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INTRODUCTION. 


"I  wish  I  had  just  such  a  book  upon  Germany 
for  my  own  classes,"  was  the  remark  which  I  made 
when  a  copy  of  "  French  Daily  Life  M  was  first  sent 
rae.  I  am  very  glad  that  Dr.  Krön  has  been  per- 
suaded  to  do  for  the  foreign  Student  of  German 
what  he  had  already  so  well  done  for  the  Student 
of  French. 

One  who  has  gone  to  the  theater  or  the  opera  in 
Paris,  and  in  Dresden,  or  Berlin,  does  not  need  to 
be  told  that  there  is  a  difference  in  the  customs  of 
the  two  peoples.  One  who  lives  in  a  German  family 
for  any  length  of  time  will  soon  learn  that  he  is 
face  to  face  with  a  different  mode  of  life  and 
thought  from  his  own.  There  is  a  radical  differ- 
ence between  the  history  of  a  people  which  asks 
"  Qu'est-ce  que  c'est  que  cela?  "  and  that  of  one 
which  asks  "  Was  ist  das  ?  "  The  point  of  vrew  of  a 
man  who  says  "  J'ai  quelque  chose "  is  entirely 
different  from  that  of  one  who  says  <c  Es  fehlt  mir 
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etwas."  Christenings  and  weddings,  funerals  and 
festivals,  school  and  university  life,  street  parades 
and  army  life,  the  street  car  and  the  railway  coach,  j 
the  church  and  the  theater,  professional  and  busi- 
ness  life,  the  factory  and  the  shop,  are  a  stränge 
world  to  the  foreigner  in  Berlin,  but  one  in  which 
young  people  are  intensely  interested. 

Almost  every  new  book  which  comes  from  the 
press  reminds  us  that  we  have  not  yet,  in  modern 
language  work,  escaped  from  bondage  to  the  tradi- 
tions  of  classical  text  books.  One  editor  gets  out 
a  book  for  beginners,  most  excellent  in  its  way,  and 
the  Student  who  pursues  it  diligently  for  two  years 
will  not  be  able  to  teil  the  days  of  the  week  when 
he  is  forced  to  go  to  school,  nor  the  months  of  the 
year  in  which  he  enjoys  his  vacations.  Another 
editor  publishes  a  list  of  rules  with  sentences  to 
illustrate  their  modus  operandi,  and  then,  without 
a  word  of  the  foreign  language  to  break  the  shock, 
attaches  a  list  of  English  sentences,  framed  to  catch 
the  unwary,  whose  only  human  interest  is  the  tradi- 
tional  geneälogical  tree  of  several  generations. 

It  is  certainly  refreshing  to  turn  from  such  books 
to  this  work  of  Dr.  Krön.  He  has  told  us  here 
many  things  which  we  want  to  know  and  some 
things  which,  but  for  him,  we  should  discover  only 
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by  great  effort.  Too  many  of  our  young  men  and 
woraen  are  going  to  Germany  every  year  for  educa- 
tion  or  for  pleasure,  to  neglect  the  vocabulary  of 
everyday  life.  It  seems  to  me  also  that  by  such 
neglect  we,  as  teachers,  are  robbing  our  pupils  of  the 
greatest  Stimulus  which  we  can  give  them. 

The  greatest  stickler  for  grammar  drill  in  the 
classics  will  admit,  at  least  theoretically,  that  neither 
grammar  nor  literature  is  in  itself  the  end  of  lan- 
guage  study.  He  who  does  not  make  language 
throw  light  upon  history,  and  let  history  illuminate 
language,  is  foregoing  his  greatest  incentive  and  in- 
spiration.  This  is  doubly  true  in  the  modern  lan- 
guages.  Such  a  book  as  this  will  be  a  valuable 
addition  as  a  reader  to  any  course.  The  language 
is  pure,  the  style  excellent,  the  matter  interesting 
and  valuable.  One  hour  a  week  for  a  year  will  be 
sufficient  to  complete  it.  It  will  yield  rieh  returns 
for  all  the  time  spent  in  the  light  which  it  will 
throw  upon  literature  and  history. 

I  think  that  many  teachers  will  find  in  it  the 
key  to  the  practical  use  of  the  language.  It  is  hard 
to  make  boys  and  girls  talk  like  Storm  or  Schiller. 
Their  teachers  can't  do  it  themselves  even  in  Eng- 
lish.  With  the  help  of  this  book,  pupils  can  carry 
on  a  conversation  about  home  and  school  life,  at- 
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tend  a  "  Kneipe  "  or  an  "  Abendgesellschaft,"  make 
an  imaginary  excursion  into  the  Spree wald  or  up 
the  Rhine,  visit  shops  and  museums.  Books,  mag- 
azines,  German  newspapers,  stamp  and  coin  col- 
lections  will  all  yield  grain  for  this  hopper. 

And  when  the  pupil  has  finished  his  studies  and 
wishes  to  go  to  Germany  and  see  things  for  him- 
self,  he  will  look  long  before  he  finds  such  a  trust- 
worthy  guide  as  this  to  German  life  and  customs. 

WALTER  H.  BUELL. 

The  Hotchkiss  School, 
Lakeville,  Conn. 

Publishers'  Note:  —  The  publishers  desire  to 
acknowledge  the  excellent  Service  rendered  by 
Dr.  Ludwig  B.  Bernstein,  Professor  of  German  in 
the  De  Witt  Clinton  High  School,  New  York,  in 
the  preparation  of  the  present  edition  of  the 
"  German  Daily  Life."  By  many  suggestions  both 
scholarly  and  practical  he  has  greatly  added  to  the 
value  of  the  book  for  class  use. 


VORBEMERKUNGEN  DES 
VERFASSERS. 

In  den  nachfolgenden  Abschnitten  ist  das  doppelte 
Ziel  angestrebt,  dem  Leser  in  schlichtem,  natur- 
farbenem,  deutschem  Sprachgewande  eine  sach- 
gemässe,  zuverlässige  Darstellung  der  heutigen 
Kulturverhältnisse  Deutschlands  zu  vermitteln — - 
deutsches  Leben  und  Wesen  in  deutschem  Sp7'achkleide. 

Der  Sachinhalt  des  Bändchens  kann  und  soll  das 
schier  unermessliche  Gebiet  des  deutschen  Kul- 
turlebens nicht  bis  in  alle  Einzelheiten  erschöpfen. 
Als  leitender  Grundsatz  würde  festgehalten,  nur 
das  zu  besprechen,  was  ein  Deutscher  von  guter 
Durchschnittsbildung  wissen  muss  und  wohl  auch 
weiss,  also  das,  was  in  den  Rahmen  allgemeiner 
Bildung  gehört.  Auf  gelehrtes  Beiwerk  und  auf 
Erörterung  fachtechnischer  Einzelheiten  ist  grund- 
sätzlich verzichtet  ;  die  Kenntnis  solcher  Dinge — 
beispielsweise  medizinischer,  juristischer,  philolo- 
gischer, technischer,  militärischer  Fachausdrücke 
— ist  auch  für  den  geborenen  Deutschen  Sache 
eingehender  Sonderstudien,  in  die  wir  uns  hier 
nicht  verlieren  können.  Dagegen  ist  sorgfältig 
darauf  Bedacht  genommen,  dass  nichts  fehle,  was 
vom  Standpunkt  der  allgemeinen  Bildung  als 
wissenswert  erscheinen  könnte. 
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Vorbemerkungen 


Die  sprachliche  Darstellung  erhebt  keinen  An- 
spruch auf  glänzende  Diktion.  Die  gewählte  Aus- 
drucksweise des  Fest-  und  Geiegenheitsredners,  die 
weihevolle  Art  des  Kathedergelehrten  und  Kanzel- 
redners, der  bombastische  Redeschwall  des  Volks- 
redners oder  Parteiführers,  die  eigenartige  Sprache 


des  Briefverkehrs  und  des  sogenannten  papiernen 
Stils — alles  das  konnte  hier  nicht  in  Betracht  kom- 
men,  im  Gegenteil  es  wurde  mit  Absicht  gemieden. 
Lediglich  auf  natürliches,  reines,  schmuckloses 
Umgangsdeutsch,  wie  es  in  der  guten  Gesellschaft 
gesprochen  wird,  kam  es  dem  Verfasser  an.  Die 
Fremdwörter  Hessen  sich  nicht  ganz  ausmerzen, 
sind  aber  nur  da  angewandt,  wo  sich  ein  treffender, 
gut  deutscher  Ersatz  noch  nicht  gefunden  hat. 
Die  verwerfliche  Sucht  Einzelner,  alles  und  jedes, 
was  der  Deutsche  bisher  noch  mit  Fremdwörtern 
bezeichnet,  durch  einen  oft  geradezu  unverständ- 
lichen deutschen  Ausdruck  wiederzugeben,  begeg- 
net bei  verständigen  Deutschen  günstigenfalls 
einem  mitleidigen  Lächeln. 

Da  nun  aber  im  täglichen  Verkehr  auch  unter 
Gebildeten  eine  ansehnliche  Menge  von  nicht  rein 
schriftgemässen  Wörtern  und  Wendungen  ge- 
braucht wird,  Ausdrücken,  die  im  Wörterbuch 
vielfach  nicht  zu  finden  sind,  so  wird  diesem 
„Alltagsdeutsch  "  ein  besonderer  Abschnitt  gewid- 
met ;  über  die  praktische  Verwendung  dieses 
'Sprachguts  wird  an  Ort  und  Stelle  das  Nötige 
bemerkt.    Dass  der  Ausländer  diese  Alltagsaus- 
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drücke  mit  Vorsicht  gebrauchen  muss,  ist  dort 
gesagt,  sei  aber  hier  nochmals  betont.  Die  in 
Rede  stehenden  Sprachformen  sind  vom  Verfasser 
nach  dem  Leben  aufgenommen  ;  Genthes  „Deut- 
sches Slang  "  ist  wiederholt  zur  Vergleichung  und 
Ergänzung  herangezogen  worden. 

Die  Rechtschreibung  beruht  auf  den  neuesten 
Bestimmungen,  wie  sie  für  deutsche  Schulen 
bindend  sind.  Im  amtlichen  Schriftenverkehr 
der  Staats-  und  Gemeindebehörden,  sowie  in  vielen 
Tageszeitungen  und  Zeitschriften  wird  freilich 
noch  an  der  „alten  Orthographie  "  festgehalten. 

Die  im  Text  vorkommenden  Abkürzungen  sind 
allgemein  üblich ;  auf  Seite  XII.  werden  sie  in 
alphabetischer  Folge  erklärt. — Wenn  ein  Wort  in 
Anführungszeichen  steht,  so  wird  dadurch  ange- 
deutet, dass  der  betreffende  Ausdruck  ein  Schlag- 
wort oder  eine  stehende  Redensart  ist. — Von 
Klammern  ist  im  Text  der  Kürze  halber  öfters 
Gebrauch  gemacht ;  sie  enthalten  einen  gleich- 
wertigen oder  erläuternden,  bisweilen  auch  einen 
ergänzenden  Ausdruck  für  das  vorhergehende 
Wort  Das  in  Klammern  Stehende  kann  un- 
beschadet des  Zusammenhangs  beim  Lesen  und 
Lernen  auch  übergangen  werden. —  Kursivdruck 
hebt  vereinzelte  betonte  Wörter  oder  Wort 
gruppen  hervor. 

R.  KRÖN. 


Inhalt. 


Kapitel  Seite 

I.  Warum  lernen  wir  Deutsch  ♦    .  I 

II.  Besuch.    Einige  Gesprächsformeln     ....  3 

III.  Kaufläden  .11 

IV.  Im  Laden   20 

V.  Bier-  und  Weinlokale.   Wiener  Cafes.  Restau- 
rants.    Zeitvertreib    .    .    .    .    .    .    ;    ■.  26 

VI.  Mahlzeiten.    Gesellschaften  38 

VII.  Bei  Tisch   48 

VIII.  Wohnung.   Pension.   Hotel  .52 

IX.  Familie   .    .  59 

X.  Toilette  '  72 

XI.  Der  menschliche  Körper  80 

XII.  Körperliche  Gebrechen  und  Krankheiten    *    .  85 

XIII.  Unterrichtswesen  96 

XIV.  Religion  und  Kirchenwesen  .    .    .    .    .    .  .122 

XV.  Berufsarten   131 

XVI.  Angewandtes  Rechnen  141 

XVII.  Geld.   Mass.   Gewicht   .    .  .147 

XVIII.  Zeit.   155 

XIX.  Jahreszeiten  und  Witterung  .    .    .    .    &    .    .  168 

XX.  Festlichkeiten  .  181 

XXI.  Erholung  und  Zeitvertreib  188 

XXII.  Reisen.    Eisenbahn.    Schiff  201 

XXIII.  Strassenbahn.    Omnibus.    Droschke.  Automo- 

bil.   Fahrrad.    Luftballon  214 

XXIV.  Post.    Telegraph.     Kabel.     Telephon.  Elek- 

trizität  223 

xii 


ABKÜRZUNGEN  IM  TEXT. 


allg.  lies  allgemein. 

betr.  „  betreffende  (n). 

bspw.  „  beispielsweise. 

bzw.  „  beziehungsweise. 

dergl.  (dgl.)  „  dergleichen. 

d.  h.  „  das  heisst. 

d.  i.  „  das  ist. 

d.  S.  „  das  sind. 

etw.  „  etwas. 

F.  „  familiär. 

f.  (ff.)  „  folgende. 

i.  allg,  „  im  allgemeinen. 

}d.  „  jemand. 

jm.  „  jemandem. 

jn.  „  jemanden. 

js.  „  jemandes. 

m.  d.  W.  „  mit  den  Worten. 

S.  „  studentisch.  Seite. 

S.  (ds.,  ob.,  unt.)  „  siehe  (dieses,  oben,  unten). 

sog.  „  sogenannt(er,-e,-es). 

U.  a.  „  unter  andere(m,-n). 

U.  a.  m.  „  und  andere  mehr. 

U.  A.  w.  g.  „  Um  Antwort  wird  gebeten. 

u.  dergl.  „  und  dergleichen. 

u.  S.  w.  „  und  so  weiter. 

u.  v.  a.  „  und  viele(s)  andere. 

u.  z.  „  und  zwar. 

V.  „  vulgär. 

vergl.  (vgl.)  „  vergleiche. 

z.  B.      ,  „  zum  Beispiel. 

z.  T.  „  zum  Teil. 


Inhalt.  xüi 

Kapitel  Seite 
XXV.  Stadt  im  allgemeinen .   Berlin.  Provinzialstädte. 

Erkundigung  nach  dem  Wege         -    .  233 

XXVI.  Auf  dem  Lande    ..........  252 

XXVII.  Das  Deutsche  Reich   262 

XXVIII.  Militärwesen   272 

XXIX.  Unterhaltungsformeln   292 

XXX.  Das  beste  Deutsch   298 

XXXI.  Alltagsdeutsch                                           .  301 


I. 

Warum  lernen  wir  Deutsch? 


Das  neue  Deutsche  Reich  hat  sich  seit  der 
kurzen  Zeit  seines  Bestehens  zu  einer  Gross- 
macht   ersten    Ranges  emporge- 
Deutschland      u  ^  .    T  ?  , 

seit  1870.  schwungen.  Die  Erzeugnisse  deut- 
scher Litteratur,  Wissenschaft, 
Kunst  und  Industrie  werden  in  allen  Weltteilen 
geschätzt.  Das  Ausland  sendet  seine  besten 
Söhne  und  Töchter  nach  Deutschland,  damit 
sie  auf  deutschen  Bildungsanstalten,  wie  Uni- 
versitäten, Gymnasien,  Realanstalten,  Mädchen- 
und  Fachschulen  die  Errungenschaften  der 
deutschen  Kultur  aus  eigener  Anschauung  ken- 
nen lernen. 

Die  landschaftlichen  Reize  und  Sommerfri- 
schen, wie  sie  der  Rhein,  der  Harz,  der  Thü- 

ringer  Wald,  die  SächsischeSchweiz, 
Deutschland    ,     ot  ,  ,         xr  t. 

im  Sommer.  der  Schwarzwald,  die  Vogesen,  die 

Eifel  und  das  Riesengebirge  in  Hülle 
und  Fülle  bieten,  sowie  die  zahlreichen  welt- 
bekannten Badeorte  (wie  Wiesbaden,  Baden- 
Baden,  Homburg,  Ems,  Kissingen,  Wildbad) 
locken  aus  aller  Herren  Ländern  Vergnügungs- 
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reisende,  Sommerfrischler  und  Kurgäste  nach 
Deutschland. 

Nun  versuchen  es  zwar  viele,  ja  wohl  die 
meisten  Ausländer1,  sich  ohne  Kenntnis  der 
deutschen  Sprache  in  den  deutschen 

Wert  der  Landen  notdürftig  durchzuwinden. 
Übersetzung    0.         ,  1,1        T    ■  , 

gen>  hie  suchen  die  deutschen  Leistun- 

gen auf  wissenschaftlichem,  littera- 
rischem, künstlerischem,  industriellem  und  tech- 
nischem Gebiete  aus  Übersetzungen  kennen  zu 
lernen,  um  auf  diesem  Wege  neue  Eindrücke 
und  Anregungen  zu  gewinnen,  ihren  Gesichts- 
kreis zu  erweitern  und  ihren  Erfahrungsschatz 
zu  bereichern.  Aber  abgesehen  davon,  dass  die 
wenigsten  neueren  Werke  in  Übersetzungen 
zugänglich  sind,  bietet  auch  eine  vorhandene 
Übertragung  keinen  vollständigen  Ersatz  für 
das  deutsche  Werk ;  denn  jede  Übersetzung  ist 
und  bleibt  nur  ein  mehr  oder  minder  verzerrtes 
Abbild  des  Originals. 

Wie  anders  aber  steht  derjenige  da,  welcher 
der  deutschen  Sprache  in  Wort  und  Bild  mäch- 

,  .  tig  ist !  Wird  der  wissenschaftliche 
Wert  einer       ö  .  . 

praktischen    Forscher  nicht  weit  grösseren  geisti- 

Kenntnis  gen  Gewinn  von  der  Lektüre  des 
der  Sprache.  deutschen  Urtextes  haben,  als  von 
einer  mangelhaften  Übertragung  ?   Wird  nicht 

1  Das  Wort  Ausländer  bezeichnet  im  folgenden  immer  den 
oder  die  Nicht  deutschen. 


IL  Besuch. 


3 


der  Vergnügungsreisende  einen  ganz  anderen 
Einblick  in  Land  und  Leute  thun,  wenn  er,  an- 
statt stumme  Betrachtungen  an  der  Hand  seines 
gedruckten  Reiseführers  anzustellen,  mit  den 
Leuten  plaudern,  Fragen  an  sie  richten,  kurzum, 
seine  Gedanken  austauschen  und  seine  trockene 
Baedecker-Weisheit  durch  das  gesprochene  Wort 
der  deutschen  Landesbewohner  beleben  und 
vertiefen  kann  ? 

Um  also  die  geistigen  Errungenschaften  der 
deutschen  Denker,  Künstler  und  Erfinder  an  der 
Quelle  studieren  zu  können,  um  im  persönlichen 
und  schriftlichen  Verkehr  mit  den  Deutschen 
möglichst  unabhängig  von  fremder  Beihilfe  zu 
sein,  um  Genuss  und  Erholung  von  einer  Reise 
nach  den  landschaftlichen  Perlen  und  Kurorten 
des  deutschen  Landes  zu  ernten,  um  sich  end- 
lich gegen  etwaige  Ausbeutungen  oder  Über- 
vorteilungen durch  gewissenlose  Leute  zu 
sichern,  ist  einige  Fertigkeit  im  praktischen  Ge- 
brauch der  deutschen  Schrift-  und  Umgangs- 
sprache eine  unabweisbare  Vorbedingung, 


IL 

Besuch.   Einige  Gesprächsformeln. 

Wer  eine  Reise  nach  Deutschland  unternimmt 
Empfeh-  unc^  einigermassen  deutsch  spricht, 
limgsbriefe.    bedarf  ausser    seinem  Reisehand- 
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buch  keiner  weiteren  Führung.  Empfehlungs- 
briefe von  Freunden  oder  Bekannten  an  deutsche 
Familien  können  indes  von  Nutzen  sein,  zumal 
wenn  sie  von  angesehenen  Leuten  mitgegeben 
sind. 

Derartige  Empfehlungsschreiben  übergiebt 
man  dem  Adressaten  am  besten  persönlich  und 
zwar  bei  Gelegenheit  des  Antrittsbesuchs. 

Die  übliche  Besuchszeit  ist  zwischen  elf  und 

halb  ein  Uhr  mittags,  seltener  nachmittags  zwi- 

.,    sehen  vier  und  sechs.    Der  eeei^- 
Besuchszeit.  ^       .  .     ,  ^ 

netste   1  ag  ist  der   bonntag ;  an 

Wochentagen   (Werktagen)   werden  Besuche 

nur  ausnahmsweise  abgestattet. 

Je  nach  der  Wichtigkeit  des  Besuchs  legt  man 

schwarzen  Frackanzug,  weisse  Halsbinde  und 

weisse  Glacehandschuhe  an,  oder 

?ff™kS~  man  kommt  im  schwarzen  Gehrock 
anzug. 

(das  ist  ein  zweireihiger  Rock  mit 
langen  Schössen),  in  gemusterten  Beinkleidern, 
heller  Kravatte  und  hellen,  jedoch  nicht  weissen 
Handschuhen.  In  jedem  Falle  aber  ist  der 
schwarz-seidene  Cylinderhut  aufzusetzen  und 
mit  in  das  Empfangszimmer  (in  den  Salon)  zu 
nehmen.  Wer  einen  Überzieher  trägt,  legt  ihn 
ab,  bevor  er  in  das  Zimmer  tritt. 

Um  nun  jemand  meinen  Besuch  zu  machen, 
begebe  ich  mich  nach  seiner  Wohnung  und 
klingele  (ich  schelle,  ich  ziehe  die  Klingel  oder 
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Schelle),  worauf  ein  Dienstmädchen  oder  ein 
Diener  mir  die  Hausthüre  öffnet.   Ich  frage  den 
Dienstboten :  "Ist  Herr  (Frau)  N.N. 

^^Be  ZU  sPrechen  ? "  oder  ich  saSe  :  " Ich 
such  macht,  möchte  zu  Herrn  N.N.,  ich  möchte 
Herrn  N.N.  sprechen,  ich  möchte 
Herrn  N.N.  meine  Aufwartung  machen.  Ist  er 
zu  Hause  ? "  Unter  Umständen  werde  ich  sa- 
gen: "Ich  möchte  Herrn  N.N.  auf  einige  Augen- 
blicke sprechen  ;  bitte,  bringen  Sie  ihm  diese 
Karte  und  sagen  Sie  ihm,  ich  käme  nicht  ge- 
schäftlich, sondern  in  einer  rein  persönlichen 
Angelegenheit ;  lange  würde  ich  ihn  nicht  stö- 
ren (aufhalten)."  Gebe  ich  keine  Karte  ab,  so 
wird  das  Dienstmädchen  mich  fragen:  "Darf 
ich  um  Ihren  werten  Namen  bitten  ? "  oder : 
44 Wen  darf  ich  melden?"  worauf  ich  ihm  sage 
(angebe),  wer  ich  bin,  z.  B.  [sprich  :  zum  Bei- 
spiel] "Dr.  Birmann,  Professor  Hartmann,  Herr 
Darling."  Ich  werde  dann  gebeten  näherzu- 
treten ;  man  fuhrt  mich  ins  Wartezimmer,  wo 
der  Dienstbote  nach  kurzer  Zeit  wieder  erscheint 
und  mir  Bescheid  bringt,  ob  ich  angenommen 
werden  kann  oder  nicht. 

Ist  Herr  N.N.  nicht  zu  Hause,  oder  kann  er 
Der  Herr  mich  zur  Zeit  nicht  empfangen,  so 
empfängt  erhalte  ich  etwa  folgenden  Bescheid : 
nicht.  "  Herr  N.  N.  ist  verreist,  ist  nicht  zu 

Hause,  nicht  zu  sprechen,  nicht  da;  er  ist  soeben 
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ausgegangen  ;  er  ist  augenblicklich  sehr  be- 
schäftigt und  bedauert,  Sie  jetzt  nicht  empfan- 
gen zu  können  ;  es  ist  gerade  Besuch  da  ;  Frau 
N.N.  empfängt  nur  mittwochs  von  vier  bis  sechs 
Besuch"  u.  dergl.  [sprich:  und  dergleichen]. 

Wenn  Herr  N.N.  mich  empfangen  will,  so 
meldet  mir  der  Dienstbote:  "  Herr  N.N.  bittet 

Sie  näherzutreten,"  und  ich  werde 
empfängt.      *n  ^en  Salon  geführt,  wo  Herr  N.N. 

nach  einer  Weile  erscheint  und  sich 
nötigenfalls  entschuldigt,  dass  er  mich  habe 
warten  lassen.  Mit  den  Worten  "  Bitte,  nehmen 
Sie  Platz  J"  oder  "  Bitte,  setzen  Sie  sich  !"  ladet 
er  mich  zum  Sitzen  ein,  worauf  ich  ihm  aus- 
einandersetze, was  mich  zu  meinem  Besuche 
veranlasst. 

Falls  ich  ein  Empfehlungsschreiben  von  einem 
gemeinsamen  Bekannten  mitführe,  überreiche  ich 

es  Herrn  N.N.  mit  dem  Bemerken  : 
Grüsse         "       habe  Ihnen  freundliche  Grüsse 

von  Herrn  Müller  in  X.  zu  über- 
bringen." Herr  N.  N.  wird  sich  hierauf  nach 
dem  Thun  und  Treiben  unseres  gemeinsamen 
Freundes  Müller  erkundigen  ;  auch  wird  er  fra- 
gen, was  mich  nach  Deutschland  führe,  wo  ich 
wohne,  wie  ich  untergebracht  sei,  ob  ich  mich 
hier  wohl  fühle,  u.  dergl.  Er  wird  sich  voraus- 
sichtlich bereit  erklären,  mir  auf  Wunsch  mit 
Rat  und  That  zur  Seite  zu  stehen.    Mit  seiner 
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Familie  wird  er  mich  ebenfalls  bekannt  machen 
und  mich  bitten,  bei  längerem  Aufenthalt  ge- 
legentlich einmal  wieder  vorzusprechen.  Eine 
Einladung  zu  einem  "  einfachen"  Mittag-  oder 
Abendessen  wird  in  der  Regel  bald  nach  mei- 
nem Besuch  an  mich  ergehen. 

Gilt  mein  Besuch  einem  anderen  als  gesell- 
schaftlichen Zwecke,  so  bringe  ich  mein  Anlie- 
gen Herrn  N.  N.  vor,  nachdem  letzterer  nach 
meinem  Begehr  gefragt  hat  m.  d.  W.  [sprich  : 
mit  den  Worten]  "  Womit  kann  ich  Ihnen  die- 
nen?" oder  :  "  Was  verschafft  mir  die  Ehre  [zu 
ergänzen  :  Ihres  Besuchs]  ? " 

Freundesbesuche  sind  weniger  förmlich  ;  der 
Anzug  ist  dabei  beliebig.  Beim  Empfang  be- 
grüssen  wir  uns  mit  einem  "  Guten 

erkundigen  uns  gegenseitig  nach 
dem  Befinden  :  "  Wie  geht  es  Dir,  alter  Junge  ? 
Was  macht  Deine  Familie  ?  Alles  munter  und 
gesund  ?  "  u.  s.  w.  [sprich  :  und  so  weiter].  Die 
Antworten  können  verschieden  sein  :  "  Danke, 
vorzüglich,  vortrefflich,  ausgezeichnet,  sehr  gut, 
so  leidlich,  so  lala,  nicht  besonders,  nicht  vom 
besten,  herzlich  schlecht,  miserabel,"  u.  s.  w. 
Hierauf  plaudern  wir  in  zwangloser  Weise  eine 
Zeitlang  über  dieses  und  jenes. 

Es  kommt  auch  wohl  vor,  dass  ich  einen 
meinem  Freunde  unbekannten  Dritten  einführe 
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(mitbringe),  den  ich  dann  vorstelle  m.  d.  W. : 

"  Darf  ich  die  Herrschaften  miteinander  bekannt 

machen  ?    Mein  Kollege,  Herr  Dr. 

Vorstellung  Horst  —  mein  Freund  N.N./'  wo- 
eines 

Dritten.  rauf  mein  Freund  entgegnet :  "Sehr 
geehrt,  Ihre  werte  Bekanntschaft 
zu  machen,"  oder  auch  :  "  Freut  mich  sehr,  Sie 
kennen  zu  lernen."  Mein  Kollege  Dr.  Horst 
erwidert :  "  Ganz  auf  meiner  Seite,"  und  bedient 
sich  so  einer  üblichen  Verkürzung  des  Aus- 
drucks :  "  Die  Ehre  ist  ganz  auf  meiner  Seite." 

Wenn  ich  im  Laufe  der  Unterhaltung  etwas 
nicht  verstanden  habe,  so  frage  ich  nach,  indem 
ich  eine  der  folgenden  Wendungen 
beHeben?"  gebrauche:  "Wie  belieben?"  [zu 
ergänzen  ist  das  Wort  "  Sie  "]  "  Wie 
beliebt?"  " Entschuldigung,  ich  habe  nicht 
recht  (nicht  ganz)  verstanden."  Man  hört  auch 
wohl  fragen  :  "  Wie  meinten  Sie,  Herr  N.  N.  ?  " 
oder  "Wie  bemerkten  Sie,  Frau  Doktor?" 

Einfaches  "Was?"  oder  "Wie?*'  ist  ganz 
familiär  und  gilt  im  Munde  eines  Fernstehenden 
als  unfein. 

Der  Ausländer  hüte  sich,  in  der  Anrede  die 

Worte  "mein  Herr"  als  Ersatz  für  das  fran- 

.  „  „  zösische  Monsieur  oder  englische 
"MeinHerr."   c.  . 8 

Szr   anzuwenden.     Man  nort  die 

Wortverbindung  "mein  Herr"  meist  nur  im 

Munde  von  Untergebenen,  besonders  Dienst- 
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boten  und  Kellnern.  Das  Richtige  ist,  in  der 
Anrede  jene  Worte  bei  Leuten  ohne  Titel  ent- 
weder ganz  wegzulassen,  oder  den  Namen  des 
Betreffenden  dem  Worte  "Herr"  beizufügen, 
z.  B.  "  Nun,  wie  geht's  ? "  oder  "  Nun,  wie  geht's, 
Herr  Schmitz  ?"  Wenn  man  mehrere  Personen 
zugleich  anredet,  so  sagt  man  freilich  am  besten: 
"Nun,  wie  geht's,  meine  Herren  (meine  Herr- 
schaften) ? " 

Anders,  wenn  der  Angeredete  einen  Titel 
besitzt.    In  solchem  Falle  würde  der  Deutsche 

es  übel  vermerken,  wenn  man  ihm 
Vorsicht  im       .         ™,  ,  ,  ^ 

Titulieren.  seinen  1  itel  —  oder,  m  Ermange- 
lung eines  solchen,  seinen  Amts- 
charakter— in  der  Anrede  vorenthielte  und  ihn 
bspw.  [sprich  :  beispielsweise]  einfach  mit  "Herr 
Becker"  anspräche,  anstatt  mit  "Herr  Doktor, 
Herr  Professor,  Herr  Geheimrat,  Herr  Ober- 
lehrer, Herr  Amtsrichter,  Herr  Amtsgerichtsrat 
(oder  kürzer  :  Gerichtsrat),  Herr  Assessor,  Herr 
Rechtsanwalt,  Herr  Notar,  Herr  Referendar, 
Herr  Superintendent,  Herr  Pastor,  Herr  Pfarrer, 
Herr  Oberprediger,  Herr  Kandidat  (ein  noch 
nicht  ordinierter  protestantischer  Theologe), 
Herr  Kaplan,  Herr  Direktor  (es  giebt  Direkto- 
ren sehr  verschiedener  Qualität !),  Herr  In- 
spektor, Herr  Baurat,  Herr  Baumeister,  Herr 
Kommerzienrat,  Herr  Ökonomierat,  Herr  Ober- 
amtmann, Herr  Amtmann,  Herr  Unteroffizier, 


IO 
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Herr  Sergeant,  Herr  Feldwebel,  Herr  Leut- 
nant, Herr  Hauptmann,  Herr  Rittmeister,  Herr 
Major,  Herr  Oberst,  Herr  General  (nur  der 
Generalmajor),  Excellenz  "  {ohne  Herr  !  in  der 
Anrede  an  höhere  Generäle,  Staatsminister  und 
verdienstvolle  Männer,  denen  diese  Auszeich- 
nung verliehen  wurde). 

Der  Titel  oder  Amtscharakter  des  Mannes 
wird  seiner  Frau  (Gemahlin)  ebenfalls  beigelegt; 

z.  B.  sagt   man:    "Jawohl,  Frau 

Wie  man       Doktor,  Frau  Direktor,  Frau  Ober- 
eine Dame      ,  ,       ,,  _       t  ,  , 
anredet.        lehrer    u.  s.  w.  —  Gewählter,  aber 

noch  nicht  allgemein  durchgedrun- 
gen, ist  in  der  Anrede  an  Damen  freilich  die 
Wendung  "  Gnädige  Frau,"  bei  unverheirateten 
Damen  :  "  Gnädiges  Fräulein,"  z.  B.  :  "  Darf  ich 
um  die  Ehre  des  nächsten  Walzers  bitten,  gnä- 
dige Frau,  bzw.  [sprich  :  beziehungsweise]  gnä- 
diges Fräulein  ? "  worauf  die  zusagende  Antwort 
lautet:  "  Mit  Vergnügen,"  die  ablehnende:  "Be- 
daure,  ich  bin  bereits  engagiert." 

Beim  Abschied  von  einem  Fernstehenden 
dankt  man  für  die  liebenswürdige  Aufnahme 

und  verbeugt  (verneigt)  sich  mit 
Abschied       einem  "Habe  die  Ehre,  mich  zu 

empfehlen,"  "Auf  Wiedersehen," 
"Leben  Sie  recht  wohl"  u.  dergl. 

Von  Freunden  und  Näherstehenden  verab- 
schiedet man  sich  ohne  Förmlichkeiten  und  sagt 
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einfach:  "Adieu/'  "Lebewohl,"  "Bis  später," 
" Also  auf  heute  Abend,"  "Bis  morgen,"  "Bis 
bald,"  "Bleibe  gesund,"  u.  s.  w. 

In  der  Regel  wird  man  gebeten,  Grüsse  bei 
den  Angehörigen  zu  bestellen.  Die  üblichen 
Formeln  sind:  "Schönen  (Besten)  Gruss  zu 
Hause,"  "Freundliche  Grüsse  an  Ihren  werten 
Herrn  Vater,  an  Ihre  werte  Frau  Mutter,  an 
Ihren  Herrn  Bruder,  an  Ihr  Fräulein  Schwester," 
u.  dergl.  Die  Antwort  lautet:  "Danke  sehr 
(Danke  schön),  ich  werde  es  ausrichten." 


Wenn  mir  das  Briefpapier,  Federn  oder  Tinte, 
die  Cigaretten,  Cigarren  oder  Streichhölzer,  die 


und  kaufe  mir,  was  ich  gerade  brauche.  Ich 
lasse  niemals  anschreiben,  sondern  zahle  stets 
bar,  was  ich  kaufe  ;  denn  "Borgen  macht  Sor- 
gen," lehrt  (sagt,  besagt)  das  Sprichwort.  Eben- 
sowenig versuche  ich  zu  handeln  (feilschen),  um 
den  gewünschten  Artikel  billiger  zu  erhalten  ; 
alle  besseren  Ladengeschäfte  (Kaufläden)  haben 
feste  Preise  und  lassen  sich  nicht  unterbieten 
(lassen  sich  keine  Abzüge  machen). 


III. 

Kaufläden. 


Wo  kauft 
man  ein? 


Handschuhe,  Wäsche  oder  irgend 
etwas  Unentbehrliches  ausgegan- 
gen sind,  so  gehe  ich  in  einen  Laden 
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In  den  meisten  Läden  der  grösseren  deut- 
schen Städte  wird  das  Englische  und  Franzö- 
sische mehr  oder  weniger  gut  verstanden  und 
gesprochen,  sodass  Ausländer  hier  selten  in 
Verlegenheit  geraten  werden. 

Ähnlich  wie  Paris  und  London,  besitzt  auch 
Berlin  einige  Kaufhäuser  von  kolossaler  Aus- 
dehnung  und  vollgepfropft  mit  allen 
erdenklichen  Konsum-  und  Luxus- 
artikeln. Sehr  viele  Berliner  und  Provinzler 
beziehen  von  diesen  Riesengeschäften  ihren  Be- 
darf, in  dem  Glauben,  dort  vorteilhafter  bedient 
zu  werden,  als  in  den  kleineren  Spezialgeschäf- 
ten, die  infolgedessen  oft  ihre  liebe  Not  haben, 
sich  zu  halten. 

Das  bedeutendste  und  beliebteste  der  grossen 
Berliner  Kaufhäuser  ist  dasjenige  der  Firma  Ru- 
dolf Hertzog  in  der  Breiten  Strasse, 
Hertzog  unweit  der  Südostseite  des  König- 
lichen Schlosses.  Dieses  streng 
reelle  Haus  befasst  sich  vorwiegend  mit  dem 
Verkauf  von  Modewaren,  Konfektionsartikeln 
und  Ausstattungsgegenständen.  Es  hat  einen 
Ungeheuern  Jahresumsatz,  den  es  ausschliess- 
lich seinem  weitverbreiteten  guten  Rufe,  seinen 
Zeitungsanzeigen  und  den  illustrierten  Kata- 
logen (Preisverzeichnissen)  verdankt,  die  es  an 
Tausende  von  Kunden  in  bestimmten  Zwischen- 
räumen versendet.    Reisende  beschäftigt  die 
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Firma  Hertzog  überhaupt  nicht,  und  dennoch 
hat  sie  einen  gewaltigen  Versand  nach  auswärts 
(nach  den  verschiedenen  Teilen  des  Reiches 
und  über  seine  Grenzen  hinaus). 

Von  den  übrigen  grossen  Berliner  Kaufhäu- 
sern sind  die  namhafteren  in  jüdischen  Händen, 
so  das  Warenhaus  Wertheim  (ein 

Andere  neuer  Monumentalbau  in  der  Leip- 
Ibedeutende      .      ■  .  m 

Kaufhät-iser.  zl£er  Strasse),  wo  der  Kauflustige 

—  wie  bei  Whiteley  in  London  — 
alles  und  jedes  finden  kann,  was  sein  Herz  be- 
gehrt, von  der  gewöhnlichsten  Stiefelschmiere 
und  Mausefalle  bis  zum  seltensten  und  kost- 
barsten Luxusgegenstande.  Auf  eine  solche 
Vielseitigkeit  nach  allen  Richtungen  und  Schat- 
tierungen des  allgemeinen  Bedarfs  macht  die 
Firma  Hertzog  keinen  Anspruch  ;  sie  huldigt 
vielmehr  — ■  angesichts  der  vielen  Specialge- 
schäfte— -dem  löblichen  Grundsatze:  "Leben 
und  leben  lassen  !  " 

Ein  bedeutendes  Versandhaus  von  weit- 
gehendstem Rufe  und  grosser  Vielseitigkeit  ist 
ausserdem  die  Firma  Mey  &  Edlich  in  Leipzig 
mit  Zweiggeschäft  (Filiale)  in  Berlin  in  der 
Friedrichstrasse. 

Was  nun  die  übrigen  grossen  Kaufhäuser  be- 
trifft, so  sind  es  vorwiegend  Specialgeschäfte, 
die  fast  ausschliesslich  Erzeugnisse  ihrer  eige- 
nen Fabriken  führen.  Besonders  hervorzuheben 
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sind  in  Berlin  :  Stollwercks  Chokoladengeschäft 
(auch  in  den  meisten  grösseren  Städten  Deutsch- 
lands und  des  Auslandes  befinden 
geschäfte.  s^c^  Zweiggeschäfte  dieses  Kölner 
Welthauses),  Henckels  Stahlwaren- 
handlung (das  Stammhaus  ist  in  Solingen), 
Kaisers  Niederlage  von  Alfenide  und  Galan- 
teriewaren (Hauptsitz  in  Krefeld  und  Köln), 
Loeser  &  Wolfis  Cigarren-  und  Cigaretten- 
geschäfte  (an  den  meisten  Strassenecken  der 
belebtesten  Teile  Berlins),  Gersons  Möbel-  und 
Teppichhaus,  Lohses  Parfümeriegeschäft,  das 
Hohenzollern-Kaufhaus,  sowie  Gladenbeck  & 
Sohn  (beide  für  alle  Zweige  des  Kunstgewerbes), 
Heeses  Seidenwarenhaus,  Taen-Arr-Hees  Haus 
für  China-Waren  und  chinesischen  Thee  (die 
Verkäufer  sind  Chinesen),  Schmitz  &  Co. 's  japa- 
nisches Warenhaus. 

Ausserdem  giebt  es  in  der  Reichshauptstadt, 
wie  in  den  übrigen  Orten  Deutschlands  eine 
Unzahl  von  grösseren  und  kleineren 
Läden,  Ladengeschäften,  die  teils  ihre  eige- 

nen Erzeugnisse  führen,  teils  von 
Grosshändlern  oder  Fabriken  ihren  Bedarf  be- 
ziehen. In  vielen  Fällen  wird  der  Käufer  hier 
ebenso  gut  und  billig  (preiswert)  bedient,  wie 
in  den  grossen  Berliner  Häusern.  Zu  der- 
artigen Detailgeschäften  gehören  unter  an- 
deren ; 
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sind  in  Berlin  :  Stollwercks  Chokoladengeschäft 
(auch  in  den  meisten  grösseren  Städten  Deutsch- 
lands und  des  Auslandes  befinden 
geschäffce  SIC^  Zweiggeschäfte  dieses  Kölner 
Welthauses),  Henckels  Stahlwaren- 
handlung (das  Stammhaus  ist  in  Solingen), 
Kaisers  Niederlage  von  Alfenide  und  Galan- 
teriewaren (Hauptsitz  in  Krefeld  und  Köln), 
Loeser  &  Wolffs  Cigarren-  und  Cigaretten- 
geschäfte  (an  den  meisten  Strassenecken  der 
belebtesten  Teile  Berlins),  Gersons  Möbel-  und 
Teppichhaus,  Lohses  Parfümeriegeschäft,  das 
Hohenzollern-Kaufhaus,  sowie  Gladenbeck  & 
Sohn  (beide  für  alle  Zweige  des  Kunstgewerbes), 
Heeses  Seidenwarenhaus,  Taen-Arr-Hees  Haus 
für  China-Waren  und  chinesischen  Thee  (die 
Verkäufer  sind  Chinesen),  Schmitz  &  Co. 's  japa- 
nisches Warenhaus. 

Ausserdem  giebt  es  in  der  Reichshauptstadt, 
wie  in  den  übrigen  Orten  Deutschlands  eine 
Unzahl  von  grösseren  und  kleineren 
Läden™  Ladengeschäften,  die  teils  ihre  eige- 
nen Erzeugnisse  führen,  teils  von 
Grosshändlern  oder  Fabriken  ihren  Bedarf  be- 
ziehen. In  vielen  Fällen  wird  der  Käufer  hier 
ebenso  gut  und  billig  (preiswert)  bedient,  wie 
in  den  grossen  Berliner  Häusern.  Zu  der- 
artigen Detailgeschäften  gehören  unter  an- 
deren ; 
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I .  Der  Bäckerladen  oder  die  Bäckerei,  wo  der 

Bäcker  Schwarzbrot  und  Weissbrot  bäckt  und 

verkauft  ;  —  die    Konditorei,  wo 
Läden  für      ~     ,  ^  ,  A 

Wirtschafts-  Zuckerzeug,    Torten    und  andere 

und  feine  Backwaren,  sowie  eine  Tasse 

bedarf11"  Kaffee  oder  bessere  Liköre  zu  ha- 
ben sind; — die  Spezerei-  und  Ko- 
lonialwarenhandlung, in  welcher  Gewürze  und 
Kolonialwaren,  wie  Kaffee,  Thee,  Zucker,  Reis, 
Rauchtabak,  Cigarren,  ferner  Seife,  Lampenöl, 
marinierte  Häringe,  Zündhölzer  und  noch  an- 
dere Konsumartikel  verabfolgt  werden  ;  —  der 
Grünkram  für  frisches  Gemüse,  Kartoffeln,  Obst 
u.  dergl.  ; — das  Delikatessengeschäft,  wo  fei- 
nere geräucherte  Fleisch-  und  Würstwaren, 
Geflügel,  Wild,  Fleischkonserven,  Kaviar,  ein- 
gemachte Früchte,  Gemüse  in  Blechbüchsen 
und  andere  Delikatessen  zu  finden  sind  ; — die 
Metzgerei,  auch  Fleischerei  oder  Schlächterei 
genannt,  welche  den  Hausfrauen  und  Gast- 
häusern ihren  Bedarf  an  Ochsenfleisch,  Kalb- 
fleisch, Schweinefleisch  und  Hammelfleisch 
liefert; — das  Milch-,  Butter-,  Käse-  und  Eier- 
geschäft, welches  uns  mit  Milch,  Butter,  Käse 
und  Eiern  versorgt  ;  —  die  Fischhandlung,  wo 
frischer  Fisch,  Krebse  und  Austern  zu  haben 
sind  ;  die  Bierhandlung,  in  der  Bier  liter-,  fla- 
schen-,  kannen-  oder  fassweise  abgegeben  wird. 
Die  Hausfrauen  und  Köchinnen  können  ihren 
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Wirtschafts-  und  Küchenbedarf  zum  Teil  auch 
auf  den  sogenannten  Wochenmärkten,  die  übri- 
gens in  grösseren  Städten  täglich 
märkte1"  abgehalten  werden,  decken.  Auf 
diesen  Märkten  entwickelt  sich  in 
den  Morgenstunden  ein  bu-ntes  Geschäftstreiben 
zwischen  den  mehr  oder  minder  eleganten 
Marktbesucherinnen  der  Stadt  und  den  länd- 
lichen, oft  recht  urwüchsigen,  auf  ihren  Vorteil 
aber  wohlbedachten  Marktfrauen,  die  ihre  Ge- 
müse und  Kartoffeln,  sowie  Obst,  Fisch,  Ge- 
flügel, Wild,  Rindfleisch,  Schweinefleisch  und 
Blumen  feilhalten. 

2.  Das  Modewaren-  und  Konfektionsgeschäft, 
wo  Modeartikel  vorrätig  sind  und  Mäntel,  An- 
züge, Schürzen  u.  dergl.  angefertigt 
föT^e^  werden  ; — das  Manufaktur-,  Weiss- 
kleidung  und  Wollwarengeschäft  für  Klei- 
Toüette  derstoffe,  Hemden,  Kragen,  Man- 
schetten, Schlipse  oder  Kravatten, 
Strümpfe,  Unterzeug  u.  s.  w.  ;  —  das  Hutgeschäft 
für  Cylinder-,  Filz-  und  Strohhüte,  Mützen  ;  — 
der  Handschuhladen  für  alle  Sorten  Glacehand- 
schuhe, seidene  und  wollene  Handschuhe  ;  — 
das  Putzgeschäft  für  Damenhüte,  Schleier,  sei- 
dene Bänder  ; — das  Schuh-  und  Stiefelgeschäft, 
wo  der  Schuhmacher  oder  Schuster  fertige 
Schuhe,  Stiefel,  Pantoffeln  (Hausschuhe)  oder 
solche  nach  Mass  anfertigt,  verkauft  und  be- 


III.  Kaufläden. 


17 


sohlt;  — die  Pelzwarenhandlung ,  auch  Kür  seh- 
nergeschäft  genannt,  wo  alle  Arten  Pelzwerk, 
Pelzmäntel,  Pelzkappen,  Pelzkragen,  Muffs  ver- 
kauft, den  Sommer  hindurch  aufbewahrt  und 
gegen  Mottenfrass  geschützt  werden  ;  —  das 
Goldwarengeschäft,  welches  reiche  Auswahl 
bietet  in  echt  goldenen  oder  silbernen  Ringen 
(mit  Edelsteinen  und  ohne  solche),  in  Broschen, 
Armbändern,  Ohrringen,  Halsketten,  Uhren, 
Uhrketten,  Tafelbestecken  u.  s.w.;  das  Friseur- 
geschäft,  wo  der  Barbier  oder  einer  seiner  Ge- 
hilfen die  Kunden  ra.siert,  frisiert,  ihnen  das 
Haar  und  den  Bart  stutzt  (schneidet),  den  Kopf 
wäscht  und  nebenher  allerlei  Artikel  für  den 
Wasch-  und  Ankleidetisch  feilbietet,  u.  a.  fei- 
nere Seifen,  Kopfwasser,  Mundwasser,  Kämme, 
Bürsten,  Bartbinden,  Schwämme,  Eau  de 
Cologne  und  andere  wohlriechende  Wässer 
(Odeurs). 

3.  Der  Cigarrenladen,  wo  Cigarren,  Cigaret- 
ten,  Tabake,  Cigarrenspitzen   und  Cigarren- 

taschen  käuflich  zu  haben  sind ;  — 
tige^Ge^"  ^aS  Schreibwarengeschäft,  für  alles, 
schäfte.         was  man  beim  Schreiben  braucht, 

Papier,  Briefumschläge  (sehr  oft 
noch  Couverts  genannt),  Löschpapier,  Federn, 
Federhalter,  Bleistifte,  Buntstifte,  Radiergummi, 
Tinte,  Tintenfässer,  Formulare,  Postkarten  mit 
Ansichten  u.  s.  w.;  —  die  Sortiments buchhand- 
b 
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lung,  in  der  Regel  kurz  Buchhandlung,  für  den 
Bezug  von  Büchern,  Kupferstichen,  Kunstblät- 
tern und  Schreibgerät ;  —  das  Antiquariat,  wel- 
ches gebrauchte  Bücher  und  ältere,  selten  ge- 
wordene Schriftwerke  zu  herabgesetzten  Preisen 
beschafft. 

Die  Kunsthandlung  führt  Kunstgegenstände 
der  verschiedensten  Art,  besonders  solche  für 
dekorative  Zwecke  ;  —  die  Musikalienhandlung 
hält  ein  grosses  Lager  von  Musikalien,  Musik- 
instrumenten u.  dergl.;  — das  Galanteriewar  en- 
ge schüft  führt  Artikel,  die  als  Zieraten  und 
Putzsachen  dienen,  z.  B.  Fächer,  Lederwaren, 
Gegenstände  aus  Elfenbein,  Bronze,  Neusilber, 
Nippsachen  u.  a.  ;  —  das  Porzellan-  und  Glas- 
warengeschäft liefert  jeden  Gebrauchs-  und 
Luxusgegenstand  in  Porzellan,  Glas,  Majolika, 
Terracotta. 

Das  Eisenwarengeschäft  führt  Gegenstände 
aus  Eisen,  Stahl  und  Messing,  sowie  Werkzeuge 
für  Handwerker;  — das  Blechwarengeschäft  lie- 
fert Haushaltungsgegenstände  aus  Weissblech, 
Blechkannen  und  -gefässe  jeder  Art ;  ■ —  der 
Spielwarenladen  ist  ausgestattet  mit  tausenderlei 
Spielzeugen  für  Kinder  ;  —  der  Drechslerladen 
hält  u.  a.  [sprich  :  unter  andern]  Pfeifen,  Cigar- 
renspitzen,  Stöcke,  Regen-  und  Sonnenschirme, 
Schachbretter  und  -figuren  feil  ;  —  das  Sattler- 
geschäft führt  Pferdegeschirr,  Sättel,  Zaumzeug 
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u.  a.;  — die  Mobelhandlung  hält  alle  Arten  Möbel, 
wie  Tische,  Stühle,  Sophas,  Büffetts,  Schränke, 
Betten,  Bücherbretter  zum  Verkauf;  —  im  Uhr- 
machergeschäft werden  Uhren  nachgesehen,  ge- 
reinigt, reguliert  und  feilgehalten  ;  —  in  der 
Waffenhandlung  findet  man  Revolver,  Pistolen, 
Jagdgewehre,  Munition  (Schiessbedarf),  Säbel 
mit  Scheide  u.  s.  w.;  —  die  Handlung  in  optischen 
Instrumenten  und  Apparaten  verkauft  Mikro- 
skope, Lupen,  Thermometer,  Barometer,  Feld- 
stecher, Brillen  u.v.a.  [sprich :  und  vieles  andere] . 

Die  Droguenhandlung  oder  Droguerie  giebt 
Droguen,  Spezereien  und  freigegebene  fertige 
Heilmittel  ab;  —  die  Apotheke  macht  nach  ärzt- 
lichen Rezepten  alle  verschriebenen  Arzneien 
und  Heilmittel;  — das  Blumengeschäft,  meistens 
mit  Bouquet-  una l  Kranzbinderei verbunden,  be- 
sorgt frische  Blumen,  Sträusschen  fürs  Knopf- 
loch, kleine  und  grosse  Bouquets,  Kränze  und 
Blumenarrangements, sowie  die  Ausschmückung 
von  Festräumen  ;  —  das  Wechsler-  und  Geld- 
geschäft wechselt  Geld,  besorgt  den  Ankauf 
oder  Verkauf  von  Börsenwerten,  diskontiert 
(kauft)  Wechsel  und  übernimmt  Wertpapiere 
oder  bares  Geld  zur  Aufbewahrung ;  —  die 
Fahrradhandlung  verkauft  und  repariert  Fahr- 
räder und  liefert  alles  Zubehör  sowie  die  ge- 
wünschten Ersatzteile. 
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IV. 
Im  Laden. 

Obgleich  in  den  meisten  grösseren  Kaufläden 

Französisch  und  Englisch  von  wenigstens  einem 

,  .  der  Verkäufer  verstanden  und  leid- 
Kenntnis 

der  Redens-  lieh  gesprochen  wird,  thut  der 
arten  not-  Fremde  dennoch  wohl  daran,  sich 
wendig.  ^  geläufigsten  Redewendungen, 
deren  man  sich  beim  Einkäufemachen  bedient, 
zu  merken.  Es  kommt  für  den  Kauflustigen 
vor  allem  darauf  an,  den  gewünschten  Artikel 
verlangen  und  sich  über  denKostenpunkt  (Preis) 
vergewissern  zu  können.  Auch  ist  es  wichtig, 
dass  der  Käufer  versteht,  was  der  Ladendiener 
(Verkäufer)  über  die  Art,  die  Güte  und  den 
Wert  der  Ware  bemerken  wird.  Die  üblichsten 
Redeformelh  sind  in  dieser  Beziehung  etwa 
folgende  : 

i.     Gegenseitige  Begrüssung. 

Käufer.  Verkäufer. 

Guten  Morgen.     Guten  Gehorsamer  Diener  (nur 
Tag.     Guten  Abend.       im  Munde  von  männ- 
(Herren  nehmen  in  der      licher  Bedienung). 
Regel  den  Hut  ab).      Guten  Morgen  u.  s.  w. 

(so  sagen  die  Verkäufe- 
rinnen). Womit  kann 
ich  dienen  ?  Was  wäre 
Ihnen  gefällig?  Sie 
wünschen? 
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2.   Der  Käufer  sagt,  was  er  wünscht. 
Käufer.  Verkäufer. 


Kann  ich  mir  Ihre  bun- 
ten Postkarten  (An- 
sichtspostkarten, Post- 
karten mit  Ansichten) 
einmal  ansehen  ? 


Ich  möchte  ein  Paar 
Glacehandschuhe  ha- 
ben. Ein  Paar  Glace- 
handschuhe, bitte.  Ge- 
ben Sie  mir  ein  Paar 
Handschuhe. 


Führen  Sie  (Haben  Sie) 
Röntgen  -  Photogra- 
phien ? 


Darf  ich  bitten,  mir  einige 
bessere  Lederkoffer  zu 
zeigen  ? 

Was  kostet  der  grosse 
Reisekoffer  im  Schau- 
fenster da? 

Wie  ich  im  Anzeigenteil 
der  "Kölnischen  Zei- 
tung "    gelesen  habe, 


Sehr  gerne.  Wollen  Sie 
sich  gütigst  nach  drü- 
ben bemühen  ?  Dort 
finden  Sie  eine  grosse 
Auswahl  Ansichtskar- 
ten, in  Buntdruck  und 
in  einer  Farbe,  sowie 
auch  Künstlerkarten. 

Sehr  gern.  Sehr  wohl. 
Belieben  Sie  helle  oder 
dunkelfarbige,  und  zu 
welchem  Preise? 

Welche  Nummer  ?  Erlau- 
ben Sie  gütigst  Ihre 
rechte  Hand.  Sie 
haben  7^. 

Zu  dienen.  Wir  haben 
eine  sehr  stattliche  Aus- 
wahl in  den  neuesten 
X  -  Strahlen  -  Photogra- 
phien. 

Mit  Vergnügen.  Leder- 
koffer sind  unsere  Spe- 
zialität ;  die  besseren 
sind  Handarbeit. 

80  M.  mit  5%  (Prozent) 
bei  Barzahlung,  also 
76  M.  netto. 

Gewiss.  Sie  kommen  sehr 
gelegen.  Wir  haben 
jetzt  eben  wiederneuen 
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verkaufen  Sie  beste 
Oberhemden  zu  4,50 
M.  Könnte  ich  mir 
diese  einmal  ansehen? 


Vorrat  in  den  verschie- 
densten Facons,  Quali- 
täten und  Preisen. 


3.  Das   Vorgelegte  gefällt  dem  Käufer  nicht ; 
möchte  andere  Sachen  sehen. 


er 


Käufer. 

Diese  Farbe  gefällt  mir 
nicht  besonders.  Wol- 
len Sie  mir,  bitte,  an- 
dere zeigen? 


Ich  möchte  eine  noch 
hellere  Farbe  haben  ; 
führen  Sie  diese  auch  ? 

Diese  scheinen  mir  etwas 
zu  eng  (zu  knapp), 
etwas  zu  weit ;  darf 
ich  einen  anprobieren? 

Ja,  aber  die  Knöpfe  sind 
schlecht  angenäht ;  da 
springt  schon  gleich 
einer  ab. 

Haben  Sie  denn  keine 
Handschuhe  mit 
Druckknöpfen  oder 
mit  Mechanik  ?  Die 
halten  besser  und  sind 


Verkäufer. 


Ver- 


Mit  dem  grössten 
gnügen.  Bitte,  ver- 
zeihen Sie  einen  Augen- 
blick ;  ich  lege  Ihnen 
sofort  andere  Genres 
vor. 

Freilich.  Wir  führenGlace- 
handschuhe  in  allen 
Farben  und  Grössen, 
Hier  haben  Sie  hellere. 

Bitte  sehr.  Gestatten  Sie 
nur,  dass  ich  den  Hand- 
schuh erst  etwas  auf- 
weite. So  ...  er  sitzt 
tadellos,  nicht  wahr? 

Ja,  das  ist  das  ewige  Lei- 
den !  Die  Fabriken 
nähen  die  Knöpfe  stets 
so  schlecht  an. 

Ich  werde  (will)  einmal 
nachsehen.  Bedauere 
unendlich!  Diese  Farbe 
ist  mit  Druckknöpfen 
oder  Mechanik  äugen- 
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auch  bequemer  zu 
schliessen. 


Sehr  liebenswürdig,  aber 
das  dauert  mir  zu 
lange.  Ich  brauche  die 
Handschuhe  sofort. 


blicklich  nicht  mehr 
vorrätig.  Doch  können 
wir  sie  Ihnen  in  eini- 
gen Stunden  beschaf- 
fen. 

Thut  mir  sehr  leid. 

Oder  darf  ich  Ihnen  die 
Knöpfe  schnell  nach- 
nähen lassen  ? 


4.  Der  Käufer  erkundigt  sich  nach  dem  Preis. 
Käufer.  Verkäufer. 


Was  kostet  dieses  Paar? 
Wieviel  macht  ein  sol- 
ches Paar? 


Wie  berechnen  Sie  dieses 
Paar? 

Und  wenn  ich  sechs  Paar 
davon  nehme,  wie  stellt 
sich  dann  der  Preis? 
Da  geben  Sie  doch 
Rabatt  ? 


Fünf  Mark.  Es  sind  zwei- 
knöpfige,  wie  Sie  sehen. 
Mit  nur  einem  Knopf 
sind  sie  50  Pfennige 
billiger. 

Vier  Mark.  Auch  ein  vor- 
züglicher Handschuh  ! 

Nun,  bei  sechs  Paar  lasse 
ich  sie  Ihnen  zu  22  M. 
statt  24. 

In  der  Regel  geben  wir 
überhaupt  keinen  Ra- 
batt, doch  will  ich  dies- 
mal eine  Ausnahme 
machen. 
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5.   Der  Preis  erscheint  dem  Käufer  zu  hoch;  dieser 
versucht  zu  handeln,  zahlt  aber  schliesslich 
doch  den  verlangten  Betrag, 


Käufer. 

Das  kommt  mir  etwas 
hoch  vor. 


Das  ist  aber  wirklich 
teuer !  So  viel  kann 
ich  nicht  anlegen. 

22  M.  für  sechs  Paar 
Handschuhe,  das  ist 
unheimlich  viel !  Sagen 
wir  20  M.,  und  ich 
nehme  den  Posten. 

Nundenn,  wenn  Sie  sagen, 
es  geht  nicht,  so  will 
ich  die  22  M.  zahlen. 


Verkäufer. 

Sie  finden  das  teuer? 

Sie  müssen  bedenken,  es 
ist  die  allerfeinste  Qua- 
lität. 

Sie  werden  diese  Ware 
nirgends  billiger  be- 
kommen. 

Thut  mir  sehr  leid  !  Wir 
haben  feste  Preise,  und 
ich  habe  Ihnen  schon 
2  M.  abgelassen.  Wei- 
ter kann  und  darf  ich 
nicht  gehen. 

Danke  verbindlichst.  Sie 
werden  an  der  Ware 
Ihre  Freude  haben. 


6.   Der  Verkäufer  sucht  den  Käufer  zu  anderweiti- 
gen Käufen  zu  veranlassen. 


Verkäufer. 

Sonst  noch  etwas  gefäl- 
lig ? 

Womit  kann  ich  ferner 
dienen?  Vielleicht  mit 
Kragen,  Manschetten, 
Kravatten,  Unterzeug? 


Käufer. 

Nicht  dass  ich  wüsste  für 
heute  (für  diesmal). 

Danke,  ich  bin  mit  alle- 
dem noch  reichlich 
versehen. 
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Darf  ich  Ihnen  unsere 
neuesten  Radfahran- 
züge zeigen? 


Soll  ich  Ihnen  die  Hand- 
schuhe zuschicken  ? 

Sehr  gerne.  Und  welche 
Adresse,  wenn  ich  bit- 
ten darf? 


Vielen  Dank  !  Ich  bin 
nicht  Radfahrer  und 
habe  daher  wenig  Ver- 
ständnis für  derartige 
Neuheiten. 

Sehr  freundlich.  Wollen 
Sie  sie  mir  in  meine 
Wohnung  senden  ? 

Herrn  Cox,  Hotel  Bristol, 
Zimmer  24. 


7.   Der  Käufer  bezahlt. 


Käufer. 

Geben  Sie  Kredit? 


Kann  ich  den  Posten  an- 
schreiben lassen  ? 

Darf  ich  bitten,  mir  diesen 
Hundertmarkschein  zu 
wechseln  ?  Ich  habe 
es  gerade  nicht  kleiner. 


Adieu.  Guten  Tag. 
Guten  Abend. 


Verkäufer. 

Bedaure,  wir  verkaufen 
nur  gegen  Kasse  (ge- 
gen bar). 

Wollen  Sie  sich  gütigst 
zur  Kasse  bemühen  ? 

Recht  gern  !  Ihre  Rech- 
nung beträgt  2  2  M .  .  .  . 
Bitte  schön  :  22  und  3 
sind  25,  und  5  macht 
30,  und  20  sind  50, 
und  50  macht  100. 
Nicht  wahr?  78  M. 
zurück.  Besten  Dank  ! 

Empfehle  mich  sehr. 

Halte  mich  bestens  em- 
pfohlen. 
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v. 

Bier-  und  Weinlokale.    Wiener  Cafes. 
Restaurants.  Zeitvertreib. 

Wie  der  Franzose  sein  Cafe,  der  Engländer 
die  Familie  und  den  Klub,  so  hat  der  Deutsche 
sein  "Stammlokal."  Hier  verbringt 

lokSm"  er  nack  ^es  Tages  Last  und  Ar- 
beit mit  anderen  Stammgästen  am 
Stammtisch  einige  Stunden  in  zwangloserUnter- 
haltung  oder  bei  einem  Spielchen;  er  trinkt  dazu 
seinen  Schoppen,  u.  z.  [sprich:  und  zwar]  vor- 
mittags seinen  Frühschoppen,  gegen  Abend  den 
Dämmerschoppen,  im  späteren  Verlauf  einen, 
oder  bisweilen  auch  mehrere  Abendschoppen. 

Das  Stammlokal,  familiär  auch  Stammkneipe 
genannt,  ist  in  den  meisten  Fällen  ein  Bier- 
restaurant (ein  Bierlokal,  eine  Bier- 
wirtschaft, eine  Bierkneipe).  Viele 
ältere  Herren,  besonders  solche  in  Weingegen- 
den, wie  Rheinländer,  Badenser,  Pfälzer,  Elsass- 
Lothringer,  trinken  jedoch  vorwiegend  Wein 
und  sind  daher  Stammgäste  in  diesem  oder 
jenem  Weinlokal  (in  dieser  oder  jener  Wein- 
stube, Weinwirtschaft,  Weinkneipe). 

Die  meisten  Bierlokale  verschenken  (ver- 
zapfen) Fassbier,  u.  z.  in  Bayern  und  in  den 
grossen  Berliner  Bierpalästen  (Tucherhaus, 
Pschorr,  Weihenstephan,  Siechem,  Bavaria  u.  a.) 
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direkt  vom  Fass,  im  übrigen  Deutschland  aus 
Bierpumpen,  die  durch  Röhrenleitung  mit  dem 
im  Keller  liegenden  Fass  verbunden 
Bierlokal.      s{n±    Manche  Biertrinker  trinken 

helles  oder  dunkles  einheimisches  (am  Orte  ge- 
brautes) Bier,  andere  ziehen  "echtes"  vor.  Das 
"Echte,"  nämlich  echtes  bayrisches  Bier  (Mün- 
chener, Erlanger,  Nürnberger,  Würzburger, 
Kulmbacher  u.  s.  w.)  oder  echtes  Pilsener,  ist 
durchweg  etwa  20  Prozent  teurer,  als  das  ein- 
heimische. 

Die  einen  haben  ihr  Stammseidel  (ihr  Stamm- 
glas, ihren  Stammkrug,  ihren  Stammschopppn) ; 

ein  solcher  Schoppen  fasst  meist 

Verschie-  y2  Liter  oder  0,4  Liter  und  ist  bis- 
dene  Seidel         .t         ...         .  .    ,      nr  , 

oder  Gläser,  weilen  mit  einer  eingravierten  Wid- 
mung (Dedikation)  versehen,  oder 
mit  einem  Studentenverbindungs-Wappen  oder 
Monogramm  (einem  kunstvoll  verschlungenen 
Namenszug)  geziert.  Die  andern  trinken  ihr 
Bier  aus  einem  gewöhnlichen  Wirtschaftsglase 
oder  -krug.  Die  Halblitergläser  und  -krüge  sind 
meistens  mit  einem  Deckel  versehen,  die  klei- 
neren Gläser  zu  0,3  Liter  (die  Drei-Zehntel) 
haben  keinen  Deckel.  In  Bayern  wird  mit 
Vorliebe  aus  sogenannten  Masskrügen,  die  ein 
ganzes  Liter  fassen,  getrunken. 

Um  ein  Glas  Bier  zu  verlangen,  sagt  der  Gast : 
"  Kellner,  ein  Münchener  (das  heisst :  ein  Glas 
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Münchener  Bier),  ein  Heiles,  ein  Dunkles,  ein 
Pilsener,  ein  Hiesiges  (d.  h.  einheimisches  Bier)!" 
worauf  der  Kellner  das  Verlangte  bringt,  mit 
dem  Wunsche  "Zum  Wohlsein!"  oder  "Wohl 
bekomm  s  ! " 

Bevor  der  Deutsche  den  vollen  Schoppen  an- 
trinkt, bevor  er  die  sog.  "  Blume"  trinkt,  stösst 

er  mit  seinen  Tischnachbarn  an, 
belmnSarten  vorausgesetzt>  dass  auch  sie  volle 
Trinken.        Gläser  (Humpen)  haben.  Während 

dieses  Anstossens  wünscht  man  sich 
gegenseitig  ein  "  Prosit  Blume  !  "  oder  "Prosit 
Anstich ! "  und  thut  hierauf  einen  kräftigen 
(tüchtigen)  Zug  aus  dem  gefüllten,  einladenden 
Glase.  Nachdem  die  Blume  abgetrunken  ist, 
wird  gewöhnlich  nicht  mehr  angestossen  ;  je- 
doch ist  es  allgemein  Sitte,  sich  nach  Studenten- 
art zuzutrinken,  auch  wenn  das  Glas  nicht  mehr 
ganz  voll  ist. 

Hierbei  sind  unter  Gebildeten  bestimmte  feste 
Redensarten  gebräuchlich.  Beispielsweise  sagt 

der  Zutrinkende,  ein  Herr  Schmidt, 
kommen"      zu   seniem  Tischnachbar  Becker: 

"  Herr  Becker,  ich  erlaube  mir ; 
Herr  B.,  ich  gestatte  mir  ;  ich  gestatte  mir  ein 
Stück  ;  ich  gestatte  mir  einen  Halben  (d.  h. 
Y*  Glas  voll);  ich  komme  Ihnen  was;  ich  komme 
Ihnen  ein  Stück  ;  "  oder  :  "  Ihr  Wohl,  Herr  B.; 
Prosit,  Herr  B.  ;  Ihren  Rest,  Herr  B.  ;  Prost 
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Rest,  Herr  B.;  einen  Ganzen,  Herr  B."  u.  s.  w. 
Herr  Becker  hat  nun  die  Wahl  zwischen  zwei 
Möglichkeiten:  er  kann  sofort  trinken  oder  aber 
noch  "fünf  Bierminuten"  (das  sind  drei  Zeit- 
minuten) warten.  Zieht  er  ersteres  vor,  so  er- 
greift er  seinen  Schoppen  und  trinkt  mit  dem 
Bemerken:  "Prosit,  ich  komme  (ziehe)  gleich 
mit."  Möchte  Herr  Becker  aber  lieber  noch 
etwas  warten  —  was  sehr  wohl  statthaft  ist  — 
so  antwortet  er  dem  Herrn  Schmidt  einfach  : 
"Prost,  sehr  angenehm."  Nach  Ablauf  der  üb- 
lichen drei  Minuten  aber  hat  er  "nachzukom- 
"N  h  rnen,"  d.h.  einige  Züge  zu  trinken  ; 

kommen."      er  thut  dies,    indem  er  vor  dem 
Trinken  sagt :  "  Herr  Schmidt,  ich 
komme  nach,"  oder  etwas  förmlicher  :  "  Herr 
S.,  ich  gestatte  mir  nachzukommen." 

Das  "Vorkommen"  ist  eine  kleine  gesell- 
schaftlicheHöflichkeitam  Biertische,  das  "Nach- 
kommen" eine  selbstverständliche  Ehrenpflicht. 
Der  Ausländer  wird  wohlthun,  diesem  allge- 
mein verbreiteten  Brauche  in  Deutschland  eben- 
falls zu  folgen;  denn,  wer  den  sog.  Bierkomment 
(d.h.  die  studentischenTrinkgesetze)  missachtet, 
ist  in  guter  Herrengesellschaft  meist  nicht  gern 
gesehen. 

Die  "fremden"  wie  die  meisten  einheimischen 
Biere  sind  untergärig,  d.  h.  die  Gärung  erfolgt 
bei  einer  Temperatur  von  5  bis  8  Grad  Celsius 
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langsam  am  Boden  des  Gärgefässes.  Jedoch 
werden  auch  obergärige  Biere  heute  noch  ge- 
braut ;  bei  diesen  vollzieht  sich  der 
Biersorten.  i  .1 

Garungsprozess  unter  höherer  Tem- 
peratur (10-200  C.)  rascher,  u.  z.  an  der  Ober- 
fläche des  Gebräus. 

Unter  den  obergärigen  Bieren  (Biersorten) 
nimmt  das  Berliner  Weissbier  (die  Berliner 
Weisse,  die  kühle  Blonde)  den  ersten  Rang  ein. 
Dieses  stark  schäumende,  kohlensäurereiche  Ge- 
tränk hat  einen  äusserst  erfrischenden,  prickeln- 
den Geschmack  und  wird  vielfach  mit  einem 
kleinen  Zusatz  von  Himbeersaft  oder  einem 
Kümmel  aus  grossen  weiten  Glasbehältern  ge- 
trunken. Auch  das  in  Jena  und  anderen  Uni- 
versitätsstädten so  beliebte  Lichtenhainer  —  so 
genannt,  weil  es  u.  a.  in  Lichtenhain  bei  Jena 
gebraut  wird  —  ist  obergäriges  Bier  ;  es  wird 
aus  Holzkannen  (Lichtenhainer  Kännchen)  ge- 
trunken, damit  die  trübe,  wenig  einladende 
Farbe  nicht  gesehen  werde.  Die  Gose,  ein  an- 
deres, in  Leipzig  und  Halle  verbreitetes  Weiss- 
bier, wird  in  langhalsigen,  bauchigen  Flaschen 
aufgetragen  (serviert)  ;  es  soll  zuerst  in  Goslar 
gebraut  worden  sein,  daher  der  Name  Gose. 
Auch  das  Kölner  Weissbier,  das  sog.  "Kölsch 
Wiess,"  sowie  das  Münstersche  "Altbier"  sind 
berühmt.  Der  Ausländer  wird  den  genannten 
obergärigen  Weissbiersorten  kaum  Geschmack 
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abgewinnen  ;  sogar  der  Deutsche  zieht  unter- 
gäriges Bier  meistens  vor. 

Der  Weiny  den  man  in  den  Weinstuben  trinkt, 
wird  z.  T.  [sprich  :  zum  Teil]  direkt  vom  Fass 

gezapft,  auf  Verlangen  aber  auch  in 
Weinsorten.    ^      ,  ,  ,    ,  ,  ,  u 

riaschen  vorgesetzt,  letzteres  be- 
sonders bei  besseren  Marken  (Sorten).  Rhein- 
wein und  Moselwein  sind  in  Westdeutschland 
beliebter  als  Rotwein ;  merkwürdigerweise  trinkt 
der  Rheinländer  vorwiegend  Mosel  (Moselwein), 
die  Fremden  dagegen  meistens  Rhein  (Rhein- 
wein). Schaumwein  oder  echt  französischer 
Champagner,  die  als  deutscher  bzw.  [beziehungs- 
weise] französischer  Sekt  bekannt  sind,  werden 
bei  festlichen  Gelegenheiten  und  bisweilen  zu 
vorgerückter  Abendstunde  getrunken. 

In  der  Rheingegend  versammelt  man  an  mil- 
den  Frühlings-   und  Sommertagen  (Mai  bis 

September)  einige  gute  Freunde  um 
Eine  Bowle  j  Bawle  deren  Zusammenstel- 
am  Rhein.  ' 

lung  eine  kleine  Kunst  ist :  ein 

leichtes,  reines  Weinchen  (Weisswein),  eine 
frische  Würze  (Waldmeister,  Erdbeeren,  Pfir- 
siche, Ananas),  ein  wenig  Zucker  —  alles  im 
Eise  stehend  —  das  sind  die  Bestandteile  einer 
guten  und  bekömmlichen  Bowle.  Wie  am  Bier- 
tisch, so  erweist  man  sich  auch  bei  der  Flasche, 
wie  beim  Glase  Wein  oder  Bowle  durch  An- 
stossen  und  Zutrinken  (durch  Vor-  und  Nach-, 
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bezw.  Mitkommen)  eine  gegenseitige  Aufmerk- 
samkeit. 

Mit  den  meisten  Wein-  und  Bierhäusern  ist 
ein  Restaurant  verbunden,  wo  der  Gast  nach 

Bedarf  "etwas  essen"  oder  "etwas 
Restaurant,    gemessen"  kann.  Wer  etwas  essen 

möchte,  klingelt  oder  winkt  einen 
Kellner  herbei  und  sagt  zu  ihm  :  "Was  giebt's 
zu  essen?"  oder  "Bitte  um  die  Speisekarte." 
(Der  Kellner  hört  sich  am  liebsten  mit  "Herr 
Oberkellner"  oder  gekürzt  "Herr  Ober"  an- 
reden, doch  begnügt  der  Gast  sich  in  der  Regel 
damit,  ihn  "Ober"  oder  auch  "Kellner"  zu 
titulieren,  denn  der  Titel  "Oberkellner"  kommt 
strenggenommen  nur  dem  ersten  Kellner  in 
grossen  Gasthäusern  zu.  Kellnerinnen,  deren 
es  besonders  im  Reichslande  und  in  süddeut- 
schen Restaurants  giebt,  werden  mit  "Fräulein," 
von  Stammgästen  einfach  mit  dem  Vornamen 
angeredet.) 

Wenn  der  Gast  die  Speisekarte  bekommt, 
wählt  und  bestellt  er  das  eine  oder  andere 

warme  oder  kalte  Gericht  m.  d.  W. 
Speisekarte.    "  Bringen  Sie  mir  ein  Beefsteak  mit 

Kartoffeln,  ein  Wiener  Schnitzel, 
ein  Rumpsteak  mit  grünem  Salat,  ein  Rebhuhn, 
Gänsebraten,  Hasenbraten,  Rehbraten,  Rührei 
mit  Schinken,  vier  Spiegeleier  (Setzeier,  Ochsen- 
augen), einen  halben  (einen  ganzen)  kalten  Auf- 
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schnitt,  eine  Portion  gekochten  Schinken,  einen 
Bismarckhäring  (ohne  Gräten),  ein  Butterbrot 
(Schnittchen)  mit  Schinken  (Wurst,  Käse), 
einen  Schweizerkäse,  einen  Holländer  [ergänze  : 
Käse],  einen  Harzer  (Harzkäse,  der  auch  deut- 
scher Käse  genannt  wird)  u.  s.  w. 

Es  giebt  auch  eine  grosse  Menge  sogenannter 
Hotel-Restaurants ,  d.  s.  [sprich  :  das  sind]  Bier- 
und  Weinlokale,  die  zu  einem  Gasthof  (Hotel) 
gehören.  Bei  grösseren  Häusern  stehen  diese 
meist  unter  besonderer  Leitung  (Verwaltung) 
und  haben  einen  besonderen  Eingang  (Separat- 
eingang). 

Nicht  selten  ist  mit  grösseren  Hotels  auch  ein 
Cafe  verbunden.  Die  eigentlichen  Cafes  aber, 
—  die  sog.  Wiener  Cafes,  wie  das 
Cafe  Bauer  in  Berlin,  Leipzig,  Köln 
am  Rhein,  das  Cafe  Metropole  in  Wiesbaden, 
das  Cafe  Hohenzollern  in  Magdeburg  —  sind  für 
Hotelbetrieb  nicht  eingerichtet. 

Nach  Art  der  grossen  Wiener  und  Pariser 
Lokale  haben  diese  Cafes  gewaltige  Spiegel- 
scheiben, die  im  Sommer  oft  ausgehoben  wer- 
den ;  auch  zeichnen  sie  sich  aus  durch  hochele- 
gante innere  Ausstattung,  Marmortische,  Sofas, 
Wand- und  Deckenmalerei.  Die  meisten  "  Wie- 
ner "  Cafes  sind  bis  tief  (spät)  in  die  Nacht  hin- 
ein, manche  bis  früh  morgens,  geöffnet.  Ausser 
Kaffee  (schwarz  oder  Melange,  d.  h.  ohne  oder 
o 


34 


V.  Zeitvertreib. 


mit  Sahne)  giebt  es  dort  auch  echte  Biere  (be- 
sonders Münchener  und  Pilsener),  englisches 
Bier,  Chokolade,  Thee,  Eis,  Gebäck  und  feine 
Liköre  (Cognac  fine  Champagne,  Benediktiner, 
Chartreuse  u.  s.  w.).  Der  Deutsche  besucht 
solche  Cafes  indes  nur  vorübergehend,  in  der 
Regel  zu  recht  vorgerückter  Stunde  ;  zu  seinem 
Stammlokal  macht  er  sie  in  den  seltensten  Fäl- 
len. Da  in  den  Wiener  Cafes  aber  eine  grosse 
Zahl  deutscher  und  mehrere  fremdländische 
(besonders  französische  und  englische)  Zeitun- 
gen und  illustrierte  Blätter  gehalten  werden,  so 
bieten  sie  denjenigen,  welche  bei  einer  Tasse 
Kaffee  Zeitungen  lesen  möchten,  in  den  Nach- 
mittagsstunden einen  angenehmen  Aufenthalt. 

Es  ist  selbstverständlich,  dass  man  die  Gast- 
häuser nicht  lediglich  zum  Zwecke  des  Knei- 
Warum  Pens  (Trinkens)  besucht,  denn  dies 
sind  die  könnte  man  ebenso  bequem,  ja  be- 
Gasthäuser quemer  und  billiger,  in  seiner  Woh- 
so  besucht?  nung.  haben,  indem  man  hier 
Flaschenbier  trinkt  oder  einem  der  neuerdings 
aufgekommenen  Siphons  oder  Bierfass-Auto- 
maten  nach  Belieben  zuspricht.  Viele  Herren 
sind  eben  auf  den  Gasthausbesuch  angewiesen, 
weil  sie  ihre  Mahlzeiten  ausser  dem  Hause  ein- 
nehmen müssen,  so  z.  B.  die  Junggesellen  oder 
unverheirateten  Herren.  Diese  finden  sich  da- 
her jeden  Mittag  zur  Table  d'höte  (zum  gemein- 
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samen  Mittagessen)  in  ihrem  Stammlokale 
(Restaurant  oder  Hotel)  ein,  manche  speisen 
auch  abends  dort.  Andere,  u.  z.  die  grosse 
Mehrzahl  der  Gäste,  suchen  im  Wirtshause  im 
Kreise  guter  Freunde  und  Bekannten  eine  ge- 
wisse Zerstreuung  und  Erholung  von  ihren  Be- 
rufsgeschäften. Beim  Glase  Bier  oder  Wein 
plaudern  sie  über  diese  oder  jene  Tagesfragen, 
über  Lokalneuigkeiten  u.  s.  w. ;  sie  machen 
(spielen)  auch  wohl  eine  Partie  Billard,  Skat, 
Schaf  kopf  u.  dergl.  Seltener  wird  Schach  und 
Domino  gespielt. 

Dagegen  bietet  der  Kegelabend  eine  treffliche 
und  willkommene  Erholung  für  fast  jeden  Deut- 
schen, zumal  für  solche,  die  eine 
Ke°ellle  sitzende  Lebensweise  führen  ;  denn 
man  hat  in  seinem  Kegelklub  auf  der  Kegel- 
bahn Gelegenheit,  seine  Muskelkraft  und  Ge- 
schicklichkeit gleichzeitig  zubethätigen:  gehört 
doch  eine  gewisse  Kraft  und  Übung  dazu,  die 
dicken  (grossen,  schweren)  Holzkugeln  so  zu 
werfen  und  zu  drehen,  dass  möglichst  "alle 
neune"  auf  einen  Wurf  fallen.  Diese  neun 
Kegel,  "Pinne,"  (Holz)  sind  einige  zwanzig 
Meter  weit  entfernt  am  anderen  Ende  der 
Kegelbahn  in  einem  Quadrat  aufgestellt,  der 
König  in  der  Mitte. 

In  der  Regel  spielen  zwei  Parteien  (Seiten) 
gegeneinander,  u.  z.  nach  bestimmten  Kegel- 
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Vorschriften.  Der  Kegeljunge  (Kegelbub)  ruft, 
wieviel  Holz  (Kegel)  gefallen  sind,  er  setzt  die 
gefallenen  Kegel  wieder  auf  und  befördert  die 
Kugeln  zu  den  Spielern  (Schiebern)  zurück. 
Einer  von  der  Kegelgesellschaft  4 'schreibt  an," 
d.  h.  er  notiert,  was  von  den  einzelnen  Schiebern 
geworfen  (getroffen)  worden  ist.  Jede  Partei 
hat  ihren  Kommandör,  dessen  Anordnungen 
sich  alle  Mitglieder  fügen  müssen. 

Die  Klubmitglieder  zahlen  meistens  einen 
kleinen  Monatsbeitrag ;  ausserdem  hat  jeder 
von  der  verlierenden  Partei  etwa  zehn  Pfennige 
in  die  Kegelkasse  zu  zahlen  ;  auch  für  Ver- 
spätungen, Fehlen  und  Pudel  (Fehlwürfe)  in  die 
Vollen  werden  meist  Strafgelder  entrichtet. 
Diese  Beträge  dienen  dazu,  das  Bahngeld  an 
den  Wirt  für  den  Abend  aufzubringen.  Etwaige 
Überschüsse  fliessen  in  die  Kegelkasse  und  wer- 
den zum  Ankauf  von  Preisen  für  ein  gelegent- 
liches Preiskegeln  verwandt.  Bisweilen  wird 
auch  ein  kleines  gemeinschaftliches  Abendessen 
—  ein  "  Kegelessen  "  —  auf  der  Bahn  veran- 
staltet und  aus  der  Kegelkasse  bestritten. 

Während  aller  geselligen  Zusammenkünfte 
im  Stammlokal  wird  ein  Glas  nach  dem  anderen 
getrunken.  Die  meisten  Herren  rauchen  dabei, 
u.  z.  Cigarren,  seltener  Cigaretten,  auf  der 
Kegelbahn  wohl  auch  kurze  oder  lange  Pfeife. 
Das  Pfeifenrauchen  ist  in  allen  anständigen 
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Wirtslokalen  verpönt ;  jedoch  rauchen  viele  ge- 
bildete Herren  zu  Hause  auch  die  lange  Pfeife, 
aber  nie  in  der  Öffentlichkeit.  Ich  bin  ein  star- 
ker (ein  schwacher)  Raucher.  Meine  Cigarren- 
tasche  (von  echtem  Seehundleder)  fülle  ich 
täglich  mit  (12)  Cigarren  ;  wenn  ich  eine  Cigarre 
bis  zum  letzten  Drittel  geraucht  habe,  stecke  ich 
sie  in  meine  Cigarrenspitze  — eine  schöne  Meer- 
schaumspitze mit  einem  Bernsteinmundstück  — 
und  rauche  sie  zu  Ende.  Mein  Freund  Fritz  ist 
Nichtraucher  (scherzhaft:  "leidenschaftlicher 
Nichtraucher  "). 

Vor  dem  Weggehen  (Fortgehen,  Nachhause- 
gehen)  bezahlt  jeder  Gast  seine  Zeche,  d.  h. 

für  das,  was  er  gegessen  und  ge- 
DieJBezah-    trunken  jrr  zitiert  zu  diesem 

Zwecke  den  Kellner  mit  dem  Rufe  : 
"  Kellner,  zahlen  !  "  worauf  der  letztere  den  fäl- 
ligen Betrag  feststellt.  Der  Gast  zahlt  diesen 
Betrag  und  fügt  pro  Mark  der  Rechnung  etwa 
zehn  Pfennige  Trinkgeld  hinzu.  Die  Kellner 
sind  auf  diese  Trinkgelder  angewiesen,  da  sie 
vom  Wirt  meistens  keinen  Lohn  erhalten.  In 
den  grossen  Restaurants  und  Cafes  giebt  es  be- 
sondere Zahlkellner,  die  den  Servierkellnern 
einen  bestimmten  Lohn  zahlen. 
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vi. 

Mahlzeiten.  Gesellschaften. 

Wir  essen  um  zu  leben,  nicht  umgekehrt. 
Das,  womit  wir  uns  ernähren  (wovon  wir  uns 
nähren),  nennen  wir  unsere  Nahrung  ;  das,  wras 
wir  essen,  ist  unsere  Speise  ;  was  wir  trinken, 
ist  unser  Getränk. 

Bevor  die  Speisen  auf  den  Tisch  kommen, 
werden  sie  in  der  Küche  von  der  Köchin,  in 

Gasthöfen  meist  vom  Koch  (der 
Die  Küche.  «      1   r  j       •  •        1      t^  -  1 

auch  chej  de  cuisine  oder  Kuchen- 
chef genannt  wird)  zubereitet.  In  den  meisten 
deutschen  Haushaltungen  besorgt  die  Hausfrau 
(auch  :  die  Frau  des  Hauses)  die  Küche  selbst ; 
ein  oder  mehrere  Küchenmädchen  gehen  ihr 
dabei  zur  Hand.  Auch  die  Töchter  des  Hauses 
lernen  kochen  (lernen  die  Küche),  u.  z.  entweder 
bei  ihrer  Mutter,  oder  in  einem  grösseren  Hotel- 
Restaurant,  wo  sie  etwa  ein  Jahr  als  Kochlehr- 
ling (burschikos  :  Kochstudent)  zubringen.  In 
Deutschland  kommt  es  nur  sehr  vereinzelt  vor, 
dass  die  Hausfrau  das  Einkaufen  des  Küchen- 
bedarfs, sowie  das  Kochen  dem  Küchenpersonal 
ausschliesslich  überlässt ;  in  England  bildet 
dies  bekanntlich  die  Regel.  Der  Küchenbedarf 
wird  z.  T.  auf  dem  Markte  eingekauft,  z.  T.  von 
Lieferanten  ins  Haus  geliefert. 

In  den  gut  situierten  einfacheren  Bürgers- 
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familien  werden  täglich  vier  Mahlzeiten  ge- 
halten, nämlich  der  Morgenkaffee  (etwa  um 
8  Uhr),  das   Mittagessen  (gegen 

?ÄeEfahl~  1  Uhr)'  der  Nachmittagskaffee  (um 
4  Uhr),  und  das  Abendessen  (meist 
um  7  Uhr).  In  den  Kreisen  der  "  oberen  Zehn- 
tausend "  (d.  s.  die  Reichsten)  findet  das  Mittags- 
mahl (das  Dmer)  vielfach  erst  um  5  Uhr  statt, 
dafür  wird  aber  um  die  Mittagszeit  ein  Gabel- 
frühstück mit  einem  Glase  Wein  oder  Bier  ein- 
genommen. 

Der  Morgenkaffee,  bisweilen  auch  Frühkaflfee 
oder   erstes   Frühstück   genannt,   ist   i.  allg. 

[sprich :  im  allgemeinen]  recht  ein- 
Frühstück    fach-    Zu  einer  oder  zwei  Tassen 

Kaffee,  Kakao  oder  Thee  wird  eine 
Kleinigkeit  gegessen,  meistens  eine  Semmel 
(ein  Brödchen,  in  Berlin  :  eine  Schrippe)  mit 
Butter  oder  Honig.  In  Westdeutschland  isst 
man  zum  Kaffee  wohl  auch  einige  Schnitten 
grobgemahlenes  Roggenbrot,  Schwarzbrot  oder 
Pumpernickel  genannt.  (Der  westfälische  Pum- 
pernickel ist  berühmt.)  In  manchen  Familien 
giebt  es  zum  Morgenkaffee  allerdings  auch  ge- 
kochte (gesottene)  Eier,  kalten  Braten,  Schin  ■ 
ken,  Wurst  und  Käse.  Doch  kommt  das 
deutsche  erste  Frühstück  dem  englischen  an 
Reichhaltigkeit  bei  weitem  nicht  gleich.  Ärmere 
Leute  essen  statt  Butter  die  billigere  Magarine 
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(Kunstbutter),  die  ich  für  mein  (oder  :  für  mei- 
nen) Teil  gründlich  verabscheue. 

Da  das  erste  Frühstück  bis  zum  Mittagessen 
kaum  vorhält,  so  wird  von  vielen  um  zehn  Uhr 
ein  belegtes  oder  nur  bestrichenes 
FrühsTück  Butterbrod  (eine  Butterbemme)  ge- 
gessen. Die  Schüler  und  Schülerin- 
nen nehmen  fast  alle  ein  solches  Frühstück  mit 
zur  Schule  und  verzehren  (vertilgen,  verspeisen) 
es  in  einer  der  Pausen  (Spielpausen). 

Die  Hauptmahlzeit  is  das  Mittagessen,  das 
in  Norddeutschland  auch  den  Namen  Mittag- 
brot führt.     In  Bürgerhäusern  ist 

?c«LMittaS"  auch  dieses  Mahl  nicht  allzu  üppig 
essen.  rr  ö 

(lukullisch)  ;  es  umfasst  in  der  Regel 
nur  eine  nahrhafte  Suppe  (Fleischbrühe,  Erb- 
sen-, Linsen-,  Bohnen-,  Kartoffel-,  Reis-,  Gries- 
suppe) und  einen  kräftigen  (ordentlichen) 
Fleischgang  (Rindfleisch, Schweinefleisch, Ham- 
melfleisch, Kalbfleisch,  gekocht  oder  gebraten), 
wozu  Kartoffeln  (gekochte  oder  gebratene),  und 
Gemüse  (Erbsen,  Bohnen,  Linsen,  Sauerkraut, 
Kohl,  Blumenkohl,  Spinat,  Gurken,  bisweilen 
auch  Spargel,  grüner  Salat)  aufgetragen  wer- 
den. Sonntags  giebt  es  als  Nachtisch  (Dessert) 
wohl  noch  eine  süsse  Speise  (Schüssel),  Pud- 
ding, Obstkuchen  (Kirschen-,  Apfel-,  Pflaumen- 
oder Z wetschenkuchen),  oder  Konditorgebäck 
(Windbeutel,  Törtchen).    Zwei  Fleischgerichte 
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(Fleischgänge)  gehören  aber  in  einfachen  Haus- 
haltungen ebenso  zu  den  Seltenheiten,  wie  Wein 
und  Bier. 

Vor  dem  Essen  deckt  das  Mädchen  (Dienst- 
mädchen) den  Tisch  im  Esszimmer.  Sie  setzt 
die  Teller  auf  und  legt  Löffel,  Messer  und  Gabel 
daneben  ;  auch  der  Einsatz  (die  Plattmenage) 
mit  Essig,  Öl,  Pfeffer  und  Salz  darf  nicht  fehlen. 
Das  Tischtuch  und  die  Servietten  (Tellertücher) 
müssen  immer  hübsch  sauber  sein. 

Wenn  das  Essen  fertig  ist,  werden  die  Fami- 
lienangehörigen zu  Tisch  gerufen,  und  jeder 
setzt  sich  auf  seinen  gewohnten  Platz.  Vor  Be- 
ginn der  Mahlzeit  spricht  eines  der  Kinder, 
unter  Umständen  auch  der  Vater  oder  die 
Mutter,  ein  kurzes  Tischgebet ;  ebenso  nach 
Beendigung  des  Mahles. 

Es  versteht  sich,  dass  bei  Festessen,  z.  B.  bei 
einem  Hochzeitsmahl  oder  Kaisergeburtstags- 
essen, eine  Reihe  von  Gängen  auf- 
Festessen.  , .    *  ,         t  ..  ,   ,  . 

getischt  werden,  u.  z.  zunächst  eine 

schwere  Suppe  (Krebssuppe,  Mockturtle,  Och- 
senschwanzsuppe), sodann  Pastetchen,  oder  Fri- 
kassee von  Geflügel  und  Zunge,  Fisch  mit  Tunke 
(Buttersauce)  und  Kartoffeln  (es  ist  meistens 
Rheinlachs  oder  Rheinsalm,  Aal  blau,  Karpfen, 
Schleie,  Hecht,  Steinbutt,  Seezunge,  seltener 
auch  Bachforellen).  Hieran  schliesst  sich  ein 
Bratengang  (Filet-  oder  Lendenbraten,  Roast- 


42  VI.  Mahlzeiten.  Gesellschaften. 


beef)  mit  Bratkartoffeln  oder  Croquettes  (Kar- 
toffelbällchen), oder  Schinken  in  Burgunder  mit 
Sauerkraut.  Sodann  folgt  ein  Wildbraten  mit 
Kompott  und  Salat,  bspw.  [beispielsweise]  Reh- 
rücken, Hirschbraten,  Hasenbraten,  Renntier- 
braten, Rebhühner,  Krammetsvögel,  oder  — 
statt  des  Wildganges  —  Geflügel  (Kapaun, 
Putenbraten,  Gänsebraten,  Entenbraten,  gefüllte 
Tauben,  Hähnchen). 

Den  Schluss  des  Mahles  bilden  Eis  (Vanille- 
eis, Fruchteis,  Fürst  Pückler  mit  kleinen  Waf- 
feln) oder  Pudding  (Plumpudding, 
tisch.  "  Chokoladepudding),  Butter  und  Käse 
(Schweizer,  Holländer,  Harzkäse, 
Gervais,  Neufchäteler,  Brie)  mit  Pumpernickel, 
Obst  (Äpfel,  Birnen,  Weintrauben,  Pflaumen, 
Mandeln,  Apfelsinen,  Pfirsiche,  Aprikosen  u. 
dergl.).  Zu  all  diesen  kulinarischen  Genüssen 
wird  natürlich  Wein  getrunken,  zum  Ab- 
schluss  wohl  gar  eine  Flasche  Sekt  (echter 
französischer  Champagner  oder  deutscher 
Schaumwein). 

Trinksprüche  (Toaste)  würzen  das  Festmahl  ; 
bei  allen  grösseren  Essen  öffentlichen  Charak- 
ters gilt  der  erste  Trinkspruch  dem 

Toaste 

Landesherrn  (dem  Kaiser).  Jeder 
Toast  endigt  mit  einem  dreifachen  "Hoch" 
(oder,  besonders  in  Offizierskreisen,  einem  drei- 
fachen "Hurrah")  auf  den  Gefeierten.  Natur- 
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lieh  ist  auch  eine  Musikkapelle  zur  Stelle  ;  diese 
macht  die  Tafelmusik. 

Die  Mittagstafel  (Table  d'höte)  in  den  bes- 
seren Hotels  ist  zwar  auch  recht  vielseitig,  be- 
schränkt sich  indes  ausser  Suppe 
Table  d'hote.       .  ,       r  ,    .  ™  .  T/. 

meist  auf  drei  r  leiscngange,  Kase 

und  Nachtisch  (Obst).  In  allen  besseren  Gast- 
höfen ist  Weinzwang,  d.  h.  derjenige,  welcher 
an  der  Table  d'höte  teilnimmt,  muss  mindestens 
eine  halbe  Flasche  Wein  trinken,  oder  doch  be- 
stellen und  zahlen  ;  andernfalls  erhöht  sich  der 
Preis  des  Gedecks  für  den  Gast  um  50  Pfennige 
bis  zu  einer  Mark.  Die  Abonnenten  —  es  sind 
durchweg  unverheiratete  Beamte  oder  Ge- 
schäftstreibende, sogenannte  Junggesellen  — 
haben  Preisermässigung  an  der  Table  d'höte. 

Es  gehört  zum  guten  Ton,  die  Tischgenossen 
mit  dem  Worte  "(gesegnete)  Mahlzeit"  zu  be- 
grüssen,  wenn  man  sich  an  die  Tafel  setzt  und 
auch,  wenn  man  diese  nach  beendetem  Essen 
verlässt. 

Der  Nachmittagskaffee  ist  ebenso  einfach, 
wie  der  Morgenkaffee  ;  meist  giebt 
Der  Nach-      es    ausser  Kaffee    nur  Butterbrot 
kaffeefS"        0n  Norddeutschland  :  eine  Butter- 
stulle), Zwieback,  oder  ein  Stück 
Kaffeekuchen. 

In  Damenkreisen  finden  überdies  von  Zeit  zu 
Zeit  grössere  Kaffeegesellschaften  statt,  wobei 
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Torte  und  feine  Backwaren  zum  Kaffee  gereicht 
werden.  Derartige  Zusammenkünfte  von  jun- 
gen oder  älteren  Damen  werden  Kaffeevisiten, 
Damenkaffees  oder  Kaffeekränzchen  genannt ; 
jedoch  führen  sie  auch  den  wenig  schmeichel- 
haften Namen  Kaffeeklatsch,  da  böse  Zungen 
behaupten,  es  werde  in  diesen  Damengesell- 
schaften viel  Klatsch  erzählt  (viel  geklatscht, 
d.  h.  über  abwesende  Bekannte  mit  Recht  oder 
Unrecht  losgezogen). 

Zum  Abendessen  (in  Norddeutschland  Abend- 
brot) giebt  es  sehr  häufig  kalte  Küche  :  Butter- 
brot mit  kaltem  Aufschnitt)  Schin- 
essen.  "  ken,  Wurst,  Braten  vom  Mittag), 
bisweilen  auch  warme  Speisen,  wie 
Beefsteak,  Rumpsteak  u.  dergl. 

Anders  steht  es  um  die  grösseren  Abend- 
gesellschaften, zu  denen  von  Familien,  die  "ein 
Haus  machen"  (d.  h.  die  Gesellschaften  mit- 
machen und  geben),  an  Freunde  und  Bekannte 
Einladungen  ergehen.  In  der  Regel  lautet  die 
Einladung  nur  auf  ein  "einfaches  Abendessen," 
jedoch  sind  diese  Abendessen  meistens  nichts 
weniger  als  "einfach,"  sondern  stellenweise 
ebenso  kompliziert,  wie  ein  Kaiseressen  oder 
Hochzeitsschmaus. 

Die  feststehende  schriftliche  Einladung  zu 
Eine  einer  derartigen  Abendgesellschaft 

Einladung.     lautet  bspw. :  "  Herr  und  Frau  Pro- 
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fessor  Dr.  Müller  beehren  sich,  Herrn  (und  Frau) 
Direktor  Dr.  Schulze  zu  einem  einfachen  Abend- 
essen (Souper)  auf  Mittwoch,  den  15.  Januar, 
7  Uhr,  freundlichst  einzuladen.  U.  A.  w.  g." 
[sprich:  Um  Antwort  wrird  gebeten]. 

Falls  Herr  und  Frau  Schulze  die  Einladung 
annehmen,  senden  sie  umgehend  auf  einer 
D'  A  t  t  Visitenkarte  etwa  folgende  Ant- 
wort :  "  Herr  und  Frau  Direktor  Dr. 
Schulze  nehmen  die  liebenswürdige  Einladung 
auf  nächsten  Mittwoch  mit  verbindlichem  Danke 
an."  Sollten  Herr  und  Frau  Sch.  der  Einladung 
nicht  nachkommen  können  (oder  wollen),  so 
werden  sie  etwa  folgendermassen  antworten  : 
"Herr  und  Frau  Direktor  Dr.  Schulze  danken 
verbindlichst  für  die  liebenswürdige  Einladung 
auf  künftigen  Mittwoch  Abend,  bedauern  indes 
aufrichtig  (lebhaft),  derselben  wegen  einer  be- 
reits früher  eingegangenen  Verpflichtung  auf 
denselben  Abend  nicht  Folge  leisten  zu  können." 
Einer  Schluss-  und  Grussformel  bedarf  es  bei 
dieser  Visitenkartenkorrespondenz  nicht. 

Wer  eine  Einladung  zur  Abendgesellschaft 
annimmt,  erscheint  am  besten  in  Frack  und 
weisser   Binde   (Halsbinde),  wozu 

Die  "Wahl 

des  Anzugs.  naturlicri  weisse  Glacehandschuhe 
gehören.    Oft  ist  jedoch  auf  der 
Einladungskarte  Gehrock  (zweireihig  und  mit 
langen  Schössen)  eigens  erbeten  ;  hierzu  legt 
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man  dann  helles  Beinkleid,  helle  Kravatte  und 
helle,  aber  nicht  ganz  weisse  Glacehandschuhe 
an.  In  Zweifelsfällen  erkundigt  man  sich  am 
besten  vorher  unter  der  Hand  über  die  Art  des 
Anzugs.  In  der  Regel  findet  man  sich  nicht 
später  als  eine  Viertelstunde  nach  dem  ange- 
setzten Zeitpunkte  ein. 

Wenn  alle  massgebenden  Geladenen  zur  Stelle 
sind  und  jeder  Herr  vom  Hausherrn  oder  aus 
einer  Platzordnung  erfahren  hat, 
welche  Dame  er  zu  Tisch  zu  führen 
bestimmt  ist,  begiebt  sich  die  Gesellschaft  — 
der  Hausherr  mit  der  vornehmsten  oder  wür- 
digsten Dame  an  der  Spitze — ins  Speisezimmer. 
Hier  sind  die  Plätze  durch  Tischkarten  mit  ge- 
schriebenen Namen  bezeichnet.  Jeder  Herr 
bietet  seiner  Dame  den  rechten  Arm  ;  auch  bei 
Tisch  sitzt  die  Dame  rechts  vom  Herrn.  So 
angenehm  es  ist,  eine  gewandte,  gesprächige 
Tischnachbarin  zu  haben,  so  langweilig  ist  es 
andrerseits,  wenn  die  Dame  nur  mit  "ja"  oder 
"  nein  "  zu  antworten  weiss.  Toaste  fehlen  bei 
solchen  Veranstaltungen  nicht;  auch  "auf  die 
Damen  "  wird  fast  regelmässig  ein  Trinkspruch 
ausgebracht. 

Nach  beendetem  Mahle  hebt  die  Hausfrau  die 
Tafel  auf ;  man  erhebt  sich,  reicht 
seiner  Nachbarin  unter  leichter  Ver- 
beugung die  rechte  Hand  und  sagt  "Mahlzeit" 
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oder  " Gesegnete  Mahlzeit"  zu  ihr,  wie  nach- 
einander zu  den  übrigen  Tischgenossen.  Man 
führt  seine  Tischnachbarin  wohl  auch  in  den 
Salon  zurück,  verneigt  sich  und  gesellt  sich  zu 
den  Herren. 

Nach  dem  Essen  werden  Kaffee,  Liköre  und 
dann  oft  noch  Bowle  gereicht  (Erdbeerbowle, 
Himbeer-,  Mai-,  Ananasbowle),  oder  auch  Bier 
getrunken.  Im  Herrenzimmer  werden  ausser- 
dem gute  Cigarren  (Havannas)  angeboten.  Dazu 
wird  meist  flott  getanzt  bis  spät  in  die  Nacht 
hinein.  Noch  eine  Tasse  Kaffee  bildet  den 
Schluss,  und  es  verabschieden  sich  alle  um  die- 
selbe Zeit. 

In  den  meisten  Häusern  ist  es  üblich,  beim 
Weggehen  einem  der  Dienstboten  ein  Trinkgeld 
von  einer  bis  drei  Mark  unbemerkt  in  die  Hand 
zu  drücken. 

Im  Laufe  der  folgenden  Woche  macht  man 
den  Gastgebern  einen  "  Quittungs-"  oder  "  Ver- 
dauungsbesuch "  und  erkundigt  sich 
b^such1^*  ^ei  dieser  Gelegenheit,  wie  der 
schöne  Abend  bekommen  sei. 
Trifft  man  niemanden  an,  so  giebt  man  zwei 
Visitenkarten  ab. 
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VII. 

Bei  Tisch. 


Wirt  (Wirtin). 

i.  Der  Wirt  {die  Wirtin) 
fragt  den  Gast,  was  er 
{sie)  anbieten  darf. 

Was  ziehen  Sie  vor,  Thee, 
Kaffee  oder  Choko- 
lade  ? 

Nehmen  Sie  Zucker  und 
Sahne  zum  Thee? 

Es  giebt  rohen  (gekoch- 
ten) Schinken  und  kal- 
tes Roastbeef  ;  was 
darf  ich  Ihnen  geben? 

Essen  Sie  das  Roastbeef 
gerne  durchgebraten 
oder  englisch  (halb  ge- 
braten) ? 


Was  für  Wein  möchten 
Sie  trinken,  roten  oder 
weissen  ? 


Gast, 

i.   Der  Gast  trifft  seine 
Wahl 


Thee,  wenn  ich  bitten 
darf.  Eine  Tasse  Cho- 
kolade,  bitte. 

Ja,  bitte.  Nur  ein  Stück 
Zucker,  keine  Milch 
(Sahne)  bitte. 

Bitte  um  eine  Scheibe 
Roastbeef,  aber  nur 
eine!  Ich  habe  keinen 
besonderen  Appetit. 

Das  kommt  mir  nicht 
drauf  an.  Das  ist  mir 
gleich  (einerlei).  Eng- 
lisch bitte.  Gut  durch- 
gebraten, wenn  ich  bit- 
ten darf. 

Weiss  (weissen,  Weiss- 
wein), bitte.  Mosel 
(Rhein),  wenn  ich  wäh- 
len darf.  Ein  Glas 
Rotwein  würde  ich 
vorziehen. 
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Wirt  (Wirtin). 

2.  Die  Wirtin  bittet,  tüch- 
tig zuzulangen  und  bie- 
tet andere  Gerichte  an  : 

Essen  Sie  noch  ein  Stück- 
chen Gänseleberpas- 
tete, Herr  Doktor  ? 
Sie  wird  Ihnen  sicher 
nicht  schaden  ! 


Darf  ich  Ihnen  noch 
etwas  Braten  anbieten 
(auflegen),  Herr  Braun? 

Noch  eine  Tasse  Thee, 
Fräulein  Liebe? 


Womit  kann  ich  jetzt 
aufwarten  ?  Wollen  Sie 
nicht  den  Häringssalat 
probieren  (kosten)  ? 


Bitte,  langen  (greifen)  Sie 
zu,  Herr  Koch.  Thun 
Sie,  als  ob  Sie  zu  Hause 
wären  !  Genötigt  wird 
bei  uns  nicht. 


Gast. 


2a.  Der  Gast  nimmt  an  : 


Ich  bin  so  frei ;  gnädige 
Frau  (Frau  Professor), 
bitte  noch  ein  ganz 
kleines  Stück.  Ich 
schwärme  nämlich  für 
die  echte  Strassburger 
Gänseleberpastete. 

Sehr  liebenswürdig,  aber 
bitte  nur  ein  ganz 
klein  wenig. 

Eigentlich  nicht  mehr, 
doch  diesmal  aus- 
nahmsweise. Schönen 
Dank. 

Das  wäre  ein  Fall.  Bitte, 
geben  Sie  mir  eine 
Kleinigkeit  davon,  der 
Wissenschaft  halber 
(d.  h.  um  zu  sehen,  wie 
er  schmeckt). 

Seien  Sie  versichert,  Frau 
Geheimrat,  ich  geniere 
mich  nicht.  Wenn  man 
seit  Jahren  unter  frem- 
den Leuten  lebt,  ver- 
lernt man,  sich  zu  ge- 
nieren. 


5° 
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Wirt  (Wirtin). 


Wie  !  Sie  wollen  schon 
aufhören  ?  Sie  haben 
ja  fast  nichts  gegessen  ! 
Leben  Sie  denn  von 
der  Luft  und  Liebe  ? 

Nehmen  Sie  doch  noch 
etwas  Hasenbraten  ; 
hier  habe  ich  ein  schö- 
nes Rückenstück.  Oder 
schmeckt  es  Ihnen 
nicht  bei  uns? 


Na,  Sie  sind  wirklich  ein 
schwacher  Esser !  Sie 
können  doch  unmög- 
lich satt  sein  ! 


Aber  etwas  Fürst  Pück- 
ler,  nicht  wahr?  Er 
sieht  so  schön  aus  ! 


Gast. 

ib.  Der  Gast  dankt  {lehnt 
ab). 

Das  gerade  nicht,  gnädige 
Frau;  im  Gegenteil,  ich 
habe  mich  wacker  ge- 
halten (tüchtig  geges- 
sen); ich  habe  für  vier 
Mann  gegessen. 

Verzeihung,  es  hat  mir 
ausgezeichnet  ge- 
schmeckt (gemundet), 
aber  ich  bin  vollkom- 
men gesättigt  und 
könnte  beim  besten 
Willen  nicht  mehr 
essen. 

Ich  gestehe,  ich  habe 
heute  keinen  rechten 
Appetit  ;  ich  habe  zu 
stark  gefrühstückt.  Im 
allgemeinen  bin  ich 
sogar  ein  starker  Esser. 

Bedaure  sehr,  den  hat  der 
Arzt  mir  verboten.  Eis 
und  eiskalte  Sachen 
bekommen  mir  nicht, 
drum  muss  ich  sie  lei- 
der stets  vorbeigehen 
lassen. 
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3.  Redewendungen  unter  Tischnachbarn. 
a.  Der  Sprechende  vermisst  etwas  : 


Darf  ich  um  etwas  Brod 
bitten  ? 

Würden  Sie  die  Liebens- 
würdigkeit haben,  den 
Salat  weitergehen  zu 
lassen  ? 


Sehr  gern !  Mit  Ver- 
gnügen. 

Oh,  Verzeihung !  Ich 
hatte  ganz  übersehen, 
die  Schüssel  weiterzu- 
geben, da  ich  selbst 
keinen  Salat  esse 
(nehme). 


b.  Der  Sprechende  sucht  seinen  Nachbarn  gefällig 
zu  sein  : 


Suchen  Sie  etwas,  gnädi- 
ges Fräulein  ? 

Was  kann  ich  Ihnen 
reichen?  Womit  kann 
ich  dienen? 

Nehmen  Sie  Senf  (Mo- 
strich) ? 

Vielleicht  etwas  Salz  ge- 
fällig? 

Darf  ich  Ihnen  etwas 
Sauce  (Tunke)  reichen? 


Ja,  ich  vermisse  Milch 
und  Zucker. 

Würden  Sie  so  freundlich 
sein,  mir  die  Wasser- 
flasche herüberzurei- 
chen ? 

Äusserst  liebenswürdig. 
Danke  verbindlichst,  ich 
nehme  nie  Senf. 

Sehr  verbunden  !  Sie  sind 
sehr  freundlich  ! 


Das  Gewünschte  wird  m.  d.  W.  Bitte  schön, 
oder  Dai'f  ich  bitten  ?  überreicht  und  m.  d.  W. 
Besten  Dank,  oder  Vielen  Dank,  oder  Danke 
bestens  {sehr  verbindlichst,  gehorsamst)  ent- 
gegengenommen. 
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VIII. 

Wohnung.    Pension.  Hotel. 

Ich  wohne  in  meinem  Elternhause,  einem 
•  stattlichen  Gebäude  aus  Quaderstein.  Unser 
Haus  steht  in  der  Breitestrasse 
Nr.  47.  Die  Fassade  (Vorderseite) 
ist  mit  architektonischen  Verzierungen  reich 
geschmückt;  jedes  Stockwerk  hat  einen  grossen 
Balkon.  Das  mit  Schiefer  gedeckte  Dach  ist 
spitz,  nicht  flach.  Oben  auf  dem  Dache  sind 
mehrere  Schornsteine,  die  den  Rauch  ableiten; 
auf  dem  Dachfirst  erhebt  sich  eine  Wetterfahne, 
die  die  Windrichtung  anzeigt.  Zum  Schutz 
gegen  den  Blitz  haben  wir  zwei  Blitzableiter 
auf  den  beiden  Enden  des  Dachfirstes  anbringen 
lassen  ;  diese  Metallstangen  (sie  sind  von  dem 
Amerikaner  Benjamin  Franklin  vor  mehr  als 
100  Jahren  erfunden  worden)  leiten  den  ein- 
schlagenden Blitzstrahl  am  Hause  herab  in  den 
Erdboden,  wo  der  Blitz  keinen  Schaden  mehr 
für  uns  anrichten  kann.  Eine  Dachrinne  läuft 
rings  um  das  Dach  herum  und  führt  das  Regen- 
und  Schneewasser  an  den  Mauern  entlang  zur 
Erde. 

Wie  die  meisten  Häuser,  so  hat  auch  das 
Die  unsrige  mehrere,  und  zwar  zwei 

Stockwerke.  Stockwerke  (Etagen)  über  demErd- 
geschoss  :  es  sind  dies  der  erste  und  der  zweite 
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Stock.  (In  manchen  Teilen  Deutschlands  wird 
das  Erdgeschoss  als  erster  Stock  bezeichnet.) 
Über  der  obersten  Etage,  unmittelbar  unter 
dem  Dache,  befindet  sich  ein  grosser  Boden- 
raum (ein  Speicher)  mit  mehreren  Dachstuben 
(Mansarden),  auch  Mägdekammern  genannt, 
weil  die  Dienstboten  dort  schlafen. 

Unter  dem  Erdgeschoss  haben  wir  einen  ge- 
räumigen Keller,  der  in  mehrere  getrennte  Ab- 
teilungen zerfällt,  u.  z.  ist  da  der 
Kohlenkeller  (zur  Aufbewahrung 
von  Brennmaterial,  Holz,  Kohlen),  ferner  der 
Kartoffel-  und  Gemüsekeller  (für  Kartoffeln 
u.  s.  w.),  endlich  der  Weinkeller  (hier  ist  unser 
Weinvorrat  hinter  Schloss  und  Riegel ;  die  ge- 
füllten Flaschen  sind  nach  Vaters  Angaben 
nach  Sorten  und  Jahrgängen  im  Weinschrank 
niedergelegt).  In  einem  gesonderten  Teile  des 
Kellergewölbes  befindet  sich  die  Waschküche 
mit  einem  Herd  und  einem  grossen  kupfernen 
Kessel  ;  alle  drei  Wochen  wird  dort  unsere 
schmutzige  Wäsche  gewaschen. 

Treppen  mit  mehreren  Stufen  (Tritten)  führen 
^.  vom  Erdgeschoss  hinab  in  den  Kel- 

Die  Treppen.  ^  hinauf  zu  den  verschiedenen 
Etagen.  Damit  niemand  falle,  sind  an  den  Sei- 
ten starke  Geländer  angebracht. 

Unsere  Hausthüre  ist  stets  geschlossen  ;  wer 
in  das  Haus  will,  muss  klingeln  (eine  elektrische 
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Klingel  befindet  sich  am  rechten  Thürpfosten), 
worauf  das    Dienstmädchen  auf- 
macht.   Nur  Papa,  Mama  und  ich 
haben  einen  Hausschlüssel  und  können  hinein 
ohne  zu  schellen  (klingeln). 

Wenn  man  durch  die  Hausthür  eintritt,  ge- 
langt man  in  einen  Flur  (Gang).    Links  und 

rechts  von  diesem  Hausflur  führen 
Die  Zimmer.  ™  ..  .  .  .    .        TTT  . 

1  huren  zu  den  verschiedenen  Wohn- 
räumen. Unsere  Wohnung  besteht  aus  unge- 
fähr einem  Dutzend  Zimmern  ;  es  sind  u.  a.  der 
Salon  (das  Empfangszimmer),  das  Esszimmer, 
das  Wohnzimmer,  Papas  Arbeitszimmer  (Stu- 
dierzimmer), Mamas  Zimmer.  Im  ersten  Stock 
befinden  sich  mehrere  Schlafzimmer,  ein  Bade- 
zimmer, ein  Gastzimmer  (Fremdenzimmer).  Die 
Kinderschlafzimmer,  dasKinderspielzimmer  und 
ein  paar  leerstehende  Räume  sind  im  2.  Stock. 
Die  Küche  ist  im  Erdgeschoss.  In  jedem  Stock- 
werk befindet  sich  eine  Veranda,  wo  wir  im 
Sommer  an  warmen  Tagen  sitzen  und  oft  auch 
speisen. 

Alle  Zimmer  unseres  Hauses  haben  grosse 
Fenster  (im  Winter  sogar  Doppelfenster)  mit 

weissen  Vorhängen  (Gardinen)  und 
Fenster.         hölzernenRollläden.  An  denSchlaf- 

zimmerfenstern  sind  ausserdem 
Rollvorhänge  (Rouleaux,  Blenden)  ange- 
bracht.   Alle  Zimmer  sind  tapeziert,  alle  ha- 
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ben  elektrisches  Licht  und  eine  elektrische 
Klingel. 

Das  Mobiliar  ist  recht  elegant.  Unser  Salon 
z.  B.  enthält  ein  grosses  Plüschsofa  und  eine 
Garnitur  dazu  passender  Polster- 
Mobiliar.       Stühle  und  Lehnsessel  (Fauteuils). 

Der  Tisch  und  die  verschiedenen 
kleinen  Tischchen  sind  aus  Mahagoni.  Ein 
grosser,  echt  türkischer  Teppich  bedeckt  den 
Parkettboden.  An  den  Wänden  hängen  eine 
Anzahl  Ölgemälde  (in  breiten  Goldrahmen)  von 
alten  berühmten  Meistern  (Malern,  Künstlern). 
Auch  ein  prächtiger,  sehr  teuerer  Flügel  (ein 
echter  Blüthner)  steht  in  unserem  Salon.  Das 
Kaminsims  ist  mit  allerhand  Photographien  und 
Nippsachen  besetzt.  Ein  fünfarmiger  Kron- 
leuchter mit  elektrischen  Birnen  hängt  von  der 
Decke  des  Salons  herab.  Die  Möbel  unseres 
Esszimmers  sind  aus  Eichenholz  ;  auch  das 
Klavier  (Pianino),  auf  welchem  wir  üben  und 
Klavierunterricht  haben,  steht  im  Speisezimmer. 

Im  Winter  sind  unsere  sämtlichen  Wohn- 
räume geheizt.  Früher  heizten  wir  Öfen  (eiserne 

„  .  Öfen,  Dauerbrenner,  Kachelöfen); 
Die  Heizung.  .  T  ,    .  / 

im  vergangenen  Jahre  aber  haben 

wir  Zentralheizung  (Niederdruckheizung)  ein- 
richten lassen,  so  dass  jetzt  alle  Zimmer  vom 
Keller  aus  geheizt  werden,  indem  die  in 
einem   grossen   Kellerherd   erzeugte  Wärme 
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durch  Schächte  in  die  verschiedenen  Räume 
geleitet  wird. 

Mein  Schlafzimmer  ist  einfach  ;  es  enthält  ein 
hölzernes  Bett,  einen  Tisch,  einen  Kleider- 
D  S  hl  f  schi*ank,  einen  Waschtisch  mit  Mar- 
zimmer.  morplatte,  Waschschüssel,  Wasser- 
flasche und  Glas,'  Seifennapf,  einen 
Spiegel  und  zwei  Rohrstühle.  Mein  Bett  ist 
vorzüglich  ;  ich  schlafe  auf  einer  Sprungfeder- 
matratze (arme  Leute  müssen  auf  einem  Stroh- 
sack vorliebnehmen).  Über  dieser  liegt  eine 
Rosshaarmatratze  ;  dann  folgen  die  Leintücher 
(Betttücher),  zwei  Kopfkissen,  eine  wollene 
Decke  und  eine  Steppdecke.  Auf  meinenFüssen 
ruht  nachts  ausserdem  ein  grösseres  Feder- 
kissen. Vor  dem  Bett  liegt  ein  Teppich.  44  Wie 
man  sich  bettet,  so  schläft  man"  (Sprichwort). 

Unser  Haus  hat  überdies  einen  grossen  Gar- 
ten mit  herrlichen  Blumenbeeten,  Obstbäumen, 
einem  Springbrunnen,  in  dem  Gold- 
fische  schwimmen  u.  s.w.  Die  Wege 
und  Baumgänge  (Alleen)  haben  eine  Decke  von 
Silberkies. 

Die  Wohnungen  der  Menschen  sind  sehr  ver- 
schieden.   Die  Adligen  bewohnen  ihr  Schloss 

(oft  ihr  Ahnenschloss),  die  Reichen 
Wohnungen,   haben  ihr  eigenes  Haus,  die  Armen 

hausen  in  ärmlichen  Hütten.  Nur 
vermögende  Leute  können  sich's  gestatten,  ein 
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ganzes  Haus  für  sich  allein  zu  bewohnen  ;  die 
weniger  wohlhabenden  wohnen  zur  (in)  Miete 
in  einem  fremden  Hause.  Die  Miete  wird  meist 
quartalweise  (jedes  Vierteljahr)  vom  Mieter  an 
den  Eigentümer  (Vermieter)  bezahlt.  Bevor 
der  Mieter  auszieht,  muss  er  dieWohnung  recht- 
zeitig (in  der  Regel  ein  Vierteljahr  zuvor)  auf- 
kündigen, oder  aber  noch  ein  Quartal  (3  Monate) 
Miete  zahlen. 

Häufig  vermieten  die  Mieter  oder  Eigentümer 
ein  oder  zwei  möblierte  Zimmer  an  sog.  After- 
mieter, die  in  der  Regel  unverhei- 
hältnisseTer"  ratet  (Junggesellen)  sind;  indes 
mieten  auch  unverheiratete  Damen 
vielfach  möblierte  Zimmer.  Der  Mietpreis  für 
möblierte  Zimmer  wird  monatlich  vereinbart 
und  bezahlt ;  auch  ein  bestimmter  Betrag  für 
Bedienung  (für  Reinigen  der  Zimmer,  Bett- 
machen u.  a.)  wird  in  den  Monatspreis  einge- 
rechnet. Studenten  und  andere  junge  Leute 
begnügen  sich  meist  mit  einem  Zimmer,  das  sie 
burschikos  ihre  "Bude"  nennen. 

Viele  ältere  Junggesellen  und  ledige  Damen 
haben  indes  ihre  eigenen  Möbel  und  lassen  sich 
die  Zimmer  von  einer  Aufwartefrau  in  Ordnung 
halten;  diese  Einrichtung  ist  nicht  nur  angeneh- 
mer, sondern  auf  die  Dauer  auch  billiger  als  das 
Wohnen  in  Räumen,  die  vom  Vermieter  aus- 
möbliert sind. 
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Diejenigen,  welche  auf  einige  Zeit  nach 
Deutschland  gehen,  um  sich  dort  die  Kenntnis 

der  deutschen  Sprache,  Sitten  und 
Pensionen.      Gebräuche  anzueignen,  mieten  sich 

am  zweckmässigsten  in  einer  Fami- 
lienpenston ein.  Hier  bietet  sich  reichliche  Ge- 
legenheit, deutsch  zu  hören  und  zu  sprechen, 
sowohl  bei  Tisch  als  tagsüber.  Wer  keine  der- 
artige gute  Pension  kennt,  wird  zahlreiche 
Angebote  erhalten,  wenn  er  ein  entsprechendes 
Gesuch  in  eine  Tageszeitung  einrücken  lässt. 
Ein  solches  Gesuch  kann  ungefähr  folgender- 
massen  lauten:  "Junger  Ausländer  sucht  Fami- 
lienpension mit  guter  Gelegenheit  zum  Deutsch- 
sprechen. Angebote  unter  A.  B.,  i.  an  die 
Expedition  d.  Bl.  (dieses  Blattes)."  Für  5  bis 
6  Mark  täglich  findet  der  Suchende  eine  Menge 
guter  Häuser  dieser  Art ;  die  Rechnung  wird 
wochenweise  berichtigt ;  auch  ist  eine  Woche 
vor  dem  etwaigen  Weggange  zu  kündigen.  Das 
Dienstpersonal  erwartet  pro  Woche  ein  Trink- 
geld von  etwa  1  M. 

Vergnügungsreisende  und  Geschäftsleute,  die 
sich  meistens  nicht  lange  an  demselben  Orte 

aufhalten,  gehen  am  besten  in  ein 

Hotel  (einen  Gasthof).  Die  Zim- 
merpreise schwanken  hier  je  nach  der  Lage  und 
dem  Stockwerk.  Man  findet  schon  Zimmer  von 
2,50  M. ab;  für  Morgenkaffee  und  Gebäck  kommt 
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durchschnittlich  I  M.  hinzu.  Der  Oberkellner, 
Portier,  Hausknecht,  sowie  das  Zimmermädchen 
erwarten  bei  der  Abreise  des  Fremden  das  üb- 
liche Trinkgeld  (von  25  Pfennigen  bis  zu  1  M.). 
In  den  meisten  Städten  (jedoch  nicht  in  Berlin, 
Dresden,  Leipzig,  Hamburg)  werden  die  Rei- 
senden im  Hotelwagen  vom  Bahnhof  abgeholt 
und  bei  der  Abreise  wieder  zum  Zuge  gefahren. 

IX. 
Familie. 

Alle  Menschen  sind  Brüder  und  bilden  eine 
grosse  Familie,  die  über  die  ganze  weite  Welt 
zerstreut  ist.     Diese  Familie  zählt 
Menschen      gegenwärtig  (jetzt)  ungefähr  1500 
eine  #  Millionen  menschliche  Wesen.  Mehr 

ami  le.  ^  ^  Hälfte  dieser  Riesenzahl  lebt 
in  Asien,  beinahe  \  (ein  Viertel)  derselben  in 
Europa,  über  §  (ein  Achtel)  in  Afrika,  ungefähr 
13  (ein  Dreizehntel)  in  Amerika,  wrährend 
Australien  mit  seinen  sechs  Millionen  etwa 
-sie  (ein  Zweihundertundfünfzigstel)  der  Gesamt- 
bevölkerung des  Erdballs  (Erdenrund)  umfasst. 
Europa  ist  am  dichtesten  bevölkert,  und  inner- 
halb Europas  hat  Belgien  die  grösste  Bevölke- 
rungsdichte. 

Das  ganze  Menschengeschlecht  setzt  sich  aus 
mehreren  Rassen  zusammen.    Abgesehen  von 
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der  verschiedenen  Sprache  unterscheiden  die 
Rassen  sich  hauptsächlich  durch  die  Hautfarbe, 
^.   ^  welche  hell,  ledergelb, kupferfarben, 

braun  oder  schwarz  ist."  Auch  Art 
und  Farbe  des  Kopfhaares  sind  bezeichnend 
für  den  Rassentypus  :  weiches,  straffes,  schlich- 
tes, krauses,  gelocktes,  strähniges  (in  Röllchen), 
filziges,  üppiges,  dünnes  Haar,  dessen  Farbe 
blond,  rot  (fuchsig),  kastanienbraun,  schwarz 
bis  pechschwarz  (rabenschwarz)  sein  kann,  ist 
in  vielen  Fällen  ein  Kennzeichen  für  die  eine 
oder  andere  Rassenangehörigkeit. 

Die  wichtigsten  Menschenrassen  sind  :  die 
kaukasische  (indo  -  europäische),  die  mongo- 
lische, die  Negerrasse,  die  australische,  die 
Indianerrasse,  die  malaiische  Rasse,  die  Busch- 
männer und  Hottentotten,  die  Papuas  oder  Me- 
lanesien Der  Bart  ist  bei  den  meisten  dieser 
Rassen  spärlich  oder  gar  nicht  entwickelt ;  nur 
die  Kaukasier  und  Australier  haben  Bartwuchs. 

Die  Menschen  leben  beisammen  in  Flecken, 
Dörfern  und  Städten.  Mehrere  Städte  und  Ort- 
schaften von  gleicher  Abstammung. 
Politische  Eigenart  und  gemeinsamen  Inter- 
teilungen.  essen  werden  vereinigt  zu  Kreisen, 
diese  zu  Regierungsbezirken,  Pro- 
vinzen und  Staaten  (Nationen).  Die  eine  Na- 
tion ist  eine  Monarchie,  die  andere  bildet  einen 
Freistaat  (eine  Republik).     Deutschland  und 


IX.  Familie. 


61 


England  bspw.  sind  Monarchien;  an  ihrer  Spitze 
steht  ein  Monarch;  es  kann  dies  ein  Kaiser,  eine 
Kaiserin  (in  Russland  Czar,  Czarin,  in  der  Türkei 
Sultan  genannt),  ein  König  oder  eine  Königin, 
ein  Grossherzog,  ein  Herzog,  ein  Fürst  sein. 
Frankreich,  die  Schweiz  und  die  Vereinigten 
Staaten  von  Nordamerika  hingegen  sind  Re- 
publiken, die  von  einem  auf  bestimmte  Zeit 
gewählten  Präsidenten  regiert  werden.  Die 
Einheit  der  menschlichen  Gesellschaft  jedoch 
ist  die  Familie. 

Unsere  Familie  ist  ziemlich  stark  (zahlreich); 
es  sind  unser  im  ganzen  neun,  nämlich  Vater 

(Papa),  Mutter  (Mama),  vier  Söhne 
Die  ^  (Knaben,  Jungen,  Buben),  und  drei 

mitglieder.     Töchter  (Mädchen).      Zu  meiner 

Freude  leben  meine  beiden  Eltern 
noch.  Mein  Vater  ist  der  Mann  (Ehemann, 
Gatte,  Gemahl),  meiner  lieben  Mutter,  und  letz- 
tere ist  die  Frau  (Ehefrau,  Gattin,  Gemahlin) 
meines  Vaters.  Sie  haben  einander  vor  einigen 
(etwa)  dreissig  Jahren  geheiratet.  Vor  ungefähr 
fünf  Jahren  haben  wir  ihre  silberne  (25  jährige) 
Hochzeit  gefeiert,  und  ich  hoffe,  sie  werden  auch 
ihre  goldene  Hochzeit  (nach  5ojähriger  Ehe) 
und  die  diamantene  (nach  60  Ehejahren)  er- 
leben. 

Mein  Vorname  (Taufname)  ist  Richard,  aber 
ich  werde  zu  Hause  gewöhnlich  Richel  genannt. 
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Mein  Familienname  (Zuname)  ist  Becker.  Ich 

bin  der  älteste  von  uns  Kindern,    aber  der 

kleinste  von  uns  Brüdern.  Mein 
Die  Kinder.     ...  -d     j       t>    ^  - 

jüngster  Bruder,  raul,   ist  einen 

ganzen  Kopf  grösser  als  ich.     Mein  zweiter 

Bruder,  Fritz,  ist  in  einem  Engrosgeschäft  in 

der  Lehre,  der  dritte,  Ernst,  geht  noch  zur  (in 

die)  Schule,  ebenso   meine   beiden  jüngsten 

Schwestern  Henny  (Henriette,  Jettchen)  und 

Julchen  (Julie). 

Meine  älteste  Schwester  Lieschen  (Elise, 
Elisabeth),  die  zwei  Jahre  nach  mir  kam 
(folgte),  macht  sich  im  Haushalt  nützlich,  wird 
uns  aber  bald  verlassen.  Vor  einem  Viertel- 
jahre verlobte  sie  sich  mit  einem  netten,  an- 
gesehenen jungen  Herrn,  der  seitdem  ihr  Bräu- 
tigam ist ;  er  heisst  Karl  Horst.  Im  nächsten 
Monat  werden  sie  heiraten,  und  dann  wird 
meine  Lieblingsschwester  Lieschen  Frau  Horst 
heissen.  Das  Brautpaar  hat  sich  selbstverständ- 
lich sehr  lieb  und  kann  die  Zeit  der  Verheira- 
tung kaum  abwarten.  Die  beiden  passen  vor- 
züglich zueinander.  Der  Bräutigam  kommt  fast 
jeden  Abend  zu  uns,  um  mit  meinen  Eltern  und 
mit  seiner  Braut  die  Vorkehrungen  für  die 
Hochzeit  zu  beraten. 

Ausser  uns  Familienangehörigen  rechnen 
(zählen)  mehrere  Dienstboten  zu  unserem  Haus- 
halt, u.  z.  das  Küchenmädchen  Trina  (Katha- 
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rina),  das  Zimmermädchen  Minna  (Wilhel- 
mine), der  Kutscher  Johann,  der 
Dienstboten.  Gärtner  Friedrich.  Bis  vor  einigen 
Jahren  hatten  wir  auch  ein  Kinder- 
mädchen Anna,  welches  mein  jüngstes  Schwes- 
terchen Julchen  zu  warten  hatte  und  es  bei 
schönem  Wetter  im  Kinderwagen  spazieren 
fuhr. 

Ausserdem  halten  wir  ein  Paar  feurige(r) 
Pferde  (Füchse,  Rappen,  Schimmel),  einen  echt 
englischen  Mops  mit  kurzer  dicker  Schnauze, 
einen  Jagdhund,  eine  Katze,  einen  Kanarien- 
vogel (ein  Männchen,  das  entzückend  schlägt) 
und  einen  Papagei,  der  verschiedene  Worte 
plappern  (sprechen)  kann  und  allerhand  Töne 
nachahmt. 

Unser  Familienstammbaum  reicht  bis  in  die 
Zeit  des  dreissigjährigen  Krieges  zurück.  In 
D'e  Ah  unserem  Speisezimmer  hängen  die 

Bilder  mehrerer  meiner  Ahnen\ 
diese  alten  Leutchen  sehen  in  ihrer  altfränki- 
schen (altmodischen)  Tracht  (Kleidung)  sehr 
sonderbar  (drollig,  putzig)  aus,  aber  sie  sollen 
sich,  wie  ich  mir  erzählen  Hess,  alle  in  ihrer 
Weise  hervorgethan  haben.  Mein  Urgrossvater 
bspw.  war  ein  berühmter  General  und  kämpfte 
unter  Blücher  gegen  Napoleon  I.  mit.  Meine 
Grosseltern  (zwei  Grossväter  und  zwei  Gross- 
mütter)  sind  seit  mehr  als  zehn  Jahren  tot.  Ein 
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Grossoheim  von  mir  lebt  jedoch  noch  ;  er  ist 
über  neunzig  Jahre  alt,  aber  noch  so  kern- 
gesund, dass  er  möglicherweise  so  alt  wird  wie 
Methusalem. 

Ausserdem  habe  ich  eine  stattliche  Reihe 
(Anzahl)  von  nahen  und  entfernten  Verwandten, 
^.  nämlich  zwei  Oheime  (Ohme,  On- 

Verwandten.  kel)>  v^er  Tanten  und  etwa  ein 
Dutzend  Vettern  und  Basen  (Cou- 
sins und  Cousinen).  Eine  meiner  Tanten  — es 
ist  Tante  Emma  —  hat  ihren  Mann  verloren 
und  ist  daher  Witwe.  Ihre  Kinder  sind  meine 
Vettern  und  Basen  und  gleichzeitig  die  Neffen 
und  Nichten  meiner  Eltern.  Kinder,  die  beide 
Eltern  verloren  haben,  sind  Waisen  ;  sie  haben 
bis  zu  ihrer  Grossjährigkeit  (bis  zum  21.  Lebens- 
jahre) einen  Vormund.  Ein  Onkel  von  mir,  Ohm 
Heinrich,  war  seit  Jahren  Witwer,  hat  sich  aber 
vor  kurzem  wieder  verheiratet.  Seine  zweite 
Frau  ist  sehr  gut  gegen  ihre  Stiefkinder  und 
behandelt  diese  nicht  wie  eine  Stiefmutter,  son- 
dern als  wäre  sie  ihre  rechte  (erste,  wirkliche) 
Mutter.  Viele  Stiefmütter  sind  leider  oft  hart 
gegen  ihre  Stiefkinder.  Meine  Tante  Grete  ist 
unverheiratet  (ledig)  geblieben  ;  sie  ist  daher 
eine  sogenannte  "  alte  Jungfer.  "  Onkel  August 
ist  ebenfalls  noch  ledig  und  zieht  vor,  "  Jung- 
geselle "  zu  bleiben.  Sowohl  Tante  Grete  als 
Onkel  August  sind  ungemein  freundlich  und 
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gutherzig  ;  sie  unterscheiden  sich  dadurch  vor- 
teilhaft von  anderen  ledig  gebliebenen  Leuten, 
die  vielfach  launenhaft  und  mürrisch  sind. 

Wenn  meine  Schwester  Lieschen  sich  verhei- 
ratet, bekomme  ich  einen  Schwager,  nämlich 
Herrn  Karl  Horst,  ihren  Gatten.  Meine  Eltern 
nennen  dann  Herrn  Horst  ihren  Schwiegersohn, 
und  dieser  erhält  in  meinem  Vater  seinen 
Schwiegervater,  in  meiner  Mutter  seine  Schwie- 
germutter, in  beiden  seine  Schwiegereltern. 
Meine  Schwester  Lieschen  wird  mit  ihrer  Ver- 
heiratung die  Schwiegertochter  von  Herrn 
Horsts  Eltern. 

Ich  freue  mich  sehr  auf  die  Hochzeit  meiner 
Schwester.    Am  künftigen  (nächsten)  Sonntag 

soll  das  angehende  Ehepaar  zum 
Hochzeit       erstenmal  in  der  Kirche  aufgeboten 

(verkündigt)  werden ;  ein  zweites 
und  ein  drittes  Aufgebot  findet  an  den  beiden 
folgenden  Sonntagen  statt.  Im  Laufe  der  sich 
daranschliessenden  Woche,  wahrscheinlich  am 
Samstag  (Sonnabend),  wird  die  Hochzeit  sein. 
Wir  üben  schon  jetzt  eine  Reihe  von  Vorträgen 
und  Liedern  für  die  Festlichkeit  ein  und  machen 
auch  eine  reichhaltige,  launige  Hochzeitszeitung 
(einen  Hochzeitskladderadatsch),  worin  die  Vor- 
züge und  Schwächen  des  jungen  Paares  in  gut- 
mütigem Scherze  in  Vers  und  Prosa  (in  gebunde- 
ner und  ungebundener  Rede),  besungen  werden. 
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Die  bürgerliche  Trauung  besorgt  der  Bürger- 
meister tags  zuvor  auf  dem  Standesamte,  und 
abends  findet  eine  kleine  Vorfeier, 

Der 

Polterabend.  der  so£'  Polterabend,  statt.  Die 
kirchliche  Trauung  vollzieht  unser 
Pfarrer  am  Hochzeitstage  in  unserer  Pfarrkirche. 
An  die  kirchliche  Trauung  schliesst  sich  das 
Hochzeitsmahl  (der  Hochzeitsschmaus)  mit  den 
üblichen  Trinksprüchen,  Liedern,  komischen 
Vorträgen  und  Scherzen.  Gegen  Abend  reist 
das  neuvermählte  Paar  ganz  im  stillen  ab  und 
verbringt  die  ersten  Wochen  (die  Flitterwochen) 
auf  der  Hochzeitsreise,  die  meistens  nach  Ita- 
lien oder  Norwegen  geht.  Bei  seiner  Rückkehr 
bezieht  das  Paar  sein  neues  Heim,  welches 
inzwischen  von  den  Eltern  der  jungen  Frau 
wohnlich  hergerichtet  und  mit  Möbeln  sowie 
allen  andern  Bequemlichkeiten  ausgestattet 
worden  ist. 

Zum  (Am)  Hochzeitstage  trägt  die  junge 
Frau  ein  weisses  Kleid  mit  langer  Schleppe  und 
einen  Myrtenkranz  auf  dem  Kopfe  ; 
?eTtsSlette.  auch  die  Brautjungfern  (Brautfüh- 
rerinnen) sind  in  Festtoilette.  Der 
Bräutigam  und  die  Brautführer,  sowie  die  Mehr- 
zahl der  geladenen  Herren  tragen  schwarzen 
Frackanzug,  weisse  Halsbinde  und  Handschuhe. 
Die  Neuvermählten  tragen  ihren  glatten  Ehe- 
ring am  vierten  Finger  der  rechten  Hand  (der 
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Verlobungsring  wird  am  vierten  Finger  der 
linken  Hand  getragen  ;  er  ist  meist  ebenfalls 
glatt,  d.  h.  ohne  Edelsteine  und  Zieraten). 

Das  Hochzeitsfest  ist  —  wie  schon  der  Name 
besagt  —  ein  Freudenfest  für  alle  Beteiligten; 

drum  geht  es  bei  dieser  Gelegenheit 
festet11"       hoch  her,  es  wird  * '  herrlich  und  in 

Freuden"  gelebt.  Aber  auch  bei 
anderen  Gelegenheiten  werden  Familienfeste 
gefeiert.  Wird  bspw.  ein  Kind  geboren,  so  findet 
nach  einigen  Wochen  die  Taufe  (Tauffeier)  in 
engem  Familienkreise  statt.  Der  Pfarrer  tauft 
den  neuen  Erdenbürger  (den  Säugling,  den 
Täufling)  entweder  in  der  Kirche  oder  im 
Elternhause.  Mehrere  Verwandte  und  Freunde 
stehen  Pate  und  schenken  ihrem  Patchen  (Pa- 
tenkinde) ein  wertvolles  Andenken,  z.  B.  einen 
silbernen  Becher,  oder  auch  wohl  zu  jedem  Ge- 
burtstage einen  silbernen  Löffel,  bis  das  Dutzend 
voll  ist.  Jedes  Kind  hat  mehrere  Paten  und 
Patinnen. 

An  dem  Tage,  wo  das  Kind  ein  Jahr  alt  wird, 
hat  es  seinen  ersten  Geburtstag-,  nach  vollende- 
^  tem  zweiten  Lebensjahre  hat  es 

Geburtstag,    seinen  zweiten  Geburtstag  u.  s.  w. 

Der  Geburtstag  ist  ein  alljährlich 
wiederkehrender  Gedenktag  oder  Erinnerungs- 
tag an  den  Tag  der  Geburt  des  Betreffenden. 
Da  nämlich  die  Geburt  eines  Menschen  in  ein 
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bestimmtes  Jahr  der  Vergangenheit  fällt,  und 
da  niemand  zum  zweitenmale  geboren  wird,  so 
wäre  es  sprachlich  unrichtig,  wollte  man  den 
Tag  der  Geburt  (d.  i.  Jahr  und  Tag,  an  dem 
jemand  das  Licht  der  Welt  erblickt  hat)  als  den 
Geburtstag  des  Betreffenden  bezeichnen. 

Wann  ist  dein  Geburtstag?  Am  26.  Novem- 
ber {ohne  Jahresangabe  !)  Aber  :  Wann  bist  du 
geboren?  Am  26.  November  1884  {mit  Angabe 
des  Jahres,  Tag  der  Geburt  !) 

In  protestantischen  Kreisen  feiert  man  seinen 
Geburtstag  in  mehr  oder  minder  festlicher  Weise, 
nimmt  von  Angehörigen  und  Freunden  die  üb- 
lichen Glückwünsche  und  kleinen  Geschenke 
oder  Aufmerksamkeiten  dankend  entgegen  und 
begeht  den  Tag  in  der  Regel  im  Kreise  von 
lieben  Freunden  und  Angehörigen  durch  ein 
kleines  oder  grösseres  Festmahl  (Frühstück, 
Mittag-  oder  Abendessen).  Die  Glückwünsche 
werden  mit  den  Worten  :  "  Besten  (Herzlichen) 
Glückwunsch  zum  Geburtstag"  dargebracht  und 
vom  Gefeierten  mit  einem  freundlichen  "  Danke 
schön  (verbindlichst,  bestens) "  angenommen. 
Die  meisten  Katholiken  feiern  ihren  Geburtstag 
nicht,  wohl  aber  ihren  Namenstag  (den  Todes- 
tag ihres  Schutz-  und  Namensheiligen). 

Wenn  ein  Kind  etwa  vierzehn  Jahre  alt  ist 
und  zwei  Jahre  den  sog. Konfirmandenunterricht 
vom  Pfarrer  (Seelsorger)  seiner  Gemeinde  ge^ 
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nossen  hat,  wird  es  in  der  Kirche  vom  Geist- 
lichen konfirmiert  und  nimmt  dann  zum  ersten- 
mal am  heiligen  Abendmahle  teil, 
firmation.  Ein  Festmahl  im  Familien-  und 
Verwandtenkreise  besiegelt  diesen 
ersten  Lebensabschnitt  des  heranwachsenden 
Knaben  oder  Mädchens.  In  der  katholischen 
Kirche  findet  einige  Jahre  vor  der  Konfirmation 
(oder  Firmung)  die  heilige  Kommunion  statt. 

Einen  nicht  eben  erfreulichen  Anlass  zum 
Zusammentreffen  mit  zahlreichen  Verwandten 
und  Freunden  bietet  ein  Sterbefall 

Ein 

Todesfall.  {Todesfall)  in  der  Familie.  Sobald 
jemand  gestorben  ist,  wird  allen 
Angehörigen  und  Bekannten  von  dem  traurigen 
Ereignis  Mitteilung  gemacht,  Näherstehenden 
mündlich,  auswärts  Wohnenden  durch  eine  ge- 
druckte Todesanzeige,  die  durch  die  Post  ver- 
sandt und  auch  in  der  Zeitung  veröffentlicht 
wird.  Tag  und  Stunde  der  Beerdigung  (des 
Begräbnisses)  sind  am  Fusse  der  Anzeige  an- 
gegeben, und  die  meisten  Freunde  versäumen 
nicht,  dem  Verstorbenen  persönlich  das  letzte 
Geleit  zum  Friedhof  zu  geben,  nachdem  sie  vor- 
her schriftlich  oder  mündlich  ihre  Teilnahme 
(ihr  Beileid)  den  Hinterbliebenen  zum  Ausdruck 
gebracht  und  möglicherweise  auch  einen  Kranz 
oder  einen  Palmen  wedel  auf  den  Sarg  geschickt 
haben. 
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Wenn  der  " Würgengel"  ein  Opfer  in  einer 
Familie  gefordert  hat,  so  wird  der  Leichnam 
des  (bezw.  der)  Verblichenen  auf 

Dl6 

Beerdigung.  eine  Bahre  und  nachher  in  den  Sarg 
gelegt,  um  nach  drei  Tagen  bestat- 
tet zu  werden.  Am  Tage  der  Beerdigung  folgen 
die  hinterbliebenen  Angehörigen,  die  Freunde 
und  die  Geistlichkeit  dem  Leichenwagen  zum 
Friedhof  (Kirchhof,  Gottesacker).  In  römisch- 
katholischen Gegenden  nehmen  die  Leute, 
welche  an  einem  Leichenzuge  vorbeikommen, 
vor  der  Majestät  des  Todes  ehrfurchtsvoll  den 
Hut  ab.  Der  Sarg  wird  in  der  Familiengruft 
beigesetzt  oder  in  ein  vom  Totengräber  gegra- 
benes Grab  gesenkt.  Von  der  Pfarrkirche,  wel- 
cher der  Verstorbene  angehörte,  ertönt  während 
der  feierlichen  Handlung  das  Grabgeläute.  Der 
Geistliche  hält  zunächst  im  Trauerhause  (am 
Sarge)  und  nachher  an  der  Gruft  eine  Grabrede. 

Die  Angehörigen  und  nahen  Verwandten 
legen  auf  ein  Jahr  Trauer  an,  und  zwar  gehen 

sie  im  ersten  halben  Jahre  in  tiefer 
Die  Trauer.     ^  ,  ,  •    c  i  j 

lrauer,  d.  n.  ganz  in  bcnwarz,  da- 
rauf in  Halbtrauer,  d.  i.  [das  ist]  in  Grau.  (Die 
Trauerfarbe  der  Chinesen  ist  bekanntlich  weiss.) 
Dem  Heimgegangenen  (Verstorbenen)  wird 
überdies  zu  dauerndem  Andenken  ein  Grabmal 
(Denkmal)  aus  Marmor  oder  einem  andern  Ge- 
stein oder  Material  gesetzt.  Auf  diesem  Gedenk- 
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stein  wird  eine  Grabschrift  eingemeisselt,  die 
mit  den  Worten  4 'Hier  ruht"  beginnt,  sodann 
Namen, Geburts-  und  Sterbetag  des  Verewigten 
und  bisweilen  noch  einen  Bibelspruch  enthält. 
Schlingpflanzen  (Epheu)  und  Blumen  werden 
häufig  um  den  Grabstein  gepflanzt,  auch  wohl 
eine  Trauerweide  oder  Traueresche,  die  das 
Grab  überschattet. 

Manche  Leute  ziehen  vor,  sich  nach  ihrem 
Tode  verbrennen  zu  lassen  und  bestimmen  sol- 
ches dann  eigens  (ausdrücklich)  in 
bestattung.  ihrem  Testament.  Verbrennungs- 
öfen (Krematorien)  finden  sich  in 
allen  zivilisierten  Ländern  ;  in  Deutschland  ist 
das  Krematorium  zu  Gotha  das  älteste;  es  wurde 
i.  J.  [im  Jahre]  1878  erbaut.  Auch  Heidelberg, 
Hamburg,  Jena  und  Offenbach  haben  ein  Kre- 
matorium. Die  Verbrennung  eines  Erwach- 
senen dauert  eine  gute  Stunde ;  die  weisse 
Asche  wiegt  etwa  zwei  Kilogramm  und  wird 
den  trauernden  Hinterbliebenen  in  einer  Urne 
überreicht.  Die  Urne  wird  entweder  in  der 
Familiengruft  oder  im  "Kolumbarium"  der  Ver- 
brennungsanstalt beigesetzt. 

Die  meisten  Erwachsenen  machen,  sofern  sie 
ka  in  geordneten  Verhältnissen  leben 

Testament.     und  einiges  Vermögen  haben,  vor 
ihrem  Tode  ihr  Testament,  in  dem 
sie  bestimmen,  welches  ihre  Erben  sein  sollen 
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und  was  jeder  einzelne  erben  soll.  In  der  Regel 
sind  nur  Angehörige  in  demTestament  bedacht; 
doch  werden  auch  häufig  Legate  für  gemein- 
nützige und  wohlthätige  Zwecke  gemacht. 


X. 
Toilette. 

Unsere  schwarzen  Brüder  in  der  heissen  Zone 
gehen  fast  ganz  nackt.  Da  sie  jedoch  das  Be- 
dürfnis haben  sich  zu  schmücken,  so 
Tättowieren.  tättowieren  sie  sich,  indem  sie  die 
Haut  ihres  Körpers  oder  einzelner 
Körperteile  mit  einem  spitzigen  Gegenstande 
ritzen,  so  dass  allerhand  Figuren  entstehen, 
deren  Narben  dauernd  sichtbar  sind.  Auch  be- 
malen die  Wilden  sich  mit  bunten  Farben,  die 
ihnen  ein  schöneres  Aussehen,  sowie  gleich- 
zeitig Schutz  gegen  Insektenstiche  gewähren 
sollen.  Die  Bewohner  gesitteter  Länder  hin- 
gegen tragen  Kleidung  ;  in  kalten  Gegenden 
sind  warme  Kleider  unentbehrlich. 

Bevor  ich  abends  schlafen  gehe  (zu  Bett  gehe), 
ziehe  ich  mich  (ziehe  ich  meine  Kleider)  aus  und 
I  S  hl  f  'C^e  (z*eke)  e*n  Nachthemd  an,  wo- 
zimmer.         r^n  nachtsüber  (während  der 

Nacht)  schlafe.  Wenn  ich  am  an- 
deren Morgen  aufwache,  reibe  ich  mir  unwill- 
kürlich die  Augen,  sehe  dann  auf  die  Uhr  und 
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stehe,  falls  es  nicht  noch  zu  früh  ist,  auf,  um 
Toilette  zu  machen  (um  mich  anzuziehen). 

Zunächst  ziehe  ich  mir  die  Unterhose  (auch 
Unterhosen  genannt)  an,  darauf  die  Strümpfe 
(kurze  oder  lange),  sodann  die  Hose 
Die  Abend-  (die  Beinkleider)  und  die  Pantoffeln 
Toüette.gen"  (Hausschuhe).  Hierauf  trete  ich 
an  meinen  Waschtisch  und  wasche 
mich  gründlich  in  kaltem  Wasser  ;  lauwarmes 
Wasser  nehme  ich  grundsätzlich  nicht,  da  es 
bekanntlich  nicht  so  erfrischend  und  gesund  ist 
wie  kaltes.  Beim  Waschen  bediene  ich  mich 
eines  Schwammes.  Ich  wasche  mich  stets  mit 
geruchloser  Seife;  die  parfümierten  Seifen  kann 
ich  wegen  ihres  aufdringlichen  Geruchs  nicht 
ausstehen.  Zum  Abtrocknen  benütze  (nehme) 
ich  ein  rauhes  und  ein  gewöhnliches  Handtuch. 
Viele  Leute  haben  in  der  Nähe  ihres  Schlaf- 
zimmers ein  Badezimmer,  wo  sie  jeden  Morgen 
ein  Bad  oder  mindestens  eine  kalte  Douche  (ein 
kaltes  Brausebad)  nehmen.  Manche  haben  auch 
die  löbliche  Gewohnheit,  schon  frühmorgens 
Zimmergymnastik  zu  treiben. 

Wenn  ich  mit  Waschen  fertig  bin,  so  reinige 
ich  mir  die  Zähne  mit  einer  Zahnbürste  und  mit 
Zahnpulver  ;  hierauf  gurgele  ich  und  spüle  mir 
den  Mund  aus.  (Um  meine  gesunden  Zähne 
gegen  Fäulnis  zu  schützen,  reinige  ich  sie  nach 
jeder  Mahlzeit.)    Ich  kämme  mich  sodann  mit 
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dem  Kamm  und  bürste  mich  mit  der  Haarbürste. 
Von  Zeit  zu  Zeit  wasche  ich  mir  auch  die  Kopf- 
haut mit  Kopfwasser  ;  aber  nie  verwende  ich 
Haaröl  oder  Pomade,  denn  ich  verabscheue 
jeden  künstlichen  '  'Wohlgeruch. "  Da  ich  einen 
ziemlich  starken  Bart  habe,  so  rasiere  ich  mich 
jeden  Morgen.  Mein  Rasiermesser  ist  ausge- 
zeichnet (vorzüglich).  Zum  Barbier  (scherzhaft 
oft  "Verschönerungsrat"  genannt)  gehe  ich  nur, 
um  mir  das  Haar  schneiden  zu  lassen  ;  rasieren 
lasse  ich  mich  im  Barbiersalon  höchst  ungern, 
weil  ich  dort  wiederholt  geschnitten  worden  bin, 
und  weil  es  mir  unangenehm  ist,  wenn  die  Bar- 
biergehilfen mir  mit  ihren  süsslich  riechenden 
Fingern  im  Gesicht  herumfahren. 

Nachdem  ich  mich  rasiert  habe,  ziehe  ich 
meine  Unterjacke  und  mein  Oberhemd  (Falten- 
hemd) an,  knöpfe  einen  Kragen 
Ankleiden.  (einen  Klappkragen,  auch  Umleg- 
kragen genannt,  oder  einen  Steh- 
kragen) ans  Hemd,  binde  mir  einen  Schlips  (eine 
Kravatte)  um,  ziehe  ein  Paar  Manschetten  (Stul- 
pen) und  zum  Schluss  Weste  und  Rock,  sowie 
ein  Paar  Stiefel  an.  Vor  dem  Ausgehen  bürste 
ich  meinen  Hut  (Cylinder,  steifen  Filzhut,  wei- 
chen Hut  oder  Schlapphut,  Strohhut). 

Im  Winter  trage  ich  dickere  und  wärmere 
Kleidung  als  im  Sommer.  Bei  kaltem  Wetter 
ziehe  ich  meinen  Überzieher  an  und,  wenn  es 
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friert,  meinen  Pelzmantel  oder  Pelzkragen,  eine 
Pelzkappe  und  pelzgefütterte  Handschuhe. 

Mein  Kleiderschrank  ist  voll  von  Kleidungs- 
stücken. Unter  anderen  enthält  er  einen  leichten 
Sommeranzug,  einen  hellen  Som- 
stücke.  °  merüberzieher,  einen  dicken  Win- 
terpaletot, einen  wasserdichten  Re- 
genmantel, einen  Lodenmantel,  einen  Radfahr- 
anzug, einen  zweiknöpfigen,  langen  Gehrock, 
mehrere  kürzere  Schossröcke,  Jacketts,  helle 
und  dunkle  Hosen,  Westen  und  einen  schwarzen 
Frackanzug  für  festliche  Gelegenheiten. 

Die  verschiedenen  Teile  eines  Rockes  sind 
die  Ärmel,  der  Kragen,  die  Schösse  und  das 
Futter.  Mein  Frack  ist  mit  Seide  gefüttert.  In 
jedem  Anzug  sind  mehrere  Taschen,  in  die  man 
alle  möglichen  Kleinigkeiten  steckt,  z.  B.  das 
Taschentuch,  den  Geldbeutel  (das  Portemon- 
naie, die  Börse),  das  Taschenmesser,  ein  Kämm- 
chen und  ein  Paar  Bürstchen,  den  Schlüsselbund, 
die  Uhr,  einen  Bleistift,  ein  Notizbuch  und  dgl. 
Röcke  und  Westen  sind  zum  Auf-  und  Zuknöpfen 
eingerichtet.  Wenn  ein  Knopf  fehlt  (abgesprun- 
gen ist),  so  muss  er  wieder  angenäht  werden. 
Die  Beinkleider  und  Kniehosen  (wie  sie  Knaben 
und  Radfahrer  tragen)  werden  in  der  Regel  von 
Hosenträgern  gehalten. 

Der  Schneider,  bei  dem  ich  arbeiten  lasse,  hat 
ein  grosses  Lager  in  Tuchen  (Anzugstoffen). 
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Alle  erdenklichen  Farben  und  Muster  (Dessins) 
—  hell,  dunkel,  schwarz,  grau,  braun, 
Schneider.  blau>  olivgrün,  gestreift,  gewürfelt, 
(karriert)  —  sind  in  den  verschie- 
densten Preislagen  in  Wolle,  Halbwolle,  Baum- 
wolle und  Sammet  bei  ihm  zu  haben. 

Mit  meinem  Schneider  bin  ich  sehr  zufrieden. 
Er  arbeitet  nur  nach  Mass  und  hat  stets  den 
neuesten  Schnitt.  Er  garantiert  für  tadellosen 
Sitz  und  nimmt  schlecht  sitzende  Sachen  ohne 
weiteres  zurück.  Erst  gestern  habe  ich  mir  einen 
neuen  Sommeranzug  bei  ihm  bestellt  (bei  ihm 
anmessen  lassen).  Die  nach  Mass  gearbeiteten 
Anzüge  sind  zwar  teuerer,  aber  sie  tragen  sich 
dafür  auch  besser  als  fertige  Sachen  ;  letztere 
kaufe  ich  grundsätzlich  nicht.  Arbeiter  und 
andere  kleine  Leute  sind  gewöhnlich  Kunden 
von  Kleiderhändlern,  die  fertige  Kleidungs- 
stücke zu  Spottpreisen  losschlagen. 

Meine  abgelegten  (abgetragenen)  Kleider  ver- 
schenke ich  an  arme  Leute,  oder  ich 
Alte  Sachen.  überlasse  sie  för  billiges  Geld  einem 

Trödler,  der  sie  aufputzt  und  an  Arbeiter  oder 

Dienstboten  mit  Nutzen  wieder  verkauft. 

Die  Damen  haben  in  der  Regel  eine  reich- 
haltigere Garderobe  (reicheren  Klei- 

gjtoSE!"    dervorrat)  als  wir  Herren.   Für  jede 
Jahreszeit  (Saison)  lassen  sie  sich 

zum  mindestens»  neues  Kleid  machen;  manche 
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Damen  thun  es  nicht  unter  einem  halben 
Dutzend  für  jede  Saison. 

Während  ein  Herrenanzug  bekanntlich  aus 
Hose,  Rock  und  Weste  besteht,  unterscheidet 
man  an  einem  Kleide  (Damenkleide)  den  Rock 
und  die  Taille  (das  Leibchen).  Der  Rock  ist 
meistens  einfach,  während  die  Taille  nicht  sel- 
ten mit  allerhand  teuerem  Besatz,  mit  Spitzen, 
Stickerei,  Perlen  u.  dgl.  besetzt  ist.  Im  Sommer 
wird  statt  der  Taille  oft  auch  eine  leichte,  helle, 
waschbare  Blouse  getragen.  Auf  Bällen  und 
bei  feierlichen  Gelegenheiten  erscheinen  die 
Herren  in  Frack  und  weisser  Binde  (Kravatte), 
die  Damen  in  kostbaren  Roben  (meist  aus  Seide) 
mit  langer  Schleppe,  und  mit  Blumen  im  Haar. 
Die  Ärmel  der  Damenkleider  sind  anliegend 
oder  weit  und  bauschig,  je  nach  der  herrschen- 
den Mode. 

Auf  der  Strasse  tragen  die  Damen  elegante 
Hüte,  die  mit  künstlichen  Blumen  und  bunten 

Seidenbändern  von  der  Putzmache- 
kleidung.       rm  aufgeputzt  (aufgemacht)  sind; 

auch  fehlt  selten  der  Schleier,  der 
die  zarte  Haut  gegen  die  rauhe  Luft  schützen 
soll.  Die  meisten  Bäuerinnen  freilich  tragen 
weder  Hut  noch  Schleier,  sondern  höchstens 
ein  Kopftuch.  Keine  Dame  lässt  sich  ausser 
dem  Hause  ohne  Handschuhe  (Glace-,  seidene 
oder  Pelzhandschuhe)  blicken.    Im  Hause  tra- 
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gen  Frauen  und  Mädchen  in  der  Regel  eine 
kleine  Schürze  mit  Spitzenbesatz  oder  Stickerei. 
Wenn  Damen  zur  Winterszeit  ausgehen,  so 
ziehen  sie  ein  Jackett,  einen  Mantel,  oder  einen 
bis  zum  Boden  reichenden  Regenmantel  an;  bei 
Frostwetter  sieht  man  sie  regelmässig  in  Pelz, 
Boa  und  Muff. 

Es  versteht  sich  von  selbst,  dass  die  Wäsche 
der  Vertreter  der  guten  Gesellschaft  stets  tadel- 
los sauber  ist.  Hemd,  Kragen  und 
Manschetten  müssenblendendweiss 
sein.  Schmutzige  Wäsche  wird  von  der  Wasch- 
frau (Wäscherin)  gewaschen,  getrocknet,  ge- 
bläut, gestärkt  und  gebügelt  (geplättet).  Wol- 
lene Sachen  bleiben  natürlich  ungestärkt.  Die 
Wäsche  leidet  beim  Waschen  in  den  grossen 
Waschanstalten  sehr. 

Um  besser  zu  sehen,  tragen  viele  Leute  eine 
Brille,  jüngere  meist  einen  Klemmer  (Kneifer, 
Zwicker,  ein  Pincenez).  Stutzer 

6  '  (Gigerl)  und  solche,  die  auf  nur 

einem  Auge  schlecht  sehen,  trifft  man  vielfach 
mit  einem  Monocle.  Damen  bedienen  sich  wohl 
auch  einer  Handbrille  (Lorgnette)  mit  langem 
Stiel  zum  Halten  und  Einklappen  der  Gläser. 
Reiche  Leute  tragen  eine  goldene  Brille,  andere 
begnügen  sich  mit  einer  solchen  aus  Schildpatt, 
Stahl,  Aluminium,  Nickel,  oder  mit  einer  alt- 
modischen Hornbrille.    Es  giebt  Augengläser 
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für  Kurzsichtige  wie  für  Weitsichtige.  Ich  bin 
kurzsichtig  (weitsichtig). 

Fast  jeder  trägt  heutzutage  eine  Taschenuhr 
(eine  goldene  oder  silberne  Uhr)  mit  Kette, 
an  der  oft  noch  allerlei  kleine 
,  11111  L  Gegenstände  (ein  Medaillon,  Geld- 
stück, Cigarrenabschneider,  Tigerauge)  bam- 
meln (hängen).  Die  meisten  Herren  und  Damen 
tragen  ausserdem  einen  oder  mehrere  goldene 
Ringe,  die  mit  Edelsteinen  verziert  sind.  Die 
beliebtesten  und  teuersten  Steine  sind  der  Dia- 
mant, der  Rubin,  der  Onyx,  der  Jaspis,  der 
Saphir,  der  Smaragd;  Siegelringe  (als  Petschaft 
verwendbar)  sieht  man  nur  noch  vereinzelt. 
Eheringe  (Trauringe)  sind  in  Deutschland  glatt 
und  werden  am  Goldfinger  der  rechten  Hand 
getragen.  Verlobungsringe,  die  in  der  Regel 
ebenfalls  glatt  sind  und  dann  nachher  als  Ehe- 
ringe dienen,  steckt  man  an  den  Goldfinger  der 
linken  Hand.  Auch  Herren  tragen  solche  Ringe 
in  Deutschland.  Broschen,  Armbänder,  Hals- 
ketten aus  Korallen,  Perlen  oder  Brillanten, 
Ohrringe  u.  s.  w.  sind  Schmuckgegenstände  für 
Damen. 

Wenn  ich  ausgehe,  einen  Spaziergang  oder 
Stock  e*ne  Besorgung"  machen  will,  so 

Schirme,  nehme  ich  einen  Stock  (Spazier- 
Fächer.  stock)  mit,  wenn  es  regnet  oder 

wenn  Regen  droht,  greife  ich  zum  Regenschirm. 
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Damen  pflegen  zum  Schutz  gegen  die  Sonne 
kleine  Sonnenschirme  zu  tragen  ;  auch  Herren 
sieht  man  in  Deutschland  bisweilen  mit  Sonnen- 
schirmen. Auf  Bällen,  bei  Festlichkeiten,  in 
Konzerten  und  im  Theater,  sowie  bei  grosser 
Hitze  haben  die  Damen  auch  Fächer,  mit  denen 
sie  sich  fächeln. 

Das  Sprichwort  sagt  zwar  "  Kleider  machen 
Leute,"  aber  die  Hauptsache  ist  und  bleibt  für 
jeden  Menschen  ein  gut  gefüllter  Geldbeutel. 


XI. 

Der  menschliche  Körper. 

Jeder  normal  gewachsene  Mensch  hat  einen 
Kopf,  einen  Rumpf  und  Gliedmassen. 

Der  Kopf  besteht  aus  dem  Schädel  und  dem 
Gesicht.  Der  Schädel  ist  mit  blondem,  rotem, 
schwarzbraunem,  grauemoderweis- 
Der  Kopf.  Haar  bedeckt  und  enthält  das 

Gehirn,  den  Sitz  des  Verstandes.  Das  Gesicht 
(dichterisch  :  das  Antlitz)  besteht  aus  der  Stirn, 
den  Augen,  der  Nase,  den  Ohren,  den  Schläfen, 
den  Backen  (Wangen),  dem  Munde  mit  den 
Lippen  und  dem  Kinn.  Die  Gesichtsfarbe  (der 
Teint)  kann  sein :  frisch,  rot,  gesund,  blass, 
dunkel,  gebräunt,  gelblich,  quittengelb,  rot- 
braun, mulattenfarbig,  kaffeebraun,  schwarz. 
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Die  beiden  Seiten  des  Gesichts  sind  selten  ge- 
nau symmetrisch. 

Das  Auge  ist  das  Sehorgan  ;  es  liegt  in  der 
Augenhöhle,  wo  es  sich  nach  allen  Seiten  be- 
wegen kann.    Der  wichtigste  Teil 
Die  Augen.  äusseren  Auges  ist  der  Aug- 

apfel mit  verschiedenen  Häuten  und  der  Pu- 
pille. Die  Augenlider  mit  den  Wimpern  (die  am 
Rande  der  Augendeckel  hervorwachsen)  und 
die  Augenbrauen  (haarige  Bogen  über  den 
Augen)  dienen  dem  Sehorgan  zum  Schutz  ge- 
gen Staub.  Manche  Menschen  haben  schlechte 
(schwache)  Augen  und  müssen  eine  Brille  tra- 
gen (siehe  S.  78)  ;  andere  sind  blind  auf  einem 
Auge,  sie  sind  einäugig  ;  andere  wieder  sind 
vollständig  blind  von  Geburt  (von  Jugend  auf) 
und  heissen  blindgeboren,  oder  aber  sie  sind  in- 
folge einer  Krankheit  oder  eines  Unfalles  er- 
blindet. 

Die  Nase  ist  das  Geruchsorgan  (Riechorgan) ; 
^  sie  besteht  aus  zwei  Nasenlöchern 

links  und  rechts  vom  Nasenbein. 
Der  Mund  ist  die  Öffnung  zwischen  Unter- 
und  Oberlippe.  Mit  dem  Munde  sprechen  wir; 
D  M  d  durch  den  Mund  nehmen  wir  unsere 
Nahrung  (Speise  undTrank)  zu  uns. 
Im  Munde  befinden  sich  zweiunddreissig  Zähne 
(sechzehn  in  jedem  Kiefer,  Schneide-  und 
Backenzähne),  mit  denen  wir  die  Speisen  vor 


82    XI.  Der  menschliche  Körper. 


dem  Hinunterschlucken  zerkauen,  Die  Zunge 
und  der  Gaumen,  welche  sich  ebenfalls  im  Munde 
befinden,  sind  die  Geschmacksorgane,  mittels 
deren  wir  den  Geschmack  von  dem,  was  wir  in 
den  Mund  nehmen,  feststellen.  Die  Zunge  ist 
ausserdem  das  wichtigste  Organ  beim  Sprechen. 
Viele  Leute  haben  zwar,  wie  die  Tiere,  eine 
Zunge,  aber  sie  können  nicht  sprechen:  sie  sind 
stumm  ;  andere  vermögen  nicht  fliessend  zu 
sprechen:  sie  stottern  (stammeln);  andere  wie- 
derum sind  mit  kleineren  Sprachfehlern  be- 
haftet:  sie  lispeln  (stossen  an  mit  der  Zunge), 
sprechen  durch  die  Nase,  oder  sie  können  ge- 
wisse Buchstaben  (das  1,  r)  nicht  sprechen. 

Das  Ohr  ist  unser  Gehörorgan.  Viele  Men- 
schen  können   nicht   hören  :    sie   sind  taub. 

Solche,  die  von  Tugend  (Kind)  auf 
Die  Ohren.      .     u   . '      -  ..  u    •  u*. 

taub  sind,  können  auch  nicht  spre- 
chen und  werden  taubstumm  genannt.  Der 
untere,  fleischige  Zipfel  des  äusseren  Ohres, 
jener  Teil,  an  dem  man  die  Ohrringe  befestigt 
und  unfolgsame  (unartige)  Kinder  bisweilen 
zieht  (oder  zupft),  heisst  Ohrläppchen. 

Im  Gesichte  mancher  Leute  sieht  man  ein 
Grübchen  in  jeder  Backe  und  bisweilen  auch  im 
Kinn. 

Das  Gesicht  des  Mannes  ist  in  der  Regel  mit 
Bart  bewachsen  (vergleiche  jedoch  S.  60). 
Manche  Männer  tragen  einen  Vollbart,  andere 
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nur  einen  Schnurrbart ;  ein  kurzer  Backenbart 
(Kotelettbart)  wird  in  Deutschland  wenig  ge- 
D  B  t  tragen;  auch  die  Knebelbärte  (Kinn- 
bärte,  Bocksbärte)  sieht  man  nur 
selten  ;  eine  kleine  Fliege  (an  der  Unterlippe) 
wird  vielfach  mit  dem  Schnurrbart  getragen. 
Wer  keinen  Bart  trägt,  muss  sich  von  Zeit  zu 
Zeit  rasieren  oder  rasieren  lassen  (vergl.  S.  74). 

Das  Bindeglied  zwischen  Kopf  und  Rumpf  ist 
der  Hals.  Der  vordere  Teil  des  Halses  ist  die 
Kehle,  an  welcher  der  "Adams- 
apfel "  etwas  hervorsteht.  Der  hin- 
tere Teil  des  Halses  wird  Nacken  genannt.  Im 
Halse  befinden  sich  zwei  Kanäle  :  die  Speise- 
röhre (welche  dem  Magen  die  Nahrung  zuführt) 
und  die  Luftröhre  (sie  vermittelt  den  Zutritt  der 
Luft  in  die  Lunge).  Das  obere  Ende  der  Luft- 
röhre ist  der  Kehlkopf  ("Adamsapfel");  letz- 
terer enthält  die  Stimmbänder,  durch  deren 
Schwingungen  die  Stimme  erzeugt  wird.  Zu 
beiden  Seiten  des  Halses  dehnen  sich  die  Schul- 
tern mit  den  Schulterblättern  aus. 

Der  Rumpf  umfasst  die  Brust  (den  Brust- 
korb, Brustkasten),  den  Rücken  mit  der  Wir- 
belsäule (dem  Rückgrat)  und  den  Bauch.  In 
der  Brust  befinden  sich  die  Atmungsorgane  : 
das  Herz  und  die  Lunge  (die  beiden  Lungen- 
flügel). Der  Bauch  enthält  den  Magen  (der 
die  Nahrung  aufnimmt  und  verdaut),  die  Leber, 
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die  Nieren,  die  Milz  und  die  Eingeweide  (Ge- 
därme). 

Die  GLIEDMASSEN  —  die  beiden  Arme  und 
Beine  —  sind  mit  dem  Rumpf  durch  Gelenke, 
Sehnen  und  Muskeln  verbunden. 

An  jedem  Arm  unterscheiden  wir  den  Ober- 
arm, den  Ellbogen,  den  Unterarm,  das  Hand- 
gelenk und  die  Hand.    Wenn  die 

Die  Arm© 

Hand  zusammengezogen  ist,  nennt 
man  sie  Faust.  (Man  ballt  die  Faust,  wenn 
man  sehr  zornig  ist  und  dreinschlagen  möchte.) 
Jede  Hand  hat  fünf  Finger  ;  es  sind  dies  der 
Daumen,  der  Zeigefinger,  der  Mittelfinger,  der 
Goldfinger  und  der  kleine  Finger.  Die  Finger- 
spitzen sind  mit  Nägeln  bedeckt. 

Die  Teile  eines  jeden  unserer  Beine  sind  :  der 
Oberschenkel  (das  "dicke  Bein"),  das  Knie, 
der  Unterschenkel  (das  Schienbein), 
Die  Beine.  ^  Wade,  das  Fussgelenk  und  der 
Fuss.  An  jedem  Fuss  unterscheidet  man  die 
Ferse,  den  Spann,  fünf  Zehen  mit  Nägeln  und 
die  Sohle  (Fusssohle). 

Wir  arbeiten  mit  den  Händen,  fühlen  mit  den 
Fingerspitzen,  gehen  und  laufen  mit  unseren 
Beinen  und  Füssen.  Wenn  wir  nicht  wünschen, 
dass  uns  jemand  kommen  hört  (gesuchter: 
höre),  so  gehen  wir  auf  den  Zehen  (Fuss- 
spitzen). 

Der  menschliche  Körper  besteht  nicht  aus* 
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schliesslich  (lediglich)  aus  Fleisch  und  Blut : 
ein  Knochengerüst,  das  Skelett,  mit  dem  Rück- 
grat (der  Wirbelsäule)  als  Mittel- 
Das  Skelett.   punjct^  geht  vom  Kopf  bis  hinab  zu 

den  Zehen,  um  die  Weichteile  zu  stützen  (hal- 
ten) und  leicht  verletzliche  Organe  zu  schützen. 
Die  Knochen  sind  mit  Fleisch  (Muskeln)  und 
mit  einer  Haut  bedeckt,  auf  der  weiche  Här- 
chen wachsen. 

Eindrücke  auf  irgend  eines  unserer  Organe 
nehmen  wir  mit  einem  unserer  fünf  Sinne  wahr; 

es  sind  dies  der  Gesichtssinn,  Gehör- 
Die  Sinne.        .       n        ,    .        ^      ,        t  . 

sinn,  Geruchsmn,  Geschmackssinn 

und  Gefühlssinn.     Wer  sich  über  die  Massen 

thöricht  benimmt,  von  dem  pflegt  man  zu  sagen, 

er  habe  seine  fünf  Sinne  nicht  beisammen,  oder 

auch,  er  sei  von  Sinnen,  d.  h.  verrückt. 


XII. 

Körperliche  Gebrechen  und  Krankheiten. 

.  "Es  geht  nichts  über  die  Gesundheit,"  sagt 
ein  deutsches  Sprichwort.  Ja,  wer  gesund  ist  an 
Leib  und  Seele,  der  kann  (mag)  sich  glücklich 
schätzen  !  Leider  sind  nicht  alle  Menschen  in 
dieser  beneidenswerten  Lage.  Die  einen  sind 
innerlich  kerngesund,  leiden  aber  an  irgend 
einem  körperlichen  Gebrechen ;  andere  haben 
zwar  äusserlich  keine  Fehler,  werden  indes  viel- 
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fach  von  schmerzlichen  und  langwierigenÄ>tf/Z/£- 
heiten  heimgesucht. 

Blinde,  Taubstumme,  Stotterer  (Stammler), 
Lahme,  Hinkende  auf  Krücken  oder  auf  (an) 

Stöcken  Gehende,  Bucklige,  Ein- 
Gebrechen.6    armige>  Einäugige,  Schielende,  sie 

alle  sind  zu  bemitleiden  wegen  ihrer 
körperlichen  Gebrechen.  Sie  empfinden  ihr  Un- 
glück doppelt  schmerzlich,  wenn  herzlose  Leute 
sie  deshalb  geringschätzen  oder  gar  verhöhnen 
(verlachen). 

Ich  selbst  bin  gottlob  gesund  wie  ein  Fisch 
im  Wasser;  in  unserer  Familie  aber  sieht  es  seit 

einiger  Zeit  recht  betrübend  aus  : 
Krankheiten  cjen  Arzt  werden  wir  scheinbar  gar 
m  der  .  ,       .   ,     ,       11111  . 

Familie.         nicht  wieder  los,  da  bald  der  eine, 

bald  der  oder  die  andere  an  dieser 
oder  jener  Krankheit  darnieder  liegt.  Zum  Glück 
sind  es  bisher  nur  leichte  Krankheiten  gewesen, 
lebensgefährlich  war  keine.  Immerhin  aber  ma- 
chen sich  meine  Eltern  stets  grosse  Sorge,  wenn 
eins  von  uns  Kindern  krank  ist. 

Mein  jüngstes  Schwesterchen  hat  schon  seit 
Monaten  den  Keuchhusten.  Zudem  ist  sie  so 
heiser,  dass  sie  kaum  sprechen  kann.  Meine 

zweitjüngste  Schwester  wird  von 
Bleichsucht.    Kopfweh  und  Zahnschmerz  sehr 

geplagt ;  sie  sieht  auch  recht  blass 
aus  und  hat  wahrscheinlich  die  Bleichsucht. 
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Dieser  Tage  bekam  sie  obendrein  noch  einen 
Ohnmachtsanfall  (sie  fiel  in  Ohnmacht).  Ich 
weiss  nicht  recht,  was  mit  dem  sechzehnjährigen 
Mädchen  eigentlich  los  ist;  jedenfalls  ist  sie  in 
schlechter  Verfassung  (d.  h.  oft  leidend).  Die 
Arzneien,  welche  der  Arzt  ihr  verschreibt,  er- 
weisen sich  als  unwirksam. 

Mein  Bruder  Fritz  ist  in  den  letzten  sechs 
Wochen  ebenfalls  recht  übel  dran  gewesen. 

Erst  vor  zwei  Jahren  hatte  er  die 
Der  . 

Scharlach.  Masern,  und  jetzt  liegt  er  am  Schar- 
lach. Selbstverständlich  ist  er  von 
uns  andern  Kindern  abgeschlossen  (isoliert),  da- 
mit wir  nicht  auch  angesteckt  werden;  denn  das 
Scharlachfieber  ist  sehr  ansteckend.  Jetzt  hat 
er,  Gott  sei  Dank,  das  Schlimmste  überstanden 
und  ist  auf  der  Besserung,  die  freilich  noch 
mehrere  Wochen  beanspruchen  wird  (dürfte). 

Mein  guter  Vater  leidet  sehr  (viel)  an  Gicht 
und  Rheuma  (Rheumatismus).  Sobald  feuchte 
Witterung  eintritt,  packt  ihn  sein 
altes  Leiden.  Meist  liegt  er  dann 
tagsüber  auf  dem  Schlafsofa  (Divan)  ;  jedoch 
steckt  der  Arzt  ihn  bisweilen  auch  ins  Bett. 
Nach  ein  paar  Wochen  verzieht  sich  bei  ihm  die 
Gicht,  kehrt  aber  in  der  Regel  schnell  wieder. 
Ich  glaube  kaum,  dass  er  sein  schmerzhaftes 
Leiden,  das  er  von  seinem  Vater  geerbt  hat, 
jemals  ganz  los  wird. 
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Meine  treue  alte  Grossmutter  leidet  stark  an 
Asthma  (Atembeschwerden,  Atemnot)  ;  auch 
hört  und  sieht  sie  jetzt  schlecht. 
Das  Leben  ist  allmählich  eine  Qual 
für  sie  geworden,  drum  sehnt  sie  sich  nach 
einem  besseren  Jenseits. 

Mein  Onkel  Eduard  starb  vor  zwei  Jahren  an 
einem  Schlaganfall.    Er  war  schon 
anfan.Clllag"    längere  Zeit  gelähmt,  und  der  dritte 
Anfall  setzte  seinem  thatenreichen 
Leben  ein  Ziel. 

Mein  Vetter  Hans  ist  wirklich  ein  armer 
Tropf.  Er  erkältet  sich  beim  schönsten  Wet- 
ter und  bekommt  dann  sofort  den 
Erkältung.  Husten  und  den  Schnupfen.  Im 
Winter  hat  er  regelmässig  Frost- 
beulen. Wenn  wir  bisweilen  zusammen  aus- 
radeln (eine  Radtour  machen),  so  hat  er  gleich 
Seitenstiche,  oft  sogar  Nasenbluten,  und  dann 
müssen  wir  natürlich  absitzen  und  halten,  bis  er 
wieder  weiter  kann.  Neulich  hatte  er  eine  dicke 
(eine  geschwollene)  Backe  und  rasendes  Zahn- 
weh. Da  die  Schmerzen  ihm  Tag  und  Nacht 
keine  Ruhe  Hessen,  ging  er  schliesslich  zum 
Zahnarzt,  der  ihm  den  kranken  (hohlen)  Zahn 
zog  (herausholte).  Wenn  es  nur  nicht  sein 
Weisheitszahn  gewesen  ist ! 

Ich  für  meine  Person  bin  selbst  dran  schuld, 
wenn  mir  mein  Magen  oft  Beschwerden  macht; 
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ich  esse  nämlich  gerne  und  viel  Pudding,  so 
dass  ich  mir  schon  mehrmals  den 


schwenden  Magen  überladen  und  an  den  bösen 
Folgen  gelitten  habe. 
Ein  Freund  und  Schulkamerad  von  mir  hatte 
neulich  böses  (grosses)  Pech  (Unglück)  ;  er 
pflückte  auf  einem  Kirschbaume 
Kirschen,  da  plötzlich  brach  der 
Ast,  auf  dem  er  sass,  und  mein  Freund  Willy 
purzel  te  (fiel,  stürzte)  Hals  über  Kopf  herunter. 
Das  Unglück  wollte,  dass  er  den  rechten  Arm 
brach  und  sich  die  rechte  Schulter  und  einen 
Fuss  verrenkte.  Sofort  führte  ich  ihn  zu  unse- 
rem Hausarzt,  Herrn  Sanitätsrat  Dr.  Koch,  der 
ihm  die  Knochensplitter  entfernte  und  einen 
Gipsverband  anlegte  ;  auch  renkte  der  Doktor 
ihm  die  Schulter  und  den  Fuss  wieder  ein,  und 
jetzt  muss  der  Ärmste  zu  Hause  liegen.  Er 
kann  übrigens  von  Glück  sagen,  dass  der 
Arm  nicht  abgenommen  (amputiert)  zu  wer- 
den brauchte.  In  (Nach)  vierzehn  Tagen  will 
der  Arzt  den  Verband  entfernen,  und  dänn  muss 
Willy  den  Arm  noch  eine  Zeitlang  in  der  Binde 
(Schlinge)  tragen.  Damit  ihm  die  Zeit  nicht  zu 
lang  wird,  besuche  ich  ihn  jeden  Nachmittag 
und  leiste  ihm  ein  Stündchen  Gesellschaft. 

Es  giebt  noch  eine  Menge  Krankheiten,  die 
ich  selber  zum  Glück  nur  vom  Hörensagen 
kenne.    So  soll  es  bspw.  kein  Spass  (Vergnü- 
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gen)  sein,  wenn  man  Krämpfe  oder  die  Fall- 
sucht bekommt  (fallsüchtig  ist),  oder  an  Ohren- 
schmerzen,   nervösem  Kopfweh, 

■Ander© 

Krankheiten.  Katzenjammer,  Magenschmerzen 
oder  an  einem  Hexenschuss  (an 
Kreuzschmerzen)  leidet.  Wer  die  Zuckerkrank- 
heit hat  (zuckerkrank  ist),  herzleidend,  nieren- 
leidend oder  leberkrank  (leberleidend)  ist,  der 
muss  sehr  vorsichtig  leben,  um  sein  Ende  (seinen 
Tod)  nicht  zu  beschleunigen.  Nicht  eben  an- 
genehm scheint  es  mir  auch  zu  sein,  wenn  man 
genötigt  ist  einzunehmen  (Arznei,  Medizin,  Pul- 
ver zu  nehmen)  oder  Pillen  zu  schlucken. 

Als  die  tückischsten  Krankheiten  gelten  die 
Epidemien  (Seuchen),  die  ansteckend  sind  und 
oft  Tausende  von  zusammenleben- 
£2e£.  den  Leuten  in  ganz  kurzer  Zeit 
hinwegraffen.  Besonders  schreck- 
lich wütet  die  Cholera  unter  den  von  ihr  Be- 
fallenen ;  auch  die  Influenza  (Grippe)  fordert 
viele  Opfer.  Die  schwarzen  Pocken  sind  eben- 
falls sehr  gefährlich,  jedoch  wütet  (grassiert) 
diese  Seuche  weniger  stark,  seitdem  in  allen 
zivilisierten  Ländern  der  Impfzwang  besteht. 
Das  Impfen  geschieht  mittels  Lymphe.  Ich  bin 
zweimal  geimpft,  jedesmal  mit  Erfolg.  Viele 
Leute  glauben  nicht  ans  Impfen  und  sind  Geg- 
ner davon. 

Auch  die  Diphtheritis  (Diphtherie),  der  Schar- 
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lach  und  der  Typhus  sind  sehr  ansteckend 
(leicht  übertragbar)  und  häufig  lebensgefähr- 
lich. Gegen  Diphtherie  hat  man  neuerdings  das 
sog.  Heilserum  erfolgreich  angewandt.  Krebs 
soll  ebenfalls  ansteckend  sein  ;  jedenfalls  ist  er 
eine  sehr  schmerzhafte  und  tötliche  Krankheit; 
ein  Pate  von  mir  ist  unter  grässlichen  Schmer- 
zen daran  gestorben. 

Die  "  Geissei  der  Menschheit"  aber  ist  und 
bleibt  die  Schwindsucht  (Tuberkulose).  Gegen 
diese  schleichende  Krankheit  ist  kein  Kraut  ge- 
wachsen (d.  h.  es  giebt  kein  Heilmittel  dagegen). 
Bei  sehr  vorsichtiger  Lebenshaltung  kann  der 
Schwindsüchtige  (Tuberkulöse)  sein  Dasein  auf 
einige  Zeit  verlängern,  indessen  der  Tuberkel- 
bazillus zerstört  langsam  aber  sicher  das  Lun- 
gengewebe, und  dann  geht  es  mit  dem  Patienten 
(Kranken)  schnell  bergab  (zu  Ende),  zumal 
wenn  infolge  von  Erkältung  eine  Lungenentzün- 
dung hinzukommt. 

Herzlich  zu  bedauern  ist  eine  Klasse  von 
Leuten,  die  körperlich  ganz  gesund,  ihrer  Sinne 

.  ^  aber  nicht  Herr  sind  :  es  sind  die 

kranke."  Geistesgestörten,  Geisteskranken, 
Irrsinnigen.  Manche  Irrsinnige  sind 
gutartig  und  harmlos,  andere  aber  bekommen 
vielfach  Anfälle  von  Tobsucht  und  werden  dann 
ihrer  Umgebung  gefährlich.  Drum  werden  diese 
armen  Menschen  ins  Irrenhaus  gebracht,  wo  sie 
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eine  angemessene  Pflege  erhalten  und  —  wenn 
möglich  —  von  ihren  traurigen  Leiden  geheilt 
werden. 

Wer  von  einer  ernsten  körperlichen  Krank- 
heit befallen  wird,  zieht  den  Arzt  zu  Rate  (lässt 
den  Doktor  kommen  oder  holen). 
Unser  Hausarzt  ist  ein  sehr  tüch- 
tiger Mann  und  hat  infolgedessen  eine  grosse 
Praxis.  Er  ist  keiner  von  denen,  die  bei  jeder 
Kleinigkeit  etwas  (eine  Arznei)  verschreiben. 
Zuerst  lässt  er  sich  regelmässig  die  Zunge  des 
Patienten  zeigen  und  fühlt  seinen  Puls.  Wenn 
die  Zunge  belegt  ist,  schreibt  er  ein  Rezept, 
das  in  der  Apotheke  gemacht  wird.  Natürlich 
schickt  er  den  Kranken  bei  Fieber  sofort  ins 
Bett,  lässt  ihn  tüchtig  schwitzen,  schreibt  ihm 
eine  ganz  bestimmte  Diät  (Ernährungsweise) 
vor,  und  am  nächsten  Tage  sieht  er  nach,  wie 
es  dem  Patienten  geht.  In  den  meisten  Fällen 
bringt  er  seine  Kranken  schnell  wieder  auf  die 
Beine;  nur  bei  meiner  Schwester  ist  es  ihm  bis- 
her nicht  geglückt.  Seine  Sprechstunden  sind 
von  8  bis  10  vormittags  und  von  3  bis  4  nach- 
mittags; während  der  übrigen  Zeit  macht  er 
Krankenbesuche. 

Es  giebt  überdies  Leute,  die  sich  als  Heil- 
kundige ausgeben  (aufspielen),  ohne  von  der 
Medizin  (Heilwissenschaft)  etwas  Rechtes  zu 
verstehen  ;  manche  Leute  fallen  aus  Sparsam- 
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keitsrücksichten  auf  diese  "  Kurpfuscher  "  oder 
'"Quacksalber"  herein,  müssen  aber  in  der  Regel 
schliesslich  doch  einen  approbierten  Arzt  zu 
Rate  ziehen. 

Arme  Leute  und  solche,  die  einer  besonderen 

Pflege  bedürfen,  werden  in  ein  Kran- 
kenhaus11"     kenhaus  (Spital,  Hospital)  gebracht, 

wo  Ärzte  (Spezialisten),  Kranken- 
pfleger und  Krankenpflegerinnen  sich  ihrer  mit 
aller  Sorgfalt  annehmen. 


ZUGABE. 
Erkundigung  nach  dem  Körperbefipden. 

Fragen .  Antworten . 

1.   Zwischen  zwei  Personen  : 


Guten  Tag,  Herr  Schmitz, 

wie  geht's  Ihnen  ? 
Nun,  wie  steht's  ? 
Wie  steht's  Befinden  ? 

Was  macht  die  Gesund- 
heit ? 

Nun,  ist  Dir  (Ihnen)  der 
gestrige  Abend  gut  be- 
kommen ? 

Was  macht  der  Hexen- 
schuss  ? 

Geht's  Dir  heute  besser? 


{Gute  Auskunft.} 

Danke  für  gütige  Nach- 
frage, sehr  gut. 
Vorzüglich. 

Ausgezeichnet !   Und  bei 

Ihnen  ? 
Die  macht  gut  (familiär!). 

Danke,  ganz  vortrefflich! 
Dir   (Ihnen)  hoffentlich 
auch. 

Danke,     er     hat  sich 

wesentlich  gebessert. 
Ja,  Gott  sei  Dank  ! 
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Fragen. 


Was  fehlt  Ihnen  denn? 
Sie  sehen  so  merkwürdig 
drein  ! 

Was  ist  denn  los  mit 
Ihnen  ?  Sie  sind  doch 
nicht  krank? 

Was  macht  heute  Ihr 
Rheumatismus? 


Fühlen   Sie   sich  heute 
besser-  als  gestern? 

Du    siehst    aber  famos 
(vorzüglich)  aus  ! 


Antworten. 

(  Weniger  gute  Auskunft) 

Ich  bin  nicht  ganz  auf 
dem  Damm  (ich  fühle 
mich  nicht  recht  wohl); 
ich  hab's  im  Magen. 

Ich  weiss  es  selber  nicht ; 
ich  bin  auf  dem  Un- 
damm,  ich  glaube,  ich 
werde  ernstlich  krank. 

Es  ist  immer  noch  beim 
alten;  ich  habe  zeitwei- 
lig grässliche  Schmer- 
zen. 

Na,  es  geht  so  la  la  (so 
lila)  ;  es  könnte  frei- 
lich besser  sein. 

Alles  nur  äusserlich,  mein 
Lieber  !  Ich  wünsche 
Dir  meine  Schmerzen 
nicht. 


2.   Über  einen  abwesenden  Dritten  : 


Wie  geht's  Ihrem  Herrn 
Vater  (Ihrer  Frau  Mut- 
ter, Fräulein  Schwe- 
ster) ? 

Ist  Ihr  Herr  Bruder  im- 
mer noch  krank? 
Liegt  er  noch  ? 


{Gute  Auskunft.) 

Danke  vielmals,  er  (sie) 
ist  jetzt  wieder  ganz 
munter  (wohlauf)  und 
lässt  grüssen. 

Nein,  seit  einigen  Tagen 
geht's  wieder  mit  ihm  ; 
aber  er  ist  noch  sehr 
matt. 
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Fragen. 

Wie  geht's  dem  Patien- 
ten? 

Darf  ich  mich  nach  dem 
Befinden  Ihrer  werten 
Frau  Gemahlin  erkun- 
digen ? 

Was  machen  die  Kinder 

(die  lieben  Kleinen)  ? 
Wie  geht's  zu  Hause  ? 


Ist  Ihr  Herr  Papa  (Vater) 
noch  recht  rüstig? 

Hat  Dein  Bruder  Karl 
wirklich  einen  Arm  ge- 
brochen ? 

Dein  Onkel  Robert  sieht 
jämmerlich  aus  !  Was 
fehlt  ihm  eigentlich  ? 

Ist  euer  Patient  ausser 
Gefahr? 


Antworten. 

Danke,  er  ist  auf  der  Bes- 
serung. 

Danke  bestens,  es  geht 
ihr  ausgezeichnet ;  sie 
hat  sich  von  ihrer 
Krankheit  schnell  er- 
holt. 

Sie  sind  gottlob  alle  recht 

gesund. 
Danke !     Alles  wohlauf 

und  munter. 

(  Weniger  gute  Auskunft. ) 

Nein,  seit  einigen  Wochen 
klagt  er  über  Glieder- 
reissen. 

Ja,  der  arme  Junge  hat 
überall  Pech  (Malheur, 
Unglück). 

Schwer  zu  sagen,  was  ihm 
fehlt.  Ich  glaube,  er 
hat  die  Schwindsucht. 

Nein,  immer  noch  nicht. 

Ein  Rückfall  könnte  be- 
denklich für  ihn  wer- 
den. 


3.  Ausdrücke  der  Teilnahme  und  gute  Ratschläge. 

Es  tut  mir  wirklich  leid,  Sie  so  wiederzu- 
sehen.   Ach,  könnte  ich  Ihnen  doch  helfen  ! 

Sie  sollten  sich  sofort  an  einen  tüchtigen  Arzt 
wenden.  Lassen  Sie  sich  doch  gründlich  unter- 
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suchen,  damit  Sie  erfahren,  was  Ihnen  eigent- 
lich fehlt. 

Legen  Sie  sich  sofort  zu  Bett !  Sie  scheinen 
ernstlich  krank  zu  werden. 

Sie  müssen  sich  aber  auch  mehr  schonen 
(besser  in  acht  nehmen)  ! 

Hoffentlich  fühlen  Sie  sich  besser,  wenn  ich 
morgen  wieder  vorspreche  !  Hoffentlich  ist  die 
Geschichte  (Krankheit)  nicht  gefährlich  ! 

Nur  Mut !  Lassen  Sie  nur  ja  den  Mut  nicht 
sinken  !  Nur  den  Mut  nicht  verlieren,  es  wird 
sich  schon  wieder  machen  (bessern)  ! 

Gute  Besserung  !    Bis  morgen  ! 


XIII. 

Unterrichtswesen. 

Lerne  was,  so  kannst  du  was ! 

Das  deutsche  Unterrichtswesen  steht  in  der 
ganzen  gesitteten  Welt  in  hohem  Ansehen  we- 
gen seiner  vorzüglichen  Einrichtun- 

5e..r  -,  gen  und  Erfolge.  Natürlich  besteht 

Schulzwang,    f  *J  011 

in  Deutschland  allgemeiner  Schul- 
zwang, u.  z.  vom  sechsten  bis  zum  vollendeten 
vierzehnten  Lebensjahre  des  Kindes.  Daher 
sind  auch  die  ärmsten  Leute  in  der  Lage,  ihren 
Kindern  eine  gute  Schulbildung  kostenlos  an- 
gedeihen  zu  lassen.  Diejenigen,  die  aus  dem 
einen  oder  anderen  Grunde  versäumen,  ihre 
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Kinder  regelmässig  zur  Schule  zu  schicken, 
haben  sich  dieserhalb  vor  der  Behörde  zu  ver- 
antworten und  eine  Strafe  zu  gewärtigen,  wenn 
sie  keine  triftigen  Entschuldigungsgründe  für 
die  Unterrichtsversäumnis  ihres  Kindes  (bzw. 
ihrer  Kinder)  vorbringen  können. 

Die  Zahl  der  Analphabeten  (d.  i.  derer,  die 
weder  lesen  noch  schreiben  können)  ist  infolge 
der  strengen  Durchführung  der  bestehenden 
Schulgesetze  denn  auch  nirgends  geringer  als 
in  Deutschland  (auf  tausend  Einwohner  kommt 
nämlich  nur  ein  Analphabet). 

Viele  Eltern  schicken  ihre  Kleinen  schon  früh 
in  eine  Kleinkinder  schule  (einen  Kindergarten, 
Kinderhort),  wo  die  Kinder  unter 
garten.n  ^  steter  Aufsicht  sind  und  sich  schon 
im  zarten  Alter  (3  bis  5  Jahre  alt) 
an  eine  gewisse  Ordnung  gewöhnen  lernen. 
Regelrechter  Unterricht  findet  in  diesen  An- 
stalten selbstredend  noch  nicht  statt. 

Volksschulen. 

Die  Volksschulen  sind  die  Grundpfeiler  der 

deutschen  Bildung  und  Gesittung.    Jedes  Kind 

muss  vom  sechsten  bis  zum  Voll- 
me Elemen-         ,  ,  .       ,  T    ,       .  . 
■  tarschulen.     endeten    vierzehnten  Lebensjahre 

eine  Volksschule  regelmässig  be- 
suchen, es  sei  denn,  dass  es  anderweitig  (an 
höheren  Lehranstalten  oder  durch  einen  Haus- 
0 


98       XIII.  Unterrichtswesen. 


lehrer  oder  eine  Hauslehrerin  oder  Gouver- 
nante) eine  entsprechende  Ausbildung  empfängt. 
Schulgeld  wird  nicht  erhoben;  der  Staat  und  die 
Gemeinde  tragen  die  Kosten  des  Unterrichts. 
Zur  Deckung  der  Kosten,  die  für  die  Erbauung 
des  Schulhauses,  für  Besoldung  der  Lehrkräfte 
und  für  Beschaffung  der  Lehrmittel  aufgewandt 
werden,  dient  ein  Teil  der  Erträge  der  Steuern. 

Es  giebt  Elementarschulen  für  Knaben  und 
solche  für  Mädchen.  Nur  in  kleinen  Ortschaften 
auf  dem  Lande  werden  die  Knaben  und  Mäd- 
chen gemeinsam  unterrichtet.  DieSchüler(innen) 
werden  je  nach  ihrem  Alter  und  ihren  Kennt- 
nissen zu  Klassen  vereinigt.  Die  unterste  (nie- 
drigste) Klasse  heisst  erste  Klasse;  dann  folgen 
die  zweite,  dritte,  vierte,  fünfte  und  sechste 
Klasse.  Der  Unterricht  dauert  in  der  Regel 
von  acht  bis  zwölf  und  von  zwei  bis  vier  Uhr; 
er  wird  in  den  Knabenschulen  von  Lehrern,  bei 
den  Mädchen  meist  von  Lehrerinnen  erteilt.  Die 
Hauptfächer  (Lehrgegenstände)  sind:  Deutsch 
(Lesen,  Schreiben),  Religion,  Rechnen,  Ge- 
schichte, Erdkunde  (Geographie),  Naturlehre, 
Volkswirtschaftslehre,  Singen,  Zeichnen,  Tur- 
nen und  Handarbeiten  (letzteres  nur  bei  den 
Mädchen). 

In  den  grösseren  Volksschulen  wirken  meh- 
rere Lehrer  unter  Leitung  eines  Rektors  oder 
eines  Hauptlehrers.    Eine  ' '  Schuldeputation  " 
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(auf  den  Dörfern:  ein  " Schulvorstand "),  der 
sich  aus  angesehenen  Bürgern  zusammensetzt, 
berät  die  rein  geschäftlichen  Angelegenheiten: 
Wahl  und  Anstellung  der  Lehrkräfte,  Gehalts- 
festsetzung, Unterhaltung  und  Ergänzung  der 
Lehrmittelsammlung,  kurz,  alles  was  den  peku- 
niären Teil  der  Verwaltung  angeht,  bedarf  der 
Zustimmung  der  Schuldeputation  und  der  Be- 
stätigung seitens  der  staatlichen  Behörde.  Die 
Oberaufsicht  führen  staatlich  angestellte  Kreis- 
oder Orts-Schulinspektoren  ;  diese  müssen  von 
Zeit  zu  Zeit  Revisionen  (Inspektionen)  vorneh- 
men und  der  Regierung  (Schulabteilung)  ihrer 
Provinz  Bericht  erstatten.  Die  Schulabteilun- 
gen der  Regierung  unterstehen  direkt  (unmittel- 
bar) dem  Kultusministerium  in  Berlin.  Eine 
genaue  Kontrolle  aller  Beamten  und  gewissen- 
hafte Pflichterfüllung  jedes  einzelnen  ist  auf 
diese  Weise  gewährleistet. 

Einige  Volksschulen  gehen  über  das  Ziel  ihrer 
Schwesteranstalten  hinaus,  indem  sie  u.  a.  eine 
lebende  fremde  Sprache,  meistens  Französisch, 
und  einiges  aus  der  Physik  lehren.  Sie  haben 
in  der  Regel  sieben  Klassen  und  heissen  "geho- 
bene Volksschulen,"  "Mittelschulen,"  "Bürger- 
schulen," "Rektoratsschulen,"  "Stadtschulen" 
u.  dergl. 

Ausserdem  giebt  es  in  den  Städten  noch  sog. 
[lies:  sogenannte]  Fortbildung s schulen  für  Lehr- 
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linge  (über  vierzehn  Jahre),  die  in  den  Abend- 
stunden ihre  Volksschulkenntnisse 

Die  Fort-  vertiefen  und  bezüglich  des  Rech- 
bildungs- 

schulen.        nens  und  Zeichnens  fürs  praktische 
Leben  erweitern  wollen.    Der  Be- 
such ist  fakultativ  (freiwillig),  an  einigen  An- 
stalten indes  obligatorisch. 

Die -Lehrer  an  den  Volksschulen  und  an  den 
"Mittelschulen"  werden  auf  staatlichen  Semi- 
narien  (Lehrbildungsanstalten)  drei  Jahre  lang 
für  ihren  Beruf  vorgebildet.  Vom  Jahre  1900 
an  müssen  die  Seminaristen,  die  die  Lehrerprü- 
fung bestanden  haben,  ein  ganzes  Jahr  bei  der 
Waffe  (aber  nur  bei  Infanterieregimentern)  die- 
nen, vorher  brauchten  sie  nur  sechs  Wochen  zu 
dienen.  Besonders  strebsame  Volksschullehrer 
lassen  sich's  mit  ihrer  Seminarbildung  nicht 
genügen,  sondern  arbeiten  privatim  weiter,  um 
vor  einer  besonderen  Regierungs-Kommission 
das  Mittelschulexamen  und  oft  auch  noch  die 
Rektorprüfung  abzulegen.  Hierdurch  öffnen  sie 
sich  den  Weg  zur  Anstellung  im  Dienste  des 
höheren  Mädchenschulwesens. 

Höhere  Lehranstalten. 
Die  humanistischen  Anstalten  zerfallen  in 
Gymnasien  (mit  neun  Jahrgängen)  und  Pro- 
gymnasien (sechs  Jahreskurse).    Die  Klassen 
heissen  von  unten  nach  oben  :  Sexta,  Quinta, 
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Quarta,  Untertertia,  Obertertia,  Untersecunda, 

Obersecunda,  Unterprima  und  Oberprima  (die 

letzten  drei  fehlen  dem  Progym- 

?ie  .  nasium).  Die  Lehrfächer  sind  auf 
Gymnasien. 

beiden  Anstalten:  Lateinisch,  Grie- 
chisch, Geschichte,  Erdkunde,  Deutsch,  Fran- 
zösisch, Mathematik,  Religion,  Naturwissen- 
schaften, Zeichnen,  Turnen  und  Singen.  Der 
Schwerpunkt  wird  von  Sexta  an  aufs  Lateini- 
sche, von  Untertertia  an  ausserdem  aufs  Grie- 
chische gelegt.  Englisch  wird  auf  dem  Pro- 
gymnasium überhaupt  nicht  gelehrt,  auf  den 
Vollgymnasien  fakultativ  in  den  drei  Oberklas- 
sen. 

Ein  Zeugnis  über  die  an  einem  Gymnasium 
bestandene   Reifeprüfung  berechtigt  zu  allen 
höheren  Studienzweigen  der  Uni- 

Das  Reife-  versität  und  anderen  Hochschulen, 
zeugnis.  .     m  9 

sowie  zum  Eintritt  in  die  Kriegs- 
schule. Das  Reifezeugnis  eines  Progymnasiums 
dagegen  gewährt  nur  die  Möglichkeit  zum  ein- 
jährig-freiwilligen Militärdienst  und  zu  der  mitt- 
leren (Subaltern-)  Beamtenlaufbahn.  Ein  sol- 
ches Reifezeugnis  wird  erst  auf  Grund  einer 
strengen  schriftlichen  und  mündlichen  Prüfung 
unter  Vorsitz  eines  Provinzialschulrats  erteilt. 
Prüflinge,  die  im  Laufe  des  letzten  Schuljahres 
und  in  der  schriftlichen  Prüfung  Genügendes 
geleistet  haben,  können  von  der  mündlichen 
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Prüfung  befreit  werden.  In  Deutschland  wird 
in  gewissen  Beamtenkreisen  die  humanistische 
Bildung  noch  stark  überschätzt ;  in  anderen 
Ländern  hat  man  ihre  einseitige  Bedeutung 
längst  erkannt. 

Die  lateinlosen  Realanstalten  sind  :  die  neun- 
jährige Oberrealschule  und  die  sechsjährige  Real- 
schule. Lateinisch  und  Griechisch 
schulen*"  werden  auf  diesen  höheren  Schulen 
nicht  getrieben,  dagegen  wird  dem 
Französischen,  Englischen  und  Deutschen,  der 
Mathematik,  den  Naturwissenschaften  und  dem 
Zeichnen  eine  eindringlichere  Behandlung  zu- 
teil. Die  übrigen  Fächer  decken  sich  mit  denen 
der  humanistischen  Anstalten.  Der  französische 
Unterricht  beginnt  bereits  in  der  untersten 
Klasse  (Sexta),  das  Englische  setzt  zu  Beginn 
des  vierten  Jahreskursus  (in  Untertertia)  ein. 

Die  Reifezeugnisse  der  Realschulen  berech- 
tigen zum  einjährig-freiwilligen  Dienst  im  Heere 
und  bei  der  Marine,  sowie  zu  den 

Das  Reife-  verschiedenen  Subaltern-Kärrieren. 
Zeugnis. 

Die  Reife  einer  Oberrealschule  lässt 
den  Abiturienten  zu  allen  höheren  technischen 
Berufszweigen,  sowie  zum  Studium  der  Mathe- 
matik und  Naturwissenschaften  an  der  Univer- 
sität zu.  Die  Offizierslaufbahn  ist  den  Abitu- 
rienten der  Oberrealschule  bisher  noch  ver- 
schlossen, wird  ihnen  aber  zweifelsohne  dem- 
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nächst  geöffnet  werden,  da  kein  ersichtlicher 
Grund  vorliegt,  sie  den  jungen  Leuten  länger 
vorzuenthalten. 

Die  lateinlosen  höheren  Schulen  sind  die  bes- 
ten Vorbereitungsanstalten  für  alle  praktischen 
Berufsarten,  insbesondere  für  technische  Studien 
jeder  Art. 

Ein  Mittelding  zwischen  den  humanistischen 
und  den  realen  Anstalten  sind  die  Realgymna- 
sien  (von  ojähriger  Kursusdauer) 
g^nasien.    und  die  Re<ilprogymnasien  (6  jährig). 

Seit  der  preussischen  Schulreform 
vom  Jahre  1892  befinden  sie  sich  stark  im  Rück- 
gang, da  Seine  Majestät  der  Deutsche  Kaiser 
gegen  ihr  Vorhandensein  sich  offen  ausgespro- 
chen hat.  Das  Kennzeichnende  dieser  beiden 
Anstalten  besteht  darin,  dass  sie,  wie  die  Gym- 
nasien, das  Lateinische,  und,  wie  die  lateinlosen 
Realanstalten,  das  Französische  und  Englische, 
die  Mathematik  und  Naturwissenschaften  mit 
Nachdruck  vertreten.  (Griechisch  wird  jedoch 
nicht  gelehrt.)  Das  neunklassige  Realgymna- 
sium hat  die  Berechtigungen  der  Oberrealschule, 
und  ausserdem  werden  seine  Abiturienten  zum 
Studium  der  neueren  Sprachen  an  der  Univer- 
sität zugelassen.  Das  Realprogymnasium  hat 
dieselben  Berechtigungen  wie  die  lateinlose 
Realschule. 

Neuerdings  sind  in  vereinzelten  Städten  Re- 
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formschulen (Reformgymnasien  und  Reformreal- 
gymnasien) eingerichtet  worden.  Am  verbrei- 
tetsten  sind  diejenigen,  die  den  "  Frankfurter 
Lehrplan"  zu  Grunde  gelegt  haben, 
schulen  "  Nach  diesem  Lehrplane  besteht  zu- 
nächst ein  gemeinsamer  dreijähriger 
Unterbau  für  sämtliche  realistischen  wie  huma- 
nistischen Anstalten,  indem  in  den  Klassen 
Sexta,  Quinta  und  Quarta  nur  eine  Fremdsprache 
(Französisch)  getrieben  wird.  Mit  Beginn  des 
vierten  Jahres  (Untertertia)  findet  eine  Tren- 
nung statt,  indem  die  lateinlosen  Anstalten 
Englisch,  die  Realgymnasien  und  Gymnasien 
Lateinisch  anfangen.  Nachdem  das  Lateinische 
2  Jahre  betrieben  ist,  trennen  sich  auch  die 
Gymnasien  und  Realgymnasien,  erstere  das 
Griechische,  letztere  das  Englische  beginnend. 
Der  Vorteil  dieses  Systems  besteht  darin,  dass 
das  Gymnasium  und  Realgymnasium  5  Jahres- 
kurse hindurch  völlig  gleichmässig  arbeiten; 
erst  mit  dem  6.  Jahre  findet  die  Trennung  statt, 
und  bis  dahin  haben  die  Schüler  Zeit,  sich  zu  ent- 
scheiden, ob  sie  nunmehr  die  gymnasiale  oder 
die  realgymnasialeRichtung  einschlagen  wollen. 

Mit  den  meisten  höheren  Lehranstalten  ist 
eine  dreiklassige  Vorschule  verbunden. 

Das  Schuljahr  läuft  in  Norddeutschland  von 
Ostern  zu  Ostern,  in  Süddeutschland  von  Herbst 
zu  Herbst.  Die  Ferien  betragen  rund  ein  Vier- 
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teljahr  :  zu  Ostern  2-3  Wochen,  zu  Pfingsten 
4-5  Tage,  im  Sommer  4-6  Wochen 
Schuljahr.  unc^  zu  Weihnachten  etwa  14  Tage 
(je  nach  den  Bundesstaaten  und 
Provinzen  ergeben  sich  geringe  Schwankun- 
gen). 

Sämtliche  Gymnasial-  wie  Realanstalten  ste- 
hen unter  strenger  Aufsicht  der  Provinzialschul- 
kollegien.  Jedes  Mitglied  des  Pro- 
Aufsicht, vinzialschulkollegiums  (jeder  Pro- 
vinzialschulrat)  hat  eine  Anzahl 
Anstalten  der  Provinz  unter  seiner  besonderen 
Obhut  und  revidiert  diese  meist  alle  2  Jahre. 
Bei  den  Reifeprüfungen  ist  der  Provinzialschul- 
rat  fast  stets  persönlich  zugegen  ^anwesend). 

Die  meisten  Lehrkräfte  der  in  Rede  stehen- 
den Anstalten  sind  akademisch  gebildet  und 
führen  die  Amtsbezeichnung  "Pro- 
Lehrkräfte. fessor>  "  "  Oberlehrer,  "  "  wissen- 
schaftlicher Hülfslehrer."  Auch 
"Probekandidaten"  werden  manchen  Anstalten 
auf  1  bis  2  Jahre  zugewiesen.  Die  zum  Lehrer- 
kollegium gehörenden  Herren  haben  auf  Grund 
mehrjähriger  Studien  an  der  Universität  vor 
einer  königlichen  Prüfungskommission  ihre 
Staatsprüfung  abgelegt.  Nur  die  Lehrer  an  den 
Vorschulen  sind  Elementarlehrer.  Ausser  ge- 
nannten Lehrkräften  hat  jede  höhere  Lehr- 
anstalt "technische"  Lehrer,   nämlich  einen 
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Zeichenlehrer,  einen  Turnlehrer  und  einen  Ge- 
sanglehrer. In  den  Unterklassen  geben  bis- 
weilen Elementarlehrer  die  "  technischen  "  Fä- 
cher. 

Die  staatlichen  und  städtischen  Gymnasial- 
und  Realanstalten  sind  Externate;  die  Schüler 
wohnen  bei  ihren  Eltern  oder  sie  sind  irgendwo 
"in  Pension." 

Das  Schulgeld  beträgt  je  nach  der  Anstalt 
etwa  80  bis  1 50  Mark  jährlich. 

Für  angehende  aktive  Offiziere  (Berufsoffi- 
ziere) bestehen  in  Preussen  acht  Kadettenanstal- 
ten\  amtlich  werden  sie  "Kadetten- 
tenhäuser." häuser"  genannt.  Es  sind  Internate, 
d.  h.  die  Zöglinge  ("Kadetten") 
wohnen  in  der  Anstalt.  Im  grossen  und  ganzen 
wird  dort  nach  dem  Lehrplan  des  Realgymna- 
siums unterrichtet,  und  zwar  —  wie  an  den  hu- 
manistischen und  realistischen  Anstalten  —  von 
akademisch  gebildeten  Oberlehrern  und  Pro- 
fessoren, die  in  der  Mehrzahl  Reserve-  oder 
Landwehroffiziere  sind.  Mit  der  Oberleitung 
ist  ein  höherer  aktiver  Offizier  betraut.  Die  be- 
deutendste dieser  Kadettenanstalten  ist  die 
"Haupt-Kadettenanstalt"  zu  Gross-Lichterfelde 
bei  Berlin  ;  sie  zählt  1000  Kadetten  und  an  40 
Lehrer.  Die  übrigen  Kadettenhäuser  sind  we- 
sentlich kleiner  ;  sie  haben  nur  die  Klassen 
Sexta  bis  Obertertia  und  nehmen  nur22oSchü- 
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ler  auf.  Die  meisten  Kadetten  sind  Söhne  von 
Offizieren.  Alle  tragen  Uniform,  aber  kein 
Seitengewehr. 

Die  theoretische  und  praktische  Ausbildung 
für  den  Beruf  des  Offiziers  erfolgt  auf  den  Kriegs- 
schulen, deren  Preussen  zehn,  Bayern 
schul^6^"  e*ne  besitzt.  Der  Kursus  dauert  in 
Preussen  9-10  Monate,  in  Bayern 
I  Jahr ;  er  umfasst  Taktik,  Waffenlehre,  Be- 
festigungslehre, Terrainlehre,  Planzeichnen, 
Heeresorganisation,  militärischen  Geschäftsstil  ; 
ferner  Exerzieren,  Reiten,  Turnen,  Fechten, 
Schiessen  u.  s.  w.  Die  Selekta  (höchste  Klasse) 
der  Haupt-Kadettenanstalt  zu  Gross-Lichter- 
felde  steht  den  Kriegsschulen  völlig  gleich.  Am 
Schluss  des  Kursus  haben  die  Zöglinge  (es  sind 
"  Fähnriche ")  die  Offiziersprüfung  abzulegen. 

Auch  die  Landwirtschaftsschulen  rechnen  zu 
den  höheren  Lehranstalten,  da  sie  nach  dem 
Lehrplane  der  sechsstufigen  Real- 
^rtsdbÄts  sc'lu^e  eingerichtet  sind  und  über- 
schulen, dies  das  theoretische  Studium  der 
Landwirtschaft  pflegen.  Ihre  Abi- 
turienten erhalten  nach  bestandener  Reifeprü- 
fung den  "Einjährigen-Schein"  (d.  i.  das  Zeugnis 
der  Berechtigung  zum  einjährigen  Militärdienst). 

Ausserden  genannten  staatlichen  oder  städti- 
schen höheren  Lehranstalten  giebt  es  eine  grosse 
Zahl  von  Privatschulen,  die  —  mit  ungleichem 
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Erfolg  —  ihre  Zöglinge  in  der  Regel  höchstens 
bis  zum  "Einjährigen-Schein"  bringen.   Es  sind 

fast  ausschliesslich  Pensionate  (In- 
?ÄuleiVat"     ternate)-    Einige  der  besten  (z.  B. 

die  Realanstalt  zu  Friedrichsdorf 
am  Taunus)  haben  die  Berechtigung,  Zeugnisse 
über  die  wissenschaftliche  Befähigung  zum  ein- 
jährigen Dienst  aufzustellen  ;  sie  stehen  daher 
den  städtischen  Realschulen  im  Range  und  in 
den  Leistungen  gleich  und  werden  auch,  wie 
die  Realschulen,  von  einem  Decernenten  des 
königlichen  Provinzial  -  Schulkollegiums  von 
Zeit  zu  Zeit  revidiert.  Der  jährliche  Pensions- 
preis schwankt  an  solchen  "  Instituten "  zwi- 
schen iooo  und  2000  Mark,  wofür  den  Zöglin- 
gen Unterricht,  Beaufsichtigung,  Beköstigung 
und  Unterkunft  gewährt  wird. 

Für  solche,  die  im  Besitze  des  "  Einjährigen- 
Scheins"  (der,  wie  bereits  klar  geworden  sein 

dürfte,  eine  entscheidende  Rolle  im 

Leben  der  deutschen  Jugend  spielt) 
Kaufmanns-         ,  .  i  ,  -    i     ^»      r  1  i 

schulen.  unc*  ms  praktische  Berufsleben  ein- 
getreten sind,  bietet  sich  auf  den 
sog.  kaufmännischen  Fortbildungsschulen  öder 
Kaufmanns  schulen  eine  gute  Gelegenheit,  ihre 
Kenntnisse  in  den  neueren  Sprachen  (Franzö- 
sisch und  Englisch),  wie  im  kaufmännischen 
Rechnen  und  in  der  Buchführung  zu  erweitern 
und  zu  vertiefen.     Freilich   bestehen  solche 
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Schulen  nur  in  den  grösseren  Industriestädten  ; 
sie  sind  meistens  von  massgebenden  Industriel- 
len und  Kaufleuten  gegründet ;  denn  diese  haben 
ein  Interesse  daran,  dass  ihre  Angestellten 
tüchtig  geschult  sind. 

Ferner  bestehen  zahlreiche  Handelsschulen 
für  Handelsbeflissene,  sowie  eine  Reihe  von 

technischen  oder  Fach-Schulen  (In- 
Die  Handels-  .  t  i  ^T  ,  .  ,  , 
schulen  genieurschulen,  Maschinenbauschu- 
len, Technika,  Gewerbeschulen, 
Baugewerkschulen  u.  s.  w.),  an  denen  junge 
Leute  sich  für  die  verschiedenen  Zweige  des 
Maschinenbaus,  der  Technik  und  des  Hochbaus 
ausbilden  lassen,  um  später  als  Zivilingenieure, 
Privattechniker  und  Architekten  ihren  Lebens- 
unterhalt zu  verdienen. 

Junge  Mädchen  besserer  Stände  können  an 
einer  der  zahlreichen  städtischen  höheren  Mäd- 
chenschulen (auch  höhere  Töchter- 
Töchter         sc^u^en  genannt)  eine  gute  wissen- 
schulen,       schaftliche    Ausbildung  erhalten. 

Die  neueren  Sprachen  (Englisch, 
Französisch,  stellenweise  auch  Italienisch),  Lit- 
teratur,  sowie  Gesang  und  Handarbeiten  erfah- 
ren hier  eine  besondere  Berücksichtigung.  Im 
übrigen  entsprechen  die  höheren  Mädchenschu- 
len in  ihrer  Einrichtung  den  höheren  Knaben- 
anstalten. Das  Lehrpersonal  besteht  z.  T.  aus 
Damen,  die  die  höhere  Lehrerinnenprüfung  vor 


iio      XIII.  Unterrichtswesen. 


einer  Regierungskommission  abgelegt  und  sich 
im  Auslande  die  nötige  Fertigkeit  im  prakti- 
schen Gebrauch  der  fremden  Sprachen  ange- 
eignet haben. 

Mit  einigen  der  grösseren  Mädchenanstalten 
ist  ein  Lehrerinnenseminar  als  höchste  Klasse 
verbunden,  so  z.  B.  in  Köln,  Elber- 
Die  Leh-        feld  Halle  ayS>  [lies  .  an  der  Saale], 
reriimeii"  — 

seminare.  Die  Leitung  der  Mädchenschulen 
liegt  fast  allerorts  in  den  Händen 
eines  akademisch  gebildeten  Direktors  ;  auch 
ein  oder  zwei  Oberlehrer  mit  akademischer  Bil- 
dung wirken  an  solchen  Anstalten.  Den  älte- 
ren Lehrerinnen  kann  der  Titel  "  Oberlehrerin  " 
von  ihrer  vorgesetzten  Kommunal-Behörde  ver- 
liehen werden. 

Seit  Mitte  der  neunziger  Jahre  hat  man  in 
Deutschland  auch  Mädchengymnasien  errichtet 
(u.  a.  in  Berlin,  Karlsruhe,  Breslau 

^S^en-und  Hannover).  Diese  arbeiten 
gymnasien.  y 

nach  dem  Lehrplan  der  Gymnasien. 
Ihre  "Abiturientinnen "  (d.  s.  mit  dem  Reife- 
zeugnis entlassene  Schülerinnen)  werden  zu 
den  gelehrten  Berufsarten  (als  1  'Ärztinnen, " 
"Juristinnen  ")  zugelassen  und  haben  das  Recht, 
zu  diesem  Zweck  an  einigen  (nicht  an  allen) 
deutschen  Universitäten  entsprechende  Studien 
zu  treiben. 

Wie  sich  von  selbst  versteht,  giebt  es  neben 
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den  städtischen  höheren  Mädchenschulen  auch 
eine  sehr  grosse  Zahl  von  Privat- Töchter schu- 
len, Instituten,  Pensionaten  u.  s.  w.,  die  sich  in 
ihren  Zielen  und  Leistungen  vielfach  nur  wenig 
entsprechen. 

Hochschulen. 

Die  deutschen  Hochschulen  sind  Staatsan- 
stalten ;  sie  vermitteln  die  höchstmögliche  theo- 
retisch -  praktische  Fachbildung, 

?rTkÄon.  fordern  aber  von  ihren  deutschen 
Besuchern  vor  der  Aufnahme  ("Im- 
matrikulation") das  Reifezeugnis  eines  humanis- 
tischen Gymnasiums,  eines  Realgymnasiums 
oder  einer  Oberrealschule.  Ausländer  und  sol- 
che Deutsche,  die  kein  Reifezeugnis  einer 
Vollanstalt  besitzen,  können  als  Hörer  ("Hos- 
pitanten ")  zu  den  Vorlesungen  ("Kollegien"), 
aber  nicht  zu  den  Staatsprüfungen  zugelassen 
werden. 

Die  Lehrkräfte  zerfallen  in  ordentliche  Pro- 
fessoren, ausserordentliche  Professoren,  Privat- 
dozenten und  Lektoren  der  neueren 
SscSade"  SPrachen-  Professoren  und  Studie- 
Freiheit,  rende  haben  das  Recht  der  Lehr- 
freiheit bezw.  Lernfreiheit,  d.  h.  die 
Professoren  lehren  ("lesen"),  was  sie  für  gut 
befinden,  die  Studierenden  gehen  in  die  Vor- 
lesungen ("ins  Kolleg"),  oder  sie  "schwänzen" 
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(versäumen)  diese  je  nach  Lust  und  Neigung. 
Ein  "  Kollegzwang  "  besteht  für  die  Studieren- 
den nicht,  jedoch  müssen  sie  in  der  Staatsprü- 
fung das  von  den  prüfenden  Dozenten  geforderte 
Wissen  in  den  einzelnen  Fächern  nachweisen. 

Alle  wichtigeren  Vorlesungen  sind  sog.  Pri- 
vatkollegs, d.  h.  nur  solche  Studierende  haben 
Zutritt,  die  das  Honorar  (meist 
kollegsVat"  20  pro  Semester  für  das  wöchent- 
lich vierstündige  Kolleg)  entrichtet 
haben.  Wer  nicht  bezahlt  hat  und  sich  den- 
noch in  den  Hörsaal  (ins  Auditorium)  begiebt, 
um  die  Vorlesung  44  nachzuschreiben,"  von  dem 
sagt  man,  er  ''schinde"  das  betr.  (lies  :  betref- 
fende) Kolleg. 

Ausser  den  Privatvorlesungen  werden  auch 
"  Publica"  (öffentliche  und  kostenlose  Vorle- 
sungen) gehalten ;  zu  einem  solchen 
Andere  Vor-    „  Pubiicum  »  hat  jeder  Studierende 
lesungen.  J 

freien  Zutritt.    Endlich  werden  in 

den  Seminarien  (Übungsabteilungen)  "Priva- 
tissima"  abgehalten;  letztere  sind  ebenfalls 
unentgeltlich,  aber  nur  solche  Studierende  er- 
langen Einlass,  die  in  einer  kurzen  Prüfung 
den  Nachweis  liefern,  dass  sie  den  Übungen  zu 
folgen  und  sich  aktiv  daran  zu  beteiligen  im- 
stande sind.  Neben  diesen  Seminarübungen 
giebt  es  für  einzelne  Studienzweige  noch  ander- 
weitige praktische  Übungen. 
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Die  Hochschulen  gliedern  sich  in  verschiede- 
nen Gattungen.  Als  die  vornehmste  gilt  die 
Universität  (die  Alma  Mater), 
Bitäten*V6r"  Deutschland  besitzt  20  Universitä- 
ten mit  je  vier  Fakultäten  (theolo- 
gische, juristische,  medizinische  und  philoso- 
phische Fakultät).  Es  sind  die  Universitäten 
Berlin,  Bonn,  Breslau,  Erlangen,  Freiburg  i./B. 
[lies  :  im  Breisgau],  Giessen,  Göttingen,  Greifs- 
wald, Halle,  Heidelberg,  Jena,  Kiel,  Königs- 
berg, Leipzig,  Marburg,  München,  Rostock, 
Strassburg  i/E.  [lies:  im  Elsass],  Tübingen 
und  Würzburg.  Ausserdem  bestehen  zwei 
unvollständige  Universitäten  mit  nur  zwei 
Fakultäten  (einer  theologischen  und  einer  phi- 
losophischen), nämlich  die  Akademie  zu  Mün- 
ster i./W.  [lies  :  in  Westfalen]  und  das  sogen. 
Lyceum  Hosianum  in  Braunsberg  (in  Ost- 
preussen). 

An  der  Spitze  jeder  Universität  steht  ein 
"  Rektor"  (amtlich  rector  magnificus  genannt)  ; 

er  wird  alljährlich  aus  der  Zahl  der 
Rektor  ordentlichen  Professoren  neu  ge- 

wählt. An  einigen  Universitäten, 
z.B.  in  Heidelberg, ist  der  Landesherr  nominell 
der  ständige  Rektor  (der  sog.  rector  magnificen- 
tissimus),  und  der  jeweils  an  der  Spitze  stehende 
Professor  führt  dann  den  Titel  "  Prorektor." 

Jede  der  vier  Fakultäten  hat  einen  " Dekan" 

H 
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an  ihrer  Spitze  •  derselbe  amtiert  ebenfalls  auf 
ein  Jahr  und  nimmt  die  Doktor-Promotionen 
innerhalb  seiner  Fakultät  vor. 

Mit  der  medizinischen  Fakultät  sind  Anstal- 
ten verbunden  an  denen  die  jungen  Mediziner 
sich  auch  praktisch  auf  ihren  spä- 

tern  Beruf  als  Ayzt  vorbilden  kön- 

nen.  Es  sind  dies  eine  Anatomie 
und  mehrere  Kliniken.  In  der  Anatomie 
macht  sich  der  Studierende  durch  Sektionen 
von  Leichen  mit  den  einzelnen  Teilen  des 
menschlichen  Körpers  genau  bekannt.  Die 
Kliniken  bieten  ihm  reichliche  Gelegenheit,  an 
den  dort  Heilung  suchenden  Kranken  die  Art 
und  Behandlung  der  Leiden  kennen  zu  lernen. 
Ältere  Studierende  der  Heilkunde,  sowie  solche, 
die  ihr  Staatsexamen  bereits  bestanden  haben, 
verbringen  zu  ihrer  Weiterbildung  häufig  noch 
eine  Anzahl  Semester  (Halbjahre)  als  Assisten- 
ten eines  Spezialisten  an  einer  der  Universitäts- 
kliniken. Ebenso  verfahren  viele  strebsame 
Naturwissenschaftler. 

Das  akademische  Studienjahr  zerfällt  in  zwei 
Semester  oder  Halbjahre  ;  es  sind  dies,  das 
Sommersemester  (von  Ende  April 
Studienjahr  Anfang  August)  und  das  Winter- 
semester (von  Mitte  Oktober  bis 
Anfang  März).  Dazwischen  liegen  die  "  grossen 
Ferien"  (August  bis  Oktober)  und  die  Oster- 
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ferien  (März  und  April).  Zu  Weihnachten  fin- 
det eine  nur  kurze  Unterbrechung  von  etwa  vier- 
zehn Tagen  statt. 

Die  Studierenden  müssen  mindestens  sechs 
Semester  (die  Mediziner  acht  Semester)  "  be- 
legt," d.  h.  zahlbare  Vorlesungen 
Prüfungen  gehört  haben.  Hierauf  können  sie 
sich  zur  Staatsprüfung  melden.  Die 
Mehrzahl  der  Examenskandidaten  "hat"  vor 
Eintritt  in  die  Prüfung  indes  wesentlich  mehr 
als  die  vorschriftsmässige  Zahl  Semester. 
Die  Kandidaten  der  Theologie  werden  vom 
Konsistorium  ihrer  Provinz  geprüft.  Auch  die 
Juristen  können  ihre  beiden  Prüfungen  nicht  an 
der  Universität  ablegen  ;  ihre  erste  Prüfung,  den 
"  Referendar,"  machen  sie  am  Oberlandesge- 
richt ihrer  Provinz  ;  die  zweite,  den  "Assessor," 
vor  dem  "Kammergericht"  in  Berlin.  Bei  den 
Medizinern  geht  dem  Approbationsexamen 
(Staatsexamen)  eine  kleinere  Vorprüfung,  das 
sog.  Physikum  (amtlich  :  tentamen  physicuwi) 
an  der  Universität  voraus  ;  es  kann  schon  am 
Ende  des  vierten  Semesters  abgelegt  werden. 

Zur  Doktorprüfung  werden  nur  solche  Kan- 
didaten zugelassen,  die  6  Semester  auf  einer 
deutschen  Universität  studiert  und 
prüfun^°r"    e*ne  se^ständige  Dissertation  (län- 
gere fachwissenschaftliche  Abhand- 
lung) geschrieben  haben.     Die  Bedingungen 
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bezüglich  der  mündlichen  Dr.-Prüfung  (des  sog. 
"  Rigorosum  ")  und  der  an  die  Fakultät  abzu- 
führenden Geldsumme  schwanken  bei  den  ver- 
schiedenen Universitäten.  Neuerdings  haben 
auch  Damen  die  juristische,  medizinische  und 
die  Dr.-Prüfung  mit  Erfolg  gemacht. 

Ausser  den  Universitäten  giebt  es  noch  an- 
dere staatliche  Hochschulen.    Am  wichtigsten 

sind  darunter  die  technischen  Hoch- 
Andere  schulen  (zu  Aachen,  Berlin-Char- 
schulen.        lottenburg,  Braunschweig,  Danzig, 

Darmstadt,  Dresden,  Hannover, 
Karlsruhe,  München,  Stuttgart).  Alle  Zweige 
des  Hochbau-,  Tiefbau-  und  Maschinenbau- 
wesens sowie  der  Technik  werden  hier  gelehrt 
und  geübt.  Ferner  zählen  hierher  die  Berg- 
akademien, Forstakademien,  die  Kwistakademien, 
die  Musikschulen,  die  tierärztlichen  Hochschulen 
und  die  Kriegsakademie  in  Berlin  (für  besonders 
fähige  aktive  Offiziere).  Auch  die  erste,  im 
Jahre  1898  gegründete  Handelshochschule  zu 
Leipzig  gehört  zu  den  Hochschulen. 

Das  unverfälschte  Studentenleben  entfaltet  sich 
weniger  an  den  grossen,  als  vielmehr  an  klei- 
neren Hochschulen,  insbesondere  an  den  Uni- 
versitäten Jena,  Heidelberg,  Freiburg  i./B., 
Göttingen,  Marburg,  Tübingen.  Hier  spielt  der 
Student  eine  nicht  unbedeutende  Rolle  ;  ohne 
ihn  wären  die  meisten  dieser  Städte  öde  und 
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leer,  was  sich  zur  Zeit  der  grossen  Ferien  deut- 
lich zeigt. 

Die  grosse  Mehrheit  der  Studentenschaft  ge- 
hört einer  studentischen  "Korporation"  an,  sei 

diese  nun  ein  Korps,  eine  Lands- 
bindungen     mannschaft,  eine  Burschenschaft, 

ein  akademischer  Turnverein,  Ge- 
sangverein oder  wissenschaftlicher  Verein.  In 
allen  Korporationen  herrscht  straffe  Zucht  und 
unzertrennliche  Kameradschaft.  Auf  Verfech- 
tung der  persönlichen  und  der  Korporations- 
ehre wird  ganz  besonders  streng  gehalten,  und 
beides  von  den  meisten  Korporationen  aufs 
äusserste  verteidigt,  wenn's  not  thut  mit  der 
blanken  Waffe  in  der  Hand.  Nur  wenige  Ver- 
bindungen verzichten  auf  dieses  Prinzip  der 
"  Honorigkeit,  "  indem  sie  keine  "  Satisfaktion  " 
geben,  wofür  sie  freilich  auch  fast  allgemein 
über  die  Schulter  angesehen  werden. 

Ehrenhändel  jeder  Art  werden  "auf  der  Men- 
sur" mit  Schläger  (Rapier),  Säbel  oder  Pistole 
^.  ausgefochten.    Eine  Forderung  von 

Mensuren.  Seiten  der  beleidigten  Partei  geht 
voraus ;  die  beleidigende  Seite  nimmt 
die  Forderung  an  ("giebt  Satisfaktion"),  oder 
sie  lehnt  sie  ab  ("giebt  keine  Satisfaktion"). 
Jeder  "honorige"  (d.  i.  ehrliebende)  Student, 
mag  er  nun  einer  Verbindung  (Korporation, 
Couleur)  angehören  oder  nicht,   "geht  los" 
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(giebt  Satisfaktion);  wer  nicht  "  losgeht, "  gilt 
bei  allen  "  satisfaktionsfähigen  "  Kommilitonen 
als  ehrloser  " Mistfink"  und  "Kneifer." 

Da  aber  das  Strafgesetzbuch  den  Zweikampf 
(die  "  Mensur,"  das  "  Duell")  verbietet,  so  wer- 
den vonseiten  der  Studierenden  Posten  aufge- 
stellt und  andere  Vorsichtsmassregeln  getroffen, 
um  vor  Überrumpelung  zu  schützen.  Die  Poli- 
zeiorgane wissen  zwar  meist,  wo  die  Mensuren 
"  geschlagen "  werden,  drücken  aber  in  der 
Regel  beide  Augen  zu,  da  sie  den  alten  Brauch 
doch  nicht  auszurotten  vermögen.  Vom  deut- 
schen Standpunkt  aus  gilt  das  Duell  eben  als 
ein  notwendiges  Übel,  und  alle  gesetzlichen 
Straf  bestimmungen  erweisen  sich  wirkungslos 
dagegen. 

Im  übrigen  ziehen  die  Studenten-Mensuren 
nur  in  seltenen  Fällen  nachteilige  körperliche 
Folgen  für  die  Kontrahenten  (Gegner)  nach 
sich  ;  sie  lassen  sich  daher  als  ein  wertvolles 
Erziehungsmittel  zur  Ehrenhaftigkeit  undMann- 
haftigkeit  der  akademischen  Jugend  in  gewis- 
sem Grade  verteidigen. 

Wenn  das  "Füchslein"  (der  junge,  neu  an- 
kommende Student)  sich  in  den  beiden  Fuchs- 
semestern (im  i.  und  2.  Halbjahre) 
Die  Füchse.  ,  i  ., ,  *  •  ,         ^  .  T 

nach  unerbittlicher  Gymnasial- 
strenge  in  der  goldenen  akademischen  Freiheit 
getummelt,  wenn  er  fechten  (" pauken")  und 
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trinken  ("  kneipen")  gelernt  hat,  wenn  er  mit 
den  herrschenden  Bräuchen  (dem  sog.  Kom- 
ment) des  Korporationslebens  und  mit  seiner 
Stellungnahme  zu  dem  "  Philister "  (d.  i.  der 
nichtstudierten  Bürgerschaft)  vertraut  ist,  so 
beginnt  in  der  Regel  im  3.  Semester  das  Arbei- 
ten ("Ochsen"  oder  "Büffeln"  nennt  es  der 
Studiosus). 

Ist  er  Verbindungs-Student,  so  hat  er  die  in 
jeder  Woche  mindestens  einmal  stattfindende 

~.  ™.  ,  j.  "offizielle  Kneipe"  mitzumachen; 
Die  Pflichten  .    *  > 

der  Ver-  es  ls^  dies  ein  fröhliches  Zechge- 
bindungs-  läge,  wobei  sämtliche  aktiven 
Studenten.  Mitglieder  der  Verbindung  unter 
Leitung  eines  "Präsiden"  nach  dem  "Kneip- 
komment" Bier  trinken  und  Studentenlieder 
absingen.  An  bestimmten  Tagen  hat  der 
"Aktive"  den  "Paukboden"  (oder  Fechtboden, 
das  Übungsfechten),  sowie  den  offiziellen  Früh- 
schoppen zu  besuchen  und  sich  an  allen  korpo- 
rativen Veranstaltungen  zu  beteiligen.  Bei 
feierlichen  Anlässen,  (z.  B.  Kaisersgeburtstag), 
sowie  zu  Beginn  und  Schluss  des  Semesters 
veranstalten  mehrere  Korporationen  gemein- 
sam einen  grossen  "Kommers"  (eine  Fest- 
kneipe), wozu  meist  auch  die  Damen  und 
geladene  "Philister"  als  Zuschauer  erschei- 
nen. 

Die  meisten  Korporationen  tragen  "Couleur" 
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(oder  Farben),  nämlich   eine   bunte  (weisse, 
blaue,    rote)   Mütze    oder  einen 

titche^Ab  "  Stürmer  "  (eine  Art  KäPP0,  sowie 
zeichen.  ein  nieist  dreifarbenes  Band  schräg 
über  der  Weste,  einen  "  Bierzipfel  " 
(Uhrband)  und  einen  "  Weinzipfel"  in  den  Far- 
ben der  Korporation.  Jede  Verbindung  führt 
ein  Wappen  und  einen  bestimmten  Namen ; 
so  giebt  es  bspw.  eine  Borussia,  eine  Bavaria, 
eine  Germania,  eine  Teutonia  u.  s.  w.  Der  An- 
fangsbuchstabe des  Namens  tritt  in  dem  der 
betr.  Verbindung  eigenen  Monogramm  ("  Zir- 
kel "  genannt)  deutlich  hervor  ;  mit  ihm  sind 
die  Anfangsbuchstaben  der  allgemeinen  Stu- 
dentenformel vivat,  crescaty  floreat  in  kunstvol- 
ler Weise  verschlungen.  Ein  Ausrufungszei- 
chen darf  dahinter  nicht  fehlen. 

Studenten,  die  einer  Korporation  angehören, 
die  keine  Farben  trägt,  werden  "  Finken  "ge- 
nannt ;  wer  überhaupt  keiner  Verbindung  an- 
gehört, ist  ein  sog.  "Wilder." 

Die  Visitenkarten  und  Briefaufschriften  der 
Studenten  führen  hinter  oder  unter  dem  Namen 
in  lateinischen  Worten  das  Studienfach  des  Be- 
treffenden an,  z.  B. 

Wilhelm  Kaiser, 
stud.  med. 


d.  h.   studiosus   medicinae  (Studierender  der 
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Medizin).  Andere  derartige  Abkürzungen  sind: 
stud.  theol.  (studiosus  theologiae),  stud.  jur. 
(studiosus  juris),  stud.  phiL  (studiosus  philoso- 
phiae),  stud.  math.  (studiosus  mathematicae), 
stud.  rer.  nat.  (studiosus  rerum  naturalium), 
stud.  arch.  (studiosus  architecturae),  stud.  techn. 
oder  stud.  rer.  techn.  (studiosus  rerum  techni- 
carum).  Ältere  Semester  nennen  sich  cand. 
(candidatus)  statt  studiosus. 

Die  Studierenden  wohnen  in  Deutschland 
nicht  in  den  Räumen  ihrer  Hochschule  ;  dies 


5000  Immatrikulierte,  München  über  4000, 
Leipzig  über  3000.  Jeder  civis  academicus  hat 
seine  Privatwohnung  (seine  "Bude"),  in  der 
Regel  ein  bis  zwei  Zimmer  in  der  Stadt.  Das 
Reinigen  der  Wohnung  besorgt  der  "Besen" 
(das  Dienstmädchen  des  Mietsherrn);  die  Stie- 
fel und  Kleider  werden  in  kleineren  Universi- 
tätsstädten vielfach  von  einem  "Stiefelfuchs" 
gereinigt.  Ein  unzertrennlicher  Gefährte  jedes 
Studenten  ist  der  Hausschlüssel  ("Haus- 
knochen," "Petrus"),  der  oft  von  übernatür- 
licher Grösse  ist  und  dann  an  der  Hosenschnalle 
getragen  wird. 

Das  deutsche  Studentenleben  bietet  für  jeden 


Zahl  der 
Studieren- 
den. 


wäre  ein  Ding  der  Unmöglichkeit, 
da  die  Zahl  der  immatrikulierten 
"Musensöhne"  zu  gross  ist:  hat 
doch  die  Universität  Berlin  über 


122         XIV.  Religion  und 


auch  für  den  Ausländer,  eine  solche  Fülle  des 
Anheimelnden  und  Urwüchsigen, 

trLdatfek.    dass  er  oft'  wenn  er  nach  der  "Ex- 
matrikulation" (nach  dem  Austritt) 

und  im  "  Philisterium  "  (im  Berufsleben)  an  seine 
Studentenzeit  zurückdenkt,  die  letzte  Strophe 
des  Liedes  4 'Einst  lebt'  ich  so  harmlos  in  Frei- 
heit und  Glück  "  mit  einer  stillen  Sehnsucht  vor 
sich  hin  singt : 

Und  endet  der  Bursche,  und  muss  er  nach  Haus, 
Umarmen  ihn  Freunde  noch  einmal  beim  Schmaus. 
Von  manchem  vergessen,  der  nahe  ihm  stand, 
Verlässt  er  der  Freiheit  geheiligtes  Land  ; 
Er  wird  ein  Philister  und  steht  so  allein  — 
O  selig,  o  selig,  ein  Fuchs  noch  zu  sein ! 


XIV. 

Religion  und  Kirchenwesen. 

Die  Bevölkerung  des  Deutschen  Reiches  ge- 
hört bis  auf  einen  sehr  kleinen  Bruchteil  der 

christlichen  Religion  an,  deren  An- 
sches.  "        hänger  im  16.  Jahrhundert  durch 

Luthers  Reformation  (seit  15 17)  in 
zwei  grosse  Lager  ■ —  Protestanten  (Evangeli- 
sche) und  Katholiken  —  gespalten  wurden. 
Etwa  zwei  Drittel  der  Reichsangehörigen  sind 
protestantisch  (evangelisch),  ein  Drittel  ist  ka- 
tholisch. Die  Israeliten  (Juden)  machen  il% 
[lies :  1 1  Prozent  oder  1 5  vom  Hundert]  aus,  d.  ht 
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unter  IOOO  Deutschen  zählt  man  durchschnitt- 
lich 12  Juden.  Im  Königreich  Preussen  stellt 
sich  das  Zahlenverhältnis  fast  genau  so  wie  fürs 
Deutsche  Reich.  Das  Königreich  Sachsen  hin- 
gegen ist  sozusagen  rein  protestantisch  (es  ent- 
hält nur  3%  Katholiken)  ;  sein  angestammtes 
Herrscherhaus  ist  jedoch  katholisch.  In  Würt- 
temberg und  Hessen  sind  beinahe  drei  Viertel 
der  Bewohner  protestantisch.  Überwiegend 
katholische  Länder  sind  :  das  Reichsland  El- 
sass-Lothringen  (mit  77%  Katholiken),  Bayern 
(mit  71%)  und  Baden  (mit  62%). 

Ausser  diesen  drei  staatlich  anerkannten  Kon- 
fessionen giebt  es  noch  eine  verhältnismässig 
sehr  geringe  Zahl  christlicher  Andersgläubiger 
(Sektierer),  u.  a.  die  Wiedertäufer,  die  Herrn- 
huter  Brüdergemeine  und  die  Mennoniten ; 
auch  die  Anhänger  der  Heilsarmee  haben  sich 
in  Deutschland  schnell  vermehrt. 

Jeder  rechtgläubige  Christ  geht  Sonntags 
regelmässig  zur  Kirche,  sei  es  in  den  Morgen- 
D  G  tt  gottesdienst,  sei  es  in  den  Nachmit- 
dienst.  tags-  oder  Abendgottesdienst.  Er 

hört  dort  die  Predigt  des  Geistlichen 
und  nimmt  andächtig  teil  an  den  Gebeten  und 
am  Gemeindegesang,  der  von  Orgelspiel  und 
bisweilen  vom  Kirchenchor  begleitet  wird.  Der 
Geistliche  erscheint  vor  dem  Altar  und  auf  der 
Kanzel  in  seinem  Ornat  (bei  den  Protestanten 
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in  langem  schwarzem  Talar  mit  weissem  Bäfif- 
chen,  bei  den  Katholiken  im  weissen  Messge- 
wand mit  der  Stola).  Vor  Beginn  des  Gottes- 
dienstes läuten  die  Kirchenglocken ;  beim 
Schluss  findet  in  der  Regel  am  Ausgang  (am 
Portal)  eine  Kollekte  (Almosensammlung)  für 
die  Armen  der  Gemeinde  oder  für  den  einen 
oder  anderen  guten  Zweck  statt.  Vielfach  wird 
auch  während  des  Gesangs  der  Klingelbeutel 
herumgereicht. 

In  der  evangelischen  Kirche,  d.  h.  in  der  ver- 
einigten (unierten)  Landeskirche  der  Luthera- 

ner  und  Reformierten  (Anhänger 
Die  evan-  .  ö 

gelische       der  Lehre  Calvins),  führt  der  Lan- 

Kirchen-  desherr  als  Landesbischof  (sog.  sunt- 
Verfassung.  episcopus}  Jas  oberste  Kirchen- 

regiment. Unter  ihm  steht  der  Oberkirchenrat 
als  höchste  Behörde  der  gesamten  Landeskirche. 
Innerhalb  jeder  Provinz  beaufsichtigt  und  regelt 
ein  Konsistorium  die  rein  kirchlichen  Angele- 
genheiten und  nimmt  die  Prüfung  und  Weihe 
(Ordination)  der  Kandidaten  der  Theologie  vor. 
Den  Konsistorien  sind  die  Superintendenten  der 
verschiedenen  Diöcesen  (Kirchenkreise)  der 
Provinz  untergeordnet.  Jede  Diöcese  setzt  sich 
aus  mehreren  Gemeinden  (Pfarren)  zusammen. 
Jede  Pfarre  hat  mindestens  einen  Pfarrer  (Pas- 
tor) und  nach  Bedarf  einen  oder  mehrere  Hilfs- 
prediger.   Der  Pfarrer  ist  der  eigentliche  See- 
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lenhirt  seiner  Gemeinde.  Ausser  der  Abhaltung 
des  Gottesdienstes  liegen  ihm  andere  Amts- 
pflichten ob,  z.  B.  Taufen,  Konfirmationen 
(nach  ein-  bis  zweijährigem  Konfirmandenun- 
terricht), Trauungen,  Krankenbesuche,  Beerdi- 
gungen. 

In  der  Leitung  der  Gemeindeangelegenhei- 
ten steht  dem  Pfarrer  ein  Gemeindekirchenrat 
zur  Seite ;  diese  Körperschaft  besteht  aus  4  bis 
1 2  Kirchenältesten  (Laien  oder  Nichtgeistlichen) 
und  hat  mit  zu  entscheiden  über  die  Anstellung 
neuer  Geistlichen,  sowie  über  Geldaufwendun- 
gen  aus  dem  Gemeindesäckel.  Von  Zeit  zu 
Zeit  werden  Synoden  (Versammlungen) — Kreis-, 
Provinzial-  und  Landes-  oder  Generalsynoden 
—  einberufen  und  erwählte  Abgeordnete  zur 
Teilnahme  an  den  dort  stattfindenden  kirch- 
lichen Beratungen  entsandt. 

Das  Oberhaupt  der  römisch  -  katholischen 
Kirche  aller  Länder  ist  der  Papst  (der  "heilige 
Die  katho  Vater')  in  Rom.  Er  wurde  am  Tage 
lische  der  französischen  Kriegserklärung 

Kirchen-  an  Deutschland  (am  19.  Juli  1870) 
als  "unfehlbar"  in  Glaubenssachen 
erklärt.  Dem  Papst  und  seinem  Kardinals- 
kollegium (70  Kardinälen,  Ratgebern  des 
Papstes)  unterstehen  in  Preussen  zwei  Erzbis- 
tümer (Köln  und  Posen-Gnesen)  und  zehn  Bis- 
tümer mit  je  einem  Erzbischof  bezw.  Bischof  an 
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der  Spitze  ;  der  Breslauer  Oberhirt  ist  Fürst- 
bischof. Die  Grenzen  der  Sprengel  (Bistümer, 
Diözesen)  decken  sich  nicht  überall  mit  den 
politischen  Grenzen  ;  vielmehr  behält  die  römi- 
sche Kirche  die  alte,  erstmals  festgelegte  Ein- 
teilung bei,  so  dass  bspw.  der  Sprengel  des 
Fürstbischof  von  Breslau  auch  einen  Teil  von 
Österreich  umfasst. 

Die  Bistümer  zerfallen  in  einzelne  Pfarreien 
(Pfarren,  Gemeinden).  Geistliche  (Oberpfarrer, 
Pfarrer,  Kapläne,  Vikare)  nehmen  die  kirch- 
lichen Amtshandlungen  (Gottesdienst,  Messen, 
Beichte)  vor.  Die  Laien  wirken  nur  bei  der 
Vermögensverwaltung  mit ;  die  Diözesanver- 
waltung  entzieht  sich  ihrem  Einfluss.  Die 
katholischen  Geistlichen  sind  zum  Cölibat  (zur 
Ehelosigkeit)  verpflichtet,  d.  h.  sie  dürfen  nicht 
heiraten.  Sie  werden  vom  Bischof  ernannt  und 
bedürfen  zu  ihrer  Anstellung  der  Bestätigung 
durch  den  Staat.  Die  Erzbischöfe  und  Bischöfe 
müssen  dem  König  den  Eid  der  Treue  leisten. 

Von  den  katholischen  Ordensgesellschaften 
(Mönchsorden)  werden  in  Deutschland  nur 
solche  geduldet,  die  sich  der  Kran- 
ordenÖnCllS"    kenpflege  oder  Erziehung  widmen  ; 

die  anderen  Orden,  besonders  die 
Jesuiten,  sind  durch  Gesetz  vom  Jahre  1872  aus 
dem  Gebiete  des  Deutschen  Reiches  bis  auf 
weiteres  verwiesen, 


Kirchenwesen.  1 2  7 


Die  jüdische  {israelitische,  mosaische)  Glau- 
bensgenossenschaft   hat    kein  gemeinsames 
Oberhaupt ;    die    acht  Millionen 

?*e  jüdischer  Gläubigen  sind  über  die 

Israeliten.      J  ö 

fünf  Erdteile  zerstreut,  am  zahl- 
reichsten (mit  über  sieben  Millionen)  jedoch  in 
Europa  vertreten,  besonders  in  Russisch-Polen, 
Österreich-Ungarn  und  Rumänien.  In  Deutsch- 
land beträgt  ihre  Zahl  etwas  über  eine  halbe 
Million.  Die  Juden  halten  ihre  regelmässigen 
Andachtsübungen  und  religiösen  Feste  in  ihren 
Synagogen  ab.  Der  Samstag  ist  ihr  Sonntag. 
Ein  Rabbiner,  der  in  kleineren  Gemeinden  zu- 
gleich Lehrer  und  Schächter  (Schlächter  nach 
jüdischem  Ritus)  ist,  leitet  die  Feier.  In  grösse- 
ren jüdischen  Gemeinden  steht  ein  Oberrab- 
biner an  der  Spitze  ;  in  jeder  Provinz  besteht 
ein  jüdisches  Konsistorium. 

Religiöse  Feste. — Der  höchste  protestan- 
tische Feiertag  ist  der  Karfreitag  als  Erin- 
nerungstag an  das  Leiden  und 
sen  Ifeste*  Sterben  des  Heilandes  Jesus  Chris- 
tus. Bei  den  Katholiken  gilt  der 
Fronleichnamstag  (zehn  Tage  nach  Pfingsten) 
als  der  wichtigste  kirchliche  Festtag  des  Jah- 
res ;  in  allen  Pfarreien  werden  an  diesem  Tage 
pomphafte  Prozessionen  (Umzüge)  der  Pfarr- 
kinder unter  Vorantritt  der  Geistlichkeit  mit 
der  Hostie  (einem  Stückchen  ungesäuerten  Bro- 
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tes  als  Sinnbild  des  gekreuzigten  Christus)  ab- 
gehalten. Ausserdem  feiert  die  katholische 
Kirche  den  29.  Juni  (Peter  und  Paul),  den  1. 
November  (Allerheiligen),  den  6.  Januar  (das 
Fest  der  heiligen  Drei  Könige),  den  15.  August 
(Maria  Himmelfahrt)  und  verschiedene  andere 
Marientage.  Den  Protestanten  und  Katholiken 
gemeinsam  sind  die  drei  hohen  christlichen 
Feste  Weihnachten,  Ostern  und  Pfingsten,  die 
je  zwei  Tage  lang  gefeiert  werden. 

Das  Weihnachtsfest  (am  25.  und  26.  Dezem- 
ber) ist  in  Deutschland  das  höchste  Freuden- 
fest, besonders  für  die  Kinder.  Man 

nachSest  PfleSt  sich  gegenseitig  und  die  Ju- 
gend bei  diesem  Feste  mit  Weih- 
nachtsgeschenken (Süssigkeiten  und  nützlichen 
Dingen)  zu  bescheren.  Der  Weihnachtsbaum 
(Tannenbaum)  fehlt  nur  selten  in  einem  deut- 
schen Familienkreise  ;  selbst  die  Mehrzahl  der 
alleinstehenden  Junggesellen  macht  sich  ein 
Bäumchen.  Die  Weihnachtsbäume  werden  mit 
zahlreichen  Wachslichtern  (neuerdings  auch 
mit  elektrischenGlühlichtchen)  und  buntem  Auf- 
putz (Flittergold,  Glaskugeln,  Schneewolle), 
Marzipan,  Walnüssen,  Äpfeln  u.  s.  w.  behan- 
gen. 

Zu  der  Weihnachtsfeier  stellen  sich,  wenn 
irgend  möglich,  die  in  der  Ferne  lebenden  An- 
gehörigen der  Familie  ein,  um  in  trautem  Kreise 
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ein  paar  sorgenfreie  Tage  zu  verbringen  und 
sich  mit  den  Fröhlichen  zu  freuen.  Die  Besche- 
rung findet  vielfach  schon  am  "Heiligen  Abend  " 
(am  24.  Dezember  abends)  —  am  "  Weihnachts- 
heiligabend, "  wie  der  Berliner  sagt  —  statt,  da- 
mit die  Kinder  ruhig  schlafen  können,  nachdem 
sie  wochenlang  vorher  in  fieberhafter  Spannung 
darüber  waren,  was  ihnen  der  "Weihnachts- 
mann" (das  "Christkindchen")  bringen  werde. 

Acht  Tage  nach  dem  Christfest  wird  das  Neu- 
jahrsfest gefeiert.    Am  Neujahrstage  ruht  die 

Arbeit ;  man  geht  zur  Kirche  und 
Neujahr         nimmt  sich  vor,  im  neuen  Jahre 

"einen  neuen  Menschen  anzuzie- 
hen," d.  h.  besser  zu  leben,  als  im  verflossenen 
Jahre.  Am  Neujahrstage  wünscht  man  allen 
Freunden  und  Bekannten  "Viel  Glück  zum 
neuen  Jahre,"  ein  herzliches  "Prosit  Neujahr" 
oder  ein  "Glückseliges  neues  Jahr."  An  Ab- 
wesende sendet  man  einfache  Glückwunsch- 
karten mit  dem  Aufdruck  "Herzlichen  Glück- 
wunsch zum  Jahreswechsel"  oder  "  Beste  Wün- 
sche zum  neuen  Jahre"  u.  dergl. 

Das  Osterfest  (Fest  der  Auferstehung  Christi) 
wird  am  Ostersonntag  und  Ostermontag  kirch- 

lieh  gefeiert.    Die  Kleinen  und  die 

niederen  Volksklassen  vergnügen 
sich  an  diesen  Tagen  mit  dem  Essen  von  ge- 
färbten Eiern  ("Ostereiern")  und  mit  "Eier- 
1 
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picken  ";  letztere  Volksbelustigung  besteht  da- 
rin, dass  zwei  Personen  das  spitze  Ende  eines 
Eies  gegeneinander  schlagen  ("kippen,"  "pik- 
ken  ")  und  dass  das  zerbrochene  Ei  dem  Besit- 
zer des  ganz  gebliebenen  Eies  als  Lohn  zu- 
fällt. 

Am  Pfing st sonntag  und  -montag  (7  Wochen 
nach  Ostern)  findet  ebenfalls  Festgottesdienst 
statt.  Zehn  Tage  vor  Pfingsten 
Pfingsten.  fällt  das  Fest  Christi  Himmelfahrt ; 
der  Himmelfahrtstag  wird  in  der  christlichen 
Kirche  nicht  minder  festlich  begangen  wie  die 
übrigen  Feiertage. 

In  der  katholischen  Kirche  wird  jeden  Frei- 
tag gefastet,  d.  h.  es  wird  kein  Fleisch  (wohl 
aber  Fisch,  Mehlspeise  und  Gemüse) 
gegessen.  Die  40tägige  ununter- 
brochene Fastenzeit  schliesst  mit  Beginn  des 
Ostersonntags  ab.  —  Auch  die  Israeliten  fasten 
mehrfach  im  Jahre,  so  z.  B.  am  Osterfest  und 
im  September  (am  Versöhnungstage,  dem  sog. 
"  langen  Tage/'  sowie  am  Laubhüttenfest).  Sie 
geniessen  dann  ausser  Matzen  (ungesäuerten 
gerösteten  Mehlfladen)  in  der  Regel  keinerlei 
Nahrung.  Der  Genuss  von  Schweinefleisch  ist 
ihnen  nach  dem  alttestamentlichen  Gesetz  über- 
haupt untersagt,  weil  das  Schwein  bei  den  Völ- 
kern des  Orients  von  jeher  als  unrein  gilt. 
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XV. 

Bürgerliche  Gesellschaft  und 
Berufsarten. 


a.  Gesellschaft. 

Die  höchste  gesellschaftliche  Rangstufe  neh- 
men die  regierenden  Fürstlichkeiten  (Herrscher) 
ein.    Obenan  unter  ihnen  steht  in 
Adel  Deutschland  der  Deutsche  Kaiser. 

Die  Könige,  Grossherzöge  und  re- 
gierenden Herzöge  und  Fürsten  folgen.  Dem 
Kaiser  und  König  gebührt  in  der  Anrede  das 
Prädikat  "  Seine  Majestät,"  der  Kaiserin  und 
Königin  in  entsprechender  Weise:  "Ihre  Ma- 
jestät." Ein  Grossherzog  wird  angeredet  mit 
"Seine  Königliche  Hoheit,"  ein  regierender 
Herzog  mit  "Seine  Hoheit,"  ein  regierender 
Fürst  mit  "Seine  Durchlaucht." 

Unmittelbar   hinter  diesem  "hohen  Adel" 
(den  regierenden  Fürstlichkeiten)  folgt  der  "nie- 
dere Adel."   Die  Vertreter  des  nie- 
Adel  deren  Adels  (die  Adligen)  führen 

vor  ihrem  Namen  das  Wörtchen 
von,  welches  heutzutage  in  der  Schrift  in  v. 
gekürzt  wird  ;  diese  Abkürzung  kennzeichnet 
den  echten,  verbrieften  oder  persönlichen  Adel 
gegenüber  den  vielen  mit  von  oder  van  zusam- 
mengesetzten  Familiennamen,  die  nicht  die 
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Angehörigkeit  zum  Adel,  sondern  nur  die  ur- 
sprüngliche Heimat  der  Namensträger  andeuten. 

Man  unterscheidet  den  Geschlechtsadel  (durch 
Erblichkeit  in  dem  betr.  Familiengeschlecht  sich 
fortpflanzend)  und  den  persönlichen  Adel  (Ver- 
dienstadel,  der  hervorragenden  Männern  wegen 
besonderer  Verdienste  vom  Landesfürsten  ver- 
liehen wird,  ohne  indes  erblich  zu  sein).  Wer 
geadelt  wird,  erhält  hierüber  ein  Adelsdiplom, 
hat  aber  für  die  hohe  Auszeichnung  eine  "Adels- 
taxe"  in  Gestalt  einer  namhaften  Geldsumme 
zu  zahlen.  In  Württemberg  giebt  es  zwei  hohe 
Orden,  deren  Besitz  den  persönlichen  Adel  ver- 
leiht; es  sind  dies  der  Orden  der  württember- 
gischen  Krone  (für  Zivilpersonen)  und  der  Mili- 
tär-Verdienstorden (für  Offiziere). 

Die  Rangstufen  des  niederen  Adels  sind  (von 
oben  abwärts)  :  der  nicht  regierende  Titular- 
Herzog   (Anrede :    Seine  Durch- 

?tufenad!s  laucht)>  der  Fürst  (Seine  Durch- 
Adels.  laucht),  der  Graf  (Seine  Hochgebo- 

ren), der  Freiherr  oder  Baron  (Seine 
Hochwohlgeboren)  und  der  nicht  titulierte  ein- 
fache Adlige  v.  X.  (Seine  Hochwohlgeboren). 

Die  entsprechenden  Titel  der  Damen  sind  : 
Herzogin,  Fürstin,  Gräfin,  Freifrau  (Baronin). 
Alle  von  Geburt  Adligen  haben  ein  Wappen 
und  einige  eine  längere  Ahnenreihe;  auf  beides 
sind  sie  nicht  wenig  stolz. 
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Im  bürgerlichen  Leben  unterscheidet  man 
zwischen  den  höheren  Ständen,  dem  Mittel- 
stande und  den  niederen  Ständen 

gerlichen111*"  OC*er  n*ederen  Volksschichten.  Die 
Stände.         Grenze   ist  oft  schwer  zu  ziehen. 

Zu  den  höheren  Ständen  zählen 
ausser  dem  Adel  diejenigen,  die  sich  durch  ihre 
geistige  und  gesellschaftliche  Bildung,  ihre 
Lebenshaltung  und  Vermögensverhältnisse  vor 
der  grossen  Masse  der  Bevölkerung  auszeich- 
nen. Der  Mittelstand  fasst  alle  die  in  sich,  die 
es  durch  Fleiss  und  Sparsamkeit  in  ihrem  Be- 
ruf zu  einem  mehr  oder  minder  reichlichen 
Auskommen  gebracht  haben,  ohne  dabei  auf 
hohe  geistige  und  gesellschaftliche  Bildung  An- 
spruch machen  zu  können.  Zu  den  niederen 
Volksschichten  rechnet  man  die  grosse  Masse 
der  Ungebildeten  und  Unbemittelten,  die  im 
Dienste  anderer  Leute  ihr  mehr  oder  wenige» 
kümmerliches  Dasein  fristen  und  nicht  selten 
"aus  der  Hand  in  den  Mund  leben.,, 


b.  Berufsarten. 

"Eines  schickt  sich  nicht  für  alle  !"  sagt  das 
Sprichwort.  Nicht  jeder  ist  berufen,  eine  Krone 

Die  Rentner.  ZU  tra^en  i   auch  wird  nicht  iede*' 
als   oder  zum  Millionär  geboren. 

Nur  wenige  Leute  sind  in  dei  Lage,  von  ihren 
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Renten  (ihren  Zinsen,  ihrem  Gelde)  zu  leben 
und  ganz  ihren  Neigungen  nachzugehen.  Die 
überwiegende  Mehrheit  der  Menschen  hat  sich 
ihr  tägliches  Brod  in  ihrem  Lebensberuf  sauer 
(mühsam)  zu  verdienen.  Die  einen  sind  vor- 
wiegend geistig  und  mit  der  Feder  thätig,  an- 
dere betreiben  ein  Gewerbe,  wieder  andere  sind 
einfache  Arbeiter  (Tagelöhner).  Eine  nicht 
unbeträchtliche  Anzahl  Menschen  lebt  von  mil- 
den Gaben  (vom  Betteln),  sei  es  nun,  dass  sie 
völlig  arbeits-  und  erwerbsunfähig  oder  arbeits- 
scheu sind. 

Als  vornehmster  Beruf  gilt  in  Deutschland 
der  des  aktiven  Offiziers.     Daher  treten  die 
meisten  Adligen,  wenn  es  ihre  Mit- 

Di©  Offizier© 

tel  und  ihre  Körperbeschaffenheit 
erlauben,  ins  stehende  Heer  ein,  u.  z.  mit  Vor- 
liebe bei  der  Kavallerie  (Reiterei).  Falls  sie 
sich  für  die  höheren  Offiziersstellen  nicht  zu 
eignen  scheinen,  erhalten  sie  von  ihrer  Behörde 
den  " blauen  Brief,"  d.i.  ein  dienstliches  Schrei- 
ben, worin  ihnen  ein  zarter  Wink  gegeben 
wird,  ihre  Entlassung  zu  nehmen.  Die  so  Be- 
troffenen ziehen  sich  hierauf  vom  Militärleben 
zurück  und  müssen  in  der  Regel  selbst  zusehen, 
wie  sie  eine  standesgemässe  Beschäftigung  fin- 
den. Viele  verabschiedete  Offiziere  erlangen 
indes  gut  besoldete  (dotierte)  Stellungen  im 
Zivildienst  (als  Postdirektoren,  Bahnhofsvor- 
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steher,  Versicherungsbeamte  u.  s.  w.)  ;  andere 
leben  von  ihren  Renten  oder  bethätigen  sich 
bei  der  Verwaltung  und  Bewirtschaftung  ihres 
väterlichen  Gutes  ("  Rittergutes  "). 

Neben  dem  Offiziersberuf  bietet  die  juristische 
Laufbahn  (als  Referendar,  Assessor,  Amtsrich- 
ter, Rechtsanwalt  u.  s.  w.)  die  meir 
sten  Aussichten  auf  schnelle  Beför- 
derung ;  alle  höheren  und  höchsten  Verwal- 
tungsstellen werden  mit  Juristen  besetzt.  Die 
juristische  Laufbahn  erfreut  sich  daher  beson- 
derer Wertschätzung  in  den  besseren  Ständen 
und  ist  überfüllt  mit  Anwärtern,  die  es  bei 
Glück  und  Tüchtigkeit  bis  zum  Staatsminister 
und  Reichskanzler  bringen  können. 

Auch  die  Geistlichen  (Hilfsprediger,  Pastoren, 
Pfarrer,  Kapläne,  Vikare),  spielen  eine  gewisse 
Die  Geist-  Rolle  im  gesellschaftlichen  Leben, 
liehen  und  namentlich  auf  dem  (platten)  Lan- 
andere  de;  sie  sind  "  Respektspersonen " 

beamte  neben  dem  Amtsrichter  und  dem 
(praktischen)  Arzt  und  gehören  zu 
den  höheren  Beamten.  Ebenfalls  hierher  zählt 
eine  lange  Reihe  anderer  höherer  Staats-  und 
Gemeinde-  (Kommunal-)  Beamten,  wie  die 
Professoren  an  der  Universität,  die  Direktoren, 
Professoren  und  Oberlehrer  an  höheren  Lehran- 
stalten, die  Schulräte,  Landräte,  Gerichtsräte, 
Amtsrichter,  Justizräte,  Rechtsanwälte  (es  giebt 
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auch  weibliche  Rechtsanwälte),  Bauräte,  Bau- 
inspektoren,Baumeister,  Steuerräte, Rechnungs- 
räte, Posträte,  Oberpostdirektoren,  Postdirek- 
toren, Postinspektoren,  Postassessoren  und 
Oberpostsekretäre  u.  s.  w. 

Neben  den  höheren  giebt  es  zahlreiche  mitt- 
lere Staats-  und  Kommunal-Beamte  {Subaltern- 
—     .  ,        beamte)\  diese  finden  in  den  weniger 

Dl©  niederen 

Beamten.  schwierigen  Zweigen  der  Verwal- 
tung Verwendung,  u.  a.  als  Büro- 
arbeiter (Schreiber,  Aufseher,  Assistenten, 
Kassierer)  bei  der  Post,  Bahn,  Steuer,  Polizei 
und  anderwärts.  In  einigen  Dienstzweigen 
werden  auch  Damen  verwendet ;  so  giebt  es 
Telephonistinnen.  Fahrkartenverkäuferinnen  u. 
a.  m. 

Ein  Beamter,  der  25  oder  gar  50  Jahre  sein 
Amt  treu  versehen  hat,  kann  mit  gerechtem 
Stolze  die  Glückwünsche  seiner  Vorgesetzten 
und  Bekannten  zum  25.  (50.)  Dienstjubiläum 
entgegennehmen. 

Diejenigen  Personen,  die  weder  staatliche 
noch  städtische  Beamte  sind,  immerhin  aber 
^.    ^  den  einen  oder  anderen  verantwor- 

steilten"6  tungsvollen  Posten  bekleiden,  sind 
Angestellte,  u.  z.  angestellt  im  Pri- 
vatdienst, in  grösseren  gewerblichen  Unterneh- 
mungen und  Betrieben.  Sie  hängen  von  der 
Gunst  und  Laune  ihrer  "  Chefs"  ab  und  können 
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jederzeit  entlassen  werden.  Fabrikdirektoren, 
Betriebsdirektoren,  Chemiker,  Werkmeister, 
Bürovorsteher,  Kassiere,  Kommis  (Kontor- 
schreiber), Geschäftsreisende  ("  Repräsentan- 
ten "),  Zeitungsschreiber,  Lehrer  an  Privatschu- 
len u.  a.  m.  bekleiden  solche  Posten. 

Die  Gewerbetreibenden  zerfallen  in  Fabri- 
kanten und  Kaufleute. 

Viele  Fabrikanten  sind  Fabrikbesitzer,  d.  h. 
das  Anwesen,  auf  dem  sie  die  Fabrikation  be- 
treiben, ist  ihr  Eigentum  ;  andere 
kanten  "  fabrizieren  in  gemieteten  Räumlich- 
keiten. Die  Fabrikation  geht  in 
Fabriken  vor  sich ;  die  Kraftarbeit  wird  von 
Maschinen  besorgt,  die  durch  Dampf,  Elektri- 
zität, Gas,  Wind  oder  Wasser  getrieben  und  von 
Arbeitern  bedient  werden.  Man  unterscheidet 
zahllose  Fabrikationszweige  ;  es  kommen  vor- 
nehmlich folgende  Betriebe  in  Betracht :  Spin- 
nereien, Webereien  und  Färbereien  für  Seide, 
Wolle  und  Baumwolle,  Tuchfabriken,  Hutfabri- 
ken, Schuh-  und  Stiefelfabriken,  Zigarrenfabri- 
ken, Papierfabriken,  Zuckerfabriken,  Möbel- 
fabriken, Metallwarenfabriken,  Porzellanfabri- 
ken,  Maschinenfabriken,  Eisenwerke,  Fahrrad- 
werke, Elektrizitätswerke,  Gasanstalten,  Seifen- 
fabriken, Flaschenfabriken,  Glashütten,  chemi- 
sche Fabriken,  Anilinfabriken  (Farbenfabriken), 
Waggonfabriken,  Steinfabriken  u.  s.  w. 
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Die  Fabrikarbeiter  erhalten  jede  Woche 
(Sonnabends  oder  Samstags)  ihre  Löhnung. 

"  Jeder  Arbeiter  ist  seines  Lohnes  wert." 
"  Wie  die  Arbeit,  so  der  Lohn." 

Wenn  die  Arbeiter  einer  bestimmten  Klasse 
mit  ihrem  Tagelohn  nicht  zufrieden  sind,  so 
legen  sie  auf  Verabredung  die  Ar- 
Ausstände.  beit  gleichzeitig  nieder  ;  sie  treten 
in  den  Ausstand  (sie  streiken,  sie 
werden  ausständig).  Der  Zweck  einer  solchen 
Arbeitseinstellung  (eines  solchen  Streiks  — 
auch  Strike  geschrieben)  ist  der,  höheren  Lohn 
oder  eine  kürzere  Arbeitszeit  zu  erzielen.  In 
den  meisten  Fällen  sehen  sich  die  Arbeiter 
nach  kurzer  Zeit  genötigt,  die  Arbeit  wieder 
aufzunehmen,  vielfach  zu  den  alten  Bedingun- 
gen. 

Von  Zeit  zu  Zeit  finden  in  grossen  Städten 
Weltausstellungen  oder  auch  kleinere  Ausstel- 
lungen (Gewerbe-  oder  Industrieausstellungen) 
statt ;  diese  sind  für  die  Entwickelung  der  In- 
dustrie und  des  Handels  von  hoher  Bedeutung. 

Der  Kaufmann  vertreibt  die  Fabrikate  (Er- 
zeugnisse) des  Produzenten,  führt  Rohmateria- 
lien für  Fabrikanten,  oder  Kolonial- 

Die 

Kaufleute      produkte  und  Bedarfsartikel  jeder 
Art.  Auch  der  Verlagsbuchhändler 
(Verleger),  der  Bankier  und  der  Agent  gehören 
zum  Kaufmannsstande.     Der  Grosskaufmann 
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(Grossist)  liefert  nicht  direkt  an  die  Verbraucher 
(Konsumenten),  sondern  nur  an  Detaillisten; 
die  letzteren  verkaufen  dann  die  Waren  (Artikel) 
in  ihrem  Ladengeschäft  (Warenhaus)  in  grösse- 
ren oder  kleineren  Mengen  an  ihre  Kundschaft 
(ihre  Kunden).1 

Die  Handwerker  verfertigen  die  verschieden- 
artigsten Gegenstände  in  ihrer  Werkstatt  und 
bedienen  sich  zu  diesem  Zwecke  be- 
werker.  "  stimmter  Werkzeuge.  Einige  Ar- 
tikel werden  unter  Umständen  wohl 
auch  mit  Maschinen  zugerichtet  oder  ganz  her- 
gestellt. Viele  Handwerker  haben  gleichzeitig 
einen  Laden,  wo  sie  die  von  ihnen  gefertigten 
Erzeugnisse  an  ihre  Kunden  verkaufen  (Siehe  iii., 
Seite  14).  Andere  Handwerker  haben  keine 
eigene  Werkstätte,  sondern  arbeiten  in  grösseren 
Betrieben  anderer  Gewerbetreibender. 

Einige  wichtige  Vertreter  des  Handwerks 
sind  :  der  Schneider  (wenn  er  eine  besonders 
" feine"  Kundschaft  und  Auswahl  hat,  nennt  er 
sich  mit  Vorliebe  "Marchand-Tailleur ")  ;  er 
liefert  uns  Anzüge  (Kleider),  Röcke,  Hosen 
und  Westen.  Der  Schuster  oder  Schuhmacher 
verfertigt  Schuhe  und  Stiefel  aller  Art  ("  Schu- 
ster bleib*  bei  deinem  Leisten!");  der  Grob- 
schmied  macht  in  seiner  Schmiede  Gebrauchs- 
gegenstände  aus    Eisen,   das   auf  der  Esse 

I  Das  Nähere  hierüber  stehe  iii.,  Seite  15-18. 
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rotglühend  gemacht  und  auf  dem  Amboss  mit 
Hammer  und  Zange  in  die  gewünschte  Form 
gebracht  wird  ("Man  muss  das  Eisen  schmie- 
den, solange  es  warm  ist")  ;  der  Kupferschmied 
verfertigt  allerhand  Wirtschaftsgegenstände  aus 
Kupfer  und  Messing ;  der  Klempner  (in  Süd- 
deutschland :  Spengler)  macht  Kessel,  Pfannen 
und  andere  Haushaltungsgegenstände  aus 
Blech  ;  der  Hufschmied  beschlägt  Pferde  ;  der 
Schlosser  macht  Beschläge  an  Fenster  und 
Thüren  und  setzt  Schlösser  an  ;  auch  besorgt 
er  neue  Schlüssel  und  öffnet  Schlösser,  deren 
Schlüssel  abhanden  gekommen  sind. 

Der  Zimmermann  oder  Bauschreiner  setzt 
Balken  und  Bretter  für  Dächer  und  Fussböden 
zusammen  ;  der  Tischler  oder  Möbels  ehr  einer 
macht  Tische,  Stühle,  Bänke,  Fensterläden, 
Schränke  u.  s.  w.  ;  der  Wagenbauer  oder  Stell- 
macher (im  Süddeutschen :  der  Wagner)  baut 
Kutschen,  Last- und  Handwagen,  Schiebkarren 
u.  s.  w.  Der  Glaser  setzt  Fensterscheiben  ein 
und  verputzt  sie  mit  Glaserkitt.  Der  Maurer 
mauert  mit  Ziegelsteinen,  Quadersteinen  und 
Mörtel  ;  er  bedient  sich  dabei  u.  a.  einer  Kelle, 
eines  Hammers  und  eines  Senkbleis  (Bleilots). 
Der  Steinmetz  behaut  die  zum  Bauen  bestimm- 
ten Quadersteine. 

Der  Anstreicher  (in  einigen  Teilen  Nord- und 
Süddeutschlands    auch  Maler    genannt)  be- 
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streicht  die  Gebäude,  Räume,  Thüren,  Fenster 
und  Fussböden  mit  Farbe  ;  der  Tapezier  tape- 
ziert (beklebt  die  Räumlichkeiten  der  Häuser 
mit  Tapete,  sei  es  Papier-  oder  Ledertapete). 
Der  Ofensetzer  setzt  Öfen  und  bringt  sie  durch 
Ofenrohre  mit  dem  Rauchfang  (den  Rauch- 
kanälen, dem  Schornstein,  dem  Kamin)  in  Ver- 
bindung ;  der  Kaminfeger  oder  Schornstein- 
feger fegt  Schornsteine,  indem  er  den  Russ 
daraus  entfernt.  Der  Buchbinder  bindet  Bücher, 
die  vom  Schriftsetzer  gesetzt  und  vom  Drucker 
ausgedruckt  werden.  Der  Besenbinder  bindet 
Besen  ;  der  Bürstenmacher  oder  Bürstenbinder 
verfertigt  Bürsten,  Haarbesen,  Pinsel,  Matten 
u.  s.  w.;  der  Korbmacher  oder  Korbflechter 
macht  Körbe,  Stuhlgeflecht,  Sorgenstühle, 
Strohmatten,  Kokosmatten  u.  dergl. 

Geniesse,  was  dir  Gott  beschieden, 
Entbehre  gern,  was  du  nicht  hast : 
Ein  jeder  Stand  hat  seinen  Frieden, 
Ein  jeder  Stand  hat  seine  Last !  Geliert. 


XVI. 

Angewandtes  Rechnen. 

Im  Rechenunterricht  gilt  es  zunächst,  die  Zif- 
fern (null,  eins,  zwei,  drei,  vier,  fünf,  sechs,  sie- 
ben, acht,  neun)  und  Zahlen  lesen 
SpeziesT        un<^  schreiben  zu  lernen.  Hernach 
werden  die  "vier  Spezies "  gelehrt; 
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unter  diesen  versteht  man  die  Addition,  Sub- 
traktion, Multiplikation  und  Division.  Später- 
hin lernt  der  Schüler  auch  die  Bruchrechnung, 
die  Regeldetri  und  das  Rechnen  mit  Prozenten. 
Neben  dem  schriftlichen  Rechnen  wird  das 
Kopfrechnen  geübt ;  letzteres  erweist  sich  be- 
sonders nützlich  für  das  tägliche  Leben  ;  mit 
kleineren  Zahlen  wird  meist  im  Kopf  gerech- 
net. 

Unter  Addition  (oder  Addieren,  Zusammen- 
zählen) versteht  man  das  Verfahren,  nach  dem 

DieAddition  ^umme  mehrerer  Zahlen  (hier 

Posten  genannt)  gefunden  wird. 
Das  Additionszeichen  +  wird  als  plus  oder  und 
gelesen  ;  das  Gleichheitszeichen  =  spricht  man 
ist,  oder  macht,  oder  giebt. 

Aufgabe :  Addiere  471,  54  und  39. 

Losung :  Ich  schreibe  die  Posten  untereinan- 
der, die  Einer  unter  die  Einer,  die  Zehner  unter 
die  Zehner  u.  s.  w.  und  sage  : 

o  und  4  macht  13  und  1  giebt  14: 

Posten  471     .   /  ^  f  &  J*9 

lt  ich  setze  die  4  hin  und  halte  1  im 

«  '  39  Sinn  ;  1  +  3  =  4,  +5  =  9,  +  7  =  16  ; 
strich  — —  5  hm  x  jm  s;nn  .  1  _|_  4  =  5. 

Summe  c;  04         _  .        .  ,  '  •  *. 

J         Die  Antwort  (Summa)  ist  564. 
Durch  Subtraktion  (Subtrahieren  oder  Abzie- 
hen) findet  man  die  Differenz  (den 

Die  Sub-  Grössenunterschied)  zwischen  zwei 
traktion.  7 

Zahlen.    Das  Subtraktionszeichen 


XVI.  Angewandtes  Rechnen.  143 


—  wird  als  mimisy  oder  weniger,  oder  von  ge- 
lesen. 

Aufgabe :  Subtrahiere  4873  von  8309. 

Losung :  Ich  schreibe  die  beiden  Zahlen  nie- 
der, die  kleinere  (den  Subtrahend)  unter  die 
grössere  (den  Minuend),  ziehe  einen  wagerech- 
ten Strich  und  spreche  wie  folgt : 
Minuend  8309  3  von  9  (oder  9  minus  3,  9  we- 
Subtrahend  4873  niger  3)  bleibt  6  ;  ich  schreibe  6 
strich  -    hin  ;  7  von  o  geht  nicht ;  ich 

Differenz      XA.x6     ,  '  &  rt  ' 

borge  io;   10  —  7  =  3;  8  von  2 
geht  nicht ;  ich  borge  wieder  10;  104-2=12; 
12  —  8  =  4;  4  von  7  bleibt  3. 
Die  Differenz  (der  Rest)  ist  also  3436. 

Die  Multiplikation  (das  Multiplizieren  oder 
Vervielfachen)  besteht  darin,  das  Produkt  zweier 
D*  M  lt*  Bahlen  festzustellen.  Hierzu  bedarf 
plikation  es  der  Kenntnis  des  Einmaleins.  Die 
Multiplikation  ist  weiter  nichts  als 
eine  verkürzte  Addition  ;  4  mal  6  heisst  z.  B. 
soviel  als  6  +  6  +  6  +  6.  Das  Zeichen  der  Mul- 
tiplikation ist  X  oder  ein  Punkt ;  es  wird  als 
mal  gelesen. 

Aufgabe  :  Multipliziere  234  mit  56. 

Losung :  Anstatt  die  Zahl  234  hier  56  mal 
untereinander  zu  schreiben  und  die  56  Posten 
zu  addieren,  schreibe  ich  den  Multiplikator  56 
unter  den  Multiplikand  234,  ziehe  einen  Hori- 
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zontalstrich  und  multipliziere  in  folgender 
Weise  : 

Multiplikand      234      6  X4n=  24,  4  hin,  2  im  Sinn; 

Multiplikator  56    6  X  3  ~  I  8,  +  2  =  20,  O  hin,  2 

  im  Sinn  ;  6x2=12,4-2=14, 

1170^  hinschreibe;   5x4  ist 

strich  20,  O  hin  (um  eine  Stelle  nach 

I3I°4  links  gerückt),  2  im  Sinn; 
5  x  3=  15,  +  2=  17,  7  hin,  1  im  Sinn;  5x2  = 
10,  +  I  =  1 1,  die  ich  hinsetze. 

Die  beiden  Teilprodukte  werden  sodann  ad- 
diert, und  das  Produkt  der  beiden  zu  multipli- 
zierenden Zahlen  (die  man  auch  Faktoren  nennt) 
ist  13,104. 

Sind  die  Faktoren  gleich  und  werden  zweimal 
oder  mehrmals  miteinander  multipliziert,  so  er- 
hält man  die  2te,  3te,  4te. . .  Potenz  der  betreffen- 
den Zahl.  Die  2.  Potenz  nennt  man  das  Qua- 
drat der  Zahl,  die  3.  Potenz  ist  der  Kubus  der- 
selben. So  ist  10  X  10  die  2.  Potenz  oder  das 
Quadrat  von  10  ;  man  schreibt  dieses  auch  102 
(lies  :  zehn  im  Quadrat).  Ebenso  nennt  man 
iox  10  x  10=  io3  die  3.  Potenz  von  10  (und  liest: 
zehn  zur  Dritten,  oder  zehn  hoch  drei). 

Mit  Hilfe  der  Division  (des  Dividierens,  Tei- 
lens) findet  man,  wie  oft  eine  gegebene  kleinere 
DieD'vision  (der  Divisor)  in  einer  grösse- 

ren (dem  Dividend)  enthalten  ist. 
Geht  die  Division  nicht  auf,  so  ergiebt  sich 


XVI.  Angewandtes  Rechnen.  145 


ausser  dem  Quotient  noch  ein  Rest.  Das  Zei- 
chen der  Division  ist  ein  Doppelpunkt  oder 
ein  Bruchstrich  ;  gelesen  wird  es  als  dividiert 
durch  oder  geteilt  durch. 

Aufgabe:  1387  dividiert  durch  15  macht 
(oder  giebt)  wieviel  ? 

Losung  : 

Divr.     Divd.  Quot. 

1 387  :  1  5  =  92  13:15  geht  nicht ;  138:15 

135  geht  9  mal;  9X  ^5  =  ^35  ;  *35 

^  von  138  bleibt  3  ;  jetzt  hole  ich 

2o  die  7  herunter;    37  :  1 5  geht 

Reg—  2  x  ;  2  x  15  =  30;  37-30  =  7. 

Der  Quotient  ist  also  92,  Rest  7. 

Ein  Bruch  bezeichnet  einen  oder  mehrere 
gleiche  Teile  eines  Ganzen.  Es  giebt  gewöhn- 
D*  B  "  he  l^he  Brüche  (wie  f ,  lies  :  drei  Vier- 
tel) und  Dezimalbrüche  (z.  B.  0,75, 
lies  :  null  Komma  fünf  und  siebzig,  oder  null 
Komma  sieben  fünf).  Gewöhnliche  Brüche 
haben  einen  Bruchstrich,  über  diesem  den  Zäh- 
ler (3),  und  unter  dem  Strich  den  Nenner  (4). 
Bei  Dezimalbrüchen  ist  der  Nenner  10  oder  eine 
Potenz  von  10,  wird  aber  nicht  ausgeschrieben, 
sondern  durch  die  Zahl  der  Stellen  rechts  vom 
Komma  angedeutet.  Gemischte  Brüche  be- 
stehen aus  einer  ganzen  Zahl  und  einem  ge- 
wöhnlichen oder  Dezimalbruch  (z.  B.  2|  oder 

K 
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2.75  .  Um  einen  gewöhnlichen  Bruch  in 
einen  Dezimaibruch  zu  verwandein.  dividiert 
man  den  Zähler  durch  den  Nenner. 

Die  Regeldetri    Dreisatzrechnung)  spielt  im 
bürgerlichen  Leben  eine  grosse  Rolle.    Sie  be- 
steht  darin,  dass  auf  Grund  von  drei 
detrii  3        bekannten  Zahlengrössen  eine  un- 
bekannte vierte  bestimmt  wird. 
Aufgabe:    12  Eier  kosten  72  Pfennige;  18 
Eier  kosten  wieviel  ? 

Erste  Losung  :  Wenn  12  Eier  72  Pfg.  kosten, 
72 

so  kostet  1  Ei  —  =  6  Pfg.;  18  Eier  kosten  mit- 
12  ö 

hin  18x6=108  Pfg.  =  1,08  Mark. 

Zweite  Lösung:  Wenn  12  Eier  72  Pfg. 
kosten,  so  kosten  6  Eier  halb  so  viel,  also  36 
Pfg.;  18  Eier  also  3  x  soviel  wie  6  Eier,  folg- 
lich 3  x  36=  108  Pfg.=  1,08  Mark. 

Wenn  sich  unter  einhundert  Schülern  zehn 

kurzsichtige  finden,   so  sagt  man.  zehn  vom 

Hundert  (:\  ff.)  oder  zehn  Prozent 

„  (geschrieben  10%)  sind  kurzsich- 

Prozente.         °  ' 

tig.  Am  häufigsten  ist  vom  Pro- 
zentsatz bei  Kapitalanlagen  die  Rede ;  so 
bringt  ein  Kapital  von  3000  Mark,  die  zu  4  % 
verzinst  sind,  von  jedem  Hundert  jährlich  vier 
Mark  Zinsen  ein,  also  insgesamt  pro  Jahr 
30  /  4  =  120  M.  Zinsen. 
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XVII. 
Geld.   Mass.  Gewicht. 

Allgemeines.    Seit  dem  Jahre  1872  bildet 
in  Deutschland  das  Dezimalsystem  die  Grund- 
lage für  alle  Wert-  und  Massbe- 
Das  Dezimal-    ,.  A     ,  .  , 

Stimmungen.  Auch  die  meisten 
System.  ö 

anderen  zivilisierten  Staaten  haben 

das  Dezimalsystem  eingeführt ;  nur  England, 
Nordamerika,  Russland  und  die  Türkei  haben 
sich  bisher  ablehnend  dagegen  verhalten.  Die 
grosse  französische  Revolution  zu  Ende  des  18. 
Jahrhunderts  hat  dieses  überaus  praktische 
Wert-  und  Masssystem  gezeitigt ;  seit  1800  ist 
es  in  Frankreich  allgemein  in  Gebrauch. 

a.  Geld. 

Geld  regiert  die  Welt. 

Als  deutsche  Münzeinheit  gilt  die  Mark  (oder 

Reichsmark,  abgekürzt:  M.);  sie  zerfällt  in  100 

Pfennig  (abgekürzt :  Pfg.).  Es  giebt 

....  Goldmünzen,  Silber-,  Nickel-  und 

Münzen. 

Kupfermünzen,  die  in  neun  deut- 
schen Münzstätten  geprägt  werden.  Die  Vor- 
derseite der  Münzen,  der  sog.  Avers,  zeigt 
entweder  das  Kopf  bild  des  Landesherrn,  oder 
sie  giebt  den  Geldwert  an  ;  die  Rückseite,  der 
Revers  oder  die  Kehrseite,  trägt  das  deutsche 


i48  XVII.  Geld. 


Reichswappen.  Der  Rand  der  Silber-  und 
Goldstücke  ist  mit  Verzierungen  oder  auch 
wohl  mit  einem  Wahlspruch  (in  Preussen  lautet 
er  :  "  Gott  mit  uns  ")  versehen. 

Ausser  dem  Metallgeld  ist  auch  Papiergeld 
im  Umlauf.  Der  Staat  allein  hat  das  Recht, 
Papiergeld  auszugeben  ;  er  lässt  dieses  Recht 
durch  die  Reichsbank  in  Berlin  und  einige 
andere  grosse  Bankinstitute  ausüben. 

An  Goldmünzen  giebt  es  im  Deutschen  Reiche 
das  Zwanzigmarkstück  (20  M.,  bisweilen  auch 
"  Doppelkrone  "  genannt),  das  Zehnmarkstück 
(ro  M.,  die  "  Krone")  und  das  sehr  kleine 
Fünfmarkstückchen  (5  M.). 

Die  Silbermünzen  sind  :  das  5  M. -Stück,  und 
Stücke  von  2  M.,  1  M.,  0,50  M.  (50  Pfennig, 
50  Pfg.)  ;  die  silbernen  20  Pfg. -Stückchen  sind 
neuerdings  dem  Verkehr  entzogen  worden,  da 
sie  sich  als  gar  zu  winzig  und  unpraktisch  er- 
wiesen. Auch  alte  Thaler  (—  3  M.)  sind  noch 
im  Verkehr. 

Aus  Nickel  sind  Stücke  zu  20,  10  und  5  Pfg. 
geprägt. 

Kupfermünzen  giebt  es  nur  zwei ;  es  sind  das 
Zweipfennigstück  (2    Pfg.)  und   der  Pfennig 

(1  Pfg-)- 

Beim  Papiergeld  unterscheidet  man  Kassen- 
scheine im  Werte  von  5  M.,  20  M.  und  50  M., 
sowie  Banknoten  von  100  M.  und  1000  M. 
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Ausländisches  (fremdes)  Geld  wird  in  deut- 
schen Ladengeschäften  und  Restaurants  nicht 

in  Zahlung  genommen.  An  den 
Geld  Fahrkarten  -  Schaltern  grösserer 

Bahnhöfe  nimmt  man  indes  fran- 
zösische, englische  und  amerikanische  Gold- 
münzen zu  einem  festen  Satze  (20  Franken 
=  16  M.,  1  Pfund  Sterling  =20  M.,  5  Dollar 
=  20  M.).  Da  der  Ausländer  hierbei  aber  einen 
kleinen  Kursverlust  hat,  so  empfiehlt  sich's,  in 
der  Heimat  oder  in  einem  als  solide  bekannten 
deutschen  Bankgeschäft  sich  deutsches  Geld  zu 
beschaffen.  Für  100  Franken  werden  hier  je 
nach  dem  Tageskurse  etwa  81  M.  (statt  80  M.), 
für  £$  etwa  102  M.  (statt  100  M.)  gezahlt. 
Beim  Eintritt  in  ein  solches  Wechselgeschäft 
sagt  man  bspw.:  "Ich  möchte  etwas  deutsches 
Geld  haben  ;  wie  viel  zahlen  Sie  für  100  Fran- 
ken (5  Pfd.  Sterling,  20  Dollar)?"  Der  Geld- 
wechsler fragt  in  der  Regel:  "Wünschen  Sie 
Gold  oder  Papier  ? "  Natürlich  wird  man  sich 
auch  einen  kleineren  Betrag  Kleingeld  (Silber 
und  Nickel)  geben  lassen. 

Statt  baren  Geldes  kann  man  auch  Checks 
(Zahlungsanweisungen)  oder  Kreditbriefe  auf 
Checks         grosse   und    als    "gut"  bekannte 

deutsche  Bankfirmen  vorweisen  und 
sich  das  bare  Geld  in  Deutschland  für  den  gan- 
zen Betrag  des  Checks  oder  für  einen  Teil  der 
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auf  dem  Kreditbrief  genannten  Summe  auszah- 
len lassen. 

In  deutschen  Warenhäusern  wird  Unbekann- 
ten kein  Kredit  gegeben.  Jeder  gekaufte  Ar- 
tikel (Gegenstand)  muss  bar  bezahlt  werden. 

Manche  Leute  sind  bisweilen  in  Geldver- 
legenheit und  suchen  sich  dann  zu  helfen,  in- 
dem sie  andere  "anpumpen,"  d.  h. 

macht611  SlC^  V°n  ^inen  Geld  borgen,  mit 
Sorgen."  dem  üblichen  Versprechen,  den 
Betrag  dann  und  dann  zurückzu- 
zahlen. In  vielen  Fällen  gelingt  ihnen  das 
Zurückzahlen  aber  nicht,  und  die  "guten 
Freunde,"  die  ihnen  unter  die  Arme  griffen, 
haben  das  Nachsehen  und  können  gar  oft  den 
Betrag  "in  den  Schornstein  schreiben,"  d.  h. 
sie  sehen  ihr  Geld  niemals  wieder.  Sagt  das 
Sprichwort  doch  sehr  treffend  :  "  Geld  verleihen 
heisst  Geld  verlieren."  Aber  nicht  nur  das 
Geld  wird  dabei  eingebüsst,  sondern  meist  geht 
gleichzeitig  auch  die  Freundschaft  in  die 
Brüche. 

In  der  äussersten  Not  versetzen  unbemittelte 
oder   leichtlebige   Personen,    denen  niemand 

mehr  borgen  ("pumpen")  mag,  im 
Pfandhaus     Pfandhaus    (Leihhaus)    ihre  Uhr, 

Uhrkette,  Ringe,  Kleidungsstücke, 
Wäsche  u.  dgl.,  um  dafür  eine  kleine  Barsumme 
zu  erzielen;  letztere  entspricht  vielfach  nicht 
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einmal  dem  dritten  Teile  des  wirklichen  Wertes 
der  versetzten  Sachen.  Jene  Leute  können  ihre 
verpfändeten  Gegenstände  im  Laufe  der  nächs- 
ten 6  Monate  zu  dem  ihnen  gezahlten  Geldwerte 
wieder  einlösen,  haben  aber  ausserdem  18  bis 
24%  Leihgebühr  (i|  bis  2  Pfg.  pro  Mark  mo- 
natlich, zu  entrichten. 

In  der  Hoffnung,  schnell  reich  zu  werden, 
spielen  viele  Leute  in  der  Lotterie,  sei  es  in  einer 
der  grossen,  von  dem  betr.  Bundes- 
Lotterien  Staate  genehmigten  Landeslotte- 
rien, sei  es  in  einer  kleineren  Wohl- 
fahrtslotterie (zur  Beschaffung  der  Geldmittel  für 
einen  guten  Zweck,  einen  Kirchenbau  u.  s.  w.). 
Der  Lotteriespieler  kauft  sich  ein  Los  —  bis- 
weilen auch  mehrere  —  und  erwartet  die  Ziehung 
mit  dem  sehnsüchtigen  Wunsche,  möglichst  das 
"  grosse  Los"  zu  gewinnen  (den  höchsten  Ge- 
winn zu  bekommen).  Am  Ziehungstage  wer- 
den die  Nummern  der  Lose  —  sie  sind  sämtlich 
numeriert  —  in  ein  grosses  Glücksrad  gebracht, 
und  Waisenkinder  ziehen  eine  bestimmte  An- 
zahl Nummern  heraus,  auf  welche  dann  ein  Ge- 
winn fällt.  Die  nicht  gezogenen  Nummern  sind 
sog.  Nieten.  Es  giebt  Geldgewinne  und  Ge- 
winne in  Gestalt  von  Wertgegenständen.  Der 
Gesamtbetrag  aller  Gewinne  beläuft  sich  in  der 
Regel  kaum  auf  die  Hälfte  der  Einnahme,  die 
beim  Verkauf  der  Lose  erzielt  wurde;  die  Lot- 
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terieverwaltung  macht  somit  das  beste  Geschäft 
bei  der  Sache. 

b.  Masssystem. 

Der  (oder  das)  Meter  (geschrieben  :  m)  gilt 
als  Längenmasseinheit.  1  m  ist  der  zehnmil- 
lionste Teil  des  Erdmeridianqua- 
!?foflängen"  dranten.  Der  Normalmeterstab,  aus 
Platin,  wird  in  der  Pariser  Stern- 
warte autbewahrt.  1  m  ist  gleich  10  dm  {Dezi- 
meter) =  IOO  cm  {Zentimeter}  =  1000  mm  (Mi/Ii- 
meter).  10  m  —  I  dkm  {Dekameter),  100  m  = 
1  hm  {Hektometer),  1000  m=l  km  {Kilometer). 
Ältere  Leute  rechnen  noch  gerne  nach  Fuss 
und  Zoll  (1  Fuss  =  12  Zoll  =  30,48  cm)  und 
nach  Meilen,  deren  Länge  indes  in  den  deut- 
schen Staaten  nicht  dieselbe  ist.  Grössere  amt- 
liche Längenmasse  der  neuesten  Zeit  sind  die 
geographische  oder  deutsche  Meile  (=  7,42  km) 
und  die  Seemeile  oder  der  Knoten  (==  1,855  km). 

Beim  Ausmessen  von  Flächen,  insbesondere 

von  Ländereien  und  Bauplätzen,  dient  der  qm 

[Quadratmeter)  und  seine  Viel- 
Die  Flächen-  fachen  .    der    (oder   das)  Ar  (,  a 

III  clS  SG. 

=  100  qm),  der  (oder  das)  Hektar 
(1  ha=  100  a~  10000  qm)  und  der  Quadratkilo- 
meter (1  qkm=  IOO  ha=  10000  a). 

Je  nach  dem  auszumessenden  Objekt  benutzt 
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man  Raum-  oder  Körpermasse,  Hohl-  und  Flüs- 
sigkeitsmasse.   Diese  Masse  unter- 
Die  Körper-  sc]ieicjen  nur  der  Form  und 

masse. 

dem  Namen  nach,  beruhen  aber 
durchaus  auf  dem  metrischen  System.  So  giebt 
es  den  (oder  das)  Kubikmeter  {cbm  ;  jede  seiner 
12  Kanten  ist  genau  1  m  lang,  jede  seiner  sechs 
Flächen  misst  genau  1  qm)  und  den  (oder  das) 
Kubikdezimeter  {cdm  =  r^  cbm).  Als  Holz- 
mass  heisst  der  Kubikmeter  Ster  (masc). 

Die   Hohlmasse   dienen   zum    Messen  von 
trockenen  Substanzen  (Kartoffeln,  Obst,  Ge- 
treide, Kohle  u.  dgl.)  oder  von  Flüs^ 

mass?hl"  Reiten  (Wein>  BIe^  Essig>  Öl,  Pe- 
troleum); in  beiden  Fällen  gilt  der 
(oder  das)  Liter  (/)  als  Grundlage.  1  /  =  1  cdm. 
(Kubikdezimeter).  An  Vielfachen  des  Liters 
giebt  es  den  (oder  das)  Hektoliter  (1  hl—  100  /). 

Der  Wein  wird  flaschenweise  (eine  Flasche 
meistens  =  f  /)  oder  fassweise  bezogen.  Die 
Weinfässer  führen  je  nach  der  Grösse  altherge- 
brachte Namen;  so  unterscheidet  man  das  (den 
oder  die)  Ohm  (in  Preussen  137I  /  fassend,  an- 
derwärts mehr  oder  weniger),  das  Oxhoft  (etwa 
\\  Ohm  =  200  bis  240  /),  das  Fuder  (6  Ohm  = 
825  /)  und  das  Stück  oder  Stückfass  (etwa  /| 
Ohm  =  1000 — 1200  /). 

Endlich  giebt  es  auch  ein  Mass,  womit  die 
Arbeitsleistung  (Kraftleistung)  einer  Dampf- 


1 54      XVII.  Gewichtsystem. 


maschine  bestimmt  wird;  es  ist  dies  die  sog". 

Pferdekraft  (Pferdestärke},  d.  i.  die 
Die  Pferde-     -rjr    r,    a  c  i  a i      •  r 

kraft.  Kraft,  die  in  einer  bekunde  ein  Ge- 

wicht von  75  Kilogramm  i  m  hoch 
zu  heben  vermag.  Man  hat  Maschinen  von  2, 
3,  io,  ioo,  iooo  und  sogar  von  3000  Pferde- 
kräften. 

Die  Masseinheit  der  elektromotorischen  Kraft 
ist  das  Volt, 

c.  Gewichtsystem. 

Waren  werden  vielfach  nach  dem  Gewicht 

verkauft,  so  das  Brod,  das  Fleisch,  das  Salz,  das 

_  Mehl,  der  Zucker  u.  s.  w.    Sie  wer- 

Die  Wage.  . 

den  auf  einer  Wage  gewogen  ;  in 

der  einen  Wagschale  ist  das  Gewicht,  in  der  an- 
dern die  zu  wägende  (wiegende)  Ware.  Briefe 
werden  auf  (mit)  einer  Briefwage,  Goldwaren 
auf  der  Goldwage  gewogen.  Beim  Wägen 
schwerer  Gegenstände  bedient  man  sich  einer 
Dezimalwage,  deren  beide  Hebelarme  so  ein- 
gerichtet sind,  dass  man  darauf  die  Last  mit 
dem  zehnten  Teil  ihres  wirklichen  Gewichts 
bestimmen  kann. 

Die  Gewichtseinheit  ist  das  Gramm  (g.). 
Das  Gramm    1000  £'  b^den  I  Kilogramm  (1  kg.) 

oder  2  Pfund  (ältere  aber  noch  ge- 
läufige Bezeichnung).  Es  giebt  auch  Bruchteile 
des  Gramm,  z.  B.  das  Milligramm  (1  mg.  =» 
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f^oxy  g.).  50  kg.  machen  einen  Zentner  (ct.); 
100  kg.  sind  1  Meter-Zentner ;  1000  werden 
eine  Tonne  (1  /.)  genannt. 


XVIII. 

Zeit. 

Die  Zeitrechnung  ist  je  nach  den  grossen 
Religionsgemeinschaften  verschieden.  Die  grie- 
chische Kirche  zählt  ihre  Jahre  seit 
rechnung.      Erschaffung  der  Welt,  nach  der  sog. 

byzantinischen  Ära ;  sie  setzt  die 
Weltschöpfung  auf  das  Jahr  5509  vor  Christi 
Geburt.  Seit  Anfang  des  18.  Jahrhunderts  fol- 
gen jedoch  die  Russen  der  christlichen  Jahres- 
rechnung. Die  Israeliten  zählen  ihre  Jahre 
ebenfalls  seit  Erschaffung  der  Welt,  setzen  dieses 
Ereignis  aber  um  nur  3761  Jahre  vor  den  Aus- 
gangspunkt der  christlichen  Zeitrechnung.  Die 
Türken,  Araber,  Perser  und  übrigen  Moham- 
medaner zählen  ihre  Jahre  seit  Mohammeds 
Flucht  von  Mekka  nach  Medina,  d.  i.  seit  dem 
Jahre  622  der  christlichen  Ära. 

Die  christlichen  Völker  der  alten  und  der 
neuen  Welt,  aber  folgen  der  christlichen  Zeit- 
rechnung, d.  h.  sie  rechnen  (oder 

Hohe  zSt"     zähIen)  die  Jahre  nach  Christi  Ge- 
rechnung.      burt.    Nach  dieser  Ära  leben  wir 
jetzt  im  20.  Jahrhundert  und  zwar 
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an  dessen  Anfang.  Das  19.  Jh.  schloss  mit 
dem  3isten  Dezember  1900  um  12  Uhr  mitter- 
nachts. Mit  dem  1.  Januar  des  Jahres  1901 
begann  das  neue,  das  20ste  Jahrhundert.  Viele 
Leute  sind  der  irrigen  Ansicht,  das  20.  Jh.  be- 
gann, sobald  man  1900  schrieb;  sie  verges- 
sen dabei  zu  bedenken,  dass  jedes  Jahrhundert 
volle  hundert  Jahre  umfasst,  und  dass  kein  neues 
Jahrhundert  beginnen  kann,  bevor  die  100  Jahre 
des  laufenden  Jahrhunderts  (hier  des  I9ten)  ab- 
geschlossen sind. 

Das  Jahr  hat  (oder  zählt,  umfasst)  12  Mo- 
nate, oder  52  Wochen  und  einen  Tag,  oder  365 
D  J  hr  ^a£e  unc*  beinahe  6  Stunden.  Das 
Mehr  von  jährlich  6  Stunden  ergiebt 
in  4  Jahren  24  Stunden  oder  einen  Tag  Über- 
schuss  ;  dieser  Tag  wird  daher  alle  4  Jahre  in 
das  Jahr  eingeschaltet,  und  zwar  wrird  er  dem 
kürzesten  Monat,  dem  Februar,  als  29ster  Tag 
angefügt.  Jedes  vierte  Jahr  heisst  infolge  der 
Einschaltung  des  einen  Tages  ein  Schaltjahr; 
es  zählt  somit  366  Tage. 

Die  Monat snamen  sind :  Januar,  Februar, 
März,  April,  Mai,  Juni,  Juli,  August,  Septem- 
ber, Oktober,  November  und  Dezember. 

Eine  Woche  hat  7  Tage  (6  Wochen-  oder 

Werktage  und  einen  Ruhetag)  ;   ihre  Namen 

  sind  :  Montag,  Dienstag-,  Mittwoch, 

Die  Woche.    _  %  % '      ,  ' 

Donnerstag,  rreitag,  bamstag  (in 
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Norddeutschland  Sonnabend  genannt)  und 
Sonntag. 

Seitdem  1 .  Juli  1892  ist  in  Deutschland  die 
"  Sonntagsruhe "  für  das  Handelsgewerbe  und 
für  Fabrikbetriebe  gesetzlich  vorgeschrieben, 
d.  h.  an  Sonn-  und  Festtagen  dürfen  die  Kauf- 
läden nur  zu  bestimmten  Stunden  geöffnet  wer- 
den ;  die  Fabriken  müssen  ihren  Betrieb  ent- 
weder ganz  einstellen  oder  auf  ein  Mindestmass 
beschränken.  Gastwirtschaften  und  Vergnü- 
gungslokale sind  jedoch  auch  sonntags  ge- 
öffnet. 

Der  Tag  hat  24  Stunden,  jede  Stunde  (hat) 
60  Minuten,  die  Minute  60  Sekunden.  Jeder 
Tag  rechnet  (oder  zählt)  von  12  bis 
1  1  r  12  Uhr  mitternachts  und  umfasst 
die  Nacht  (vor  Sonnenaufgang),  den  Morgen 
(oder  Vormittag),  die  Mittagszeit,  den  Nach- 
mittag und  den  Abend  (nach  Sonnenuntergang). 
Während  der  Nacht  ist  es  mehr  oder  minder 
dunkel  (oder  düster,  finster)  ;  oft,  besonders  bei 
Neumond,  Regenwetter  oder  Nebel  sind  die 
Nächte  stockfinster.  Zu  bestimmten  Zeiten 
scheint  nachts  der  Mond.  Am  Tage  (oder  :  Zur 
Tageszeit)  ist  es  meist  ganz  hell,  und  häufig 
scheint  auch  die  Sonne.  In  jedem  Jahre  treten 
mehrere  Verfinsterungen  der  Sonne  und  des 
Mondes  {Sonnenfinsternisse ,  Mondfinsternisse) 
ein,  teils  totale,  teils  partielle.    Eine  in  Europa 
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sichtbare  totale  Sonnenfinsternis  kommt  höchst 
selten  vor. 

Vielfach,  besonders  in  der  Unterhaltung,  pflegt 
man  nur  den  ungefähren  Zeitpunkt  oder  Zeit- 
raum anzudeuten,  in  dem  ein  in  Rede  stehendes 
Ereignis  sich  abgespielt  (oder  zugetragen)  hat. 
In  solchem  Falle  muss  man  jedoch  auf  einen 
allgemein  bekannten  geschichtlichen  Zeitraum 
Bezug  nehmen  und  bspw.  sagen  :  Moliere  lebte 
im  Zeitalter  (oder  :  zur  Zeit)  Ludwig  des  Vier- 
zehnten, Shakespeare  im  Elizabeth(an)ischen 
Zeitalter. 

Um  ganz  genaue  Zeitangaben  zu  machen, 
bestimmt  man  das  Datum  (Jahr,  Monat  und 
Tag),  das  Alter,  unter  Umständen  auch  die 
Stunde  (Tageszeit),  in  der  ein  bestimmter  Vor- 
gang sich  abgespielt  hat. 

Wenn  ich  ein  bestimmtes  Datum,  d.  h. 
den  Tag  des  Monats  wissen  möchte,  so 
sehe  ich  auf  dem  (oder  im)  Kaien- 

Der 

Kalender  ^er  nac^-  Es  giebt  verschiedene 
Arten  von  Kalendern,  nämlich 
solche  in  Buchform  (wie  Kürschners  Jahrbuch), 
kleine  Taschenkalender,  Wandkalender  (oder : 
Kontorkalender)  und  Abreisskalender.  Die 
letzteren  bestehen  aus  einem  Papierblock  von 
365  oder  366  Blättern,  deren  jedes  mit  aller- 
hand wissenswerten  astronomischen  Dingen 
(Zeit  des  Sonnenaufgangs,  Sonnenuntergangs, 
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Mondauf-  und  -Untergangs,  der  Sonnen-  und 
Mondfinsternisse)  und  mit  einem  Sinnspruch 
bedruckt  ist.  Jeden  Tag  wird  ein  Blatt  abge- 
rissen. 

Falls  ich  keinen  Kalender  zur  Hand  habe, 
frage  ich  jemanden,  der  zufällig  in  der  Nähe 
ist :  Den  wievielten  haben  wir  heute  ?  oder 
Was  für  ein  {Welches)  Datum  ist  heute?  Die 
Antwort  kann  lauten  :  Heute  ist  DER  erste, 
zweite,  dritte,  .  .  .  einunddreissigste  {März, 
Mai,  u.  dgl'.). 

Auf  die  Frage  :  Wann  werden  Sie  zurück- 
kommen f  wird  die  Antwort  lauten  :  Am  ersten, 
zweiten  .  .  .  einunddreissigsten  (unter  Umstän- 
den mit  dem  Zusatz  :  Mai,  nächsten  Monats, 
dieses  Monats,  u.  dergl.). 

Wann  ist  dein  Geburtstag  ?  Am  26.  Novem- 
ber. 

Zur  Feststellung  des  Lebensalters  einer 
gegenwärtigen  Person  bedient  man 
sich  einer  der  folgenden  r  ragen  : 

a)  Darf  ich  fragen,  wie  alt  Sie  sind  ? 
Wie  alt  sind  Sie  ? 
Welches  A  Iter  haben  Sie  ? 
In  welchem  A  Iter  stehen  {sind)  Sie  ? 
Ihr  Alter,  bitte  ? 

Die  Antwort  kann  sein :  Ich  bin  1 5  Jahre 
alt.    Fünfzehn  (Jahre).    Eben  15.  Bei- 
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nahe  15.  Ich  bin  noch  minderjährig. 
In  6  Jahren  werde  ich  grossjährig.  Ich 
werde  in  einigen  Wochen  16. 

Will  man  das  Alter  einer  nicht  gegenwärti- 
gen, dritten  Person  festgestellt  wissen,  so  fragt 
man  bspw.: 

b)  Wie  alt  ist  Ihr  Herr  Vater  (Ihre  Frau 
Mutter,  Ihr  Fräulein  Schwester,  Ihr 
Herr  Bruder,  Onkel,  Vetter,  Neffe,  etc.)  ? 
Wie  alt  schätzen  Sie  ihn  {sie)  ? . 
Für  wie  alt  halten  sie  ihn  (sie)  ? 
Wie  alt  glauben  Sie,  dass  er  (sie)  sei  ? 

Die  Antwort  kann  lauten  :  Er  (sie)  ist  30 
Jahre  alt.  Er  wird  bald  31.  Er  ist  vor 
kurzem  31  geworden.  Meine  älteste 
Schwester  ist  3  Jahre  älter  als  ich  ;  sie  ist 
18  vorbei.  Mein  jüngster  Bruder  ist  erst 
2  Jahre  alt.  Ich  schätze  Ihren  Herrn 
Grossvater  auf  einige  70.  Nach  meiner 
Schätzung  ist  Ihre  Frau  Tante  beinahe  60. 
Allgemeinere  Ausdrucksweisen  bei  der  Be- 
stimmung des  Alters  sind  : 

Er  (sie)  ist  noch  jung.  Er  fängt  an  zu  altern 
(alt  zu  werden).  Er  ist  schon  bei  Jahren.  Er 
wird  schon  grau,  weiss.  Er  ist  schon  grau, 
sein  Bart  ist  bereits  schneeweiss.  Sein  Haar 
wird  auffallend  dünn.  Er  hat  schon  eine  Glatze. 
Er  sieht  jünger  (älter)  aus,  als  er  ist.    Er  hat 
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sich  gut  gehalten  (gut  konserviert).  Ich  bin 
der  älteste  meiner  Brüder.  Mein  Schwester- 
chen Henny  ist  die  jüngste  von  uns  Ge- 
schwistern. Ich  bin  16  Jahre  älter  als  mein 
jüngster  Bruder.  Meine  älteste  Schwester  ist 
5  Jahre  jünger  als  ich. 

(Über  Geburts-  und  Namenstag  vergleiche 
auch  Seite  188.) 

Um  die  genaue  Zeit  und  Stunde  festzustellen, 
bedient  man  sich  der  Uhr.  Bis  zum  Ausgang 
Die  Uhr  ^eS  Mittelalters  g3^  es  nur  Sonnen- 
uhren und  Sanduhren  (sog.  Stun- 
dengläser). Die  heutigen  Taschenuhren,  Wand- 
uhren (Stutzuhren  mit  Pendel,  daher  auch 
"  Pendülen  ")  und  Turmuhren  sind  Erfindungen 
der  Neuzeit. 

Taschenuhren  werden  —  wie  der  Name  be- 
sagt —  in  der  Tasche,  u.  z.  meist  in  einer  der 
Westentaschen,  getragen.  Es  giebt  Taschen- 
uhren aus  Gold,  Silber,  Stahl,  Nickel  und  Alu- 
minium. Der  Deutsche  trägt  seine  Uhr  in  der 
Regel  an  einer  Kette  (einer  goldenen,  silbernen, 
Stahl-Kette)  oder  an  einem  Uhrbande.  Ich 
selbst  trage  eine  silberne  Cylinderuhr,  mein 
Vater  hingegen  hat  eine  sehr  schöne  goldene 
Ankeruhr,  echtes  Glashütter  Fabrikat.  Glas- 
hütte bei  Dresden  ist  berühmt  wegen  seiner 
vorzüglichen  Erzeugnisse  auf  dem  Gebiete  der 
Uhrenfabrikation. 

h 
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Früher  brauchte  man  einen  Uhr  Schlüssel  zum 
Aufziehen  und  Stellen  der  Taschenuhr ;  seit 
einigen  Jahrzehnten  aber  hat  man  sog.  Remon- 
toiruhren,  die  ohne  Schlüssel  aufgezogen  wer- 
den ;  man  dreht  einfach  das  kleine  im  Uhrring 
angebrachte  Zahnrädchen  und  besorgt  auf  diese 
Weise  das  Aufziehen  und  Stellen.  Auf  dem 
Zifferblatt  —  unter  dem  Glase  —  sind  1 2  römi- 
sche oder  arabische  Ziffern,  ein  kurzer  Stunden- 
zeiger, ein  längerer  Minutenzeiger  und  ein 
ganz  kleiner  Sekundenzeiger.  Zifferblätter  mit 
24  Ziffern  (zur  Bezeichnung  der  24  Stunden 
des  ganzen  Tages)  haben  sich  in  Deutschland 
noch  nicht  eingebürgert.  Im  Innern  des  Ge- 
häuses ist  das  Räderwerk  und  eine  Uhrfeder. 
Meine  Uhr  geht  ausgezeichnet ;  wenn  sie  zu- 
weilen stehen  geblieben  ist,  liegt  dies  regel- 
mässig daran,  dass  ich  vergessen  habe,  sie  auf- 
zuziehen. Sie  geht  weder  vor  noch  nach  ;  sie 
geht  auf  die  Minute. 

Wand-,  Stutz-,  Pendel-  und  Turmuhren  haben 
in  der  Regel  ein  Schlagwerk,  das  die  Stunden, 

die  halben  und  oft  auch  die  Viertel- 
deneCUhren.  stunden  schlägt.    Der  Gang  dieser 

Uhren  wird  durch  ein  Pendel  ge- 
regelt. Wenn  die  Uhr  nachgeht,  so  muss  man 
das  Pendel  verkürzen,  damit  es  schneller 
schwingt  und  auf  diese  Weise  den  Gang  des 
Räderwerks  beschleunigt.    Geht  die  Uhr  vor, 
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so  verlängert  man  das  Pendel.  Unsere  Kir- 
chenuhr geht  immer  falsch  (oder  verkehrt)  ; 
man  kann  sich  gar  nicht  darauf  verlassen  ;  es 
wäre  sehr  an  der  Zeit,  dass  ein  tüchtiger  Uhr- 
macher sie  einmal  gründlich  untersuchte  und 
reparierte. 

Fürs  Schlafzimmer  giebt  es  auch  Wecker  (oder 
Weckeruhren),  die  so  gestellt  werden  können, 
dass  sie  zu  einer  nach  Belieben  zu  wählenden 
Stunde  längere  Zeit  laut  klingeln. 

Im  Falle  dass  (oder :  Falls)  ich  meine  Uhr 
nicht  bei  mir  habe  und  wissen  möchte,  wieviel 
Uhr  es  ist,  frage  ich  irgend  einen  in  der  Nähe, 
und  zwar  mit  folgenden  Worten  : 

Wie  viel  Uhr  ist  es,  bitte  ? 
Welche  Zeit  haben  wir  ? 

Haben  Sie  die  richtige  Zeit  ?  oder  an  einen 

Unbekannten  gewandt : 
Darf  ich  Sie  bitten,  mir  zu  sagen,  wieviel 

Uhr  es  ist  ? 

Die  Antwort  wird  lauten  können  : 
Nach  meiner  Uhr  ist  es  (gerade)  ein,  zwei, 
drei,  .  .  .  zwölf  Uhr.  Es  ist  eins,  zwei,  drei,  .  .  . 
zwölf.  Es  ist  eine  Minute,  zwei,  drei,  fünf,  zehn, 
zwanzig  Minuten  vor  eins  (nach  oder  über  eins); 
es  ist  ein  Viertel  über  eins  (in  vielen  Teilen 
Deutschlands  sagt  man  hierfür :  es  ist  viertel 
zwei),  halb  zwei,  ein  Viertel  vor  zwei  (vielfach  : 
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drei  Viertel  (auf)  zwei),  20,  10,  5,  3,  2  Minuten 
vor  (bisweilen  auch  :  bis)  zwei;  es  ist  ein  Viertel 
nach;  es  ist  halb;  es  ist  ein  Viertel  vor  (oder  es 
ist  drei  Viertel),  es  ist  genau  Mittag  (genau 
zwölf  mittags),  Mitternacht  (genau  1 2  um  Mitter- 
nacht). 

Innerhalb  der  ersten  halben  Stunde  addiert 
man  die  Minuten  zur  verflossenen  ganzen  Stunde 
mit  den  Worten  .  . .  Minuten  NACH  (oder  ÜBER) 
. .  .  ;  innerhalb  der  zweiten  halben  Stunde  stellt 
man  die  Zahl  der  Minuten  fest,  die  an  der  fol- 
genden ganzen  Stunde  fehlen  und  verbindet 
beide  durch  die  Worte  .  .  .  Minuten  VOR  (oder 
BIS). 

Eisenbahnbeamte  und  Reisende  sagen  in  der 
Regel:  Der  Zug  geht  um  eins  dreissig  (in  bür- 
gerlicher Sprache  :  um  halb  zwei), 
baWiT"  um  IJC5  (eins  fünfzehn),  1.50  (eins 
fünfzig),  u.s.w.  Wenn  Zweifel  da- 
rüber herrschen  (walten,  bestehen),  ob  der 
Vormittag  oder  der  Nachmittag  gemeint  ist, 
wird  hinzugefügt:  Mein  Zug  fährt  um  6.17 
(6  Uhr  17  Minuten)  VORmittags  (oder  morgens, 
früh),  im  Gegensatz  zu  6.17  NACHmittags  (oder 
abends).  Auf  (oder  :  In)  den  deutschen  Fahr- 
plänen sind  die  Nachtzeiten  von  6  Uhr  abends 
bis  5.59  morgens  durch  Unterstreichung  der 
Minutenziffern  gekennzeichnet. 

Anstatt  dem  Fragenden  die  genaue  Minuten- 
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ziffer  anzugeben,  sagen  wir  ihm  in  der  Regel 
nur  die  ungefähre  Zeit  unter  Bezugnahme  auf 
die  nächstliegende  ganze,  halbe  oder  Viertel- 
stunde, z.  B.: 

Es  ist  beinahe  7,  (so)gleich  7,  in  einigen 
Minuten  7,  noch  nicht  ganz  7,  soeben  7.  Es 
schlägt  eben  7;  es  hat  grade  7  geschlagen; 
im  Augenblick  hat's  7  geschlagen.  Es  ist 
Viertel,  halb,  drei  Viertel.  Es  schlägt  eben 
Viertel,  halb,  drei  Viertel. 

Wann  zverden  Sie  zu  mir  kommen  ?  (Um  8, 
Punkt  8,  gegen  8,  kurz  vor  8,  kurz  nach  8, 
einige  Minuten  nach  8.) 

Wie  lange  haben  Sie  gestern  Abend  gearbei- 
tet?   (Bis  um  8.    Von  8  bis  12.) 

Zifferblatt. 

Die  Zeiger  stehen  genau  auf  3  Uhr.  (Hierzu 
Illustration  auf  der  folgenden  Seite.)  Die  übri- 
gen Zeitangaben  am  Rande  beziehen  sich  nur 
auf  den  Stand  des  Stundenzeigers  (der  Minuten- 
zeiger ist  also  unberücksichtigt  zu  lassen).  Von 
diesem  Diagramm  können  alle  Stundenzeiten 
ohne  Mühe  abgelesen  werden. 

Es  ist  männiglich  (oder  allgemein)  bekannt, 
dass  die  Ortszeiten  verschieden  sind,  d.h.  wenn 
es  in  Köln  genau  12  Uhr  mittags  ist,  so  ist  die 
Berliner  Ortszeit  schon  um  ein  gut(es)  Stück 
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weiter  vorgerückt.  Dies  kommt  daher,  dass 
nur  diejenigen  Orte  zur  selben  Zeit  12  Uhr  mit- 
tags haben,  die  unter  demselben  Meridian 
(Mittagskreise)  liegen.     Jeder  Grad  weiter  öst- 


lich ,ist  4  Minuten  voraus,  jeder  Grad  westlich  4 
Minuten  zurück.  Da  nun  Berlin  fast  6|  Grad 
wreiter  östlich  liegt  als  Köln,  so  beträgt  der  Un- 
terschied   der   Ortszeit  4  x  6|  =  26  Minuten, 
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d.  h.  wenn  die  Kölner  Uhren  12  Uhr  Ortszeit 
zeigen,  ist  es  in  Berlin  bereits  12  Uhr  26  Minu- 
ten Ortszeit. 

Da  diese  Zeitunterschiede  für  den  Reisever- 
kehr und  auch  mit  Rücksicht  auf  andere 
Lebensverhältnisse  unbequem  wa- 
ren, so  hat  man  anfangs  der  neun- 
ziger Jahre  (1893)  eine  einheitliche  Normalzeit 
für  ganz  Deutschland  eingeführt ;  es  ist  dies  die 
sog.  mitteleuropäische  Zeit  (abgekürzt :  M.  E.  Z.), 
d.  i.  die  Ortszeit  des  Meridians,  der  sich  an- 
nähernd durch  die  Mitte  von  Europa  hinzieht, 
nämlich  der  Meridian  (oder  Längengrad)  von 
Görlitz-Stargard ;  dieser  Meridian  wird  in 
Deutschland  als  der  nullte  betrachtet.  Alle 
Uhren  sind  jetzt  entsprechend  auf  mitteleuropä- 
ische Zeit  reguliert,  sodass  es  in  Strassburg  und 
in  Memel  im  nämlichen  Augenblick  Mittag, 
eins,  zwei,  drei  ...  elf  Uhr  ist. 

Die  Uhren  in  England  sind  auf  Greenwicher 
Zeit  reguliert,  die  französischen  zeigen  Pariser 
Zeit.  Wenn  es  in  England  genau  12 

SrpSiser  Uhr  mittaSs  ist>  so  stehen  die  fran- 
Zeit.  zösischen  Uhren  schon  auf  12  Uhr  9 

Minuten,  diejenigen  in  Deutschland 
auf  genau  I  Uhr,  die  russischen  auf  2  Uhr  nach- 
mittags. Am  nämlichen  Tage  ist  es  in  Peking 
etwa  7  Uhr  45  Minuten  abends,  in  Kiautschou 
8  Uhr  abends,  während  die  Zeit  in  Melbourne 
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schon  auf  9.45,  in  Sydney  sogar  auf  10.5  abends 
vorgeschritten  ist.  In  San  Francisco  ist  es  am 
gleichen  Tage,  wo  in  England  die  Uhren  auf 
12  Uhr  mittags  stehen,  erst  4  Uhr  früh,  in 
Chicago  6  Uhr  morgens  und  in  New  York 
7  Uhr  vormittags. 

Mit  anderen  Worten :  Um  die  Stunde,  wo 
bspw.  an  einem  Montage  der  Engländer  sein 
IwicJi,  der  Franzose  sein  dejeiiner,  der  Deutsche 
sein  Mittagessen  einnimmt,  denkt  man  in  Mel- 
bourne und  Sydney  schon  ans  Schlafengehen, 
während  die  Nordamerikaner  um  dieselbe  Zeit 
den  nämlichen  Tag  (Montag)  eben  erst  be- 
ginnen. 

XIX. 

Jahreszeiten  und  Witterung. 

Das  Jahr  zerfällt  in  vier  Jahreszeiten  ;  es  sind 
der  Frühling  (das  Frühjahr),  der  Sommer,  der 

Herbst  und  der  Winter.  Jede  die- 
Frükling       ser  Janresze^en  dauert  (oder  währt) 

ungefähr  drei  Monate.  Die  ange- 
nehmste Jahreszeit  ist  in  Europa  das  FRÜH- 
JAHR, welches  vom  21.  oder  22.  März  bis  zum 
21.  oder  22.  Juni  dauert.  Im  "wunderschönen 
Monat  Mai"  (wie  das  Lied  sich  ausdrückt)  ist 
das  Wetter  am  schönsten,  und  die  Natur  er- 
scheint in  prächtigem  Frühlingsschmuck.  Schon 
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im  April  bekommen  die  Bäume  Knospen  und 

Blätter,  die  Wiesen  und  Felder  werden  grün, 

die   Blumen   und   Obstbäume   fangen  an  zu 

blühen.     Der  Landmann  pflügt  den  Acker  und 

säet  den  Samen  (besorgt  die  Aussaat).  Die 

Schwalbe,  der  Fink,  die  Nachtigall  und  andere 

Vögel  kommen  von  Italien  und  Afrika  zurück, 

bauen  ihr  Nest  und  zwitschern  oder  singen  ihre 

frohen  Lieder,  legen  Eier,  brüten  (sie  aus)  und 

ziehen  ihre  Jungen  auf.    Inzwischen  wächst  die 

junge  Saat  heran,  und  wenn  keine  Nachtfröste 

eintreten,  so  kann  der  Landmann  der  Ernte 

mit  guter  Zuversicht  entgegensehen. 

Gegen  Ende  Juni  werden  die  Tage  immer 

wärmer  ;  der  SOMMER  ist  da  !    Er  dauert  vom 

„   „  21.  oder  22.  Juni  bis  zum  21.  oder 

Der  Sommer. 

22.  September.  Die  Tage  sind  dann 
am  längsten  und  die  Nächte  sehr  kurz.  Die 
Sonne  geht  sehr  früh  (zwischen  halb  4  und  4 
Uhr)  auf  und  sehr  spät  (zwischen  8  und  halb  9) 
unter.  Die  Hitze  ist  im  Sommer  oft  ge- 
radezu unerträglich  und  drückend,  besonders  in 
den  "  Hundstagen "  (24.  Juli  bis  26.  August). 
Hie  und  da  bringt  ein  Gewitter  eine  etwas  küh- 
lere Temperatur.  Dicke,  schwarze  Wolken 
ziehen  sich  vor  einem  Gewitter  am  Himmel  zu- 
sammen ;  bald  blitzt  und  donnert  es,  und  kurz 
darauf  platzt  der  Regen,  oft  sogar  mit  Hagel 
untermischt,  in  Strömen  hernieder. 
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Man  hüte  sich,  während  eines  Gewitters  un- 
ter einem  Baume  Schutz  zu  suchen,  da  der 
Blitz  gern  in  isoliert  stehende, 
Gewitter.  hochragende  Gegenstände  ein- 
schlägt und  die  in  der  Nähe 
Stehenden  ernstlich  gefährdet.  Gegen  den 
Blitzschlag  giebt  es  nur  einen  Schutz :  den 
Blitzableiter.  Benjamin  Franklin,  ein  Ameri- 
kaner, hat  diese  hochwichtige  Schutzvorrich- 
tung um  1750  erfunden  (Franklin  lebte  von 
1706 — 1790  und  war  das  sechzehnte  Kind  sei- 
nes Vaters,  eines  armen  Seifensieders). 

Eine  der  schönsten  Naturerscheinungen  ist 
der  Regenbogen ;  er  erstrahlt  nach  dem  Regen 
in  den  herrlichsten  prismatischen  Farben  (Re- 
genbogenfarben). 

Wenn  die  Hitze  zu  stark  (zu  drückend,  zu 

gross)  ist,   so  suche  ich  im  Bade,  in  einem 

_  ,  Schwimmbassin  oder  in  einer  Bade- 
Das  Bad. 

zelle  Kühlung.  Ich  bin  ein  grosser 
Freund  vom  Baden  und  schwimme  wie  ein 
Fisch.  Ich  kann  auch  untertauchen  und  längere 
Zeit  unter  Wasser  schwimmen;  wiederholt  habe 
ich  ein  Geldstückchen  vom  Grunde  des  Wassers 
heraufgeholt.  Ich  nehme  stets  mein  eigenes 
Badezeug  (Badehose,  Laken  und  Trockentuch) 
mit. 

An  heissen  Sommertagen  geht  man  auch 
wohl  in  den  kühlen  Wald  oder  setzt  sich  im 
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schattigen  Garten  unter  die  Kühlung  atmenden 
Bäume.    Wir  haben  in  unserm  Garten  präch- 
tige, schattenspendende  Bäume  und 
Im  kühlen       .       T     ,  •    1    •  1 

Wald  eine  Laube,  wo  wir  bei  schönem 

Wetter  Kaffee  trinken.  Dann  und 
wann  spanne  ich  in  unserm  Garten  meine 
Hängematte  auf,  lege  mich  hinein  und  lese  da- 
bei ein  schönes  Buch. 

Die  Sommerhitze  hat  indes  auch  ihr  Gutes  : 
sie  bringt  die  Früchte  des  Feldes,  das  Obst  und 
die  Weintrauben  zur  Reife.  Der  Landmann 
(Landwirt)  besorgt  zu  dieser  Zeit  die  Heu-  und 
Getreideernte  (Roggen,  Weizen,  Hafer,  Gerste). 
Welch  ein  Vergnügen  für  alt  und  jung,  Kir- 
schen, Erdbeeren,  Himbeeren,  Stachelbeeren, 
Johannisbeeren,  Pfirsiche  und  saftige  Aprikosen 
zu  pflücken ! 

Während  der  heissen  Juli-  und  Augusttage, 
der  sog.  "  Sauregurkenzeit,"  gehen  viele  Städter 
eine  Zeitlang  aufs  Land;  andere  besuchen  einen 
Luftkurort,  einen  Badeort  oder  ein  Seebad;  an- 
dere wiederum  reisen  ins  Hochgebirge  (in  die 
Schweiz,  nach  Savoyen,  nach  Norwegen). 

Mit  dem  21.  oder  22.  September  geht  der 
Sommer  zu  Ende  und  der  Herbst  hält  seinen 

Per  Herbst.   E[nzuS'     Die  Tage  nehmen  jetzt 
schon  merklich  ab,  und  die  Nächte 
werden  länger.    Die  Luftwärme  sinkt  bedeu- 
tend, besonders  zur  Nachtzeit;  Reif  und  Nebel 
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stellen  sich  ein.    Im  Spätherbst  kommen  in  der 

Regel  noch  mehrere  schöne  Tage;  indes  wird 

der  Spaziergänger  dann  von    dünnen  Fäden 

(Spinnengeweben),  die  vielen  Gegenständen  im 

Freien  anhaften,  ein  wenig  belastigt.  Diese 

Zeit  ist  der  "Altweibersommer." 

Nach  und  nach  wechselt  die  Farbe  der  Blätter 

vom  Grün  zum  Gelb  und  Braunrot ;  nach  eini- 

Ä.  „  .  ,  ,  ^en  kalten  Nächten  fallen  dann  die 
Die  Fruchte.  ni  ,        1111  1 

welken  Blatter  ab  und  bedecken  als 

dürres  Laub  den  Erdboden.  Die  Apfel,  Birnen, 
Pflaumen  (Zwetschen)  und  Nüsse  (Haselnüsse 
und  Walnüsse)  sind  jetzt  reif  und  werden  ge- 
pflückt (abgenommen).  Die  Weintrauben  sind 
ebenfalls  ausgereift,  und  im  Oktober  ziehen  in 
den  Weingegenden  (am  Rhein,  an  der  Ahr,  an 
der  Mosel  und  an  der  Hardt)  die  Weinbauer 
(Winzer)  unter  allgemeinem  Jubel  in  die  Wein- 
berge zur  Weinlese  (oder  einfach  :  zur  Lese). 
Der  Landwirt  macht  die  Kartoffeln,  Rüben  und 
Runkelrüben  aus  und  fährt  sie  ein. 

Sobald  die  Halmernte  (Getreideernte)  vor- 
über ist,  geht  die  Jagd  auf  Rebhühner  (die 
^  Hühnerjagd)  und  Hasen,  Hirsche, 
Rehe  (Hasen-,  Hirsch-,  Rehjagd) 
auf ;  Jagdfreunde  (Jäger)  versäumen  nicht, 
für  diese  Gelegenheit  ihre  Flinte  (ihr  Ge- 
wehr) und  sonstige  Jagdausrüstung  in  Ord- 
nung zu  bringen  und  sich  einen  Jagdschein 


Witterung. 


173 


von  ihrer  Kreisbehörde  ausstellen  zu  las- 
sen. 

Die  Singvögel  verlassen  Deutschland  im 
Herbste,  um  nach  wärmeren  Gegenden  zu  zie- 
hen ;  nur  einige,  u.  a.  der  Spatz  (Sperling),  die 
Amsel,  die  Drossel  und  das  Rotkehlchen, 
bleiben  auch  den  Winter  über  in  Deutsch- 
land. 

Wenn  der  Herbst  vorbei  ist,  kommt  der  kalte 
WINTER,  die  Zeit  des  Frosts  und  der  Schnee- 

Der  Winter  sturme>  ^e  Natur  scheint  wie  er- 
storben, die  Felder  und  Wälder 
sind  kahl  und  öde.  Es  friert  bisweilen  so  stark, 
dass  die  Bäche,  Teiche  und  oft  selbst  grosse 
Flüsse  fest  zugefroren  sind.  Dann  sind  die 
Schlittschuhläufer(innen)  in  ihrem  Element : 
alt  und  jung  holt  die  Schlittschuhe  hervor, 
schraubt  (oder  schnallt)  sie  auf  der  Eisbahn  an 
und  tummelt  sich  stundenlang,  bis  zur  Dunkel- 
heit und  oft  sogar  zur  Nachtzeit,  auf  dem  Eise 
(läuft  Schlittschuh),  kühne  Bogen  und  kunst- 
volle Figuren  beschreibend.  Nicht  selten  findet 
abends  ein  Eisfest  (mit  Lampions  und  Musik 
auf  der  Bahn)  statt.  Ich  laufe  sehr  gern  Schlitt- 
schuh und  habe  mir  ein  neues  Paar  zu  Weih- 
nachten schenken  lassen.  Diejenigen,  die  nicht 
Schlittschuh  laufen  können  oder  keine  Schlitt- 
schuhe haben,  schlittern  (gleiten)  auf  ihren 
Sohlen  auf  dem  Eise  einher. 
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Ein  Winter  ohne  Schnee  wäre  kein  rechter 
Winter.  In  der  Regel  fällt  denn  auch  eine 
Der  Schnee    Menge  Schnee,  vom  Oktober  bis 

in  den  April  hinein.  Wenn  es 
tüchtig  schneit  und  der  Schnee  nicht  sofort 
schmilzt,  kann  man  Schlitten  fahren,  sei  es  in 
einem  grossen  von  Pferden  gezogenen  Schlit- 
ten, sei  es  in  einem  Handschlitten,  der  von 
Menschen  gezogen  oder  geschoben  wird,  berg- 
ab jedoch  von  selbst  geht,  zur  grossen  Freude 
der  Insassen  (derer,  die  darauf  sitzen).  Das 
Schlittenfahren  macht  gross  und  klein  viel 
Vergnügen.  Wenn  der  Schnee  feucht  ist  und 
"hält,"  d.  h.  wenn  er  sich  ballen  lässt,  so  er- 
götzt sich  die  junge  Welt  (die  Jugend)  damit, 
Schneemänner  zu  machen,  Schneehütten  zu 
bauen  und  sich  zu  schneeballen,  d.  h.  mit 
Schneebällen  zu  werfen.  Welche  Freude, 
wenn  ein  Ball  " sitzt"  (getroffen  hat) ! 

Der  verflossene  Winter  war  sehr  streng. 
Denke  dir,  unserm  Kutscher  Johann  sind  Nase 

und  Ohren  erfroren,  und  unser 
Die  Nach-  Dienstmädchen  Minna  hat  Frost- 
Winters.       beulen  an  den  Füssen  und  Händen 

bekommen  !  Man  muss  im  Winter 
tüchtig  heizen  und  sich,  wenn  man  ins  Freie 
geht,  warm  kleiden  (wollenes  Unterzeug  und 
dicke  Kleidung  tragen).  Auch  das  Schuhwerk 
muss  in  Ordnung  sein,  damit  bei  eintretendem 
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Tauwetter  das  Schneewasser  nicht  durch- 
dringt. 

Die  Winterszeit  wird  vielfach  als  die  traurig- 
ste Zeit  des  Jahres  bezeichnet,  und  nicht  ganz 

mit  Unrecht.  Gewiss,  auch  der 
des  Winters!  Winter  hat  seinen  Reiz  und  seine 

Freuden,  ja  seine  Poesie  !  Eislauf, 
Schlittenpartien,  Schneeballwerfen,  das  sind 
Dinge,  die  einen  ergötzlichen  Zeitvertreib  bil- 
den ;  leider  bietet  sich  nur  sehr  vereinzelt  Ge- 
legenheit zu  solchem  Sport,  und  dann  nur  für 
solche  Leute,  die  kerngesund  sind.  Auch  die 
schneebedeckten  Gefilde  und  die  in  prächtigem 
Rauhreif  prangenden  Waldungen  ermangeln 
nicht  eines  gewissen  poetischen  Reizes.  Aber 
was  wollen  diese  vorübergehenden  Lichtblicke 
bedeuten  gegenüber  den  Härten  des  Winters, 
wie  sie  der  Arme  oder  der  Kranke  empfindet  ? 
Ja,  selbst  der  Reiche  und  Gesunde  würde  den 
Winter  öde,  langweilig  und  traurig  finden, 
wenn  es  nicht  Theater,  Konzerte,  Abendge- 
sellschaften, Bälle  und  spannende  Lektüre 
gäbe. 

Die  mittlere  Temperatur  —  und  zu  einem  ge- 
wissen Grade  daher  auch  das  Wetter  — -  der 

■  „  vier  Jahreszeiten  hängt  vom  ört- 
Das  Klima.      ■  ™.         .       _ö     _  . 

liehen  Klima  ab.     Das  Deutsche 

Reich  gehört  der  gemässigten  Zone  an  ;  sein 

Klima  ist  das  des  mittleren  Europas»    Im  all- 
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gemeinen  ist  die  Temperatur  eine  ziemlich 
gleichmässige.  Die  nordwestlichen  und  nörd- 
lichen Landschaften  haben  ein  ozeanisches 
Klima,  in  den  mittleren,  südlichen  und  östlichen 
Gebietsteilen  herrscht  ein  mehr  kontinentales 
Klima.  Nach  vieljährigen  Beobachtungen  hat 
Berlin  durchschnittlich  129  Regentage  und  34 
Schneetage  im  Jahre. 

Die  Schwankungen  in  der  Temperatur  lassen 
sich  mittels  des  Thermometers  leicht  feststellen. 

Der  (oder :  Das)  Thermometer  ist 
meter        "  e*ne  m^  Quecksilber  oder  gefärbtem 

Alkohol  gefüllte,  luftdicht  verschlos- 
sene Glasröhre.  Der  Inhalt  dieser  Röhre  zieht 
sich  bei  kalter  Witterung  zusammen,  und  die 
Quecksilbersäule  sinkt  ;  mit  zunehmender 
Wärme  dehnt  sich  das  Quecksilber  aus  und 
steigt  in  die  Röhre.  (Dasselbe  gilt  vom  Al- 
kohol.) 

Die  Glasröhre  ist  meistens  in  100  Grade  ein- 
geteilt, und  das  so  eingerichtete  Thermometer 
ist  das  hundertteilige  von  Celsius  (es  wird  all- 
gemein in  Frankreich  und  vorwiegend  auch  in 
Deutschland  benutzt).  Beim  Reaumurschen 
Thermometer  ist  dieselbe  Glasröhre  in  nur  80 
Teile  geteilt  (es  wird  in  Deutschland  gebraucht, 
aber  mehr  und  mehr  durch  das  Celsiussche  ver- 
drängt). Die  Engländer  bedienen  sich  des 
Fahrenheitschen  Thermometers,  dessen  Skala 
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212  Grade —  180  über  und  32  unter  dem  Null- 
oder Gefrierpunkt  —  aufweist.  Der  Siedepunkt 
ist  bei  Reaumur  auf  80,  bei  Celsius  auf  100,  bei 
Fahrenheit  auf  1800  (lies:  180  Grad),  so  dass 
sich  die  Grade  der  drei  Thermometer  wie  80  : 
IOO :  180  oder  wie  4:5:9  (lies  :  4  zu  5  zu  9) 
verhalten,  d.  h.  4  Reaumurgrade  entsprechen 
5  Grad  Celsius,  bezw.  90  Fahrenheit. 

Mit  Hülfe  des  Barometers  lässt  sich  das  gute 
oder  schlechte  Wetter  auf  eine  begrenzte  An- 
zahl Stunden  vorherbestimmen.  Der 

meterar°"  (oder  :  Das)  Barometer  besteht 
ebenfalls  aus  einer  graduierten,  mit 
Quecksilber  gefüllten  Glasröhre,  die  hier  76 
cm.  lang  ist.  Die  Röhre  ist  am  einen  Ende 
offen,  damit  der  Luftdruck  auf  das  Quecksilber 
einwirken  kann.  Wenn  die  Luft  trocken  und 
schwer  ist,  steigt  das  Quecksilber,  und  gutes 
Wetter  steht  in  Aussicht.  Ist  aber  die  Luft 
feucht  und  leicht,  so  fällt  die  Quecksilbersäule  ; 
dies  deutet  auf  Regen,  bei  schnellem  Fallen  auf 
Gewitterstürme. 

Durchaus  zuverlässig  ist  das  Barometer  indes 
nicht,  ebensowenig  wie  die  Vorhersagungen  des 
in  Deutschland  allgemein  bekannten,  aber  viel- 
fach verlachten  "  Wettermachers  "  Rudolf  Falb, 
der  das  Wetter  auf  das  ganze  Jahr  voraussagt 
und  zugleich  angiebt,  ob  ein  "  kritischer  (stür- 
mischer) Tag  erster,  zweiter  oder  dritter  Ord- 

M 
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nung  "  in  Aussicht  steht.  Auch  die  grösseren 
Zeitungen  geben  Wetterprognosen  und  Wetter- 
karten. 

Wetterphrasen. 

1.  Was  halten  Sie  vom  Wetter? 

a)  Es  scheint  ein  schöner,  schlechter,  regne- 
rischer, nasser,  heisser,  warmer,  nebliger,  trüber 
Tag  zu  werden. 

b)  Ich  glaube,  wir  bekommen  schönes  Wetter, 
schlechtes  Wetter,  Regen,  Nebel,  ein  Gewitter, 
Schnee,  Frost,  Tauwetter,  anderes  Wetter 
u.  s.  w. 

c)  Es  sieht  aus  nach  Regen,  Schnee,  anderem 
Wetter. 

d)  Wir  bekommen  (noch  mehr)  Regen,  Schnee, 
Frost,  Wind. 

e)  Hoffentlich  hält  sich's,  bleibt's  so,  wird's 
nicht  heisser,  giebt's  keinen  Regen  u.  s.  w. 

2.  Ich  bin  gespannt  (darauf),  wie  das  Wetter 
wird.    Antworten  wie  zu  1,  a  —  e. 

3.  Wie  ist  das  Wetter  ?  Wie  sieht  das  Wetter 
aus  ?  Wie  steht's  mit  dem  Wetter  ?  Was  für 
Wetter  ist  draussen  f 

d)  Es  ist  wundervoll,  sehr  schön,  tadellos, 
prachtvoll,   reizendes   Wetter,    warm,  heiss, 
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schwül,  drückend  heiss,  staubig,  kalt,  bitter 
kalt,  nass,  regnerisch,  schmutzig,  schauderhaft, 
scheusslich,  neblig,  dumpfig,  windig,  unbestän- 
dig, unsicher  u.  a.  m. 

b)  Es  friert ;  es  friert  Stein  und  Bein  ;  es  hat 
kräftig  (tüchtig)  gefroren  ;  es  sind  Eisblumen 
am  Fenster  ;  es  schneit,  regnet ;  es  regnet  in 
Strömen;  es  regnet  Bindfäden;  es  giesst ;  es 
blitzt,  donnert,  hagelt,  schneit ;  es  klärt  sich 
auf ;  es  wird  heller ;  es  wird  immer  trüber 
u.  s.  w. 

c)  Wir  bekommen  ein  schweres  Gewitter, 
starken  Frost,  Glatteis,  anhaltenden  Regen, 
eine(n  Schauer  oder  eine  Husche). 

4.  Regnet  es  ?  Ist  es  am  Regnen  ?  Schnett 
es  ?    Ist's  wieder  am  Schneien  ? 

Ja,  es  regnet  (schneit).  Nein,  es  regnet 
nicht. 

5.  Hat  es  aufgehört  zu  regnen,  schneien 
(oder :  mit  Regneny  Schneien)  ?  mit  Regnen 
{Schneien)  ? 

Nein,  es  regnet  noch  ein  wenig  ;  der  Regen 
kommt  noch  fester  herunter.  Nein,  es  schneit 
noch  immer  munter  zu  (oder :  munter  drauf 
los)  ;  es  schneit  in  dicken  Flocken.  Ja,  das 
Schneegestöber  hat  nachgelassen.  Es  friert  so 
fest  (oder  so  hart)  es  kann. 

6.  Woher  kommt  der  Wind?  Wo  steht  der 
Wind? 
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Er  kommt  von  Norden,  Süden,  Osten, 
Westen.  Wir  haben  Ostwind,  Nordostwind, 
Südwestwind.  Der  Wind  hat  sich  gedreht ; 
er  hat  nachgelassen.  Es  war  ein  regelrechter 
Orkan,  ein  Cyclon. 

7.  Allgemeine  Wendungen. 

Welch  herrlicher  Morgen,  Tag,  Abend  !  — 
Was  für  ein  schauderhaftes  Wetter  !  Gemeines 
Wetter  !  Ein  wahres  Hundewetter  !  Misera- 
bles, erbärmliches,  hundsgemeines  Wetter ! 
Ich  bin  durchnass.  Ich  bin  nass  bis  auf  die 
Haut.  Ich  habe  keinen  trockenen  Faden 
(mehr)  an  mir.  Die  reine  Sündflut  (oder  Sint- 
flut) !  Sieh  doch,  wie  dunkel  es  wird  !  Der 
Himmel  ist  ganz  schwarz. —  Hast  Du  es  blitzen 
sehen  ?  Es  hat  geblitzt !  O,  sieh  doch  den 
zackigen  Blitzstrahl  da  oben  !  Wir  bekommen 
ein  schweres  Gewitter  (Unwetter).  —  Es  don- 
nert schon.  Hörst  du  den  Donner  ?  Welch 
fürchterlicher  Donnerschlag  !  Das  hat  sicher 
eingeschlagen  !  Schau,  der  herrliche  Regen- 
bogen ! 

Diese  Hundekälte  !  Ich  bin  halb  erfroren  ! 
Es  ist  eisig  kalt  draussen.  Meine  Fingerspitzen 
sind  taub  vor  Kälte.  Ich  zittere  vor  Frost. — 
Oh,  diese  Hitze  !  Die  Hitze  bringt  mich  um  ! 
Ich  komme  um  (sterbe,  ersticke)  vor  Hitze ! 
Kein  Lüftchen  regt  sich.  Bei  dieser  Hitze  soll 
man  (ich)  arbeiten  !    Unmöglich,  zu  arbeiten 
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bei  dieser  Bärenhitze  (Tropenhitze).  Ich  bin 
in  Schweiss  gebadet.  Lieber  feste  Kälte,  als 
eine  solche  Hitze  !  Das  ist  ja  nicht  mehr  zum 
Aushalten  !  Wenn  doch  eine  kräftige  Douche 
(ein  kühlender  Regen)  käme. 

Auf  den  Wind  da  folgt  der  Regen. 

Auf  Regen  folgt  Sonnenschein. 

XX. 
Festlichkeiten. 

Tages  Arbeit!  Abends  Gäste! 
Saure  Wochen  !    Frohe  Feste  ! 

(Goethe.) 

■"  Man  muss  die  Feste  feiern,  wie  sie  fallen," 
sagt  der  Volksmund  und  meint  damit,  man 
solle  eine  günstige,  wenn  auch  unerwartete  Ge- 
legenheit, sich  aus  dem  täglichen  Einerlei  in 
eine  Festagsstimmung  zu  versetzen,  nicht  un- 
benutzt vorüber  gehen  lassen,  sondern  usich 
freuen  mit  den  Lebenden."  Abgesehen  indes 
von  solchen  improvisierten  festlichen  Gelegen- 
heiten bieten  sich  für  die  meisten  Menschen  im 
Laufe  des  Jahres  mehrere  regelmässig  wieder- 
kehrende und  von  langer  Hand  vorbereitete 
Festlichkeiten  (festliche  Veranstaltungen),  die 
teils  öffentlich,  teils  geschlossen  gefeiert  wer- 
den.   In  Betracht  kommen  folgende : 
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i.  Volksfeste,   d.   h.   Festlichkeiten,  an 

denen  sich  die  Mehrheit  der  Bevölkerung  eines 

Ortes  oder  Gebiets  beteiligt.  Das 
Dpr  . 
Karneval       bedeutendste  dieser  Feste  ist  der 

Kaimeval  (auch  :  der  Fasching,  die 
Fastnacht  genannt)  :  er  fällt  40  Tage  vor 
Ostern,  auf  einen  Dienstag  ;  am  Tage  drauf  be- 
ginnt die  40tägige  Fastenzeit  der  Katholiken. 
Freilich  wird  der  Karneval  nur  in  einigen 
grösseren  Städten  mit  besonderm  Nachdruck 
gefeiert.  Köln  und  Venedig  sind  in  dieser 
Hinsicht  weltberühmt.  Aber  auch  Mainz, 
Düsseldorf,  Krefeld,  München-Gladbach  und 
die  meisten  rheinischen  Städte  machen  in  letz- 
ten Jahren  grosse  und  erfolgreiche  Anstrengun- 
gen auf  karnevalistischem  Gebiete. 

Eine  Reihe  von  "  Narrensitzungen "  und 
"  Damensitzungen "  unter  dem  Vorsitz  des 
"  Prinzen  Karneval"  (eines  besonders  witzig 
angelegten,  schlagfertigen  Mitbürgers),  sowie 
ein  ulkiger  Fastnachtszug,  bestehend  aus  einer 
Anzahl  Wagen,  auf  denen  zeitgemässe  poli- 
tische oder  lokale  Ereignisse  in  mehr  oder 
weniger  treffend  karikierter  Darstellung  zu 
sehen  sind,  bilden  den  Höhepunkt  des  Karne- 
vals. (In  Köln  nennt  man  diese  Auffahrt  den 
"  Rosenmontagszug,"  weil  der  Montag  dafür 
angesetzt  und  alles  in  rosigster  Stimmung  ist.) 
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Die  meisten  Kinder  und  Erwachsenen  mas- 
kieren (verkleiden)  sich  zu  Fastnacht.  In  an- 
deren Städten  findet  zum  mindesten  ein  Mas- 
kenball oder  ein  Maskenfest  zu  Fastnacht  statt. 
Vielen  Menschen  fehlt  freilich  der  Sinn  für  den 
"  Mummenschanz,"  drum  hat  sich  das  Fast- 
nachtstreiben auch  nur  an  solchen  Orten  zur 
Blüte  entfaltet,  wo  der  Humor  und  ein  gewisser 
leichter  Sinn  (nicht  Leichtsinn  !)  heimisch  sind, 
und  das  ist  —  im  Rheinlande. 

Rein  örtliche  Volksfeste  sind  die  Kirmess 

(oder  die  Kirchweih)  und  das  Schützenfest,  die 

sich  nach  ihrem  allgemeinen  Wesen 
Die  Kirmess.  ,         ,  *       ,       ,  , 

heute  kaum  noch  unterscheiden,  da 

Vergnügungen  volkstümlichen  Geschmacks  die 
Hauptsache  bilden.  Ursprünglich  war  das  Kirch- 
weihfest  eine  Gedenkfeier  an  die  Weihe  und 
Eröffnung  der  betr.  Pfarrkirche.  Eine  Prozession 
der  Pfarrkinder  unter  Vorantritt  der  Geistlich- 
keit ist  in  katholischen  Bezirken  bei  der  Kirch- 
weih auch  heute  noch  an  der  Tagesordnung. 
Ausserdem  sind  sog.  Messbuden  (Kirmess- 
buden) aufgeschlagen,  in  denen  Zuckerzeug  und 
andere  Waren  feilgeboten  werden.  Die  meisten 
Wirtshäuser  der  Gemeinde  veranstalten  auch 
ihren  Kirmessball,  der  von  der  tanzlustigen 
Jugend  gern  besucht  wird. 

Die  Schützenfeste  sind  Veranstaltungen  der 
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noch    an    den    meisten    Orten  bestehenden 

Schützengilden    oder   "  Schützen- 

P3?..,  bruderschaften."    Das  Preisschies- 

Scnutzen- 

fest.  sen>  aus  dem  der  beste  Schütz  als 

4 '  Schützenkönig "  hervorgeht,  ist  da- 
bei so  ziemlich  Nebensache;  Tanz  und  Schwel- 
gen, Karussellfahren,  Schaubuden  u.  v.  a.  gilt 
den  Teilnehmern  als  die  Hauptsache.  Neuer- 
dings haben  sich  die  meisten  Schützengesell- 
schaften (nach  ihrem  Schutzheiligen  Sebastian 
auch  "  Sanct  Sebastiansbruderschaften"  ge- 
nannt) zu  einem  44  allgemeinen  deutschen 
Schützenbund  "  zusammengeschlossen,  der  von 
Zeit  zu  Zeit  ein  grosses  Bundesschiessen  ver- 
anstaltet, an  dem  sich  auch  hervorragende 
Schützen  des  Auslands  beteiligen  können. 

2.  Patriotische  (vaterländische)  Feste. 
Veranstaltungen  dieser  Art  dienen  zur  Hebung 
des    Volksbewusstseins    und  zur 

GeWstag8    Pfle£e  des   Gefühls  der  Treue  zu 
Kaiser  und  Reich.    Zu  sichtbarem 

Ausdruck  kommt  das  Vaterlandsgefühl  und  die 
Liebe  zum  Herrscherhause  am  Geburtsfeste 
Seiner  Majestät  des  Deutschen  Kaisers,  am  sog. 
Kaisergeburtstage.  Dieser  fällt  auf  den  27.  Ja- 
nuar und  wird  in  allen  deutschen  Gauen,  ja 
sogar  von  den  im  Auslande  lebenden  Deut- 
schen, mit  hoher  Begeisterung  gefeiert  (be- 
gangen). 
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Zu  Ehren  Kaiser  Wilhelms  II.  werden  Fahnen 
ausgehängt ;  fast  alle  Privathäuser  und  selbst- 
redend sämtliche  öffentliche  Gebäude  sind  be- 
flaggt. Das  Militär  hält  eine  grosse  Parade  ab  ; 
die  Zivilbehörden  veranstalten  in  ihrem  Dienst- 
bereich ein  Festessen,  an  dem  sich  die  meisten 
Staats-  und  Gemeindebeamten,  sowie  auch  an- 
dere patriotisch  gesinnte  Bürger  beteiligen.  Ein 
Trinkspruch  fehlt  bei  einem  solchen  "  Kaiser- 
essen "  nie  und  endigt  mit  einem  dreimaligen 
"Hoch!"  oder  "Hurrah!"  auf  den  Kaiser: 
"Seine  Majestät  unser  allergnädigster  Kaiser, 
König  und  Herr  !  —  Hurrah  (oder  :  Er  lebe 
hoch)  !  "  In  allen  Schulen  und  vaterländischen 
Vereinen  (Militärvereinen,  Krieger-  und  Land- 
wehrvereinen), sowie  in  den  einzelnen  Kompa- 
nien und  wSchwadronen  der  Regimenter  wird 
überdies  noch  eine  besondere  "  Kaiserfeier " 
oder  "  Kaisergeburtstagsfeier  "  abgehalten. 

Auch  bei  anderen  Anlässen  finden  patrio- 
tische Feiern  statt;  so  wurde  im  Jahre  1897, 
am  22.  März,  die  sog.  Centenarfeier 
narfeier  "  {Hundertjahr-Feier)  zur  Erinnerung 
an  den  hundertsten  Geburtstag  Kai- 
ser Wilhelms  I.  im  ganzen  Deutschen  Reiche 
würdig  gefeiert.  Der  2  5ste  Gedenktag  des 
Frankfurter  Friedensschlusses  (10.  Mai  1871) 
nach  dem  deutsch-französischen  Kriege  wurde 
am    10.    Mai    1896    in    Deutschland  durch 
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eine  allgemeine  Friedensfeier  weihevoll  began- 
gen. 

Auch  bei  Regierungs-Jubiläen  finden  allge- 
meine patriotische  Feste  statt.    Das  6o-jährige 
(diamantene)  Regierungs-  Jubiläum 

5ie.  der  Königin  Victoria  gab  i.  T.  1807 

Regierungs-     .  s,  s         J  w 

Jubiläen.  m  England  Veranlassung  zu  gross- 
artigen Huldigungen  und  festlichen 
Veranstaltungen  vonseiten  der  britischen  Un- 
terthanen  der  alten  und  neuen  Welt. 

In  der  Nordamerikanischen  Union  (oder  :  In 
den  Vereinigten  Staaten  von  Nordamerika)  ist 
der  Vierte  Juli  ein  allgemeiner  patriotischer 
Festtag  (zur  Erinnerung  an  die  Unabhängig- 
keitserklärung vom  4.  Juli  1776). 

In  Frankreich  gilt  der  Vierzehnte  Juli  als 
nationaler  Feiertag  (am  14.  Juli  1789  wurde  in 
Paris  die  Bastille,  ein  verhasstes  altes  Staatsge- 
fängnis, von  der  erbitterten  Volksmenge  er- 
stürmt und  damit  die  eigentliche  Schreckens- 
herrschaft und  die  grosse  französische  Revolu- 
tion eröffnet). 

3.  Korporationsfeste,  d.  s.  Festlichkeiten 
geschlossener  Vereine  verschiedenster  Art.  Zu 
solchen  Festen  ergeht  meist  eine 
tungsf&ste  besondere  schriftliche  Einladung  an 
die  Ehrenmitglieder  und  an  Nicht- 
mitglieder,  die  als  Gäste  vom  Vereinsvorstand 
zur  Teilnahme  geladen  werden.  Studentische 
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Korporationen  feiern  alljährlich  ihr  Stiftungs- 
fest ;  andere  Vereine  begnügen  sich  in  der 
Regel  mit  der  Feier  des  zehn-  oder  25jährigen 
Stiftungsfestes.  Ein  Festmahl  und  mehrere 
Festreden,  Trinksprüche,  theatralische  Auffüh- 
rungen u.  s.  w.  gehören  mit  zum  Festpro- 
gramm. 

Fast  alle  Vereine  veranstalten  um  die  Weih- 
nachtszeit ein  Weihnachtsfest,  wobei  allerlei 
kleine  Geschenke  an  die  Anwesenden  verteilt 
oder  verlost  werden.  Ein  grosser  Tannenbaum 
darf  bei  dieser  Feier  (die  auch  "  Tannenbaum- 
feier" heisst)  nicht  fehlen. 

Radfahrvereine  haben  alle  Jahre  ihr  Radfest, 
Gesangvereine  bisweilen  ihr  Musikfest.  Zur 
Karnevalszeit  veranstalten  viele 
u  s  w  Vereine  auch  wohl  ein  Kostümfest. 

Kavallerie-Regimenter  pflegen  neu- 
erdings hie  und  da  auf  Reiterfesten  in  maleri- 
schen Kostümen  ihre  Reiterkünste  zu  zeigen. 
Wenn  ein  hoher  Vorgesetzter  ein  Regiment  be- 
sichtigt, findet  nach  der  Besichtigung  im  Offi- 
zierskasino meistens  ein  sog.  Liebesmahl  (Fest- 
schmaus der  Offiziere)  oder  eine  "Reunion" 
(diese  mit  Damen)  statt. 

Auch  Gartenfeste  mit  Konzert  und  "venetia- 
nischer  Nacht"  (Lampion-Beleuchtung),  Eis- 
feste u.  a.  m.  werden  in  mehr  oder  minder  ge- 
schlossenem Kreise,  z.  T.  gegen  Eintrittskarte 
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oder  Zahlung  einer  Eintrittsgebühr,  abge- 
halten. 

4.  Familienfeste.  Sie  werden  im  engsten 
Kreise  von  Angehörigen,  Verwandten  und 
guten  Freunden  begangen.  Hierher  gehören 
vernehmlich  :  Taufen,  Geburts-  oder  Namens- 
tagsfeiern, die  Konfirmation  und  Kommunion, 
Verlobungsfeiern,  Hochzeiten1  und  Dienst- 
jubiläen.2 Adlige  Familien  desselben  Stamm- 
baums kommen  in  weiteren  Zwischenräumen 
an  einem  bestimmten  Orte  zur  Feier  eines 
"  Familientages"  zusammen  und  freuen  sich  bei 
dem  obligaten  Festschmause  ihrer  gemein- 
samen Familienbeziehungen. 


XXI. 

Erholung  und  Zeitvertreib. 

Allzuviel  ist  ungesund. 

Diejenigen,  welche  tüchtig  arbeiten  und  ihre 
Berufspflichten  gewissenhaft  erfüllen,  bedürfen 
von  Zeit  zu  Zeit  einer  gewissen  Erholung 
(familiär :  Ausspannung).  Die  einen  ziehen 
vor,  sich  zerstreuen  oder  unterhalten  zu  lassen, 
um  ihrerseits  dabei  lediglich  die  Rolle  des  Zu- 
schauers oder  Zuhörers  zu  spielen.  Andere 

1  Diese  sind  sämtlich  im  9.  Kapitel,  Seite  64-69,  behandelt. 

2  Vergl.  15.  Kap.,  S.  136. 
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hingegen,  besonders  solche,  die  geistig  thätig 
sind  oder  eine  sitzende  Lebensweise  führen, 
fühlen  einen  Drang  nach  körperlicher  Betäti- 
gung, nach  Bewegung,  nach  Anspannung  ihrer 
Muskeln.  Die  letztere  Gattung  Menschen  ver- 
bringt ihre  Mussestunden  lieber  mit  Leibes- 
übungen (Spazierengehen,  Radeln,  Kegeln, 
u.  s.  w.)  und  ihre  Ferien  oder  ihren  Urlaub  mit 
anstrengenden  Wanderungen,  Gebirgstouren 
u.  dergl. 

Auf  den  Dörfern  und  auf  dem  Lande  bietet 
sich  den  Erholungsbedürftigen  nur  selten  Ge- 
legenheit, sich  aufangenehme  Weise 

Erholung  unterhalten  zu  lassen.  Für  Ver- 
auf  dem  .       ,  «  ,  , 

Lande.  gnügungen  ist  dort  schlecht  ge- 

sorgt ;  nur  vereinzelt  zeigen  sich 
vielleicht  u  Schnurranten  "  (umherziehende  Bet- 
telmusikanten), oder  eine  " Schmiere"  (eine 
Truppe  schlechter  Schauspieler  oder  Komö- 
dianten), oder  gar  ein  fliegender  Zirkus.  Die 
Dorf-  und  Landbewohner  machen  indes  auch 
keine  Ansprüche  auf  derlei  Erholung  ;  nach 
des  Tages  Mühe  und  Arbeit  ist  ihre  liebste  und 
beste  Erholung  der  Schlaf.  Der  eine  oder  an- 
dere Dorfbewohner  geht  wohl  hie  und  da 
abends  ins  Wirtshaus  und  verplaudert  dort 
beim  Glase  Bier  ein  Stündchen  mit  dem  Arzt, 
Apotheker,  Lehrer,  Bürgermeister  und  ange- 
sehenen Bürgern. 
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Anders  die  Städter  !    Insbesondere  die  Be- 
wohner von  Grossstädten  (Berlin,  Hamburg, 
München,  Köln,  Dresden  u.  s.  w.) 

SJsHt*11  sind  in  Bezug  auf  die  Men^e und 

Vortrefflichkeit  der  gebotenen  Ver- 
gnügungen sehr  verwöhnt  und  stellen  daher 
heutzutage  übertriebene  Ansprüche.  Die  Mehr- 
zahl derer,  die  sich  als  Zuhörer  oder  Zuschauer 
durch  künstlerische  Leistungen  auf  andere  Ge- 
danken bringen  lassen  wollen,  geht  ins  Kon- 
zert, ins  Theater,  oder  in  den  Zirkus. 

KONZERTE  bieten  eine  Erholung  und  einen 
Genuss  nur  für  solche,  die  eine  musikalische 

Ader  haben.  Für  wahre  Musik- 
Kcmzerte        kenner    bilden     die  klassischen 

"  Kammerkonzerte  "  namhafter 
Künstler  den  höchsten  Kunstgenuss.  Sympho- 
nie-Konzerte gutgeschulter  Kapellen  werden 
von  Kennern  ebenfalls  gebührend  gewürdigt. 
Die  grosse  Masse  aber  schwärmt  mehr  für  die 
laute  Musik  (sog.  "  Radaumusik  ")  der  Militär- 
kapellen, besonders  für  Märsche  und  volkstüm- 
liche, mehr  oder  minder  abgedroschene  Chan- 
sonnetten (Lieder),  Tänze  u.  dergl.  Neben  die- 
sen Instrumentalkonzerten  (so  genannt,  weil 
die  Musik  mit  Streich-  oder  Blasinstrumenten 
gemacht  wird)  finden  bisweilen  auch  Vokal- 
konzerte statt  (wobei  der  Gesang,  die  vox  oder 
Stimme,  die  Hauptrolle  spielt).    Je  nach  dem 
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ernsten  oder  heiteren  Charakter  der  musikali- 
schen Darbietungen  unterscheidet  man  u.  a. 
Kirchenkonzerte,  Passionskonzerte  (zur  Pas- 
sionszeit), Künstlerkonzerte,  Militärkonzerte, 
Gartenkonzerte  (in  den  Gartenanlagen  oder  auf 
den  Terrassen  grösserer  Gartenwirtschaften), 
Bierkonzerte  (in  grossen  Bierhallen),  humo- 
ristische Konzerte  (in  den  Singspielhallen  oder 
Varietätentheatern)  u.  s.  w. 

Die  Theater  werden  vornehmlich  in  der 
weniger  heissen  Zeit  des  Jahres  besucht ;  zwar 
D'  Th  t  Wlr^  auch  im  Sommer  in  manchen 
Städten  gespielt,  dann  aber  meist 
unter  freiem  Himmel  (besonders  in  grösseren 
Gartenwirtschaften),  sodass  nur  die  Bühne  über- 
dacht ist.  Fast  jede  grössere  Stadt  hat  ihr 
Stadttheater;  in  einigen  Städten  giebt  es  könig- 
liche Theater;  so  in  Berlin  das  Schauspielhaus, 
das  Opernhaus  und  Krolls  Theater,  ferner  in 
Wiesbaden,  Kassel,  Hannover.  Auch  mehrere 
kleinere  Residenzen  (Meiningen,  Karlsruhe  u.  a.) 
haben  gute  Hofbühnen. 

Opern,  Dramen  (Trauerspiele,  Schauspiele, 
Lustspiele),  Operetten,  komische  Opern,  Possen, 
Ausstattungsstücke  u.  ähnl.  werden  in  den 
Theatern  gegeben.  Mit  manchen  Opern  ist  ein 
Ballet  verbunden. 

Die  Bezeichnung  der  Plätze  schwankt  ebenso- 
sehr wie  der  zu  zahlende  Preis.  Die  besten  und 
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teuersten  Plätze  sind  die  des  ersten  Balkons 
(stellenweise  i.  Rang-  genannt)  und  der  Logen, 
die  billigsten  bietet  das  Amphitheater  (auch: 
die  Galerie,  burschikos:  der  Olymp).  Man  löst 
sein  Billet  (seine  Einlasskarte)  an  der  Theater- 
kasse, u.  z.  entweder  kurz  vor  Beginn  der  Vor- 
stellung, oder  —  wTas  bei  besseren,  numerierten 
Plätzen  empfehlenswert  ist  —  im  Vorverkauf 
(d.  h.  einen  halben  oder  ganzen  Tag  vorher); 
im  Vorverkauf  erhöht  sich  der  Preis  um  50  Pfg. 
bis  1  M.,  jedoch  hat  man  dafür  auch  grössere 
Auswahl  und  läuft  nicht  Gefahr,  keinen  Platz 
mehr  zu  bekommen.  Zu  gewissen  Vorstellun- 
gen ist  das  Theater  "ausverkauft,"  daher  bis 
auf  den  letzten  Platz  besetzt. 

Die  Schauspieler  und  Schauspielerinnen  spie- 
len ihre  Rollen  auf  der  Bühne,  die  durch  einen 

Vorhang  den  Blicken  der  Zuschauer 
Die  Bühne.  ,  ,  j      1  rr  r> 

verschlossen  werden  kann.  Zu  Be- 
ginn der  verschiedenen  Aufzüge  (Akte)  oder 
Auftritte  (Szenen)  wird  der  Vorhang  aufgezo- 
gen, am  Schluss  fällt  er.  Die  Dekorationen 
werden  mittels  Kulissen  (bemalter  Kanevas- 
wände) erzielt. 

Bei  Opern  und  Operetten  spielt  das  (Theater-) 
Orchester,  welches  zwischen  der  Bühne  und 

dem  Zuschauerraum  in  einer  mässi- 
Orchester.      Sen  Versenkung  untergebracht  ist 

und  vom   Kapellmeister  dirigiert 
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wird.  Auf  der  Bühne,  in  der  Nähe  der  Fuss- 
lampen, befindet  sich  der  Souffleurkasten,  in 
dem  sich  eine  Person  aufhält,  die  den  Spielern 
einzusagen  (zu  "soufflieren")  hat,  wenn  sie  ihre 
Rolle  nicht  tadellos  gelernt  haben. 

Die  meisten  Theaterbesucher  nehmen  ein 
Opernglas  (einen  Operngucker,  Fernstecher) 
mit,  um  sich  die  Schauspieler,  Sänger  und 
Sängerinnen,  Tänzerinnen  u.  a.  "  heranschrau- 
ben "  (genauer  besehen)  zu  können.  Auch 
kauft  man  ein  Programm  mit  den  Namen  der 
Darsteller.  Wenn  ein  Stück  gefällt,  so  wird 
Beifall  geklatscht,  wenn  es  nicht  sehr  gefällt 
oder  gar  missfällt,  enthält  sich  das  Publikum 
(die  Zuhörer,  Zuschauer)  der  Beifallsbezeugun- 
gen, oder  es  zischt  und  pfeift  das  Stück  oder 
das  schlechte  Spiel  aus. 

Der  eine  geht  gern  ins  Theater,  der  andere 
nicht.  Manche  Schauspieler  ("  Künstler  ")  und 
Schauspielerinnen  ("Künstlerinnen")  sind  erste 
Kräfte,  "Sterne  erster  Grösse,"  d.  h.  ihr  Spiel 
ist  vorzüglich  ;  andere  hingegen  sind  minder- 
wertige oder  gar  schlechte  Spieler.  Bei  den 
Sängern  und  Sängerinnen  ist  vor  allem  die 
Stimme  entscheidend  für  ihren  Erfolg  beim 
Publikum.  Die  wirklich  guten  Stimmen  sind 
selten  ;  die  meisten  Sänger(innen)  suchen 
durch  sehr  unangenehm  wirkendes  Tremolieren 
(Zittern  der  Stimme)  ihre  gesanglichen  Mängel 

N 
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zu  verdecken.  Der  Sopran,  Alt,  Tenor,  Bari- 
ton und  Bass  sind  die  Abstufungen  der  Stimme 
von  den  höchsten  zu  den  tiefsten  Lagen. 

Eine  untergeordnete  Theatergattung  ist  die 
der  Varietes,  Varietätentheater,  Singspiel- 
hallen (im  gewöhnlichen  Leben 
tentESST"  verächtlich  oft  Tingeltangel  ge- 
nannt). Minderwertige  "Künstler" 
und  "  Künstlerinnen "  geben  dort  vor  einem 
wenig  gewählten  Zuhörerkreise  ihre  neuesten 
komischen  Vorträge  (Rede  oder  Gesang)  zum 
besten.  Das  eine  oder  andere  ihrer  Liedchen 
macht  bisweilen  als  "Gassenhauer"  die  Runde 
durchs  ganze  Land.  Auch  Akrobaten  (Seil- 
tänzer, Turnkünstler),  Zauberkünstler,  Kunst- 
fahrer (auf  dem  Ein-  oder  Zweirade),  Tier- 
bändiger, Hundedressöre,  Schlangenmenschen, 
Herkulesse  u.  v.  a.  zeigen  sich  dort  mit  ihren 
Spezialitäten. 

Im  Zirkus,  der  sich  ursprünglich  nur  der 
Pferdedressur  und  den  Reitkünsten  widmete, 
spielt  das  Akrobaten-  und  Spe- 
Der  Zirkus.  zialjstentum  neuerdings  eben- 
falls eine  Rolle  auf  dem  Programm.  Das 
regelrechte  Schulreiten  tritt  mehr  und  mehr 
zurück.  Die  Clowns  (Spassmacher),  insbe- 
sondere der  zottige,  rothaarige,  dumm- 
pfiffige "dumme  August,"  sorgen  für  ange- 
nehme  Abwechselung  und  füllen   mit  ihren 
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drolligen  Streichen  die  Pausen  aus.  Eine  Pan- 
tomime, oft  sogar  eine  Wasser-Pantomime,  bil- 
det meistens  den  Schluss  der  Vorstellung. 

Ein  Zirkus  ist  ein  kreisrunder  Bau  aus  Holz 
oder  Stein  ;  der  Zeltzirkus  wird  seltener.  Die 
Sitze  gehen  stufenweise  (amphitheatralisch)  in 
die  Höhe  ;  zu  ebener  Erde  ist  die  mit  Sägemehl 
oder  Sand  bedeckte  Arena,  wo  die  Kunstlei- 
stungen vorgeführt  werden.  Eine  Zirkuskapelle 
fehlt  nicht. 

Ausserdem  bietet  sich  in  der  Grossstadt  dem 
Sportfreund  häufiger  Gelegenheit,  sich  das  eine 
oder  andere  Rennen  anzusehen,  sei 

Unterhai  CS  e*n  ^>fer<^erennen>  e*n  Radwett- 
tungen.  fahren,  eine  Ruder-  oder  Segel- 
regatta.  Auch  giebt  es  bisweilen 
ein  Feuerwerk,  einen  Luftballon- Aufstieg  oder 
—  in  grossen  Garnisonstädten  —  eine  Parade 
zu  sehen.  Ein  ungemein  grossartiges  militäri- 
sches Schauspiel  sind  die  Kaiserparaden  (d.  h. 
Paraden  vor  dem  Kaiser),  vor  allem  die  Früh- 
jahrs- und  die  Herbstparade,  welche  der  Kai- 
ser, umgeben  von  seinem  Hofstaat,  Ende  Mai 
und  Anfang  September  auf  dem  Tempelhofer 
Felde  bei  Berlin  über  das  gesamte  Garde-Corps 
abnimmt. 

Nicht  alle  Menschen  suchen  und  finden  im 
Besuche  öffentlicher  Schaustellungen  oder  Ver- 
gnügungen ihre  Erholung.    Sehr  viele  auf  ihr 
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körperliches  und  geistiges  Wohl  bedachte  Leute 
bethätigen  sich  lieber  selbst,  sei  es  auf  dem  Ge- 
biete der  Leibesübungen  und  des  Sports,  sei  es 
auf  dem  des  Spiels  oder  der  schönen  Künste  im 
weitesten  Sinne. 

Die  einfachste  LEIBESÜBUNG  ist  das  Spa- 
zierengehen ;  bei  schönem  Wetter  und  in  schö- 
ner Gegend  wirkt  ein  massig  aus- 
gän^PaZier"  g^ehnter  Spaziergang  auf  Geist 
und  Körper  gleich  wohlthuend. 
Auch  längere  Wanderungen  und  sogar  Hoch- 
gebirgstouren  erfrischen  und  kräftigen  jeden 
normalen  Menschen  ;  jedoch  müssen  dabei  die 
nötigen  Rasten  (zum  Ausruhen  und  zur  Magen- 
stärkung durch  Speis'  und  Trank)  gehalten  wer- 
den. Ein  nicht  zu  hastiges  Marschtempo  ist 
Vorbedingung. 

Turnerische  Übungen  am  Reck  und  am 
Barren,  Zimmergymnastik,  Hanteln,  Keulen- 
schwingen, Fechten,  Ringen,  Wett- 
laufen, Tauziehen,  Radeln  (Rad- 
fahren), Automobilfahren,  Reiten,  Rudern, 
Schlittschuhlaufen,  Jagen,  Baden  (Schwimmen), 
Kegeln,  Tennis-Spielen,  Croquet,  Ballspiele 
(Schlagball,  Schleuderball),  Tanzen  u.  v.  a.  — 
alles  dies  ist,  mit  Mass  betrieben,  dem  Körper 
durchaus  zuträglich  (bekömmlich)  und  wirkt 
beruhigend  und  stärkend  auf  den  abgespannten 
Geist. 
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Um  sich  die  Zeit  nach  gethaner  Arbeit  zu 
vertreiben,  besuchen  viele  der  Schule  entwach- 
sene Leute  abends  das  Wirtshaus 

TY10 

"Kneipe  "  ^e  "  Kneipe  "),  um  am  Stammtisch 
ein  Glas  Bier  oder  (eine  Flasche) 
Wein  zu  trinken,  die  Tagesneuigkeiten  zu  be- 
sprechen, Zeitung  zu  lesen,  oder  eine  "  Partie" 
(ein  Spielchen)  zu  machen.  Am  beliebtesten 
sind  Kartenspiele  und  das  Billardspiel ;  nur  sel- 
ten wird  Schach,  noch  weit  seltener  Domino  in 
den  deutschen  Bier-  oder  Weinrestaurants  ge- 
spielt. In  Bierhäusern  mit  Kegelbahn  spielen 
die  Gäste  auch  oft  Kegel  (vgl.  S.  35,  36). 

Um  Billard  zu  spielen,  bedarf  man  eines 
Billards  (eines  mit  grünem  Tuch  bezogenen 
Spieltischs),  dreier  Elfenbeinkugeln 
splelSUard"  und  eines  Billardstockes  (Queues). 

Die  Kugeln  werden  mit  dem  Queue 
gestossen.  Das  Lederstückchen  am  Stossende 
(die  "  Pomeranze  ")  des  Queues  muss  hie  und  da 
mit  Kreide  bestrichen  werden,  da  das  Queue 
sonst  leicht  "  kickst  "  (abgleitet).  Ein  unerwar- 
teter Treffer  heisst  ein  "  Fuchs."  Wer  einen 
"  Fuchs  macht,"  wird  bisweilen  ausgelacht, 
ebenso  derjenige,  welcher  wenig  "  Bälle  macht" 
(wenig  Treffer  hat). 

Zum  Schachspielen  gehört  ein  Schachbrett 
mit  64  quadratischen  Feldern  (32  weissen,  32 
schwarzen  oder  andersfarbigen).    Auf  diesen 
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Feldern  schiebt  jeder  der  beiden  Spieler  seine 
16  Schachfiguren,  die  sich  durch  die  Farbe 
(weiss  oder  bunt)  von  den  16  Figu- 

s^elen^0*1"  ren  se*nes  Gegners  unterscheiden, 
nach  bestimmten  Spielregeln  vor-, 
rück-,  oder  seitwärts.  Die  16  Figuren  jeder 
"  Seite"  (Partei)  zählen  8  "  Offiziere"  und  8 
"  Bauern"  ;  die  Offiziere  sind  :  ein  König,  eine 
Dame  oder  Königin,  2  Türme,  2  Läufer  und  2 
Springer.  Wer  zuerst  sämtliche  Figuren  ein- 
büsst,  ist  schachmatt  und  hat  damit  die  Partie 
verloren. 

Das  DOMINO  wird  mit  28  "  Steinen"  gespielt 
und  ist  vorwiegend  in  Frankreich  und  im  Rhein- 
land verbreitet.  Jeder  Stein  ist  in 
Das  Domino.  2  quac[ratische  Hälften  geteilt,  de- 
ren jede  o  bis  6  Augen  oder  Punkte  aufweist. 
Bei  28  Steinen  ist  6:6  (d.  i.  6  Punkte  auf  jeder 
Hälfte)  der  höchste,  o  :  o  der  niedrigste  Stein. 
Der  höchste  Pasch  (6  :  6)  beginnt  zu  setzen  ;  die 
2  bis  4  Mitspieler  müssen  der  Reihe  nach  einen 
Stein  ansetzen,  der  auf  der  einen  Hälfte  die 
gleiche  Augenzahl  hat.  Wer  seine  Steine  zu- 
erst abgesetzt  hat,  ist  Sieger. 

Andere  Unterhaltungsspiele  harmloser  Art 
sind  :  das  Lottospiel,  das  Mühlespiel,  das  Dame- 
spiel,  Halma  u.  s.  w. 

Auch  die  Beschäftigung  mit  den  SCHÖNEN 
KÜNSTEN    und    mit    ÄSTHETISCHEN  DlNGEN 
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überhaupt  gewährt  den  nach  dieser  Richtung 
veranlagten  Leuten  Erholung  und  Zeitvertreib. 

Die  einen  finden  ihre  Freude  an  rein 
Beschäftihe  geistiSer  Bethätigung,  am  Lesen 
gung.  guter  Bücher  (guter  Romane,  Er- 

zählungen, Klassiker),  am  Schrift- 
stellern (Bücherschreiben),  oder  gar  am  Dich- 
ten (Versemachen). 

Andere  schwärmen  mehr  für  Musik  oder  für 
die  bildenden  Künste  (Malerei,  Bildhauerei  u. 
dergl.).  Ohne  Berufsmusiker  zu  sein,  leisten 
manche  Damen  und  Herren  als  Dilettanten 
(Kunstliebhaber)  Vorzügliches  auf  dem  Klavier, 
der  Geige  (Violine),  dem  Cello  (Violoncello), 
der  Zither,  der  Guitarre  ;  andere  sind  gut  ge- 
schulte Sänger(innen),  ja  bisweilen  sogar  an- 
mutige Komponisten  (Tonsetzer).  Manche 
Kunstgebilde  von  der  geschickten  Hand  eines 
Kunstfreundes  (Amateurs,  Dilettanten)  erregen 
die  Bewunderung  des  Beschauers  und  gereichen 
dem  Schöpfer  des  Kunstwerks  zu  hoher  innerer 
Befriedigung.  Nicht  allein  auf  dem  Felde  des 
Zeichnens,  der  Wasserfarben-  oder  Ölmalerei, 
der  Photographie,  sondern  auch  in  der  Bild- 
hauerkunst und  besonders  in  der  Brandmalerei 
(im  Holzbrennen),  im  (Holz-)  Schnitzen  und  im 
Pappen  findet  mancher  kunstsinnige  und  be- 
gabte Dilettant  in  seinen  Mussestunden  eine 
Quelle  reiner  Freude  und  Erholung. 
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Während  der  grossen  Hitze  in  den  Sommer- 
monaten suchen  vermögende  Leute  Erholung 
und  Zerstreuung  in  einem  Badeorte; 

Badeorte,  sie  machen  eine  Badereise,  be- 
Sommer- suchen  ein  Seebad  (u.  a.  Norderney, 
frischen         Borkum,  Helgoland,  Heringsdorf, 

U.  S.  W.  _  v  '     .  ti     i  • 

Rügen),  einen  Badeort  mit  warmen 
Quellen  (u.  a.  Baden-Baden,  Wiesbaden,  Kis- 
singen), oder  eine  Sommerfrische  (einen  Luft- 
kurort), sei  es  im  Harz,  im  Schwarzwald,  oder 
sonstwo.  Andere  reisen  schon  im  Frühjahr 
nach  Italien  (an  die  Riviera  u.  s.  w.).  Rüstige 
Fussgänger  (Wegeschreiter),  die  einige  Strapa- 
zen in  den  Kauf  nehmen  mögen,  besuchen  die 
Schweiz  oder  Norwegen  und  machen  hier 
Hochgebirgstouren.  Bequeme  Leute  besehen 
sich  die  Berge  am  liebsten  von  unten,  oder  sie 
fahren  mit  einer  Bergbahn  {Zahnradbahn)  hin- 
auf ;  solcher  Bergbahnen  giebt  es  in  Deutsch- 
land mehrfach,  u.  a.  die  Brockenbahn,  Nieder- 
waldbahn, Drachenfelsbahn.  Die  Zahnradbah- 
nen unterscheiden  sich  von  den  gewöhnlichen 
Eisenbahnen  dadurch,  dass  die  Zahnräder  der 
Lokomotive  in  eine  Zahnstange,  die  zwischen 
den  Schienen  in  der  Mitte  liegt,  eingreifen. 
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XXII. 

Reisen.    Eisenbahn.  Schiff. 

Ich  bin  ein  grosser  Freund  vom  Reisen  und 

mache  mindestens  einmal  im  Jahre  eine  längere 

Vergnügungs-,    Erholungs-  oder 
Das  Reisen,    ~,    ,.        .        ~      A    r  , 

Studienreise.    Zu  Anfang  des  ig. 

Jahrhunderts  war  das  Reisen  eine  umständliche 
und  langwierige  Sache,  da  man  damals  auf  die 
Postkutsche  angewiesen  war.  Die  erste  Eisen- 
bahn in  Deutschland  (zwischen  Nürnberg  und 
Fürth)  wurde  im  Jahre  1835  dem  Verkehr  über- 
geben ;  aber,  wie  sich  das  von  selbst  versteht, 
war  der  Betrieb  damals  noch  sehr  schwerfällig, 
langsam  und  unvollkommen.  Die  erste  Eisen- 
bahnlinie überhaupt  wurde  zehn  Jahre  früher, 
i.  J.  1825,  in  England  (zwischen  Stockton  und 
Darlington)  eröffnet. 

Bevor  ich  auf  die  Reise  'gehe,  treffe  ich  die 
nötigen  Vorbereitungen.     Ich  kaufe  mir  die 
^  neueste  Ausgabe  eines  Kursbuchs 

reitungen."  ^as  "  Reichskursbuch  "  ist  am  zu- 
verlässigsten und  reichhaltigsten) 
und  suche  mir  den  Reiseweg  und  die  besten 
Züge  aus.  Unter  Umständen  lasse  ich  mir  von 
der  Direktion  meines  Bezirks  ein  "kombiniertes 
Rundreiseheft "  vor  meiner  Abreise  zusammen- 
stellen ;  ein  solches  stellt  sich  billiger,  als  ein- 
fache Fahrkarten  und  hat  dabei  mindestens  45. 
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Tage  Gültigkeit.  Allerdings  muss  die  abzu- 
fahrende Reisestrecke  im  ganzen  wenigstens 
600  Kilometer  betragen. 

Auch  muss  ich  vor  der  Abreise  packen.  In 
der  Regel  nehme  ich  einen  grossen  Reise- 
koffer  mit  und  packe  die  nötigen 
Kleider,  die  erforderliche  Wäsche, 
die  Toilettengegenstände  (Bürsten,  Kamm, 
Seife)  u.  a.  hinein.  Ausserdem  versehe  ich 
mich  mit  einem  Fernstecher  (Fernglas,  Opern- 
gucker), einem  Regenschirm,  einer  Reisedecke 
oder  einem  Plaid,  mit  einem  zweiten  Hut  in 
einer  Hutschachtel  und  einem  (Spazier-)  Stock. 
Ein  gutes  Reisehandbuch  (ein  Bädeker  oder 
Meyer),  das  Kursbuch  und  ein  gutgefüllter 
Geldbeutel  dürfen  überdies  nicht  fehlen.  Für 
eine  kürzere  Reise  genügt  ein  mit  dem  Nötig- 
sten gefüllter  Handkoffer,  eine  Handtasche  oder 
ein  über  die  Schultern  zu  tragender  Ranzen 
oder  Rucksack. 

Ist  die  Stunde  der  Abfahrt  gekommen  und 
alles  für  die  Reise  vorbereitet,  so  lasse  ich  eine 
Droschke   holen   und   fahre  zum 
Reisefertig.     Bahnh0f .    der  Drosckenkutscher 

nimmt  meinen  Koffer  neben  sich  auf  den  Bock, 
oder  er  hebt  ihn  auf  das  Verdeck  seines 
Wagens.  Das  Handgepäck  nehme  ich  zu  mir 
in  den  Wagen.  Ein  letzter  Händedruck  und 
Abschiedskuss,  ein  herzliches  "Gute  Reise! 
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Komm  glücklich  wieder !  Schreibe  bald  ! 
Schicke  recht  viele  Ansichtskarten  ! "  u.  dergl. 
—  und  der  Wagen  rollt  dahin,  dem  Bahnhof 
zu. 

An  der  Bahn  angekommen,  löse  ich  am 
Schalter  meine  Fahrkarte  (mein  Billet),  indem 
ich  zum  Schalterbeamten  (in  Süd- 
deutschland versehen  Damen  stel- 
lenweise den  Schalterdienst)  sage:  "  Berlin 
zweiter,  (erster,  dritter,  d.  h.  2.,  I.,  3.  Klasse) 
einfach  (oder  hin)  !  "  oder  :  "  Hamburg,  erster, 
retour  (oder  hin  und  zurück) ! "  Falls  ich  ein 
Rundreiseheft  bestellt  habe,  nehme  ich  es, 
ebenfalls  am  Fahrkartenschalter,  in  Empfang 
und  zahle  den  dafür  fälligen  Betrag. 

Inzwischen  hat   ein  Gepäckträger  meinen 
grossen  Koffer  zur  "Gepäckabfertigung"  ge- 
bracht, wo  er  gewogen  und  einge- 
Das  Gepäck.    3^^^^  wlrd.     25   Kilogr.  sind 

frei,  das  Übergewicht  ist  mit  $  —  J  Pfg.  für  jede 
10  Kilogr.  pro  Kilometer  zu  bezahlen.  Auf 
Rundreisehefte  wird  gar  kein  Freigepäck  be- 
willigt. Ist  das  Gepäck  "  expediert,"  so  erhalte 
ich  darüber  einen  "  Gepäckschein  "  mit  der  ent- 
sprechenden Nummer  meines  Koffers.  Dieser 
Schein  ist  bis  zur  Endstation  sorgfältig  aufzu- 
bewahren, denn  ohne  ihn  wird  das  Gepäck  nicht 
ausgehändigt. 

Nach  Erledigung  dieser  Dinge  gehe  ich  zum 
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Bahnsteig  oder  —  falls  der  Zug  nicht  gleich  ab- 
fährt —  in  den  Wartesaal.  Ohne 
Zum  Zuge.  Fahrkarte  oder  Bahnsteigkarte  wird 
niemand  zugelassen.  Sobald  der  Portier  ruft : 
4 'Einsteigen  in  der  Richtung  Frankfurt  —  Kas- 
sel —  Nordhausen  —  Berlin  "  oder  dergl.,  eile  ich 
zum  Zuge  und  suche  mir  einen  guten  Platz, 
möglichst  einen  Eckplatz,  im  Bahnwagen  zu 
sichern.  Da  ich  ein  leidenschaftlicher  Raucher 
bin,  wähle  ich  stets  ein  Rauchcoupe  (Rauchab- 
teil). Die  mit  der  Aufschrift  "  Nichtraucher," 
"  Frauenabteil, "  "  Dienstabteil "  versehenen 
Coupes  überlasse  ich  den  Nichtrauchern, 
Damen  und  Bahnschaffnern.  In  allen  nicht 
*  eigens  gekennzeichneten  deutschen  Coupes 
darf  geraucht  werden. 

Mit  Vorliebe  benutze  ich  einen  D-Zug,  d.  i. 
einen  Durchgangszug,  scherzhaft "  Harmonika- 
zug "  genannt,  dessen  verschiedene 
die  L-Züge  Waggons  durch  Gänge  verbunden 
sind,  so  dass  man  während  der 
Fahrt  von  einem  Ende  des  Zuges  zum  anderen 
"  durchgehen "  kann.  In  den  D-Zügen  hat 
jeder  Platz  seine  bestimmte  Nummer  ;  es  muss 
dafür  eine  besondere  Platzgebühr  (i — 2  M.)  im 
Zuge  gezahlt  werden.  Noch  schneller  als  die 
D-Züge  fahren  die  L-Züge  (d.  s.  Luxuszüge), 
die  nur  I.  Klasse  führen  und  um  30  bis  50% 
teurer  sind  als  alle  anderen  Züge. 
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Ist  alles  eingestiegen  und  der  Zug  zur  Ab- 
fahrt bereit,  so  giebt  der  Bahnhofsvorsteher  mit 
einem  Pfeifchen  das  Zeichen  zur 
Weiterfahrt,  oder  er  ruft  dem  Zug- 
führer winkend  zu  :  i  'Abfahren  !  "  Hierauf  giebt 
der  Zugführer  dem  Zugpersonal  (Bremsern  und 
Schaffnern)  durch  einen  Doppelpfiff  das  Zeichen 
zum  Einnehmen  ihrer  Posten  und  zum  Ab- 
dampfen. Der  Zug  durchsaust  nun  Stadt,  Feld 
und  Wald,  bis  er  zur  nächsten  Haltestelle  ge- 
langt. Dann  und  wann  muss  er  mitten  auf  der 
Strecke  halten,  um  ein  auf  dem  Geleise  befind- 
liches Hindernis,  etwa  einen  Bauernwagen, 
nicht  über'n  Haufen  zu  fahren,  was  leicht  einen 
Eisenbahnunfall,  eine  Entgleisung  u.  dgl.  ver- 
ursachen und  die  Sicherheit  der  Reisenden 
(Fahrgäste,  Passagiere)  gefährden  könnte.  Auch 
Zusammenstösse  zweier  Züge  kommen  biswei- 
len vor. 

Wenn  drohende  Gefahr  im  Verzuge  ist,  ist 
jeder  Reisende  berechtigt,  die  "  Notbremse"  in 

Wirksamkeit  zu  bringen,  worauf  der 
Notbremse  unmittelbar  anhält.  Missbrauch 

der  Notbremse  wird  schwer  bestraft 
(geahndet).  Leute,  die  viel  reisen,  kaufen  sich 
wohl  in  einer  Reiseunfall  -  Versicherung  ein. 
Stösst  ihnen  nun  ein  Unfall  während  der  Bahn- 
fahrt zu,  werden  sie  verletzt,  verstümmelt  oder 
gar  getötet,  so  hat  die  Versicherungsgesellschaft 
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dem  Versicherten  oder  seinen  nächsten  Hinter- 
bliebenen eine  vereinbarte  Geldsumme  auszu- 
zahlen. Immerhin  aber  ist  es  besser  für  den 
Reisenden,  unverletzt  davonzukommen  und  auf 
die  Unfallgelder  verzichten  zu  können. 

Vor  oder  während  der  Fahrt  locht  ("coupiert") 
ein  Schaffner  die  Fahrkarten.    Am  Ziele  der 

Reise  steigt  der  Reisende  aus  ;  am 
Die  Ankunft.  T-    ,    ,  c,      t     ,    .  , 

rmde  der  ganzen  btrecke  heisst  es  : 

"  Berlin  !  Alles  aussteigen  !  "  Hierauf  giebt 
man  seinen  Gepäckschein  einem  Träger  und 
sagt  ihm,  er  möge  das  Gepäck  aus  dem  Gepäck- 
wagen holen  und  hinausbringen ;  inzwischen 
geht  man  zum  Ausgang,  giebt  seine  Fahrkarte 
ab  (Rückfahrkarten  werden  nur  vorgezeigt), 
lässt  sich  (in  Berlin  und  einigen  Grossstädten) 
eine  Droschkennummer  von  dem  am  Ausgang 
stehenden  Polizeibeamten  (Polizisten,  Schutz- 
mann) aushändigen  und  fährt  zum  Hotel  (Gast- 
hofe).1 

Wer  vom  Auslande  nach  Deutschland  fährt, 
hat  an  der  deutschen  Grenze  auf  etwaiges  Ver- 
langen dem  dienstthuenden  Gen- 
Grenze  darm  seinen  Pass  (seine  Legitima- 
tionspapiere) vorzuzeigen  und  eine 
Gepäckdurchsuchung  vonseiten  der  Zollbeam- 
ten zu  dulden.  Alle  Gepäckstücke  sind  vom 
Reisenden  zu  öffnen,  und  auf  die  Frage  des 

I  Vergl.  8.  Kap.,  Seite  58. 
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Zollbeamten:  "  Haben  Sie  etwas  Steuerpflich- 
tiges ?"  muss  der  Reisende  wahrheitsgemäss  mit 
"ja"  oder  44  nein,"  oder  aber  mit  "ich  weiss 
nicht"  antworten.  Ihr  besonderes  Augenmerk 
richten  die  Beamten  auf  Spirituosen,  Wein, 
Thee,  Plumpudding,  Taschenuhren,  Brüsseler 
Spitzen,  ungetragene  Kleidungsstücke  u.  a.  m. 
Nach  Beendigung  der  Zolluntersuchung  ver- 
sieht der  Beamte  jedes  Gepäckstück  mit  einem 
Kreidezeichen,  und  man  verlässt  die  Zollhalle, 
um  im  Wartesaal  der  Weiterfahrt  des  Zuges 
entgegenzusehen. 

Im  Reichsland  Elsass-Lothringen  und  in  an- 
deren Ländern,  wo  die  indirekten  Steuern  auf 
eingeführte  Gebrauchs-  und  Genussmittel  noch 
erhoben  werden,  findet  eine  oberflächliche  Mus- 
terung des  Gepäcks  ankommender  Reisenden 
statt,  damit  diese  unter  Umständen  den  tarif- 
mässigen  Pflasterzoll  (das  "Octroi,"  die  " Accise") 
zahlen. 

Wer  vor  der  Zielstation  seine  Reise  unter- 
brechen will,  darf  dies  einmal  thun,  muss  aber 
beim  Aussteigen  seine  Fahrkarte  vom  Bahn- 
hofsvorsteher oder  seinem  Stellvertreter  ver- 
längern lassen.  Etwaiges  Handgepäck  kann 
man  der  "  Handgepäck  -  Aufbewahrung  "  bis 
zur  Weiterfahrt  gegen  Empfangsschein  (Taxe: 
10  Pfg.  pro  Stück  und- Tag)  übergeben. 
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EISENBAHN.  Ein  Eisenbahnzug  besteht  aus 
einer  Anzahl  Waggons  (Eisenbahnwagen)  für 
die  Reisenden,  einem  Gepäckwagen, 
Lokomotive.  einem  Postwagen  (jedoch  nicht  in 
allen  Zügen),  aus  der  Lokomotive 
und  dem  Tender  (welcher  das  Heizmaterial  für 
die  Lokomotive  enthält).  Die  Lokomotive  zieht 
den  Zug.  Sie  hat  in  der  Regel  6  Räder,  die 
durch  eine  Kurbel  gedreht  werden.  Die  Kurbel 
wird  von  einem  Kolben,  der  in  einem  Zylinder 
hin  und  her  geht,  bewegt.  Der  Kolben  wird 
von  dem  Wasserdampf,  welcher  in  dem  Dampf- 
kessel erzeugt  und  in  den  Zylinder  geleitet  wird, 
in  Bewegung  gesetzt.  Die  Aufgabe  des  Hei- 
zers ist  es,  dafür  zu  sorgen,  dass  das  Feuer  in 
dem  Feuerraum  der  Maschine  stets  gut  brennt. 

Man  unterscheidet  Personenzüge  und  Güter- 
züge. Die  Personenzüge  fahren  entweder  ziem- 
lich langsam  und  halten  dann  an 
Zugarten  allen  oder  an  fast  allen  Stationen 
der  Strecke,  oder  sie  haben  ein  be- 
schleunigtes Fahrtempo.  Die  langsamen  Züge 
nennt  man  gewöhnliche  Züge,  Personenzüge, 
im  Volksmund  auch  Bummelzüge.  Die  Züge 
mit  beschleunigter  Fahrgeschwindigkeit  heissen 
Schnellzüge,  Expresszüge  (so  der  Orient- 
Express),  Blitzzüge,  Durchgangszüge  (kurz  D- 
Züge  genannt).  Auch  giebt  es  sog.  Sonder- 
züge, die  von  Fürstlichkeiten,  bisweilen  auch 
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von  sehr  reichen  Privatpersonen  oder  von  Ver- 
einen eigens  bestellt  und  bezahlt  werden  ;  bei 
besonderen  Gelegenheiten  lassen  die  Eisen- 
bahnverwaltungen ebenfalls  Sonderzüge  ab  und 
machen  solches  einige  Zeit  vorher  durch  An- 
zeigen und  Anschläge  bekannt. 

Die  Sonderzüge,  die  von  den  Reichen  bestellt 
werden,  fahren  sehr  schnell  und  kosten  sehr 
viel ;  die  von  der  Bahnverwaltung 
Sonderzüge,  eingelegten  Sonderzüge  dagegen 
befördern  ihre  Reisenden  zu  Spott- 
preisen, aber  auch  in  sehr  langsamem  Tempo, 
so  dass  die  Fahrt  mit  solchen  Zügen  ein  recht 
zweifelhaftes  Vergnügen  ist.  Die  D-Züge  füh- 
ren auch  Speisewagen  und  nachts  Schlafwagen 
mit.  Viele  Leute  bringen  fast  die  ganze  Fahrt 
im  Speise-  oder  Restaurations-Wagen  zu. 

Die  Züge  fahren  auf  Geleisen  (auf  Schienen), 

u.  z.  stets  auf  der  rechten  Seite.    Die  Strecke 

wird  von  Bahnwärtern  imstand  ge- 
Die  Geleise.    ,    ,,         p.     T-,,  . 

halten.    Der  Ubergang  von  einem 

Geleise  zu  einem  andern  wird  durch  Weichen 
vermittelt ;  die  Weichen  werden  von  Weichen- 
stellern bedient. 

Auf  den  deutschen  Bahnen  giebt  es  4  Wagen- 
klassen.   In  der  1.  und  2.  Klasse  sind  die  Sitze 
gepolstert,  die  3.  Klasse  hat  Holz- 
kiassen?        banke,  in  der  4.  sind  nur  an  den 
beiden    Langseiten    der  Wagen 
o 
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Holzbänke  angebracht,  während  eine  Anzahl 
Reisender  vierter  Klasse  stehen  muss. 

Alle  Wagenabteile  haben  Thüren,  Fenster, 
eine  Decke  mit  Laterne,  ein  Netz  (Gerüst)  fürs 
Handgepäck  und  eine  Notbremse.  Bei  Dun- 
kelheit werden  die  Coupes  mit  Gaslicht,  Elek- 
trizität —  selten  noch  mit  Petroleum  oder  Rüb- 
öl  —  beleuchtet.  Im  Winter  werden  die 
Waggons  mittels  Röhren,  die  mit  heissem 
Dampf  gefüllt  und  unter  den  Sitzen  angebracht 
sind,  erwärmt ;  indes  lässt  die  Heizung  man- 
ches zu  wünschen  :  bald  ist  es  in  den  Coupes 
zu  warm,  bald  nicht  warm  genug. 

Das  Zugpersonal  besteht  aus  dem  Zugführer, 
Maschinisten,  Heizer,  aus  den  Schaffnern  und 
Bremsern. 

Die  Züge  werden  auf  den  Bahnhöfen  zusam- 
mengestellt. Die  grösseren  Städte  haben  in 
der  Regel  einen  Hauptbahnhof 
Bahnhöfe  (früher  Centraibahnhof  genannt) 
und  eine  oder  mehrere  Haltestellen. 
Der  Hauptbahnhof  ist  meist  ein  Monumental- 
bau (so  in  Köln  und  Frankfurt  am  Main);  er  ist 
entweder  eine  Durchgangs-  oder  eine  Kopf- 
station (ersteres  in  Köln,  letzteres  in  Frankfurt 
am  Main). 

Dampfschiff.  Bei  schönem  Wetter  hat  eine 
Wasserfahrt  ihren  besonderen  Reiz.  Die  Luft 
auf  dem  Wasser  ist  frischer  und  würziger,  als 
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in  Eisenbahnwagen  ;  auch  wird  man  nicht  vom 
Staub  belästigt.  Freilich  geht  es  zu  Wasser 
nicht  so  schnell  vorwärts,  als  auf 
fahrt  "  ^er  Eisenbahn;  auch  ist  oft  bei  stür- 
mischer Fahrt  die  Seekrankheit 
eine  unangenehme  Zugabe.  Ferner  drohen  den 
Schiffen  in  unbekannten  Gewässern,  sowie  bei 
Nacht  und  Nebel  schlimme  Gefahren  :  es 
kommt  häufig  genug  vor,  dass  ein  Schiff  auf- 
läuft (strandet,  auf  einen  Felsen  oder  auf  den 
Strand  läuft),  dass  es  scheitert  oder  einen  Zu- 
sammenstoss  mit  einem  anderen  Schiff  erleidet 
und  infolgedessen  einen  Leck  bekommt,  durch 
den  das  Wasser  in  den  Schiffsraum  dringt  und 
den  Untergang  des  Fahrzeugs  oft  in  wenigen 
Minuten  herbeiführt.  Trotz  all  dieser  Gefahren 
eines  Schiffsbruchs  giebt  es  Tausende  von 
Menschen,  die  sich  dem  " nassen  Elemente" 
anvertrauen  und  eine  Reise  nach  einem  über- 
seeischen Lande,  oder  gar  eine  Weltreise  (eine 
Reise  um  die  Welt)  unternehmen. 

Auf    einem    der    grossen  Ozeandampfer 
(Schnelldampfer)  des  Norddeutschen  Lloyd  in 
Bremen  oder  der  Hamburg- Amerika 

Die 

Seedampfer.  Linie  in  Hamburg,  sowie  auf  den 
grossen  englischen  und  französi- 
schen transozeanischen  Dampferlinien  ist  eine 
solche  Seereise  ein  wahres  Vergnügen.  Beson- 
ders die  Schnelldampfer   des  Norddeutschen 
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Lloyd  werden  wegen  ihrer  flotten  Fahrt,  ihres 
Comforts  und  ihrer  hoch  eleganten  inneren 
Einrichtung  von  allen  Reisenden  (Passagieren) 
gerühmt.  Sie  sind  bis  zu  200  m.  lang,  können 
bis  zu  1700  Reisende  aufnehmen  und  machen 
bis  zu  22  Knoten  (etwa  40  Kilometer)  in  der 
Stunde. 

Einen  der  grössten  bis  jetzt  vorhandenen 
Schnelldampfer  hat  im  Januar  1 S99  die  englische 
White  Star  Line  in  Belfast  vom 
"Oceanic"  Stapel  laufen  lassen  ;  es  ist  der 
Oceanic,  ein  Schiff  von  215  m. 
Länge  und  28,500  Tonnengehalt ;  2000  Passa- 
giere finden  bequem  darin  Platz.  Seine  drei 
Maschinen  entwickeln  45,000  Pferdekräfte  und 
eine  Fahrgeschwindigkeit  von  23  Knoten  (42 
km.)  in  der  Stunde.  Die  innere  Ausstattung 
solcher  Schiffskolosse  ist  über  alles  Lob  er- 
haben :  die  Passagiere  haben  ihre  elektrisch 
beleuchtete  Kajüte  ;  grosse  und  kleine  Salons, 
Badezimmer,  Lesezimmer,  Cafe  -  Restaurants, 
Spielzimmer,  Rauchzimmer,  kurz,  jeder  mo- 
derne Comfort  steht  jedermann  zur  Ver- 
fügung. Die  Verpflegung  (Speisen  und  Ge- 
tränke) ist  vorzüglich.  Auch  eine  Schiffskapelle 
ist  an  Bord. 

Je  grösser  ein  Dampfer  ist,  um  so  weniger 
leicht  wird  er  ein  Spielball  der  Wellen  (Wogen), 
und  um  so  weniger  läuft  der  Reisende  Gefahr 
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seekrank  zu  werden  (die  Seekrankheit  zu  be- 
kommen). Gegen  dieses  keineswegs  zu  be- 
lächelnde Leiden  wirkt  bis  jetzt  nur 
krankheit.  ein  einziges  Mittel,  und  dieses  ist  — 
auf  dem  Lande  zu  bleiben.  Alle 
angepriesenen  Arzneien  und  Heilmittelchen 
sind  völlig  wertlos  für  den  Seekranken  ;  Mas- 
sigkeit im  Essen  wie  im  Trinken,  frische  Luft, 
fesselnde  Lektüre  und  —  last,  not  least  —  ein 
bisschen  Wagemut,  das  sind  die  besten  Schutz- 
mittel gegen  diesen  unliebsamen  Besuch  an 
Bord.  Ich  selbst  werde  selten  seekrank,  es  sei 
denn,  dass  die  See  (das  Meer)  gar  zu  rauh  ist. 
Natürlich  ist  mir  eine  schöne  (ruhige)  Überfahrt 
bei  glatter  See  lieber,  als  eine  stürmische  Fahrt 
bei  starkem  Wellengang. 

Auf  jedem  ,  grösseren  Dampfschiff  ist  eine 
vielköpfige   (zahlreiche)   Bemanntmg  (Schiffs- 
mannschaft), nämlich  unter  u.  a. 
Die  Schiffs-      ,      J7-     ....       ,  J  , 

mannschaft.    der  Kapitän,  der  erste   und  der 

zweite  Offizier,  der  Steuermann 
(der  das  Steuer  führt),  die  Matrosen,  der  Lotse, 
der  Koch,  mehrere  Aufwärter  (Stewards)  und 
ein  Schiffsarzt. 

Zu  einem  Dampfer  gehören  zahllose  Einzel- 
teile, von  denen  die  wichtigsten  folgende  sind: 
das  Vorderteil  mit  dem  Bug,  das  Hinterteil,  das 
Steuer(ruder),  die  Schaufelräder,  das  Prome- 
nadedeck, das  Zwischendeck,  der  Kiel,  das 
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Bugspriet  (der  über  demVorderteil  schräg  auf- 
ragende kleine  Mast),  die  Masten,  u.  z.  der 
Grossmast,  der  Fockmast  (am  Vorderteil),  der 
Besanmast  (am  Hinterteil),  der  Mastkorb,  die 
Takelage,  die  Segel,  der  Kompass,  die  Kajüten, 
die  Kommandobrücke,  die  Schornsteine,  2  bis 
3  gewaltige  Dampfmaschinen  (Schiffsmaschi- 
nen) und  mehrere  schwere  Anker. 

Wenn  ein  Schiff  in  einem  Hafen  ankommt, 
geht  es  vor  Anker  (es  wirft  Anker,  es  legt  sich 

vor  Anker);  nachdem  es  eine  Zeit 
Die  Ankunft.  A    i  i  ->    .    ».  «•  . 

vor  Anker  gelegen  hat,  lichtet  es 

die  Anker  und  dampft  wieder  ab.  Vor  Anker 
wie  während  der  Fahrt  hat  jedes  Schiff  seine 
Landesflagge  gehisst;  ausserdem  flattern  Wim- 
pel an  den  Masten. 

Segelschiffe  werden  heutzutage  nur  noch 
zum  Gütertransport  verwandt.  Sie  werden  vom 
Winde,  der  die  aufgespannten  Segel  erfasst, 
fortbewegt.  Einige  grössere  Segelschiffe  haben 
auch  eine  Hilfsdampfmaschine. 


XXIII. 

Strassenbahn.    Omnibus.  Droschke. 
Automobile.    Fahrrad.  Luftballon. 

In  den  meisten  grösseren  Städten  wird  der 
innere  Verkehr  u.  a.  durch  Trambahnen,  Om- 
nibusse und  Droschken  vermittelt.     Wer  ein 
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Fahrrad  (ein  Rad)  besitzt,  wird  sich  vorzugs- 
weise dieses  modernsten  und  beliebtesten  aller 
Verkehrsmittel  bedienen,  wenn  es 

Verketo!™  £üt'  eine  geschäftliche  Angelegen- 
heit in  der  Stadt  schnell  zu  erledigen. 
Auch  die  Automobilen  (Motorwagen)  werden 
dem  Geschäftsverkehr  mehr  und  mehr  dienst- 
bar gemacht.  Luftballonfahrten  verfolgen  vor- 
wiegend wissenschaftliche  Zwecke  ;  in  Kriegs- 
zeiten jedoch  gewinnen  die  Luftballons 
(Luftschiffe)  für  den  Aufklärungsdienst  (Kund- 
schaftsdienst) eine  hervorragende  Bedeutung. 

Die  Trambahnen^  Tramzvays,  Trams*  Pferde- 
{eisen)b ahnen,  Dampfbahnen  genannt  —  fahren 

auf  dem  Fahrdamm  der  Strassen, 
Die  Stras-  ,  t?-      u  t. 

senbahnen.     und  zwar>  wie   die  Lisenbahnen, 

auf  Geleisen  (eisernenSchienen),  die 
in  gleicher  Höhe  mit  dem  Strassenpflaster  lie- 
gen. An  mehreren  Stellen  eingeleisiger  Fahr- 
strecken sind  Weichen  (Ausweichstellen)  ange- 
legt, die  zugleich  als  Haltestellen  zum  Ein- 
und  Aussteigen  dienen.    Auf  den  deutschen 

I  Das  Wort  Tram  hat  nichts  gemein  mit  dem  englischen 
Eigennamen  Outram.  Es  ist  ein  altgermanisches  Wort  und 
bedeutet  so  viel  als  "Holzbalken,  Bohle."  Schon  vor  vielen 
hundert  Jahren  sollen  die  Bergleute  solche  Bohlen  gelegt  haben, 
um  die  Förderkarren  in  den  Gruben  bequemer  schieben  oder 
ziehen  zu  können.  Die  altgermanische  Bezeichnung  Tram 
ist  neuerdings  dann  auf  die  modernen  eisernen  Schienen, 
welche  ebenfalls  die  Fortbewegung  des  Gefährts  erleichtern, 
übergegangen  und  hat  sich  sogar  auf  das  Gefährt  selbst  über- 
tragen. 
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Verkehrswegen  wird  ausnahm  los  nach  rechts 
ausgewichen  ;  die  Eisenbahnen  und  anderen 
Verkehrsmittel  beobachten  diese  Vorschrift 
aufs  strengste,  und  auch  die  Fussgänger  rich- 
ten sich  in  lebhaften  Strassen  und  auf  Brücken 
darnach. 

Die  erste  deutsche  Trambahnlinie  wurde  h 
J.  1865  in  Berlin  eröffnet.  Die  Tramwagen 
wurden  von  Pferden  gezogen,  daher  der  Name 
{Pferdeeisenbahn  oder  Pferdebahn).  Bis  in  die 
neueste  Zeit  hinein  sind  vorzugsweise  Pferde 
zum  Ziehen  der  Strassenbahnwagen  verwandt 
worden.  Stellenweise  hat  man  jedoch  kleine 
Lokomotiven  statt  der  Pferde  (oder  Maulesel) 
vorgespannt;  in  diesem  Falle  nennt  man  das 
Gefährt  einen  Dampf  tram  oder  eine  Dampf  bahn. 

Mehr  und  mehr  haben  sich  seit  dem  letzten 
Jahrzehnt  des  19.  Jahrhunderts  die  elektrischen 
Strassenb ahnen,  deren  Wagen  durch  Elektrizi- 
tät getrieben  werden,  eingebürgert.  Auch  sog. 
elektrische  Schwebebahnen  oder  Hochbahnen  hat 
man  neuerdings  gebaut;  sie  hängen  an  eigens 
konstruierten  Überführungen  und  bewegen  sich 
oberhalb  der  Strassen  fort. 

Die  Tramwagen  haben  Sitze  im  Innern  und 
manchmal  auch  auf  dem  Verdeck.  Auf  der 
vorderen  und  hinteren  Plattform 
Die  Wagen.  Anzahl  Stehplätze.  Im 

Innern  der  Wagen  darf  nicht  geraucht  werden. 
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Zu  den  Deckplätzen  (Verdeckplätzen)  haben 
Damen  keinen  Zutritt.  Ein  Wagenführer  lenkt 
den  Wagen,  muss  aber  auf  Geheiss  des  Schaff- 
ners, der  von  den  Fahrgästen  das  Fahrgeld  ge- 
gen Aushändigung  eines  Fahrscheins  erhebt, 
jederzeit  anhalten. 

Der  Schaffner  pflegt  die  Geldbeträge  während 
der  Fahrt  einzusammeln  und  fordert  zum  Zah- 


richten  sich  die  Fahrpreise  nach  der  Ent- 
fernung ;  für  die  erste  vom  Fahrgast  benutzte 
Teilstrecke  sind  10  Pfg.  zu  zahlen,  für  jede  wei- 
tere 5  Pfg.  Die  meisten  Leute  sitzen  lieber  auf 
dem  Verdeck,  weil  man  dort  mehr  vom  Strassen- 
leben  sieht,  frische  Luft  hat  und  rauchen  kann, 
wenn  man  Lust  dazu  verspürt.  —  "Umsteig- 
karten" (den  französischen  Corres pondances  ent- 
sprechend) und  eine  Einheitsfahrtaxe  von  10 
Pfg.  für  die  ganze  Strecke  giebt  es  bisher  nur 
in  wenigen  deutschen  Städten  (z.  B.  in  Leip- 
zig). 

Die  Omnibusse  1  unterscheiden  sich  von  den 
Trams  nur  dadurch  (darin),  dass  sie  nicht  auf 
Schienen  fahren,  und  überdies  auch  Neben- 


Das 

Fahrgeld. 


len  auf  mit  den  Worten:  "Wie 
weit  fahren  Sie  ?  "  oder  "  Fahrgeld, 
bitte  !  "    In  den  meisten  Städten 


1  Omnibus  (lateinisches  Wort)  heisst :  für  alle.  Alle  Leute, 
die  das  Fahrgeld  zahlen,  werden  —  ohne  Ansehen  der  Per- 
son —  mitgenommen. 
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Strassen  durchfahren,  die  für  Tramlinien  zu  eng 
oder  zu  belebt  sind.    Sie  sind  mit 
Omnibusse.     Pferden  bespannt. 

Zu  Ausflügen  (Ausfahrten)  einer 
grösseren  Anzahl  Personen  bestellt  man  bei 
einem  Hauderer  (Wagenvermieter)  oft  einen 
Kremser  (einen  grossen  Mietswagen  nach  dem 
gleichnamigen  Erbauer  so  benannt). 

In  grosser  Eile  oder  für  längere  Rundfahrten 
(bspw.  auf  einer  Besuchtournee)  nimmt  man  in 
der  Regel  einen  MlETSWAGEN  oder 

Die 

Droschken  e*ne  DROSCHKE  (e*n  russisches 
Wort)  —  einen  Einspänner  oder 
Zweispänner  —  und  zwar  entweder  für  die  ein- 
fache Fahrt  oder  1  'auf  Zeit."  In  grossen  Städ- 
ten (so  in  Berlin)  giebt  es  Droschken  erster  und 
zweiter  Klasse  (familiär :  erster  und  zweiter 
Güte)  ;  die  letzteren  kosten  für  kurze  Fahrten 
etwa  fünfzig  Prozent  weniger  als  die  ersteren. 
Für  Nachtfahrten  (nach  1 1  Uhr  abends,  vor 
7  bzw.  8  Uhr  früh)  ist  der  doppelte  Tagespreis 
zu  entrichten. 

Einer  besonderen  Beliebtheit  erfreuen  sich 
die  seit  1893  hie  und  da  eingerichteten  Taxa- 
meter -  Droschken,  die  an  der  Rückseite  des 
Kutscherbocks  auf  einem  "Taxameter"  den  für 
die  abgefahrene  Strecke  fälligen  Fahrpreis  in 
Mark  und  Pfennigen  anzeigen.  Für  Gepäck 
über  10  kg.  darf  von  allen  Droschkenkutschern 
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eine  besondere,  amtlich  festgesetzte  Zuschlags- 
gebühr erhoben  werden.  Der  Fahrgast  giebt 
dem  Kutscher  in  der  Regel  15  bis  25  Pfg. 
Trinkgeld  für  die  einfache  Fahrt,  bei  längeren 
Fahrten  entsprechend  mehr. 

Das  neueste  auf  dem  Gebiete  des  Droschken- 
wesens sind  die  pferdelosen  Automobilwagen, 
Automobildroschken1  {Motor drosch- 

inobilwagen.   ken^  die   mit   Petroleum,  Benzin 
oder   anderen  kraftentwickelnden 
Stoffen  maschinenmässig  getrieben  werden. 

Das  Rad  (Fahrrad)  ist  heutzutage  für 
Hoch  und  Niedrig  das  beliebteste  Verkehrsmit- 
tel. Am  meisten  verbreitet  ist  das 
Fahrräder.  Zweirad;  es  wird  gefahren  von 
Damen  und  Herren.  Die  Drei- 
räder  sind  nur  noch  sehr  vereinzelt  anzutreffen, 
u.  z.  meistens  bei  älteren  oder  kränklichen 
Herren.  Neuerdings  sieht  man  auch  Dreiräder 
und  sogar  Zweiräder,  die  durch  Benzin  oder 
Petroleum  getrieben  wrerden  ;  sie  heissen  Motor- 
räder oder  Motocycle.  Man  unterscheidet  kräf- 
tige Tourenmaschinen  und  möglichst  leichte 
Rennmaschinen  für  die  Rennbahn.  Für  noch 
nicht  erwachsene  Radler  und  Radlerinnen  giebt 
es  sog.  Jugendräder,  die  etwas  kleiner  sind,  als 

1  Das  griechische  auto-  bedeutet  selbst,  das  lateinische 
mobile  heisst  beweglich  ;  Autoi?iobile  also  :  Selbstbeiveger  (natür- 
lich nur  scheinbar,  insofern  die  treibende  Kraft  nicht  sicht- 
bar ist), 
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diejenigen  für  Erwachsene.  Auch  zweisitzige 
Räder  {Tandems),  auf  denen  die  beiden  Fahrer 
hintereinander  sitzen,  erfreuen  sich  einer  ge- 
wissen Beliebtheit. 

Die  wichtigsten  Teile  des  Fahrrades  sind  : 
die  Räder  mit  Tangentspeichen,  der  Rahmen, 
der  Sattel,  die  Pedale  mit  den  Kugellagern,  die 
Kette  (oft  in  einem  Kettenkasten),  die  Lenk- 
stange, die  Bremse,  die  Schutzbleche,  die 
Glocke  (Klingel,  Schelle),  die  Laterne  (Öl-, 
Petroleum-  und  jetzt  auch  Azetylen-Laterne) 
und  die  Satteltasche  mit  einem  Schrauben- 
schlüssel, einem  Ölkännchen  u.  s.  w.  Die 
Räder  haben  hohle  Gummireifen,  die  mittels 
einer  Luftpumpe  ' '  aufgepumpt "  werden.  Die 
einzelnen  Teile  sind  emailliert,  bzw.  vernickelt. 
Die  Kette  verbindet  das  grössere  Zahnrad 
("  Kettenrad  ")  an  der  Kurbel  mit  der  ebenfalls 
gezahnten  Nabe  des  Hinterrades  ;  je  weniger 
Zähne  diese  Nabe  im  Verhältnis  zum  Ketten- 
rad hat,  um  so  höher  (grösser)  ist  die  Über- 
tragung oder  Übersetzung,  d.  h.  um  so  mehr 
Raum  legt  das  Fahrrad  bei  einer  Kurbel- 
drehung zurück.  Es  giebt  indes  auch  ketten- 
lose Räder.  Wenn  Radler  einander  begegnen, 
begrüssen  sie  sich  bisweilen  mit  "All  Heil !  " 

Der  Luftballon  (das  Luftschiff)  hat  sich 
als  Verkehrsmittel  bisher  schlecht  bewährt ; 
dies  kommt  daher,  dass  es  noch  nicht  gelun- 
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gen  ist,  Mittel  und  Wege  zu  finden,  ihn  sicher 
zu  steuern  (lenken).  Daher  wagen  es  nur  we- 
nige Leute,  u.  z.  meist  im  Interesse 
Luftballon  ^er  Wissenschaft,  sich  einem  frei- 
schwebendenBallon  anzuvertrauen; 
die  meisten  unternehmen  den  Aufstieg  in 
einem  Fesselballon,  der  mittels  eines  langen 
Taues  mit  der  Erde  in  fester  Verbindung  steht. 
Gelegenheit  hierzu  bietet  sich  in  der  Regel  auf 
Welt-  oder  Landesausstellungen.  Auch  in  der 
deutschen  Heeresorganisation  werden  jetzt 
Fesselballons  benutzt,  um  die  feindliche  Stel- 
lung zu  erspähen. 

Ein  normaler  Luftballon  ist  ein  gewaltiges, 
kugelförmiges  Ungetüm.  Für  Herstellung  eines 
solchen  bedarf  es  einer  grossen  Menge  kräfti- 
gen Seidenstoffs,  der  mit  elastischem  Gummi 
überzogen  ist,  damit  das  Gas,  mit  dem  der  Bal- 
lon gefüllt  wird,  nicht  entweicht.  Ein  Netz  von 
starkem  Tauwerk  (Strickwerk)  umgiebt  das 
ganze  und  hält  es  zusammen ;  am  unteren 
Ende  dieses  Netzes  hängt  die  sog.  Gondel,  in 
der  der  Luftschiffer  sich  aufhält,  und  wro  er 
einen  Anker,  die  Sandsäcke  (den  Ballast),  einen 
Kompass,  ein  Barometer,  ein  Thermometer, 
ein  Fernglas,  Karten,  seinen  Mundvorrat,  einen 
Fallschirm,  eine  Strickleiter  und  anderes  unter- 
bringt. 

Damit  der  Ballon  in  die  Höhe  steige,  muss  er 
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mit  einem  Gase  gefüllt  werden,  das  leichter  ist, 
als  die  atmosphärische  Luft.  Das 
Die  Füllung.  Leuci1^-gaS)  welches  halb  so  schwer 

ist,  eignet  sich  schon  zum  Füllen  ;  noch  wesent- 
lich leichter  aber  ist  Wasserstoffgas,  da  14 
Raumteile  dieses  Gases  einem  Raumteil  Luft 
an  Gewicht  entsprechen. 

Während  des  Füllens  ist  der  Ballon  am  Erd- 
boden an  Pflöcken  befestigt.    Sobald  alles  zum 
Aufstieg   bereit    ist,   werden  die 

Der 

Aufstieg  Stricke  gelöst,  der  Luftschiffer 
steigt  in  die  Gondel,  auf  seinen  Be- 
fehl lassen  die  Mannschaften  die  Stricke  los, 
und  der  Ballon  steigt  in  die  Lüfte,  begleitet  von 
guten  Wünschen,  die  vom  kühnen  Luftschiffer 
durch  freundliche  Winke  erwidert  werden. 

Nachdem  der  Ballon  mehrere  tausend  Meter 
gestiegen  und  vom  Winde  getrieben  worden  ist, 
sucht  der  Luftschiffer  den  Abstieg 
Der  Abstieg.  ^  bewerkstelligen.  Zu  diesem 
Ende  (Zwecke)  öffnet  er  das  Ventil  und  lässt 
Gas  ausströmen,  das  durch  eindringende  Luft 
ersetzt  wird  ;  hierdurch  wird  der  Ballon  schwe- 
rer und  strebt  nach  unten.  Wenn  der  Ballon 
sich  dem  Erdboden  nähert,  wirft  der  Schiffer 
den  Anker  aus,  der  sich  in  der  Erde  oder  in 
einem  Baume  festhakt ;  hierauf  steigt  der  Luft- 
schiffer mittels  der  Strickleiter  aus,  zieht  den 
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Ballon  zu  Boden  und  öffnet  das  Ventil,  um  ihn 
zu  entleeren  und  an  seinen  Bestimmungsort  be- 
fördern zu  lassen. 


XXIV. 

Post.     Telegraph.     Kabel.  Telephon. 
Elektrizität. 

Es  giebt  wohl  kaum  einen  öffentlichen  Be- 
amten, der  in  allen  Schichten  der  Bevölkerung 

lieber  gesehen  wäre,  als  der  Brief- 
Briefträger,    träger  (oder  Brief  böte,  Postbote). 

Zu  bestimmten  Stunden  des  Tages 
macht  er  in  seinem  Bestellbezirk  seinen  Rund- 
gang von  Haus  zu  Haus,  dem  einen  gute,  dem 
andern  schlechte  oder  gleichgültige  Nach- 
richten) von  nah  oder  fern  bringend.  Er  steckt 
die  Briefe,  Postkarten  oder  Drucksachen  in  den 
Briefkasten  des  Adressaten,  falls  dieser  einen 
solchen  Kasten  an  seiner  Haus-  oder  Korridor- 
thür hat  anbringen  lassen.  In  grossen  Städten 
finden  täglich  an  ein  Dutzend  Austragungen 
(Bestellungen)  durch  die  Briefträger  statt. 
Ebenso  häufig  werden  die  von  der  Postverwal- 
tung in  den  Strassen  und  auf  den  Postämtern 
angebrachten  blau  angestrichenen  Briefkästen, 
in  die  man  Briefschaften  zur  Weiterbeförderung 
steckt,  geleert. 


224  XXIV.  Post. 

Bevor  ich  einen  Brief  oder  eine  Postkarte  zur 

Post  gebe  (in  den  Kasten  stecke),  muss  ich  ihn 

(sie)  natürlich  erst  schreiben  und 

Der  Brief  postfertig  machen.  Zu  diesem  Ende 
und  die  ° 

Postkarte.  (Zwecke)  nehme  ich  einen  Bogen 
Briefpapier,  sowie  Feder  und  Tinte. 
Ich  schreibe  zuerst  Ort  und  Datum  rechts  oben, 
sodann  die  Anrede  (z.  B.:  "Lieber  Freund," 
44 Geehrter  Herr,"  "Sehr  geehrter  Herr,"  "Ge- 
ehrte Herren,"  "Hochgeehrte  Frau  Doktor," 
44  Hochgeehrtes  Fräulein"  u.  s.  w.).  Hinter  der 
Anrede  setzt  der  Deutsche  meistens  ein  Aus- 
ruf(ung)szeichen,  bisweilen  jedoch  ein  Komma 
oder  einen  Punkt.  Wenn  ich  den  eigentlichen 
Brief,  d.  h.  das,  was  ich  meinem  Freunde  mit- 
teilen möchte,  geschrieben  habe,  füge  ich  zum 
Schluss  eine  der  zahlreichen  Höflichkeitsformeln 
und  meine  Unterschrift  an,  z.  B.:  44  Mit  herz- 
lichen Grüssen  verbleibe  ich  Dein  R.,"  oder 
—  in  Briefen  an  Fernstehende  —  :  "Hochach- 
tungsvoll und  ergebenst,"  oder:  44  Mit  vorzüg- 
licher Hochachtung  Dr.  R.  K." 

Wenn  mein  Schreiben  fertig  ist,  stecke  ich  es 
in  ein  gummiertes  Couvert  (einen  gummierten 

Briefumschlag),  feuchte  den  Kleb- 
Das  Couvert.     .   rr         j     •  i  ■        j     T  t  ui 

ston an  und  schliesse  den  Umschlag. 

Bisweilen  versiegele  ich  den  Brief  mit  Siegel- 
lack und  drücke  mit  meinem  Petschaft  (Siegel) 
die  Anfangsbuchstaben  meines  Namens  und 


XXIV.  Post.  225 


Vornamens  oder  mein  Familienwappen  auf. 
Sodann  klebe  ich  eine  Marke  (Freimarke,  Brief- 
piarke)  auf —  für  Briefe  bis  zu  15  g.  innerhalb 
des  Deutschen  Reichs  10  Pfg\,  fürs  Ausland 
20  Pfg.  Für  ungenügend  frankierte  Briefe  ist 
vom  Empfänger  Strafporto  zu  zahlen. 

Zum  Schluss  schreibe  ich  die  Adresse,  z.  B. 
Herrn  Fritz  König  (oder  Frau  F.  K.,  Fräulein 
Friederike  König),  Berlin,  Wilhelm- 

D10  Adi*©ss6 

Strasse  76.  Auf  Briefen  an  Offiziere 
und  höhere  Beamte  wird  dem  Namen  das  Prä- 
dikat "  Hochwohlgeboren"  vor-  oder  nachge- 
setzt ;  bei  anderen  Sterblichen  genügt  der  ein- 
fache Name,  dem  indes  vielfach  noch  das  recht 
überflüssige  "  Wohlgeboren  "  zugefügt  wird. 

Andere  Bemerkungen  auf  dem  Umschlag  sind 
bspw.  :  "per  Adresse"  oder  "z.  H.  (lies:  zu 
Händen)  Herrn  N.  N.,"  d.  h.  die  Sendung  soll 
durch  diesen  Herrn  an  den  Adressaten  besorgt 
werden.  Falls  der  Empfänger  verreist  ist,  kann 
man  beifügen  :  "  Bitte  nachzusenden."  Hat  der 
Adressat  keine  feste  Adresse  an  einem  Orte,  so 
sendet  man  postlagernd  und  schreibt  etwa : 
Herrn  F.  K.f  Berlin,  Postlagei'nd ;  in  solchem 
Falle  hat  der  Adressat  sich  auf  dem  Haupt- 
postamt am  Schalter  für  postlagernde  Sendun- 
gen zu  erkundigen,  ob  für  ihn  "etwas  da"  ist 
und  die  Sendung  persönlich  entgegen  zu  neh- 
men. 

P 
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Wenn  ich  Zweifel  daran  hege,  ob  mein  Brief 
den  Adressaten  richtig  erreichen  werde,  so 
schreibe  ich  in  eine  Ecke  oder  auf  die  Rück- 
seite des  Couverts  den  Absender,  d.  h.  meinen 
Namen  und  meine  genaue  Adresse,  z.  B.  '  'Ab- 
sender Dr.  N.  N.,  Köln,  Hohestrasse  7."  Noch 
sicherer  ist  es,  die  Sendung  gegen  eine  Ein- 
schreibgebühr von  20  Pfg.  einschreiben  zu  las- 
sen ;  Aufschrift :  "  Einschreiben."  Unbestell- 
bare Sendungen,  deren  Absender  nicht  zu 
ermitteln  ist,  werden  postseitig  geöffnet  und 
vernichtet;  etwaiger  Wertinhalt  fällt  dem  Post- 
fiskus (der  Postverwaltung)  anheim. 

Es  giebt  verschiedene  Gattungen  von  Brie- 
fen :  Geschäftsbriefe,  Familienbriefe,  Liebes- 
briefe, Glückwunschschreiben,  Neu- 
Die  . 

Briefarten  jahrsbriefe,  Geburtstagsbriefe,  Bei- 
leidsschreiben, Entschuldigungs- 
schreiben, Bittschreiben,  Dankesbriefe,  Empfeh- 
lungsbriefe, gedruckte  Geburts-,  Verlobungs-, 
Vermählungs- und  Todesanzeigen  u.  s.w.  Auch 
briefliche  oder  gedruckte  Einladungen  zu  einer 
Festlichkeit,  (Taufen,  Konfirmation,  Hochzeit) 
oder  zu  einer  Abendgesellschaft,  einem  Pick- 
nick (Sommerausflug)  u.  dergl.  gehören  hier- 
her. 

Die  gedruckten  Zuschriften  haben  einen  fest- 
Die  Druck-  stehenden  Wortlaut,  und  die  Ant- 
sachen.         wort  bewegt  sich  ebenfalls  in  ste- 
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reotyper  Form.  Einladungen  werden  z.  B. 
in  folgenden  Worten  abgefasst : 

Herr  und  Frau  Schneider  beehren  sich,  Herrn 
(und  Frau)  Müller  auf  Mittwoch,  den  18.  ds.  Mts. 
(lies  :  dieses  Monats),  um  8  Uhr  zum  Abendessen 
(oder  zum  Ball,  zum  Thee  u.  dgl.)  zu  bitten. 

U.  A.  w.  g. 
(lies  :  Um  Antwort  wird  gebeten). 

Die  zusagende  Antwort  wird  lauten  : 

Herr  (und  Frau)  Müller  sagen  Herrn  und  Frau 
Schneider  für  die  liebenswürdige  Einladung  auf 
nächsten  Mittwoch  verbindlichen  Dank  und  werden 
derselben  mit  Vergnügen  Folge  leisten. 

Eine  Absage  kann  wie  folgt  gefasst  sein  : 

Herr  (und  Frau)  Müller  sagen  .  .  .  (siehe  vorige 
Antwort)  .  .  .  Dank  und  bedauern  lebhaft,  infolge 
anderweitiger,  älterer  Verpflichtung  sich  das  Ver- 
gnügen versagen  zu  müssen. 

Auf  gedruckte  Geburts-,  Verlobungs-  und 
Vermählungsanzeigen  antwortet  man,  falls  man 
dem  Absender  nicht  besonders  nahe  steht,  ein- 
fach mittels  gedruckter  Karte  und  dem  hand- 
schriftlichen Zusatz  :  "  Herzlichen  Glück- 
wunsch !  "  Auf  Todesanzeigen  wird  man  seine 
Teilnahme  natürlich  brieflich  in  wohlerwogenen 
Worten  zum  Ausdruck  bringen. 

Ausser  Briefen,  Kartenbriefen,  Ansichtspost- 
karten, gewöhnlichen  Postkarten  (nur  an  gute 
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Freunde  und  im  Geschäftsverkehr  üblich),  Bü- 
chern, Zeitungen,  Zeitschriften  und 
Sendungen^"  an^eren  Drucksachen  unter  Kreuz- 
band (Streifband)  werden  auch 
Muster  ohne  Wert  (Packete),  Wertbriefe,  Wert- 
packete  und  Geldsendungen  (Geldbriefe,  Post- 
anweisungen) durch  die  Post  befördert.  Tele- 
graphische Postanweisungen  werden  zwischen 
Deutschland  und  vielen  Ländern  des  Weltpost- 
vereins ebenfalls  besorgt ;  im  Verkehr  mit 
England,  den  Vereinigten  Staaten  von  Nord- 
amerika, Russland,  Spanien,  sind  telegraphische 
Postanweisungen  jedoch  nicht  zulässig. 

Telegramme  {Depeschen,  Drahtnachrichten) 
werden  durch  den  elektrischen  Telegraphen 
vermittelt.    Der  elektrische  Strom 

^!fJ^le"  wird  hier,  wie  auch  sonst,  durch 
gramme.  7  1 

Metall-  (meistens  Kupfer-)  Drähte 
geleitet ;  diese  Drähte  ziehen  sich  längs  der 
Eisenbahnlinien  an  hohen  Telegraphenstangen 
fort. 

Im  deutschen  Staatsgebiete  kostet  ein  Tele- 
gramm bis  zu  io  Worten  (von  höchstens  15 
Buchstaben)  50  Pfg.  ;  fürs  Ausland  schwanken 
die  Tarifsätze  :  eine  Depesche  nach  Frankreich 
wird  mit  12  Pfg.  pro  Wort  berechnet  (Mindest- 
betrag 50  Pfg.  für  das  Telegramm),  eine  solche 
nach  England  mit  15  Pfg.  (Mindestbetrag  des 
Telegramms  80  Pfg.)- 
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Seit  1897  giebt  es  auch  eine  Telegraphie 
ohne  Draht ;  sie  ist  von  dem  Italiener  Marconi 
erfunden  und  noch  im  Stadium  der  Entwicke- 
lung. 

Kabelgramme  (Mitteilungen  mittels  eines 
der  transatlantischen  Kabel)  werden  von  Europa 
nach  überseeischen  Gebieten  befördert.  Die 
Taxen  sind  recht  hoch,  aber  in  anbetracht  der 
sehr  kostspieligen  Kabelanlagen  nicht  übertrie- 
ben. Nach  den  Vereinigten  Staaten  von  Nord- 
amerika kostet  jedes  Wort  von  10  Buchstaben 
je  nach  der  Entfernung  des  Ortes  von  der  ame- 
rikanischen Küste  1  M.  bis  1,70  M. 

Wie  man  mittels  des  Telegraphen  ("  Fern- 
schreibers ")  auf  ungemessene  Entfernungen 
"  schreiben"  kann,  so  ermöglicht 

Telephon  das  Telephon  (der  Femsprecher) 
das  Fernsprechen  (Telephonieren) 
mit  der  menschlichen  Stimme,  ebenfalls  durch 
Vermittelung  des  Drahtes  und  des  elektrischen 
Stromes.  Die  Telephondrähte  werden  bisher 
noch  vorwiegend  über  die  Dächer  der  Häuser 
geführt  und  laufen  in  einem  gemeinsamen  Fern- 
sprechamt zusammen  ;  von  diesem  Vermitte- 
lungsamte  aus  werden  die  gewünschten  Verbin- 
dungen durch  Telephonisten  oder  Telepho- 
nistinnen  hergestellt.  In  grossen  Städten  hat 
man  indes  neuerdings  unterirdische  Leitungen 
angelegt,  da  die  grosse  Ausdehnung  des  Fern- 
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sprechwesens  auf  oberirdische  Anlage  der 
Drähte  erschwerend  einwirkte. 

Ausser  den  für  die  einzelnen  Privatpersonen 
eingerichteten  Telephonanschlüssen  bestehen 
auf  den  Postämtern  und  in  Restaurants  auch 
öffentliche  Fernsprechstellen,  sog.  Fernsprech- 
automaten oder  44  Groschen  -  Telephone,"  an 
denen  jeder  gegen  Zahlung  von  einem  Groschen 
(io  Pfg.,  die  in  einen  Schlitz  zu  stecken  sind) 
3  Minuten  lang  mit  einem  angeschlossenen 
Telephoninhaber  sprechen  kann. 

Um  mich  durchs  (oder  per)  Telephon  mit 
jemand  zu  unterhalten,  drehe  ich  mit  kurzem 
Ruck  den  Hebel  des  Apparats,  oder  ich  drücke 
2  bis  3  mal  auf  den  Knopf,  nehme  sodann  den 
Hörer  vom  Haken  und  bringe  ihn  ans  Ohr.  Der 
Beamte  am  Fernsprechamt  ruft:  Hier  Amt ! 
worauf  ich  deutlich,  aber  nicht  überlaut,  in 
einem  Abstand  von  3  bis  4  cm.  ins  Mundstück 
des  Apparats  hineinspreche  und  um  Verbin- 
dung mit  demjenigen  bitte,  den  ich  zu  sprechen 
wünsche.  Beispiel :  Bitte  Nummer  50,  Firma 
E.  Dendert,  Breitestrasse  47.  Wenn  die  Ver- 
bindung vollzogen  ist,  drückt  Herr  Deubert 
seinerseits  auf  den  Knopf  seines  Apparats,  so 
dass  es  bei  mir  klingelt ;  sodann  ruft  er  :  Hier 
E.  Deiibert ;  wer  dort?  Ich  sage  ihm,  wer  ich 
bin  und  was  ich  von  ihm  wünsche.  Wenn  un- 
sere Unterhaltung  zu  Ende  ist,  hänge  ich  mei- 
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nen  Hörer  wieder  an  den  Haken  und  drücke 
auf  den  Knopf,  damit  der  Beamte  mich  wieder 
ausschalte  ;  Herr  Deubert  verfährt  ebenso. 

Die  Elektrizität  wird  ausserdem  in  zahl- 
losen anderen  Fällen  mit  grossem  Nutzen  ver- 
wandt. Der  Phonograph,  das  Kino- 

Der  Nutzen    toskop  (der  Kinematograph),  die 
der  Elektri-      ,  „    *    ;      _  ,      ,       &    r  , 
zität.  elektrische  Beleuchtung  und  eine 

grosse  Menge  anderer  Erfindungen 

und   Einrichtungen   der  Gegenwart  beruhen 

auf  dieser  geheimnisvollen,  wunderwirkenden 

Kraft. 

Alle  bisherigen  Neuerungen  und  Erfindungen 
werden  indes  in  den  Schatten  gestellt  durch  die 
Nutzbarmachung  des  elektrischen 

Die 

X-Strahlen  Stromes  im  Dienste  der  Photogra- 
phie. Der  deutsche  Physiker,  Uni- 
versitätsprofessor Dr.  Röntgen,  hat  im  Dezem- 
ber des  Jahres  1895  bei  seinen  optischen  Ver- 
suchen rein  zufällig  die  Entdeckung  gemacht, 
dass  sich  auf  elektrischem  Wege  Gegenstände, 
die  fürs  blosse  Auge  unsichtbar  sind,  photogra- 
phisch fixieren  lassen.  So  gelang  es  ihm  u.  a., 
das  Knochengerüst  einer  Menschenhand  und 
eines  Frosches,  die  Gräten  eines  Fisches,  die 
Gewichte  in  einem  verschlossenen  Holzkasten 
auf  die  photographische  Platte  zu  zaubern  und 
zwar  ohne  die  Fleischteile  bzw.  das  Holz, 
womit  die  genannten  Gegenstände  umgeben 
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waren,  vorher  zu  entfernen  oder  irgendwie  zu 
beschädigen. 

Mit  Hülfe  einer  Sonderart  elektrischer  Strah- 
len, über  deren  Natur  die  Gelehrten  noch  nicht 
einig  sind,  brachte  Röntgen  diese  erstaunliche 
Leistung  zuwege.  Er  nannte  die  Strahlen 
wegen  ihrer  unbekannten  Beschaffenheit  X- 
Strahlen;  als  sog.  Röntgenstrahlen  sind  sie  als- 
bald in  der  ganzen  zivilisierten  Welt  besprochen 
worden.  Das  Eigenartige  dieser  Röntgenstrah- 
len besteht  eben  darin,  dass  sie  die  meisten  bis- 
her für  opak  (für  Licht  undurchdringlich)  gehal- 
tenen festen  Körper,  wie  Fleisch,  Holz,  Horn, 
Papier  u.  s.w.  durchleuchten,  während  Metalle, 
Knochen,  Glas,  Porzellan  u.  dgl.  von  den 
X-Strahlen  nicht  durchdrungen  werden,  so  dass 
ein  negatives  Bild  von  diesen  undurchdring- 
lichen Stoffen  auf  der  photographischen  Platte 
zurückbleibt  und  in  üblicher  Weise  entwickelt 
werden  kann. 

Man  hat  diese  "  Photographie  des  Unsicht- 
baren" (oder  Radiographie)  auf  verschiedenen 
Gebieten  des  täglichen  Lebens  bereits  mit 
grossem  Erfolg  verwertet,  zumal  in  der  Medizin 
(Heilkunde)  und  bei  kriminalistischen  und 
steueramtlichen  Untersuchungen :  nicht  nur 
haben  die  Chirurgen  die  Lagerung  von  Glas- 
splittern, Nadeln,  Geschosssplittern  im  Körper 
mancher  Patienten  auf  radiographischem  Wege 
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gefunden  und  operativ  eingreifen  können,  son- 
dern man  hat  auch  verschlossenes  Zollgut 
(Kisten,  Koffer),  ja  selbst  Briefe  unter  Ver- 
schluss auf  ihren  Inhalt  untersucht.  —  Ausser 
Röntgen  haben  sich  der  Deutsche  Werner 
Siemens  und  der  Amerikaner  Thomas  Edison 
auf  dem  Gebiete  der  elektrischen  Forschung 
einen  Namen  gemacht. 


XXV. 

Stadt  im  allgemeinen. 
Berlin.  Provinzialstädte. 
Erkundigung  nach  dem  Wege. 


a.  Allgemeines. 

Die  Stadt,  in  der  wir  geboren  sind,  ist  unsere 

Geburtstadt,    Vaterstadt    oder  Heimatstadt. 

Meine  Vaterstadt  ist  K.  Unsere 
Die  Geburts-   ~     .,.        1^1  1 
stadt.  *  amihe  wohnt  schon  seit  mehreren 

Jahrzehnten  dort. 
Im  Laufe  der  letzten   zwanzig  Jahre  hat 
meine  Geburtstadt  sich  sehr  vergrössert ;  die 

Einwohnerzahl  ist   um   mehr  als 
wohnerzahl.    dreissig  tausend  Seelen  gestiegen 

und   belief  sich   bei   der  letzten 
Volkszählung  auf  einige  sechzig  tausend. 
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Die  Strassen  unserer  Stadt  sind  —  bis  auf 
wenige  Ausnahmen  im  ältesten  Stadtteile  — 
breit  und  gerade.  Viele  derselben 
Strassen  s*nc*  gepflastert,  andere  chaussiert, 
betoniert  oder  alsphaltiert ;  nur 
einige  wenige  haben  Holzpflaster.  Der  Fahr- 
damm und  das  Trottoir  (der  Bürgersteig)  wer- 
den täglich  von  städtischen  Arbeitern  gefegt 
(gekehrt).  Alle  Fuhrwerke  müssen  rechts  (auf 
der  rechten  Seite  des  Fahrdamms)  fahren,  die 
Fussgänger  auf  dem  Bürgersteig  sollen  eben- 
falls rechts  gehen  (ausweichen),  thun  es  aber 
nicht  immer. 

Im  ältesten  Teile  meiner  Geburtstadt  giebt 
es  noch  eine  kleine  Anzahl  enger  und  krummer 
Gassen  und  Gässchen  mit  alten, 
Gässchen  baufälligen  Häusern,  die  von  ärme- 
ren Leuten  bewohnt  sind.  Diese 
alten  Häuser  aber  werden  mit  der  Zeit  ver- 
schwinden ;  mehrere  davon  sind  bereits  abge- 
brochen (niedergerissen)  und  durch  zeitgemässe 
Neubauten  ersetzt  worden. 

Die  verschiedenen  Strassen  haben  besondere 
Namen  ;  in  der  Regel  sind  sie  nach  einem  der 
darin  vorherrschenden  Gewerbe,  nach  berühm- 
ten Männern,  oder  nach  anderen  Städten  be- 
nannt. 

Zur  Verbesserung  der  Luft  sind  mehrere  un- 
serer neueren  Strassen  mit  Bäumen  (Linden, 
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Kastanienbäumen,  Akazien,  Ulmen)  bepflanzt. 
Auch  haben  wir  einen  grossen  Park  und  einige 
grössere  freie  Plätze  in  unserer  Stadt,  u.  a.  den 

Marktplatz  und  den  Kaiserplatz; 

letzterer  ist  mit  Blumenbeeten  ge- 
ziert und  mit  Zierstauden  besetzt,  in  deren 
Schatten  sich's  im  Sommer  auf  den  vom  Ver- 
schönerungsverein aufgestellten  Bänken  sehr 
angenehm  sitzt. 

Bei  eintretender  Dunkelheit  werden  die 
Strassenlaternen  angesteckt  (angezündet).  Seit 

einigen  Jahren  haben  wir  elektri- 
Strassen  sche  Strassenbeleiichtung ,  die  unsere 
beleuchtung.  Stadt  billiger  zu  stehen  kommt  als 

Gasbeleuchtung,  da  man  die  Was- 
serkraft des  reissenden  Flüsschens,  das  an  mei- 
ner Vaterstadt  vorbeifliesst,  für  die  Zwecke 
der  elektrischen  Beleuchtungsanlage  verwerten 
konnte  und  verwertet  hat.  Daher  haben  auch 
fast  alle  Häuser  elektrisches  Licht,  das  ohne 
Frage  dem  Gaslicht,  Gasglühlicht  und  erst 
recht  dem  Petroleum-  oder  Rüböl  -  Licht  weit- 
aus vorzuziehen  ist,  denn  es  ist  heller,  bequemer 
zu  handhaben,  sauberer  und  dabei  nicht  feuer- 
gefährlich. 

Selbstredend  haben  wir  auch  Wasserleitung 
in  allen  Stockwerken  ;  die  altfränkischen  Pum- 
pen werden  schon  seit  Jahren  bei  uns  nicht 
mehr  benutzt 
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An  öffentlichen  Bauten  {Gebäuden)  und  ge- 
meinnützigen Anstalten  haben  wir  u.  a.  mehrere 
Kirchen  (protestantische  und  katho- 
HcL^Ge  lische)>  eine  Synagoge,  ein  Rat- 
bäude.  haus  (Stadthaus),  ein  Amtsgericht, 

ein  Postgebäude,  ein  Bahnhofsge- 
bäude, ein  Gymnasium,  eine  Oberrealschule, 
eine  höhere  Mädchenschule,  fast  ein  Dutzend 
Volksschulen,  eine  Turnhalle,  zwei  Kranken- 
häuser, eine  Irrenanstalt,  ein  Gefängnis,  ein 
Schlachthaus,  ein  kleines  Theater.  Bisher  feh- 
len uns  ein  Zirkus,  ein  Museum,  eine  Bibliothek, 
eine  Universität  und  eine  Kaserne. 

Ausserdem  mangelt  es  bei  uns  nicht  an  Lä- 
den, Hotels  (Gasthöfen),  Restaurants  (Wein- 
und  Bierhäusern),  Cafes  und  Wirtschaften  nie- 
deren Ranges.  Wir  haben  sogar  eine  vortreff- 
lich eingerichtete  Badeanstalt  (mit  je  einem 
Schwimmbad  für  Damen  und  für  Herren,  mit 
Zellenbädern  —  warm  oder  kalt  — ),  eine  Reit- 
bahn, eine  Rennbahn  (ein  Velodrom)  für  Rad- 
fahrer und  einen  zoologischen  Garten  (leider 
sind  nur  wenige  Tiere  darin). 

Tagsüber  und  bis  zum  späten  Abend  herrscht 
in  unserer  Stadt  (es  ist  eine  bedeutende  Indus- 
triestadt) auf  den  Hauptstrassen  ein  reges  Le- 
ben. Fussgänger,  Wagen,  Droschken,  Omni- 
busse und  Strassenbahnwagen  begegnen  dem 
Beobachter  bis  gegen  1 1  Uhr  abends. 
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Unsere  Stadtverwaltung  ist  ganz  nach  Art 
der  Staatsregierungen  eingerichtet.    Die  Bür- 
gerschaft ist  darin  vertreten  durch 
Die  Stadt-        .  ^11         a  i  i 

Verwaltung.  eine  grossere  Zahl  von  Abgeordne- 
ten, die  aus  allgemeinem  Stimm- 
recht hervorgegangen  sind  und  Stadtverordnete 
genannt  werden.  Diese  Volksvertreter  beraten 
und  beschliessen  endgiltig  über  Anträge  und 
Massnahmen,  die  vom  sog.  Magistrat  oder 
Stadtrat  im  Interesse  der  Stadt  ins  Auge  ge- 
fasst  sind.  (Der  Magistrat  oder  Stadtrat  nimmt 
somit  in  der  Stadt  eine  Stellung  ein,  wie  die 
Regierung  oder  das  Ministerium  gegenüber 
dem  ganzen  Lande.)  An  der  Spitze  der  Stadt- 
verwaltung steht  —  entsprechend  dem  Landes- 
oberhaupte —  ein  Bürgermeister  ("erster"  Bür- 
germeister oder  Oberbürgermeister),  dem  ein 
"zweiter"  Bürgermeister  und  eine  Anzahl 
Magistratsdiener  (Schreiber,  Boten  u.  a.)  unter- 
stellt sind.  Der  Sitz  der  Stadtverwaltung  ist 
im  Rathause  (Stadthause). 

Der  Sicherheitsdienst  liegt  der  Polizei  (dem 
^  g.  k  Polizeiinspektor,  den  Kommissaren 
heitsdienst.  unc*  ^en  P°lizeidienern  oder  Schutz- 
leuten) ob.  Im  Falle  eines  Bran- 
des tritt  die  städtische  Feuerwehr  mit  ihren 
Leuten  und  Dampfspritzen  in  Thätigkeit. 
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b.  Berlin. 

Ein  paar  ärmliche  Fischerhütten,  in  denen 
eine  Handvoll  Slaven  (u Wenden")  auf  einer 
sandigen  Insel  der  Spree  und  auf 
Geschichte  C'em  Segenuberliegenden  rechten 
Berlins.  Ufer  ihr  kümmerliches  Dasein  fris- 
teten, das  waren  die  ersten  Anfänge 
der  glänzenden  Reichshauptstadt  von  heute. 
Lange  hatte  der  Stamm  der  Wenden  seine 
Selbständigkeit  mit  Erfolg  verteidigt;  im  12. 
Jahrhundert  aber  mussten  sie  sich  vor  dem  star- 
ken Arm  des  Markgrafen  Albrecht  des  Bären 
beugen.  Dieser  thatkräftige  Herrscher  veran- 
lasste deutsche  Bauern,  sich  in  den  wendischen 
Dörfern  niederzulassen ;  und  allmählich  ver- 
brüderten sich  die  Ansiedler  durch  Wechsel- 
heirat mit  den  eingesessenen  Wenden,  so  dass 
die  Niederlassungen  zu  zwei  ansehnlichen 
Fischerdörfern  Kölln  (auf  der  Spreeinsel)  und 
Berlin  (gegenüber,  am  rechten  Spreeufer)  er- 
wuchsen, die  im  13.  Jahrhundert  sogar  Stadt- 
rechte erhielten. 

Nach  ihrer  Verschmelzung  (1307)  machte 
die  Entwicklung  von  Kölln-Berlin  rasche  Fort- 
schritte ;  gegen  Ende  des  15.  Jahrhunderts 
wurde  die  Stadt  von  den  hohenzollernschen 
Kurfürsten  zur  dauernden  Residenz  erhoben. 
Seitdem  sind  die  Schicksale  von  Berlin  aufs 
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engste  verknüpft  mit  denen  der  Hohenzollern 
und  des  Landes. 

Im  dreissigjährigen  Kriege  hatte  Berlin 
ausserordentlich  zu  leiden,  so  dass  seine  Ein- 
wohnerzahl im  Jahre  1648  auf  6000  Seelen  ge- 
sunken war.  Aber  der  Grosse  Kurfürst  Fried- 
rich Wilhelm  (1640 — 1688),  der  Begründer  des 
modernen  preussischen  Staats,  brachte  auch 
seine  Residenzstadt  zu  schnellem  Aufschwung 
(20,000  Seelen)  namentlich  dadurch,  dass  er 
nach  Aufhebung  des  Edikts  von  Nantes  fran- 
zösischen Protestanten  Aufnahme  in  seinem 
Lande  gewährte.  Beim  Tode  Friedrichs  des 
Grossen  (1786)  zählte  Berlin  bereits  145,000 
Einwohner,  1861,  beim  Regierungsantritt  Kö- 
nig Wilhelms  I.,  500,000;  i.  J.  1871  :  825,000; 
i.  J.  1888:  1^  Million;  1899:  beinahe  2  Mil- 
lionen Seelen.  Heute  wird  Berlin  in  Europa 
an  Seelenzahl  nur  noch  von  London  und  Paris 
überflügelt.  . 

Berlin  verdankt  seinen  auffallend  schnellen 
Aufschwung  nicht  zum  geringsten  Teile  seiner 
überaus  günstigen  geographischen 

Die  geogra-  Laq-e  an  der  stets  schiffbaren,  was- 
phische  Lage  .  ,        0  :   .  , 

Berlins.  serreichen  Spree  und  im  Mittel- 
punkte der  norddeutschen  Tief- 
ebene, wo  sich  zahlreiche  wichtige  Eisenbahn- 
linien kreuzen.  Hierdurch  ist  die  Stadt  der 
wichtigste  Platz  für  den  deutschen  Binnenhan- 
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del  und  die  erste  Industriestadt  des  ganzen 
Festlandes  geworden  :  besonders  der  Maschi- 
nenbau, die  Textilindustrie,  die  Fabrikation  von 
Möbeln  und  Musikinstrumenten,  sowie  die  Kon- 
fektionsbranche und  das  Kunstgewerbe  stehen 
auf  sehr  hoher  Stufe.  Glänzende  Laden- 
geschäfte 1  trifft  man  besonders  Unter  den  Lin- 
den, in  der  Friedrichstrasse  und  in  der  Leip- 
ziger Strasse. 

Keine  Stadt  der  Welt  thut  mehr  für  die  För- 
derung von  Wissenschaft  und  Kunst  als  Berlin. 

Bisweilen  nennen  die  Berliner  ihre 
Ku?sjL .         Stadt  "die  Hauptstadt  der  Intelli- 

UUQ.  "^r  1SS6H" 

schaft.  genz  ;  "  wie  anmassend  dies  auch 

erscheinen  muss,  so  lässt  sich  doch 
nicht  leugnen,  dass  jenes  Hochgefühl  eine  ge- 
wisse Berechtigung  hat. 

Auf  dem  Gebiete  der  Erziehung  und  der  Wis- 
senschaften   aller   Schattierungen   findet  der 
Lernbeflissene  in  Berlin  Gelegen- 
Die  Bil-  sich  auszubilden.  Ausser  eini- 

anstalten.  Sen  3°°  städtischen  Volksschulen 
giebt  es  dort2  17  (Voll-)  Gymna- 
sien, 8  Realgymnasien,  2  Oberrealschulen,  12 
Realschulen,  8  höhere  Mädchenschulen,  zusam- 
men also  47  höhere  Lehranstalten  (9  königliche, 
38  städtische). 

1  Man  lese  auch  das  3.  Kapitel  (Seite  12  und  folgende)  nach, 

2  Die  zahlreichen  Privatschulen  sind  nicht  berücksichtigt. 
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Für  höhere  Fachstudien  besteht  in  Berlin 

eine  ungezählte  Menge  von  wissenschaftlichen 

Bildungsanstalten,  in  erster  Linie 

Ji*e.  -...i  die  Universität  mit  mehr  als  400 
Universität.  . 

Dozenten  und  an  9000  Hörern  (an 

5000  immatrikulierte  Studierende  und  über  4000 
Hörer,  die  zum  Besuch  der  Vorlesungen  be- 
rechtigt sind).  Zur  Universität  gehören  über- 
dies eine  Reihe  von  Hilfsanstalten  (Institute, 
Laboratorien,  Kliniken,  Museen,  Seminarien, 
Bibliotheken,  naturwissenschaftliche  Sammlun- 
gen, eine  Sternwarte,  Gärten  u.  s.  w.). 

Für  technische  und  andere  Studien  bieten 
dort  alles  irgendwie  Wünschenswerte  die  tech- 
nische Hochschule,  die  Bergakade- 

Hochschu  m*€y  ^e  ^an(^w^ri *schaJ Gliche  Höch- 
en, schule \  die  Tierar  zneischule,  die 
Lehranstalt  für  die  Wissenschaft 
des  Judentums  und  zahlreiche  andere  Anstal- 
ten, städtische  oder  private.  Gelehrte  "Gesell- 
schaften," wie  die  Königliche  Akademie  der 
Wissenschaften  und  viele  andere,  geben  dem 
Forscher  Gelegenheit,  sich  mit  Fachgenossen 
zu  besprechen  und  bieten  neue  Anregungen. 

Die  sehr  reichhaltige  Königliche  Bibliothek 
und  die  Bibliotheken  der  einzelnen  Bildungs- 
anstalten ermöglichen  dem  Studie- 
theken^0      renden  und  wissenschaftlichen  For- 
scher, alle  einschlägigen  Schrift- 
Q 
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und  Druckwerke  des  In-  und  Auslandes  genauer 
kennen  zu  lernen.  Nur  namhafte,  bewährte  Ge- 
lehrte werden  an  die  Berliner  Bildungsanstalten 
berufen.  So  wird  in  Berlin  nichts  verabsäumt, 
die  Wissenschaft  zu  pflegen  und  zu  fördern  und 
die  Stadt  in  der  That  zur  "  Kapitale  der  Intelli- 
genz" zu  erheben. 

Auch  auf  dem  Gebiete  der  Kunst  steht  Berlin 
gross  da.  Malerei,  Bildhauerkunst,  Musik  und 
Gesang  finden  beste  Pflege  in  der 
^stSten^"  Akademie  der  Künste,  in  der  Hoch- 
schule für  Musik,  im  Institut  für 
Kirchenmusik,  in  der  Singakademie  und  in  meh- 
reren Konservatorien  für  Musik.  Eine  statt- 
liche Reihe  hervorragendster  Künstler  haben 
ihren  Wohnsitz  in  Berlin  genommen  und  wirken 
mit  grossem  Erfolg  an  genannten  Anstalten. 
Einzig  dastehende  Kunstsammlungen  aller  Art 
bilden  und  läutern  den  Geschmack  der  Bewoh- 
ner und  Besucher  und  haben  der  Stadt  den 
Ehrennamen  "  Spree-Athen  "  eingetragen.  An 
vorzüglichen  Konzerten  hochklassischer  wie 
auch  volksmässiger  Gattung  ist  kein  Mangel. 
Die  Theater  —  etwa  2  Dutzend  an  der  Zahl  — 
leisten  Hervorragendes  und  sind  allabendlich 
überfüllt.  Dasselbe  gilt  von  den  Singspiel- 
hallen und  von  den  Zirkussen. 

Die  Baukunst  ist  seit  dem  siebziger  Kriege 
zu  neuem,  frischem  Leben  erwacht  und  hat  eine 
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lange  Reihe  glänzender  Monumentalbauten  ge- 
zeitigt; der  neue  Dom,  dasReichs- 
1*4-       tagsgebäude  und  zahlreiche  öffent- 
liehe  Bauten  und  rnvatpaläste  sind 
äusserlich,  wie  in  Bezug  auf  die  reiche  innere 
Ausführung,  gleich  hervorragend. 

Nicht  weniger  als  99  evangelische  und  15 

römisch-katholische  Kirchen,  sowie 
Die  Kirchen.      c  ,  ,  , .  . .. 

9  bynagogen  kommen  dem  religiö- 
sen Bedürfnis  der  Berliner  entgegen. 

Zahlreiche  Denkmäler  schmücken  die  Stadt; 
das  schon  200  Jahre  alte  Reiterstandbild  des 

Grossen  Kurfürsten  (von  Andreas 

Denkmäler.  Schlüter)  g!lt  noch  heute  als  die 
hervorragendste  plastische  Schöp- 
fung in  Berlin  ;  doch  hat  auch  das  Rauchsche 
Denkmal  Friedrichs  des  Grossen  (Unter  den 
Linden,  vor  dem  Palais  des  verstorbenen 
Kaisers  Wilhelm  I.)  berechtigten  Anspruch  auf 
künstlerische  Wertschätzung. 

Das  grösste  und  neueste  Berliner  Denkmal, 
das  Nationaldenkmal  für  Kaiser  Wilhelm  I., 
wurde  zur  Erinnerung  an  den  hundertsten  Ge- 
burtstag des  verstorbenen  Kaisers  am  22.  März 
1897  enthüllt.  Es  stellt  den  Kaiser  hoch  zu 
Ross  dar;  zu  seinen  Füssen  befinden  sich  über- 
aus lebenswahre  allegorische  Gestalten.  Das 
Ganze  ist  von  einer  Säulenhalle  umgeben, 
kommt  aber  nicht  gebührend  zur  Geltung,  weil 
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die  allzu  grosse  Nähe  des  gewaltigen  König- 
lichen Schlosses  auf  die  Massverhältnisse 
drückt  und  überdies  dem  Beschauer  die  Mög- 
lickkeit  nimmt,  das  Kunstwerk  aus  angemesse- 
ner Entfernung  zu  würdigen.  Der  Schöpfer  des 
Nationaldenkmals  ist  der  Bildhauer  Reinhold 
Begas,  ein  Künstler  von  hervorragender  Be- 
deutung und  ein  Liebling  Kaiser  Wilhelms  des 
Zweiten. 

Das  Gesamtbild  der   Stadt  Berlin   ist  ein 
vorwiegend  modernes,  immerhin  aber  durch- 
aus grossstädtisches.    Die  Strassen 

eindnick111*"    s*nc*    rec^lt    ^reit    unc*  meistens 
schnurgerade,  dabei  stets  muster- 
haft sauber. 

Der  Brennpunkt  des  Berliner  Lebens  und 
Treibens  liegt  Unter  den  Linden,  einer  fast 
1,5  km.  langen  und  60  m.  breiten 
Lüitoi Strasse,  die  mit  einer  vierfachen 
Reihe  von  Linden  und  Kastanien 
bepflanzt  ist ;  sie  ist  von  alters  her  der  Schau- 
platz feierlicher  Aufzüge  und  festlicher  Veran- 
staltungen. Die  Paläste  der  beiden  verstorbe- 
nen Kaiser  Wilhelm  L  und  Friedrich  III.,  das 
Opernhaus,  die  Ruhmeshalle,  die  Königswache, 
die  Universität,  die  Akademie  der  Wissenschaf- 
ten und  Künste,  die  russische  und  die  franzö- 
sische Botschaft,  sowie  mehrere  Ministerien  und 
Paläste  stehen  Unter  den  Linden. 
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Den  Abschluss  dieser  herrlichen  Promenade 
bildet  im  Westen  das  Brandenburger  Thor,  ge- 
krönt von  einem  über  6  m.  hohen, 
Das  Bran-  jn  Kupfer  getriebenen  Viergespann 
Thor.  der  Viktoria    (Siegesgöttin)  ;  das 

östliche  Ende  der  Strasse  wird 
durch  das  Denkmal  Friedrichs  des  Grossen  be- 
zeichnet. Die  Linden  werden  an  Grossartigkeit 
des  geschäftlichen  und  Strassenverkehrs  von 
der  3,5  km.  langen,  schnurgeraden  Friedrichs- 
strasse und  von  der  glänzenden  Leipziger- 
strasse überboten. 

Vom  Brandenburger  Thor  führt  eine  präch- 
tige Allee  nach  dem  mit  Gartenanlagen  ge- 
schmückten K'önigsplatz,  in  dessen  Mitte  sich 
die  61,5  m.  hohe  Siegessäule  mit  einer  vergol- 
deten Borussia  als  krönendem  Abschluss  er- 
hebt. Auch  das  neue  Reichstagsgebäude  steht 
am  Königsplatz. 

Der  im  Privatbesitz  des  königlichen  Hauses 
befindliche  Tiergarten  (3,5  km.  zu  1  km.)  mit 
herrlichstem  Hochwald,  lieblichsten 
Tiergarten  Seen,  Statuen  und  Promenaden  er- 
streckt sich  vom  Brandenburger 
Thor  bis  dicht  vor  Charlottenburg. 

Im  Südwestteile  des  Tiergartens  befindet  sich 
der  sehr  prächtige  Zoologische  Gar- 
Zoologische  ten'  Ausscr  dem  Königsplatz  und 
Garten.        Tiergarten   hat   Berlin   noch  eine 
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sehr  grosse  Zahl  von  öffentlichen  Plätzen  und 
Parkanlagen,  so  dass  für  gesunde  Luft  bestens 
Sorge  getragen  ist.  An  60  Brücken  führen 
über  die  Spree. 

Hinsichtlich  der  Verkehrsmittel  steht  Berlin 
in  jeder  Richtung  auf  der  Höhe  der  Neuzeit: 
Droschken,  Omnibusse,  Pferdebah- 

kehrl^ttel.  nen'  Trams>  Motorwagen,  Mail- 
coaches  (volkstümlich:  "  Mehl- 
kutschen"), eine  die  Stadt  von  Osten  nach 
Westen  durchquerende  Stadtbahn,  eine  elek- 
trische Hochbahn  durch  die  südlichen  Stadtbe- 
bezirke,  sowie  tausende  von  Fahrrädern  dienen 
zur  Beschleunigung  des  Verkehrs.  Die  Spree 
konnte  im  Stadtinnern  bisher  nur  dem  Güter- 
transport dienstbar  gemacht  werden;  im  Som- 
mer verkehren  indes  kleine  Dampfboote  auf 
der  Oberspree  bis  Köpenick,  wie  auf  der  Unter- 
spree und  Havel  bis  nach  Spandau  und  Pots- 
dam. 

Die  beste  Rundsicht  über  die  ganze  Stadt  hat 
man  vom  Rathausturme. 

In  anbetracht  seiner  grossen  Einwohnerzahl 
bildet  Berlin  seit  1881  einen  Verwaltungsbezirk 
für  sich  ;  den  "  Stadtkreis-Berlin," 

Die  Stadt-  an  dessen  Spitze,  wie  in  den  Pro- 
verwaltung. r  1 

vinzen,  ein  Oberpräsident  steht,  der 

die  staatliche  Aufsicht  über  die  städtische  Ge- 
meindeverwaltung führt.     Im  übrigen  ist  die 
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städtische  Venvaltung  eingerichtet,  wie  in  allen 
anderen  deutschen  Städten  :  der  Magistrat  be- 
steht aus  einem  Oberbürgermeister,  einem  Bür- 
germeister, 15  besoldeten  und  17  unbesoldeten 
Stadträten  ;  das  Stadtverordnetenkollegium  zählt 
126  Mitglieder.  An  der  Spitze  jedes  der  326 
Stadtbezirke  steht  ein  unbesoldeter  Bezirksvor- 
steher. Die  Ortspolizei  von  Berlin  steht  unter 
einem  Polizeipräsidenten  und  zerfällt  in  74 
Polizeibezirke.  An  verkehrsreichen  Strassen- 
kreuzungen  und  Plätzen  stehen  berittene 
Schutzleute,  in  stilleren  Bezirken  sind  die 
Polizeibeamten  zu  Fuss. 

In  postalischer  Hinsicht  zerfällt  Berlin  in  108 
Postbezirke,  die  jeder  seine  bestimmte  Nummer 
haben.  Angabe  dieser  Nummer  und  Bezeich- 
nung des  Stadtteils  — N,  S,  O,  W,  C  (lies  :  Nord, 
Süd,  Ost,  West,  Centrum)  oder  NO,  SW,  u.  s.  w. 
—  erleichtern  und  beschleunigen  die  Beförde- 
rung von  Postsendungen. 

Wie  verrufen  Berlin  wegen  seiner  öden  Lage 
auch  lange  gewesen  sein  mag,  herrlich  schön 
ist  dennoch  seine  Umgebung.  Alles, 
Umgebung.  was  Natur  unter  diesem  Him- 
melsstrich Angenehmes  und  Erfreu- 
liches bieten  kann,  das  hat  sie  der  Berliner  Um- 
gegend gewährt :  Wasser,  Wald,  Wiese  und 
Feld.  Nur  eines  fehlt :  die  Berge.  Besonders 
schöne  landschaftliche  Reize  bieten  Potsdam 
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mit  dem  Schloss  Sanssouci,  Tegel,  der  Grune- 
wald mit  seiner  Villenkolonie,  der  Schlachten- 
see, Wannsee,  die  Pfaueninsel,  Gross-Lichter- 
felde,  Treptow,  Grünau,  der  Müggelsee  und  die 
Müggelberge  u.  a.  . 

c.  Provinzialstädte. 

Paris,  cest  la  France,  sagt  sehr  treffend  ein 
französisches  Sprichwort.  Solches  kann  man 
von  Berlin  im  Hinblick  auf  Deutschland  freilich 
nicht  behaupten  ;  denn  trotz  des  verhältnis- 
mässig sehr  schnellen  Aufblühens  der  Reichs- 
hauptstadt Berlin  haben  die  grösseren  Städte 
der  Provinz,  insbesondere  die  Hauptstädte  der 
Bundesstaaten,  ihre  volle  kulturelle  Selbstän- 
digkeit und  ihre  sozialpolitische  Bedeutung  un- 
versehrt zu  wahren  gewusst. 

So  steht  Hamburg  mit  2/i  Millionen  Einwoh- 
nern als  bedeutendster  Seeplatz  des  europäi- 
schen Festlandes  unerreicht  da  ;  Leipzig,  mit 
nahezu  %  Millionen  Seelen,  beherrscht  den 
buchhändlerischen  Weltmarkt ;  München,  die 
prächtige  Kapitale  Bayerns,  an  Einwohnerzahl 
mit  Leipzig  Schritt  haltend,  steht  für  die  Ent- 
wicklung der  bildenden  Künste  ("Isar- Athen"), 
wie  für  die  Bierproduktion  einzig  in  der  ganzen 
Welt  da. 

Auch  Breslau  (über  Yz  Million  Einwohner),  die 
geistige  Hauptstadt  des  südöstlichen  Deutsch- 
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lands,  Dresden  (yi  Million),  das  liebliche,  kunst- 
sinnige und  gewerbfleissige  "  Elbflorenz  "  des 
Sachsenlandes,  das  "heilige"  Köln  am  Rhein 
(fast  Yz  Million)  mit  seinem  "  ewigen,"  unver- 
gleichlich schönen  Dom,  seinem  gewaltigen 
Eisenbahn-  und  Schiffahrtsverkehr,  sowie  noch 
etwa  25  bis  30  weitere  deutsche  Städte  von 
über  100,000  Einwohnern  und  ebenso  viele 
Städte  mit  geringerer  Seelenzahl  spielen,  jede 
in  ihrer  Weise,  eine  führende  Rolle  im  geistigen, 
künstlerischen  oder  gewerblichen  Leben  und 
bilden  sozusagen  einen  gewissen  Mittelpunkt 
für  ihre  Spezialitäten.  Sie  stehen  Berlin  in 
dieser  Beziehung  nicht  nur  ebenbürtig  gegen- 
über, sondern  sie  sind  der  Landeshauptstadt  so- 
gar "weit  über." 

Eine  solche  durch  die  Natur  der  Verhältnisse 
gegebene  "Dezentralisation  der  Gewalten"  hat 
auf  die  Förderung  der  Sonderbestrebungen  die- 
ser Städte  überaus  vorteilhaft  eingewirkt,  kei- 
neswegs zum  Schaden  der  Entwickelung-  des 
ganzen  Volkes. 

d.  Erkundigung  nach  dem  Wege  u.  drgl. 

Für  einen  Fremden  ist  es  nicht  immer  leicht, 

in  dem  Labyrinth  von  Strassen  einer  grösseren 

Stadt  sich  zurechtzufinden.  Ein 

«frix  1  Stadtplan  mit  einem  leicht  zu  hand- 

Stadtplan.      111  .  1    .     .  . 

nabenden   btrassenverzeichnis  ist 
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für  den  Reisenden  unentbehrlich.  Einfacher  ist 
es  freilich,  einen  des  Weges  Kommenden, 
einen  Droschkenkutscher  oder  einen  Schutz- 
mann (Polizisten)  nach  dem  Gesuchten  zu  fra- 
gen. Die  Fragen  müssen  zwar  höflich,  aber 
klar  und  kurz  sein. 

Fragen .  Antworten . 

1.    Um  den  richtigen  Weg  zu  erfragen. 


Verzeihen  Sie,  führt  diese 
Strasse  nicht  zum  Tier- 
garten ? 

Würden  Sie  so  freundlich 
sein  und  mir  die  Ruh- 
meshalle zeigen? 


Entschuldigen  Sie  gü- 
tigst, bin  ich  auf  dem 
richtigen  Wege  zum 
Rathause  ? 


Wie  lange  geht  man  von 
hier  bis  zum  Reichs- 
tag? 


Ja,  gewiss  ;  gehen  Sie  nur 
immer  gerade  aus  und 
durch  das  Brandenbur- 
ger Thor. 

Recht  gern.  Gehen  Sie 
diese  Strasse  immer 
gerade  aus,  bis  Sie  Un- 
ter die  Linden  kom- 
men ;  dort  fragen  Sie 
einen  Schutzmann. 

Nein,  Sie  gehen  ganz  ent- 
gegengesetzt. Sie  müs- 
sen wieder  zum  Schloss 
und  von  da  am  Kur- 
fürstendenkmal über 
die  Königsbrücke  und 
die  Königsstrasse  zu 
Ende  gehen.  Dann 
finden  Sie  rechts  einen 
grossen  Ziegelbau  ;  das 
ist  das  Rathaus. 

Nun,  eine  knappeViertel- 
stunde, 
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Fragen. 


Antworten. 


Wären  Sie  so  freundlich, 
mir  den  Weg  zum 
Pschorrbräu  anzuge- 
ben ? 


Gewiss,  eine  Kleinigkeit ! 
Sie  brauchen  nur  die 
Friedrichstrasse  ent- 
lang zu  gehen  ;  an  der 
Ecke  der  Behrenstrasse 
ist  das  Pschorrbräu. 


2.    Um  andere  Auskunft  zu  erhalten. 


Welchen  Omnibus  muss 
ich  nehmen,  um  zum 
Potsdamer  Bahnhof  zu 
kommen  ? 

Können  Sie  mir  sagen, 
wo  hier  in  der  Nähe 
ein  Briefkasten  ist? 


Wo  löst  man  die  Fahr- 
karten nach  Potsdam, 
bitte  ? 

Entschuldigen  Sie,  bitte; 
wo  ist  der  Eingang 
zum  Schloss? 


Nehmen  Sie  nur  irgend 
einen  der  Wagen,  die 
die  Leipziger  Strasse 
entlang  fahren. 

Ein  Briefkasten  ?  —  Ich 
kenne  keinen  in  dieser 
Gegend;  doch  ja!  drü- 
ben an  jener  Ecke  ist 
einer. 

Am  ersten  Schalter  rechts. 
Sie  finden  es  dort  an- 
geschrieben. 

Im  inneren  Hofe  links; 
dort  haben  Sie  auch 
die  Eintrittskarte  zu 
lösen. 


Wenn  man  in  wünschenswerter  Weise  zu- 
rechtgewiesen worden  ist,  bedankt  man  sich 
für  die  Auskunft,  indem  man  bspw.  sagt:  "Bes- 
ten Dank!"  " Verbindlichen  Dank!"  "Danke 
verbindlichst !  "  "  Danke  sehr  !  "  oder  dergl, 
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XXVI. 
Auf  dem  Lande. 

Ich  schwärme  sehr  für  das  Landleben  und 
verbringe  meine  grossen  Ferien  fast  regelmässig 
bei  meiner  Tante  Wilhelmine  auf 

Landleben.  einem  grossen  Landgut,  das  einige 
zwanzig  Kilometer  von  meiner 
Vaterstadt  entfernt  liegt.  Ein  Dorf  befindet 
sich  in  nächster  Nähe  des  Gutes  ;  meine  Tante 
wohnt  in  diesem  Dorfe. 

Das  Dorf  ist  ziemlich  gross  und  volkreich. 
Es  besteht  aus  über  fünfhundert  Wohnhäusern 
mit  je  einer  Familie.  Die  meisten 
dieser  Häuser  sind  freilich  nicht  ge- 
rade gross ;  abgesehen  von  den  Häusern  einiger 
besonders  reichen  Bauern  zeichnen  sich  nur  die 
beiden  Pfarrhäuser  (das  des  evangelischen  und 
das  des  katholischen  Pfarrers),  die  Apotheke, 
das  Amtsgericht,  das  Bürgermeisteramt,  die 
Post,  die  Schule,  die  Wohnung  des  Arztes  und 
des  Amtsrichters,  sowie  ein  paar  Geschäfts- 
häuser und  Bierwirtschaften  durch  eine  etwas 
elegantere  Bauart  aus. 

Zwei  Kirchtürme  ragen  hoch  empor ;  der  eine 
gehört  zur  katholischen,  der  andere  zur  evan- 
gelischen Kirche.  Die  beiden  Kirchenuhren 
(Turmuhren)  geben  der  Einwohnerschaft  die 
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Zeit  an;  indes  gehen  sie  höchst  selten  richtig, 
wenigstens  stimmen  sie  fast  nie  genau  überein, 
so  dass  die  Protestanten  sich  nach  der  Uhr  der 
protestantischen  Kirche  richten,  während  von 
den  Katholiken  die  Uhr  der  katholischen  Kirche 
als  massgebend  betrachtet  wird.  Diese  Über- 
tragung konfessioneller  Anschauungen  auf  die 
Zeitbestimmung  hat  schon  wiederholt  erbau- 
liche Zwischenfälle  zur  Folge  gehabt. 

Im  übrigen  sieht  man  in  dem  Dorfe  neben, 
hinter  oder  vor  den  meisten  der  bescheide- 
nen Bauernhäuser  eine  Scheune 
siha™"  (Scheuer),  Stallungen  (Pferde-, 
gebäude.  Kuh-,  Schweine-,  Gänseställe), 
Schuppen  und  oft  auch  einen  gros- 
sen Misthaufen.  Die  Häuser  stehen  selten  dicht 
nebeneinander;  meistens  sind  sie  durch  einge- 
zäunte Gärten  oder  gar  Felder  voneinander  ge- 
trennt. Nur  die  Hauptstrasse,  welche  das  Dorf 
seiner  ganzen  Länge  nach  durchzieht,  ist  ge- 
pflastert. Regelrechte  Nebenstrassen  oder  Gas- 
sen giebt  es  nur  ganz  vereinzelt. 

Die  Dorfbewohner  sind  durchweg  urwüchsige, 
kräftige,  wettergebräunte  und  biedere  Leute. 

Sie  leben  sehr  einfach :  selbstge- 
bewotaer  backenes  Brot  von  selbstgezogenem 
Korn,  Milch,  Butter,  Kartoffeln, 
Gemüse  und  Schweinefleisch  —  alles  Erzeug- 
nisse ihres  eigenen  Fleisses,  bilden  ihre  Haupt- 
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nahrung;  Rindfleisch  und  Fleischsuppe  werden 
als  Sonntagsspeise  betrachtet  und  genossen. 

Die  meisten  Dorfbewohner  betreiben  auf 
ihren  Grundstücken  Landwirtschaft  (Ackerbau, 
Bauerschaft)  in  kleinem  Massstabe;  sie  suchen 
mit  dem  Ertrag  des  Bodens  und  des  Viehstalles 
sich  und  die  ihrigen  zu  ernähren,  günstigen 
Falles  vielleicht  auch  dann  und  wann  ein  Stück 
Vieh  und  einen  Teil  des  Bodenertrags  auf  dem 
Markte  der  Nachbarschaft  zu  Geld  zu  machen. 
Einige  Dorfinsassen  betreiben  jedoch  ein  kleines 
Geschäft  oder  Handweik  und  bebauen  nebenher 
ihren  Acker  insoweit,  als  es  zur  Befriedigung 
ihrer  Haushaltungsbedürfnisse  unbedingt  nötig 
ist.  So  finden  wir  unter  den  Dorfbewohnern 
Schmiede,  Schreiner,  Maurer,  Müller,  Bäcker, 
Metzger  (Fleischer),  Schuster,  Schneider  u.  s.  w. 

Andere  indes  sind  Tagelöhner  oder  Fabrik- 
arbeiter in  einer  benachbarten  Stadt.  Auch 
viele  junge  Mädchen  vom  Lande  finden  an  der 
Landwirtschaft  wenig  Gefallen  und  gehen  daher 
mit  Vorliebe  in  eine  Stadt,  wo  sie  Stellung  neh- 
men (meist  als  Dienstmädchen),  um  ein  an- 
genehmeres Leben  führen  und  schöne  Kleider 
tragen  zu  können. 

Ohne  Frage  ist  der  landwirtschaftliche  Beruf 
keiner  von  den  bequemsten  oder  einträglichsten. 
Der  Landmann  und  seine  Arbeitsleute  müssen 
vom  frühen  Morgen  bis  oft  spät  in  die  Nacht 
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hinein  angestrengt  arbeiten  ;   bald  heisst  es 

pflügen,  eggen  und  jäten,  bald  gra- 

Der  land-       ^en>  hacken  und  düngen,  bald  säen 

Wirtschaft-  in  ,    ,  ,  ..i 

liehe  Beruf.    un(*  pflanzen,  bald  mähen,  ernten 

und  einscheuern. 
Und  wenn  alles  recht  sorgfältig  und  zeitig 
bestellt  worden  ist,  so  macht  die  Ungunst  der 
Witterung  dem  Landmann  nicht  selten  einen 
Strich  durch  die  Rechnung  ;  Nachtfröste,  an- 
dauernde Nässe  (Feuchtigkeit)  oder  Dürre 
(Trockenheit),  Hagelschlag  oder  Ungeziefer 
(Schnecken,  Mäuse,  Erdflöhe  u.  a.)  vernichten 
in  vielen  Fällen  die  sprossende  Saat.  Wenn 
der  liebe  Gott  ihre  harte  Arbeit  segnet,  indem 
er  die  Früchte  des  Feldes  schützt  und  gedeihen 
lässt,  so  sind  die  Landleute  zufrieden. 

Der  Winter  ist  für  den  Bauersmann  eine  Zeit 
verhältnismässiger  Ruhe.    Da  im  Freien  alles 

öde  und  tot  ist,  so  beschäftigt  der 
Der  Land-  Landmann  sich  in  seiner  Scheune, 
Winter.         *n  den  Schuppen  und  Ställen,  und 

macht  seine  Gerätschaften  für  den 
kommenden  Frühling  zurecht.  Ist  dieser  ein- 
gezogen, so  gilt  es,  die  Wiesen  von  Steinen, 
Laub  und  Holzabfällen  zu  reinigen,  zu  bewäs- 
sern und  nach  Bedarf  zu  düngen.  Die  Felder 
müssen  mit  dem  Pflug  gepflügt,  mit  der  Egge 
geeggt,  die  Saat  muss  gesäet  werden.  Mittler- 
weile werden  die  Wiesen  grün  und  bedecken 
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sich  mit  einem  bunten  Teppich  von  Gänse- 
blümchen, Butterblumen,  Vergissmeinnicht  u.  a. 

Im  Juni  beginnt  die  Heuernte.     Wenn  der 
Tag  zu  grauen  anfängt,  macht  sich  der  Land- 
mann hinaus,  um  mit  einer  Sense 

£ie  ,  oder  Mähmaschine  das  Gras  zu 
Heuernte. 

mähen;  hierauf  breiten  er  und  seine 
Gehilfen  und  Gehilfinnen  das  gemähte  Gras  in 
dünner  Schicht  auf  der  Wiese  aus  ;  man  lässt 
es  an  der  Sonne  dörren,  mehrmals  wenden  und 
vor  Sonnenuntergang  auf  Haufen  bringen,  da- 
mit es  über  Nacht  vom  Tau  nicht  wieder  feucht 
werde.  Am  folgenden  Morgen  wird  das  schon 
fast  trockene  Gras  nochmals  ausgebreitet  und 
im  Laufe  des  Tages  eingefahren.  Im  September 
findet  ein  zweiter  Schnitt  statt,  die  sog.  Grum- 
meternte. 

Inzwischen  reifen  auch  die  Halmfrüchte  her- 
an, zuerst  die  Gerste  und  der  Roggen,  nachher 
der  Weizen  und  der  Hafer.  Sie 

Die  Halm-  werden  mit  der  Sense  oder  Sichel, 
fruchte.  .  ' 

oder  auch  mit  der  Mähmaschine 

gemäht  (geschnitten),  in  Garben  gebunden,  zu 

Haufen  von  4  bis  6  Garben  zusammengestellt 

und  —  sobald  die  Halme  völlig  trocken  sind  — 

auf  Wagen  in  die  Scheuer  gefahren  oder  in 

grossen  überdeckten  Diemen  (Haufen)  auf  dem 

Felde  aufgetürmt.    Bevor  das  Getreide  zu  Brot 

gebacken  werden  kann,  wird  es  mit  Flegeln 
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oder  mit  der  Dreschmaschine  gedroschen,  ge- 
wannt (d.  h.  das  Kaff  oder  die  Spreu  wird  vom 
Korn  entfernt),  getrocknet,  in  Säcke  gethan 
und  zur  Mühle  gebracht,  wo  die  Getreidekörner 
zu  Mehl  gemahlen  werden.  Aus  dem  Mehl 
bäckt  dann  der  Bäcker  das  Brot.  Das  Stroh 
wird  als  Futter  für  das  Vieh  oder  als  Streu  ver- 
wertet. Die  Knollenfrüchte  —  Kartoffeln,  Rüben, 
Kohlrabi,  Runkelrüben  —  und  die  Hülsen- 
früchte —  Bohnen,  Erbsen,  Wicken  — Averden 
im  September  eingebracht. 

Alles  in  allem  genommen  ist  das  Leben  der 
Landleute  ziemlich  eintönig.     Tagaus,  tagein 
Arbeit  und  nichts  als  Arbeit!  Ver- 

Die  Eintönig-  gnügun^en  kennen  die  meisten 
keit  des 

Lebens.  Bauern  kaum.  Auch  Neues  kommt 

im  Dorfe  nur  sehr  selten  vor.  Das 
Strassenleben  bietet  wenig  Abwechselung.  Ab- 
gesehen vom  Brüllen  der  Ochsen,  Kühe  und 
Schafe,  vom  Meckern  der  Ziegen,  vom  Schnat- 
tern der  Gänse,  vom  Grunzen  der  Schweine, 
vom  Krähen  der  Hähne  und  vom  Bellen  (Kläf- 
fen) der  Hunde  hört  man  dort  wenig  Ge- 
räusch. 

Trotz  der  Stille  und  scheinbaren  Eintönigkeit 
fühle  ich  mich  bei  meiner  Tante  immer  sehr 
wohl  ;  für  mich  giebt  es  eine  Menge  Abwechse- 
lung. Bisweilen  arbeite  ich  ein  wenig  im  Gar- 
ten, oder  mein  Vetter  Fritz  —  der  doppelt  so 

R 
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alt  ist  wie  ich  —  nimmt  mich  mit,  wenn  er  am 
die  Jagd  oder  fischen  geht. 

Etwa  eine  Viertelstunde  Weges  vom  Dorfe 
sind   nämlich   grosse   Waldungen  (Gebüsch, 

Hochwald,  alte  Eichen  und  Buchen) 
Waldungen.    und  ausgedehnte  Wiesengründe,  die 

von  fischreichen,  murmelnden 
Bächern  bewässert  werden.  In  den  Wäldern 
habe  ich  wiederholt  Vogelnester  mit  kleinen 
Eiern  darin  gefunden.  Mit  Wonne  lausche  ich 
dort  dem  lieblichen  Gesang  der  Singvögel 
(Nachtigallen,  Amseln,  Drosseln,  Finken  u.s.w.) 
und  dem  Rufe  des  Kuckuks,  der  seine  Eier  in 
fremde  Nester  zu  legen  pflegt  und  sie  dort  von 
andern  Vögeln  ausbrüten  lässt.  Gehört  habe 
ich  den  Kuckuk  schon  sehr  oft,  gesehen  aber 
noch  kein  einziges  Mal. 

Allerhand  Wild  lebt  in  dem  Walde  verbor- 
gen, u.  a.  Hirsche,  Rehe,  Hasen,  Kaninchen, 
Füchse,  Dächse,  Marder,  Wildschweine  (Sauen 
und  Frischlinge).  Auch  habe  ich  dort  auf  mei- 
nen Streifzügen  Igel,  Kröten,  giftige  Schlan- 
gen, Habichte  und  anderes  Getier  gefunden  ; 
reissende  Tiere,  wie  Wölfe,  Löwen,  Tiger, 
Bären  u.  dergl.,  sind  in  diesen  Wäldern  jedoch 
unbekannt. 

Überdies  machen  mir  auch  die  vielen  Haus- 
tiere, die  meine  Tante  auf  ihrem  Gut  hält,  viel 
Scherz  (Freude).    Wir  haben  da  u.  a.  mehrere 
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starke  Ackergäule,  zwei  feurige  Vollblut- 
hengste für  das  Kutschfuhrwerk,  ein  reizendes 


chen,  Tauben  (im  Taubenschlag),  Geflügel 
(Gänse,  Enten,  Hühner,  Hähne,  Küchlein), 
Bienen  (im  Bienenhaus),  einen  zahmen  Fuchs, 
ein  Eichhörnchen  (in  einem  Rade),  Hunde 
(1  Kettenhund  und  2  Jagdhunde),  Katzen  (zum 
Mäuse-  und  Rattenfangen),  einen  Truthahn 
(Puter),  mehrere  Puten  (welsche  Hühner)  und 
einen  wunderschönen  Pfau,  der  ein  prächtiges 
Gefieder,  aber  eine  sehr  schrille  Stimme  hat. 

Der  Affe  schreit.  Die  Amsel  singt  (schlägt). 
Der  Bär  brummt  (grunzt).    Die  Biene  summt. 

Die  Drossel  schlägt.    Die  Elster 


schreit.  Die  Fliege  summt  (brummt).  Der 
Frosch  quakt.  Die  Gans  schnattert  und  zischt. 
Der  Hahn  kräht.  Das  Heimchen  zirpt.  Der 
Hirsch  schreit  (brüllt).  Das  Huhn  gackert. 
Der  Hund  bellt  (kläfft,  knurrt,  heult,  winselt, 
jauelt).  Das  Insekt  summt.  Das  Kalb  blökt. 
Der  Kanarienvogel  singt  (pfeift).  Die  Katze 
miaut  und  faucht.  Die  Krähe  krächzt.  Der 
Kuckuk  ruft.  Das  Lamm  blökt.  Der  Löwe 
brüllt.     Die    Maus   quiekt   (quietscht).  Die 


Die 

Haustiere. 


Pony  (Füllen),  einen  Maulesel,  einen 
Steinesel,  Ochsen,  Kühe,  Kälber, 
Schafe,  Ziegen,  Schweine,  Kanin- 


Die  Tier- 
stimnien. 


schwatzt.  Die  Ente  schnattert. 
Der  Esel  schreit  (iaht).    Die  Eule 
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Nachtigall  schlägt.  Das  Pferd  wiehert.  Der 
Rabe  krächzt.  Das  Rindvieh  (Ochs,  Stier, 
Kuh,  Rind)  brüllt.  Das  Schaf  blökt.  Die 
Schlange  zischt.  Das  Schwein  grunzt  und 
quiekt.  Der  Spatz  (Sperling)  zwitschert.  Der 
Storch  klappert.  Die  Taube  girrt.  Der  Tiger 
brüllt.  Der  Truthahn  kollert.  Der  Wolf 
heult.    Die  Ziege  meckert. 

Das  Wohnhaus  meiner  Tante  Wilhelmine  liegt 
nicht  dicht  bei  den  Wirtschaftsgebäuden,  son- 
dern 200  bis  300  m.  abseits,  ge- 
Das  Wohn-  trennt  durch  einen  grossen  Ge- 
Tante.  müsegarten  und  den  Obstgarten. 

Das  Haus  selbst  ist  das  schönste  im 
ganzen  Dorfe  ;  es  ist  im  Villenstil  gebaut  und 
hat  2  Stockwerke  über  dem  Erdgeschoss. 
Vorne  ist  ein  schmuckvoller  Balkon,  hinten 
hinaus  eine  luftige  und  helle  Veranda,  in  (auf) 
der  wir  bei  schönem  Wetter  speisen  und  auch 
tagsüber  uns  mit  Vorliebe  aufhalten.  Alle 
Zimmer  sind  hoch,  geräumig  und  hell.  Ein 
Dachtürmchen  ist  natürlich  auch  auf  dem 
Hause  und  auf  dessen  Spitze  ein  Wetterhahn 
und  ein  Blitzableiter. 

Vor  der  Villa  meiner  lieben  Tante  ist  ein 
Ziergarten  {Blumengarten)  mit  wohlgepflegten 

Rasenflächen,  sauberen  Kieswegen, 
Die  Gärten.     ...        ~.     ,  ..     ,  ,  . 

üppigen  Zierstrauchern  und  herr- 
lichen Blumenbeeten.  Eine  erstaunliche  Menge 
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von  prächtigen  Blumen  ziert  die  Beete  und 
verbreitet  lieblichen  Duft  (Wohlgeruch)  in  der 
nächsten  Umgebung ;  u.  a  sind  da :  Rosen, 
Nelken,  Levkojen,  Hyacinthen,  Krokusse,  Tul- 
pen, Veilchen,  Astern,  Georginen  (Dahlien), 
Chrysanthemum  (Goldwucherblumen),  spani- 
scher Flieder,  Geranien,  Heliotrop,  Vergiss- 
meinnicht,  Reseda. 

Halbwegs  zwischen  dem  Einfahrtsthor  und 
der  Freitreppe  vor  dem  Hause  befindet  sich  ein 
Springbrunnen,  in  dessen  Bassin  (Becken)  alte 
Karpfen  und  muntere  Goldfischchen  schwim- 
men. Ein  elegantes  schmiedeeisernes  Gitter 
schliesst  die  Villa  und  den  Ziergarten  rings- 
um ab. 

Der  Obstgarten  ist  reich  an  allen  erdenk- 
lichen Arten  von  Obstbäumen  ;  Apfelbäume, 
Birnbäume,  Aprikosenbäume,  Pfirsichbäum- 
chen, Pflaumenbäume,  Kirschbäume,  Zwerg- 
obstbäume, wie  auch  grosse  Beete  Erdbeeren, 
Stachelbeeren,  Johannisbeeren,  sind  dort  in 
Menge  vertreten. 

Im  Gemüsegarten  {Küchengarten)  zieht  Tante 
Frühkartoffeln  und  Gemüse  aller  Art,  wie  Kohl, 
Blumenkohl,  Spargel,  Früherbsen,  Rüben, 
Karotten,  Gurken,  Zwiebel,  Sellerie,  Salat, 
Spinat,  Petersilie,  Porree  (Schnittlauch)  u. 
dergl. 
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XXVII. 
Das  Deutsche  Reich. 

Statistisches.  —  Das  Deutsche  Reich  oder 

Deutschland  im  engern  Sinne  umfasst  in  Europa 

ein  Gebiet  von  545,000  qkm.;  es  ist 

Die  Grösse     ajso  e;ne  Kleinigkeit  grösser  als  das 

und  die  Em-  s  ? 

wohnerzahl.    europäische  r  rankreich  und  wird 

nur  von  Russland  und  Österreich- 
Ungarn  an  Flächeninhalt  übertroffen.  Hin- 
sichtlich der  Volksmenge,  die  alljährlich  um 
eine  halbe  Million  zunimmt,  steht  Deutschland 
mit  etwa  55  Millionen  Seelen  an  zweiter  Stelle: 
nur  Russland  hat  mehr  — -  beinahe  doppelt  so 
viele — -Bewohner;  Frankreich  hingegen  bleibt 
mit  seinen  39  Millionen  Einwohnern  wesent- 
lich zurück. 

Fast  zwei  Drittel  der  Gesamtbevölkerung 
Deutschlands  sind  evangelisch,  ein  starkes 
Drittel  ist  römisch-katholisch  ;  ungefähr  1  % 
(ein  Prozent)  der  Gesamtzahl  sind  Juden  (Israe- 
liten). 

Der  deutsche  Kolonialbesitz  in  Afrika,  Asien 
und  in  der  Südsee  umfasst  ein  Gebiet  vom 
sechsfachen  Umfange  des  Mutter- 
Kolonien.  landes  (Deutschlands)  ;  die  ge- 
samte Volksmenge  auf  diesem  wei- 
ten Gebiete  beziffert  sich  indes  auf  wenig  über 
sechs  Millionen  Menschen. 
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Gemeinhin  teilt  man  im  Volksleben  das 
Deutsche  Reich  in  3  oder  4  grosse  Gebiete,  die 
durch  den  Lauf  des  Mains  und  des 
Die  Eintei-  Rheins  bestimmt  sind;  man  unter- 
Gebietes, scheidet  nämlich  (a)  Norddeutsch- 
landy  nördlich  von  der  sog.  Main- 
linie ;  {&)  der  von  Mittelgebirgen  erfüllte  Teil 
wird  auch  wohl  Mitteldeutschland  genannt, 
meist  aber  mit  zum  Begriff  Norddeutschland 
geworfen;  (c)  Süddeutschland (südlich  der  Main- 
linie) und  (d)  Westdeutschland  (das  links-  und 
rechtsrheinische  Tiefland  mit  Westfalen).  Nord- 
deutschland im  engeren  Sinne  ist  eine  zur 
Nord-  und  Ostsee  flach  abfallende  Tiefebene; 
Mitteldeutschland  ist  ein  Hügelland,  von  dem 
deutschen  Mittelgebirge  erfüllt ;  Süddeutsch- 
land steigt  in  drei  Höhenstufen  von  der  Main- 
linie bis  zu  den  Alpen  hinan. 

Im  sprachwissenschaj tlichenSinne  bezeichnet 
man  die  norddeutsche  Tiefebene  (das  eigent- 
liche Norddeutschland)  als  das  Ge- 

^he  En  h"  biet  deS  Niederdeutschen  {Plattdeut- 
teilung.  sehen),  wozu  auch  das  Englische 
und  Holländische  gehören,  während 
man  dem  gebirgigen  Mittel-  und  Süddeutschland 
den  Namen  des  oberdeutschen  {hochdeutschen) 
Sprachgebiets  gegeben  hat.  Das  Oberdeutsche 
ist  eine  fortgeschrittene  Stufe  des  Niederdeut- 
schen ;  es  hat  im  Laufe  des  Mittelalters  unter 
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der  Einwirkung  der  Lautverschiebung  zahl- 
reiche im  Niederdeutschen  (und  Englischen) 
noch  heute  fortbestehende  Wortformen  weiter 
entwickelt;  so  ist  u.  a.  platt-  oder  niederdeut- 
sches dör  zu  hochdeutschem  ihor,  ten  zu  zehn, 
tid  zu  zeit,  pund  zu  pfund,  wat  zu  was,  dat  zu 
das(s)  geworden.1 

In  politischer  Hinsicht  wurde  das  Deutsche 
Reich  bei  seiner   Wiederaufrichtung  am  18. 

Januar  1871  aus  26  Einzelstaaten 

Die  poli-        zusammengefügt;  diese  staatliche 
tische  Em-      __      .  .     *>     &  > 
teilung.  Vereinigung     wurde  erleichtert 

durch  die  Blutsverwandtschaft  der 
Bevölkerung,  durch  die  wesentlich  gleicharti- 
gen Charaktereigenschaften  und  durch  die  Ge- 
meinsamkeit der  geschichtlichen  Schicksale. 
22  von  den  26  Staaten  sind  konstitutionelle, 
erbliche  Monarchien,  nämlich  4  Königreiche 
(Preussen,  Bayern,  Sachsen,  Württemberg), 
6  Grossherzogtümer  (Baden,  Hessen,  Olden- 
burg, Sachsen-Weimar,  Mecklenburg-Schwerin, 
Mecklenburg-Strelitz),  5  Herzogtümer  (Braun- 
schweig, Anhalt,  Sachsen-Meiningen,  Sachsen- 
Koburg-Gotha,  Sachsen- Altenburg),  7  Fürsten- 
tümer (Lippe,  Schaumburg-Lippe,  Reuss  jün- 
gere Linie,  Reuss  ältere  Linie,  Schwarzburg- 


1  Die  angeführten  plattdeutschen  Wörter  sind  hier  nach 
ihrem  Lautgehalt  geschrieben  ;  die  entsprechenden  englischen 
Formen  sind:  door,  Un>  tide,  ipound,  what,  tha\. 
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Rudolstadt,  Schwarzburg-Sondershausen  und 
Waldeck).  Das  Reichsland  Elsass-Lothringen 
steht  unter  kaiserlicher  Verwaltung  und  hat 
einen  Statthalter  an  der  Spitze  ;  die  3  Freien 
und  Hansestädte  Hamburg,  Bremen  und 
Lübeck  sind  Republiken  mit  demokratischer 
Verfassung. 

Sämtliche  26  Staaten  unterstehen  dem  König 
von  Preussen  als  ihrem  gemeinsamen  Ober- 
haupt ;  er  führt   als  solches  den 
Die  Reichs-     Titd  Deutscher  Kaiser.    Jeder  der 
regierung.  J 

26  Bundesstaaten  hat  seine  eigene 

Verfassung  behalten,  soweit  es  die  gleichartige 
Ordnung  und  der  notwendige  Schutz  des  Gan- 
zen gestattete.  Einheit  des  Reiches  und  Selb- 
ständigkeit seiner  Glieder  ist  auf  diese  Weise 
glücklich  verbunden.  Fragen,  die  das  ganze 
Reich  betreffen  (wie  die  Reichsfinanzen,  eine 
etwaige  Heeres-  oder  Flottenverstärkung,  die 
Kolonialpolitik,  das  Post-  und  Telegraphen- 
wesen), werden  von  der  Bundesregierung  be- 
raten ;  diese  liegt  in  den  Händen  des  Kaisers, 
des  Bundesrates  und  des  Reichstags. 

Der  Kaiser  ist  Allerhöchster  Kriegsherr,  d.  i. 
Oberbefehlshaber  über  Heer  und  Flotte ;  er 
.        spricht  und  handelt  im  Namen  des 
Reichs  überall  da,  wo  dieses  völker- 
rechtlich   als   geschlossenes    Ganzes  auftritt 
(z.  B.   bei    Kriegserklärungen,    Bündnissen)  ; 
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auch  ernennt  er  alle  höheren  Reichsbe- 
amten. 

Der  Bundesrat,  mit  dem  Reichskanzler  als 
verantwortlichem,  höchstem  Beamten  und  Vor- 
sitzenden, besteht  aus  58  Vertretern 
Bundesrat  ^er  Einzelstaaten  (Preussen  schickt 
in  anbetracht  seiner  Grösse  17  Ver- 
treter in  den  Bundesrat).  Er  führt  die  eigent- 
liche Regierung,  arbeitet  neue  Gesetzentwürfe 
aus,  überwacht  die  Achtung  vor  den  bestehen- 
den Gesetzen  u.  s.  w. 

Der  Reichstag  besteht  aus  397  *  'Abgeord- 
neten," die  durch  allgemeine  geheime  Abstim- 
mung unmittelbar  vom  Volke  (von 

Reichstag.  allen  2  5  Jahre  alten  männlichen 
Unterthanen,  die  im  Besitz  der  bür- 
gerlichen Ehrenrechte  sind)  gewählt  werden. 
Der  Reichstag  hat  das  Recht,  in  Gemeinschaft 
mit  dem  Bundesrate  Gesetze  zu  beschliessen, 
die  Voranschläge  für  die  Ausgaben  und  Ein- 
nahmen des  Reiches  festzusetzen  und  die 
Reichsverwaltung  im  allgemeinen  zu  über- 
wachen. 

Wenngleich  für  fast  die  Hälfte  aller  Bewoh- 
ner des  Deutschen  Reiches  Ackerbau  und  Vieh- 
zucht die  Hauptbeschäftigung  bil- 

J*e    ,  den,  so  hat  sich,  besonders  in  den 

Erwerbs- 
quellen,        letzten  Jahrzehnten,  doch  eine  leb- 
hafte Bethätigung  auch  auf  dem 
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Gebiete  der  Industrie  und  des  Handels  ent- 
wickelt. Vor  allem  sind  es  die  reichen  Boden- 
schätze —  Kohle,  Eisen,  Zink,  Blei,  Salze  — 
deren  regelrechte  Ausbeutung  und  Verwertung 
in  den  verschiedenen  Zweigen  der  Technik 
einen  wirtschaftlichen  Aufschwung  sonderglei- 
chen und  eine  nennenswerte  Hebung  des  allge- 
meinen Wohlstandes  herbeigeführt  haben. 

Die  Textilindustrie  (Wollwaren,  Baumwoll- 
gewebe, Seiden-  und  Samtstoffe,  Jutefabrikate) 
und  die  Montanindustrie  (Ausbeu- 

Die  ver- 

scbiedenen  tung  der  Kohlen- und  Erzbergwerke, 
Industrie-  Verbrauch  bzw.  Verarbeitung  der 
zweige.  geförderten  Bodenschätze  in  Hütten- 
werken, Giessereien,  Maschinenfabriken,  Guss- 
stahlwerken, chemischen  Fabriken  u.s.w.)  stehen 
im  Vordergrunde  und  haben  sich  zu  voller  Blüte 
entwickelt,  die  Textilbranche  besonders  in  der 
Rheinprovinz,  im  Königreich  Sachsen  und  im 
Elsass,  die  Montanindustrie  ebenfalls  in  der 
Rheinprovinz,  sowie  in  Westfalen  und  Ober- 
schlesien (weltberühmt  sind  die  Kruppschen 
Gussstahlwerke  in  Essen  und  die  Solinger  Klin- 
gen). Eine  ansehnliche  Reihe  anderer  deut- 
scher Industriezweige  erfreut  sich  gleichfalls 
glänzender  Erfolge  auf  dem  Weltmarkte,  so  in 
erster  Linie  die  Zuckerindustrie,  dann  die  Dro- 
guen-  und  Chemikalienbranche,  die  Kleider- 
und Papierfabrikation,  die  Spielwarenfabrikation 
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und  die  Biererzeugung  (hierin  übertrifft  Deutsch- 
land alle  Länder  der  Welt). 

Innig  verknüpft  mit  der  Industrie  ist  der 
Handel.  Der  Welthandel  des  Deutschen  Rei- 
1  ches  und  die  zu  seiner  Vermittelung 
EbSto.  nöti&e  Handelsflotte  stehen  nur  ge- 
gen Grossbritannien  noch  zurück. 
Die  deutsche  Ausfuhr  bezifferte  sich  bspw.  im 
Jahre  1898  auf  einen  Gesamtwert  von  4  Milliar- 
den Mark,  die  Einfuhr  (hauptsächlich  Getreide 
und  Rohstoffe  für  die  Textilerzeugnisse)  hatte 
in  demselben  Jahre  einen  Gesamtwert  von 
nahezu        Milliarden  Mark. 

Das  deutsche  Eisenbahnnetz  wird  an  Dichtig- 
keit nur  vom  englischen  und  belgischen  über- 
troffen. Zahlreiche  Kanäle  erleichtern  den 
Binnenhandel. 

Das  mittelalterliche  Faustrecht,  auf  Grund 

dessen  der  Beleidigte  oder  Geschädigte  sich 

mittels  der  Waffen  selbst  Genug- 

Die  Rechts-  thuunSr  verschaffen  durfte,  ist  mit 
pflege.  ö  .  ' 

dem  Ausgang  des  Mittelalters  (zu 

Ende  des  15.  Jahrhunderts)  beseitigt  worden. 
Ein  letzter  Rest  des  Faustrechts  hat  sich  indes 
bis  auf  unsere  Tage  im  Duell  {im  Zweikampf  'mit 
tötlichen  Waffen)  unter  den  Offizieren  und  aka- 
demisch gebildeten  Männern  zum  Austrag  von 
Ehrenhändeln  erhalten,  u.  z.  ungeachtet  des 
strafeesetzlichen  Verbots. 
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Wenn  sich  heutzutage  zwischen  zwei  oder 
mehr  als  zwei  Personen  —  dem  Kläger  und  Be- 
klagten —  ein  Streit  um  Mein  und 
Rechts-  Dein  (ein  sog.  bürgerlicher  Recht- 
streite und  streit)  entspinnt,  oder  wenn  jemand 
Strafsachen,  anderen  gegenüber  einer  Über- 

tretung, eines  Vergehens  oder  Verbrechens 
schuldig  gemacht  hat  (wenn  eine  Strafsache 
vorliegt),  so  darf  der  Geschädigte  sich  unter 
keinen  Umständen  gewaltsam  selbst  Recht  ver- 
schaffen; vielmehr  ist  der  Rechtsfall  (Streitfall) 
vor  eines  der  vom  Staate  eingesetzten  Gerichte 
zu  bringen.  Vor  Gericht  werden  alle  Bürger 
ohne  Ansehen  der  Person  völlig  gleich  behan- 
delt: "Vor  dem  Gesetz  sind  alle  Bürger  gleich.,, 
Die  Gerichte  sind  mit  Richtern  besetzt,  die  fürs 
ganze  Reich  eine  gleichmässige  juristische  Aus- 
bildung auf  der  Universität  und  im  Vorberei- 
tungsdienst genossen  haben. 

Je  nachdem  ein  bürgerlicher  Rechtstreit  (eine 
Zivilsache),  oder  aber  eine  Strafsache  {Kriminal- 
sache) vorliegt,  entscheidet  bei  leich- 
Die  ver-  teren  Fällen  das  Amtsgericht  bzw. 
Gerichte.  Schöffengericht  (mit  2  Schöffen  oder 
Nichtjuristen  aus  der  Bürgerschaft 
als  Beisitzern  des  Richters  ;  die  Schöffen  ent- 
scheiden mit  über  die  Schuldfrage  und  über  das 
Strafmass),  bei  schwereren  Vergehen  die  Zivil- 
kammer (3  Richter)   bzw.   die  Strafkammer 
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(5  Richter)  des  Landgerichts ,  und  bei  den 
schwersten  Verbrechen  das  nur  periodisch  zu- 
sammentretende Schwurgericht  (Assisengericht, 
bestehend  aus  3  Landrichtern  und  12  Geschwo- 
renen, die  nicht  Juristen  sind  und  nur  auf 
" schuldig"  oder  "  nicht  schuldig"  erkennen). 
Ausserdem  giebt  es  das  0 ]b ]er iandesgericht  mit 
einem  Zivilsenat  und  einem  Strafsenat  (je  5 
Richter)  und  als  letzte  Revisionsinstanz  das 
Reichs gericlit,  ebenfalls  mit  mehreren  Zivil- 
und  Strafsenaten  (von  je  7  Richtern).  Hoch- 
verrat und  Landesverrat  gegen  Kaiser  und 
Reich  werden  ausschliesslich  von  einem  Straf- 
senat des  Reichsgerichts  abgeurteilt.  Für  das 
ganze  Deutsche  Reich  besteht  nur  1  Reichs- 
gericht (es  hat  seinen  Sitz  in  Leipzig);  jedoch 
giebt  es  28  Oberlandesgerichte  (je  eines  befindet 
sich  in  jeder  Provinz),  172  Landesgerichte  (für 
mehrere  Kreise)  und  1926  Amtsgerichte  (für 
Städte  und  Kreise). 

Bei  allen  Gerichten  sind  Rechtsanwälte  zuge- 
lassen, die  die  Vertretung  d£r  Par- 
Die  Anwälte.  .  .      .      ~.  ,  A7- 

teien  im  Zivilprozess  und  die  Ver- 
teidigung des  Angeklagten  im  Strafprozess 
übernehmen. 

An  jedem  Gericht  ist  ferner  ein  öffentlicher 
Ankläger  {Amtsanwalt,  Staatsanwalt,  Reichs- 
anwalt) angestellt,  der  in  Strafsachen  auf  An- 
trag des  Geschädigten  oder  —  wenn  die  öffent- 
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liehe  Ordnung  verletzt  worden  ist  —  kraft  seines 
Amtes  die  Anklage  erhebt  und  vertritt. 

Die  Hohe  der  Strafe  richtet  sich  naturgemäss 
nach  der  Schwere  der  strafbaren  Handlung. 

Es  kann  auf  Geldstrafe,  Freiheits- 

Strafmass.  strafe  (Haft>  Gefängnis,  Festung, 
Zuchthaus),  Ehrenstrafe  (Aberken- 
nung der  bürgerlichen  Ehrenrechte,  neben  an- 
derer Strafe  verhängt)  oder  Todesstrafe  (durchs 
Beil)  erkannt  werden.  Deportation  kommt  nicht 
vor,  da  das  Deutsche  Reich  Strafkolonien  nicht 
besitzt. 

Um  der  Gerichtsverhandlung  einen  feierliche- 
ren Anstrich  zu  geben,  erscheinen  die  Richter 
und  Rechtsanwälte  in  den  Sitzungen  in  Talar 
und  Barett. 

Streitigkeiten  zwischen  Arbeitgebern  und 
Arbeitnehmern  werden  an  Gewerbegerichten, 
^  Handelsstreitigkeiten    durch  die 

Gerichte.  Handelsgerichte  von  Juristen  und 
beisitzenden  Laien  aus  dem  Arbei- 
ter- bzw.  dem  Handelsstande  entschieden. 

Für  Militärpersonen  bestehen  Kriegsgerichte, 
(Militärgerichte),  die  ein  schnelles  und  strenges 
Verfahren  üben,  um  die  unerlässliche,  bedin- 
gungslose Mannszucht  (Disziplin)  im  Heere  zu 
gewährleisten. 

Die  Rechtsprechung  selbst  ist  streng  gebun- 
den an  die  bestehenden  Reichsgesetze,  u.  a.  an 
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das  neue,  seit  dem  i.  Januar  1900  mass- 
gebende "  Bürgerliche  Gesetzbuch,"  an  das 
"  Strafgesetzbuch,"  das  "  Gewerbe- 
gesetze1.0 S"  gerichtsgesetz,"  das  "  Handelsge- 
setzbuch, "  das  "  Pressgesetz  "  und 
an  das  "  Militärstrafgesetzbuch.  " 


XXVIII. 

Militärwesen. 

ALLGEMEINES.  —  Heutzutage  können  grosse 
Staaten  ohne  eine  starke  Heeresmacht  nicht 
bestehen.  Nach  dem  berüchtigten  Grundsatz 
"  Macht  geht  vor  Recht"  würde  der  Wehrlose 
alsbald  vom  Wehrhaften  vergewaltigt  und  — 
falls  der  erstere  ein  "  fetter  Bissen"  sein  sollte 
—  vom  letzteren  verschluckt  werden.  Der  vom 
russischen  Zar  Nikolaus  II.  gemach- 
te Haager  t  Vorschlag  einer  alleemeinen  Ab- 
Friedens- 

konferenz.  rüstung  ist  zwar  auf  der  Haager 
Friedenskonferenz"  von  Vertretern 
aller  gesitteten  Staaten  i.  J.  1899  eingehend  und 
wohlwollend  erwogen  worden  und  hat  auch 
einige  wichtige  Abmachungen  gezeitigt,  durch 
die  einem  leichtfertig  vom  Zaune  gebrochenen 
Kriege  vorgebeugt  werden  kann.  Eine  that- 
sächliche  Abrüstung  und  Beseitigung  jeder 
Kriegsgefahr  aber  hat  die  "Haager  Konferenz" 
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nicht  herbeiführen  können.  Si  vis  pacem,  para 
bellum  !  (Wenn  du  in  Frieden  leben  willst,  so 
halte  dich  kriegsbereit  !)  —  dieser  alte  Grund- 
satz besteht  leider  auch  in  unserer  hochzivi- 
lisierten Zeit  noch  zu  Recht. 

Das  Deutsche  Reich  unterhält  zum  Schutze 
seiner  Landesgrenzen  und  Küsten  eine  zwar 
sehr  kostspielige,  aber  notwendige 

.        Kriegsmacht  —  ein  Landheer  und 
allgemeine       .     °    .      _  .  . 

Wehrpflicht.   eme  Kriegsflotte.    Beide  erganzen 

sich  alljährlich  aus  wehrfähigen 
jungen  Leuten,  die  das  20.  Lebensjahr  erreicht 
haben.  Deutschland  hat  nämlich  seit  dem 
deutsch-französischen  Kriege  die  allgemeine 
Wehrpflicht  in  allen  Bundesstaaten  streng 
durchgeführt  (in  Preussen  besteht  sie  schon  seit 
den  Napoleonischen  Befreiungskriegen).  Etwa 
ein  Prozent  der  Gesamtbevölkerung  steht  unter 
den  Waffen.  Durch  die  Musterung  (Aushebung) 
wird  jedes  Jahr  für  die  zu  entlassenden  ausge- 
dienten Mannschaften  der  nötige  Ersatz  ge- 
schaffen. 

Junge   Leute,  die  kräftig  genug  sind,  um 
schon  vor  dem  20.  Lebensjahr  ihrer  Dienst- 
pflicht" beim  Landheere  oder  bei 
willigen6""      ^er  Marine  zu  genügen,  können  als 
"  Freiwillige  "  eintreten  und  sich 
ihr  Regiment  wählen.    Leute  mit  körperlichen 
Fehlern  sind  untauglich  und  werden  nicht  ge- 
s 
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nommen  ;  Verbrecher  sind  von  der  Ehre,  dem 
Vaterlande  zu  dienen,  ausgeschlossen. 

Die  Dienstzeit  im  stehenden  Heere  beträgt 
für  jeden  Soldaten  zwei,  bei  den  berittenen 
Waffengattungen  drei  Jahre.  Bei 

Dienstzeit.      der    Marine     dauert     die  aktive 
Dienstzeit  drei  Jahre.     Vom  20. 

bis  zum  39.  Lebensjahre  gehört  jeder  dienst- 
fähige Mann  dem  Heere  oder  der  Marine  an, 
u.  z.  2  (oder  3)  Jahre  der  aktiven  Truppe, 
5  (bzw.  4)  Jahre  der  Reserve,  5  Jahre  der  Land- 
wehr (bzw.  Seewehr)  1.  Aufgebots,  hierauf  bis 
zum  39.  Lebensjahr  der  Land-  bezw.  Seewehr 
2.  Aufgebots.  Zum  Landsturm  gehören  alle 
wehrfähigen  Deutschen  —  auch  solche,  die 
nicht  gedient  haben  —  bis  zum  45.  Lebens- 
jahre. Der  Landsturm  wird  nur  in  Fällen  drin- 
gender Not  aufgeboten.  Die  Rekruten  werden 
im  allgemeinen  im  November  eingestellt. 

Jeder  junge  Deutsche,  der  eine  bestimmte 
wissenschaftliche  Bildung  durch  ein  Zeugnis 

nachweisen  kann  und  daher  be- 
ri^Freiwü1"  ^igt  erscheint,  das  bei  der  Truppe 
ligen/'1W1      zu  Erlernende  in  kürzerer  Zeit  sich 

anzueignen,  braucht  nur  ein  Jahr 
bei  der  Waffe  zu  dienen,  rhuss  sich  aber  wäh- 
rend dieser  Zeit  auf  eigene  Kosten  kleiden  und 
verpflegen.  Solche  junge  Leute  heissen  Ein- 
jährig-Freiwillige ;  sie  dürfen  sich  ihr  Regi- 
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ment  wählen.  Die  übrigen  Soldaten  erhalten 
ihre  Uniformstücke,  ihre  Waffen  und  sonstige 
Ausrüstung  vom  Staat ;  auch  werden  sie  auf 
Staatskosten  verpflegt  und  bekommen  sogar 
täglich  noch  22  Pfg.  (oder  mehr)  als  Löh- 
nung. 

.  Besonders  fähige  Soldaten  können  zu  Gefrei- 
ten oder  Uitter Offizieren  befördert  werden.  Ein- 
jährig-Freiwilligen ist  bei  guter  Führung  und 
Tüchtigkeit  im  Dienst  die  Möglichkeit  gegeben, 
Reserveoffizier  zu  werden. 

Jeder  Soldat  muss  seinem  Landesherrn  beim 
Eintritt  ins  Heer  den  Fahneneid  leisten  (d.  h. 

unverbrüchliche  Treue  auf  die 
Fahneneid      Fahne  oder  Standarte  schwören). 

Die  Fahne  hat  jeder  Soldat  als  den 
Inbegriff  seiner  Soldatenehre  bis  zum  letzten 
Blutstropfen  zu  verteidigen. 

Seinen  Vorgesetzten  schuldet  jeder  Soldat 
unbedingten  Gehorsam  ;  jeden,  noch  so  un- 
scheinbaren Befehl  des  Vorgesetz- 

Die 

Disziplin.       ten  ^at  er  Punktlich  zu  vollziehen. 

Zum  Zeichen  äusserer  Hochachtung 
hat  der  Untergebene  ausser  Reih  und  Glied 
jeden  höherstehenden  Unteroffizier  oder  Offizier 
zu  grüssen  ;  dies  geschieht  durch  Handaufneh- 
men an  die  Kopfbedeckung  und  Annehmen 
einer  strammen,  vorscbriftsmässigen  Haltung. 
Die  Antworten  des  Soldaten  sollen  kurz,  bün- 
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dig,  aber  doch  höflich  sein  ;  jeder  Vorgesetzte 
wird  vom  Untergebenen  daher  mit  "  Herr  "  und 
der  Dienststellung  —  also  z.  B.  :  "Jawohl,  Herr 
Unteroffizier,  oder  Herr  Leutnant,  Herr  Haupt- 
mann "  angeredet. 

Wenn  der  Krieg  erklärt  ist,  wenden  die  Streit- 
kräfte sofort  mobil  gemacht ;  alle  Anordnungen 
hiezu  sind  im  voraus  getroffen,  so 
Im  Krieg.  ^ss  nach  Ablauf  von  einer  oder 
von  ein  paar  Stunden  jeder  Truppenteil  gegen 
den  Feind  marschieren  kann.  Bald  wird  ge- 
siegt, bald  werden  Schlachten  verloren  ;  viele 
Soldaten  vergiessen  auch  ihr  Blut  fürs  Vater- 
land. Hie  und  da  findet  sich  wohl  ein  Feig- 
ling darunter,  der  es  vorzieht,  die  Flucht  zu  er- 
greifen. Solche  Fahnenflüchtige  geraten  mei- 
stens in  Gefangenschaft  beim  Feinde.  Wenn 
die  eine  der  kriegführenden  Mächte  so  ge- 
schwächt ist,  dass  sie  den  Kampf  nicht  länger 
fortführen  kann,  so  bittet  sie  den  siegreichen 
Gegner  um  Friedensbedingungen,  die  nach  län- 
gerem Widerstreben  von  dem  geschlagenen 
Teile  angenommen  werden. 

Deutschland  ist  durch  seine  Lage  im  Herzen 

Europas  zum  eigenen  Schutze  auf  eine  starke 

Landmacht  angewiesen  ;  von  allen 

?aSj,  vier  Himmelsrichtungen  her  sind 

Landheer.  ö 

seine  Landesgrenzen  bei  ernsten 
Zerwürfnissen  mit  den  Nachbarstaaten  auf  dem 
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Landwege  zugänglich.  Daher  hat  die  deutsche 
Heeresverwaltung  peinlichst  Sorge  getragen, 
dass  das  Landheer  stets  schlagbereit  und  gegen 
jeden  Angriff  jederzeit  gerüstet  sei.  Gelegent- 
liche Alarmierungen  im  Frieden  haben  den 
Zweck,  diese  Schlagfertigkeit  zu  erproben. 

Die  drei  Hauptwaffen{gattnngeri)  sind  die  In- 
fanterie, die  Kavallerie  und  die  Artillerie.  Als 
Hilfswaffen  (Spezialwaffen)  bestehen  die  Pio- 
niere, die  Eisenbahn-,  Telegraphen-  und  Luft- 
schiffertruppen. Neuerdings  sind  auch  Melde- 
reiterdetachements  (amtlich-  "  Detachements 
Jäger  zu  Pferde"  genannt)  zur  Übermittelung 
von  Befehlen  und  Meldungen  errichtet  worden; 
ihre  Mannschaften  sind  aus  den  besten  und  in- 
telligentesten Reitern  der  Kavallerie  und  Artil- 
lerie ausgesucht  und  gelten  als  eine  Art  Elite- 
truppe. Auch  die  jedem  Bataillon  zugeteilten 
Radfahrer  werden  im  Nachrichtendienst  ver- 
wendet. Der  Train  dient  der  Heeresverwaltung 
im  allgemeinen. 

Die  deutsche  Infanterie  zählt  über  200  In- 
fanterieregimenter (Garde-  und  Linienregimen- 

ter)  zu  meistens  3  Bataillonen  zu  je 
Infanterie.      4    Kompanien  ;    hinzu  kommen 

noch  19  Jägerbataillone. 

Die  Kavallerie  hat  annähernd  100  Regimen- 
ter zu  je  5  Eskadrons  oder  Schwadronen  ;  jede 


278       XXVIII.  Militärwesen. 


Schwadron  verfügt  über  durchschnittlich  136 
Pferde.    Sie  zerfällt  in  leichte  (Hu- 
Kavallerie.     saren>  Dragoner)  und  schwere  Ka- 
vallerie (Ulanen,  Kürassiere),  und 
ist  durchweg  mit  Lanzen  ausgerüstet. 

Die  Artillerie  gliedert  sich  in  Feldartillerie 
j  (für  den  Krieg  im  Felde)  und  Fussartillerie  (für 
'    %  den  Festungskrieg).    Die  43  Feld- 

Artillerie  ar tiller ie  -  Regimenter  haben  im 
Durchschnitt  je  4  Abteilungen 
("Bataillone"  sagt  man  hier  nicht),  und  zwar 
eine  reitende  Abteilung  (100  Pferde)  und  drei 
fahrende  Abteilungen  (a  60  Pferde).  Bei  den 
fahrenden  Abteilungen  sitzt  ein  Teil  der  Mann- 
schaften auf  den  Geschützen,  ein  Teil  auf  den 
Zugpferden  (auf  der  Bespannung).  Jede  Abtei- 
lung gliedert  sich  in  Batterien  mit  4  bis  6  be- 
spannten Geschützen  und  2  bespannten  Muni- 
tionswagen ;  die  reitende  Abteilung  hat  2 
Batterien,  die  fahrenden  haben  ihrer  3.  Von 
den  annähernd  500  Batterien  des  deutschen 
Reichsheeres  bildet  die  Zahl  der  reitenden 
Batterien  etwa  den  zehnten  Teil. 

Die  1 7  Fnssartillerie  -  Regimenter  sind  nach 
Art  der  Infanterie  in  Bataillone  (nicht  in  Ab- 
teilungen) formiert;  indes  bestehen 

artillerie"       s*e  meist  aus  nur  2  Bataillonen  zu 
je  4  Kompanien.    Die  Fussartillerie 
hat  für  die  Verteidigung  der  Festungen  in  der 
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Heimat  zu  sorgen  ;  sie  wird  daher  auch 
Festungsartillerie  genannt  und  führt  schwerere 
Geschütze  (Kanonen)  als  die  sehr  bewegliche 
Feldartillerie. 

Die  Hilf  Struppen  oder  Spezialw  äffen  zerfal- 
len in  Regimenter,  Bataillone  und  Kompanien. 

Sie  haben  die  Aufgabe,  den  Feld- 
wäfS>eZial"  truppen  ihre  Bewegungen  zu  er- 
leichtern durch  Brückenbauten, 
Eisenbahn-  und  Feldtelegraphenanlagen,  Be- 
festigungs-  und  Verteidigungsarbeiten  u.  s.  w. 
Der  Train  umfasst  den  gesamten  Wagenpark, 
der  die  Munition,  die  Verpflegung  und  das  Ge- 
päck des  Heeres  nachführt. 

Die  Sanitätstruppen  endlich  bestehen  aus 
Ärzten,  Sanitätsunteroffizieren  und  Sanitätssol- 
daten für  die  Krankenpflege. 

Jedes  Regiment  oder  selbständige  Bataillon 
hat  seine  Musikkapelle,  bestehend  aus  einer 
Anzahl  Musiker  oder  Hoboisten,  u.  a.  Horn- 
bläser, Posaunenbläser,  Flötisten,  Klarinettisten, 
Trommelschläger,  Paukenschläger,  Violinisten, 
Cellisten  (so  benannt  nach  ihren  Instrumenten, 
dem  Horn,  der  Posaune,  der  Flöte,  der  Klari- 
nette, der  Trommel,  der  Pauke,  der  Violine, 
dem  Cello).  Der  Dirigent  (Leiter)  führt  den 
Titel  Kapellmeister. 

Nicht  zu  verwechseln  mit  den  Musikern  sind 
die  Spielleute }  deren  jede  Kompanie  4  bis  6 
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hat.  Der  Bataillonstambour  steht  den  Spiel- 
leuten des  Bataillons  vor.  Man  unterscheidet 
Hornisten  (die  das  Signalhorn  blasen)  und 
Tambourn  (Trommelschläger)  ;  jeden  Morgen 
blasen  (schlagen)  sie  die  Reveille  (das  Wecken), 
jeden  Abend  den  Zapfenstreich. 

Das  gesamte  Landheer  (im  Frieden  etwas 
über  eine  halbe  Million  Mann  stark)  wird  in  23 
Armeekorps  geteilt  ( 1  Gardekorps  und  22  Linien- 
Armeekorps.)  Sie  sind  über  das 
lun  ^des^"  £anze  Reich  verteilt,  stehen  aber 
Landheeres,  besonders  dicht  an  den  Grenzen,  um 
im  Notfalle  sofort  zur  Verteidigung 
bereit  zu  sein.  Von  den  23  Korps  stellt 
Preussen  16,  Bayern  3,  Sachsen  2,  Württem- 
berg und  Baden  je  eins.  Jedes  Armeekorps 
zerfällt  durchnittlich  in  2  Divisionen,  jede 
Division  in  2  Brigaden,  jede  Brigade  in  2  Regi- 
menter. Die  einzelnen  Regimenter  sind  durch 
Nummern  oder  Namenszeichen  auf  den  Achsel- 
klappen und  durch  farbige  Abzeichen  an  der 
Uniform  gekennzeichnet.  Jedem  Armeekorps 
sind  von  allen  Waffengattungen  und  Hülfstrup- 
pen eine  bestimmte  Anzahl  Regimenter  bzw. 
Abteilungen  u.  dergl.  zugeteilt. 

Dass  in  einem  so  gewaltigen  Organismus 
nicht  jeder  Einzelne  nach  seinem  eigenen  Wil- 
len und  Gutdünken  handeln  kann,  liegt  auf  der 
Hand.    Bis  in  die  kleinsten  Unterabteilungen 
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hinab  sind  denn  auch  Führer  und  Unterführer 
angestellt,  die  ihren  höheren  Kommandostellen 
für  die  gewissenhafte  Verwaltung  ihres  Postens 
und  für  tadellose  Verfassung  der  ihnen  Unter- 
stellten verantwortlich  bleiben.  Den  Oberbefehl 
über  die  gesamte  Heeresmacht  im  Kriege  und 
im  Frieden  führt  der  Bundesfeldherr  (d.  i.  der 
Deutsche  Kaiser).  Für  die  verschiedenen  tak- 
tischen Einheiten  bestehen  zahlreiche  Dienst- 
grade  oder  Rangstufen. 

General- Fe  Idmar  sc  halle  und  General- Ob  ersten 
stehen  an  der  Spitze  der  5  Armee-Inspektionen, 
in  die  das  gesamte  Landheer  geteilt 
Generalität.  ist  Generäle  der  Infanterie,  Ka- 
vallerie oder  Artillerie  befehligen 
als  kommandierende  Generale  die  verschie- 
denen Armeekorps  ;  ein  Generalleutnant  steht 
meistens  als  Divisionär  oder  Divisionskomman- 
dör  an  der  Spitze  einer  Division  ;  ein  General- 
major führt  als  Brigadekommandör  oder  Bri- 
gadier eine  Brigade. 

Stabsoffiziere  sind  der  Oberst  (Regiments- 
kommandör),  der  Oberstleutnant  (meist  ohne 
eigene  Dienststellung,  bisweilen  Re- 

TV      G4-  "K 

Offiziere  S"  giments-  oder  Bataillonskomman- 
dör),  der  Major  (Bataillonskom- 
mandör).  Hinter  den  Stabsoffizieren  und  vor 
den  Subalternoffizieren  rangiert  der  Haupt- 
mann (Kompaniechef),  der  bei  den  berittenen 
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Truppen  Rittmeister  (Eskadronchef,  Batterie- 
chef) heisst. 

Die  Subalternoffiziere  beaufsichtigen  und  lei- 
ten  die   Einzelausbildung   der  Mannschaften 
innerhalb  ihrer  Kompanie  und  sind 
wichtige  Stützen  des  Kompanie- 
offiziere,       chefs.    Meist  hat  die  Kompanie  I 
Oberleutnant  o  der Pr emier - Leutnan  t 
und  2  Leutnants.    Jeder  derselben  führt  beim 
Kompanie  -  Exerzieren  einen  der  3  Züge  der 
Kompanie. 

Das  Offizierkorps  ergänzt  sich  aus  den  Fah- 
nenjunkern, die  nach  einigen  Jahren  zu  Fähn- 
richen und  Leutnants  befördert  werden. 

Die  Unteroffiziere  sind  :  der  Feldwebel  (die 
" Mutter  der  Kompanie";  bei  den  berittenen 
Truppen  wird  er  Wachtmeister  ge- 
offiziere61*"  nannt),  der  Vizefeldwebel,  die  Ser- 
geanten und  Unteroffiziere.  Ausser- 
dem gehören  zu  jeder  Kompanie,  Eskadron  oder 
Batterie  an  ein  halbes  Dutzend  Gefreite\  sie  sind 
bisweilen,  wie  die  Unteroffiziere,  mit  der  Füh- 
rung einer  Zimmerbelegschaft  (Korporalschaft) 
betraut,  haben  aber  keinen  Unteroffiziersrang, 
sondern  zählen  zu  den  Gemeinen,  d.  h.  zu  den 
gewöhnlichen  Mannschaften  der  Kompanie.  Die 
Mannschaften,  die  im  1.  Dienstjahr  stehen,  wer- 
den als  "  junge  Mannschaft "  oder  "  Rekruten" 
bezeichnet,  die  im  2,  oder  3.  Jahre  stehenden 
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bilden  die  "alte  Mannschaft."  Nach  altem  Her- 
kommen scheidet  man  bei  der  Infanterie  Gre- 
nadiere, Musketiere  und  Füsiliere. 

Die  Uniform  der  Soldaten  ist  kriegs-  und 
staatsrechtlich  notwendig,  um  die  Zugehörigkeit 

zu  einem  Heere  und  zu  einem  be- 
Die  Uniform.    ,.  ^  ,  ..        ,  . 

stimmten  1  ruppenkorper  kenntlich 

zu  machen.  Im  Kriege  berechtigt  überdies  erst 
die  Uniform  zum  Waffengebrauch.  Farbe  des 
Stoffs,  Zuschnitt,  Besatz  und  Abzeichen  sind 
überaus  mannigfaltig.  Der  Waffenrock  mit  (bei 
der  Infanterie  rotem)  Stehkragen  und  Achsel- 
klappen, die  schwarze  (in  Bayern  blaue)  Tuch- 
hose mit  rotem  Streifen  in  der  Aussennaht,  der 
schwarze  oder  graue  Mantel,  die  Feldmütze, 
der  Lederhelm  (die  "  Pickelhaube ")  mit  Mes- 
singbeschlag und  Spitze  —  oder  der  Tschako  — 
das  sind  die  wichtigsten  Uniformstücke  des  ge- 
meinen Soldaten. 

Der  Gefreite  trägt  am  Kragen  links  und  rechts 
einen  Metallknopf ;  die  Unteroffiziere  haben 
vergoldete  Tressen  an  den  Ärmelaufschlägen 
und  am  Kragen,  die  Sergeanten  und  Feldwebel 
ausserdem  zwei  grosse  Kragenknöpfe.  Die 
Einjährig  -  Freiwilligen  sind  durch  Schnüre 
(schwarz-weisse,  blau-weisse,  grün-weisse  etc., 
je  nach  den  Farben  des  Bundesstaats)  an  den 
Achselklappen  gekennzeichnet. 

Die  Uniform  der  Offiziere  unterscheidet  sich 
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von  der  Mannschaftsuniform  im  wesentlichen 

nur  durch  feineres  Tuch  und  Achselstücke  mit 

Rangabzeichen. 
Die  Ausrüstung  und  das  Gepäck  bestehen 

aus  dem  Gewehr,  dem  Seitengewehr  mit  dem 
Koppel  (Leibriemen)  und  Schloss, 

Ausrüstung.   den  Patr°ntaschen  (oft  mit  Patro- 
nen gefüllt)  und  dem  Tornister,  auf 

dem  das  Kochgeschirr  (der  Feldkessel),  der  ge- 

rollteMantel  und  dieZeltbahnaufgeschnallt  sind. 

Die  AUSBILDUNG  des  Soldaten  ist  sehr  viel- 
seitig (mannigfaltig),  der  Dienst  oft  sehr  an- 
strengend. Zuerst  wird  der  Soldat 
Ausbildung  °^ine  Gewehr,  nachher  mit  Gewehr 
ausgebildet.  Zum  Exerzieren  tre- 
ten die  Mannschaften  nach  der  Grösse  in  zwei 
Gliedern  an.  Die  Haltung  muss  ungezwungen, 
aber  gerade  sein  ;  der  Soldat  hat  in  der  Grund- 
stellung die  Absätze  zusammenzunehmen,  die 
Fussspitzen  etwas  nach  auswärts  zu  richten, 
die  Kniee  durchzudrücken,  die  Schultern  und 
den  Unterleib  zurückzuziehen,  den  kleinen  Fin- 
ger an  die  äussere  Hosennaht  zu  legen,  den 
Kopf  hoch  und  den  Blick  geradeaus  zu  nehmen.1 

1  Der  Grund  zur  militärischen  Ausbildung  wird  schon  in 
der  Schule  durch  das  Turnen  gelegt.  Neuerdings  hat  man 
in  Berlin  und  anderen  grossen  Städten  eine  sog.  Jugendwehr 
ins  Leben  gerufen ;  sie  setzt  sich  zusammen  aus  Schülern 
höherer  Lehranstalten,  trägt  Uniform  und  hält  militärische 
Übungen  und  Paraden  ab. 
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Marschierübungen,  Bewegungen  in  Sektio- 
nen, Zügen  und  in  der  Kompanie,  Freiübungen, 
Turnen,  vor  allem  aber  Schiessen  und  Feld- 
dienst bilden  die  Hauptsache.  Auf  dem  Schiess- 
platz wird  scharf  (mit  scharfen  Patronen,  La- 
dung und  Bleigeschoss)  geschossen  u.  z.  nach 
der  Scheibe;  auf  dem  Exerzierplatz  oder  bei 
Felddienstübungen  kommen  nur  Platzpatronen 
(blinde  Patronen)  zur  Verwendung.  Die  La- 
dung besteht  aus  rauchschwachem  ("rauch- 
losem") Pulver.  Von  Zeit  zu  Zeit  findet  eine 
Besichtigung  durch  einen  höheren  Vorgesetz- 
ten, oder  eine  Parade  vor  einem  solchen  statt; 
der  Vorbeimarsch  (Parademarsch)  in  Kompa- 
niefronten bildet  den  Höhepunkt  einer  solchen 
Parade.  Die  Regimentskapelle  spielt  die  nötige 
Musik  dazu. 

Alljährlich  finden  von  Ende  August  bis  in 
den  September  hinein  grössere  Truppenübun- 
gen ausserhalb  der  Garnison  statt; 
Manöver  man  nennt  s^e  Manöver  oder  Herbst- 
übungen. In  der  Regel  operieren 
die  Truppen  nur  innerhalb  ihres  Divisions-  oder 
Korpsverbandes  gegeneinander.  Zu  den  Kai- 
serman'övern,  die  jedes  Jahr  in  einer  andern 
Provinz  vor  den  Augen  und  z.  T.  unter  Führung 
des  Kaisers  und  hoher  Verbündeter  stattfinden, 
werden  jedoch  mehrere  Armeekorps,  oft  bis  zu 
vieren,  aufgeboten,  um  zuerst  gegeneinander 
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und  zum  Schluss  unter  persönlicher  Führung 
des  Kaisers  gemeinsam  gegen  einen  markierten 
Gegner  zu  manövrieren. 

Die  Manöverwochen  sind  für  alle  Beteiligten 
eine  Zeit  aussergewöhnlicher  Anspannung  aller 
Kräfte,  oft  auch  harter  Entbehrungen.  Die 
Kriegstüchtigkeit  der  Truppen  hat  dabei  die 
Probe  zu  bestehen  ;  drum  wird  alles  möglichst 
kriegsmässig  angeordnet  und  durchgeführt. 
Trotz  Wind  und  Wetter,  Regen  und  Hitze  wer- 
den schon  beim  Tagesgrauen  Märsche  zum 
Rendez-vous  ausgeführt  und  nach  einer  kurzen 
Rast  anstrengende  Gefechtsübungen,  die  oft  bis 
in  den  Nachmittag  hineindauern,  abgehalten. 
Hierauf  bezieht  das  Gros  der  Truppen  Bürger- 
quartiere ;  ein  Teil  jedoch  zieht  auf  Vorposten 
und  biwakiert  über  Nacht  unter  Zelten  auf  dem 
Manövergelände  ;  zwei-  bis  dreimal  giebt  es 
auch  ein  grosses  allgemeines  Biwak  (ein  Divi- 
sions- oder  Korpsbiwak). 

Es  versteht  sich,  dass  die  Truppen  ihre  sämt- 
lichen Habseligkeiten  (Mantel,  Wäsche,  Stiefel, 
Putzzeug,  Platzpatronen,  Kochgeschirr,  Zelt- 
bahnen, Schanzzeug  etc.)  während  der  ganzen 
Manöverzeit  in  und  auf  dem  Tornister  oder  im 
Brotbeutel  mit  sich  führen  müssen.  Den  Offi- 
zieren wird  das  Gepäck  nachgefahren.  Trotz 
der  grossen  Anstrengungen  und  Unbequemlich- 
keiten sind  die  Manöver  für  die  Truppen  eine 
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willkommene  Abwechselung  und  werden  i.  allg. 
gerne  mitgemacht. 

Die  Deutsche  Kriegsflotte  oder  Marine 
besteht  aus  etwa  100  Fahrzeugen  mit  rund 

30,000  Mann  Besatzung.  Die  Marine 

hat  die  doppelte  Aufgabe,  die  über- 
seeischen deutschen  Besitzungen  und  Reichs- 
angehörigen, sowie-  den  überseeischen  deut- 
schen Handel  zu  schützen  und  die  deutsche 
Küste  gegen  etwaige  feindliche  Angriffe  zu 
verteidigen.  Die  Marine  steht  unter  dem  Ober- 
befehl des  deutschen  Kaisers,  dem  alle  Offi- 
ziere und  Mannschaften  den  Flaggeneid  leisten. 

Je  nach  ihrem  Zweck  sind  die  Fahrzeuge 
verschieden.    Den  Kern  der  Flotte  bilden  die 

Linienschiffe  (auch  Panzerschiffe, 
schiffe^11"     Hochseepanzer  genannt) ;  sie  haben 

den  stärksten  Panzer  und  die 
schwersten  Geschütze;  sie  sind  die  eigentlichen 
Kampfschiffe  in  der  Seeschlacht  und  haben  die 
Entscheidung  im  Kampfe  herbeizuführen.  Die 
Herstellungskosten  betragen  pro  Schiff  1 5 — 20 
Millionen  Mark.  Diesen  schweren  Schlacht- 
schiffen sind  leichtbewegliche,  stark  geschützte 
Kreuzer  und  Avisos  beigegeben. 

Die  (grossen  und  kleinen)  Kreuzer  versehen 
den  Auf  klärungsdienst  und  die  Sicherung  der 

Linienschiffe,  die  sich  auf  Fahrt  be- 
Die  Kreuzer.  n   j  1  i       s.  -xr 

finden  ;  auch  werden  die  Kreuzer 
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zum  Schutze  der  deutschen  Angehörigen  und 
ihres  Eigentums  in  fremden  Ländern,  sowie 
zum  Wegnehmen  oder  Zerstören  feindlicher 
Handelsschiffe  verwendet. 

Die  Avisos  erfüllen  den  Nachrichtendienst 
und  müssen  sich  daher  durch  grosse  Schnellig- 
keit auszeichnen.    An  ihrer  Stelle 

Die  Avisos     werden  auch  kleine  Kreuzer  be- 
und  die  Ka- 
nonenboote, nutzt. 

Die  Kanonenboote  versehen  den 
Wachtdienst  in  den  Häfen  und  an  den  Küsten; 
auch  verrichten  sie  in  flachen  Gewässern  Kund- 
schaftsdienste. 

Einen  sehr  wichtigen  Bestandteil  der  Flotte 
bilden  die  Torpedoboote ;  sie  führen  neben  leich- 
ten Schnellfeuerkanonen  als  Haupt- 
Die  Torpedo-       rc  t        j  t* 

boote  warten  sog.    iorpedos.    Der  lor- 

pedo  ist  ein  Unterwassergeschoss, 
das  durch  gepresste  Luft  oder  Gasdruck  aus 
einem  Zielrohre  vom  Schiffe  ausgestossen  wird, 
sich  mit  grosser  Schnelligkeit  im  Wasser  etwa 
500  m.  weit  fortbewegt  und  beim  Anstossen  an 
feindliche  Schiffe  mit  seinem  explodierenden 
Sprenginhalt  in  die  Schiffsseiten  grosse  Löcher 
reisst. 

Ausserdem  giebt  es  eine  grosse  Zahl  Schul- 
schiffe, auf  denen  Seekadetten,  Kadetten,  Mann- 
schaften und  Schiffsjungen  ihre  seemännische 
Ausbildung  empfangen. 
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Das  Personal  der  Marine  gliedert  sich  von 
oben  nach  unten  in  folgende  Gruppen  und 
Rangstufen  : 

Flaggoffiziere  sind  der  Admiral,  Vizeadmi- 
ral, Kontreadmiral  (der  Generalität  im  Land- 
heere entsprechend) ;  Stabsoffiziere  :  der  Kapi- 
tän zur  See,  Korvettenkapitän  (an 

Danaf  Ter  Land  :  0berst>  MaJor)  !  der  KaP*' 
Marine.  tänleutnant  (an  Land  :  Haupt- 
mann) ;  Subalternoffiziere :  der 
Oberleutnant  zur  See  und  Leutnant  zur  See 
(an  Land  :  Oberleutnant,  Leutnant). 

Seeoffizier- Aspiranten  sind  der  Fähnrich  zur 
See  (an  Land  :  Fähnrich)  und  der  Seekadett 
(Fahnenjunker  an  Land). 

Deckoffiziere  sind  eine  der  Marine  eigentüm- 
liche Zwischenstufe  zwischen  Offizier  und  Un- 
teroffizier ;  sie  tragen  das  Portepee  und  leiten 
als  Offizierdienstthuer  die  Ausbildung  der 
Matrosen  im  Infanterie-,  Artillerie-  und  Boots- 
dienst. 

Unteroffiziere :  Feldwebel,  Vizefeldwebel, 
Obermaat  (an  Land :  Sergeant),  Maat  (an 
Land  :  Unteroffizier). 

Gemeine :  der  Obermatrose  (an  Land :  Ge- 
freite), Matrose  und  Schiffsjunge  (Unteroffiziers- 
schüler an  Land). 

Ausserdem  befindet  sich  bei  der  Marine  eine 
grosse  Zahl  von  Maschinisten,  Heizern,  Sani- 

T 
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tätsmannschaften,  Büchsenmachern,  Zimmer- 
leuten, Bäckern,  Ökonomiehandwerkern,  u.  a.  m. 
Auch  eine  Schiffskapelle  (Musikkapelle)  fehlt 
nicht. 

Die  Besatzung  eines  Schiffes  wird  von  den 
Marineteilen  an  Land  geliefert,  wo  sie  vorher 
für  den  Dienst  ausgebildet  wird. 
Besatzung.  ^e  "  Matrosendivisionen  "  liefern 
das  seemännische  Personal  (die 
Matrosen),  die  "  Werftdivision "  beschafft  das 
Maschinen-,  Heizer-,  Handwerkerpersonal,  die 
"Torpedoabteilung"  die  Torpedo-  und  Spreng- 
mannschaften, das  "Seebataillon"  die  erforder- 
liche Zahl  von  Seesoldaten  (Infanteristen  und 
Artilleristen). 

Jedes  Schiff  steht  unter  einem  vom  Kaiser 
ernannten  Kommandanten  (meist  ist  er  Korvet- 
tenkapitän), dem  mehrere  Seeoffiziere  und  die 
gesamte  Besatzung  unterstellt  ist. 

Wenn  3  bis  4  Linienschiffe  mit  einem  Aviso 
unter  dem  Kommando   eines  Admirals  ver- 
einigt sind,  so  nennt  man  diesen 

Die  Ein-  Verband  eine  Division.  Mehrere 
teilung  der     _ .  .  .  ,  ~ 

Flotte.  Divisionen  werden  zu  einem  Ge- 

schwader, mehrere  Geschwader  zu 
einer  Flotte  und  einem  Kommando  vereinigt. 
Der  Chef  des  Schiffsverbandes  befindet  sich  auf 
dem  Flaggschiff.  Die  in  Dienst  gestellten 
Schiffe  fähren  die  deutsche  Kriegsflagge  und 
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den  Wimpel  mit  dem  eisernen  Kreuz  im  Gross- 
top (an  der  Spitze  des  Grossmasts). 

Kiel  und  Wilhelmshafen  (am  nie  zufrieren- 
den Jadebusen)  sind  die  deutschen 

Kriegshäfen.  Kriegshäfen. 

Kaiserliche  Werfte  für  Kriegs- 
schiffbau sind  in  Wilhelmshaven,  Kiel  und 
Danzig. 

Von  gleicher  Wichtigkeit  für  die  Kriegs-  wie 
Handelsflotte  ist  der  1895  dem  Verkehr  über- 
gebene    Kaiser     Wilhelm  -  Kanal 
NordOstse:    {Nord-Ostsee-Kanal) ,  der  die  Kie- 
Kanal.  ^er  Bucht  mit  der  Elbmündung  ver- 

bindet. Er  ist  99  km.  lang  ;  die 
Baukosten  betrugen  156  Millionen  Mark.  Der 
Kanal  trägt  zur  Verstärkung  der  Kriegsflotte 
erheblich  bei,  insofern  die  Kriegsschiffe  der 
Ost-  und  Nordsee  sich  nun,  unbeobachtet  von 
fremden  Mächten,  vereinigen  können.  Der 
Handelsmarine  leistet  der  Kanal  durch  Ver- 
kürzung der  Fahrzeiten  und  Verminderung  der 
Strandungen  wichtige  Dienste  :  die  Zeiterspar- 
nis beträgt  im  Vergleich  zu  der  Fahrt  um  die 
gefährliche  dänische  Küste  je  nach  dem  Fahr- 
zeug 22  bis  45  Stunden. 
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XXIX. 

Wichtige  Formeln  für  die  Unterhaltung. 


I.  Eingangsformeln 
für 


Fragen 


und 


Antworten. 


Darf  (oder  :  Dürfte)  ich 
Sie  fragen,  ob  ...  ? 

Können  Sie  mir  sagen,  ob 
(oder  :  was) .  .  .  ? 

Würden  Sie  die  Freund- 
lichkeit haben  mir  zu 
sagen  (oder :  und  mir 
sagen),  wie  .  .  .  ? 

Was  versteht  man  unter 
.  .  .  ? 

Wie  erklärt  sich's,  dass 
..  .? 

Glauben  Sie,  dass  wir 
Krieg  bekommen  wer- 
den? 

Meinen  Sie  nicht  auch, 

dass  wir  .  .  .  ? 
Wie  denken  Sie  über.  .  .  ? 

Sind  Sie  der  festen  Über- 
zeugung, dass  .  .  .  ? 

Woraus    schliessen  Sie, 

dass  wir  .  .  .  ? 
Erinnern   Sie  sich,  was 

.  ..? 


Aber  selbstredend,  lieber 
Freund !  Recht  gerne ! 

Ich  denke,  ja.  Ich  will 
(ein)mal  überlegen. 

Gewiss,  mit  (dem  gröss- 
ten)  Vergnügen  1  Wei- 
ter nichts? 

Das  ist  sehr  klar ;  es  Ist 
ein(e)  .  .  . 

Sehr  einfach!  Der  Grund 
ist  sehr  klar! 

Da  fragen  Sie  mich  zu 
viel;  ich  bin  kein  Dok- 
tor Allwissend. 

Das  hängt  von  den  Um- 
ständen ab. 

Darüber  habe  ich  noch 
gar  nicht  nachgedacht. 

Das  gerade  nicht,  aber  es 
will  mir  fast  so  schei- 
nen (vorkommen). 

Ich  schliesse  das  aus  ver- 
schiedenen Anzeichen. 

Soviel  ich  mich  entsinne 

(erinnere) .  .  . 
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Wenn  ich  mich  recht  ent- 
sinne, so ...  ;  ist  das 
(richtig)  so? 

Ich  habe  sagen  hören, 
dass  .  .  . ;  sind  Sie  auch 
dieser  Ansicht  ? 


Was  (oder :  Wie)  heisst 
dasWort..  .auf  deutsch? 

Wie  übersetzt  man  diesen 
Satz  auf  deutsch? 

Wie  würden  Sie  diesen 
Satz  auf  deutsch  wie- 
dergeben ? 


Ich  möchte  es  fast  be- 
zweifeln, aber  möglich 
wäre  es  immerhin. 

Die  Leute  reden  viel ; 
sehr  wahrscheinlich  ist 
es  nicht;  doch  ich  habe 
keine  abgeschlossene 
Meinung  darüber. 

Das  weiss  ich  nicht.  Mei- 
ne Wortkenntnis  ist 
recht  mangelhaft. 

Ich  würde  ihn  folgender- 
massen  verdeutschen. . . 

Ich  bitte  um  einen  Augen- 
blick Bedenkzeit ;  ich 
muss  erst  überlegen. 


2.  Formeln 
für 

Bitten  und    Antworten  darauf. 


Bitte,  sagen  Sie  mir,  ob 
.  .  .  (buchstabieren  Sie 
mir  . .  .). 

Würden  Sie  die  Güte  ha- 
ben mir ...  zu  reichen? 

Ich  wäre  Ihnen  sehr 
verbunden  (dankbar), 
wenn  Sie  mir  .  .  .  woll- 
ten. 

Ich  möchte  gern  wissen, 
ob  (oder  wie) .  .  . 


Ich  will's  versuchen.  Sehr 
gerne  ! 

Mit  dem  grössten  Ver- 
gnügen ! 

Wenn  ich  könnte,  thäte 
ich  es  sehr  gerne,  aber 
ich  bin  leider  nicht  in 
der  Lage. 

Ja,  das  ist  nicht  ganz  ein- 
fach. Das  will  über- 
legt sein 
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Wenn  ich  nicht  befürch- 
tete unbescheiden  zu 
sein,  so  würde  ich  Sie 
bitten .  .  . 

Ich  verstehe  nicht  recht, 
was  unter  .  . .  gemeint 
ist;  wollen  Sie  es  mir, 
bitte,  sagen  ? 


Sie  könnten  mir  wohl  ei- 
niges Nähere  über  .  .  . 
geben;  würden  Sie  so 
liebenswürdig  sein? 

Das  genügt  mir  nicht; 
bitte,  erklären  Sie  sich 
deutlicher. 


Sehr  schön  ! 
ter ! 


Bitte  wei- 


DieserWunschkannleicht 
erfüllt  werden  . 


Sie  stellen  aber  heute 
merkwürdige  Fragen  ; 
eigentlich  müssten  Sie 
das  doch  wissen ;  es 
ist  nämlich  ganz  leicht 
zu  finden. 

Wenn's  sein  muss,  will 
ich  kein  Unmensch 
sein.  Die  Einzelhei- 
ten sind  kurz  folgende 

Nun,  Sie  wTissen  doch, 
das  .  .  .  Verstehen  Sie 
jetzt  den  Zusammen- 
hang ? 

Das  ist  alles.  Weiteres 
weiss  auch  ich  nicht.  1 


3.   Feststellung  von  nicht  Verstandenem 
durch 

Nachfragen       und  Aufklärung. 


Verzeihen  Sie  gütigst,  wie 
sagten  Sie  soeben  ? 

Ich  habe  nicht  recht  ver- 
standen, was  Sie  zuletzt 
sagten;  darf  ich  bitten, 
es  zu  wiederholen? 


Ich  sagte,  es  käme  in  er- 
ster Linie  darauf  an, . . . 

Ich  habe  mich  zwar  ganz 
klar  und  deutlich  aus- 
gedrückt; aber  weil  Sie 
es  sind,  wiederhole  ich, 
was  ich  sagte:  .  .  . 
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Was  sie  da  gesagt  haben, 
ist  mir  nicht  ganz  klar 
geworden;  bitte,  lassen 
Sie  mich's  noch  einmal 
hören. 

Ich  schäme  mich  beinahe, 
immer  nachfragen  zu 
müssen,  aber  ich  kann 
Sie  beim  besten  Willen 
nicht  verstehen ;  Sie 
sprechen  zu  schnell 
und  zu  undeutlich  für 
mich. 

Sonderbar !  Wieder  habe 
ich  einige  Worte  nicht 
verstanden;  bitte,  noch 
langsamer ! 


Nur  ruhig  Blut,  lieber 
Freund  !  Nur  kalt ! 
Sie  müssen  nicht  gleich 
die  Geduld  verlieren  ! 
Wissen  Sie,  ich  bin 
noch  Anfänger !  Und 
aller  Anfang  ist  be- 
kanntlich schwer  1 


Sie  scheinen  ziemlich 
schwer  von  Begriff  zu 
sein.  Also  noch  ein- 
mal :  .  .  .  Haben  Sie  es 
jetzt  begriffen  ?  Dann 
antworten  Sie,  bitte  ! 

Fragen  Sie  nur  ruhig 
nach,  denn  das  übt 
auch.  Ich  will  mich 
bemühen,  so  deutlich 
und  langsam  als  mög- 
lich zu  sprechen.  Aber 
Sie  müssen  Ihrerseits 
recht  scharf  aufmerken! 
Ich  sagte  :  .  . . 

Ja,  was  ist  denn  los  mit 
Ihnen  ?  Haben  Sie 
denn  keine  Ohren  ? 
Jetzt  sollten  Sie  mich 
doch  verstanden  ha- 
ben ! 

Anfänger  oder  nicht,  zu- 
viel ist  zuviel !  Sie  wer- 
den mir  doch  nicht  zu- 
muten, dass  ich  Ihnen 
sechsmal  dasselbe  vor- 
kaue ?  Bin  ich  denn 
eine  Sprechmaschine? 
Jetzt  aber  zum  aller- 
letztenmale  !  Also  die 
Ohren  gespitzt  1 
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4 .   Entsch uldigungsformeln . 

Entschuldigen  Sie.  Verzeihen  Sie.  Ich  bitte 
(recht  sehr)  um  Entschuldigung  (Verzeihung).  Neh- 
men Sie's,  bitte,  nicht  übel.  Seien  Sie  mir,  bitte, 
deshalb  nicht  böse.  Es  thut  mir  recht  leid,  dass 
ich  ...  Es  hat  mir  aufrichtig  leid  gethan,  dass  .  .  . 
Ich  bin  ganz  untröstlich  darüber,  dass  .  .  .  Ich  be- 
dauere unendlich  (oder:  sehr,  recht  sehr),  dass  .  .  . 
Ich  muss  mich  eigentlich  schämen,  ...  zu  haben. 

Antworten:  Bitte!  Bitte  sehr!  (das)  hat  nichts 
zu  sagen  ! 

5.  Dankformeln. 

Ich  danke  Ihnen.  Ich  danke  (Ihnen)  bestens 
(oder :  sehr,  verbindlichst,  gehorsamst) !  Vielen 
Dank  !  Besten  Dank  !  Herzlichen  Dank  !  Ich  bin 
Ihnen  recht  dankbar !  Ich  kann  Ihnen  nicht  ge- 
nugsam) danken!  Wie  soll  ich  Ihnen  danken? 
Unendlich  (oder:  Sehr)  verbunden  !  (Sie  sind)  sehr 
liebenswürdig !  Überaus  (oder :  Sehr)  freundlich 
(von  Ihnen)  !    Ungemein  liebenswürdig  ! 

Antworten  :  Bitte  sehr  !  Bitte  schön  !  Nicht  Ur- 
sache !    Keine  Ursache  ! 

6.  Antwortformeln. 

d)  Bejahende  Antworten  :  Ja.  Jawohl.  Gewiss. 
Ganz  gewiss.  Versteht  sich.  Selbstverständlich. 
Natürlich.  Ganz  genau.  Sicherlich.  Ganz  ent- 
schieden. Ohne  Zweifel.  Zweifelsohne.  Ohne 
Frage.    Fraglos.    Darüber  herrscht  kein  Zweifel. 
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Darüber  herrscht  völlige  Übereinstimmung.  Das 
ist  wahr.  Das  ist  richtig.  Sie  haben  recht.  Ich 
bin  ganz  Ihrer  Ansicht.  Das  ist  (sonnen)klar,  offen- 
kundig.  Das  bedarf  keines  Beweises  (mehr)  u.  a.  m. 

b)  Ausweichende,  unentschiedene  Antworten:  Ja  und 
nein.  Man  kann  so  oder  so  sagen.  (Das)  kann 
sein.  Möglich.  Nicht  unwahrscheinlich.  Viel- 
leicht. Mag  sein.  Es  scheint  so.  Allem  Anschein 
nach,  ja.  Sehr  wohl  möglich.  Vermutlich.  Ich 
glaube  fast.  Ich  bin  nicht  ganz  sicher.  Man  sagt 
so.  Es  ist  schwer  zu  entscheiden.  Ich  befürchte, 
Sie  täuschen  (irren)  sich.  Das  ist  ziemlich  zweifel- 
haft (fraglich).  Glauben  Sie  (das)  wirklich?  Mei- 
nen Sie  in  der  That  ?  Sind  Sie  dessen  ganz  sicher? 
Ich  habe  darüber  keine  eigene  Meinung.  Ich  weiss 
(es)  nicht.  Nicht  dass  ich  wüsste.  Ich  habe  bisher 
nicht  ernstlich  über  diese  Frage  nachgedacht.  Es 
ist  mehr  oder  weniger  Geschmacksache,  u.  a. 

c)  Verneinende  Antworten:  O  nein.  Keineswegs. 
Nicht  im  mindesten  (oder:  entferntesten).  Sie  irren 
sich.  Sie  sind  im  Irrtum  (F:  auf  dem  Holzweg). 
Niemals.  Nimmermehr.  Gänzlich  ausgeschlossen. 
Keine  Ahnung !  Keinesfalls.  Auf  keinen  Fall. 
Unter  keinen  Umständen.  Sicher  nicht.  Gewiss 
nicht.  Im  Gegenteil.  Nicht  denkbar.  Undenk- 
bar. Unmöglich.  Nicht  möglich.  Das  kann  ich 
nicht  glauben.  Ich  kann  das  kaum  für  möglich 
halten.  Darüber  bin  ich  ganz  abweichender  An- 
sicht. Das  möchte  ich  denn  doch  stark  bezweifeln. 
Na,  die  Idee  !    Kein  Gedanke  I 
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XXX. 
Das  beste  Deutsch. 

Keine  von  allen  lebenden  Sprachen  ist  voll- 
kommen einheitlich  und  dialektfrei ;  vielmehr 

zeigen  die  einzelnen  Bezirke  jeder 
Die  Dialekte.  T      ,  ,        *  .    .  ,       *  , 

Landessprache     hinsichtlich  der 

Aussprache  mehr  oder  minder  scharf  ausge- 
prägte Unterschiede.  Das  Deutsche  macht 
von  dieser  Regel  ebensowenig  eine  Ausnahme, 
wie  das  Englische,  Französische  oder  Italie- 
nische. Hört  man  drei  Männer  von  gleicher 
wissenschaftlicher  Bildung,  etwa  einen  Münche- 
ner (Süddeutschen),  einen  Frankfurter  (Mittel- 
deutschen) und  einen  Hannoveraner  (Nord- 
deutschen), hochdeutsch  sprechen,  so  genügt 
es  meistens,  dass  jeder  nur  einen  einzigen  Satz, 
ja  oft  nur  ein  einziges  Wort  spricht,  worauf 
man  seine  Landesangehörigkeit  sofort  feststel- 
len kann.  Aber  auch  innerhalb  dieser  drei 
grossen  Sprachgebiete  weichen  die  Mundarten 
der  einzelnen  Landesteile  wieder  ziemlich  stark 
von  einander  ab,  so  dass  es  nicht  schwer  fällt, 
einen  Schwaben  von  einem  Bayern,  oder  einen 
Hannoveraner  von  einem  Mecklenburger  zu 
unterscheiden. 

Wie  sich  nun  von  selbst  versteht,  ist  jeder 
der  Stämme  selbstbewusst  genug,  seinen  eige- 
nen Dialekt  für  den  " einzig  wahren,"  den  "ein- 
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zig  richtigen"  zu  halten.  Hierin  liegt  freilich 
eine  starke  Selbstüberhebung.  Zwar 
^r°^Diakkte  haben  alle  Mundarten  sprachge- 
schichtlich ihre  volle  Daseinsbe- 
rechtigung ;  sie  sind  für  die  Verjüngung  und 
Selbsterneuerung  der  deutschen  Sprache  von 
grösster  Wichtigkeit,  so  dass  es  lebhaft  zu  be- 
dauern wäre,  wenn  die  Dialekte  aus  der  Sprache 
verschwänden.  Aber  keiner  der  vielen  Dialekte 
kann  nach  jeder  Richtung  hin  als  mustergültig 
hingestellt  werden,  auch  das  hannöverische 
Deutsch  nicht. 

Oft  genug  hört  man  nämlich  Hannoveraner 
und  Ausländer  behaupten,  in  Hannover  werde 
"das  beste  Deutsch"  gesprochen. 

Die  laut-  Dies  ist  indes  eine  Ansicht,  die  in 
liehen  Ent-  111  ,  tt 

artungen.  Deutschland  nur  von  den  Hanno- 
veranern selbst  geteilt  (vertreten) 
wird.  In  Wirklichkeit  ist  die  hannöverische 
Aussprache  mit  zahlreichen  lautlichen  Ent- 
artungen durchsetzt.  Der  Hannoveraner  kennt 
bspw.  keinen  Unterschied  zwischen  eu  und  oi, 
er  spricht  vielmehr  "Leut"  und  "  Lloyd"  ganz 
gleich;  und  wenn  er  ferner  "  Dink"  (statt 
Ding),  "Gank"  (statt  Gang),  "Vater,  Mceler, 
Thceler"  (statt  Vater,  Maler,  Thaler),  "  Batt" 
(Bad),  "atrial"  (einmal),  "man  Häs"  (mein 
Haus),  "  lebm,  libm"  (leben,  lieben)  sagt,  wenn 
er  — last  not  least —  sp  und  st  nicht  als  schp 
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und  seht,  sondern  genau  so  ausspricht,  wie  es 
geschrieben  und  in  anderen  Sprachen  ge- 
sprochen wird  (also  s-pitz,  S-tein,  anstatt : 
schpitz,  Schtein),  so  sind  diese  und  noch  meh- 
rere andere  Entartungen  ebenso  sehr  Dialekt 
und  ebensowenig  mustergültig,  wie  das  "hascht" 
(statt  hast)  und  "bischt"  (bist)  des  Schwaben, 
das  "wir  hawwe"  (wir  haben)  des  Frankfurters, 
der  "Tack"  (Tag)  des  Schlesiers,  die  "Poteka" 
(Bodega)  des  "  Dir  Ingers"  (Thüringers),  oder 
die  Berliner  "jut  jebratene  Jans  mit  joldenen 
Jabeln  jejessen"  (gut  gebratene  Gans  mit  golde- 
nen Gabeln  gegessen). 

Bei  diesen  mundartlichen  Verschiedenheiten 
hat  die  so  häufig  gestellte  Frage  des  deutsch- 
treibenden Ausländers  :  "Wo  wird 
Deutsch*^      ^as  beste  Deutsch  gesprochen  ? " 

ihre  volle  Berechtigung  ;  denn  es 
kann  ihm  nicht  damit  gedient  sein,  ein  von 
mundartlichen  Verderbtheiten  durchsetztes 
Deutsch  zu  lernen.  Eine  bündige,  geographisch 
umgrenzende  Antwort  auf  die  Frage  zu  geben, 
ist  jedoch  gänzlich  unmöglich.  Am  besten 
spricht  eben  derjenige,  welcher  sich  seinen  heimi- 
schen Dialekt  bis  zu  dem  Grade  abgewohnt  hat, 
dass  man  ihm  nicht  anhören  kann,  aus  welchem 
Landesteil  er  stammt. 

Eine  solche,  völlig  dialektfreie  Aussprache 
findet  man  am  meisten  bei  gebildeten  Leuten, 
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die  im  öffentlichen  Leben  stehen,  bei  Profes- 
soren, Lehrern,  Predigern  und  vor  allem  bei 
den  Schauspielern.  Gerade  auf  der  Bühne 
wird  eine  einheitliche,  dialektfreie  Aussprache 
angestrebt  und  im  grossen  und  ganzen  auch 
erreicht.  Drum  kann  bis  jetzt  die  deutsche 
Bühnensprache  i.  allg.  als  die  mustergültige  be- 
trachtet werden. 


XXXI. 
Alltagsdeutsch. 

Jeder  ordentliche  Mensch  hat  ein  Festkleid 
für  aussergewöhnliche  feierliche  Gelegenheiten 
und  mindestens  einen  Alltags-  oder 
Sracherif*'  Werktagsanzug,  den  er  in  Aus- 
Übung  seines  täglichen  Berufs  trägt. 
Ebenso  die  deutsche  Sprache.  Bei  besonderen 
Anlässen  —  auf  der  Kanzel,  am  Rednerpult,  in 
Briefen,  in  wissenschaftlichen  Werken  u.  s.  w. — 
ist  die  sprachliche  Ausdrucksweise  eine  den 
jeweiligen  Umständen  angepasste  und  eigen- 
artig gewählte. 

Im  alltäglichen,  ungezwungenen  Umgang 
hingegen  würde  solch  akademisches  oder  "pa- 
piernes  "  Deutsch  gesucht  und  unnatürlich  klin- 
gen. Für  die  vertrauliche,  zwanglose  Unter- 
haltung hat  sich  daher  bei  den  Deutschen,  wie 
ja  auch  bei  den  übrigen  gebildeten  Völkern, 
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eine  Redeweise  ausgebildet,  die  sich  vom 
schriftgemässen  Ausdruck  stellenweise  gänz- 
lich lossagt,  dafür  aber  umso  drastischer  und 
bezeichnender  ist ;  man  redet  in  der  Unterhal- 
tung meistens  "wie  einem  der  Schnabel  ge- 
wachsen ist,"  d.  h.  ungesucht. 

Dem  Ausländer,  der  sich  mit  der  Erlernung 
der  deutschen  Sprache  beschäftigt,  machen 
Die  Schwie-  ^iese  *m  ungebundenen  täglichen 
rigkeiten  in  Verkehr  so  oft  zu  hörenden  Wörter 
der  Unter-  und  Wendungen  grosse  Schwierig- 
keiten, auch  dem,  der  das  Schrift- 
deutsch bereits  leidlich  beherrscht.  Stösst  er 
nun  in  der  Unterhaltung  oder  beim  Lesen  von 
neueren  Theaterstücken,  Romanen,  Zeitungen 
und  Witzblättern  auf  das  eine  oder  andere  die- 
ser Wörter,  so  zieht  er  naturgemäss  sein  Wör- 
terbuch zu  Rate,  aber  in  den  meisten  Fällen 
vergebens  :  denn  selbst  die  besten,  reichhaltig- 
sten deutschen  Wörterbücher  lassen  uns  bezüg- 
lich der  Sprache  des  alltäglichen  Verkehrs  sehr 
oft  im  Stich. 

Wer  aber  das  Deutsche  in  Wort  und  Schrift 

beherrschen  will,  kann  an  dieser  Sprache  in 

Tx-  ttt*  -Lx-  der  Sprache  nicht  ohne  weiteres 
Die  Wichtig-  1 

keit  des  vorübergehen.  Um  der  Unterhai- 
Alltags-  tung  bequem  folgen  zu  können,  um 
deutschen.  die  {m  guten  Schriftdeutsch  zwar 

verpönten,  in  der  Alltagssprache  aber  sehr  aus- 
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giebig  gebrauchten  Wörter  und  Wendungen 
verstehen,  richtig  anwenden  und  unter  Umstän- 
den auch  meiden  zu  lernen,  ist  eine  Kenntnis 
dieser  sprachlichen  Nebenerscheinungen  uner- 
lässlich. 

Ihr  Dasein  verdanken  die  in  Frage  kommen- 
den Redensformen  teils  dem  Streben  des  Spre- 
chenden, die  oft  recht  farblose 
Entstehung  schnftgemässe  Bezeichnung  durch 
einen  treffenderen,  bezeichnenderen, 
greifbareren,  sinnfälligeren,  lebenskräftigeren 
Ausdruck  zu  ersetzen  ;  teils  sind  es  beschöni- 
gende (euphemistische)  oder  scherzhafte  Aus- 
drücke. Vornehmlich  kommen  zu  diesemZwecke 
bereits  bestehende  sinnfällige  Wörter  in  über- 
tragener Bedeutung  für  weniger  anschauliche 
Ausdrücke  der  Schriftsprache  zur  Verwendung; 
bspw.  wird  das  schriftgemässe  borgen  im  Um- 
gang gern  durch  das  anschaulichere  pumpen, 
schimpfen  durch  schnauzen,  übermütig  durch  üp- 
pig, hochmütig  durch  hochnäsig,  Cigaj're  durch 
Glimmstengel  oder  Ziehstengel  ausgedrückt. 

Ferner  bildet  man  in  Anlehnung  an  schon 
vorhandene  Stämme  durch  Zusammensetzung 
oder  fremdsprachige  Zuthaten  neue 

Die  fremd-  Wörter  für  weniger  anschaulicheBe- 
sprachigen 

Zuthaten.       gnffe  ;  z.  B.  sagt  man  gerne  :  aus- 
kneifen  für  fliehen,   versohlen  für 
durchprügeln,  verpudeln  für  durch  Ungeschick 
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verderben,  Kledage  für  Kleidung,  Stellage  für 
Gestell,  schauderös  für  schauderhaft,  verstände!- 
vous  für  verstehen  Sie  mich,  pokulieren  für  viel 
trinken,  Luftikus  für  leichtfertiger  Mensch, 
Pfiffikus  für  pfiffiger  Mensch,  futschikako  für 
weg,  verschwunden  u.  dergl. 

Endlich  werden  sprachliche  Wirkungen  zu 
erzielen  gesucht  durch  Tonmalerei  oder  Schall- 
nachahmungen (&immeln=kl'mgeln, 
ahnmngen1"  quieksen  =  kreischen),  durch  freie 
Neubildungen  (besonders  in  der 
Studentensprache,  z.B.  Torkel—  Glück,  Meng- 
kengke  =  Ding,  Sache)  und  durch  Anwendung 
von  Ausdrücken  des  Judendeutsch  {meschugge= 
verrückt,  koscher  =  sauber,  vorschriftsmässig, 
Dalles  =  Geldmangel). 

Die  Zahl  dieser  nicht  schriftgemässen  Sprach- 
formen ist  sehr  gross  und  umfasst  auch  die 
Fachausdrücke  der  verschiedenen  Berufszweige 
aller  Volksschichten.  Eine  erschöpfende  Be- 
handlung des  Gegenstandes  ist  demnach  hier 
nicht  am  Platze.  Nur  auf  die  Zusammenstellung 
und  Erklärung  solcher  Ausdrucksformen  kommt 
es  uns  an,  die  in  der  guten  Gesellschaft  üblich 
sind,  sich  aber  vom  schriftgemässen  Deutsch 
roehr  oder  weniger  entfernen.  Die  Anordnung 
ist  alphabetisch  ;  durch  Beisetzung  eines  F,  S, 
V  wird  die  Natur  des  Ausdrucks  näher  gekenn- 
zeichnet. 
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F  bedeutet  familiär,  d.  h-  das  Wort  wird  in  der  vertrau- 
lichen, zwanglosen  Unterhaltung  gebraucht. 

S  bedeutet  studentisch,  d.  h.  ein  in  der  Studentensprache 
geläufiges  Wort. 

V  bedeutet  vulgär,  d.  h.  roh.  derb,  fast  nur  im  Munde  der 
Ungebildeten  zu  hören  und  deshalb  zu  meiden. 

abdampfen  F:  abfahren,  abreisen, 
aber  F:  nu  aber!  (Ausdruck  des  Erstaunens), 
abgebrannt  sein  FS  :  kein  Geld  mehr  haben, 
abhalftern  jn.  (=  jemanden)  F:   absetzen,  seines  Postens 
entheben. 

abhaspeln  F:  flüchtig  und  ohne  Ausdruck  vortragen  (ein 
Gedicht,  ein  Musikstück  u.  s.  w.). 

abkanzeln  jn.  F:  ausschelten,  heruntermachen,  ihm  die 
Meinung  sagen. 

abknöpfen  jm.  etwas  (=  jemandem  etwas)  F:  ausführen,  aus- 
spannen, heimlich  wegnehmen. 

abluchsen  jm.  etw.  F:  abschwindeln,  durch  List  etw.  von 
jm.  erlangen. 

abmurksen  jn.  F:  töten,  ermorden. 

abrackern  sich  F:  sich  abquälen,  abarbeiten,  abschinden, 
absäbeln  etw.  F:  ungeschickt  abschneiden  (Fleisch,  Brot), 
abschieben  F:  weg-,  fortgehen. 

abschnappen   F:   plötzlich   aufhören  (zu  arbeiten,  reden), 

nicht  mehr  können, 
abschwirren  S  :  fortgehen,  sich  entfernen, 
abstrapazieren  F:  sich  abmühen,  abrackern, 
abwimmeln  jn.  F:  sich  jn.  vom  Halse  schaffen,  sich  von 

jm.  lossagen. 

abzwacken  jm.  etw.  am  Lohn  -  F:  in  kleinlicher  Weise  ab- 
ziehen, 
adjes  V:  adieu. 

der  Affe  F:  Tornister  (Soldatensprache). 
Affen  sich  einen  -  kaufen  F:  sich  betrinken. 

U 
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Affenschande  das  ist  eine  -  F:  eine  Schmach,  sehr  bedau- 
erlich. 

affig  F:  albern,  geckenhaft. 

ahnst  F:  du  -  es  nicht  da  wirst  du  dich  wundern  (scherz- 
hafte neue  Redensart,  die  bei  passenden  und  unpassen- 
den Gelegenheiten  gebraucht  wird). 

Ahnung  F:  keine  -!  kein  Gedanke,  keineswegs!  keine  blasse 
-  von  etw.  haben  nichts  von  der  fraglichen  Sache  ver- 
stehen. 

allerhand  Hochachtung  F:  alle  Hochachtung!  das  lasse 
ich  gelten !  das  verdient  Anerkennung ! 

also  doch  F:  das  hätte  ich  nicht  erwartet!  Ausruf  der  Ver- 
wunderung. 

Alte  meine  -  (oder  Altsche)  F:  Mutter,  Frau. 

Alter  mein  -  (oder  gewählter:  mein  alter  Herr)  S:  Vater. 

Alte  F;  der  -  Vorgesetzte,  Meister. 

anbandeln  oder  anbändeln  mit  jm.  F:  verkehren,  ein  Ver- 
hältnis anknüpfen. 

anbiedern  F:  sich  mit  jm.  -  anfreunden. 

anblasen  jn.  F:  ausschelten,  scharf  zur  Rede  stellen. 

angeln  sich  jn.  F:  jm.  den  Standpunkt  klar  machen,  ihn 
zur  Rede  stellen,  zur  Rechenschaft  ziehen;  nach  etwas  - 
F:  etw.  zu  erlangen,  zu  besitzen  streben;  sie  angelt  nach 
ihm,  sie  sucht  ihn  zu  angeln  sie  bemüht  sich,  ihm  zu 
gefallen,  um  ihn  zum  Manne  zu  bekommen. 

angekneipt,  angerissen,  angesäuselt  er  war  etwas  -  F: 
angetrunken. 

anglotzen  jn,  F:  starr,  mit  dummem  Erstaunen  ansehen. 

die  Angströhre  SF:  der  Cylinder(hut),  hohe  Seidenhut. 

anhauchen  jn.  F:  anfahren,  anblasen,  ausschelten. 

Anhieb  auf  -  S  :  beim  ersten  Versuch,  sofort ;  ich  habe  die 
Aufgabe  auf  -  richtig  gelöst. 

ankontrahieren  jn.  S :  zum  Zweikampf  herausfordern. 

ankrallen  jn.  F:  auf  der  Strasse  oder  bei  einer  unpassen- 
den Gelegenheit  anhalten  und  ansprechen. 
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ankreiden  etw.  F:  anschreiben ;  da  ich  meinen  Geldbeutel 
vergessen  hatte,  mussie  ich  meine  Zeche  (was  ich  getrun- 
ken und  gegessen  hatte)  -  lassen;  warf  t  Bürschchen, 
das  werd'  ich  dir  -!  das  sollst  du  büssen! 

anöden  jn.  SF:  jm.  lästig  fallen;  jn.  necken,  hänseln. 

an  prosten  jn.  S  :  ihm  zutrinken. 

anpumpen  jn.  SF:  von  jm.  Geld  borgen. 

anranzen  jn.  F:  schroff  anfahren,  rücksichtslos  behandeln 
(mit  Worten). 

anrempeln  jn.  SF:  beim  Begegnen  absichtlich  stossen  oder 

sonstwie  belästigen, 
anrennen  F:  übel  anlaufen,  reinfallen;  da  bist  du  schön  an- 

gerannt. 

anschmieren  jn.  F:  betrügen,  übervorteilen, 
anschnallen  sich  etw.  F:  sich's  anschaffen,  beschaffen,  zu- 
legen. 

anschnauzen  jn.  SF  =  anranzen  siehe  oben. 

anschwirren  S  :  kommen,  sich  einstellen. 

ansohlen  jn.  SF:  jm.  durch  zu  vieles  Reden  lästig  werden; 
auch  :  jn.  anschwindeln,  jm.  einen  Bären  aufbinden. 

anständig  F:  ordentlich,  gehörig,  z.  B.  eine  -e  (gute,  rauch- 
bare) Zigarre,  ein  -es  (trinkbares)  Glas  Bier;  es  friert 
ganz  -  gehörig,  kräftig. 

antanzen  SF  =  anschwirren  (s.  oben). 

antippen  etw.  F:  anrühren;  bildlich:  berühren,  erwähnen. 

anulken  jn.  SF:  necken,  hänseln,  anschwindeln. 

anvettern  sich  (bei  jm.)  F:  sich  beliebt  (oder  lieb  Kind)  zu 
machen  suchen. 

anzapfen  jn.  F:  ausholen,  ausforschen  (durch  Fragen). 

Asche  SF:  sie  hat  -  Geld. 

aschgrau  SF:  über  die  Massen,  z.  B.:  seine  Faulheit  geht  ins 
Aschgraue  hat  nicht  ihresgleichen;  ich  Hess  ihn  warten 
bis  in  die  -e  Pechhütte  endlos  lange. 

Ast  sich  einen  -  lachen  S :  sich  beinahe  tot  lachen  (über  je- 
manden). 
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ätsch!  F:  geschieht  dir  recht!  das  gönne  ich  dir!  (Aus- 
druck der  Schadenfreude), 
aufbinden  F:  jm.  etwas  (oder  einen  Bären)  -  jm.  etw.  weiss- 

machen,  ihn  anschwindeln, 
aufbrummen  S :  jm.  einen  dummen   Jungen  -  ihn  einen 

dummen  Jungen  nennen,  schimpfen, 
aufdonnern  sich  F:  sich  aufputzen,  sich  über  seinen  Stand 

kleiden  (von  Mädchen  und  Frauen),  z.  B. :  hat  sich  die 

aber  aufgedonnert  ist  die  aber  im  Staat! 
aufgabeln  jn.  (oder  etw.)  F:  antreffen  (verächtlich  gebraucht), 

z.  B. :    Wo  hast  du  denn  diesen  Schmöker  (siehe  unten) 

aufgegabelt  ? 
aufgekratzt  F:  aufgeräumt,  bei  guter  Laune, 
auf  grapsen  etw.  F:  hastig  aufnehmen,  aufheben,   an  sich 

nehmen. 

aufhören  F:  da  hört  (sich)  denn  doch  Verschiedenes  (oder 
alles,  oder  die  Gemütlichkeit)  auf  das  ist  denn  doch  zu 
stark ! 

aufkriegen  F:  aufbekommen,  z.  B.:  ich  kann  den  Knoten 
nicht  -  öffnen,  ich  kriege  die  Suppe  nicht  auf  kann  sie 
nicht  ganz  aufessen,  wir  kriegen  im  Deutschen  viel  auf 
müssen  fürs  Deutsche  viel  arbeiten. 

aufmucken  gegen  jn.  F:  (ihm)  widersprechen,  sich  (ihm) 
widersetzen. 

aufmutzen  F:  ]m.  einen  Fehler,  eine  Bummelei  (s.  unten)  - 
tadelnd  vorhalten,  unter  die  Nase  reiben. 

aufrappeln  sich  F:  sich  zu  etw.  aufraffen,  sich  gewaltsam 
oder  schnell  an  eine  Arbeit  machen ;  er  hat  sich  wieder 
aufgerappelt  er  hat  sich  von  seiner  Krankheit  wieder 
erholt. 

aufstecken  etw.  F:  aufgeben,  damit  aufhören;  z.  B. :  ich 

habe  das  Klavierspielen  aufgesteckt. 
auftauen  F:  heiter  und  gesprächig  werden, 
aufessen  müssen  etzv.  F:  etw.  ausbaden,  die  Folgen  von 

etw,  tragen  müssen,  z.  B. :   Was  man  sich  eingebrockt 
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hat,  {das)  muss  man  auch  -  wenn  man  eine  Thorheit 
begangen  hat,  muss  man  die  Folgen  selbst  tragen, 
ausfressen  etzv.  V:  einen  thörichten  Streich  machen,  z.  B. : 
Hans  hat  geiviss  wieder  etwas  ausgefressen,  denn  er  hat 
von  seinem  Vater  vorhin  mörderliche  (s.  unten)  Prügel 
bekommen. 

ausführen  jm.  etw.  F:  heimlich  wegnehmen. 

auskneifen  F:  ausreissen,  davonlaufen,  fliehen. 

ausknobeln  etw.  SF:  eine  Flasche  Wein  -  auswürfeln,  mit 
dem  Knobelbecher  ausspielen,  d.  h.  den  Zahlenden  fest- 
stellen. 

auskratzen  oder  ausrücken  F  =  auskneifen  (s.  oben). 

ausputzen  jn.  F:  ihm  einen  Verweis  geben. 

ausspannen  jm.  etzv.  SF  ==  ausführen  (s.  oben). 

auswischen  jm.  eins  F:  ihm  einen  Schlag  (Hieb)  versetzen 
(auch  bildlich). 

babbeln  F:  unverständlich  oder  unverständig  schwatzen. 

eine  Backfeige  oder  Backpfeife  F:  eine  Ohrfeige,  Maul- 
schelle (s.  unt.). 

der  Backfisch  F:  das  halbwüchsige  Mädchen,  die  "höhere' 
Tochter  (s.  u.). 

baff  siehe  paff. 

bammeln  F:  baumeln,  herabhängen. 
Bange  F:  haben  Sie  keine  -?  Angst. 

bannig  F:  unbändig,  heidenmässig  (s.  u.)  z.  B. :  ^s  ist  -  kalt. 

Bären  SF:  einen  -  bei  jm.  anbinden  bei  jm.  Schulden  ma- 
chen, "ankreiden"  lassen  (s.  ob.). 

Bärenkälte,  bärenmässig  kalt  F:  es  herrscht  grosse  Kälte. 

bauen  S  :  machen,  z.  B. :  Wo  hast  du  den  Anzug  -  lassen  ? 
Ich  werde  bald  Examen  — . . 

bebern  F:  beben,  zittern  (vor  Kälte,  Angst). 

bedibbert  F:  verlegen,  ratlos. 

beduselt  F:  angetrunken,  angesäuselt  (s.  o.). 

das  Beest  V:  Biest,  Tier. 

befummeln  etw.  VF :  genau  untersuchen,  auch :  bewerk-. 
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stelligen,  z.  B.  :  Das  müssen  wir  erst  gründlich  -  un- 
tersuchen ;  ich  werde  die  Sache  schon  -  besorgen, 
begossen  F:  er  stand  da  wie  ein  -er  Pudel  beschämt,  ver- 
legen. 

Bein  S :  kein  - !  kein  Gedanke,  keineswegs !  (verneinende 
Antwort);  ich  kann  (oder  muss)  die  ioo  Mark,  die  ich  dem 
N.  N.  geliehen  habe,  ans  -  binden  F:  als  verloren  an- 
\         sehen,  in  den  Schornstein  schreiben  (s.  unt.), 

bekieken  etw.  F:  begucken,  besehen,  untersuchen. 

bekleckern  F:  beschmutzen,  beklecksen. 

bekneipen  sich  SF:  zuviel  (Wein,  Bier)  trinken. 

belämmern  oder  bem eiern  jn.  YS  :  betrügen,  anführen,  an- 
schmieren (s.  o.);  wir  sind  belämmert  (bemeiert). 

bemogeln  jn.  SF:  betrügen,  übervorteilen. 

bemooster  S :  ein  -  Bursche  oder  ein  bemoostes  Haupt 
ein  alter  Student. 

bemuttern  jn.  F:  jn.  unnötigerweise  bevormunden,  jn.  un- 
ter seine  Fittige  (Obhut)  nehmen,  wie  die  Mutter  ihr 
Kind. 

benebelt  F.:  bezecht  (s.  u.)  berauscht. 
ein  Bengel  F:  ein  wilder,  ungehobelter  Junge.  Knabe, 
berappen  oder  berappigen  FS  :  zahlen,  bezahlen  (besonders 
die  Zeche). 

berühmt  nicht  F:  nicht  hervorragend  (von  Sachen),  z.  B. : 

dieses  Bier  ist  nicht  -,  meine  Handschrift  ist  nicht  -. 
Bescherung  F:  da  haben  wir  die-!  oder  das  ist  eine  nette 

{schöne)  -  da  sind  wir  einmal  schön  reingefallen  (s.  u.), 

einmal  gründlich  in  der  Tinte  (s.  u.). 
beschummeln  jn.  F,  beschuppen  V,  oder  beschuppsen  V: 

betrügen,  hintergehen ;   man  hat  mich  um  50  Pfennige 

beschummelt. 

beschwatzen  jn.  F:  durch  glatte  Worte  tiberreden, 
besehen  VF:  er  hat  Prügel  -  bekommen. 
der  Besen  S  :  das  Dienstmädchen,  der  Dienstbesen  (s.  u.). 
der  Bettel  F:  eine  ziemlich  wertlose  Sache,  eine  Kleinig- 
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keit,  z.  B.:  ich  habe  ihm  den  ganzen  -  (d.  i.  alles)  vor 
die  Füsse  geworfen  ich  habe  mich  ganz  von  ihm  losge- 
sagt, arbeite  nicht  mehr  für  ihn. 

bewahren  F  (in  der  Redensart)  :  Gott  bewahre !  durchaus 
nicht !  keineswegs ! 

bezechen  sich  F:  sich  betrinken,  berauschen. 

der  Biereifer  F:  grosser  Eifer,  Fleiss,  z.  B.  :  X  hat  (oder 
entwickelt)  einen  kolossalen  (oder  riesigen)  Biereifer. 

ein  Bierfisch  FS :  ein  Fremdkörper  im  Bier. 

ein  Bierhobel  S :  ein  Wischtuch  zum  Abtrocknen  des  Bier- 
tisches. 

eine  Bieridee  S  :  ein  unsinniger,  toller  Gedanke. 

eine  Bierrede  SF:  eine  mit  thörichtem  Blödsinn  absichtlich 

gespickte  Ansprache  bei  Trinkgelagen. 
eine  Bierreise  machen  SF:  mehrere  Kneipen  nacheinander 

besuchen. 

Bimbam  heiliger  -!  F:  (Ausruf  des  Erstaunens). 
eine  Bimmel  F:  Klingel, 
bimmeln  F:  klingeln. 

Binde  F:  einen  hinter  die  -  giessen  ein  Gläschen  (besonders 
Branntwein)  trinken. 

Blase  S:  die  ganze  -  die  ganze  zusammengehörige  Gesell- 
schaft. 

Blech  F:  reden  (oder  schwatzen)  sinnloses  Zeug,  Unsinn  reden. 

blechen  F:  zahlen. 

eine  Blechpauke  S  =  Bierrede  (s.  o.). 

Blechschädel  F:  ich  habe  einen  -  einen  benommenen  Kopf, 

Brummschädel  (s.  u.). 
blühenden  Blödsinn  oder  Unsinn  schwatzen  F  =  Blech 

reden  (s.  o  ). 

Blümchenkaffee  F:  sehr  schwacher,  dünner  Kaffee  (durch 
den  man  die  Blume  oder  andere  Malerei  auf  dem  Bo- 
den der  Tasse  sehen  kann). 

Blume  SF:  ich  komme  dir  die  -  ich  trinke  den  ersten  Schluck 
des  vollen  Glases  auf  dein  Wohl, 
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blümerant  F:  mir  wird  ganz  -  übel,  schlecht,  unwohl, 
schwindelig. 

bluten  F:  Geld  einbüssen;  S:  Bier  verschütten  beim  Trinken, 
bockbeinig  oder  bockig  F:  widerspenstig,  störrisch,  hals- 
starrig. 

Bohne  F:  ich  verstehe  nicht  die  -  davon  nicht  das  Geringste. 
Bohnenlied  F:  das  geht  übers  -  das  übersteigt  alles,  das  ist 
zu  stark. 

Bohnenstroh  F:  er  ist  dumm  (oder  auch  :  grob)  wie  -  un- 
gemein dumm  (grob). 

bombenfest  F:  das  steht  -  —  das  ist  bombensicher  F:  dar- 
über herrscht  nicht  der  geringste  Zweifel. 

Bombengelder  SF:  er  hat  -  sehr  viel  Geld. 

Bombenhitze  SF:  welche  — /  sehr  grosse  Hitze. 

borstige  S:  er  hat  -  Gelder  sehr  viel  Geld. 

borstig  F:  er  wird  leicht  -  zornig,  wild,  grob,  er  ist  ein 
Hitzkopf. 

Bosheit  F:  mit  konstanter  -  stets,  fortwährend,  unentwegt. 
ein  Brander  oder  Brandfuchs  S:  ein  junger  Student  im 
2.  Semester. 

der  Bratenrock  F:  Gehrock,  langer  schwarzer  Gesellschaftsrock. 

brauen  F:  eine  Bowle,  Kaffee,  Thee,  Grog,  Punsch  -  bereiten. 

brennerig  oder  brenzlich  F:  es  riecht  hier  -  F;  brandig, 
nach  Brand  ;  das  ist  eine  -e  Geschichte  eine  faule,  ver- 
dächtige Sache. 

Brüche  F:  in  die  —  gehen  entzwei  gehen,  zerbrechen. 

brüderliche  F:  meine  -  Liebe  mein  Bruder. 

Brummbär  F:  er  ist  ein  ~  ein  mürrischer  Mensch. 

brummen  F:  er  hat  ein  Jahr  -  müssen  er  hat  ein  Jahr  im 
Gefängnis  gesessen. 

Brummschädel  F:  einen  -  haben  -an  nervösem  Kopfschmerz 
leiden. 

die  Buchse  oder  Büchse  F  (niederdeutsch):  Hose,  Beinkleid, 
buddeln  F:  graben. 

die  Bude  S :  das  Zimmer ;  jm.  auf  die  -  rücken  (oder  steU 
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gen)  ihn  besuchen,  zur  Rede  stellen;  Leben  in  die  -  (in 

eine  langweilige  Gesellschaft)  bringen. 
büffeln  S :  fleissig  studieren. 
ein  Bummel  S  :  ein  gemütlicher  Spaziergang. 
Bummelei  F:  das  ist  eine  tolle  -  grosse  Unpünktlichkeit 
bummelig  F:  unpünktlich. 

bummeln  F :  einherschlendern,   langsam  arbeiten,  müssig 

gehen,  nichts  thun. 
Bummler  F:  er  ist  ein  -  er  führt  ein  Bummelleben,  treibt 

sich  müssig  umher. 
ein  Bursch  S:  ein  Student,  der  " rezipiert"  (d.  i.  nicht 

mehr  "Fuchs")  ist. 
eine  Couleur  S :  eine  farbentragende  Studentenverbindung. 
ein  Cy linder  F:  ein  hoher  Seidenhut. 

Dach  F:  einem  aufs  -  steigen  ihn  zur  Rede  stellen,  zur 
Verantwortung  ziehen. 

Dachs  F:  ein  frecher  -  ein  unverschämter  Mensch. 

den  Dalles  haben  V  (jüdisch-deutsch):  abgebrannt,  in  Geld- 
not sein  ;  du  hast  wohl  den  -  F:  bist  wohl  nicht  recht 
bei  Trost  (oder  Sinnen). 

ein  Dämel  oder  Däm(e)lak  F:  ein  Dummkopf. 

dämisch  (süddeutsch  :  damisch)  oder  dämlich  F:  dumm, 
ungeschickt,  tölpelhaft  (im  Benehmen). 

die  Dämlichkeit  F:  Dummheit,  Tölpelhaftigkeit.  - 

Damm  F:  auf  dem  -  sein  wTohlauf  sein. 

Dampf  F:  davor  hat  er  -  Angst  haben. 

Däuser  S:  er  hat  -  viel  Geld, 

Deckel  mein  -  S :  Hut. 

deckein  jn.  F:  jn.  rüffeln,  abkanzeln,  auch:  jn.  grüssen. 
deftig  F  (niederdeutsch):  tüchtig,  kräftig,  derb, 
deichseln  etw.  FS :  bewerkstelligen, 
deppen  jn.  S:  ducken,  einschüchtern, 
dicke  wir  sind  -  Freunde  F:  intime,  vertraute  Freunde, 
dick  deine  Bummelei  habe  ich  jetzt  -  F:  überdrüssig,  satt; 
er  thut  sich  -  mit  seinem  Gelde  F:  prahlt  damit. 
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die  Dickde  oder  Dicktitüde  S:  Dicke,  Umfang. 

dickfellig  F:  grob,  unempfindlich  gegen  Ermahnungen. 

ein  Dickkopf  F:  eigensinniger  Mensch. 

diebisch  SF:  vorzüglich,  ausgezeichnet  (Geschichte,  Spass). 

ein  Dienstbalken,  Dienstbesen,  eine  Dienstspritze  S: 
ein  Dienstmädchen. 

Dingsda  reiche  mir  mal  den  (die,  das)  -  F  (statt  des  Na- 
mens, der  dem  Sprechenden  nicht  sofort  einfällt). 

Dingskirchen  du  kommst  wohl  von  -  F:  aus  einem  Orte, 
dessen  Name  dem  Redenden  im  Augenblick  nicht  zur 
Hand  ist). 

dösig  F:  dumm,  beschränkt,  dumpf  im  Kopfe. 
Draht  S:  Geld, 
drängeln  V:  drängen. 

ein  Dreikäsehoch  F:  ein  sehr  kleiner  Mensch. 
Dresche  V:  -  bekommen  Prügel, 
dröhnig  F:  langsam,  schläfrig  (im  Wesen). 
ein  Drückeberger  F:  jemand,  der  sich  drückt  (siehe  das 
nächste  Wort). 

drücken  sich  F:  sich  heimlich  entfernen,  sich  einer  Ver- 
pflichtung entziehen. 

drunter  er  ist  -  durch  F:  er  ist  verloren,  nicht  mehr  zu 
halten  (oder  zu  retten). 

duhn  F:  angeheitert,  bezecht. 

dumm  F:  unangenehm,  fatal,  faul;  -es  Zeug!  Unsinn;  na, 
so  -  /  so  thöricht  bin  ich  denn  doch  nicht !  jm.  -  kom- 
men, ihm  ungehörige,  schnodderige  Antworten  geben; 
-er  jfunge,  herausfordernde  studentische  Redensart. 

ein  Dummerja(h)n  F:  Dummkopf. 

Dunst  S  :  er  hat  keinen  -  vom  Fussballspiel  keine  Ahnung, 
keinen  Schimmer  (s.  u.),  keinerlei  Kenntnis. 

durchbrennen  F  —  auskneifen,  sich  heimlich  entfernen  (und 
in  der  Regel  etwas  Unterschlagenes  mitnehmen). 

durchfallen  F:  nicht  bestehen  (in  einer  Prüfung). 

durchhauen  oder  durchholzen  jn.  F:  durchprügeln. 
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durchhecheln  jn.  F:  seine  Schwächen  in  Gesellschaft  erör- 
tern. 

durch  plumpsen  F  =  durchfallen  (s.  o.). 

Dusel  im  -  sein  F:  halb  im  Schlaf  sein  ;  hat  der  Kerl  'nen 

-  S :  ein  Glück ! 
duselig  sein  F:  schläfrig. 
Ecke  VF:  um  die  -  gehen  sterben, 
egal  SF:  einerlei;  auch:  immer  wieder. 

einbrocken  sich  elw.  -  F:  etw.  Ungehöriges  begehen,  sich 
verfehlen. 

einfuchsen  jn.  S :  vorbereiten  (für  eine  Prüfung), 
einlochen  F:  einsperren. 

einpacken  F:  du  kannst  -:  aufhören,  schweigen, 
einpauken  jn.  S  =  einfuchsen  (s.  o.). 
einspinnen  jn.  F  =  einlochen  (s.  o.). 
Eisenbahn  F:  es  ist  die  höchste  -  Zeit. 
ein  Ellenreiter  SF:  Ladengehülfe  in  Stoffgeschäften. 
Eltern  F:  dieser  Wein  ist  nicht  von  schlechten  -  ist  vorzüg- 
lich. 

ergattern  etw.  F:  mühsam  erlangen,  auftreiben. 

Essig  F:  damit  ist  es  -  aus  der  Sache  ist  nichts  geworden, 

sie  ist  missglückt, 
ex  S :  die  Sache  ist  -  aus,  zu  Ende. 
Fall  F:  Das  ist  (so)  ganz  mein  -  das  passt  mir. 
Falle  FS :  sich  in  die  -  legen  ins  Bett  legen, 
falsch  F:  er  ist  -  auf  mich  zornig,  ärgerlich, 
famos  SF:  vortrefflich,  schön,  gut. 

ein  Faselhans  F:  ein  unklarer,  zerfahrener  Kopf  (Mensch), 

ein  Schwätzer. 
ein  Fatzke  F:  ein  geckenhafter  Mensch, 
faul  F:  schlecht,  unangenehm,  schwierig. 
ein  Fax  S:  Kellner. 

Faxen  F  oder  Fehz  S:  alberne  Ausflüchte,  Unsinn, 
fein  heraus  F:  beneidenswert,  gut  dran, 
feixen  F:  grinsen,  höhnisch  lachen. 
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fesches  ein  -  Mädel  F:  ein  Mädchen,  das  durch  schönes 

Äussere  und  geschmackvolle  Kleidung  auffällt, 
ff  F:  er  versteht 's  aus  dem  -  (sprich  eff-eff)  vorzüglich, 
fidel  F:  heiter,  lustig. 

Finger  F:  jm.  auf  die  -  sehen  sein  Thun  und  Treiben  scharf 

beobachten. 
ein  Fink  S  :  ein  NichtVerbindungsstudent. 
ein  Fips  F:  ein  dünner,  beweglicher  Mensch ;  Meister  - 

Spitzname  der  Schneider. 
der  Firlefanz  F:  das  dumme  Zeug. 
Fisimatenten  F:  Ausflüchte,  leere  Redensarten, 
fix  F:  schnell;  auch:  geschickt,  tüchtig. 
ein  Flaps  F:  ein  Tölpel,  ungeschickter  Mensch. 
Fleiss  F:  ich  haUs  mit  -  gethan  absichtlich, 
f letzte  F:  er  -  sich  aufs  Sofa  breitspurig  und  anspruchsvoll 

hinsetzen. 

eine  Flöte  F:  alle  Karten  einer  Farbe  (beim  Spiel), 
flöten  gehen  F:  verloren  gehen, 
flunkern  F:  schwindeln,  die  Unwahrheit  sagen. 
das  flutscht  S:  fleckt,  geht  flink  von  statten, 
foppen  jn.  F:  necken,  anulken. 

forsch  S:  stark,   kräftig  (von  Wuchs),  schneidig,  energisch 

(vom  Auftreten). 
Fracht  wagen  VF:  mit  dem  grössten  -  sehr  gerne, 
französisch  F:  sich  auf  -  verabschieden  oder  drücken  sich 

heimlich,  ohne  Abschied  zu  nehmen,  entfernen. 
Frass  VS:  ein  feiner  {schlechter)  -  schlechtes  Essen. 
Frätzchen  F:  ein  niedliches  -  Gesicht, 
frech  wie  Oskar  F:  unverschämt  frech,  sehr  keck. 
ein  Fressack  V:  ein  Vielesser,  massloser  Esser. 
Frosch  SF:  sei  kein  -  sei  nicht  so  dumm. 
der  Fuchs  S:  Student  im  I.  und  2.  Semester, 
fuchsen  sich  FS:  sich  ärgern. 

fuchs(teufels)wild  oder  fuchtig  SF:  sehr  böse,  ausser  sich 
vor  Zorn. 
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eine  Funzel  F:  eine  schlechte,  alte  Lampe, 
furchtbar  F:  sehr,  überaus;  z.  B. :  er  ist  -  gescheit,  ich  freute 
mich  -. 

futsch  oder  futschikato  SF:  weg,  verschwunden;  mein  Stock 
ist  -. 

futtern  F:  speisen,  essen;  hast  du  schon  gefuttert? 
Gans  F:  eine  dumme  -  ein  ohne  Grund  eingebildetes  Mäd- 
chen. 

geaicht  F:  darauf  bin  ich  -  darauf  verstehe  ich  mich  vor- 
trefflich. 

das  Gebimmel  F:  Geklingel,  Geläute. 

gebum fidel t  S:  er  fühlte  sich  sehr  -  geschmeichelt,  geehrt. 

gediegen  F:  das  ist  -  vorzüglich,  originell,  spassig. 

gegen  F:  er  hat  sich  verlobt  -  Fräulein  D.  mit  Fräulein  D. 

(scherzhaft). 
das  Gegröle  VF:  Geschrei,  lautes  Singen. 
ein  Geizhammel  F:  Geizhals. 

geknickt  F:  er  war  ganz  -  niedergeschlagen,  bedibbert. 
gelackmeiert  FS:  wir  sind  gelackmeiert  betrogen;  ich  war 

der  Gelackmeierte  bei  der  Geschichte. 
geladen  auf  jn.  -  sein  sehr  ärgerlich  sein;  er  hat  schwer, 

schief  -  er  ist  betrunken. 
Gelder  F  =  Däuser  (s.  o.). 
gelungen  F:  originell,  eigenartig. 

ein  gemütlicher  Mensch  F  :  gutmütiger,  angenehmer  Mensch. 

Gemütlichkeit  F:  da  hört  sich  ja  die  -  auf !  das  ist  ja  ge- 
radezu empörend! 

gepfeffert  F:  eine  -e  Rechnung:  übertrieben  hoch. 

gepfropft  voll  F:  das  Theater  war  -  voll  bis  auf  den  letz- 
ten Platz  gefüllt,  überfüllt. 

Gequasel  oder  Gequatsch  F:  lass  das  -  das  fade  Gerede. 

gerammelt  voll  F  =  gepfropft  voll  (s.  o.). 

gerieben  oder  gerissen  F:  ein  -er  Bruder  kluger,  sehr  er^ 
fahrener,  gewiegter  Mensch. 

gesalzen  F=  gepfeffert  (s.  o.). 
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die  Geschichte  F:  die  Sache,  Angelegenheit,  Arbeit;  mach* 

keine  -n  Dummheiten,  Ausflüchte, 
geschmiert  F:  das  ging  wie  -  wie  am  Schnürchen,  sehr 

glatt,  sehr  gut. 

gestohlen  F:  der  {das)  kann  mir  -  werden  ist  mir  gleich- 
gültig. 

das  Gestöpsel  F:  die  Stümperei. 

Gethue  was  soll  nur  das  -?  F:  die  Wichtigthuerei,  Ziererei 
das  Getratsch  F:  das  leere  Geschwätz. 

gewaschen  F:  der  Brief,  die  Antwort  hat  sich  -  ist  in  ener- 
gischer Sprache  gehalten,  in  gutem  Deutsch. 

gewickelt  F:  da  bist  du  schief  -  du  täuschest  dich  in  dei- 
nen Erwartungen. 

gewunken  S:  gewinkt. 

giftig  F:  zornig. 

das  Gigerl  F:  der  Stutzer,  Modenarr. 
ein  Glimmstengel  F:  eine  Cigarre. 
Gör  VF:  ein  niedliches  -  kleines  Kind. 
die  Gosche  VF:  der  Mund. 

gottsjämmerlich  F:  mir  ist  -  zu  Mute,  sehr  elend, 
gottvoll  F:  herrlich,  reizend,  erbaulich,  eigenartig, 
grapschen  F:  hastig  zugreifen. 

graulen  F:  es  grault  mir  davor  ich  fürchte  mich  davor, 
grienen  F:  grinsen,  hohnlächeln. 

Grips  F  jn.  am  -  packen  jn.  festhalten  am  Genick,  Kragen, 
grölen  VF:  laut  schreien,  schlecht  singen, 
grün  F:  ein  -er  Junge,  oder:  ein  Grünschnabel,  Grün- 
specht F:  unerfahrener,  unreifer  Mensch. 
Grütze  F:  Verstand. 

Güte  F:  ach  du  meine  -!  (Ausruf  der  Verwunderung.) 
Gurke  VF:  hat  der  *ne  -!  Nase. 

haarig  SF:  sonderbar,  drollig  (Kerl,  Geschichte);  er  hat  -e 

Schulden  sehr  viele  Schulden, 
haben  sich  F:  sich  anstellen,  wichtig  thun;  z.  B. :  haV  dich 
doch  nicht  so !  benimm  dich  doch  nicht  so  thöricht. 
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hahnebüchen  VF:  derb,  stark,  grob, 
halt  F  (süddeutsch):  nun  einmal. 

hängen  mit  jm.  S:  mit  jm.  einen  Streit  auszufechten  haben. 
Happen  F:  einen  -  essen  einen  Bissen  essen, 
happig  F:  das  ist  ein  bischen  -  unbescheiden,  übertrieben 
hoch. 

ein  Häringsbändiger  F:  Ladendiener  in  Spezereigeschäften. 
Harke  F:  ich  werde  ihm  zeigen  was  eine  Harke  ist  ich  werde 

ihm  den  Standpunkt  klar  machen, 
haste  nich  gesehn  F:  fort  war  er  wie  der  Wind,  so 

schnell  ihn  seine  Beine  tragen  konnten. 
Haue  kriegen  F:  Hiebe,  Prügel,  Schläge. 
Hauptkerl  F:  du  bist  ein  -  ein  Schlaukopf  (ironisch). 
ein  Hauptscherz,  Hauptwitz  F:  grosser  Scherz. 
Haus  altes  SF:  alter  Freund. 

Häuschen  F:  sie  war  ganz  aus  dem  -  von  Sinnen,  ausser 

sich  vor  Freude  oder  Verlegenheit. 
Hausknochen  mein  S:  Hausschlüssel, 
heben  einen  S:  ein  Glas  Bier  trinken. 
Heidenangst  SF:  grosse  Furcht. 
Heidengelder  SF:  viel  Geld. 

Heidenlärm,  -radau  oder  -Skandal  SF:  grosser  Lärm,  Höl- 
lenlärm. 

heidenmässig  viel  SF:  ungeheuer  viel, 
heillose  SF:  eine  -  Angst  =  Heidenangst  (s.  o.). 
herje(ses)  oder  herje(mineh)  F:  (Ausruf  des  Erstaunens). 
Heu  F:  er  hat  Geld  wie  -  sehr  viel  Geld. 
ein  Heuochse  F:  Dummkopf. 

hinschlagen  F:  der  Länge  nach  -  heftig  hinstürzen, 
hochnäsig  F:  anmassend,  hochmütig. 

eine  höhere  Tochter  F:  Schülerin  einer  höheren  Mädchen- 
anstalt. 

höllisch  F:  es  ist  -  kalt  sehr  kalt;  ein  -er  Kerl  starker  oder 
schneidiger  Mensch;  eine  -e  Angst  vor  etw.  haben  Hei- 
denangst haben. 
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Holz  F:  das  ist  viel  -  sehr  teuer. 

Holzweg  F:  da  sind  Sie  auf  dem  -  im  Irrtum. 

hoppsen  F:  tanzen. 

Hose  F:  das  Herz  fiel  ihm  in  die  -  er  verlor  den  Mut. 
mein  Hospes,  meine  Hospita  S:  Hauswirt(in). 
Hottehüh  F:  Pferdefleisch). 

Huhn  S:  er  ist  ein  gemütliches,  fideles,  verrücktes  -  er  ist 
ein  gemütlicher,  fideler,  verrückter  Mensch. 

Hund  F:  auf  den  -  kommen  in  schlechte  Umstände  geraten. 

hundeelend  F:  sehr  elend. 

hundemüde  F:  sehr  müde. 

eine  Hundekälte  F:  grosse  Kälte. 

ein  Hundeleben  F:  elendes  Dasein. 

ein  Hundewetter  F:  sehr  schlechtes  Wetter. 

Hutschnur  F:  das  geht  denn  doch  über  die  -  über  den 
Spass,  über  alle  Massen. 

is  nich  (statt :  ist  nicht)  F:  daraus  wird  nichts,  das  ist  nicht 
der  Fall. 

i  wo!  F:  keineswegs!  nicht  im  mindesten! 

jappen  oder  japsen  F  (niederdeutsch):  nach  Luft  schnappen. 

jaueln  F:  winseln,  heulen. 

der  Jocus  F  (lateinisch):  Scherz. 

Jubeljahre  F:  alle  -  etwas  tun  selten  etwas  thun. 

der  Jux  =  Jocus  (s.  o.). 

kabbeln  sich  F:  zanken,  streiten. 

Käfer  F:  ein  netter  -  niedliches  Mädchen. 

Kaff  F:  Unsinn. 

ein  Kaffeeklatsch  F:  eine  Kaffeegesellschaft,  ein  Damen- 
kaffee. 

eine  Kaffeeschwester  F:  leidenschaftliche(r)  Kaffeetrinker(in). 

ein  Kaff  er  F:  Dummkopf. 

Kahn  S:  in  den  -  steigen  ins  Bett  steigen. 

ein  Kalauer  F:  ein  schlechter  Witz. 

ein  Kameel  F:  dummer  Mensch. 

kannibalische  Hitze,  Kälte  F:  sehr  grosse  Hitze,  Kälte. 
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Kanone  F:  unter  aller  -  sehr  schlecht,  unter  aller  Kritik. 
Kanonen  S:  ein  paar  -  Reitstiefel,  hohe  Stiefel. 
Kantonist  F:  ein  unsicherer  -  ein  unzuverlässiger  Mensch, 
kapores  oder  kaput  F:  entzwei,  zerbrochen,  gebrochen,  ab- 
gespannt. 

ein  Käseblatt  F:  eine  unbedeutende  Zeitung,  Winkelblätt- 
chen. 

ein  Käsemesser  F:  ein  Infanterie-Seitengewehr, 
kaskadenhaft  F:  grossartig. 
Kasten  bekommen  F:  Militär- Arrest. 

der  Kater  SF:  das  Unbehagen  nach  einer  durchschwelgten 

Nacht,  der  Katzenjammer,  Brummschädel. 
Katz'  F:  das  ist  für  die  -  zu  wenig,  wertlos. 
der  Katzenjammer  F  =  Kater  (s.  o.). 

Katzensprung  F:  es  ist  nur  ein  -  F  nur  eine  kleine  Ent- 
fernung, nicht  weit. 

kaufen  sich  jn.  F:  ihn  zur  Rede  stellen;  sich  einen  {Affen)  - 
sich  betrinken,  einen  über  den  Durst  trinken. 

Keile  F:  Prügel. 

keilen  SF:  jn.  zu  etw.  -  ködern,  anlocken,  für  seine  Sache 

gewinnen. 
Kerl  SF:  ein  netter  -  Mensch, 
kieken  F:  sehen,  gucken. 

ein  Kiekindiewelt  F:  ein  unerfahrener  junger  Mensch.. 

Kinkerlitzchen  F:  unnützes  Zeug,  Kindereien. 

Kippe  F:   es  steht  auf  der  -  F:   in  der  Schwebe,  ist  noch 

unentschieden. 
eine  Kiste  S:  Sache,  Ding,  Scherz. 

kladderadatsch  !  F  (Ausruf  beim  Fallen  eines  Gegenstandes), 
Klappe  F:  in  die  -  gehen  ins  Bett;  halt  die  -  S:  den  Mund, 

den  Rand,  den  Schnabel, 
klappt  es  -  nicht  F:  es  geht,  gelingt,  stimmt  nicht, 
klapperig  F:  gebrechlich,  altersschwach. 
Klapps  F:  jm.  einen  -  geben  jm.  einen  Schlag,  Hieb  ver-s 

setzen. 

V 
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klatschnass  F:  dmchnässt 
das  Klavizimbel  F:  Klavier. 

Kleingeld  F:  ihm  fehlt  das  nötige  -  die  nötigen  Geldmittel. 

klemmen  F:  jrn.  etzv.  -  stibitzen,  ausführen. 

klietschig  F:  nicht  ausgebacken,  teigig  i.Brot). 

der  Klimbim  SF:   Festlichkeit;   auch:  Aufsehen  erregende 

Veranstaltung. 
der  Klimperkasten  F:  das  Klavier. 
Klimpern  F:  schlecht  Klavierspielen. 

klipp  und  klar— klar  wie  Klosbrühe  F:  ganz  klar,  son- 
nenklar, über  jeden  Zweifel  erhaben. 

eine  Klippschule  F:  schlechte  Schule. 

klobig  F:  schwerfällig.  ungeschliffen  (von  Personen). 

klöhnen  F:  faseln,  leeres  Gerede  machen. 

klotzig  F  :  roh.  plump,  klobig,  z.  B.  ein  -er  Kerl;  auch 
bildlich:  ein  -es  Geld  hesten  haariges,  borstiges,  unge- 
heueres Geld  kosten. 

Kluft  YS:  sich  eine  -,  ein  neues  Klüftchen  oder  Klüftle 
zulegen  oder  bauen  lassen  sich  einen  neuen  Anzug  ma- 
chen lassen. 

knacken  S:  wenig  trinken. 

ein  Knacker  S:  jemand,  der  "knackt." 

Knacks  F:    das  Glas  hat  einen  -  bekommen   Riss.  Sprung; 

er  '  oder  seine  Gesundheit  i  ::at  einen  -  behemmen   er  hat 

körperlich  dauernd  Schaden  genommen. 
eine  Knalldroschke  F  (.besonders  militärisch):  eine  Kanone, 

ein  Feldgeschütz, 
knallrot  F:  auffallend  rot. 

Knall  und  Fall  jn.  auf  entlassen   unverhofft,  schnell, 

urplötzlich  aus  dem  Dienste  entlassen, 
knapp  SF:  aber  recht  gehörig,  recht  viel  (mit  Bezug  auf  zu 

stellende  Forderungen  oder  Ansprüche). 
die  Knarre  F:  das  Militärgewehr. 

kneifen  S:  feige  aus  dem  Wege  gehen,  eine  Herausforderung 
ablehnen. 
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ein  Kneifer  S:  jd.  der  "kneift"  (siehe  das  vorige  Wort). 
die  Kneipe  F:  das  Wirtshaus;  S:  das  Kneipzimmer  einer 

Korporation, 
kneipen  F:  zechen. 

Kneipgenie  SF:  er  ist  ein  -  er  liegt  den  ganzen  Tag  in 

der  Kneipe,  er  ist  dem  Trunk  ergeben. 
ein  Knickebein  F:  Likör  mit  einem  Eidotter. 
ein  Knicker  F:  Geizhals, 
knickerig  F:  geizig. 

knifflig  F:  eine  -e  Geschichte  verwickelte,  schwierige  Sache, 
knobeln  SF:  um  etw.  —  würfeln. 
Knopf  F:  ein  gemütlicher  -  angenehmer  Mensch. 
Knöpfe  F:  Gelder. 

Knote  S:  er  ist  ein  -  ungebildeter  roher  Mensch, 
knotig  S:  ein  -es  Benehmen,  unziemlich;  er  hat  -es  Geld 
sehr  viel. 

knuffen  jn.  F:  puffen,  stossen,  schlagen, 
knuffig  kalt  F:  sehr  kalt, 
knüll  F:  betrunken. 

knüppeldick  F:  er  hat  es  -  bekommen  er  ist  gründlich  ab- 
gefertigt worden. 

knusperig  F :  hart  gebraten  oder  gebacken,  auch  appetit- 
lich, frisch,  hübsch  (von  Mädchen). 

eine  Kochjungfer,  eine  Kochstudentin  SF:  Kochschü- 
lerin. 

Kohl  F:  Unsinn. 

kohlen  F:  dummes  Zeug  schwatzen. 

kolossal  F:  riesig,  ungeheuer,  (zur  Verstärkung  sehr  gern 
gebraucht). 

kommen  SF:  jm.  etw.  -  auf  js.  Wohl  trinken;    F:  das 

durfte  nicht  -  sich  nicht  ereignen. 
Kommiss  F:  er  ist  beim  -  Soldat,  beim  Militär, 
kommun  F:  gemein,  niederträchtig. 

Kontrahage  S :  jm.  eine  -  überbringen  ihn  zum  Zweikampl 
fordern;  eine  -  haben  mit  jm.  "hängen"  (s.  o.) 
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Kopf  F:  jm.  den  -  waschen  ihm  die  Meinung  sagen;  er  ist 

ein  fauler  -  ein  unzuverlässiger  Mensch. 
ein  Korkser  SF:  Stümper. 
Korkserei  SF:  eine  solche  -  schlechte  Arbeit, 
koscher  F  (jüdisch):  sauber;  die  Sache  ist  nicht  -  sie  scheint 

bedenklich,  faul. 
der  Köter  SF:  Hund. 
eine  Krabbe  F:  Kind,  Mädchen. 

Krach,  Krakehl  SF:  mit  jm.  -  haben  oder  bekommen  Streit 
bekommen, 

Kram  F :  das  passt  ihm  in  seinen  -  das  kommt  ihm  sehr 

gelegen  (ironisch). 
ein  krasser  Fuchs  S:  Student  im  i.  Semester. 
eine  Kratzbürste  F:  eine  kratzbürstige  Person,  empfind- 
.  liehe,  leicht  erregbare  Person  (besonders  von  Mädchen  und 

Frauen  gesagt), 
kraxeln  F:  auf  die  Berge  —  klettern,  steigen. 
Kreide  F:  bei  jm.  in  der  -  sitzen  in  Schulden  stecken. 
der  Krempel  F:  wertlose  Sachen,  Gerümpel. 
kreuzfidel  oder  kreuzvergnügt  F:  vollauf  gesund,  sehr  gut 

gelaunt. 

kribbeln  F:  prickeln,  jucken, 
kribbelig  sein  F:  leicht  erregbar. 

kriegen  F:  bekommen;  das  werden  wir  schon  -  damit  werde 

ich  schon  fertig. 
Kröte  F :  eine  niedliche  kleine  -  ein  nettes  kleines  Wesen 

(besonders  Mädchen). 
Kröten  VF:  ich  habe  nur  noch  ein  paar  {erbärmliche)  -  in 

der  Tasche  wenig  Geld  haben, 
krumm  F:  etw.  -  nehmen  übel  aufnehmen;  S:  ich  muss  mich 

-  legen  aus  Geldmangel  einschränken. 
ein  Küchendragoner  F:  Köchin,  Küchenmädchen. 
Kuddelmuddel  F:  ein  netter  -  ein  tolles  Durcheinander, 
kugeln  (vor  Lachen)  sich  F:  sich  halb  tot  lachen. 
der  Kuhfuss  F:  das  Gewehr. 
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eine  Kule  F  (norddeutsch):  Grube,  Vertiefung. 

Kunde  F:  du  bist  mir  ein  netter  - !  da  hast  du  etwas  Schö- 
nes (d.  h.  Thörichtes)  angerichtet !  ein  geriebener  -  ein 
kluger  Kopf,  ein  schlauer  Fuchs  (bildlich). 

kunterbunt  F:  wirr  durcheinander. 

ein  Kutscherspiel  F :  ein  unverlierbares,  sehr  gutes  Spiel 
(Karten). 

die  Laatschen  F:  Hausschuhe,  Schlappschuhe, 
laatschen  F:  schlappig  gehen, 
laatschig  F:  nachlässig  in  Gang  und  Kleidung, 
lächerbar  SF:  lächerlich. 

lackiert  F:  wir  sind  -  betrogen,  reingefallen. 

ein  Ladenschwengel  oder  Ladenschwung  S:  Ladendiener, 

Handlungsgehilfe. 
das  Lämmerhüpfen  S :  Tanzgesellschaft  von  Backfischen 

(jungen  Mädchen)  ohne  Herren. 
das  Lampenfieber  haben  F:  mit  einem  gewissen  Zagen  vor 

die  Zuschauer  treten  (im  Theater  u.  s.  w.) 
eine  Landratte  F:  ein  Landsoldat. 

langen  F:  ich  werde  mir  ihn  -  kaufen,  energisch  zur  Rede 
stellen. 

langstielig  F:  langwierig,  langweilig. 

Lappen  F:  ein  blauer  ein  100  M.  -Schein ;  ein  brauner  -  ein 

1000  M. -Schein, 
läppert  F:  es  -  sich  zusammen  aus  kleinen  Beträgen  wird 

nach  und  nach  eine  grössere  Summe, 
läppisch  F:  fade,  laff. 

Latte  F:  eine  lange  -  eine  lange,  grosse  Person, 
lauern  auf  jn.  F:  ungeduldig  warten, 
ledern  F:  trocken,  langweilig  (Buch,  Person). 
die  Leiber  F  (bayrisch)  :   die  Angehörigen  des  Infanterie- 
Leib-Regiments  in  München, 
leider  Gottes!  F  (verstärkend  für):  leider. 
ein  Leierkasten  F:  eine  Drehorgel. 

Leim  SF:  das  war  ein  -  ein  Reinfall  (s.  u.);  F:  auf  den 
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-  geh1  (oder  kriech')  ich  nicht  darauf  lasse  Ich  mich 
nicht  ein. 

ein  Leimsieder  SF:  ein  Stumpfbold,  langweiliger  Kerl, 
leisten  F:  ich  werde  mir  einen  neuen  Hut  -  kaufen,  zu- 
legen. 

Loch  F:  auf  dem  letzten  -  pfeifen  in  grosser  Verlegenheit, 
fast  erschöpft  sein;  er  pfeift  auf  dem  letzten  -  es  ist 
bald  aus  mit  ihm. 

locker  F:  nicht  -  lassen  festhalten. 

lockerer  F :  ein  -  Zeisig  oder  Bursche  ein  leichtlebiger 
Mensch. 

löffeln  sich  SF:  sich  revanchieren,  erkenntlich  zeigen. 

los  F:  das  hat  er  -  darauf  versteht  er  sich;  er  hat  was  — 

kann  etwas,  ist  beanlagt;  nun  man,  -  !  nur  zu,  fang  an! 
loseisen  jn.  F:  aus  einer  schwierigen  Lage  befreien, 
losgehen  F:  anfangen;   S:  sich  schlagen,  Satisfaktion  geben, 
loslassen  F  ein  Schreiben  -  abschicken, 
loslegen  F:  anfangen. 
Luft  F:  jetzt  halt  die  —  an  schweige! 
ein  Luftikus  F:  ein  leichtfertiger,  flüchtiger  Mensch, 
lumpen  F:  sich  nicht  -  lassen  nicht  knauserig  sein,  sich 

nobel  zeigen, 
lumpig  F:  erbärmlich,  ärmlich,  schlecht, 
lumpigen   F :   wer  zvollte  sich  aufregen  wegen  der  -  paar 

Groschen  ?  wegen  der  Kleinigkeit. 
Magen  F:   etw.  oder  jn.  im  -  haben  satt,  dick  über  haben. 
Maikäfer  F:  das  3.  Garde-Grenadier-Regiment  in  Berlin. 
er  maikäfert  F:.  schickt  sich  an,  eine  Rede  zu  halten, 
mäkeln  F:  kleinlich  daran  herum  tadeln, 
mal  F:  einmal;  hör'  7nal ! 

man  F:  nur  (oft  auch  pleonastisches  Flickwort),  z.  B. :  thu' 

das  man  ja  nicht,  man  nur  nicht! 
ein  Manichäer  S:  ein  Gläubiger. 

das  Männeken  F:  Männchen,  z.  B. :  Warf,  Männeken,  dir 

komme  ich! 
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manschen  F:  mischen. 

Manschetten  F:  davor  hat  er  -:  Angst. 

massenbach,  massenbar,  massenmässig  S:  massenhaft. 

der  Matsch  F:  weicher  Schmutz. 

matschig  F:  schmutzig. 

mau  F:  schlecht,  mittelmässig. 

maulen  VF:  schmollen. 

eine  Maulschelle  F:  Ohrfeige. 

maulschellen  jn.  F:  ohrfeigen,  um  die  Ohren  hauen. 
Maus  F:  liebe  kleine  -  herziges  Liebchen, 
mauscheln  F:  jüdeln,  sprechen  wie  ein  Jude, 
mausen  etw.  F:  stibitzen,  stehlen, 
mausig  F:  sich  -  machen  sich  etwas  herausnehmen. 
ein  Meergreis  SF:   alter  Mann,  Mensch  mit  veralteten  An- 
sichten. 

meiern  jn.  F  =  bemeiern  (s.  o.). 

menschenmöglich  F:  das  ist  nicht  -  nicht  möglich, 
merschtendeels  F:  mehrstenteils,   meistens;    S:  selbstver- 
ständlich, 
meschugge  F:  verrückt,  närrisch. 
der  Meter  SF:  Mark,  Reichsmark, 
mies  F:  faul,  flau. 

ein  Miesepeter  F:  ein  schlapper,  zimperlicher  Mensch. 

miesepetrig  F  zimperlich,  elend,  kränklich. 

die  Miez(ekatz)  F:  Katze. 

die  Mimik  =  Geschichte  (s.  o.). 

der  Mist  V:  der  Schund;    S:  Rest  (im  Glase). 

ein  Mistfink  V:  unsauberer  Mensch. 

mogeln  F:  betrügen  (beim  Spiel). 

mollig  F:  weich,  behaglich. 

Moneten  oder  Moos  S:  ich  habe  wieder  -  Geld  haben, 
mopsen  sich  SF:  sich  ärgern,  fuchsen. 

Moralischen  S :  ich  habe  einen  -  einen  moralischen  Kater, 
Reue  über  mein  Bummelleben. 

mörderlich  gross  F:  sehr  gross 
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ein  Mordskerl  SF:  ein  hervorragender  Mensch. 
einen  Mordslärm  oder  -Spektakel  machen  F:  fürchterlichen 
Lärm  schlagen. 

Muck  F:  er  hat  keinen  -  keinen  Mut,  keine  Schneid'  haben, 
mucksen  F:  sich  nicht  -  rühren,  bewegen. 
ein  Mulus  F :   ein  Abiturient,  der  weder  Schüler  noch  Stu- 
dent ist,  bevor  er  zur  Hochschule  geht, 
mummeln  F:  undeutlich  sprechen. 
ein  Mummelgreis  S  =  Meergreis  (s.  o.) 
Mumpitz  F:  das  ist  -  Unsinn. 

Mutter  Grün  bei  schlafen  F:  unter  freiem  Himmel. 

mutterseelenallein  F:  ganz  allein. 

Mütze  F:  das  war  ihm  nicht  nach  der  -  nicht  nach  Wunsch, 
m.  W.  (lies  emm  wee)  F:  machen  wir!  los  dafür! 
'n  Abend!  F:  guten  Abend. 
der  Nachtrat  S:  Nachtwächter. 

nachreiten  S:  eine  versäumte  Vorlesung  -  von  einem  Komi- 

litonen  sich  verschaffen  und  nachschreiben, 
nackig  F  =  nackt. 

eine  Näh  flöte  F:  Näherin,  Nähmamsell. 

Narren  F:   er  hat  an  ihr  einen  -  gefressen  hat  eine  über- 
trieben hohe  Meinung  von  ihr. 
eine  Nase  bekommen  VF:  einen  Verweis. 
alle  Nasen  lang  F:  jeden  Augenblick. 

Nase  F:  immer  der  -  lang  gradeaus;  jm,  etw.  unter  die 
-  reiben  ihm  deshalb  Vorwürfe  machen;  er  steckt  die  - 
in  alles  kümmert  sich  um  alles. 

nassauern  bei  jm,  F:  schmarotzen,  sich  bewirten  lassen  ohne 
sich  zu  " löffeln"  (s.  o.). 

nee  F:  nein. 

nich  F:  nicht. 

nischt  oder  nix  F:  nichts. 

nobel  S:  diese  Bude  ist  -  schön,  geschmackvoll. 

noch  emal  F:  Herrje  /  (verstärkender  Zusatz). 

Noten  F:  fn.  nach  -  verprügeln  tüchtig  prügeln. 
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IUI  F:  nun. 

Nummer  F:  eine  feine  oder  nette  -  vorzügliche  schöne  Sorte 
(auch  höhnisch). 

auf  Nummer  Sicher  F:  im  Gefängnis. 

na  ob !  oder  und  ob !  F:  freilich,  erst  recht 

oben  auf  sein  F:  vergnügt,  gesund  sein. 

das  Oberstübchen  F:  der  Kopf,  das  Gehirn. 

ochsen  S:  eifrig  lernen. 

öde  F:  langweilig. 

Öden  F:  sich  oder  jn.  -  langweilen. 

ohne  F:  das  ist  nicht  -  nicht  übel. 

Onkel  F:  ein  riesig  gemütlicher  -  Herr,  Mann. 

Oskar  SF:  frech  wie  -  sehr  frech,  dreist. 

paff  sein  F:  sehr  erstaunt  sein. 

paffen  F:  qualmen,  tüchtig  rauchen. 

Pappe  F:  nicht  von  -  nicht  schlecht. 

pardautz  F:  plumps,  Kladderadatsch  (s.  o.). 

ein  patenter  Kerl  F:  fein  gekleideter  und  gearteter  Mensch. 

ein  Patentfatzke  F:  ein  geckenhaft  gekleideter  Mensch. 

Patsche  F:  in  der  -  sitzen,  aus  der  -  helfen  in  der  Klem- 
me, Verlegenheit. 

patsch nass  F:  ganz  durchnässt,  klatschnass. 

patzig  F:  frech,  dreist  (besonders  in  Antworten). 

eine  Pauke  SF:  Rede,  Ansprache. 

pauken  S:  fechten;  auch:  eifrig  studieren. 

Pech  haben  F:  Unglück. 

die  Pechhütte  (sieh  aschgrau), 

ein  Pechvogel  F:  ein  Unglücksrabe,  jemand  der  stets  Pech 

(Misserfolg)  hat. 
das  Pennal  oder  die  Penne  S:  Schule,  besonders  Gymna- 
sium. 

der  Pennäler  SF:  Schüler  eines  Gymnasiums, 
pennen  bei  jm,  S:  übernachten,  schlafen. 
der  Petrus  S:  Hausschlüssel,  Hausknochen, 
petzen  etw*  F:  verraten  (ein  Geheimnis). 
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pfeif*  F:  darauf  -  ich  darauf  gebe  ich  nichts,  das  thue  ich 
!  nicht. 

ein  Pfennigfuchser  F:  ein  Knauser,  ein  Geizhals. 
ein  Pfiffikus  F:  Schlaukopf. 

Pfingstochse  F:  geputzt  wie  ein  -  geschmacklos  geziert, 
pfropfenvoll  F:  gedrängt  voll. 
das  Philinchen  S:  Tochter  des  Hauswirts. 
ein  Philister  S :  Hauswirt,  Nichtstudent;  auch:  gewesener 
Student. 

Philisterium  S:  ins  -  treten  aufhören  Student  zu  sein. 

die  Philöse  S:  Frau  des  Hauswirts. 

der  Piccolo  F:  Kellnerlehrling. 

picheln  S:  tüchtig  zechen. 

piepsig  F:  kränklich,  schwächlich. 

Pik  F:  er  hat  einen  -  auf  mich  er  zürnt  (grollt)  mir. 

pikfein  F:  sehr  fein. 

pimpelich  F:  empfindlich. 

ein  Pinsel  F:  einfältiger  Mensch. 

Pipe  F:  das  ist  mir  ganz  -  gleichgültig. 

platt  F:  ich  war  ganz  -  paff,  überrascht. 

eine  Pleite  F  (jüdisch):  ein  Bankrott. 

pleite  F:  -  gehen  oder  machen  bankrott  machen;  S:  mein 
Stock  ist  -  gegangen  verloren  gegangen,  verschwunden. 

eine  Plempe  F:  dünnes  Getränk  (z.  B.  schlechter  Kaffee); 
auch:  Säbel. 

plötzlich  SF:  schnell,  schleunig. 

plumpsen  F:  ins  Wasser  -  fallen. 

ein  Pomadenhengst  SF:  parfümierter  Stutzer. 

ein  pomadiger  Mensch,  langsam,  bequem. 

ponieren  etw.  SF:  zum  besten  geben,  schmeissen  (s.  u.). 

der  Pott  F:  Topf. 

prost  Mahlzeit!  F:  daraus  wird  nichts! 
der  Protz  F:  hochmütiger  Reiche, 
protzen  mit  etw.  F:  prahlen,  grossthun. 
protzig  F:  prahlerisch,  stolz. 
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ein  Pudel  F:  Fehlwurf,  Versehen;  auch:  Pedell,  Pförtner. 

eine  Pulle  F:  Flasche. 

auf  Pump  F:  borgen. 

pumpen  F:  borgen,  entleihen. 

Puppen  F:  bis  in  die  -  immerfort,  immerzu. 

purzeln  F:  fallen. 

pussieren  jn.   SF :  jemandem  schmeicheln,  ihm  den  Hof 
machen. 

ein  Pussierstengel  F:  jemand  der  gern  und  viel  pussiert. 

die  Puste  F:  die  -  ging. mir  aus  den  Atem  verlieren. 

putzig  F:  drollig,  spassig,  possierlich. 

pyramidal  SF:  grossartig. 

quabbelig  F:  fleischig,  fett  und  weich. 

ein  Quackelf  ritz  F:  unentschlossener  Mensch. 

ein  Quälgeist  F :  jemand,   der  einen  beständig  mit  Bitten 

belästigt, 
quängeln  F:  kleinlich  mäkeln. 
der  Quark  F:  wertlose  Sache. 
ein  Quasself  ritz  F:  hohler  Schwätzer, 
quasseln  F:  dummes  Zeug  reden. 
Quatsch  reden  =  quatschen  F:  albernes  Zeug  reden, 
quatsch  F:  -  mir  keine  Oper  fasele  mir  nichts  vor. 
ein  Quatschkopf  F:  ein  leerer  Schwätzer, 
quieksen  oder  quietschen  F:  kreischen. 
ein  Racker  F:  Schelm,  Pfiffikus. 
Radau  F:  Lärm. 

im  Ramsch  F:  im  Ganzen,  in  Bausch  und  Bogen. 
Tan!  F:  heran;  immer  —! 

Rand  und  Band  F:  ausser  sehr  ausgelassen. 

Rand  F:  das  versteht  sich  am  -e  ganz  von  selbst;  halt  den 

-  deinen  Mund. 
der  Randal  F:  Skandal,  Lärm, 
randalieren  F:  Lärm  schlagen, 
ranlotsen  jn.  SF:  heranlocken^  kommen  lassen. 
Rappel  F:  er  hat  einen  -  er  ist  nicht  recht  bei  Sinnen. 
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rappel  F:  bei  dir  -t's  wohl?  du  bist  scheinbar  nicht  ganz 
bei  Sinnen. 

ein  Raptus  =  Rappel  (s.  o.). 

Ratz  F:  schlafen  wie  ein  -  sehr  fest  schlafen. 

rauf  F:  herauf,  hinauf. 

ein  Rauhbein  F:  streitsüchtiger  Grobian. 

raus  F:  heraus,  hinaus;  etw.  -  haben  etw.  los  haben,  tüchtig; 
du  bist  fein  -  zu  beneiden. 

rausbeissen  etw.  F:  etw.  scheinen  wollen,  was  man  nicht  ist. 

rausekeln  oder  rausöden  jn.  F:  durch  Neckereien  ver- 
treiben. 

rausreissen  jn.  F:  aus  der  Verlegenheit  reissen. 
rausrücken  mit  etw.  F:  etw.  sagen  oder  herausgeben, 
rausstreichen  jn.  F:  loben. 

raustrommeln  jn.  F:  durch  Klopfen  und  Lärmen  aufwek- 

ken  und  zUm  Thüröffnen  zwingen, 
rauswimmeln  jn.  SF :  entfernen,  ausschliessen  (aus  einer 

Gesellschaft), 
rein  F:  herein,  hinein. 

rein(eweg)  F:  das  ist  -  zu  toll  gar  zu  stark. 
Rein  fall  F:  das  war  ein  -  eine  getäuschte  Erwartung, 
reingefallen  F:  wir  sind  -  betrogen, 
reingeschneit  F:  er  kam  -  kam  unerwartet  dazu, 
reinlegen  F:  jn.  in  etwas  besiegen,  unterkriegen  (s.  u.) 
reinrasseln  oder  rein  segeln  SF:  reinfallen  (s.  o.). 
rekeln  F:  sich  aufs  Sofa  -  flegelhaft  hinlegen, 
rempeln  jn.  S:  beim  Gehen  absichtlich  stossen. 
riesig  F:  sehr,  gewaltig 

ein  Rollmops  F:  ein  gerollter,  ausgenommener  Häring. 
Rosinen  F:  er  hat  dicke  oder  grosse  -  im  Sack  oder  Kop) 

grosse  Pläne,  Erwartungen  haben. 
Rotspohn  F:  Rotwein. 
einen  Rüffel  bekommen  Verweis, 
rüffeln  jn.  F:  zur  Rede  stellen, 
rum  F:  herum,  umher. 
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rumkriegen  jn.  F:  (zu  etw.)  überreden. 

.Kümmel  F:  der  ganze  -  das  Ganze;  er  kennt  den  -  er 
weiss,  wie's  gemacht  wird. 

Rumpelkammer  F:  Behältnis  für  altes  Gerät  oder  Gerum- 
pel. 

Rumpelkasten  F:  ein  alter  -  schlecht  fahrender  Wagen, 
rumschnüffeln  oder  rumspionieren  F:  überall  -  die  Nase 

überall  haben, 
rum Strolchen  F:  umherschweifen, 
rum wursteln  an  etw.  F:  erfolglos  arbeiten, 
runterkanzeln  jn.  F:  schelten,  tadeln, 
runterlangen  jm.  eine  F:  eine  Ohrfeige  geben, 
runterleiern  etw.  F:  eintönig  vortragen, 
runter  machen  jn.  F:  schelten,  tadeln. 
ein  Rüpel  F:  ungeschliffener  Mensch, 
rüpelhaft    F:  ein  -es  Benehmen  roh. 
rupfen  jn.  F:  tüchtig  zahlen  lassen,  ausplündern, 
ruppig  F:  schäbig,  roh,  gemein. 
ein  Ruppsack  F:  ruppiger  Mensch. 
eine  Rutschpartie  machen  F:  hinabrutschen, 
sackgrob  F:  sehr  grob. 
eine  saftige  Ohrfeige  F:  derbe. 

einen  Salamander  auf  jn.  reiben  S:  ein  studentisches  Hoch 

mit  gefüllten  Schoppen  auf  jn.  ausbringen. 
Salat  Fi  - da  haben  wir  den  -  die  Bescherung  (s.  o.). 
Sammelsurium  F:  ein  nettes  -  Sammlung  wertloser  Sachen. 
der  Schabbes  (jüdisch)  F:  Sabbat. 
Schachtel  F:  eine  alte  -  alte  Frau, 
schandbares  Wetter  F:  schändliches  Wetter, 
schanzen  F:  angestrengt  arbeiten. 

Scharteke  F:  eine  alte  -  altes  Buch,  Gerät,  alte  Jungfer. 

schauderös  SF:  schauderhaft. 

ein  Schauerkerl  F:  ekelhafter  Mensch. 

der  Schaute  F:  Narr,  Thor. 

Scheibe  SF:  ja  -!  fällt  mir  nicht  ein!  nichts  dal 
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schief  gewickelt  F:  da  bist  du  im  Irrtum. 

schief  F:   etw.  -  nehmen  übel,  krumm  nehmen;    die  Sacht 

wird  schon  -  gehen  misslingen;  oft  auch:  gelingen. 
der  Schiessprügel  F:  die  Flinte,  das  Gewehr. 
Schimmer  F:  ich  habe  keinen  -  davon  keine  Ahnung. 
Schimpfe  bekommen  F:  Schelte,  Vorwürfe, 
schinden  etw.  S :   gemessen  ohne  zu  zahlen  (Konzert,  Ci- 

garren;    Lokal  -   in  einem  öffentlichen  Lokal  nichts 

verzehren. 

ein  Schlachtenbummler  F:  Zuschauer  bei  Manöverübungen. 
Schlafittchen  F:  jn.  beim  -  kriegen  oder  packen  ihn  beim 

Kragen  fassen,  zur  Rede  stellen. 
der  Schlafratz  F:  Mensch,  der  gern  und  viel  schläft 
schlankweg  F:  ohne  Anstoss,  ohne  Schwierigkeit, 
schlapp  F:  schlaff,  kraftlos. 

Schlappen  F:   ein  Paar  -  bequeme  Hausschuhe. 
ein  Schlappschwanz  VF:  Schwächling,  nachlässiger  Mensch. 
ein  Schlauberger  oder  Schlaumeier  F:  schlauer  Mensch. 
ein  Schlecker(maul)  F:  Leckermaul, 
schleierhaft  F:  das  ist  mir  -  rätselhaft,  unklar. 
Schmachtlocken  F:  sie  trägt  -  lange  Locken  an  den  Schlä- 
fen. 

schmählich  F:  sehr. 
der  Schmatz  F:  Kuss. 

schmeissen  etw.  SF:  zum  besten  geben,  ponieren. 
schmettern  S:  einen  {Schoppen)  -  trinken. 
eine  Schmiere  F:  eine  herumziehende,  schlechte  Schauspie- 
lergesellschaft. 

schmieren  jn.  F:  durch  Geld  oder  andere  Geschenke  be- 
stechen. 

ein  Schmierfink  F:  unreinlicher  Mensch. 
der  Schmiss  SF:  die  Wundnarbe. 
Schmisse  kriegen  F:  Prügel. 

ein  Schmöker  F:  Buch  (besonders  Schauergeschichten), 
schmökern  F:  gern  (Schmöker)  lesen. 
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die  Schmuddelei  F:  Sudelei,  Unsauberkeit. 

schmuddelig  F:  schmutzig. 

schmuh  F:  etw.  -  machen  veruntreuen,  stehlen. 

Schmus  F:  machen  Sie  doch  keinen  -  reden  Sie  doch  kein 
solch  dummes  Zeug. 

schmusen  F:  Unsinn  reden  oder  gleichgültige  Reden  führen. 

der  Schnabel  F:  Mund;  ich  spreche,  wie  mir  der  -  gewach- 
sen ist  gerade  heraus,  wie  ich  denke. 

schnabulieren  F:  behaglich  essen. 

schnacken  F:  plaudern. 

geschnappt  F:  jetzt  hat's  aber  -  jetzt  ist's  genug,  jetzt  bin 
ich's  satt. 

schnapsen  F:  gern  und  viel  Schnaps  trinken, 
schnauzen  SF:  viel  reden,  schimpfen. 

Schneekönig  F:  ich  freue  mich  {darauf)  wie  ein  -  freue 

mich  sehr, 
schneiden  jn.  F:  nicht  grüssen. 
schneidest  F:  da  -  du  dich  irren,  verrechnen. 
Schneider  F:  sie  ist  aus  dem  -  über  30  Jahre  alt. 
schneidig  F:  forsch  (s.  o.). 
der  Schniepel  F:  Frack. 

ein  Schnitt  Bier  F:  ein  halbes  oder  kleines  Glas ;  einen 

-  bei  etw.  machen  ein  gutes  Geschäft, 
schnodderig  F:  frech  (Kerl,  Redensarten,  Antworten), 
schnuppe  F:  das  ist  mir  -  gleichgültig,  egal,  einerlei, 
schnurrig  F:  drollig,  spassig. 

schofel  F:  schäbig,  gemein,  niedrig  (von  Personen  und 
Sachen). 

Schön  F:  ich  werde  mich  -  hüten  sehr. 

Schornstein  schreiben  F:  diese  Geldforderung  kann  ich  in 
den  ich  erhalte  den  Betrag  niemals  wieder. 

Schraube  F:  bei  dir  ist  wohl  eine  -  locker  oder  los  du  bist 
wohl  nicht  ganz  bei  Verstand. 

ein  Schreibebrief  F:  Brief. 

schrumm  F:  fertig,  basta! 
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schuften  F:  fleissig  arbeiten. 

schunkeln  F:  schaukeln. 

der  Schupps  F:  Stoss. 

SChuppsen  jn.  F:  stossen,  schieben. 

eine  Schürze  VF:  ein  weibliches  Wesen. 

schwach  F:  die  Musik  war  -  nicht  hervorragend. 

Schwachheiten  F:  bilde  dir  nur  keine  -  ein  mach*  dir  keine 

falschen  Hoffnungen. 
ein  Schwachmatikus  F:  schwächlicher  Mensch,  Stümper, 
schwadronieren  F:  schimpfen,  laut  reden, 
schwafeln  F:  gedankenlos  reden. 

Schwamm  drüber !  F:  sprechen  wir  nicht  mehr  davon, 
schwänzen  F:  ohne  Grund  versäumen  (Schule,  Kolleg), 
schwärmen  F:  für  etw.  -  eingenommen  sein. 
eine  Schwarte  F:  altes  Buch. 
Schwein  SF:  -  haben  Glück. 

Schweinhund  VF:  jm.  den  -  machen  ihn  ausschelten, 
schwer  F:  sich  -  hüten  sehr. 

Schwerenöter  F:  ein  liebenswürdiger  -  Mensch,  der  sich  in 
Damenkreisen  beliebt  zu  machen  versteht. 

Schwiemeln  F:  liederlich  leben. 

schwimmen  lassen  etw,  F:  darauf  verzichten. 

ein  Schwindelmeier  F:  Schwindler,  Betrüger. 

schwindeln  F:  die  Unwahrheit  sagen,  lügen. 

schwingen  F:  eine  Rede  -  halten  ;  -  S :  Bombengelder  sehr 
reich  sein. 

einen  SchwippS  haben  F:  Spitz,  kleinen  Rausch 

der  Schwoof  SF:  Tanzvergnügen. 

SChwoofen  SF:  tanzen. 

der  Schwung  F  (verächtlich):  Ladendiener. 

der  Seelenverkäufer  F:  kleiner,  einsitziger  Nachen. 

semmelblond  F:  hellblond. 

Senf  F:  seinen  -  zu  etw.  geben  Meinung,  Ansicht. 
Senge  F:  Prügel,  Hiebe. 

sengerig  F:  brandig;  bildlich:  faul,  bedenklich. 
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setzte  F:  es  -  Hiebe  gab  Prügel, 
siehste  F:  siehst  du. 

Simpeln  F:  Fach  -  sich  über  seinen  Beruf  mit  jm.  unter- 
halten; Familie  -  gern  in  Familie  verkehren. 
SO  la  la  F:  mittelmässig. 
sohlen  SF:  viel  reden. 

Sohle  SF:  das  ist  -  blosses  Gerede,  Schwindel. 
ein  Sohlmeier  SF:  Schwindelmeier, 
solide  F:  mässig. 

Sonnenbrüder  F:  obdachlose  Bummler. 

spanisch  F:  das  kommt  mir  -  vor,  sonderbar,  fremd. 

Spendieren  etw.  F:  zum  besten  geben. 

Spendierhosen  F:  er  hat  die  -  an  er  ist  heute  sehr  frei- 
gebig. 

Spinnen  S:  jn.  -  lassen  zur  Strafe  trinken  lassen. 

ein  Spitz  F:  ein  kleiner  Rausch. 

Spitzen  F:  sich  auf  etw.  -  fest  darauf  rechnen. 

eine  Spritze  oder  Spritztour  F:  ein  Ausflug. 

Sprünge  F:  jm.   auf  die  -  helfen  ihm  behülflich  sein;  er 

kann  mit  seinem  Gehalt  keine  grossen  -  machen  keinen 

grossen  Aufwand  machen. 
Spucken  VF:  jm,   auf  den  Kopf  -  den  Standpunkt  klar 

machen. 

Spur  keine  F:  kein  Gedanke,  keine  (blasse)  Ahnung. 

der  Stank  SF:  Zank,  Streit,  Krakehl. 

der  Stänker  SF:  Krakehler,  Störenfried. 

Steigt  SF:  wann  -  das  Fest?  wann  findet  es  statt. 

Steigen  S:  ins  Examen  -  Examen  machen. 

die  Stellage  F:  das  Gestell. 

Sticheln  jn.  F:  hänseln. 

Stiefel  F:  einen  guten  -  vertragen  gehörige  Portion. 
der  Stiefelfuchs  S:  Stiefelreiniger. 
der  Stift  F:  Kellnerlehrling,  Piccolo. 
eine  Stinkadores  VF:  schlechte  Cigarre. 
der  Stoff  SF:  das  Bier,  der  Bierstoff. 

W 
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Stramm  F:  kräftig,  stark  gebaut. 

Strampeln  F:  heftige  Bewegungen  mit  den  Beinen  machen, 
streben  S:  tüchtig  studieren. 

Strich  F:  den  habe  ich  auf  dem  -  ich  habe  etw.  gegen  ihn, 

mag  ihn  nicht. 
ein  Strick  F:  durchtriebener  Junge, 
strietzen  jm.  etw.  F:  stibitzen,  wegnehmen. 
Stroh  sack  VF:  allmächtiger  oder  heiliger  -!  (Ausdruck  des 

Erstaunens). 

ein  Strohwitwer  F:  ein  Ehemann,  dessen  Frau  verreist  ist. 
ein  Stromer  F:  Bummler. 
Struwelig  F:  struppig,  ungekämmt. 
der  Struwelpeter  F:  struweliger  Junge. 
Studentenfutter  F:    Nachtisch  von  Traubenrosinen  und 
Mandeln. 

eine  Stulle  F  (norddeutsch):  Butterbrot. 

der  Stumpf bold  F:  langweiliger  Mensch. 

stumpfsinnig  F:  langweilig. 

Stuppsen  F:  stossen. 

der  StUSS  SF:  Unsinn. 

der  Suff  SF:  die  Trunksucht. 

Süffel  SF:  Trunkenbold. 

süffiges  Bier  SF:  leicht  und  angenehm  zu  trinken. 

Summs  SF:  mach  doch  keinen  -  keine  überflüssigen  Worte. 

sumpfen  SF:  leichtfertig  leben. 

das  Sumpfhuhn  SF:  unordentlicher  Mensch. 

Süssholz  raspeln  F:  Damen  den  Hof  machen. 

taperig  oder  tapsig  F:  ungeschickt. 

der  Taps  F:  taperiger  Mensch. 

Tatterich  SF:  du  hast  den  -  das  Zittern  in  den  Händen. 
ein  Techtelmechtel  mit  jn.  haben  F:   ein  geheimes  zärt- 
liches Verhältnis, 
thätig!  F:  nur  immer  -  fleissig  (ermunternder  Zuruf). 
Theater  F:  mach  nicht  sc'n  -  stelle  dich  nicht  so  an! 
Thran  F:  im  -  sein  stumpfsinnig,  angetrunken. 
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Tier  SF:  er  ist  ein  hohes  -  eine  einflussreiche,  hochstehende 

Persönlichkeit. 
das  Tingeltangel  F:  Varietätentheater. 
Tinte  F:  in  der  -  sitzen  in  Verlegenheit  sein. 
Tobak  F:  von  anno  -  her  seit  undenklichen  Zeiten. 
Ton  F:  ein  ernster  —  ernstes  Wort. 
der  Torkel  SF:  Dusel,  Schwein,  Glück, 
torkeln  SF:  taumeln. 

Trab  (auf  Gang)  F:  jn.  auf  {den)  -  bringen  ihn  anspornen. 

der  Tratsch  F:  das  alberne  Gerede,  der  Quatsch. 

tratschen  F:  Tratsch  reden. 

der  Trauerkloss  S:  stumpfsinniger  Mensch. 

treten  jn.  SF:  mahnen,  zu  etw.  auffordern. 

ein  Tretbrief  F:  Mahnbrief. 

trietzen  jn.  SF:  quälen. 

Trine  (Katharine)  F:  eine  dumme  -  einfältiges  Ding,  Frauen- 
zimmer. 

trinkabel  S:  trinkbar. 

der  Trödel  SF:  Scherz. 

Trost  F:  er  ist  nicht  bei  -  nicht  gescheit. 

der  Trubel  F:  die  Unruhe. 

eine  Tulpe  Bier  F:  einen  Schnitt. 

tuscheln  F:  zischeln,  flüstern. 

tuten  F:  ins  Horn  -  blasen. 

übelnehmerisch  F:  empfindlich,  reizbar. 

Über  F:  er  ist  mir  -  überlegen. 

ja,  Übermorgen  !  F:  da  kannst  du  lange  warten. 

überschnappen  F:  den  Verstand  verlieren,  verrückt  wer- 
den. 

der  Ulk  F:  Scherz,  harmloser  Unsinn. 

umgucken  F  :  da  wirst  du  dich  -  wundern. 

umsatteln  S:  ein  anderes  Fach  ergreifen. 

Undamm  SF:  ich  bin  auf  dem  -  nicht  wohl. 

ein  ungehobelter  Mensch  F:  roher. 

ungeschoren  F:  lass  mich  -  in  Frieden,  unbehelligt. 
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der  Unglücksrabe  oder  Unglückswurm  F:  Pechvogel,  un- 
glücklicher Mensch, 
unheimlich  viel  F:  sehr  viel, 
unsolide  SF:  ausschweifend, 
unterkriegen  jn.  F:  bemeistern,  bewältigen, 
unverfroren  F:  dreist,  keck. 
Üppig  SF:  übermütig. 

uzen  jn.  F:  aufziehen,  necken,  hänseln,  anführen. 

das  Velo  F:  Veloziped,  Fahrrad. 

ver biestern  F:  sich  in  etw.  -  verbeissen,  vertiefen. 

verbohren  F:  sich  in  etw.  -  vertiefen. 

eine  verbohrte  Ansicht  F:  sonderbare,  verkehrte. 

verbumfiedeln  SF:  etw.  -  vergeuden,  verderben. 

verbummeln  SF:  verkommen,  z.  B. :  er  ist  ein  verbum?neltes 
Genie  ein  haltloser  Mensch  ;  F:  etw.  -  auszuführen  ver- 
gessen, versäumen  ;  seine  Zeit  -  müssig  verbringen. 

verbuttern  F:  Geld  -  verthun,  verschwenden. 

verdonnern  SF:  jn.  zu  einer  Strafe  -  verurteilen. 

verdreht  F:  eigenartig,  einseitig  (im  Benehmen). 

verduften  F:  sich  unbemerkt  entfernen. 

verflixt  F:  verwickelt,  verwünscht 

vergaloppieren  oder  verhauen  F :  sich  -  oder  sich  -  sich 
überstürzen,  unüberlegt  handeln  oder  reden. 

verhohnepipeln  oder  verhohnigeln  SF:  jn.  -  oder  -  ver- 
höhnen, lächerlich  machen. 

verhunzen  F:  etw.  -  verderben,  unansehnlich  machen. 

verjuxen  SF:  sein  Geld  -  verjubeln,  vergeuden. 

verkeilen  SF:  jm  -  durchprügeln. 

verklatschen  F:  jn.  -  anzeigen,  verraten,  verläumden. 
verklopf en  F:  etw.  -  verkaufen. 

verknacksen  SF:  jn.  für  etw.  -  verurteilen,  bestrafen. 

verknallt  F:  in  jn.  {etw.)  -  sein  verliebt. 

verkneifen   SF:   sich  einen  Genus s  -  versagen ;   F:  seinen 

Schmerz  oder  Zorn  -  verheimlichen, 
verknurren  jn.  S:  =  verknackseti  (s.  o.) 
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verknusen  F:  ich  kann  ihn  nicht  -  nicht  ausstehen,  nicht 

riechen,  nicht  leiden, 
verkorksen   F:   etw,  -  ungeschickt  ausführen,  verhunzen, 

verderben  (den  Magen), 
verlustieren  F:  sich  -  sich  vergnügen, 
vermöbeln  SF:  jn.  -  durchprügeln,  heruntermachen, 
vernarrt  in  F;  versessen  auf,  verliebt  in.  • 
verpimpeln  F:  jn.  -  verzärteln, 
verplempern  F:  etw.  -  vergeuden  (Geld,  Zeit), 
verpudeln  etw.  F:  =  verkorksen  (s.  o.). 
verpulvern  F:  Geld  -  vergeuden, 
verputzen  SF:  etw.  -  verbrauchen  (Geld,  Kräfte), 
verrückt  F:  du  bist  -  närrisch,  thöricht. 
verrückte  F:  eine  -  Geschichte  drollige. 

Vers  F:  da  kann  ich  mir  keinen  -  drauf  machen  das  kann 

ich  mir  nicht  erklären, 
versalzen  F:  jm.  ein  Vergnügen  -  verderben. 
Verschiedenes   F:    da  hört  {sich)  doch   -  auf  das  ist  zu 

stark. 

verschimpfieren  F:  etw.  -  verhunzen,  entstellen. 

verschnappen  F:  sich  -  unbedachtsam  etw.  verraten. 

verschnupft  sein  F:  verstimmt,  beleidigt. 

der  Verschönerungsrat  SF:  Barbier. 

verschossen  in  F:  vernarrt  in  (s.  o.). 

verschwiemelt  F:  übernächtig. 

verschwitzt  F:  das  habe  ich  -  vergessen. 

versilbern  F:  etw.  -  veräussern,  zu  Geld  machen. 

versimpelt  F:  er  ist  ganz  -  einseitig  geworden. 

versohlen  F:  jn.  -  durchprügeln. 

eine  vertrackte  Geschichte  F:  verworrene. 

vertrödeln  F:  etw.  ===  verbummeln  (s.  o.). 

vertuschen    F:    eine  Angelegenheit  -  durch  Schweigen  zu 

verheimlichen  suchen, 
verulken  SF:  jn.  -  lächerlich  machen, 
verwichsen  F:  jn.  -  durchprügeln, 
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Verzapfen  SF:  etw.  -  verabfolgen  (Gelehrsamkeit,  Geld,  etc). 
die  Visage  F  (verächtlich):  das  Gesicht. 
Vogel  F:  er  hat  einen  -  er  ist  überspannt,  närrisch. 
Vollpfropfen  F:  sich  -  übermässig  essen, 
vorbeigelingen  SF:  misslingen. 

Vorflunkern  F:  jm.  etw.  -  vorlügen,  Vorschwindeln. 
Vorkauen  VF:  jm.  etw.  -  wiederholt  erklären  oder  vor- 
sagen. 

Vorkommen  SF:  jm.  etw.  -  ihm  etw.  vortrinken,  auf  sein 

Wohl  trinken. 
Vorreiten  SF:  jm.  etw.  -  vorführen,  zeigen. 
Wälzen  F:  es  war  zum  -  zum  Kranklachen. 
Wanzen  SF:  den  Zuschauer  spielen. 
der  Waschlappen  F:  ein  schlapper  Mensch. 
das  Waschweib  F:  ein  klatschsüchtiger  Mensch. 
die  Wasserratte  F:  ein  Seemann. 

weg  F:  etw.  -  haben  es  begriffen  haben,  gründlich  ver- 
stehen; ich  war  ganz  -  vor  Erstaunen  entzückt;  in 
einem  -  in  einem  fort,  fortwährend. 

Weltgeschichte  F:  da  hört  ja  die  -  auf!  das  ist  ja  un- 
erhört ! 

Wichs  S:  im  -  sein  in  Gala. 
Wichse  beziehen  F:  Prügel  bekommen. 

Wickel  F:  jn.  am  {beim)  -  kriegen  am  Genick  fassen;  auch: 

ihn  zur  Rede  stellen. 
das  Wimmerholz  F:  die  Guitarre,  die  Violine,  die  Zither. 
Windbeutel  F:  er  ist  ein  -  ein  leichtfertiger,  aufgeblasener 

Mensch. 

eine  windige  Sache  F:  unsicher. 
ein  windiger  Mensch  F:  unzuverlässig. 
Wippchen  F:  jm.  -  vormachen  Vorspiegelungen  machen. 
Wohlgefallen  F:   sich  in  -  auflösen  (scherzweise  für)  sich 
auflösen. 

wohlhabenden  F:  der  Anzug  macht  einen  -  Eindruck  vor- 
nehme Kleidung  tragen. 
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Wolkenschieber  F:  Wettermacher. 
WOSO?  F:  (scherzhaft  statt)  wieso? 

Wurst  (meist  Wurscht  gesprochen)  F:  das  ist  7nir  {ganz)  ~ 

einerlei,  gleichgültig. 
Wurschtigkeit  F:   ich  bin  auf  dem  Standpunkt  allgemeiner 

-  angelangt  ich  lasse  mich  durch  nichts  mehr  aufregen. 
Wurst  wider  Wurst!  F:  wie  du  mir,  so  ich  dir! 
Wurstkessel  SF:  im  -  sein  oder  sitzen  in  der  Enge,  in  der 

Klemme. 
ein  Wüster  Kerl  F:  roh. 

WÜSt  F:  es  sah  da  -  aus  sehr  unordentlich. 

X- Beine  F:  nach  auswärts,  wie  ein  X  stehende  Beine. 

X-beliebig  F:  ganz  beliebig. 

X-mal  F:  ungezählte  Male. 

zappelig  F:  unruhig,  ungeduldig. 

ein  Zappelfritz(e)  F:  ein  unruhiger,  zappeliger  Mensch. 
Zauber  F:  das  ist  fauler  -  Schwindel. 

ein  Zaungast  F:  jemand,  der  einer  Festlichkeit  (einem  Fen- 
nen u.  dergl.)  ohne  Eintrittskarte  aus  einiger  Entfernung 
zusieht,  ohne  dafür  zu  zahlen. 

Zaunpfahl  F:  ein  Wink  mit  dem  -  ein  derber,  deutlicher 
Wink. 

Zeisig  F:  ein  lockerer  -  ein  leichtfertiger  Mensch, 
zertrampeln  etw.  F:  zertreten. 

Zeug  F:  das  -  schmeckt  nicht  schlecht  diese  Speise  schmeckt 
gut;  dummes  -  reden  oder  machen  Thorheiten  machen; 
er  hat  das  -  zu  einem  Maler  die  Anlagen  zu  einem 
Maler;  er  lief  was  das  -  hielt  oder  halten  wollte  so  sehr 
er  konnte. 

Zicken  machen  F:  dumme  Streiche. 

das  zieht  F:  wirkt,  macht  Eindruck. 

zimperlich  F:  empfindlich,  schüchtern. 

der  Zinken  VF:  die  Nase. 

ein  Zuckerhut  F  (besonders  militärisch):  eine  Granate, 
zugeknöpft  F:  verschlossen,  zurückhaltend. 
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zulegen  sich  etw.  F:  kaufen,  anschaffen,  leisten. 
Zungentatterich  SF:  er  hat  den  -  er  redet  mehr  als  nötig, 
zuprosten  jm.  SF:  zutrinken,  auf  jemandes  Wohl  trinken, 
zuschustern  jm.  etw.  F :   zu  seinem  Vorteil  zuweisen,  zu- 
kommen lassen. 

zwei  beide  F:  wir  (pleonastisch  statt)  wir  beide. 

Zwiebel  VF:  Taschenuhr, 
zwiebeln  *'n.  F:  peinigen,  quälen. 


Vocabulary. 


In  general,  only  primary  or  first  meanings  of  words  are 
given.  No  definitions  are  given  wherever  the  German  text 
supplied  the  same. 


der  Aal  eel. 

das  Abbild  image. 

abdampfen  steam  off,  depart 
by  steam. 

der  Abend  evening. 

das  Abendessen  supper. 

die  Abendgesellschaft  even- 
ing party. 

das  Abendmahl  Lord's  Sup- 
per. 

der  Abendschoppen  night 

mug  (drink). 
die   Abendstunde  evening 

hour. 

aber  but;  you  don't  mean  it! 
abführen  pay  over. 
abgebrannt  sein  be  burned 
out;  have  no  more  money. 
abgedroschen  trivial, 
abgefahren  run  off. 
abgelegt  worn  out. 
der  Abgeordnete  deputy. 
abgespannt  fatigued,  tired. 


abgleiten  slip. 

abhalftern  unharness;  dis- 

charge,  dismiss. 
abhängen  depend 
abhaspeln  reel  off;  recite 

without  expression,  rattle 

off. 

abheben  cut  (cards). 
der  Abiturient  graduate. 
abkanzeln  reprimand,  scold. 
abknöpfen  unbotton;remove, 

take  away  secretly. 
die  Abkürzung  abbreviation. 
ablehnen  refuse,  decline. 
ablehnend  declining. 
abluchsen  secure  something 

by  fraud. 
abmurksen  murder,  kill. 
der  Abonnent  subscriber. 
sich  abrackern  work  hard, 

toil. 

die  Abreise  departure. 
absäbeln  sabre  off,  cut  off 
badly. 

abschieben  run  away. 
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der  Abschied  leave,  farewell. 
der  Abschiedskuss  farewell 
kiss. 

abschliessen  finish. 
abschnappen  stop  suddenly 

(working,  talking). 
abschwirren  go  off,  go  away. 
der  Absender  sender. 
absetzen  dispose  of. 
sich  abspielen  happen 
abspringen  go  off. 
die  Abstammung  descent. 
abstatten  (Besuche)  make 

calls. 

abstrapazieren   toil,  labor 
hard. 

die  Abteilung  compartment. 
die  Abwechselung  Variation, 

change. 
abwimmeln  get  rid  of. 
der   Abzug   deduction,  dis- 

count. 

abzwacken  nip  off,  deduce 
(pay). 

der  Adamsapfel  Adam's  ap- 
ple. 

der  Adel  nobility. 

adeln  ennoble. 

das  Adelsdiplom  diploma  of 

nobility. 
die  Ader  vein. 
adjes!  adieu,  goodbye. 
der  Adressat  addressee. 
aesthetisch  aesthetical. 
der  Affe  monkey;  knapsack. 


Affen  haben  have  a  mon' 
key,  to  be  drunk. 

Affen  kaufen  buy  a  mon- 
key, get  drunk. 

die  Affenschande  shame, 
disgrace. 

affig  monkeyish,  dudelike. 

der  Aftermieter  sub-tenant. 

der  Ahne  ancestor. 

ahnen  suspect;  be  astonished, 
wonder. 

die  Ahnenreihe  line  of  an- 
cestors. 

die  Ahnung  anticipation;  idea, 

knowledge. 
akademisch  academical,  per- 

taining  to  a  university. 
die  Akazie  acacia. 
der  Akrobat  mountebank. 
allerfeinst  very  best. 
der  Allerheiligen(tag)  All- 

Saints  Day. 
Alles  aussteigen !  change 

cars ! 

alljährlich  every  year. 

ö^V  Almosensammlung  gath- 

ering  of  alms. 
also  doch  after  all. 
der  Alte   old  man;  master, 

boss;  father. 
die  Alte  or  Altsche  old  wom- 

an;  mother,  wife. 
das  Alter  age. 
altfränkisch  old-fashioned. 
althergebracht,  traditional. 
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altmodisch  old  fashioned. 
der  Altweibersommer  In- 

dian  summer. 
der  Amboss  anvil. 
das  Amphitheater  amphi- 

theater. 
die  Amsel  blackbird. 
amtieren  officiate. 
die  Amtsbezeichnung  offi- 

cial  title. 
der  Amtscharacter  official 

title. 

die  Amtspflicht  professional 
duty. 

der    Amtsrichter  district 
judge. 

der  Analphabet  analphabet. 

die  Anatomie  anatomy. 

anbandeln  tie  ribbons  on, 
get  acquainted. 

anbiedern  address  in  a  fa- 
miliär way,  try  to  become 
acquainted. 

anblasen  blow  against  scold. 

anbringen  fix. 

die  Andachtsübung  devo- 
tional  exercise. 

das  Andenken  memory,  keep- 
sake,  token. 

andersfarbig  of  another  color. 

andersgläubig  sectarian. 

anderweitig  further,  other- 
wise. 

aneignen  make  one's  own. 
der  Anfall  attack. 


der  Anfangsbuchstabe  first 

letter,  initial, 
anfertigen  make,  manufact- 

ure. 

anfeuchten  moisten. 
die  Angabe  statement. 
angeben  teil. 

angedeihen  (lassen)  let  en- 

joy. 

angehören  belong. 

der  Angehörige  relative. 

angekneipt  tipsy. 

die  Angelegenheit  matter, 

affair. 
angemessen  proper, 
angeln  fish,  try  to  catch, 
angerissen  tipsy. 
angesäuselt  tipsy. 
der  Angestellte  employee. 
angewiesen  sein   be  con- 

fined. 
anglotzen,  stare. 
die  Angströhre  tube  of  an- 

guish;  silk  hat. 
anhalten  stop. 
der  Anhänger  follower,  par- 

tisan. 

anhauchen     blow  against, 
scold. 

anheimelnd  homelike. 
der  Anhieb    first  hit,  first 
stroke. 

die  Anilin fabrik  factory  for 

aniline  colors. 
der  Ankauf  purchase. 
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der  Anker  anchor. 
öW(vor)Ankergehen  anchor. 
die  Ankeruhr  lever  watch. 
der  Ankleidetisch  toilet  table, 
ankontrahieren  challenge  to 
duel. 

ankrallen   grab;   stop  and 

address, 
ankreiden  chalk,  mark  down, 

bear  in  mind. 
der  Anlass  occasion. 
das  Anliegen   demand,  re- 

quest. 

anliegend  tight  fitting. 
anmassend  arrogant, 
anmessen  measure. 
annehmen  receive. 
anöden   bore,    be  tiresome; 
tease. 

die  Anordnung  command. 
anprosten  drink  some  one's 
health. 

anpumpen     pump;  borrow 
money. 

anranzen  address  one  rough- 
die  Anrede  address.  [ly. 
anreden  address,  accost. 
die  Anregung  Stimulus,  in- 
centive. 

anrempeln    knock  against 

one  intentionally. 
anrennen   run   against;  be 

taken  in. 
die  Anschauung  view,  ex- 

perience. 


der  Anschlag  poster. 
anschmieren    smear  over? 
cheat. 

anschnallen  fasten  with  a 

brace;  purchase. 
anschnauzen    address  one 

roughly. 
anschreiben  take  on  credit, 
anschwirren     come  near, 

show  up. 
das  Ansehen  high  standing, 

repute. 

die  Ansicht  view,  opinion. 
der  Ansiedler  colonist. 
ansohlen   annoy  with  talk, 

swindle. 
die  Anspannung  straining, 

effort. 

der  Anspruch  claim- 
die  Anstalt  institute. 
anständig  decent. 
anstecken  infect. 
ansteckend  contagious. 
die  Anstellung  employment. 
der  Anstich  tapping. 
anstossen  rap  against  each 
other. 

der  Anstreicher  painter. 
die  Anstrengung  effort. 
antanzen  come  near,  show  up. 
antippen  touch,  mention. 
das  Antiquariat  secondhand 

bookstore. 
antreffen  find  at  home. 
antrinken  start  to  drink. 
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^Antrittsbesuch  firstvisit. 
die  Antwort  answer,  reply. 
anulken  have  fun  with  some 
one. 

anvertrauen  entrust. 
anvettern  try  to  become  a  cou- 

sxn  to  one;  get  acquainted 

with  some  one. 
der  Anwärter  candidate. 
anwenden  use. 
das  Anwesen  estate. 
anzapfen  tap;  find  out  by 

questioning. 
anzeigen  indicate. 
anziehen  dress. 
der  Anzeigenteil  advertising 

column. 
der  Anzug  suit,  dress. 
der  Apfel  apple. 
die  Apotheke  drugstore. 
das  Approbationsexamen 

examination  for  approval ; 

state  examination. 
die  Aprikose  apricot. 
die  Ära  era. 
der  Araber  Anb. 
die  Arbeit  werk,  labor. 
der  Arbeiter  laborer. 
arbeitsscheu  lazy. 
arbeitsunfähig    unable  to 

work. 

die  Arbeitszeit  hours  of  labor. 
das   Arbeitszimmer  study 
room. 

der  Architekt  architect. 


architektonisch  architect- 
ural. 

das  Armband  bracelet. 

der  Ärmel  sleeve. 

ärmlich  poor 

der  Artikel  article,  object. 

die  Arznei  medicine. 

der  Arzt  physician. 

die  Arztin  lady  physician. 

ärztlich  medical. 

die  Asche  ashes;  money,  cash. 

aschgrau  gray,  like  ashes; 

beyond  all  description. 
der  Assessor  assessor. 
der  Ast  branch. 
das    Asthma    shortness  of 

breath. 

Ast  lachen  (sich  einen)  die 

laughing, 
astronomisch  astronomical. 
die  Atmung  respiration. 
ätsch  !  serves  you  right ! 
aufbewahren  preserve,  keep, 

störe. 

aufbieten    announce  (in 

church). 
aufbinden  tie  on,  make  be- 

lieve. 

aufbringen  bring  together, 
collect. 

aufbrummen  (einen  dum- 
men Jungen)  call  one  a 
green  boy. 

aufdonnern  dress  extrava- 
gantly. 
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der  Aufenthalt  sojourn,  stay. 
die  Auferstehung  resurrec- 
tion. 

die  Aufgabe  task,  duty,  pro- 
blem. 

aufgabeln  find,  discover. 
das  Aufgebot  announcement 

(in  church). 
aufgehen  rise  (of  the  sun). 
aufgekratzt    scratched;  in 

good  humor. 
aufgrapsen  grasp,  pick  up 

rapidly. 
aufhalten  stay,  stop. 
die  Aufhebung  repeal. 
aufhören    cease,    stop;  be 

altogether  too  much. 
aufknöpfen  unbutton. 
aufkriegen  open  (a  knot), 

finish   (a   dish),    have  to 

learn  (a  lesson). 
aufkündigen    announce  to 

move. 
auflaufen  Strand. 
die  Aufmerksamkeit  atten- 
tion; small  present. 
aufmucken  contradict. 
aufmutzen    reprimand,  re- 

proach. 

die  Aufnahme  reception,  ad- 

mission. 
aufnehmen  receive,  resume. 
der  Aufputz  trimming. 
aufputzen  fix  up. 
sich  aufrappeln  get  up  hur- 


riedly,  pick  up  (after  sick- 

ness). 
aufrichtig  sincere. 
der  Aufschnitt  cut. 
die  Aufschrift  inscription. 
der  Aufschwung  "boom," 

rise. 

der  Aufseher  overseer. 
aufsetzen  put  on. 
die  Aufsicht  supervision. 
der  Aufsichtsbeamte  over- 
seer. 

aufspannen  spread,  open. 
aufstecken  discontinue. 
der  Aufstieg  ascent. 
auftauen    thaw    open;  get 

started,  wake  up. 
auftischen  spread,  serve. 
der  Auftritt  scene. 
aufwachen  awake. 
die   Aufwartefrau  waiting 

woman. 
der  Aufwärter  steward. 
die  Aufwartung  call,  visit. 
die  Aufwendung  disburse- 

ment.  expense. 
aufziehen  hoist  up,  wind  up. 
der  Aufzug  act. 
der  Augapfel  eyeball. 
der  Augenblick  moment. 
die  Augenbraue  eyebrow. 
der  Augen deckel  eyelid. 
die  Augenhöhle  eyehole,  or- 

bit. 

das  Augenlied  eyelid. 
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das  Augenmerk  attention. 
die   Augenzahl    number  of 

points  or  eyes. 
die  Augen  zudrücken(beide) 

pretend  ignorance. 
dfe  Ausbeutung  fraud,  chcat- 

ing. 

ausbuddeln  dig. 
ausdehnen  expand. 
die  Ausdehnung  size,  exten- 
sion. 

der   Ausdruck  expression, 

phrase. 
ausdrücken  express. 
die  Ausdrucksweise  phrase. 
auseinandersetzen  explain. 
ausessen  müssen  finish  a 

plate  ;bear  the  consequences. 
ausfechten  fight  out. 
der  Ausflug  excursion. 
ausfressen  commit  a  foolish 

action. 
der  Ausflug  excursion. 
ausführen  carry  off. 
die  Ausgabe  edition. 
der  Ausgang  exit,  end. 
der  Ausgangspunkt  starting 

point. 

ausgehen  go  out ;  give  out, 
lack. 

das  Ausgehen  going  out. 
aushändigen  hand  over. 
aushängen  hang  up. 
ausheben  remove. 
auskneifen  run  awaj 


ausknobeln  throw  dice  for 

something. 
das  Auskommen  subsistence. 
auskratzen  run  away. 
die  Auskunft  information. 
das  Ausland  foreign  country; 

im  -  abroad. 
der  Ausländer  foreigner, 
ausmessen  measure. 
die  Ausnahme  exception. 
ausputzen  scold,  find  fault, 
ausradeln  have  a  spm. 
ausrichten  see  to  it. 
ausrotten  extirpate. 
ausrücken  run  away. 
das  Ausrufungszeichen  ex- 

clamation  mark, 
ausschalten  drop. 
die  Ausschmückung  deco- 

ration. 

ausschreiben  write  in  füll. 

das   Aussehen  appearance, 
exterior. 

ausserordentlich  extraordi- 
nary. 

äusserst  extreme. 

die  Aussicht  chance. 

ausspannen  carry  off. 

aussprechen  declare. 

der  Ausstand  strike. 

ausstatten  furnish. 

die  Ausstattung  furnishing. 

der  Ausstattungsgegen- 
stand furnishings. 

^Ausstattungsstück  show. 
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ausstehen  tolerate,  stand, 
ausstellen  make  out. 
die  Ausstellung  exhibition. 
austauschen  exchange. 
die  Auster  oyster. 
australisch  Australian. 
ausströmen  stream,  flow  out. 
ausverkauft  sold  out. 
die  Auswahl  selection,  choice. 
ausweichen  switch  out. 
auswischen  hit,  strike. 
die   Auszeichnung  honor, 

distinction. 
ausziehen  move. 
sich  ausziehen  undress. 

B 

babbeln  babble. 
der  Bach  rivulet. 
die  Backe  cheek. 
der  Backenbart  whiskers. 
der  Backenzahn  molar  tooth. 
der  Bäcker  baker. 
die  Bäckerei  bakery. 
die  Back  feige  boxing  (of  the 
ear). 

der  Backfisch  a  girl  in  the 
teens. 

die  Backpfeife   boxing  (of 

the  ear). 
die  Backware  bakeries. 
das  Bad  bath. 
die  Badehose  bathing  tights. 
(/zVBädeker-Weisheit  knowl- 


edge  obtained  through  Bae 
deker's  guide-books. 

der  Badeort  watering  place. 

das  Badezimmer  bath  room. 

baff  astonished. 

das   Bäffchen  clergyman's 
band. 

die  Bahn  railway. 

der  Bahnhof  railway  Station. 

der  Bahnhofsvorsteher  Su- 
perintendent of  a  railway 
depot. 

der  Bahnschaffner  Conduc- 
ton 

der  Bahnsteig  platform  (of  a 

Station). 
der  Bahn  wagen  car. 
der  Bahnwärter  flagman. 
die  Bahre  bier. 
der  Balken  beam. 
der  Balkon  balcony. 
bammeln    be  suspended, 

hang. 
das  Band  ribbon. 
die  Bange  fear,  anxiety. 
die  Bank  bench. 
das  Bankgeschäft  bank. 
der  Bankier  banker. 
das    Bankinstitut  banking 

house. 
bannig  extremely. 
Bären  anbinden  run  in  debt. 
die  Bärenkälte  extreme  cold. 
bärenmässig  kalt  extremely 

cold. 
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bauen  build,  erect,  make. 
bar  cash. 

der  Barbier  barber. 
die  Bärenhitze  excessive  heat. 
die  Baronin  baroness. 
der  Barren  bar. 
der  Bart  beard. 
die  Bartbinde  mustache-tie. 
der  Bartwuchs  beard. 
^»Barzahlung  cash  payment. 
die  Base  cousin. 
die  Bauart  architecture. 
der  Bauch  belly. 
bauchig  belly-like,  bulging. 
die  Bäuerin  peasant  woman. 
baufällig  dilapidated. 
das    Baugewerk  building 
trade. 

der  Bauinspektor  building 

inspector. 
der  Baum  tree. 
der  Baumeister  architect. 
der  Baumgang  alley. 
die  Baumwolle  cotton. 
der  Bauplatz  building  lot. 
der  Baurat  government  sur- 

veyor  of  buildings. 
bauschig  puffy. 
'das  Bayern  Bavaria. 
der  Beamte  official. 
die   Beamtenlaufbahn  an 

official's  career. 
beanspruchen  take,  claim. 
bebauen  cultivate. 
bebern  tremble. 


der  Becher  cup. 

der  Bedarf  want,  supply,  de- 

mand. 
bedauern  regret. 
bedecken  cover. 
bedenken  consider. 
bedenklich  risky,  dangerous. 
bedeutend  important. 
die  Bedeutung  importance. 
bedibbert  embarrassed. 
bedienen  wait  upon. 
die  Bedienung  service. 
beduppen  cheat. 
bedürfen  need. 
das  Bedürfnis  want,  demand. 
beduselt  tipsy. 
die  Beendigung  end,  finish. 
beerdigen  bury. 
die  Beerdigung  interment 
das  Beest  beast,  animal. 
sich  befassen  deal. 
die  Befestigungslehre  sci- 

ence  of  fortification. 
das  Befinden  health. 
befördern  transport. 
die  Beförderung  advance- 

ment. 
befreien  free. 

die  Befriedigung  satisfaction. 
befummeln  investigate,  take 

care  of. 
die  Begehr  wish,  desire. 
begehren  demand,  desire. 
die  Begeisterung  enthusiasm. 
der  Beginn  beginning. 
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begleiten  accompany. 

begossen  dripping;  ashamed. 

begrenzt  limited. 

begiüssen  salute,  greet. 

die  Behandlung  treatment. 

behaupten  claim. 

die    Behörde  magistrate, 
authorities. 

die  Beichte  confession. 

Beifall  klatschen  applaud. 

beifügen  add. 

die  Beihülfe  assistance. 

beilegen  add,  grant. 

das  Beinkleid  trousers. 

das  Beispiel  example. 

bekannt  machen  introduce, 
acquaint. 

der  Bekannte  acquaintance. 

die  Bekanntschaft  acquaint- 
ance. 

bekieken  look  upon. 
bekleckern  soil,  dirty. 
die  Bekleidung  clothing. 
sich  bekneipen  drink  too 
much. 

bekömmlich  healthfuL 

die   Beköstigung  boarding, 

board. 
belächeln  laugh  at. 
belämmern  cheat. 
belästigen  molest. 
beleben  give  body  and  form, 
belebt  crowded. 
belegen  register  (lectures  in 

a  university). 


belegt  coated. 
beleidigen  offend. 
beleuchten  illuminate. 
belieben  please. 
beliebt  favorite. 
bemalen  paint. 
die  Bemannung  crew. 
bemeiern  cheat. 
bemerken  remark. 
die  Bemerkung  remark. 
bemitleiden  pity. 
bemogeln  cheat,  get  the  best 

of  some  one. 
bemoost  advanced  in  years. 
bemuttern  take  care  of  some 

one  like  a  mother. 
benebelt  tipsy. 
sich  benehmen  act. 
beneidenswert  enviable. 
der  Bengel  wild  boy. 
die  Beobachtung  Observation, 
bepflanzen  plant, 
bequem  easy. 

die    Bequemlichkeit  com- 

modity. 
berappen  pay. 
die  Beratung  consultation. 
berechtigen  entitle. 
die  Berechtigung  privilege. 
bereichern  enrich,  increase. 
der  Berg  mountain. 
bergab  down  hill.  [mines. 
die  Bergakademie  school  of 
die  Bergbahn  mountain  rail- 

way. 
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der  Bericht  report. 

das  Bernsteinmundstück 
mouth-piece  of  amber. 

die  Berücksichtigung  con- 
sideration. 

der  Beruf  profession. 

das  Berufsgeschäft  profes- 
sion, business. 

der  Berufszweig  profession. 

beruhen  be  based. 

besabbeln  or  besabbern  soil. 

der  Besatz  trimmings. 

beschädigen  damage. 

beschäftigen  employ. 

beschäftigt  busy. 

die  Beschäftigung  occupa- 
tion. 

der  Bescheid  report,  ans  wer. 

bescheren  present. 

die  Bescherung  distribution 

of  christmas  presents  ;  dis- 

play;    nice   business,  fine 

mess. 
beschlabbern  soil. 
der  Beschlag  iron  work,  iron 

furniture. 
beschlagen  shoe  (a  horse). 
beschleunigen  hasten, 
beschleunigt  quickened. 
beschmuddeln  soil. 
beschreiben  describe,  design. 
beschummeln,  beschuppen 

or  beschuppsen  cheat. 
beschwatzen  talk  over,  per- 

suade. 


der  Besen  broom  (nickname 

for  servant  girl). 
der   Besenbinder  broom- 

maker. 
besichtigen  inspect. 
die  Besichtigung  inspection. 
besiegeln  seal. 
der  Besitz  possession. 
der    Besitzer  proprietor, 

owner. 
besohlen  sole. 
besoldet  salaried. 
die  Besoldung  salary. 
die  Besorgung  errand. 
die  Besserung  recovery. 
der  Bestandteil  ingredient. 
die    Bestätigung  endorse- 

ment,  confirmation. 
bestehen  pass. 
das  Bestehen  existence. 
bestellen  order. 
bestimmen  fix,  regulate. 
bestimmt  certain,  fixed. 
der  Bestimmungsort  place 

of  destination. 
bestreichen  rub,  paint. 
der  Besuch  visit. 
besuchen  frequent. 
der   Besucher   visitor,  fre- 

quenter. 
die  Besuchszeit  visiting  time. 
beteiligen  partake. 
bethätigen  manifest,  show. 
die  Bethätigung  activity. 
betrachten  look  upon. 
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die  Betrachtung  Observation. 
der  Betrag  amount. 
betragen  amount  to. 
der  Betrieb  concern. 
(den)  Betrieb  einstellen  stop, 
betrübend  saddening,dreary. 
das  Bett  bed. 
der  Bettel  trifle. 
das  Betteln  begging. 
das  Bettmachen  making  the 
bed. 

beurgrunzen  look  into. 

bevölkern  people. 

die  Bevölkerung  population. 

^Bevölkerungsdichte  den- 
sity of  population. 

bewahre  !  by  no  means  ! 

die  Bewegung  exercise,  mo- 
tion. 

bewerkstelligen  manage. 
die  Bewirtschaftung  man- 

agement. 
der  Bewohner  inhabitant. 
die  Bewunderung  admira- 

tion. 

sich  bezechen  get  intoxicated. 
bezeichnen  mark, 
bezeichnend  typical. 
die  Bezeichnung  term,  de- 

nomination. 
beziehen  draw,  obtain;  move 

into. 

der  Bezirk  district. 

die  Bezugnahme  reference. 

bibbern  tremble. 


der  Bibelspruch  verse  (from 

the  Bible). 
die  Bibliothek  library. 
der  Biereifer  extraordinary 

zeal. 

der  Bierfassautomat  auto- 

matic  beer  keg. 
der  Bierfisch  foreign  particle 

in  the  beer. 
die  Bierhandlung  störe  deal- 

ing  in  bottled  beer. 
der  Bierhobel  cloth  (to  wipe 

a  beer  table). 
die  Bieridee  wild  idea. 
der  Bierkomment  drinking 

Statutes. 
das  Bierlokal  beer  house. 
die  Bierpumpe  beer-pump. 
die  Bierrede  speech  delivered 

at  a  drinking  bout. 
die  Bierreise  visit  of  various 

ale-houses  in  succession. 
der  Biertrinker  beer  drinker. 
der  Bierzipfel  watch-ribbon 

(in  colors  of  a  fraternity). 
bieten  offer, 
das  Bild  picture. 
die  Bildung  education. 
die  Bildhauerei  sculpture. 
die  Bildungsanstalt  educa- 

tional  Institution. 
das  Billard  billiard. 
der   Billardstock    cue  (in 

billiard  playing) 
das  Billet  ticke' 
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billig  cheap. 

Bimbam !  (heiliger)for  good- 

ness  sake ! 
die  Bimmel  bell, 
bimmeln  ring  a  bell. 
die   Binde    sling ;    necktie ; 

hinter     die   -  giessen 

drink. 

das   Bindeglied  connecting 
link. 

Bindfaden  regnen  rain  in 

strings. 
die  Birne  pear  ;  globe. 
der  Bischof  bishop. 
der  Bismarckhäring  pickled 

boneless  herring, 
bis  später  until  later  ;  I  shall 

see  you  again. 
das  Bistum  bishopric. 
die  Blase  assembly,  crowd. 
das  Blatt  leaf ;  journal. 
bläuen  blue. 

die  Blechbüchse  tin  can. 
blechen  pay. 

das  Blechgefäss  tin  vessel. 
die  Blechkanne  tin  can. 
die  Blechpauke  speech  de- 

livered  at  a  drinking  bout. 
Blech  reden  talk  nonsense. 
der  Blechschädel  headache. 
das  Blechwarengeschäft  tin 

störe. 

bleiben  remain,  stay. 

die  Bleichsucht  chlorosis. 

der  Bleistift  pencil. 


blendend  weiss  white  like 

snow. 
der  Blick  look. 
blind  geboren  born  blind. 
der  Blitz  lightning. 
der  Blitzableiter  lightning 

rod. 

blitzen  flash,  lighten. 

der  BlitZZUg   lightning  ex- 

press  train. 
blond  blond. 
die  Blouse  blouse. 
blühen  bloom,  blossom. 
blühenden  Blödsinn  reden 

talk  nonsense. 
der  Blümchenkaffee  very 

thin,  watery  coffee. 
die  Blume  flower,  bouquet. 
das  Blumenarrangement 

bouquet,  garland. 
das  Blumenbeet  flower  bed. 
der  Blumenkohl  cauliflower. 
blümerant  unwell,  ill. 
Blume  trinken  drink  the 

first  sip  of  a  füll  glass. 
bluten  bleed  ;  lose  money ; 

spill  beer  while  drinking. 
der  Bock  box  (of  a  coach). 
bockbeinig  or  bockig  ob- 
stinate. 
der  Boden  floor,  ground. 
der  Bodenraum  garret. 
der  Bogen  curve,  arch  ;  sheet. 
die  Bohne  bean. 
das  Bohnenstroh  bean  straw. 
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bombenfest     bomb  -  proof ; 

doubtless,  absolutely  sure. 
die  Bombengelder  plenty  of 

money. 

die   Bombenhitze  extreme 
heat. 

bombensicher  bomb-proof ; 

absolutely  sure. 
borgen  borrow. 
die  Börse  exchange.  [ty. 
borstig  rough,  bristling;  plen- 
die  Bosheit  malice. 
das  Bouquet  nosegay,  bou- 

quet. 
die  Bowle  bowl. 
der  Brander  or  Brandfuchs 

student  durin  g  the  second 

semester. 
die   Brandmalerei  pyro- 

graphy. 
der  Braten  roast. 
der  Bratenrock  Prince  Albert 
der  Brauch  custom.  [coat. 
brauchen  need. 
brauen  brew,  boil,  make. 
braun  brown. 

der  Brautführer  best  man 

(at  a  wedding). 
der  Bräutigam  bridegroom. 
die    Brautjungfer  bride's 

maid. 

das  Brautpaar  bridal  couple. 
der  Bremser  brakeman. 
brennerig  riechen  smell  like 
fire. 


das  Brennmaterial  fuel. 
der  Brennpunkt  focus. 
brenzlich  like  fire,  as  if  burn- 

ing;  foul,  suspicious. 
das  Brett  board. 
die  Briefaufschrift  address. 
der  Briefkasten  letter  box. 
das  Briefpapier  letter  paper. 
^Briefträger  letter-carrier. 
^Briefumschlag  envelope. 
die  Briefwage  letter  balance. 
die  Brille  eye-glasses. 
die  Bronze  bronze. 
die  Brosche  broche. 
die  Brotschnalle  a  military 

decoration  granted  after  12 

years  of  Service. 
in  die  "Brüche  gehen'' 

"go  to  pieces." 
^Bruchrechnung  fractions. 
der  Bruchteil  fragment,  frac- 

tion. 

der  Bruder  brother. 

die  Brüdergemeine  society 

of  brethren. 
der  Brummbär  grumbler. 
brummen  be  locked  up. 
der  Brummschädel  head- 

ache. 
die  Brust  ehest, 
brüten  hatch. 
der  Bube  knave  (in  cards). 
das  Buch  book. 
der  Buchbinder  bookbinder. 
das  Bücherbrett  book  shelf. 
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die  Buchform  book  form. 
die  Buchführung  book-keep- 
ing. 

die  Buchhandlung  book- 
store. 

die  Büchse  trousers. 
der  Buchstabe  letter. 
bucklig  hunchbacked. 
buddeln  dig. 

die  Bude  hut,  den  (room  of 

a  student). 
büffeln  work  like  a  buffalo; 

study. 

das  Büffett  sideboard,  buffet. 
der  Bug  bow. 
bügeln  iron. 
das  Bugspriet  bowsprit. 
die  Bühne  stage. 
der  Bummel  walk,  prome- 
nade. 

die  Bummelei  unpunctuality. 
bummelig  unpunctual. 
bummeln  walk  slowly;  do 

nothing,  be  lazy. 
der  Bummelzug  accomoda- 

tion  train. 
der  Bummler  lazy  fellow. 
^Bundesstaat  federal  state. 
bunt  variegated. 
der  Buntdruck  color  print. 
der  Buntstift  crayon. 
der  Büreauarbeiter  office- 

employee,  clerk. 
der  Bürger  Citizen, 
bürgerlich  civil,  common. 


bürgerliches  Leben  daily 
life. 

der  Bürgermeister  mayor. 
die  Bürgerschaft  the  (bcdy 

of)  Citizens,  Community. 
der  Bursch  fellow;  student 

after  the  second  semester. 
die  Burschenschaft  associa- 

tion  of  students. 
burschikos  students'  style. 
das  Bürstchen  small  brush. 
die  Bürste  brush. 
bürsten  brush. 
der  Bürstenbinder  brush- 

maker. 
die  Butter  butter. 
die  Butterbemme  bread  and 

butter. 

das   Butterbrot   bread  and 
butter. 

das  Buttergeschäft  butter- 
store. 

byzantinisch  Byzantine. 
C 

der  Centner  hundred-weight. 
die  Centraiheizung  central 

heating. 
der  Check  cheque. 
der  Chemiker  chemist. 
die  Chokolade  chocolate. 
das  Christkindchen  Child- 

Christ. 
christlich  Christian. 
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das  Coli  bat  celibacy. 

die   Cigarrenspitze  cigar 

holder. 
die  Cigarette  cigarette. 
die  Cigarre  cigar. 
der  (Zigarrenabschneider 

cigar  cutter. 
die  Cigarrentasche  cigar- 

case. 

der  Civildienst   civil  Serv- 
ice. 

der  Cirkel  monogram. 
der  Cirkus  circus. 
der  Com  fort  comfort. 
die  Conserven  preserves. 
das  Corps  corps ;  students' 

Corporation. 
die  Couleur   colors   of  the 

students'  fraternities. 
die  Coulisse  side-scene. 
das  Coupe  compartment. 
das  Couvert  envelope. 
der  Cyclon  cyclon. 
der  Cylinder  or  Cylinderhut 

silk  hat. 
die   Cylinderuhr  cylinder 

watch. 

D 

das  Dach  roof. 

das  Dachfirst  ridge  of  roof. 

die  Dachrinne  gutter. 

der  Dachs  badger;  greenhorn. 

die  Dachstube  garret  room. 


Dalles  haben  be  penniless; 
be  off  one's  base. 

die  Dame  lady. 

der  Dämel  or  Däm(e)lak 
blockhead. 

damisch,  damisch  or  däm- 
lich stupid. 

die  Dämlichkeit  stupidity. 

der  Damenhut  ladies'  hat. 

ö^-Damenkreis  ladies'  circle. 

das  Damespiel  checkers. 

der  Damm  dam. 

der  Dämmerschoppen  twi- 
light  glass  (drink). 

der  Dampf  steam. 

Dampf  haben  be  afraid. 

der  Dampfkessel  boiler. 

das  Dampfschiff  steamboat. 

daransch liessend  following. 

die  Darstellung  representa- 
tion. 

die  Dauer  duration. 

der    Dauerbrenner  saving 

heater. 
dauern  last. 
der  Daumen  thumb. 
Däuser  haben  have  money. 
davonkommen  escape. 
der  Decernent  inspector. 
die  Decke  ceiling;  blanket. 
der  Deckel  cover;  hat. 
deckein  scold. 
sich  decken  tally. 
die  Deckenmalerei  ceiling 

painting. 
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deftig  strong,  healthy. 

deichseln  manage. 

der  Dekan  dean. 

die  Dekoration  decoration. 

dekorativ  decorative. 

das  Delikatessengeschäft 

delicatessen  störe. 
der  Denker  thinker. 
deppen  frighten. 
deutsch  German. 
der  Detaillist  retailer. 
der  Dezimalbruch  decimal 

fraction.  [system. 
das  Dezimalsystem  decimal 
das  Diagramm  diagram, 
dichten  make  verses,  write 

poetry. 
dick  intimate,  familiär, 
dicke  thun  boast,  brag. 
dickfellig  thick  skinned. 
dick  haben  be  tired  of. 
der  Dickkopf  blockhead. 
diebisch  excellent. 
der  Diener  servant. 
der  Dienst  employ,  Service. 
der   Dienstabteil  compart- 

ment  for  officials. 
derm  Dienstbalken  servant 

girl. 

der  Dienstbesen  servant  girl. 
der  Dienstbote  servant. 
das  Dienstmädchen  servant 
girl. 

die    Dienstspritze  servant 
girl. 


dienstthuend  officiating,  on 
duty. 

der  Dilettant  amateur. 
das   Dingsda  something  or 
other. 

das  Dingskirchen  some  place 

or  other. 
die  Diphtheritis  diphtheria. 
der  Direktor  director. 
die  Dissertation  treatise. 
die  Doctor- Promotion  pro- 

motion  as  a  doctor. 
der  Doppelpfiff  double  whist- 

ling. 

der  Dom  cathedral. 
donnern  thunder. 
das  Dorf  village. 
dösig  stupid. 

die  Douche  shower  (bath). 
der  Dozent  teaching  lecturer. 
der  Draht  wire;  money. 
das  Drama  drama. 
der  Drang  desire,  craving. 
drängeln  urge,  push. 
der  Drechsler  turner. 
drehen  turn, 
dreifarben  three-colored. 
der  Dreikäsehoch   a  very 

small  man. 
dröhnig  sleepy. 
die  Droschke  cab. 
der  Droschkenkutscher  cab- 

driver. 
die  Droschkong  cab. 
dreinschlagen  strike,  thrash. 
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das  Drittel  one-third. 

die  Droguerie  drug  störe. 

drollig  droll. 

die  Drossel  thrush. 

der  Drückeberger  one  who 

shirks. 
drucken  print. 
drücken  prcss;  sich  -  skip 

out. 

drückend  close. 

der  Drucker  printer. 

der  Druckknopf  automatic 

clasp. 
duhn  tipsy. 
dulden  tolerate. 
dumm  foolish,  unpleasant. 
der  Dummerjahn  stupid  fel- 

low. 

dummpfiffig  dumb-sly. 
dunkel  dark. 

dunkelfarbig  dark-colored. 
die  Dunkelheit  darkness. 
dünn  thin. 

Dunst  haben  have  an  idea. 
durchbrennen  run  away. 
durchdringen  penetrate. 
durchfallen  feil. 
die  Durchführung  carrying 
out. 

^Durchgangsstation  cross- 

ing  Station. 
der  Durchgangszug  vestibule 

train. 

durchgebraten  well-done. 
durchgedrungen  accepted. 


durchhauen  thrash. 
durchhecheln  slander. 
durchholzen  thrash. 
durchplumpen  feil, 
durchsaussen  rush  through, 
durchschnittlich  average. 
durchwinden  find  the  way. 
dürr  dried. 

Dusel  haben  be  lucky;  im 

-  sein  be  half  asleep. 
duselig  sleepy. 
düster  dim. 

E 

echt  genuine. 

die  Ecke  (um  die  -  gehen) 
go  around  the  corner;  die. 

der  Eckplatz  corner  seat. 

der  Edelstein  precious  stone. 

egal  immaterial. 

die  Ehe  matrimony. 

die  Ehefrau  wife. 

der  Ehemann  husband. 

der  Ehering  wedding  ring. 

die  Ehre  honor. 

die  Ehrenhaftigkeit  honesty. 

der  Ehrenhandel  affair#  of 
honor. 

das  Ehrenmitglied  honorary 

member. 
die    Ehrenpflicht    duty  of 

honor. 

ehrfurchtsvoll  respectful. 

das  Ei  egg. 
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das  Eichenholz  oak. 
der  Eid  oath. 

das  Eiergeschäft  egg-store. 
das  Eierpicken  picking  up 

of  eggs. 
die  Eigenart  peculiarity. 
eigenartig  peculiar. 
eigentlich  proper. 
der  Eigentümer  proprietor. 
einäugig  one-eyed. 
der  Einblick  insight. 
sich  etwas  einbrocken  com- 

mit  a  wrong. 
einbürgern  become  familiär, 

get  settled. 
einbüssen  lose, 
eindringlich  impressive. 
der  Eindruck  impression. 
einfach  simple, 
einfuchsen  prepare  (for  ex- 

amination). 
einführen  introduce. 
der  Eingang  entrance. 
die  Eingeweide  intestines. 
eingravieren  engrave. 
einheimisch  domestic. 
die  Einheit  unity,  unit. 
die  Einheitsfahrtaxe  single 

fare. 

einjährig-freiwillig  one  year 

volunteer. 
einladen  invite. 
die  Einladung  invitation. 
einlochen  lock  up. 
einmachen  preserve. 


«^Einmaleins  multiplication 
table. 

einmeisseln  cut  into. 

die  Einnahme  proceeds,  re- 

ceipts. 
einnehmen  swallow. 
einpacken  stop,  be  silent, 
einpauken  prepare  (for  ex- 

amination). 
einrenken  set  right. 
einrichten  establish. 
die  Einrichtung  institution, 

Atting  up. 
einsagen  prompt, 
einsammeln  collect. 
der  Einsatz  castor. 
einschalten  insert. 
die  Einschaltung  insertion, 

intercalation. 
einschlagen  strike,  follow. 
einschreiben  register. 
einseitig  one-sided. 
einspinnen  lock  up. 
die  Eintrittsgebühr  admis- 

sion. 

einwirken  influence. 

der  Einzug  entrance. 

das  Eisen  iron. 

der  Eisenbahnbeamte  rail- 

way  official. 
die  Eisenware  hardware. 
das  Eisenwerk  iron  works. 
einsteigen  board,  enter,  climb 

into.  [slide. 
die  Eisbahn  path  on  the  ice« 
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die  Eisblume  ice  flower. 
das  Eisfest  ice  festival. 
die  Elektrizität  electricity. 
^Elektrizitätswerk  electric 

power  plant, 
elektromotorisch  electro- 

motoric. 
^Elementarschule  elemen- 

tary  school. 
das  Elfenbein  ivory. 
der  Ellbogen  elbow. 
der  Ellenreiter  dry  goods 

clerk,  counter  jumper. 
die  Eltern  parents. 
das  Elternhaus  house  of  the 

parents,  home. 
emaillieren  enamel. 
der  Empfang  reception. 
der  Empfänger  receiver. 
in  Empfang  nehmen  receive. 
^Empfangszimmer  recep- 
tion room,  parlor. 
empfehlen  recommend. 
der  Empfehlungsbrief  letter 

of  recommendation. 
empfinden  feel. 
emporschwingen  rise. 
eng  narrow,  tight. 
englisch  English. 
das  Engrosgeschäft  whole- 

sale  house. 
entfalten  develop. 
die  Entfernung  distance. 
die  Entgleisung  derailment. 
enthalten  contain. 


entlassen  discharge. 
die  Entlassung  discharge. 
entleeren  empty. 
entrichten  pay. 
entscheiden  determine. 
entscheidend  decisive. 
entschuldigen  excuse. 
die  Entschuldigung  pardon, 
excuse. 

entsprechend  corresponding. 
entwachsen  outgrown. 
entweichen  escape. 
die  Entwickelung  develop- 
ment. 

entziehen  withdraw. 

entzückend  delightful. 

der  Epheu  ivy. 

die  Epidemie  epidemic. 

der  Erbauer  builder. 

die  Erbauung  erection. 

der  Erbe  heir. 

erben  inherit. 

erbittern  exasperate. 

die  Erblichkeit  heredity. 

die  Erbse  pea. 

der  Erdball  globe  of  the  earth. 

die  Erdbeere  strawberry. 

der  Erdboden  earth,  ground. 

der  Erdenbürger  Citizen  of 

this  world. 
erdenklich  imaginable. 
ö^j-Erdgeschoss  groundfloor. 
die  Erdkunde  geography. 
der  Erdmeridianquadrant 

quadrant. 
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der  Erdteil  continent. 
das  Ereignis  affair,  event. 
^Erfahrungsschatz  knowl- 

edge  obtained   by  experi- 

ence,  experience. 
der  Erfinder  inventor. 
die  Erfindung  invention. 
der  Erfolg  success. 
erfreuen  enjoy. 
erfrischen  refresh. 
erfrischend  refreshing. 
ergänzen  supply. 
die  Ergänzung  supplement- 

ing,  supply. 
ergattern  succeed  in  obtain- 

ing. 

das  Ergötzen  delight. 
erhaben  sublime, 
erheben  charge,  levy. 
die  Erholung  recreation. 
die  Erinnerung  commemora- 
tion. 

der  Erinnerungstag  memo- 

rial  day. 
erkälten  catch  cold. 
die  Erkältung  cold. 
erkundigen  inquire. 
die  Erkundigung  inquiry. 
erledigen  settle. 
die  Erledigung  settlement. 
die  Ermangelung  lack,  want. 
ermitteln  find  out. 
ernähren  live  on. 
die  Ernte  harvest. 
ernten  harvest,  gain,  win. 


die  Eröffnung  opening. 
erreichen  reach.  • 
die  Errungenschaft  acquisi- 
tum. 

der  Ersatz  equivalent,  Substi- 
tute. 

der  Ersatzteil  Substitute,  du- 

plicate. 
die  Erschaffung  creation. 
ersichtlich  visible,  piain. 
erspähen  spy. 
erstaunlich  wonderful. 
erstorben  dead. 
erstürmen  storm. 
ertönen  ring,  sound. 
der  Ertrag  nettings,  return. 
der  Erwachsene  grown  per- 

son,  adult. 
erwärmen  heat,  warm, 
erweisen  prove,  show. 
erweitern  enlarge,  broaden. 
erwerbsunfähig  incapable  of 

eaming. 
die  Erzählung  tale. 
das  Erzbistum  archbishopric. 
erzeugen  generate. 
das  Erzeugnis  product. 
das  Erziehungsmittel  means 

of  education. 
die  Esse  forge. 
der  Esser  eater. 
der  Essig  vinegar. 
das  Esszimmer  dining  room. 
etepetete  peculiar. 
etwaig  eventual. 
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ewig  everlasting. 
£x  out,  past,  over. 
das  Exerzieren  drill. 
die  Expedition  office. 
das  Externat  day  school. 

F 

die  Fabrik  factory. 
der  Fabrikant  manufacturer. 
fabrizieren  manufacture. 
die  Fachbildung  professional 

education. 
der  Fächer  fan. 
die  Fachschule  professional 

school. 
die  Fagon  patterns. 
fähig  capable. 
die  Fahne  flag,  banner. 
der  Fähnrich  ensign. 
der  Fahrdamm  roadway. 
das  Fahrgeld  fare. 
der  Fahrkartenschalter 

ticket  box. 
der  Fahrkartenverkäufer 

ticket  agent. 
das  Fahrrad  bicycle. 
das  Fahrzeug  vessel. 
die  Fakultät  faculty. 
fakultativ  voluntary. 
der  Fall  case,  instance. 
die  Falle  trap;  bed. 
fällig  due. 

der  Fallschirm  parachute. 
die  Fallsucht  epilepsy. 


falsch  sein  be  angry. 

die  Familie  family. 

der  Familienangehörige 
member  of  the  family. 

die  Familienbeziehung  fam- 
ily relation. 

^Familiengeschlecht  clan. 

die  Familiengruft  family 
vault. 

der  Familienkreis  family 
circle. 

der    Familienname  family 
name. 

die  Familienpension  family 

boarding  house. 
der  Familienstammbaum 

family  genealogy. 
famos  excellent. 
die  Färberei  dyeing  estab- 

lishment. 
der  Faselhans  inconsidered 

person,  babbler. 
die  Fassade  front. 
das  Fassbier  barrel  beer, 
fassweise  by  the  barrel. 
fasten  fast. 
die  Fastenzeit  lent. 
der  Fatzke  dude. 
die  Fäulnis  putrefaction. 
die  Faust  fist. 
der  Fax  waiter. 
die  Faxen  silly  excuses. 
fechten  fence. 
das  Fechten  fencing. 
fegen  sweep. 
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die  Feder  pen;  spring. 
der  Federhalter  penholder. 
das  Fehlen  absence. 
feierlich  solemn. 
feiern  celebrate. 
feilhalten  offer  for  sale. 
feilschen  trade,  bargain. 
fein  heraus  sein  be  well  of. 
feixen  laugh  sarcastically, 
das  Feld  field. 
der  Feldstecher  field-glass. 
der  Felsen  rock. 
das  Fenster  window. 
der  Fensterladen  shutter. 
die  Fensterscheibe  window- 
pane. 

die  Ferien  vacation. 

das   Fernsprechamt  tele- 

phone  ofifice. 
fernstehend  stränge, 
fertig  ready-made. 
die  Fertigkeit  dexterity. 
fesch  fine  looking,  stylish. 
der  Fesselballon  captivebal- 

loon. 
fest  ftxed. 

festhaken  get  a  hold. 
das  Festmahl  banquet. 
der  Festraum  banquet  hall, 
feucht  moist,  damp. 
das  Feuer  fire. 
der  Feuerraum  fire-box. 
das  Feuerwerk  fire-work. 
feurig  fiery. 
fidel  funny,  gay. 


das  Fieber  fever. 
der  Filzhut  feit  hat. 
filzig  like  feit;  "stingy." 
Finger,  (auf  die  -  sehen) 

watch  somebody's  actions. 
die  Fingerspitze  finger  end. 
der  Fink  finch ;  student  not 

belonging  to  any  fraternity. 
finster  obscure. 
der  Fips  slim  person. 
der  Firlefanz  nonsense. 
die  Firma  firm,  establishment. 
die  Firmung  confirmation. 
die  Fischhandlung  fish-store. 
die  Fisimatenten  poor  ex- 

cuses. 
die  Fläche  surface. 
der  Flaps  stupid  fellow. 
das  Flaschenbier  bottled 

beer. 

flaschenweise  by  the  bottle. 
flattern  dangle. 
der  Flecken  hamlet. 
das  Fleisch  meat. 
die  Fleischbrühe  bouillion, 
broth. 

der  Fleischer  butcher. 

der  Fleischgang  meat  course. 

der  Fleiss  industry. 

die  Fliege  fly;  a  little  bunch 

of  hair  below  the  under- 

lip. 

fliessend  current. ' 

die  Flinte  gun. 

das  Flittergold  leaf-goid. 
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die  Flitterwochen  honey- 

moon. 
die  Flocke  Make. 
die  Flöte  flute  ;  flush 'of  Cards  . 
flöten  gehen  get  lost 
die  Flucht  flight. 
der  Flügel  Square  piano, 
flunkern  lie.  swindle. 
die  Flur  hall-way. 
der  Fluss  river. 
das  Flüssigkeitsmass  liquid 

measure. 
flutschen  work  quickly. 
die  Folge  cor.sequer.ce. 
folgen  foüow. 
foppen  tease. 
die  Forderung  challenge. 
förmlich  formal. 
die  Förmlichkeit  formality. 
das  Formular  blank: 
forsch  nice  looking,  energetic. 

manly. 

der  Forscher  investigator. 
die  Forstakademie  school  of 

forestry. 
die  Fortbildungsschule 

school  for  adults. 
der  Fortschritt  progress. 
Frachtwagen    (mit  dem 

grösstenj  very  wfllingly. 
der  Frack  frock-o^t. 
der  Frackanzug  evening  dress. 
die  Frage  question. 
fragen  ask. 

Fragen  richten  askquestions. 


französisch  French. 

der    Frass    badly  prepared 

food  ;  mess. 
dai  Frätzchen  t 
der   Frauenabteil  compart- 

ment  for  ladies. 
das  Fräul 

lady. 

frech  wie  Oskar  exceedingiy 

impudent. 
das   Freigepäck   amount  of 

luggage  allowed  to  travelers. 
der  Freiherr  baron. 
der  Freistaat  republic. 
der  Fresssack  glutton. 
:■•'-•<•-  Freund  friend. 
der  Freundesbesuch  call  at 

a  friend's  house. 
freundlich  friendly. 
die  Freundschaft  friendship. 
die   Fremdsprache  fareign 

language. 
der  Friedensschluss  treaty 

of  peace. 
der  Friedhof  cemetery. 
frieren  freeze. 
frisieren  dress  the  hair. 
das  Friseurgeschäft  barber 

shop. 
fristen  prolong. 
fröhlich  hilarious. 
der  Fronleichnamstag  Cor- 
pus Christi  Day. 
der  Frosch  firog  :  fool. 
die  Frostbeule  chilblain. 
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das  Frostwetter  frosty  weath- 

die  Frucht  fruit.  [er. 

der  Frühling  spring. 

frühmorgens  early  in  the 
morning. 

der  Frühschoppen  drink  in 
the  forenoon. 

frühstücken  breakfast. 

der  Fuchs  freshman. 

sich  fuchsen  get  angry. 

das  Füchslein  young  Student, 
freshman. 

das  Fuchssemester  first  and 
second  half-year  on  a  Ger- 
man university. 

fuchsteufelswild  very  an- 
gry. 

führen  lead,  guide. 

die  Führung  guide. 

die  Fülle  fulness,  abundance. 

die  Funzel  old  lamp. 

furchtbar    fearful,  terrible, 

very. 
der  Fürst  prince. 
der    Fürstbischof  prince- 

bishop. 
die  Fürstin  princess. 
die  Fürstlichkeit  sovereign. 
der  Fussboden  floor. 
der  Fussgänger  pedestrian. 
das  Fussgelenk  foot-joint. 
die  Fusslampe  foot-light. 
das  Futter  lining. 
futtern  eat. 
füttern  line. 


futsch  or  futschikato  lost, 
gone. 

G 

die  Gabe  gift. 

die  Gabel  fork. 

das  Gabelfrühstück  second 

breakfast. 
die-  Galanteriewaren  fancy 

goods. 
die  Galerie  gallery. 
der  Gang  hallway ;  motion 

(of  a  watch). 
die  Gans  goose;  silly  girl. 
der  Gänsebraten  roast  goose. 
die  Gänseleberpastete  goose- 

liver  pie. 
ganz  whole,  safe. 
die  Garderobe  wardrobe. 
das  Gärgefäss  vessel  for  fer- 

mentation. 
die  Garnison  garrison. 
die  Garnitur  set  (of  jewels, 

ribbon,  etc.). 
der  Gärtner  gardener. 
die  Gärung  fermentation. 
das  Gas  gas. 
die  Gasse  alley. 
der  Gassenhauer  street  mel- 

ody. 

das  Gasthaus  inn. 

die   Gastwirtschaft  restau- 

rant,  inn. 
flfoj-Gastzimmerguest's  room. 
die  Gattung  kind,  sort. 
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der  Gau  county,  district. 

der  Gaumen  palate. 

das  Gebäude  building. 

das  Gebet  prayer. 

das  Gebiet  field,  territory. 

gebildet  educated. 

das  Gebimmel  tinkling. 

das  Gebräu  brew. 

der  Gebrauch  use,  custom. 

das  Gebrauchsmittel  things 

necessary  in  daily  life. 
die  Gebühr  fee. 
gebühren  be  due. 
gebührend  deserving. 
gebumfidelt  honored. 
die  Geburt  birth. 
der  Geburtstag  birthday. 
der  Gedanke  thought. 
die  Gedenkfeier  commemora- 

tion. 

der  Gedenkstein  memorial 
stone. 

der  Gedenktag  memorial  day. 
geeignet  fit,  suitable. 
gefährden  endanger. 
Gefahr  laufen  run  a  risk. 
das  Gefährt  vehicle. 
das  Gefild  field. 
das  Geflügel  fowl. 
der  Gefrierpunkt  freezing 
point. 

die  Gegend  country,  region. 
gegenseitig  mutual. 
der  Gegenstand  object. 
gegenüberliegend  opposite. 


die  Gegenwart  present  time. 
gegenwärtig  present. 
der  Gegner  adversary. 
das  Gegröle  hooting. 
die  Gehaltsfestsetzung  fix- 

ing  the  salary. 
das  Gehäus  ease. 
geheiligt  sacred. 
der  Geheim  rat  privy  coun- 

selor. 

das  Geh  ei  SS  order. 

das  Gehirn  brain. 

das   Gehörorgan  organ  of 

hearing. 
der  Geh  rock  Prince  Albert 

coat. 

der  Gehülfe  assistant,  hand. 

die  Geige  violin. 

die  Geisel  whip. 

der  Geist  mind. 

geistesgestört  mentally  de- 
ranged. 

geistig  mental. 

der  Geistliche  pastor,  minis- 
ter. 

die  Geistlichkeit  dergy. 
der  Geizhammel  miser. 
das   Geklöhne  empty  talk, 

nonsense, 
geknickt  despondent. 
gelackmeiert  cheated. 
das  Geländer  railing. 
geläufig  every  day. 
das  Geld  money. 
der  Geldbeutel  pocket-book. 
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das  Geldstück  coin. 
die    Geldsumme    sum  of 
money. 

die    Geldverlegenheit  pe- 

cuniary  embarassment. 
der    Geldwechsler  money- 

changer. 
der  Geldwert  value. 
die    Gelegenheit  occasion, 

chance. 
Geleit  geben  see  off. 
das  Gelenk  joint. 
gelockt  curly. 
gelten  value,  amount  to. 
die  Gemahlin  wife. 
gemässigt  temperate. 
die   Gemeinde  Community, 

municipality. 
der  Gemeindegesang  sing- 

ing  of  the  congregation. 
der  Gemeindesäckel  public 

treasury. 
gemeinnützig  of  public  use. 
gemeinsam  mutual. 
das  Gemüse  vegetables. 
der  Gendarm  policeman. 
sich  genieren  be  bashful. 
genügend  satisfactory. 
der  Genuss  delight,  enjoy- 

ment. 

die  Gepäckabfertigung  bag- 

gage-room. 
die  Gepäckdurchsuchung 

searching  of  the  baggage, 
inspection, 


der  Gepäckschein  baggage- 
check. 

der  Gepäckträger  porter. 
der  Gepäckwagen  baggage- 
car. 

gepfeffert  peppery;  very  high 
(of  a  bill). 

gepfropft  voll  filledtothetop. 

das  Gequasel  or  das  Ge- 
quatsch empty  talk,  non- 
sense. 

gerecht  just. 

das  Gericht  dish. 

der  Gerichtsrat  judge,  coun- 
sellor. 

gerieben  experienced;  tricky. 

geringschätzen  disrespect. 

gerissen  tricky. 

die  Gerste  barley. 

geruchlos  odorless. 

das  Geruchsorgan  organ  of 

smell. 
das  Gerüst  frame. 
gesalzen   salty ;   very  high 

(of  a  bill). 
die  Gesamtbevölkerung 

total  population. 
gesanglich  pertaining  to  sing- 

ing. 

der  Gesangverein  singing 
society. 

geschäftlich  onbusiness;  re- 

lating  to  business. 
der  Geschäftsmann  business 

man. 
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der  Geschäftsreisende  tra- 

veling  salesman. 
das  Geschäftstreiben  busi- 

ness  activity. 
<//VGeschichte  history;  affair. 
geschichtlich  historical. 
die   Geschicklichkeit  dex- 

terity. 
geschickt  skilful. 
der  Geschlechtsadel  here- 

ditary  nobility. 
der  Geschmack  taste. 
das  Geschmacksorgan  organ 

of  taste, 
geschmiert  oiled;  smooth. 
das  Geschoss  bullet, 
geschult  trained,  skilled. 
die  Geschwindigkeit  veloc- 

ity. 

die  Geschwister  brother  and 
sister. 

gesellschaftlich  pertaining 

to  society,  social. 
das  Gesicht  face. 
die    Gesichtsfarbe  com- 

plexion. 
der  Gesichtskreis  horizon, 
die  Gesittung  civilization. 
gesprächig  talkative. 
die  Gesprächsformel  phrase. 
das  Gestein  stone. 
das  Gestöpsel  bungling. 
das  Gesuch  want. 
die  Gesundheit  health. 
das  Getränk  beverasre. 


das  Getratsch  talk. 
das  Getreide  grain. 
gewählt  select. 
gewähren  grant 
gewährleisten  guarantee. 
gewaltig  gigantic 
gewandt  versatile,  dexterous. 
gewärtigen  expect. 
das  Gewässer  water. 
das  Gewerbe  trade. 
die  Gewerbeschule  indus- 

trial  school. 
das  Gewicht  weight. 
gewickelt  wound  up;  deceiv- 

ing  one's  seif. 
der  Gewinn  gain. 
gewissenhaft  conscientious. 
gewissenlos  unscrupulous. 
das  Gewitter  thunderstorm. 
gewöhnen  lernen  get  used 

to. 

gewöhnlich  ordinaxy,  com- 
mon. 

das  Gewürz  spiee. 

das  Gewurs(chHel  bungling. 

die  Gicht  gout. 

giessen  pour. 

giftig  angry. 

der  Gigerl  dude. 

das    Gipsverband  dressing 

in  gypsum. 
^Glacehandschuh  dressed 

kid-glove. 
der  Glasbehälter  glass  vessel. 
der  Glaser  glazier. 
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der  Glaserkitt  puddy. 
die  Glashütte  glass  works. 
die  Glaskugel  glass-ball. 
die  Glasröhre  glass  tube. 
die  Glas  wäre  glassware. 
das  Glatteis  glaced  frost;  ice. 
die  Glatze  bald  head. 
der  Glauben  belief. 
die  Glaubenssache  matter 

of  belief, 
gleichmässig  even. 
gliedern  divide. 
das  Gliederreissen  rheuma- 

tism. 

die  Gliedmassen  limbs. 
das  Glück  luck. 
Glück  haben  be  lucky. 
Glück  sagen   (vom)  con- 

gratulate  one's  seif. 
das  Glücksrad  wheel  of  for- 

tune. 

der  Glückwunsch  congratu- 
lation. 

das  Glühlicht  incandescent 
lamp. 

die  Goldmünze  gold  coin. 
der  Goldrahmen  gold  frame. 
die  Goldware  gold  wäre. 
die  Gondel  car  (of  a  balloon). 
der    Gottesdienst  church 

service. 
gottvoll  grand,  beautiful. 
die  Gouvernante  governess. 
das    Grabgeläute  funeral 

knell. 


das  Grabmal  tomb-stone. 
die  Grabrede  funeral  sermon. 
die  Grabschrift  epitaph. 
der  Grabstein  tomb-stone. 
der  Grad  degree. 
der  Graf  count. 
die  Gräfin  countess. 
grässlich  awful. 
grau  gray. 
graulen  fear. 

die    Grenze   dividing  line, 

boundary. 
griechisch  Greek. 
das  Grips  neck,  collar. 
der   Grob  schmied  black- 

smith. 

die  Grosseltern  grand  father 
and  grand  mother. 

der  Grossherzog  grand  duke. 

der  Grossist  wholesale  dealer. 

die  Grossjährigkeit  state  of 
being  of  age. 

der  Grosskaufmann  whole- 
sale dealer. 

die  Grossmacht  power. 

der  Grossoheim  grand  uncle. 

das  Grübchen  dimple. 

die  Gruft  grave. 

der  Grund  reason. 

die  Grundlage  basis. 

akr  Grundpfeiler  foundation. 

der  Grundsatz  principle. 

grundsätzlich  on  principle. 

der  Grünkram  greens,  vege- 
tables. 
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der  Gruss  compliment,  re- 
gards. 

die  Grussformel  form  of  ad- 
dress. 

die  Guitarre  guitar. 

die  Gültigkeit  validity. 

der  Gummireif  rubber  tire. 

die  Gunst  good-will,  favor. 

gurgeln  gargle. 

gutartig  good-natured. 

die  Güte  quality. 

der  Gütertransport  transpor- 
tation  of  merchandise. 

der  Güterzug  freight-train. 

gutherzig  kind-hearted. 

gutmütig  harmless. 

das  Gymnasium  gymnasium 
(college). 

H 

das  Haar  hair. 
der  Haarbesen  hair  broom. 
die  Haarbürste  hair  brush. 
das  Haaröl  hair  oil. 
der  Hafer  oats. 
der  Hagel  hail. 
der  Haken  hook. 
die  Halbtrauer  half-mourn- 
ing. 

die  Halbwolle  shoddy. 
die  Hälfte  half-part. 
der  Hals  neck. 
die  Halsbinde  neck-tie. 
die  Halskette  necklace. 


Hals  über  Kopf  head  over 
heel. 

die  Haltestelle  depot,  Station. 

das  Hammelfleisch  mutton. 

der  Hammer  hammer. 

die  Hand  hand. 

die  Handarbeit  needle  work. 

der  Händedruck  handshake. 

der  Handel  commerce. 

handeln  trade. 

die  Handelsschule  commer- 
cial  school. 

die  Handelshochschule  high 
school  of  commerce. 

zur  Hand  gehen  assist,  help. 

das-  Handgepäck  small  bag- 
gage,  parcel. 

die  Handgepäck-Aufbewah- 
rung parcel  room. 

handhaben  handle. 

der  Handkoffer  satchel. 

die  Handlung  Performance. 

der  Handschuh  glove. 

die  Handtasche  bag. 

das  Handtuch  towel. 

handvoll  handful. 

der  Handwerker  mechanic 

die  Handwurzel  wrist. 

die  Hängematte  hammock. 

die  Hantel  dumb-bell. 

das  Härchen  small  hair. 

der  Häringssalat  herring 
salad. 

die  Harke  hoe. 

die  Hasel nuss  hazel-nut. 
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der  Hasen oraten  roast  hare. 
hassen  hate. 

der  Hauderer  owner  of  a 

livery  stable. 
das  Hauptfach  major  subject 

(of  study). 
der  Hauptkerl  fine  fellow. 
der  Hauptlehrer  principal. 
die    Hauptmahlzeit  main 

meal,  dinner. 
die  Hauptsache  main  prin- 

ciple. 

der  H  auptscherz  capital  joke. 
hausen  dwell. 

die  Hausfrau  lady  of  the 

house,  house -wife. 
der  Haushalt  household. 
der  Hausknecht  porter. 
der  Hausknochen  key. 
der  Hauslehrer  tutor. 
der  Hausschlüssel  house- 

key. 

die  Hausthür  house  door,  en- 
trance  door.  , 

die  Haut  skin.1 

die  Hautfarbe  color  of  skin. 

der  Hebel  lever. 

heben  lift. 

der  Hecht,  pike. 

das  Heer,  army. 

die  Heeresorganisation  Or- 
ganization of  an  army. 

die  Heidenangst  great  fear. 

der  Heiland  Savior. 

^•r  Heilige  Abend  HolyEve. 


heilkundig  skilled  in  medi- 
cine. 

das  Heilmittel  medicine. 
das  Heilmittelchen  remedy. 
die    Heilsarmee  Salvation 

Army./ 
das  Heilserum  serum. 
die  Heilung  healing,  sanita- 

tion. 

die  Heil  wissen  schaft  art  of 

das  Heim  home.  [healing. 

heimisch  at  home. 

heimsuchen  haunt,  infest. 

heiraten  marry. 

heiser  hoarse. 

heiss  hot. 

heizen  heat,  warm. 

der  Heizer  fireman. 

das  Heizmaterial  fuel. 

die  Heizung  heating. 

hell  light. 

das  Hemd  shirt. 

heranschrauben  screw  close- 

heraus'holen  pull.  [ly. 

heranwachsen  grow  up. 

herbeiführen  cause. 

der  Herbst  autumn. 

der  Herd  'hearth. 

der  Herkules  strong  man. 

die  Herrengesellschaft  so- 

ciety  of  gentlemen. 
der  Herrenhuter  Moravian 

brother. 
die  Herrschaft  lady  or  gen- 

tleman  of  the  house. 
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herrschen  prevail. 
herrschend  ruling,  dominant. 
das  Herrscherhaus  reign- 

ing  dynasty. 
herumfahren  dart  about. 
herumreichen  hand  around. 
hervorheben  mention. 
hervorthun  excell. 
hervortreten  be  visible. 
hervorwachsen  grow  out  of. 
das  Herz  heart.  , 
der  Herzog  duke. 
die  Herzogin  duchess. 
das  Heu  hay. 

der  Hexenschuss  lumbago. 
die  Hilfsdampfmaschine 

auxiliary  steam  engine. 
der  Hilfsprediger  assistant 

preacher. 
der  Himbeersaft  raspberry 

juice. 
der  Himmel  sky. 
die  Himmelfahrt  Ascension 

Day. 

das  Hindernis  obstacle. 
hineinreden  interrupt,  inter- 
fere. 

hinschlagen  drop,  fall. 
^Hinterbliebene  survivor. 
c^Hinunterschluckenswal- 

low. 

hinwegraffen  sweep  away. 

der  Hirsch  stag. 

die  Hitze  heat. 

der  Hochbau  high  structure. 


das  Hochgebirg  high  moun- 
tains. 

hochnäsig  haughty. 
hochragend  towering. 
die  Hochschule  high  school. 
höchst  möglich  as  high  as 

possible. 
die  Hochzeit  wedding. 
das  Hochzeitsmahl  wedding 

dinner. 

die  Hochzeitsreise  wedding 
trip. 

die  Hochzeitszeitung  wed- 
ding newspaper. 

die  Hoffnung  hope. 

die  Höflichkeit  politeness. 

der  Hofstaat  court. 

die  Hoheit  highness. 

das  Hohlmass  drymeasure. 

die  Holzbank  wooden  bench. 

die  Holzkanne  wooden  can. 

die  Holzkugel  wooden  ball. 

das  Holzmass  woodmeasure. 

das  Holzpflaster  wooden 
pavement. 

der  Honig  honey. 

das  Honorar  fee,  payment. 

die  Honorigkeit  state  of 
being  honorable. 

das  Hörensagen  hearsay. 

der  Hörer  hearer,  listener. 

der  Hörsaal  lecture  room. 

die  Hose  trousers. 

die  Hosenschnalle  brace  of 
trousers. 
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der  Hosenträger  suspender, 

brace. 
die  Hostie  host. 
der  Hotel  betrieb  hotel  man- 

agement. 
der  Hotel  wagen  hotel  coach. 
der  Hufschmied  horse  shoer. 
huldigen  favor. 
die  Huldigung  homage. 
die  Hülfe  help,  assistance. 
der    Hülfslehrer  assistant 

teacher. 
in  Hülle  und  Fülle  in  abun- 

dance. 

humanistisch  collegiate. 
der  Humpen  brimmer,  rum- 
mer. 

die  Hundekälte  great  cold. 
die  Hundertjahr-Feier  cen- 
tennial. 

der  Hundertmarkschein 

hundred  mark  bill. 
die  Hundstage  dog-days. 
der  Husten  cough.  [ful. 
sich  hüten  look  out;  be  care- 
das  Hutgeschäft  hat  störe. 
die  Hutschachtel  hat  box. 
die  Hütte  shanty. 

I 

immatrikulieren  enroll,  reg- 
ister. 

der  Impfzwang  compulsory 
vaccination. 


improvisieren  improvise. 
der  Indianer  Indian. 
indo-europäisch  Indo-Euro- 

pean. 

industriell  industrial. 
der   Industrielle  manufac- 
turer. 

das  Infanterieregiment  reg- 

iment  of  infantry. 
die  Influenza  grippe. 
der  Ingenieur  engineer. 
der  Inhalt  contents. 
der  Insektenstich  biteofan 

insect. 
das  Interesse  interest. 
das  Internat  boarding  school. 
das  Irrenhaus  insane  asylum. 
irrig  erroneous. 
irrsinnig  insane. 
der  Israelit  Jew. 
italienisch  Italian. 

J 

das  Jackett  sack  coat. 
die  Jagd  hunting. 
die  Jagdausrüstung  hunting 
outfit. 

der  Jagd  freund  huntsman. 
das  Jagdgewehr  gun  (of  a 

hunter). 
der  Jagdhand  hound. 
der  Jagdschein  hunting  per- 

mit. 

das  Jahrbuch  annual. 
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der   Jahresumsatz  annual 
sale. 

der  Jahreswechsel  change 

of  the  year. 
die  Jahreszeit  season. 
das  Jahrhundert  Century. 
das  Jahrzehnt  decade. 
jenseits  world-to-come. 
der  Jesuit  Jesuit. 
der  JOCUS  fun. 
das  Jubeljahr  year  of  jubilee. 
das  Jubiläum  jubilee. 
der  Jude  Jew. 
jüdisch  Jewish. 
die  Jugend  youth,  childhood. 
der  Junge  boy ;   knave  (in 

cards). 
die  Jungfer  spinster. 
der  Junggeselle  bachelor. 
die  Juristin  lady-lawyer. 
juristisch  juridical. 
der  Justizrat  counsellor  of 

justice. 

K 

das  Kabel  cable. 

der  Kachelofen  tile-stove. 

die  Kadettenanstalt  military 

academy. 
der  Käfer  bug;  nice  girl. 
der  Kaffee  coffee. 
der  Kaffeeklatsch  afternoon 

coffee. 
der  Kaff  er  idiot. 


kahl  bare. 

der  Kahn  boat;  bed. 
der  Kaiser  emperor. 
das  Kaisergeburtstagsessen 

dinner    on  the  emperor's 

birthday. 
die  Kaiserin  empress. 
die  Kajüte  cabin. 
der  Kalauer  pun. 
das  Kalbfleisch  veal. 
der  Kalender  calendar. 
kalt  cold. 
das  Kameel  idiot. 
die  Kameradschaft  fellow- 

ship. 

der  Kaminfeger  chimney 
sweep. 

der  Kaminsims  mantle-piece. 
der  Kamm  comb. 
das  Kämmchen  small  comb, 
kämmen  comb. 
das  Kammergericht  supreme 
court. 

das  Kammerkonzert  Cham- 
ber concert. 

kämpfen  fight. 

der  Kanal  Channel,  tube. 

der  Kanarienvogel  canary 
bird. 

kannenweise  by  the  can. 

die  Kanonen  high  boots. 

die  Kante  edge. 

der  Kantonist  inhabitant. 

die  Kanzel  pulpit. 

die  Kapelle  orchestra. 
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der  Kapellmeister  band 

master. 
das  Kapital  capitaL 
der  Kapitän  captain. 
der  Kaplan  chaplain. 
der  Kardinal  cardinal. 
der  Karfreitag  Good  Friday. 
karikieren  caricature. 
der  Karneval  carnival. 
der  Karpfen  carp. 
die  Karte  card. 
das  Kartenspiel  play  of  cards. 
die  Kartoffel  potato. 
das     Karusell  merry-go- 

round. 
der  Käse  cheese. 
das  Käsegeschäft  cheese 

störe. 

das  Käsemesser  cheese  knife. 
die  Kaserne  barracks. 
der   Kassenschein  paper 

money,  bill. 
der  Kassierer  cashier. 
der  Kastanienbaum  chest- 

nut  tree. 
kastanienbraun  chestnut 

brown. 

der  Kasten  military  prison. 
der  Kater  headache. 
der  Katholik  Catholic. 
die  Katze  cat. 

der   Katzenjammer  head- 
ache. 
kaufen  buy. 
der  Kaufladen  störe. 


kauflustig  inclined  to  buy. 

der  Kaufmann  merchant. 

kaufmännisch  commercial. 

die  Kaufmannsschule  com- 
mercial school. 

der  Kaufmannsstand  mer- 
cantile  class. 

der  Kaukasier  Caucasian. 

die  Kavallerie  cavalry. 

der  Kaviar  caviar. 

der  Kegel  pin. 

der    Kegelabend  bowling 
night. 

die  Kegelbahn  bowling  alley. 
der  Kegeljunge  bowling  boy. 
die  Kegelkasse  bowling  bank. 
der  Kegelklub  bowling  club. 
das  Kegeln  bowling. 
die  Kehle  throat. 
der  Kehlkopf  larynx. 
die  Keile  thrashing. 
die  Kelle  trowel.  [vault. 
das  Kellergewölbe  cellar, 
der  Kellerherd  cellar  furnace. 
der  Kellner  waiter. 
die  Kellnerin  waitress,  bar- 
maid. 

kennen    lernen    get  ac- 

quainted  with. 
der  Kenner  connoisseur. 
die  Kenntnis  knowledge. 
kennzeichnen  mark.  [tic. 
kennzeichnend  characteris- 
das  Kennzeichen  sign,  char- 

acteristic. 
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der  Kerl  fellow. 
kerngesund  very  healthy. 
der  Kessel  kettle,  boiler. 
die  Kette  chain. 
kettenlos  chainless. 
der  Keuchhusten  whooping 
cough. 

das  Keulenschwingen  club 

swinging. 
der  Kiefer  jaw-bone. 
der  Kiel  keel. 
das  Kilogramm  kilogram. 
das  Kind  child. 
der  Kinderwagen  baby  car- 

riage. 
das  Kinn  chin. 
der  Kinnbartbeard,  imperial. 
das  Kindermädchen  nurse. 
die  Kirche  church. 
«r&rKirchenälteste  presbyter. 
der     Kirchenchor  church 

choir. 

die  Kirchenglocke  church- 
bell. 

der  Kirchenkreis  diocese. 
der  Kirchenrat  consistory. 
das  Kirchenregiment  church 

government. 
die  Kirchenverfassung 

church  Constitution, 
kirchlich  ecclesiastical. 
^Kirchturm  church  steeple. 
^Kirschbaum  cherry  tree. 
die  Kirsche  cherry. 
die  Kiste  ehest,  box. 


klappen  fit. 

der  Klapps  stroke,  hit. 

die  Klasse  class. 

der  Klassiker  classical  writer. 

das  Klavier  piano. 

der  Klavierunterricht  piano 

instruetion. 
der  Klebstoff  mucilage. 
der  Kleiderhändler  clothier. 
der  Kleiderschrank  ward- 

robe. 

der  Kleiderstoff  cloth. 
das  Kleidungsstück  cloth. 
das  Kleingeld  change. 
die  Kleinigkeit  trifle. 
die  Kleinkinderschule  kin- 

dergarten. 
klemmen  steal. 
der  Klemmer  eye  glasses. 
der  Klempner  tin  smith. 
das  Klima  climate. 
der  Klimbim  festivity;  any- 

thing   that   causes  excite- 

ment. 

der  Klimperkasten  piano, 
klimpern  play  poorly  (piano). 
der  Klingelbeutel  bell  purse. 
klingeln  ring  the  bell.  [bell. 
die  Klingel  ziehen  ring  the 
die  Klinik  clinical  hospital. 
das  Klubmitglied  club  mem- 
ber. 

die  Kluft  suit  of  clothes. 
die    Knabenschule  boys' 
school. 
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der  Knacks  breaK  (in  a  glass). 
knallrot  strikingly  red. 
Knall  und  Fall  at  once,  quite 

unexpected. 
knapp  tight,  narrow,  short. 
der  Kneifer  coward;  skinner. 
die  Kneipe  tavern. 
kneipen  drink. 
das  Kneipgenie   one  who 

thinks  only  of  drinking. 
der  Kneipkomment  rules  for 

drinking. 
der  Kochlehrling  kitchen  ap- 

prentice. 
der  Kohl  cabbage;  nonsense. 
der  Knicker  miser. 
die  Kniehose  knee-pants. 
der  Knobelbecher  dice-box. 
knobeln  throw  dice. 
der  Knochen  bone. 
das  Knochengerüst  skeleton. 
der  Knochensplitter  piece 

of  bone. 
der   Knopf   button ;  com, 

money  ;  fellow. 
das  Knopfloch  button-hole. 
die  Knospe  bud. 
der  Knote  ruffian. 
knotig  rough,  coarse. 
knuffen  strike,  hit 
knusperig  briskly  baked  or 

roasted,  tasteful. 
die  Kochjungfer  or  Koch- 
studentin cook  Student, 
kohlen  talk  nonsense. 


der  Kohlenkeller  coal  cellar. 

kohlensäurereich  rieh  in 
carbonic  acid. 

der  Kolben  piston. 

der  Kollegzwang  compulsory 
attendance  at  lectures. 

die  Kolonialwaren  groceries. 

kolossal  very,  immensely. 

die  Kommandobrücke 
captain's  bridge. 

der  Kommers  drinking-bout. 

der  Kommerzienrat  coim- 
sellor  of  merchants  (title). 

der    Kommilitone  fellow- 
student. 

der  Kommis  clerk. 

das  Kommiss  military  Serv- 
ice. 

der  Komödiant  comedian. 
die  Kompanie  Company. 
der  Kompass  compass. 
der  Komponist  composer. 
die  Konditorei  confectionery. 
der  Konfektionsartikel  dry 
goods. 

die  Konfektionsbranche  dry 
goods. 

die  Konfession denomination. 
konfessionslos  non-secta- 
rian. 

der  Konfirmand  boy  about 

to  be  confirmed. 
der  König  king. 
die  Königin  queen. 
das  Königreich  kingdom. 
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das  Konsistorium  consistory. 
der  Konsumartikel  article 

for  daily  use. 
der  Kontorschreiber  clerk. 
die  Kontrahage  challenge  to 

duel. 

der  Kontrahent  party  (to  a 
duel). 

die  Kontrolle  supervision. 

das  Konzert  concert. 

der  Kopf  head. 

das  Kopfhaar  hair. 

die  Kopfhaut  scalp. 

das  Kopfkissen  pillow. 

das    Kopfrechnen  mental 

arithmetic. 
das  Kopftuch  kerchief. 
das  Kopfweh  headache. 
die  Koralle  coral. 
der    Korbmacher  basket- 

maker. 
der  Körper  body,  solid. 
die  Körperbeschaffenheit 

condition  of  the  body. 
körperlich  bodily;  physical. 
^Körperschaft  corporation. 
der  Körperteil  part  of  the 

body. 

die  Korporation  fraternity. 
koscher  clean. 
kostbar  precious. 
die  Kosten  expenses. 
kostenlos  free  of  Charge. 
der  Kostenpunkt  price. 
kostspielig  expensive. 


das  Kostüm  costume. 
der  Köter  dog,  cur. 
die  Krabbe  girl,  child. 
der  Krach  or  der  Krakehl 

quarrel. 
die  Kraft  strength,  force. 
kräftig  strong. 
kräftigen  strengthen. 
die  Kraftleistung  power. 
der  Kragen  collar. 
der  Krampf  cramps. 
der  Krankenbesuch  physi- 

cian's  visit. 
das  Krankenhaus  hospital. 
die  Krankenpflege  care  of 

the  sick. 
der  Krankenpfleger  nurse. 
die  Krankheit  sickness. 
kränklich  sickly. 
der  Kranz  wreath. 
kraus  woolly. 
das  Kraut  herb. 
die  Kravatte  necktie.  \ 
kraxeln  climb. 
der  Krebs  craw-fish;  Cancer. 
der  Kreditbrief  bill  of  credit. 
die  Kreide  chalk. 
der'  Kreis  circle ;  district. 
kreisrund  round  like  a  circle. 
der  Krempel  worthless  stuff. 
der  Kremser  carriage. 
kreuzfidel  very  happy. 
kreuzigen  crucify. 
kribbelig  easily  excited. 
kriegen  receive. 
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die  Kriegsakademie  military 

academy. 
die  Kriegserklärung  declara- 

tion  of  war. 
die    Kriegsschule  military 

academy. 
die  Kriegszeit  time  of  war. 
kritisch  critical. 
der  Kronleuchter  chandelier. 
die  Kröte  toad ;  nice  girl 

(nickname). 
die  Krücke  crutch. 
krumm  crooked. 
krumm  liegen  be  short  of 

money. 

krumm  nehmen  get  cross. 

die  Küche  kitchen. 

der  Küchendragoner  cook, 
kitchen  girl. 

das  Küchenmädchen  kit- 
chen maid. 

der  Kuddelmuddel  mixed-up 
affair. 

die  Kugel  ball. 

die  Kühlung  cooling. 

das  Kultusministerium  de- 
partment  of  public  instruc- 
tion  and  religious  worship. 

der  Kümmel  cumin  brandy. 

kümmerlich  scanty. 

der  Kunde  customer. 

der  Kundschafter  spy. 

die  Kunst  art. 

die  Kunstakademie  school 
for  artists. 


das    Kunstblaa   art  sheet ; 

art  paper.  [rine. 
die  Kunstbutter  oleomarga- 
das  Kunstgebilde  work-of- 

art.  [cal  art. 

das  Kunstgewerbe  mechani- 
die  Kunsthandlung  art  störe. 
der  Künstler  artist. 
die    Künstlerkarte  artist's 
künstlerisch  artistic.  [card. 
kunstsinnig  talented. 
künstlich  artificiaL 
kunstvoll  artistic. 
das  Kunstwerk  work  of  art. 
kunterbunt  mixed-up. 
kupferfarben  copper  colored. 
der  Kupferstich  copper  en- 
die  Kurbel  crank.  [graving. 
der   Kurgast   patient  at  a 

watering  place. 
das  Kursbuch  railway  guide. 
der  Kurort  health  resort. 
kurz  short. 

kurzsichtig  near-sighted. 
die  Küste  shore,  coast. 
die  Kutsche  coach. 
der  Kutscher  coachman. 

L 

der  Lachs  salmon. 
der  Laden  störe. 
das  Ladengeschäft  störe. 
das  Lager  assortiment  ;  en- 
campment. 
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lahm  lame. 
der  Laie  layman. 
das  Laken  sheet. 
das    Lampenfieber  stage- 
fright. 

das  Lampenöl  coal  oü. 

das  Land  country. 

die  Länderei  land. 

der  Landesbewohner  inhab- 

itant  of  a  country. 
der  Landesherr  sovereign. 
die  Landeskirche  established 

church. 

ländlich  country-like,  rural. 

der  Landmann  farmer. 

der   Landrat   governor  of  a 

province. 
die    Landschaft  landscape, 

country. 
landschaftlich  pertaining  to 

landscapes. 
die  Landsmannschaft  club 

of  students  from  the  same 

State. 

der  Landwehroffizier  militia 
officer. 

die  Landwirtschaft  agricul- 
ture. 

die  Landwirtschaftsschule 

agricultural  school. 
lang  long. 

das  Längenmass  measure  of 

length. 
langhalsig  long-necked. 
langsam  slow. 


die  Langseite  long  side. 
langstielig  long-winded. 
langweilig  tedious,  tiresome. 
langwierig  protracted,  weari- 

some. 
läppisch  childish. 
die  Last  bürden. 
der  Lastwagen  cart. 
lateinisch  Latin, 
lateinlos  without  Latin. 
die  Laterne  lantern. 
das  Laub  foliage. 
das  Laubhütten  fest  feast  of 

the  tabernacles. 
lauern  wait 
der  Lauf  course. 
laufend  current. 
der  Läufer  bishop  (in  chess). 
die  Laune  caprice. 
launenhaft  whimsical. 
launig  humorous,  witty. 
lauten  sound,  read, 
lauwarm  lukewarm. 
der  Lebensabschnitt  period 

of  life. 

lebensgefährlich  dangerous. 
die  Lebenshaltung  mode  of 

living,  diet. 
der  Lebensunterhalt  living. 
die  Lebensweise  manner  of 

living. 
die  Leber  liver. 
der  Leck  leak. 
die  Lektüre  reading. 
ledergelb  yellowlike  leather. 
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ö^rLederkofferieathertrunk. 
ledern  of  leather  ;  dry,  tire- 
some. 

das  Lederstückchen  little 

piece  of  leather 
die  Lederware  leather  goods. 
leer  empty. 
leerstehend  empty. 
das  Legat  legacy. 
der  Lehnstuhl  easy  chair. 
die  Lehranstalt  educational 

institution. 
die  Lehre  apprenticeship. 
das  Lehrerinnenseminar 

normal  school  for  girls. 
die  Lehrerprüfung  teachers' 

examination. 
das    Lehrfach    branch  of 

teaching. 
die  Lehrfreiheit  freedom  of 

instruction. 
die  Lehrkraft  teacher. 
das   Lehrmittel    means  of 

instruction. 
das  Lehrpersonal  staff  of 

teachers. 
der  Lehrplan  school  program. 
die  Leibesübung  gymnastics. 
die  Leiche  corpse. 
der  Leichenwagen  hearse. 
der  Leichenzug  funeral  pro- 

cession. 
der  Leichnam  corpse. 
leichtlebig  inconsiderate, 


das  Leiden  trouble,  suffering. 

leidenschaftlich  passionate. 

die  Leihgebühr  interest. 

leidlich  bearable,  fair. 

der  Leierkasten  street  organ. 

der  Leim  misfortune. 

das  Leintuch  bed  sheet. 

leisten  perform;  purchase. 

der  Leisten  last. 

die  Leistung  Performance,  re- 

sult. 
leiten  conduct. 
die  Leitung  direction,  admi- 

nistration. 
der  Lektor  lecturer,  teacher. 
lernen  learn. 
das  Lesen  reading, 
leugnen  deny. 
der  Lichtblick  ray,  gleam. 
liebenswürdig  amiable. 
die  Liebenswürdigkeit  kind- 

ness. 

das  Liebesmahl  love-feast. 
die  Lieblingsschwester  fa- 

vorite  sister. 
das  Lied  song,  poem. 
der  Likör  liquor,  cordial. 
die  Linde  lime  tree. 
die  Linse  lentil. 
die  Lippe  lip. 
lispeln  lisp,  whisper. 
litterarisch  literary. 
die  Litteratur  literature. 
literweise  by  the  liter. 
löblich  laudable. 
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lochen  punch. 
locken  induce,  invite. 
locker  lassen  let  loose. 
der  Lodenmantel  cloak  of 

coarse  woolen  material. 
der  Löffel  spoon. 
löffeln  acknowledge. 
die  Loge  box. 
der  Lohn  remuneration. 
die  Löhnung  pay. 
die    Lokalneuigkeit  local 

news. 

die  Lokomotive  locomotive. 

das  Los  ticket. 

das    Löschpapier  blotting 

paper. 
loseisen  to  get  free, 
losgehen  fight;  be  ready  for 

a  duel. 
los  haben  understand. 
loslassen  let  loose. 
loslegen  begin,  start. 
losschlagen  dispose  of.  seil 

out. 

die  Lösung  Solution. 

los  werden  get  rid  of. 

der  Lotse  pilot. 

die  Lotterie  lottery. 

das  Lottospiel  lotto. 

der  Luftballon  balloon. 

das  Lüftchen  breeze. 

luftdicht  air-tight. 

der  Luftdruck  atmospheric 

pressure. 
die  Luftpumpe  air  pump. 


die  Luftröhre  wind  pipe. 
der  Luftschiffer  aeronaut. 
die  Luft  wärme  temperature. 
lumpig  amounting  to  nothing. 
die  Lunge  lungs. 
das  Lungengewebe  tissue  of 

the  lungs. 
die  Lungenentzündung  in- 

flammation  of  the  lungs. 
die  Lupe  magnifying  glass. 
das  Lustspiel  comedy. 
der  Luxusartikel  luxury. 
der  Luxusgegenstand  fancy 

goods. 
die  Lymphe  Vaccine. 

M 

mächtig  powerful,  knowing. 
die    Mädchenschule  girls' 

school. 
der  Magen  stomach. 
die  Mahlzeit  meal. 
die  Majestät  majesty. 
mäkeln  find  fault. 
der  Maler  painter. 
die  Malerei  painting. 
malerisch  picturesque. 
der  Mangel  defect. 
mangelhaft  defective. 
der  Manichäer  creditor. 
das  Männchen  male. 
die  Mannhaftigkeit  manli- 

ness. 

die  Mannschetten  cuffs. 
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der  Mantel  cloak. 
die  Marine  navy. 
marinieren  preserve  (in  salt). 
die  Marke  brand,  stamp. 
das  Marschtempo  marching 
time. 

der  Markt  market. 

die  Marktbesucherin  visitor 

to  the  market. 
der  Marktplatz  market  place. 
der  Marmor  marble. 
der    Marmortisch  marble- 

table. 

die  Maschine  engine. 

der  Maschinenbau  construc- 

tion  of  machines. 
das  Maschinenbauwesen 

mechanical  engineering. 
der  Maschinist  engineer 
die  Masern  measles. 
der  Maskenball  masquerade 

ball. 

maskieren  disguise. 
das  Mass  measure. 
nach  Mass  to  order. 
massgebend    leading,  in- 

fluential. 
die  Mässigkeit  moderation. 
der  Masskrug  tankard,  quart. 
die  Massnahme  measure. 
der  Mast  mast. 
der    Mastkorb  mast-head, 

crow's  nest. 
die  Mathematik  mathematics. 
die  Matte  mat 


der  Matrose  sailor. 

der  Matzen  unleavened  bread. 

die  Mauer  wall. 

der  Maulesel  mule. 

maulschellen  box  one's  ear. 

die  Maus  mouse;  dariing. 

der  Maurer  mason. 

die  Mausefalle  mouse  trap. 

mausen  steal. 

medizinisch  medical. 

der  Meergreis  old  man. 

das  Mehl  flour. 

die  Mehrzahl  plurality. 

die  Meile  mile. 

der  Meister  master. 

melden  report,  announce. 

die  Menge  quantity. 

der  Mensch  man. 

das  Menschengeschlecht 

mankind. 
menschlich  human. 
die  Mensur  duel. 
die  Messe  mass,  fair. 
das  Messer  knife. 
das  Messgewand  vestment 

(priest's). 
das  Messing  brass. 
das  Metall  metal. 
die  Metallstange  metal  rod. 
der  Metzger  butcher. 
die  Miete  renk 
mieten  renk 
der  Mieter  tenant. 
der  Mietsherr  tenant,  lodger. 
die  Miezekatz  cat. 
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das  Mikroskop  microscope. 
^Milchgeschäft  milk  störe. 
der   Militärdienst  military 
service. 

die  Militärkapelle  military 

band. 
die  Milz  spieen, 
minderwertig  of  less  value, 

inferior, 
mischen  mix. 
missachten  neglect. 
der  Missbrauch  abuse. 
mitgeben  give  along. 
das  Mitglied  member. 
der    Mitspielende  fellow 

player. 

der  Mitspieler  fellow  player. 
der  Mittag  noon. 
das  Mittagessen  dinner. 
das  Mittagsmahl  dinner 
die  Mittagszeit  noon. 
die  Mitteilung  communica- 
tion. 

das  Mittel  means,  remedy. 

das  Mittelalter  middle  ages. 

das  Mittelding  means;  in- 
different thing. 

der  Mittelpunkt  center. 

die  Mittelschule  grammar 
school. 

die  Mitternacht  midnight. 
die  Möbel  furniture. 
die  Möbelhandlung  furniture 
störe. 

das  Mobiliar  furniture. 


möbliert  furnished. 
die    Modewaren  fashion 
goods. 

das  Modewarengeschäft 

millinery  störe. 
die  Möglichkeit  possibility. 
der  Mohamedaner  Moham- 

medan. 
die  Monarchie  monarchy. 
der  Monatsbeitrag  monthly 

contribution. 
der  Mond  moon. 
die  Mondfinsternis  lunar 

eclipse. 
die  Moneten  money. 
mongolisch  Mongolian. 
das  Monogramm  monogram. 
der  Monumentalbau  monu- 
mental structure. 
der  Mops  pug  dog. 
mörderlich  very. 
der  Morgengottesdienst 

morning  service.  [hour. 
die  Morgenstunde  morning 
der  Mörtel  mortar. 
die  Motte  moth. 
der  Muff  muff. 
die  Mühe  difficulty. 
das    Mühlespiel    game  at 

draughts. 
der  Mund  mouth. 
mündlich  oral. 
das  Mundstück  mouth  piece. 
das    Mundwasser  gargle, 

mouth-wash. 
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die  Munition  ammunition. 

munter  healthy,  gay. 

die  Münze  coin. 

mürrisch  sullen. 

der  Musensohn  son  of  the 

muses;  student. 
die  Musikalien  music,  notes. 
die  Musikalienhandlung 

music  störe. 
das  Musikinstrument  musi- 

cal  instrument. 
die     Musikschule  music 

school. 
der  Muskel  muscle. 
die    Muskelkraft  muscular 

force. 
das  Muster  pattern. 
die  Musterung  search. 
der  Mut  courage. 
die  Mütze  cap. 
der    Myrtenkranz  bridal 

wreath. 

N 

nachahmen  imitate. 
der  Nachbar  neighbor. 
der  Nachdruck  emphasis. 
nachgehen  be  slow, 
nachkommen  come  after. 
der  Nachmittag  afternoon. 
nach  nähen  sow  over. 
nachschreiben  copy. 
nachsehen  repair. 
nachsenden  forward. 


die  Nacht  night. 

die  Nachtfahrt  night  trip. 

der  Nachtfrost  night  frost. 

das  Nachthemd  night  gown. 

die  Nachtigall  nightingale. 

der  Nachtisch  dessert. 

der  Nachtrat  night  watchman. 

nachweisen  prove. 

der  Nacken  neck. 

nackig  naked. 

nackt  naked. 

der  Nagel  nail. 

nähertreten  approach,  enter. 

die  Näh  flöte  seamstress. 

nahrhaft  nourishing. 

die  Nahrung  food. 

der  Name  name. 

der  Namenstag  name-day. 

der  Namenszug  signature, 
monogram. 

namhaft  famous,  noteworthy. 

die  Narbe  scar. 

die  Nase  nose. 

das  Nasenbein  nasal  bone. 

das  Nasenbluten  nose  bleed- 
ing. 

das  Nasenloch  nostril. 

die  Natur  nature. 

die  Naturerscheinung  na- 
tural phenomenon. 

die    Naturlehre  natural 
science.         [tural  science. 

die  Naturwissenschaft  na- 

der  Naturwissenschaftler 
student  of  natural  sciences. 
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der  Nebel  fog. 

die  Nebenstrasse  side  street. 

der  Neffe  nephew. 

der  Neger  negro. 

nehmen  accept. 

der  Nenner  denominator. 

das  Nest  nest. 

das  Netz  net. 

neu  new. 

der  Neubau  new  building. 
die  Neuheit  novelty. 
das  Neujahr  New  Year. 
der  Neumond  new  moon. 
das  Neusilber  German  silver. 
neuvermählt  newly  wedded. 
die  Neuzeit  modern  times. 
die  Nichte  niece. 
der  Nichtraucher  one  who 

does  not  smoke. 
nieder  low. 

niederlassen  settle.  [ment. 
die  Niederlassung  settle- 
niederlegen    deposit,  lay 

down,  stop, 
niedrig  low. 
die  Niere  kidney. 
die  Niete  blank. 
die  Nippsachen  knicknacks. 
der  Normalmeterstab  nor- 
die  Not  need.      [mal  meter. 
der  Notar  notary. 
die  Notbremse  brake. 
das  Notizbuch  note-book. 
die  Nummer  sort,  kind,brand. 
der  Nutzen  advantage. 


O 

der  Oberarm  upper  arm. 
die  Oberaufsicht  cliief  super- 
vision. 

die  Oberfläche  surface. 
oberflächlich  superficial, 
obergärig  by  surface  fermen- 

tation. 
das  Oberhaupt  head. 
das  Oberhemd  dress  shirt. 
der  Oberkellner  head  waiter. 
das  Oberlandesgericht  su- 

preme  court.  [dence. 
die  Oberleitung  superinten- 
die  Oberlippe  upper  lip. 
der  Oberschenkel  femur. 
das   Oberstübchen  head, 

brain. 

die  Obhut  supervision. 
obligatorisch  compulsory. 
das  Obst  fruit. 
der  Obstbaum  fruit  tree. 
der  Obstkuchen  fruit  cake. 
der    Oceandampfer  ocean 

steamer. 
das  Ochsenauge  bull's  eye; 

fried  egg. 
das  Ochsenfleisch  beef. 
die  Ochsenschwanzsuppe 

oxtail  soup. 
öde  deserted. 
der  Ofen  stove. 
der  Ofensetzer  one  who  puts 

up  Stoves. 
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die   Öffentlichkeit  public, 

Publicity, 
offiziell  official. 
der  Offizier  officer. 
das  Offizierskasino  officers' 

casino. 

die  Offiziersprüfung  officers' 

examination. 
die  Öffnung  orifice,  aperture. 
der  Oheim  uncle. 
der  Ohnmachtsanfall  faint- 

ing  fit. 
das  Ohr  ear. 

das  Ohrläppchen  tip  of  the 
ear. 

der  Ohrring  earring. 
das  Ol  oil. 

das  Ölgemälde  oil  painting. 

die  Ölkanne  oil  can. 

die  Ölmalerei  oil  painting. 

der  Onkel  uncle. 

das  Opernglas  opera  glass. 

das  Opernhaus  opera. 

das  Opfer  victim. 

optisch  optical. 

das  Orchester  orchestra. 

die  Ordensgesellschaft  mon- 

astic  order. 
ordentlich  orderly,  consider- 

able. 

die  Ordnung  order. 
die  Orgel  organ. 
der  Orkan  hurricane. 
das  Ornat  official  costume, 
vestment. 


die  Ortschaft  village. 
die  Ortszeit  local  time. 
das  Osterei  easter-egg. 
das  Ostern  Easter. 
östlich  eastern. 

P 

packen  pack. 

der  Palmenwedel  palm-leaf 

fan. 

der  Pantoffel  slipper. 

die  Pantomime  pantomime 

dumb-sliow. 
der  Papagei  parrot. 
das  Papier  paper. 
der  Papierblock  paper  block. 
das  Papiergeld  paper  money. 
die  Papiertapete  wall-paper. 
das  Pappen  pasting. 
der  Papst  pope. 
die  Parade  parade. 
parfümieren  perfume. 
^Parkettboden  inlaid  floor. 
die  Partei  party. 
der  Pass  passport. 
die  Pastete  pie,  pastry. 
das  Patchen  god-child. 
der  Pate  god-father. 
patriotisch,  patriotic. 
der  Paukboden  fencing  hall. 
die  Pauke  address,  speech. 
pauken  fight;  study  hard. 
die  Pause  pause,  stop,  recess. 
das  Pech  ill-luck. 
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pechschwarz  pitch  black, 

raven  black. 
der  Pechvogel  unlucky  per- 

son. 

das  Pedal  pedal. 
der  Pelz  für. 
pelzgefüttert  fur-lined. 
die  Pelzkappe  für  cap. 
der  Pelzkragen  für  cape. 
der  Pelzmantel  für  coat. 
das  Pendel  pendulum. 
das  Pennal  or  die  Penne 
school. 

der  Pennäler  pupil,  student. 
die  Pension  boarding  house. 
das     Pensionat  boarding 
school. 

der  Pensionspreis  boarding 
price. 

die  Perfümerie  perfume. 
die  Perle  pearl. 
der  Perser  Persian. 
der  Personenzug  passenger 
train. 

persönlich  personal. 

der  Petrus  house  key. 

das  Petschaft  signet. 

das  Pfandhaus  pawn-shop. 

die  Pfanne  pan. 

die  Pfarre  parsonage. 

der  Pfarrer  minister. 

ÄPfarrkircheparish  church. 

der  Pfeffer  pepper. 

das  Pfeifchen  whistle. 

die  Pfeife  pipe. 


pfeifen  whistle. 

der  Pfennig  a  German  coin. 

der  Pfennigfuchser  miser. 

das  Pferd  horse. 

die  Pferd edresser  training 

of  horses. 
das  Pferdegeschirr  harness. 
die  Pferdekraft  horse  power, 
pferdelos  horseless. 
der  Pfirsich  peach. 
pflanzen  plant, 
pflastern  pave. 
der   Pflasterzoll  municipal 

taxes. 
die  Pflaume  plum. 
die  Pflege  care. 
pflücken  pluck. 
pflügen  plough. 
das  Pfund  pound. 
der  Philister  philistine. 
die  Phil  Öse  landlady. 
philosophisch  philosophical. 
die    Photographie  photog- 

raphy. 
die  Physik  physics. 
der  Physiker  scientist. 
der  Pinsel  brush;  fool. 
die  Pistole  pistol. 
plagen  vex,  torment. 
das  Planzeichnen  plan  draw- 

ing. 

plappern  babble. 
das  Platin  platinum. 
der  Platz  place,  seat. 
Platz  nehmen  take  a  seat. 
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die  Platzordnung  arrange- 

ment  of  seats. 
plaudern  talk,  chat. 
die  Pleite  bankruptcy. 
die  Plempe  sabre. 
plötzlich  swift,  quick,  sudden. 
plumpsen  fall  with  a  noise. 
das  Plüsch  SO  fa  plush  couch. 
die  Pocken  (schwarze) small- 
die  Poesie  poetry.  [pox. 
^rPolizeibeamtepoliceman. 
das  Polizeiorgan  member  of 

the  police  force. 
polstern  stuff,  upholster. 
der  Polsterstuhl  upholstered 

chair. 

^rPolterabend  wedding  eve. 

die  Pomade  pomade. 

pomadig  slow,  easy  going. 

pomphaft  gorgeous. 

der  Portier  hall  porter. 

das  Porzellan  porcelain. 

die  Posse  farce. 

die  Post  mail.  [order. 

die  Postanweisung  money- 

der  Postdirektor  Superinten- 
dent of  mails. 

der  Posten  sentinel. 

postfertig  ready  to  mail. 

der  Postinspektor  inspector 
of  mails. 

die  Postkarte  postal  card. 

die  Postkutsche  mail  coach. 

postlagernd  care  of  general 
delivery. 


der  Postrat  commissioner  of 

the  post-office. 
der  Postsekretär  post-office 

clerk. 
die  Potenz  power. 
der  Pott  pot. 
prächtig  splendid, 
prägen  coin. 
die  Praxis  practice. 
die  Predigt  sermon. 
der  Preis  price. 
die  Preisermässigung  re- 

duction. 
die  Preislage  price. 
das  Preisschiessen  shoot- 

ing  match.  [list. 
das  Preisverzeichnis  piice 
das  Preussen  Prussia. 
prickeln  prickle, 
prismatisch  prismatic. 
der  Privatdozent  university 

lecturer. 
die    Privatschule  private 

school. 

die  Privatwohnung  private 

apartments. 
die  Procession  procession. 
das  Promenadedeck  upper 

deck. 

der  Protestant  Protestant. 
der  Protz  parvenue. 
die  Provinz  province. 
der  Provinzialschulrat  pro- 

vincial    board    of  school 

commissioners. 
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der  Provinzler  provinciaL 

das  Prozent  percent. 

der  Prüfling  candidate. 

das  Publikum  free  lecture. 

der  Pudel  blunder,  fault. 

die  Pulle  'mottle. 

der  Puls  pulse. 

der  Pump  ioar:. 

pumpen  borrow.  loan. 

die  Pupille  pupil. 

purzeln  turable. 

die  Puste  breath. 

i£zj  Putzgeschäft  millinery. 

putzig  fur.r.v. 

ü'Yc'  Putzmacherin  millir.er. 
die  Putzsache  decoration. 
pyramidal  like  the  pyramids; 
very  great. 

Q 

dir  Quacksalber  cuacl-:. 
der     Quaderstein  square 

stone. 
ab;  Quadrat  square. 
quadratisch  square. 
uV^  Qual  torture. 
j>  Quälgeist  tormentor. 
der  Quark  tr^sh.  rubbisb. 
quartalweise    every  tbrte 

months. 
quasseln  talk. 
der  Quatsch  nonsense, 
quatschen  talk  nonsense. 
d,r  Quatschkopf  talker. 


das  Quecksilber  quid. 

mercury. 
die  Quelle  -     r    .  :"    .  •  :\. 
quieksen    ar  quietschen 

R 

uVr  Rabatt  discount. 
*£?r  Rabbiner  rabbL 
das  Rad  wheeL 
radeln  bicycle  riding. 

Räderwerk  v  be~l-v  .  .. 
tzVr  Radfahranzug  bicycle 
suit 

der  Radiergummi  rubber. 

der  Rahmen  frame. 

der  Rand  edge.  brim. 

der  Ran  aal  noise,  scändaL 

randalieren  make  noise. 

der  Rang  rank. 

der  Ranzen  ] 

rasieren  shave. 

das  Rasiermesser  razor. 

die  Rasse  race. 

der  Rassetypus  race  type. 

die  Rast  rest 

aY>-  Rat  advise. 

Rate  ziehen  oonsult 
Ratgeber  counsellor. 
c£w  Rathaus  ein-  hall. 
der  Ratz  rat. 
der  Rauch  smoke. 
das   Rauch  coupe  smoking 
compartmenL 
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der  Raucher  smoker. 
rauchen  smoke. 
räuchern  smoke. 
der  Rauch  fang  chimney. 
der   Rauchtabak  smoking 

tobacco. 
rauh  rough. 

der  Raum  room,  apartment. 
die  Räumlichkeit  locality. 
der  Raumteil  volume. 
der  Raureif  hoar-frost. 
das  Rebhuhn  partridge. 
das  Rechnen  arithmetic. 
die  Rechnung  bill. 
der  Rechnungsrat  member 

of  the  Chamber  of  accounts. 
rechtgläubig  orthodox. 
der  Rechtsanwalt  lawyer. 
rechtzeitig  seasonable. 
das  Reck  horizontal  bar. 
die  Redewendung  phrase. 
reell  reliable,  genuine. 
die   Reformschule  reform 

school. 
die  Regel  rule. 
regeln  regulate. 
der  Regenbogen  rainbow. 
der  Regenmantel  mackin- 

tosh. 

der  Regenschirm  umbrella. 
das  Regenwasser  rain  water. 
das  Regenwetter  rainyweath- 
regieren  rule,  govern.  [er. 
^Regierung  administration. 
regulieren  regulate. 


das  Reh  deer. 

der  Rehbraten  venison. 

reiben  rub. 

das  Reich  empire. 

reichhaltig  copious. 

die   Reichhaltigkeit  abun- 

dance.  [bank. 
die  Reichsbank  imperial 
der  Reichskanzler  imperial 

chancelor. 
das  Reichsland  imperialprov- 

ince  (Alsace-Lorraine). 
die  Reifeprüfung  examination 

of  maturity. 
die  Reihe  row,  string. 
der  Reinfall  disappointment. 
reinigen  clean. 
der  Reis  rice. 
die  Reise  travel,  voyage. 
die  Reisedecke  blanket. 
der    Reiseführer  travelers' 

guide. 

das    Reisehandbuch  trav- 
elers' guide. 

Reisende  passenger,  trav- 
eler; drummer. 

die    Reiseunfall -Versiche- 
rung accident  insurance. 

der  Reiseweg  route. 

reiten  ride  on  horseback. 

die  Reitkunst  horsemanship. 

der  Reiz  beauty. 

der  Rektor  director,  principal. 

^VRektorprüf  ung  principal's 
examination. 
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die    Remontoiruhr  stem- 

winder. 
rempeln  run  against. 
das  Rennen  race. 
die  Rente  rent. 
reparieren  repair. 
der  Reserveoffizier  officer 

of  the  reserve. 
die  Respektperson  person  of 

rank. 

der  Rest  remainder. 
revidieren  revise,  inspect. 
der  Revolver  revolver. 
das  Rezept  prescription. 
das  Rheuma  rheumatism. 
die  Richtung  direction. 
riechen  smell. 
der  Riegel  bolt. 
das  Riesengeschäft  big  störe. 
die  Riesenzahl  gigantic  num- 
ber. 

riesig  immense,  very. 

der  Ring  ring. 

ringen  wrestle. 

ritzen  Scratch. 

die  Robe  robe. 

der  Rock  coat;  skirt.1 

die  Röhre  pipe. 

die  Röhrenleitung  pipes. 

der  Roggen  rye. 

das  Roggenbrod  rye  bread. 

das  Rohmaterial  raw  stuff. 

das  Rohr  pipe,  reed. 

der  Rohrstuhl  cane  chair. 

eine  Rolle  Spielen  play  a  part. 


der  Rollmops  rolled  herring. 
der  Rollvorhang  shade. 
der  Roman  romance,  novel. 
die  Rosshaarmatratze  hair 

mattress. 
rotglühend  red-hot. 
das  Rotkehlchen  redbreast 
der  RotSpohn  claret. 
der  Rotwein  claret. 
die  Rübe  carrot. 
der  Rubin  ruby. 
der  Rücken  back. 
das  Rückenstück  filet. 
die   Rückfahrkarte  return 

ticket. 
der  Rückfall  relapse. 
der  Rückgang  f'alling  off,  de- 

cline. 

die  Rückkehr  return. 

die  Rückseite  reverse  (of  a 

coin);  rear. 
die  Rücksicht  regard. 
die  Ruderwettfahrt  boatrace. 
der  Rüffel  rebuke. 
rüffeln  rebuke. 
rühmen  praise. 
das  Rührei  scrambled  egg. 
die  Rumpelkammer  garret. 
der  Rumpf  trunk. 
die  Runde  round. 
die  Rundfahrt  round  trip. 
der  Rundgang  round  trip. 
das  Rundreiseheft  combina- 

tion  ticket. 
die  Rundsicht  panorama. 


Vocabulary.  397 


die  Runkelrübe  beet. 
der  Rüpel  ruffian. 
rüpelhaft  ruffian-like. 
rupfen  skin,  swindle. 
ruppig  rough,  common. 
der  Ruppsack  rough-fellow. 
der  RUSS  soot. 

s 

der  Säbel  sabre,  sword. 
säen  sow. 

das  Sägemehl  saw-dust. 
die  Sahne  cream. 
saftig  juicy. 
der  Saiat  salad, 
der  Salon  parlor. 
das  Salz  salt. 
der  Samen  seed. 
der  Sammet  velvet. 
der  Samstag  Saturday. 
der  Sandsack  sandbag. 
die  Sanduhr  hour-glass. 
der  Sarg  conin. 
satisfaktionsfähig   able  to 

give  satisfaction. 
der  Sattel  saddle. 
die  Sattel tasche  saddle  bag. 
der  Sattler  harnessmaker. 
sauber  clean. 
sauer  sour,  troublesome. 
der  Säugling  infant. 
die  Säule  column. 
die  Säulenhalle  portico. 
das  Schach  chess. 


das  Schachbrett  chess-board. 
die  Schachfigur  chess  figure. 
schachmatt  check-mate. 
der  Schacht  flue,  shaft,  pit. 
die  Schachtel  box. 
^rSchächter  Jewish  butcher. 
der  Schädel  skull. 
der  Schaden  damage,  harm. 
der  Schalterbeamte  ticket- 
agent. 

das  Schaltjahr  leap-year. 
schandbar  ugly. 
schanzen  work  hard. 
der  Scharlach  scarletina. 
die  Scharteke  old  book. 
Schatten  spendend  shady. 
die  Schattierung  shading. 
schätzen  appreciate. 
die  Schaubude  show-booth. 
der  Schauer  shower. 
das    Schaufelrad   paddle - 
wheeL 

das  Schaufenster  show-win- 

dow. 
schäumen  foam. 
^-Schaumwein  Champagne. 
das    Schauspiel  spectacle; 

show. 

der  Schauspieler  actor. 
das  Schauspielhaus  theater. 
die  Scheibe  slice,  cut. 
die  Scheide  case,  sheath. 
scheitern  wreck. 
schellen  ring  the  bell. 
der  Scherz  joke. 
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scherzweise  jokingly. 
die  Scheune  barn,  shed. 
die  Schichte  layer,  Stratum, 
schieben  move,  push. 
<//>Schiebkarre  wheelbarrow. 
schief  gehen  fail. 
schielen  squint. 
das  Schienbein  shin-bone. 
die  Schiene  track,  rail. 
das  Schiessen  shooting. 
der  Schiessprügel  gun. 
das  Schiff  ship. 
der  Schiffbruch  shipwreck. 
der  Schiffsraum  hold  of  a 
ship. 

das  Schildpatt  tortoise  shell. 
schinden  skin. 
der  Schinken  harn. 
der  Schlächter  butcher. 
das  Schlachthaus  slaughter 

house. 
der  Schlaf  sleep. 
die  Schläfe  temples. 
^Schlafengehen  going  to. 

sleep. 

das  Schlafsopha  couch. 
^Schlafwagen  sleeping  car. 
das  Schlafzimmer  bed  room. 
der  Schlaganfall  apoplexy. 
der  Schläger  rapier. 
das  Schlagwerk  clock-work. 
schlapp  weak. 
die  Schlappen  slippers. 
Schlangenmensch  snake 
man. 


der  Schlapphut  slough  hat. 
schleichend  lingering,  slow. 
die  Schleie  tench. 
der  Schleier  veil. 
schleierhaft  mysterious. 
die  Schleppe  train. 
schlicht  piain. 
die  Schlingpflanze  climbing 

plant. 
der  Schlips  necktie. 
der  Schlitten  sleigh. 
schlittern  slide. 
der  Schlittschuh  skate. 
der  Schlittschuhläufer 

skater. 

das  Schloss  lock  ;  Castle. 
der  Schlosser  locksmith. 
der  Schlüsselbund  bunch  of 
keys 

die  Schlussformel  closing 

phrase. 
schmählich  very. 
der  Schmatz  kiss. 
der  Schmaus  festal  bout. 
schmeissen  treat. 
schmelzen  melt. 
schmerzlich  painful. 
schmieden  forge. 
die  Schmiere  itinerant  stage. 
schmieren  bribe. 
der  Schjniss  scar  ;  blow. 
der  Schmöker  old  book. 
schmücken  adorn. 
schmutzig  dirty. 
der  Schnabel  mouth. 
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schnacken  talk. 
die  Schnauze  snout. 
schnauzen  talk  much,  scold. 
der  Schnee  snow. 
der  Schneeball  snowball. 
schneebedeckt  snow-cov- 
ered. 

^Schneegestöber  snowfall. 
die  Schneehütte  snowhut. 
der  Schneemann  snowman. 
der  Schneesturm  snowstorm. 
das  Schneewasser  snow 
water. 

schneiden  cut,  not  to  greet. 
der  Schneider  tailor. 
schneidig  active,  gay. 
schneien  snow. 
der  Schneidezahn  incisor. 
der    Schnelldampfer  fast 

steamer. 
der  Schnellzug  express  train. 
der  Schnitt  fashion. 
der  Schnitzel  chop. 
das  Schnitzen  carving(wood). 
der  Schnupfen  catarrh,  cold. 
der  Schnurrbart  umstäche, 
schnurrig  funny. 
schofel  shabby. 
der  Schöpfer  creator. 
der  Schoppen  mug. 
der  Schornstein  smoke  stack, 

chimney. 
der  Schoss  frock. 
schräg  oblique. 
der  Schrank  dresser,  bureau. 


der  Schraubenschlüssel 

screw-driver. 
die  Schreckensherrschaft 

reign  of  terror. 
schreiben  write. 
der  Schreiber  copyist,  clerk. 
das  Schreibgerät  writing  ma- 

terial. 

das  Schreibwarengeschäft 

stationery. 
schriftlich  written. 
der  Schriftsetzer  compositor. 
die  Schriftsprache  written 

language. 
Schriftstellern  be  an  author. 
das    Schriftwerk  publica- 

tion. 

das  Schuhgeschäf  tshoe  störe. 
der    Schuhmacher  shoe- 

maker. 
das  Schuhwerk  shoes. 
die  Schulbildung  schooling, 

education. 
die  Schuldeputation  board 

of  school  trustees. 
der  Schüler  pupil. 
die  Schülerin  scboolgirl. 
das  Schulgeld  tuition. 
das  Schulgesetz  school  law. 
das  Schulhaus  school  house. 
der  Schulinspektor  inspector 

of  schools. 
das  Schuljahr  school  year. 
der  Schulkamerad  school- 

mate. 
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der  Schul  rat  member  of  a 
board  of  education. 

die  Schulreform  school  re- 
form. 

die  Schulter  Shoulder. 
das   Schulterblatt  Shoulder 
blade. 

der  Schulzwang  compulsory 

education. 
die  Schürze  apron  ;  woman. 
die  Schüssel  dish. 
der  Schuster  shoemaker. 
der  Schutz  protection, 
schützen  protect. 
das  Schützenfest  shooting 

contest. 

die  Schützengilde  rifle  guild. 

der  Schützenkönig  Cham- 
pion shot. 

der  Schutzheilige  patron 
saint. 

der  Schutzmann  policeman. 
die  Schwäche  weakness,  de- 

hciency. 
die  Schwadron  squadron. 
schwadronieren  talk,  scold. 
der  Schwager  brotker-in-law. 
die  Schwalbe  swallow. 
der  Schwamm  sponge. 
schwanken  vary,  differ. 
die  Schwankung  difference. 
schwänzen  play  truant. 
schwärmen   admire  enthus- 

iastically. 
die  Schwarte  old  book. 


schwarz  black. 
das  Schwarzbrot  rye-bread. 
schwarz-seiden  of  black  sük. 
die  Schwebebahn  elevated 
road. 

das  Schwein  hog;  luck. 

das  Schweinefleisch  pork. 

der  Schweiss  sweat 

der  Schweizerkäse  Sviss 
cheese. 

schwer  heavy. 

schwerfällig  clumsy. 

der  Schwerpunkt  center  of 
gravity. 

die  Schwesteranstalt  kin- 
dred institution. 

^Schwiegermutter  mother- 
in-law. 

der  Schwiegersohn  son-in- 
law. 

der  Schwiegervater  father- 

in-law. 

das  Schwimmbad  swimming 
bath. 

schwimmen  swim. 

der  Schwindelmeier  swind- 

ler. 

schwindeln  He. 
die  Schwindsucht  consump- 
tion. 

schwingen  vibrate. 

die  Schwingung  Vibration. 

schwitzen  perspire. 

das  Seehundleder  sealskin. 

aVc- Seekrankheit  seasickness. 


7V  * 
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der  Seelenhirt  pastor. 
die  Seemeile  nautical  mile. 
der  Seeplatz  seaport. 
die  Seereise  ocean  trip. 
das  Segel  sail. 
die  Segelregatta  yachtrace. 
das  Segelschiff  sailing  boat. 
die  Sehne  sinew. 
sich  sehnen  long  for. 
die  Sehnsucht  longing. 
das  Sehorgan  organ  of  vision. 
das  Seidenband  silk  ribbon. 
die  Seiden  waren  silk  goods. 
die  Seife  soap. 
die  Seifenschale  soap  dish. 
der  Seifensieder  soapmaker. 
der  Seiltänzer  rope  dancer. 
das  Seitengewehr  sword. 
der  Seitenstich  stitch. 
die  Sektion  dissecting. 
selbständig  independent. 
die  Selbständigkeit  indepen- 
dence. 

selbstverständlich  of  course. 
selten  rare. 
die  Seltenheit  rarity. 
das  Semester  half-year. 
das  Seminar  teachers'  train- 

ing  school. 
der  Seminarist  student  at  a 

teachers'  trainin  g  school. 
die  Semmel  roll, 
semmelblond  light-blond. 
die  Sendung  shipment. 
der  Senf  mustard. 


die  Senge  thrashing. 
das  Senkblei  plummet. 
die  Serviette  napkin. 
der  Servierkellner  waiter. 
das  Setzei  fried  egg. 
die  Seuche  plague. 
die  Sicherheit  safety. 
sichern  protect,  secure. 
sichtbar  visible. 
der  Siegellack  sealing  wax. 
der  Siegelring  seal-ring. 
der  Silberkies  gravel. 
das  Singen  singing. 
der  Sinn  sense. 
das  Sinnbild  symbol. 
die  Sintflut  great  flood. 
der  Siphon  siphon. 
die  Sitte  manner. 
der  Sitz  seat;  fit. 
sitzen  fit. 
der  Skat  skat. 
das  Skelett  skeleton. 
der  Smaragd  emerald. 
sogenannt  so-called. 
die  Sohle  sole. 
der  Sommer  summer. 
der  Sommeranzug  summer- 
suit. 

die  Sommerfrische  summer 
resort. 

der  Sommerfrischler  sum- 
mer guest. 
sonderbar  singular. 
der  Sonderzug  special  train. 
die  Sonne  sun. 
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der  Sonnenaufgang  sunrise. 
die  Sonnenfinsternis  solar 
eclipse. 

^Sonnenschirm  sunshade, 

parasol. 
die  Sonnenuhr  sun  dial. 
</«?rSonnenuntergangsimset. 
die  Sonntagsruhe  Sunday 

rest. 

das  Sopha  lounge.  couch. 
die  Sorge  sorrow. 
sorgenfrei  free  from  care. 
der  Sorgenstuhl  easy  chair. 
die  Sorgfalt  care. 
die  Sortimentsbuchhand- 
lung book  störe. 
der  Souffleur  prompter, 
spalten  split. 

spanisch  Spanish;  stränge. 

spannen  spread. 

spannend  interesting. 

der  Spargel  asparagus. 

spärlich  scanty. 

die  Sparsamkeit  economy. 

der  Spaziergang  walk. 

der  Spaziergänger  rambler. 

das   Spezialgeschäft  retail 

business. 
die  Speise  food. 
die  Speisekarte  bill  of  fare. 
die  Speiseröhre  Oesophagus. 
der  Speisewagen  dining  car. 
spendieren  treat,  spend. 
die  Spezereiwarenhandlung 

grocery  störe. 


der  Spezialist  specialist. 

die  Spezialität  specialty. 

spicken  fill. 

der  Spiegel  mirror. 

das  Spiegelei  fried  egg. 

die   Spiegelscheibe  plate 

glass. 
das  Spiel  game. 
das  Spielchen  little  game. 
der  Spieler  player. 
^Spielregel  ruleofplaying. 
der  Spieltisch  playing  table. 
der    Spielwarenladen  toy 

störe. 
das  Spielzeug  toy. 
der  Spinat  spinach. 
^Spinnengewebe  cobweb. 
die  Spinnerei  spinning  milL 
die  Spitzen  lace. 
der  Spitzenbesatz  lace  trim- 

ming. 

Spitzig  pointed,  sharp. 

der  Sport  sport. 

der  Spottpreis  trifling  sum. 

die  Sprache  language. 

der  Sprachfehler  grammati- 

cal  mistake;  impediment  of 

speech. 

die  Sprechstunde  office  hour. 
der  Sprengel  diocese. 
das  Sprichwort  proverb. 
der  Springbrunnen  fountain. 
die  Sprungfedermatratze 

spring  mattress. 
^-Springer  knight(inchess). 
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spülen  wash,  clean. 

der  Staat  state. 

die  Staatsanstalt  state  In- 
stitution. 

das  Staatsgefängnis  state 
prison. 

der  Staatsminister  secretary 

of  state. 
die  Staatsprüfung  state  ex- 

amination. 
die  Stadt  city. 
der  Städter  townsman. 
Städtisch  municipal. 
der  Stadtrat  Council. 
die  Stahlwarenhandlung 

hardware  störe. 
die  Stallung  stable. 
das    Stammhaus  principal 

place. 

der  Stammtisch  reserved 
table. 

der  Stand  rank,  order. 
das   Standesamt  registrars' 
office. 

standesgemäss   suitable  to 

one's  rank. 
der  Standpunkt  Standpoint, 
stärken  starch. 
statistisch  Statistical, 
statthaft  allowed,  permitted. 
stattfinden  take  place,  oc- 

cur. 

der  Staub  dust. 
stehen  stand, 
stehen  bleiben  stop. 


der  Stein  stone. 

der  Steinmetz  stone-cutter. 

die  Stellage  frame. 

stellen  set. 

die  Stellung  position. 

die  Stellungnahme  attitude. 

der  Stellvertreter  Substitute. 

die  Steppdecke  bed  spread. 

der  Sterbefall  case  of  death. 

das  Sterben  dying. 

sterblich  mortal. 

der  Stern  star. 

die  Sternwarte  observatory. 

die  Steuer  revenue,  tax. 

der  Steuermann  pilot. 

steuerpflichtig  dutiable. 

der  Steuerrat  counsellor  of 

board  of  revenue. 
das  Steuerruder  heim, 
sticheln  tease. 
die  Stickerei  embroidery. 
der  Stiefel  boot. 
der  Stiefel  fuchs  boot-black. 
die   Stiefelschmiere  shoe- 

blacking. 
das  Stiefkind  step-child. 
die  Stiefmutter  step-mother. 
der  Stiel  handle. 
das    Stiftungsfest  anniver- 

sary. 

das  Stimmband  vocal  chörd. 
das  Stimmrecht  suffrage. 
die  Stimme  voice. 
die  Stimmung  humor,  dis- 
position. 
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die  Stirn  forehead. 
der  Stock  cane,  stick, 
stockfinster  pitch  dark. 
das  Stockwerk  story. 
der  Stolz  pride. 
stossen  push,  hit. 
stottern  stutter. 
die  Straf bestimmung  penal- 

clause. 
die  Strafe  punishment. 
straff  tense,  strict. 
das  Strafgesetzbuch  criminal 

code. 
der  Strahl  ray. 
Strähnig  of  Strands  or  skeins. 
die  Strapaze  hardship. 
die  Strasse  street. 
die  Strassen  bahn  street  rail- 

way. 

der  Strassenbahnwagen 

street  car. 
die  Strassenecke  street  cor- 
ner. 

das  Sträusschen  little  bou- 
quet. 

strebsam  ambitious. 

die  Strecke  stretch. 

der  Streich  trick. 

das  Streichholz  match. 

streng  strict. 

der  Strich  line. 

der  Strick  bad  boy. 

die  Strickleiter  rope  ladder. 

das  Strickwerk  tackling. 

der  Strohhut  straw  hat. 


die  Strohmatte  straw  mat. 
der   Stroh  sack    straw  mat- 
tress. 

der    Strohwitwer  grass- 

widower. 
der  Strom  current,  stream. 
der  Stromer  tramp. 
die  Strophe  verse. 
der  Strumpf  stocking. 
das  Stückchen  little  piece, 

morsel. 

die  Studentenart  students' 
fashion. 

die  Studenten  form  el  stu- 
dents' phrase. 

das  Studentenleben  student- 
life. 

das  Studentenlied  students' 

song,  College  song. 
die  Studentenschaft  body 

of  students. 
die  Studentenverbindung 

students'  fraternity. 
studentisch  student-like. 
die  Studie  study. 
das  Studienjahr  school  year. 
der  Studienzweig  branch  of 

study. 

der  Studiosus  student. 

die  Stufe  step. 

der  Stuhl  chair. 

das    Stuhlgeflecht  wicker 

work. 
die  Stulle  sandwich. 
Stumm  mute,  dumb. 
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das  Stündchen  short  hour. 

stundenlang  for  liours. 

^Stürmerlarge(cocked)hat. 

stürmisch  stormy. 

der  StUSS  nonsense. 

stutzen  clip. 

stützen  support. 

der  Stutzer  dude. 

die  Stutzuhr  pendule. 

süffig  pleasant  to  drink. 

der  Subaltern  inferior. 

der  Superintendent  Super- 
intendent. 

süsslich  sweetly,  sickly. 

symmetrisch  symmetrical. 

das  Symphoniekonzert  sym- 
phony  concert. 

die  Synagoge  synagogue. 

die  Synode  synod. 

T 

tadellos  faultless. 

die  Tagesfrage  question  of 

the  day. 
die  Tafel  table. 
das  Tafelbesteck  knife,  fork 

and  spoon. 
der  Tag  day. 

die  Tagesneuigkeit  daily 
news. 

die  Tageszeitung  daily  paper. 
die  Taille  waist.  * 
die  Takelage  rigging. 
die  Taktik  tactics. 


der  Talar  gown. 

der  Tannenbaum  pine  tree. 

die  Tante  aunt. 

der  Tanz  dance. 

tanzen  dance. 

die  Tapete   tapestry,  wall- 

paper. 
tapezieren  paper. 
der  Tapezierer  paper-hanger. 
die  Tasche  pocket. 
der  Taschenkalender  pocket 

almanach. 
das  Taschenmesser  pocket 

knife.  [chief. 
das  Taschentuch  handker- 
die  Taschenuhr  watch. 
die  Tasse  cup. 
tättowieren  tattoo. 
das  Tau  rope. 
taub  deaf. 

taubstumm  deaf-mute. 

die  Taufe  baptism. 

taufen  baptize. 

tausend  thousand. 

das  Tauwetter  thawing. 

das  Tauziehen  rope  pulling. 

das    Technikum  technical 

school. 
technisch  technical. 
der  Teich  pond. 
die  Teilnahme  participation, 

sympathy. 
teilnehmen  partake,  share. 
die  Telegraphenstange  tele- 

graph  post. 
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die  Telephonistin  telephone 
giri. 

der  Teller  plate. 

der  Tender  tender. 

der  Teppich  carpet,  rüg. 

die  Terrainlehre  science  of 

the  ground. 
das  Testament  last  will. 
der  Thal  er  dollar. 
die  That  action,  deed. 
thatenreich  eventful. 
thätig  busy. 
die  Thätigkeit  activity. 
das  Theater  theater. 
die  Theaterkasse  ticket  box. 
der  Thee  tea. 
der  Theologe  theologian. 
theologisch  theologian. 
der  Thermometer  thermo- 

meter. 
die  Thüre  door. 
der  Thürpfosten  door  post. 
das   Tiefbauwesen  mining 

engineering. 
das  Tier  animal,  beast. 
tierärztlich  veterinary. 
der  Tierbändiger  tamer  of 

wild  beasts. 
das  Tigerauge  cat's  eye. 
der   Tingeltangel  variety 
die  Tinte  ink.  [show. 
das  Tintenfass  inkstand. 
der  Tisch  table. 
den  Tisch  decken  spread  the 

table. 


das  Tischgebet  grace. 
der  Tischgenosse  table  com- 
panion. 

die  Tischkarte  dirmer  card, 

menu. 
der  Tischler  joiner. 
das  Tischtuch  table-cloth. 
titulieren  title. 
die  Tobsucht  delirium. 
die  Tochter  daughter. 
die   Töchterschule  girls' 

school. 
der  Tod  death. 
die  Todesanzeige  obituary 

notice. 

der  Todestag  day  of  one's 

death,  dying  day. 
die  Toilette  toilet,  dressing. 
der  Ton  sound. 
die  Tonne  ton. 
der  Tonnengehalt  tonnage. 
die  Torte  cake. 
töten  kill. 

der  Totengräber  grave  dig- 
ger. 

die  Tracht  costume. 

tragen  wear,  carry. 

die  Trambahn  tramway. 

der  Trank  drink. 

die  Trauer  mourning. 

^>Traueresche  weeping  ash. 

die  Trauerfarbe  mourning 

color.  ♦ 
das    Trauerhaus  house  in 

mourning. 
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das  Trauerspiel  tragedy. 
die    Trauerweide  weeping 

willow. 
traurig  sad,  mournful. 
die  Trauung  wedding  cere- 

mony. 

treffen  arrange,  make. 
der  Treffer  hit. 
treiben  move,  cultivate, study, 
tremolieren  trembling  of  the 
voice. 

die  Trennung  Separation. 
die  Treppe  stairs. 
der  Tretbrief  dunning  letter. 
treten  remind;  dun! 
die  Treue  fidelity. 
triftig  reasonable. 
trinken  drink. 
das  Trinkgeld  tip. 
der  Trinkspruch  toast. 
trocken  dry. 
das  Trockentuch  towel. 
der     Trödler  second-hand 
dealer. 

der  Tropf  simpleton,  fool. 

das  Trottoir  sidewalk. 

der  Trubel  trouble. 

die  Truppe  troup. 

der  Tuberkelbazillus  tuber- 

cle  bacillus. 
das  Tuch  cloth. 
tüchtig  able. 
die  Tüchtigkeit  ability. 
tückisch  malicious. 
sich  tummeln  hüstle,  revel. 


die  Tunke  sauce. 

der  Türke  Türk. 

der  Turm  rock,  Castle. 

das  Turnen  gymnastics. 

tuscheln  whisper. 

tuten  trumpet. 

der  Typhus  typhoid  fever. 

U 

übelnehmerisch  sensitive, 

irascible. 
überdacht  roofed. 
der  Ubergang  crossing. 
übergeben  hand  over. 
das  U  bergewicht  overweight. 
überladen  overfeed. 
übernatürlich  supernatural, 
überreichen  hand  over. 
die  Überrumpelung  taking 

by  surprise. 
überschatten  overshadow. 
überschätzen  overrate. 
der  Überschuss  surplus. 
Überseeisch  transmarine. 
die  Übersetzung  translation. 
überstehen  pass  over. 
die   Übertragung  transmis- 

sion. 

übertrieben  extravagant, 
die  Ü  bervorteilung  cheating. 
überwiegend  predominant, 

preponderating. 
der  Überzieher  overcoat. 
üblich  customary. 
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die  Ü  bung  exercise,  practice. 

die  Uhr  watch. 

die  Uhrkette  watch-chain. 

der  Uhrmacher  watcnmaker. 

der  Uhrschlüssel  watch-key. 

der  Ulk  fun. 

die  Ulme  elm  tree. 

umfassen  include. 

die  Umgangssprache  every- 
day  language. 

die  Umgebung  environs. 

umgehend  at  once  ;  by  re- 
turn mail. 

der  Umlauf  circulation. 

umsatteln  change  one's  pro- 
fession. 

der  Umstand  circumstance. 
umständlich  troublesome. 
die    Umsteigkarte  transfer 
ticket. 

unabhängig  independent. 

die  Unabhängigkeitserklä- 
rung declaration  of  inde- 
pendence. 

unabweisbar  necessary. 

unangenehm  unpleasant. 

unbedeutend  insignificant. 

unbekannt  unknown. 

unbemerkt  unnoticed. 

unbeträchtlich  inconsider- 
able. 

undurchdringlich  impene- 

trable. 
unehrlich  dishonest. 
unentbehrlich  indispensable. 


unentgeltlich  free,  gratui- 
tous. 

unerbittlich  regardless,  mer- 
ciless. 

unerträglich  unbearable. 
der  Unfall  accident. 
unfehlbar  infallible. 
unfein  not  refined. 
unfolgsam  disobedient. 
ungesäuert  unleavened. 
das  Ungetüm  monster. 
die  Uniform  uniform. 
die  Universität  university. 
unliebsam  unpleasant. 
die  Unmöglichkeit  impossi- 
bility. 

das  Unrecht  wrong,  injustice. 
unrein  unclean. 
unrichtig  wrong,  incorrect. 
unsichtbar  invisible. 
unsolid  dissipated. 
der  Unterarm  fore-arm. 
unterbieten  underbid. 
unterbrechen  Interrupt. 
die  Unterbrechung interrupt- 
tion. 

der  Untergang  sinking,  set- 
ting. 

untergärig  fermented  from 
below. 

ökrUntergebenesubordinate. 
die  Unterhaltung  mainten- 

ance,  conversation. 
die  Unterhose  drawers. 
unterirdisch  subterraneous. 
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die  Unterjacke  undershirt. 
die  Unterkunft  lodging. 
die  Unterlippe  lower  lip. 
unternehmen  undertake. 
unterordnen  subordinate. 
der  Unterricht  instruction. 
die  Unterrichtsversäumnis 

absence  from  school. 
unterscheiden  differ. 
die  Unterschrift  signature. 
untersuchen  investigate. 
der  Unterthan  subject. 
das  Unterzeug  underwear. 
unverfälscht    genuine,  un- 

altered. 
unverfroren  insolent,  fresh. 
unverheiratet  unmarried. 
unverletzt  unhurt. 
anvollkommen  imperfect. 
unvollständig  imperfect,  in- 

complete. 
unwillkürlich  involuntary. 
unwirksam  without  effect. 
die  Unzahl  great  number. 
unzertrennlich  inseparable. 
üppig   luxuriant,  luxurious, 

independent. 
der    Urgrossvater  great- 

grandfather. 
der  Urlaub  furlough. 
die  Urne  urn. 
ursprünglich  original. 
der  Urtext  original  text. 
urwüchsig  primitive. 


V 

das  Varietätentheater  variety 
show. 

das  Vaterlandsgefühl  pa- 

triotism. 
das  Velo  bicycle. 
das  Ventil  valve. 
verabfolgen  hand  over. 
die  Verabredung  agreement. 
verabscheuen  detest. 
verabschieden  bid  good-bye. 
veranlassen  cause. 
die  Veranstaltung  prepara- 

tion. 

verantworten  respond. 
verantwortungsvoll  respon- 

sible. 
verbeugen  stoop. 
die  Verbeugung  bow. 
verbieten  forbid. 
verbinden  connect. 
die  Verbindung  society. 
der  Verbraucher  consumer. 
verbrennen  cremate. 
die  Verbrennung  cremation. 
der  Verbrennungsofen  cre- 

matory. 

verbriefen  secure  by  docu- 

ments. 
verbringen  pass. 
verdauen  digest. 
das  Verdeck  deck,  platform. 
verdienen  eam. 


410  Vocabulary. 


das  Verdienst  merit 
verdienstvoll  merited. 
verdrängen  displace. 
der  Verein  association. 
vereinbart  agreed  upon. 
vereinzelt  smgle. 
das  Verfahren  process. 
die  Verfechtung  defence. 
verflossen  past. 
verfolgen  aim  at 

Vergangenheit  past  time. 
vergewissern  ascertain. 
das  Vergnügen  pleasure. 
der  Vergnügungsreisende 

traveler  for  pleasure. 
die  Verfinsterung  eclipse. 
vergessen  forgotten. 
verhöhnen  insult 
verhunzen  min.  spoil. 
der  Verkauf  sale. 
der  Verkäufer  salesman. 
die  Verkäuferin  saleslady. 
der  Verkehr  trattie,  eircula- 

tion. 

verkürzen  shorten. 

die  Verkürzung  abbreviation. 

verlachen  laugh  at. 

der  Verlagsbuchhändler 

publisher. 
verlangen  demand. 
verlängern  prolong.lengthen. 
sich  verlassen  rely. 
der  Verlauf  course. 
die  Verlegenheit  loss. 
verleihen  loan;  graut 


verletzen  injure. 
verlieren  lose, 
verloben  engage. 
der  Verlobungsring  engage- 

ment  ring, 
veröffentlichen  make  public. 
die  Verpflegung  care. 
vermieten  rent. 
das  Vermögen  propert\-. 
vermögend  wealthy. 
die  Verpflichtung  engage- 

ment 
verpönen  prohibit. 
versammeln  assemble. 
das    Versandhaus  export 

house. 

der  Versand  shipping. 

versäumen  neglect. 

verschenken  tap.  [dation. 

die  Verschmelzung  consoli- 

versehen  supply. 

^'Versenkung  lowered  floor, 
trap-door. 

versetzen  pawn. 

verrenken  dislocate. 

verrückt  crazy. 

verschlingen  tangle. 

verschreiben  prescribe. 

die  Versicherung  insurance. 

die  Versicherungsgesell- 
schaft insurance  Company. 

der  Versöhnungstag  day  of 
atonement. 

versorgen   supply,  provide 
with. 
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die  Verspätung  delay,  Com- 
ing late. 

das  Versprechen  promise. 

der  Verstand  reason. 

das  Verständnis  sense. 

das  Verstehen  understand. 

der  Verstorbene  deceased. 

verstümmelt  mutilated. 

versuchen  try. 

vertiefen  deepen. 

der  Vertreter  representative. 

verursachen  cause. 

die  Verwaltung  administra- 
tion. 

der  Verwandte  relative, 
verweisen  expel. 
verwerten  utilize. 
verwöhnt  spoiled. 
verzehren  eat. 
verzerren  disfigure. 
verzichten  forego,  waive. 
der  Vetter  cousin. 
viel  jährig  of  many  years. 
&Vielseitigkeitmany-sided- 
ness. 

vierstündig  of  four  hours. 
die  Viertelstunde  quarter  of 

an  hour. 
der  Vikar  vicar. 
die   Volksschule  public 

school. 

^Visitenkarte  visiting  card. 
der  Vogel  bird. 
die  Volksbelustigung  popu- 
lär amusement. 


^Volksbewusstsein  public 
spirit. 

das  Volksfest  public  feast. 
die  Volksmenge  crowd. 
der    Volksmund  populär 

opinion. 
volkstümlich  populär. 
die  Volkswirtschaftslehre 

political  economy. 
die  Volkszählung  census. 
voll  füll. 

der  Vollbart  full-beard. 
vollpfropfen  fill. 
vollständig  complete. 
der  Vorantritt  leadership. 
vorausgehen  precede. 
voraussagen  predict. 
die  Vorbedingung  premise. 
vorbei f Hessen  flow  by. 
vorbeikommen  pass  by. 
vorbereiten  prepare. 
^Vorbereitung  preparation. 
die  Vorbereitungsanstalt 

preparatory  institute. 
vorbilden  prepare. 
vorbringen  furnish. 
die  Vorderseite  front,  face, 
vorenthalten  withhold. 
dfo  Vorfeier  preliminary  cele- 

bration. 
der  Vorgang  occurrence. 
vorgesetzt  superior. 
der  Vorgesetzte  superior, 
die  Vorhand  leading  hand. 
vorhanden  existing,  extant 
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dfo/Vorhandenseinexistence. 
der  Vorhang  curtain. 
vorherbestimmen  foreca^t. 
die  Vorhersagung  forecast. 
die  Vorkehrung  arrange- 
ment. 

vorkommen  happen. 
die  Vorlesung  lecture. 
die  Vorliebe  preference. 
vorliebnehmen  be  satisfied 
with. 

der  Vormittag  forenoon. 
der  Vormund  guardian. 
der  Vorname  first  name. 
vornehm  noble. 
die  Prüfung  preliminary  ex- 

amination. 
vorrätig  on  hand. 
vorrücken  advance. 
die  Vorschrift  rule. 
vorschriftsmässig  regulär. 
die   Vorschule  preparatory 
,  school. 

vorsichtig  careful. 

die  Vorsichtsmassregel  pre- 

cautionary  measure. 
der  Vorsitz  chairmanship. 
vorspannen  hitch  on. 
vorsprechen  call. 
der  Vorsteher  managen 
vorstellen  introduce. 
die  Vorstellung  performance. 
der  Vorteil  advantage. 
vorteilhaft  advantageous. 
der  Vortrag  recitation. 


vortrefflich  first  rate.  [cy. 
die  Vortrefflichkeit  excellen- 
der  Vorverkauf  advance  sa.le. 
vorweisen  show. 
der  Vorzug  merit.  [cy. 
die  Vorzüglichkeit  excellen- 

W 

das  Wachslicht  wax  candle. 
die  Wade  calf  (of  the  leg). 
die  Waffe  weapon. 
die  Waffenlehre  tactics,  sci- 

ence  of  war. 
die  Wage  balance,  scale. 
der  Wagemut  audacity. 
wagen  dare,  risk. 
wägen  weigh. 

der  Wagenbauer  cartwright. 
der  Wagenführer  driver. 
wagerecht  horizontal. 
der  Waggon  car. 
die  Wagschale  scale. 
die  Wahl  choice. 
wählen  choose,  select. 
der  Wahlspruch  motto. 
wahren  keep,  preserve. 
die  Waise  orphan. 
der  Waldmeister  Woodruff. 
die  Waldung  forest. 
die  Walnuss  walnut. 
der  Walzer  walte. 
die  Wanderung  excursion. 
der  Wandkalender  sheet- 
almanac. 
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die   Wandmalerei  fresco- 

painting. 
die  Wanze  bed-bug. 
das  Wappen  coat-of-arms. 
die  Ware  merchandise,  goods. 
das  Warenhaus  ware-house. 
die  Wärme  heat,  warmth. 
warten  wait;  take  care. 
der  Wartesaal  waiting  room. 
das  Wartezimmer  waiting 

room. 

die  Waschanstalt  laundry. 
die  Wäsche  linen. 
waschen  wash,  clean. 
die  Waschfrau  laundress. 
die  Waschküche  laundry. 
die  Waschschüssel  wash- 
basin. 

der  Waschtisch  wash-stand. 
das  Waschweib  gossiping  wo- 
das  Wasser  water.  [man. 
der  Wasserdampf  steam. 
wasserdicht  water-proof. 
die  Wasser  fahrt  boat  excur- 
sion. 

die  Wasserfarbenmalerei 
water-color  painting. 

die  Wasserflasche  caraffe. 

die  Wasserratte  sailor. 

das  Wasserstoffgas  hydro- 
gen. 

die  Weberei  weaving  mill. 
der  Wechsel  bill  of  exchange. 
das   Wechselgeschäft  ex- 
change. 


wechseln  change. 
der  Wechsler  banker. 
die  Weckeruhr  alarm  clock. 
der  Weggang  departure. 
das  Weggehen  leave,  going 

home. 
weglassen  drop. 
weich  soft. 
die  Weiche  switch. 
der  Weichensteller  switch- 

man. 

der  Weichteil  soft  portion. 

die  Weihe  Ordination,  conse- 
cration. 

die  Weihnacht  Christmas. 
Weihnachtsbaum  Christ- 
mas tree. 

der  Weihnachtsmann  Santa 
Claus. 

der  Weinbauer  wine-grower. 
der  Weinberg  vine-yard. 
das  Weinfass  wine-barrel. 
der  Weinkeller  wine-cellar. 
die  Weinlese  grape  gather- 
ing. 

das  Weinlokal  wine  room. 
der  Weinschrank  wine-chest. 
die  Weintraube  grape. 
der  Weinvorrat  wine  supply. 
der  Weisheitszahn  wisdom 

tooth. 
weiss  white. 

das  Weissblech  sheet  tin. 
das  Weissbrot  white  bread. 
die  Weisswaren  linen  goods. 
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weitergehen  lassen  pass. 

weitsichtig  far-sighted. 

weitverbreitet  far-spread. 

der  Weizen  wheat. 

welk  dry,  faded. 

die  Welle  wave. 

der  Wellengang  surge. 

die  Welt  world. 

die  Weltausstellung  workTs 

exhibition. 
weltbekannt  world-known. 
die   Weltreise   trip  around 

the  world. 
die  Weltschöpfung  creation 

of  the  world. 
der  Weltteil  part  of  the  world. 
die  Wendung  phrase. 
werfen  throw. 
der  Werkmeister  foreman. 
die  Werkstatt  shop. 
das  Werkzeug  tool. 
der  Wertgegenstand  object 

of  value.  [value. 
der  Wertinhalt  contents  of 
das  Wertpapier  security. 
die  Wertschätzung  esteem. 
wertvoll  valuable. 
das  Wesen  being. 
die  Weste  waist. 
die  Westentasche  waist- 

pocket. 
westlich  westward. 
das  Wetter  weather. 
die  Wetterfahne  weather- 

cock. 


die   Wetterkarte  weather 
chart.  [clerk. 

der  Wettermacher  weather 

^Wetterprognose  weather- 
forecast. 

Wettlaufen  run  a  race. 

die  Wichtigkeit  importance. 

widmen  devote,  dedicate. 

die  Widmung  dedication. 

wiedererscheinen  come 
back. 

wiederkehrend  returning. 
wiedersehen  see  again. 
die  Wiese  meadow. 
^Wiedertäufer  anabaptist. 
das  Wild  game. 
der  Wilde  savage. 
<&rWimpelpendant,streamer. 
die  Wimpern  eye-lashes. 
der  Wind  wind. 
der  Windbeutel  boaster,  liar. 
windig  uncertain,  unreliable. 
die  Windrichtung  direction 

of  the  wind. 
der  Wink  hint. 
winken  nod. 
der  Winter  winter. 
der  Winterpaletot  winter 

overcoat. 
winzig  smatt,  tiny. 
die  Wirbelsäule  spinal  col- 

umn. 
wirken  work. 

die  Wirksamkeit  Operation; 
field  of  labor. 
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wirkungslos  without  effect. 

die  Wirtschaft  household. 

wissen  know. 

die  Wissenschaft  science. 

wissenschaftlich  scientific. 

die  Witterung  weather. 

die  Witwe  widow. 

der  Witwer  widower. 

die  Woche  week. 

der  Wochenmarkt  weekly 

market. 
der  Wochentag  week-day. 
wochenweise  by  the  week. 
die  Wohlfahrtslotterie  lot- 

tery  for  charitable  purposes. 
der  Wohlgeruch  perfume. 
wohlhabend  well-off. 
wohlriechend  fragrant. 
das  Wohlsein  health. 
wohlthätig  charitable. 
wohlthuend  beneficent. 
wohnen  live,  reside. 
wohnlich  comfortable. 
der  Wohnraum  room. 
^VWohnungresidence,honie. 
das   Wohnzimmer  sitting 

room. 
die  Wolke  cloud. 
die  Wollwaren  woolen  goods. 
die  Wortverbindung  combi- 

nation  of  words,  phrase. 
der  Wunsch  desire,  request. 
wünschen  desire. 
Würdig  worthy. 
würdigen  appreciate. 


der  Wurf  throw,  hit. 

der  Würgengel  destroying 

angel. 
die  Wurst  sausage. 
die  Würze  spiee. 

Z 

zackig  zigzag. 

die  Zahl  number. 

zahlbar  payable. 

zahlen  pay. 

zählen  number. 

das  Zahlenverhältnis  pro- 

portion. 
der  Zähler  numerator. 
der  Zahlkellner  head-waiter. 
zahlreich  numerous. 
die  Zahlung  payment. 
der  Zahn  tooth. 
der  Zahnarzt  dentist. 
die  Zahnbürste  tooth-brush. 
das  Zahnrad  cog-wheel. 
das  Zahnrädchen  cog-wheel. 
ö^i-Zahnpulver  tooth  powder. 
die  Zahnstange  rack. 
das  Zahnweh  tooth-ache. 
die  Zange  tongs. 
der  Zauberkünstler  magi- 

cian. 

das  Zaumzeug  bridle. 

die  Zeche  bill  (for  eating  and 

drinking). 
das    Zechgelage  drinking 

bout. 
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die  Zehe  toe. 

die  Zehenspitze  tip-toe. 

das  Zeichen  sign;  signal. 

das  Zeichnen  drawing. 

der  Zeiger  hand. 

die  Zelt  time. 

das  Zeitalter  age. 

die  Zeitangabe  date. 

die  Zeitbestimmung  date. 

zeitigen  mature,  ripen. 

eine  Zeit  lang  time,  while. 

der  Zeitpunkt  time. 

der  Zeitraum  period. 

^Zeitrechnung  chronology. 

die  Zeitung  newspaper. 

die  Zeitungsanzeige  adver- 

tisement. 
^Zeitungsschreiber  news- 

writer,  reporter. 
der  Zeitvertreib  pastime. 
Zeit  vertreiben  pass  time. 
der  Zeltzirkus  circus  tent. 
zerbrechen  break, 
zerfallen  be  divided. 
zerkauen  chew. 
zerstreuen  scatter. 
die  Zerstreuung  dissipation, 

recreation. 
das  Zeug  rubbish,  stuff. 
das  Zeugnis  certificate. 
der  Ziegelstein  brick. 
ziehen  migrate. 
die  Ziehung  drawing. 
der   Ziehungstag    day  ap- 

pointed  for  the  drawing. 


das  Ziel  end. 

der  Zierrat  ornament. 

die  Ziffer  figure. 

das  Ziffernblatt  dial. 

das  Zimmer  room. 

der  Zimmermann  carpenter. 

die  Zimmergymnastik  gym- 
nastics  at  home. 

das  Zimmermädchen  Cham- 
ber maid. 

der  Zins  interest. 

zischen  hiss. 

die  Zither  zither. 

zittern  tremble. 

der  Zivilingenieur  civil  en- 
gineer. 

zivilisieren  civilize. 

der  Zögling  pupil. 

der  Zoll  inch;  custom. 

der  Zollbeamte  custom-house 
ofticer. 

die  Zollhalle  custom  house. 
die  Zone  zone. 
zottig  ragged. 
das  Zubehör  belongings. 
zubereiten  prepare. 
die  Zucht  discipline. 
der  Zucker  sugar. 
die  Zuckerkrankheit  dia- 
betes. 

das  Zuckerzeug  candy. 
der  Zug  train;  draught. 
die  Zugabe  Supplement,  ad- 

dition. 
zugegen  present. 
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der  Zugführer  conductor. 
zuknöpfen  button. 
zulassen  admit. 
das  Zündholz  match. 
zunehmen  increase. 
die  Zunge  tongue. 
zurechtfinden  find  one's  way. 
zurückbefördern  return, 
zurückdenken  remember. 
zurückkommen  return, 
zurückzahlen  pay  back, 
zusagend  affirmative. 
die  Zusammenkunft  assem- 
bly. 

^Zusammensetzung  com- 

position. 
der  Zusammenstoss  colli- 

sion.  [ing- 
^Zusammentreffen  meet- 
zusammenziehen  clinch, 

contract. 
der  Zusatz  addition. 
der  Zuschauer  spectator. 
der  Zuschauerraum  audi- 

ence. 


die  Zustimmung  consent, 
zutrinken  drink  to  one. 
der  Zutritt  entrance,  admit- 

tance. 
zuverlässig  reliable. 
die  Zuversicht  confidence. 
zuweisen  assign. 
zwanglos  free  and  easy. 
^Zwanzigmarkstücktwen- 

ty  mark-piece. 
der  Zweck  object. 
zweibeide  two. 
der   Zweifelsfall  doubtful 

case,  doubt. 
das  Zweiggeschäft  branch. 
der  Zweikampf  duel. 
zweiknöpfig  two-buttoned. 
zweireihig  with  two  rows. 
zweitjüngst    next    to  the 

youngest. 
die  Zwetsche  plum. 
das   Zwischendeck  steer- 

age. 

der  Zwischenfall  episode. 
der  Zwischenraum  interval. 


Bb 


